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WARSZAWA.

Naktadem Ksiegarni Polskiej Adama Dzwonkowskiego
przy ulicy Miodowdj Nr. 482 (nowy 4).

w Drukarni Alexandra Ginsa.

1867.



Wolno drukowaé¢ pod warunkiem ztozenia w Komitecie Cenzury, po
wydrukowaniu prawem przepisanej liczby exemplarzy.
Warszawa dnia *V2X Listopada 1866 r. A
Starszy Cenzor, Lachmanowicz.



KZILKZA. St 0 W

Jako objasnienie do portretu Maryi Unickiej.

P. Marya Unicka, obecnie redaktorka pisma dla ko-
biet Bluszcz, ktérej ricine tu podajemy rozpoczeta lite-
racki swoj zawod w 1855 r.

Z prac jej wazniejszych wyszto na widok publiczny.

Przektad poematu Walter Skota Pan dwdchset
wysp, pierwsza praca drukowana w Bibliotece Warsza-
wskiej 1855.

Papro¢ poemacik drukowany tamze —jest do tego
obraz Gierdziejowskiego Lirnik.

3Decz ojcowski poemacik drukowany w Gazecie co-
dziennej w 1859 r.

A



Alchemik dramat czteroaktowy drukowany w Kro-
nice wiadomosci krajowych i zagranicznych w 1860 r.

Pr:Akfady Ossyanna rozpoczete drukowaé w Biblio-
tece Warszawskiej 1861 r.

Skarbczyk historyi Polskiej wydany' naktadem No-
"woleckiego w P861 r.

Kto winien dwuaktowy obrazek dramatyczny druko-
kowany w tygodniku Ulu: w 1862.

Grob i réza obrazek dramatyczny drukowany w 1862
w Kotku Domowem.

Druga Edycya Skarbczyka naktadem Nowoleckiego
w 1862 r.



KTO WINIEN.

Obrazek dramatyczny w dwaéch Aktach,

Maryi Unickiej.

Osoby.

Putkownikowa.
Helena jego coérka.
Major Dobiesza Chrzestny ojciec Heleny.

Kazmierz miody urzednik, przyjaciel majora.
Radca.

Z osia pokojowka.
Jakub dawny zotnierz i stary stuga putkownikowe;j.

Rzecz dzieje sie w Warszawie, w pomieszkaniu pétkownikowej.

Salon przygotowany na przyjecie gosci, pajak i Swieczniki zapalone. Po
prawej stronie widzéw zwierciadto stojace, obok maty stoliczek. Drzwi gtéwne
i dwoje pobocznych.



Scena I
JAKUB, potem HELENA i ZOSIA.

HELENA {przesuwa krzesta, poprawia mieczniki, wreszcie
oglada sie w okoto z zadowolnieniem).

No, juz wszystko gotowe ~ ale c6z z parada

Goscie koto pdinocka zapewne sie zjada....

Ha! co glowa to rozum— wida¢ ze panowie

Doszli, rozumem w panskiej mieszczacym sie glowie,
Ze w dzien lepiej sie sypia, a w nocy tancuje.

HELENA {w biatym podwitosniku wchodzi drzwiami z lewejt
strony i przechodzi scene ku zwierciadtu® za nig ZOSIA z papiero-
wem pudetkiem petnem kwiatéw).

ZOSIA.
Przysiegam, ze panienka wszystkich oczaruje.

Tak przeslicznie ma dzisiaj uczesane wiosy.
Czy da¢ melanz paryzki, czy te zlote kiosy?....

HELENA {wskazujac stoliczek).
Zostaw wszystko i odejdz, z kolei przymierze:
Niezawsze str6j, cho¢ piekny, pieknie nas przybierze:
Za mysSlg lice, kwiatek za licem sie zmieni...

ZOSIA {spogladajac ukradkiem w zwierciadto).

Mnie zawsze jednakowo, najlepiej w czerwieni!..
("Zadowolona podbiega hu drzwiom, i zawracajgc sie od proga)

Ale, ale, Jakubie! W pokoju zielonym

Firanka krzywo jednym opada festonem....
Trzeba zaraz poprawic....



JAKUB [ruszajgc ramionami).

A jakze inaczej:
Moja rzecz jest poprawi¢, co panna psué raczy....

{wychodzg).
HELENA {przed zwierciadtem).

Prawda, dobrze mi dzisiaj w splotach tych warkoczy;
Lecz zna¢ taficze za wiele, zmeczone mam oczy....
Biedne oczy! jak zywym btyskatyScie wzrokiem,
Kiedy z szesnastoletniej nadziei urokiem

Spojrzatam w to zwierciadto. llez to mar wdzigcznych,
lle snéw niedosnionych ws$rdéd nocy miesiecznych
Przesuneto sie odtad przed duszg dziewczyny?
Dwudziesto-piecio letnie moje urodzinyl..

Ha! czas"biegt —jak motylek puszczony o wiosnie;
Blaskami krasy mojej cieszac sie radosnie,

Unositam sie w Swietle i woni salondw,

Rachujac lata zycia na liczbe sezonéw.

Ale wiosna i miodos¢ réwnie krotko Swieci:

I c6z robig motyle, gdy zioty pyt zleci

Z ich znuzonych skrzydetek?... Co robig motyle?...

{Po chwili milczenia)

Coraz to czesciej takich smutnych duman chwile
Napadajg mnie biedng, i cho¢ $Smiech na twarzy,
Serce coraz gtodniejszg tesknota sie skarzy.

{Putkownikowa wchodzi).

Scena Il
PULKOWNIKOWA i HELENA.

PULKOWNIKOWA.

A dla Boga Helenko! jesz¢ze$ nie ubrana?



Vi

HELENA.
Do$¢ bedzie na to czasu, dos¢ mamo kochana.

PULKOWNIKOWA.
Ale to widzisz jutro urodziny twoje;

Kto$ moze przyjs¢ dzi§ wczesniej, i bardzo sie boje,
Zeby radca nie czekat...

HELENA.
Zkad radca koniecznie?
PULKOWNIKOWA.

Tak mi sie jako$ zdaje. Byloby niegrzecznie
Nie wyjs¢ zaraz po dobre przyjaciét zyczenia.

Helena {z uSmiechem).
Mama zreczny generat i taktyke zmienia

Wedle potrzeb swej armii idgcej do boju:
Za kazdy rok, godzina jedna dtuzej stroju...

PULKOWNIKOWA {wzruszajgc ramionami).

Co tez tobie czasami do gtowy przychodzi...

HELENA {z lekkg goryczg w glosie).

Nie zawsze zwie$¢ sie mozna, cho¢ sie drugich zwodzi.
Tak mamo, trudna rada, ale nie na zarty
Czas ptynie —dzisiaj koncze rok dwudziesty czwarty!...

PULKOWNIKOWA.

I céz ztad? w twoim wieku bytam taka hoza,
Taka pusta, wesofa, jak ptaszyna boza.
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HELENA {zywiej).

Tak mamo, lecz ty w petni uczucia i zycia,

Lata twoje liczyta$ na serdeczne bicia;

Ty juz z Swietej mitoSci korong na czole,

Czutas w piersi twej site na trosk ziemskich bole.
Ty$ kochana, kochajac, stata juz u celuy,

W obowigzkéw powaznem cho¢ cichem weselu,
A ja?

PULKOWNIKOWA {niespokojnie).

Dziecko najdrozsze, zkad tobie ta mowa?

HELENA.

Czy mama moze mysli, ze mi to rzecz nowa
Wejrze¢ tak okiem prawdy w moje potozenie?

To nie jest zadna rozpacz, zadne rozdraznienie.

Ja wiem, zem jeszcze piekna i jeszcze lat kilka
Przejs¢by mogto jak jedna stodka szatu chwilka.
Lecz co bawito dziecie, ciezy dzi§ niewiesScie:

To zycie czczego gwaru znuzyto mnie wreszcie.
Serce chciatoby w piersiach gorecej uderzyé,
Chciatoby co$ ukochaé i czemu$ uwierzy¢

Wiarg calego zycia. Matko! ja nieboga

Takem w skarby najdrozsze kobiecie uboga,

Ze nieraz mi sie ptakaé chce samej nad soba.

Co6z z tego, ze dziewiczej krasy mej ozdobg

Ciagne spojrzenia ttuméw? céz ze biegng ku mnie
Z takich préznych stow dzwiekiem, ze smutno i dumnie
Musze i$¢ dalej, biedna krélowa mar sennych,

Ktére Scigam daremnie w blasku Swiatet dziennych...

PULKOWNIKOWA {z bo.lescia).

Co to za czasy teraz?.. m6j Boze! mdj Boze!
Ty$ widzial, zem zrobita wszystko, to co moze
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Zrobi¢ matka, by dziecku szczeScie przygotowac.
Kt6z madgt corke staranniej i lepiej wychowac?
Jest uczucie, nauka, talenta w dodatku,

Ojciec poczciwe imie zostawit jéj w spadku,
Bog dat urode. Czegdz trzeba wiec kobiecie,
Aby sobie skarb szczescia znalazta na swiecie?
I to jest wiek postepn?... O! niech Bdg uchowa
Ludzko$¢ od tego dobra. Miodziez postepowa
Nie raczy juz przy Swietem ognisku rodziny
Ogrza¢ swych serc wystygtych...

HELENA.

. Lecz mamo, czyz winy
W nicli tylko szuka¢ trzeba? nieraz to pytanie
Zadawatam juz sobie...

PULKOWNIKOWA.

i Mowig ci kochanie,

Ze dawniéj, byle panna skromna a przystojna,
Szta w Swiat o swoje szczescie i przysztos¢ spokojna.
Nikt tak coérek nie wozil, nie stroit, nie zdobit,
Baléw dla nich nie dawatl, wysileri nie robit,

A przeciez kazda sobie znalazta bogdana,

| stara panna byta rzecz niemal nieznana.

Ja na przyktad, nie miatam nawet i potowy

Twej pieknosci, talentéw, twdj wdziecznej wymowy,
A ledwo szesnastego doczekawszy roku,

Kupitam sobie meza jedng tezkg w oku!...

Tak moje dziecko, kiedy ojciec twédj do domu
Wrécit z diugiej wedréwki, z krwawych walk rozgromu,
Ja miatam lat szesnascie, i gdziesem go byta

Na zebraniu w sgsiedzkim domu zobaczyita.

Miody jeszcze i piekny kresa, co mu czoto
Upromienita z blaskéw najswietniejszych koto.
Opowiadat przygody dalekiej wyprawy;

A ja na te obrazy walk, zwycieztw i stawy
Czutam jak serce w drzacem uderza mi tonie,

Jak sie czoto podnosi i lice mi plonie.



IX

Dhugo jeszcze gwarzyli i miodzi i starzy

Lecz on umilkt z wlepionem w lica moje okiem,
A ja pod tego wzroku mezkiego urokiem
Uczutam sie od razu tak dziwnie szczesliwa,

Jak ten, ktdremu nagle jaki$ skarb przybywa.
Nazajutrz pan putkownik byt u nas z wizyts,

| ze czcig rodzicielskiej wiadzy nalezytg

Zapytat mego ojca, czy mu bedzie wolno

Nies¢ pannie Katarzynie swa stuzbe powolng;
A w trzy miesigce potem juz obliczu Boga <
Przysiaggt mi, ze nam razem pojdzie zycia droga.

HELENA (sjnutnie).
Masz stuszno$¢ mamo: dobre, dobre czasy byly,
Kiedy serca tak zywo, tak goraco bity,

Ze po f#zie lub uSmiechu poznajac sie wzajem,
Ludzie umieli sobie ziemie zrobi¢ rajem,...

Scena Il
CIZ i JAKUB.
JAKUB {wchodzac).

Pan radca przystat. Wojciech na odpowiedZ czeka.
(Oddaje putkownikowej list i pudetko saganowe).
PULKOWNHIOWA {iywo, drgc koperte).

Podaj $wiatto, nie moge dojrze¢ tak z daleka;
Lecz nie — pismo wyrazne,

{do Heleny z we&olym u$miechem)

Zblizze sie kochanie,
Mam nadzieje ze mite spotka cie wigzanie.



Scena IV
PULKOWNIKOWA i HELENA.
PULKOWNIKOWA (czpta).

Szanowna pani!
Chociaz szron zimy na skroni,

Serce sie od goretszych uczu¢ nie obroni,

A ztozywszy w nich cale szczedcie swego zycia.
Raz wreszcie musi na jaw wyda¢ je z ukrycia.
Dzi$ na mnie przyszta taka stanowcza godzina,
I kiedy zewszad wiernych przyjaciot druzyna
Pospiesza cérce twojej nie$¢ zyczenia swoje,
Ja, co milcze¢ nie moge, a moéwi¢ sie boje.
Tobie pani $miem tajnie uczué mych otworzyé
I na twe rece proshe — nie — modlitwe ziozy¢,
Aby to twoje dobre, piekne, lube dziecig,
Ktoremu wszystko szczeSciem winno by¢ na Swiecie,
Mtodego swego zycia straz chciato mi zwierzyé.

(przerywajac sobie radomie).

Widzisz, widzisz kochanie! jak to trzeba wierzy¢
Przeczuciom macierzynskim: ja nawet na chwile
Nie watpitam w nieztomnej przekonania sile,
Ze Swiat musi cie wreszcie oceni¢ inaczej.

HELENA {szydersko).
| siwy starzec mitos¢ swoje da¢ mi raczy.

PULKOWNIKOWA.

Jak lez ty dzisiaj wszystko z dziwnej widzisz strony!

Cztowiek taki przyjemny, powszechnie ceniony;
Wreszcie jego majatek... lecz pozwdl mi skonczyé.

{czijta)
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Wiem ja, ze wiosna z zima nie rada si¢ taczyc,

Ze smutnym dziewostebem zwykt bywaé wios biaty;
Ale powiedz jej pani, ze zywot mdj caty,

Ze wszystko mienie moje pod jej stopy ztoze;

Ze ona bedzie dla mnie jak to $wiatto boze,

Co sptywa ku nam smutnym dni jesiennych mrokiem.
Lecz z jakimkolwiek przyjdzie spotkac si¢ wyrokiem,
Cokolwiek niebadz ona i los mi przeznaczy,

Niech w awyklej swej dobroci pogardzi¢ nie raczy
Wigzaniem zyczliwego zawsze przyjaciela.

Co w niej nadzieje szczeScia ztozy¢ sie os$miela.

PULKOWNIKOWA {wesoto).
No, cézty teraz na to?

HELENA {spokojnie).

Nic, kochana mamo;
Twoje serce kobiece niech odpowie samo.

PULKOWNIKOWA.

Prawdziwie, jeste$ dzisiaj jak kaprysne dziecie!
{otwiera pudetko)
KoHe, brosza, kolczyki! no spojrzyjze przecie.
Jaki blask, jaki ogien, co za czysto$¢ wody.
Jak to dobrze przypada do twojej urody,
Do twojej pici Sniezystej a ciemnych warkoczy!..
{przymierza jej kulczyki do uszu)

HELENA {spojrzawszy przelotnie w zwierciadio).

Tem niebezpieczniej, mamo, neci¢ sobie oczy,
Bo to dar za bogaty dla mnie na wigzanie...
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PULKOWNIKOWA {niespokojnie).

Jak to?... co ty chcesz przez to powiedzie¢ kochanie?
HELENA {z u$miechem).

Ze trzeba do pudetka do pokusy schowac,
A kiedy ja do siebie péjde sie sznurowad,
Mama odpisze radcy, ze jakkolwiek cenig
Jego dobre, a dla mnie zaszczytne zyczenie,
P6js¢ za niego nie moge...

PULKOWNIKOWA (nieSmiato).

Drogie dziecko moje,
Ja ciebie nie przymuszam i zrani¢ sie boje;
Ale jake$ moéwita sama w tej godzinie,
Lata szybko uchodzs... rok za rokiem plynie...
A z czasem...

HELENA {zartobliwie).

e Przyjdzie zmarszczek kompania ztowroga.
Ale zarty na strong, —ja wiem, matko droga,
Ze stowa twoje ptyng z troski o me szczescie,
Lecz powiedz, czy je moze daé takie zamezcie?
Ten biedny, siwy starzec, ktéremuby trzeba
Ktamaé w obliczu $wiata, bluzniac w imie nieba,
Datby mi jasne ptatki, brylantowe stroje;
Ale moje sny miode, ale serce moje,
Coby poczeto w wiecznej prézni i tesknocie?
Nie matko! ja nie moge sprzeda¢ sie za krocie!
I chociaz moze pr6znag nazwali mnie ludzie,
Chociaz wsréd wiru Swiata, w jego mar utudzie,
Wydawatam sie lekkg jak ta balu szata.
Strojna w kwiatki z papieru i szychem Isogata,
W' piersi mej drgata zawsze tajemna tesknota
Za jakim$ innym, szerszym goscincem zywota,
I nieraz w szale balu ja, jego krélowa,
Gdy mnie pochlebstw namietne upajaty stowa,
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Schylatam skrofA goracg i w smutnej zadumie
Pytatam sama siebie: czy w tym catym tlumie

Cho¢ jedno serce kiedy szczerze mnie ukocha?

A wtedy... matko moja! ja, wietrznica ptocha,

Z jakaz rozkoszg razem dumng i pokorna,
Zrzucitabym te szate Nessusa wytworng,

By z Swietym skarbem moim p6js¢ cicho przez zycie...

PULKOWNIKOWA.

0 moje ukochane, moje biedne dziecig,

Czyliz ja innej doli chciatabym dla ciebie?

1 niech mi dusza ojca twego swiadczy w niebie,
Ze do radcy nie ciggng mnie jego dostatki.

Ale nikt w Swiecie, chyba drugie serce matki,

Nie pojmie moich nocy, moich dni meczarnie,

Gdy patrze jak kwiat zycia twego schodzi marnie.
Wreszcie nikt tu na Swiecie nie wieczny, kochanie,
A jakiez ciezkie, straszne miatabym konanie,
Czujac ze dziecko moje zostaje sie¢ samol..

HELENA.

Nie méw, o nie méw do mnie tak raz drugi mamo!
Bo jest wzrok w twoich oczach, w twoich, ustach stowa,
Dla ktorych wszystkom zrobi¢, wszystkom da¢ gotowa.
Ale czyz mnie o szczesciu juz nie wolho marzy¢?

Czyz dla mnie juz sie w zyciu nic nie moze zdarzy¢,
Coby ziscito stodkie moje sny dziewczece?

Jeszcze im rok, rok tylko jeden im poswiece

{mocno wzruszona chodzi po pokoju)

PULKOWNIKOWA {smutnie).

Nie zawiodta mnie tajna przeczué mnich trwoga
I Bog snadZz w Niebie mego nie styszat pacierza...

{zachodzac droge corce)

Heleno, dziecko moje! ty kochasz Kazmierza
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HELENA {chwile stoi zaptoniona® nagle rzucajgc sie do kolan matki').

Tak, kocham! kocham matko! on piekny, on miody,
Czyz nie wart tej najSwietszej na ziemi nagrody,
Czyz on nie wart mitosci?... Jego mezkie oko,

Co na S$wiat tak poglada jasno i szeroko,

Céz dziwnego, ze serce przenikto kobiece?

Kiedy za mysli jego dumnym pradem lece,

To czuje, zem jak mata ta golgbka drzaca,

Tylko za ortem moim zalece —do stonca !.

PULKOWNIKOWA.

Uspokdj sie kochanko, uspokdj na chwile,
Tytes miata dzis wzruszen, niepokojow tyle...

{usitujgcja podnies¢” siada na tuz stojgcej kanapce)
HELENA.

Nie mamo, tu u kolan twoich niech wypowiem,
Zeonjestmojem Swiattem, mem szc;:esciem, mem zdrowiem,
Tak, ze da¢ sie innemu, byloby zabiciem

Wszystkiego, co w mej piersi drga cieptem i zyciem.

PULKOWNIKOWA.

Lecz stuchaj moje dziecko: Kazmierz ma niewiele,

A mala nasza wioska, z bratem twym w podziele,

Nie stanowi majatku — pobyt zas w Warszawie

Moj posazny kapitat tak wyczerpat prawie.

Zebym ci nic nie mogta da¢ opr6cz wyprawy.

A pomysl tylko sobie, co to za los krwawy

Liczy¢ sie z kazdym groszem, z kazdem swem zyczeniem.
Jeszcze ty, dziecko moje, z twojem nawyknieniem,

Z twem delikatnem zdrowiem...
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HELENA.

Szczescia mego sita
Od razu by mnie mocna, wytrwata zrobita.

{pieszczotliwie)

A przytem mama nie wie, jak to ja w potrzebie
Zabiegliwg gosposie stworzytabym z siebie:
Jakbym sie do roboty zrywata ze stonkiem,
Jakbym sobie piosenki nucita z skowronkiem,
Warzac, smazgc i prazagc— a jakie to stroje
Wymyslatabym sobie...

PULKOWNHIOWA.

Biedne dziecko moje!
Gdy sie tak twoje serce ztudom mar powierza,
Jestze$ ty pewng chociaz?...

HELENA {zrywajac sie).

Mitosci Kazimierza!...
O mamo, droga mamo, jest jakie$ przeczucie,
Jest co$ w ruchu, spojrzeniu, w stow zwyczajnych nucie,
Co serca kobiecego nigdy nie omyli...

PULKOWNIKOWA.

Dziecko moje kochane, ja wiem ze w tej chwili
Stowy memi bole$nie w pier$ twoje uderze.
Lecz ja w dzisiejszg miodziez, w ich serca — nie wierze.

HELENA {iakby proszacym gtosem).

Mamo! on taki zacny... on taki szlachetny...
Ja wiem ze on mnie kocha...
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PULKOWNIKOWA.

Tak, twej pici blask Swietny,
Oka twojego biekit, gtosu twego brzmienie
Ciagnie mu mimowoli serce i spojrzenie.
Ale przypomnij sobie, ilu to ich bylo.
Ktérym serce goragco na twoj widok bito,
A c6z z tego?... | Kazmierz znéw zrobi to samo, -
Popatrzy w piekne oczy...

HELENA.

Mamo, droga mamo!
Moze to wina moja, moze jest cos we mnie
Co ich mito$¢, ich serca odpycha tajemnie?

PULKOWNIKOWA.

Dziecko! ztota ci braknie. Twojem catem wianem

Jest stodki wdziek niewiesci z sercem rozkochanem,
Lecz tego juz niedosy¢ na te czasy ziote.

A pamietasz—biedaczko, jak w przesztg sobote

Obok ciebie, tak pieknej, rozumnej i $wietnej,

Twoj pan KaZmierz, tak bardzo madry i szlachetny,
Manig, tg wiejska gaska, zajat sie w tej chwili?

Jak o kwiatkach, o grzadkach rozprawy toczyli,

Jak jej sukienke w kratki znajdowat przes$liczna,

Bo za nig, jak w pryzmacie, widziat —wie$ dziedziczna...

HELENA {przesuwajac reka po czole).

Mania ma lat szesnascie... Mania tjika Swieza...

Scena V.
ClZ i JAKUB.

JAKUB {wznoszac krzak rézy z kwitngcym kwiatem).
Wiazanie dla panienki od pana Kazmirza!
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HELENA {podbiegajac zywo).

O éliczny, Sliczny kwiatek!
JAKUB {konfidencyonaluie).

A jaki pachnacy...
Rychtyg jak dla panienki...

{podnosi ku niej doniczke).
HELENA.

Ust oddech goracy
Moze te cudne, drobne hsteczki powarzyé.

{stawia doniczke na stoliku)
Jakubie, trzeba czemci$ postafica obdarzyc.
JAKUB.

Uczestuje panienko, tego uczestuje,
Lecz tam i Wojciech czeka...

HELENA {iywo).

Mama odpisuje,
To jest zaraz odpisze... Mateczko kochana.
Czy daé papier i piéro?...

PULKOWNIKOWA.

Nadtom zmordowana,
A wreszcie niema teraz czasu do pisania.
Jakubie, niech sie Wojciech panu radcy ktania
| prosi go na wieczor.
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JAKUB.

I pana Kazmierza
Takze tez prosi¢ trzeba...

{wychodzi)

Scena V.
PULKOWIKOWA i HELENA.
HELENA {przygladajac sie rozy).

Jaka petna, Swieza,
Jak cudnie w p6t rozwita. Ach mamo! patrz... bialy,
Skryty zwitek papieru, raczej listek maly...

{czyta)

Gdy z gory strzelit ciepty blask stonca,
Roézyczka krasg wstydu ptonaca.
Wonng pier§ $woje rozwita.

Ale dziewicy czy dos¢ jej kwiata,
Azeby darem Jego bogata.

Stodkim snem szczes$cia zasnita?

Bo ona piekna jak aniot z nieba;
Moze jej innych blaskéw potrzeba,
Korony peret i ztota?

Lecz czyz ich cigzar w dumania chwili
Snieznego czoto na dot nie schyli,

Gdy pier$ podniesie tesknota?

WeZ wiec, dziewico, wez kwiatek rozy;
Kochanka storica moze wywrézy
Szczescie tak skromne jak ona.

I w tajemniczej jakiej godzinie

Pak wpot zbudzony w kwiat sie rozwinie.
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Przy drzacym rabku u tona...
{do matki)

Widzisz, o widzisz mamo! on mnie kocha szczerze,

On wiare we mnie znalazt w serca swego wierze,

| z tego Swiata fatszu, pozoru i mary,

Wota mnie w $wiat mitosci, prawdy i ofiary;

W $wiat szczeScia i nadziei za sobg mnie wzywa.

0 mdj Boze! ja dzisiaj zanadto szczesliwa.

Zanadto mi tu dobrze... Ach! jak mi twarz plonie;

Chce mi sie Smiac¢ i ptakac. Mamo, w twoje dlonie

Utul mi troche czolo, pocatuj mnie mamo,

1 powiedz, czy i z tobg dziato si¢ tak samo
podobnej jak ta chwili?

FULKOWNIKOWA {catujac jg w czoto)

Drogie dziecko moje,
Niech cie Bég btogostawi!

HELENA {zywo)

W co ja sie ustroje?
W co ja sie dzi$ ubiore?... Chce by¢ bardzo piekna.
Niechaj zdziwione ttumy u stop moich klekna,
A ja tylko dla nies®o usmiech mego lica.
Dla niego wzrok mie¢ bede... Lecz wiem: czarownica
Whnet oto na rusatki, stuzki moje, klasne,
Niechaj mi z glebi gajow przyniosg mgtly jasne,
I w wszystkie spadajgce gwiazdki je usieja,
A bede mie¢ sukienki...

PULKOWNIKOWA {z u$miechem).

Gdyby tak kolejg
Twoje rusatki wszystko przynosi¢ ci chciaty.
Toby mi nieraz z glowy spadt kiopot niematy.
Lecz wracajac do rzeczy, czy ty chcesz, kochanie,
Wzigé te suknie gazowg ze srebrem?
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HELENA.

Ubranie
Tak jasne, tak przejrzyste, jak dzi$ mysli moje.
Mateczko! ja do szcze$Scia mojego sie stroje...

PULKOWNIKOWA.

Tak... lecz to toaleta za zbyt Swietna moze,
| za droga na dzisiaj...

HELENA {jakby do siebie).

Z tych paczkoviT utoze
Wianek sobie na czoto. Lecz nie, pod ich wonig
Nuz mi sie nagle oczy srebrng tzg zastonia.
Nuz mi serce za zywo uderzy ws$rdd tona,
| zanadto szcze$liwa, nadto rozmarzona.
Powiem mu gtosno: kocham! Wreszcie ten thum caly,
Wszystkie ich oczy zimnym wzrokiemby padaty
Na te szczescia mojego relikwie Swiecone.
Nie, nie! gdybym z nich wzieta na czoto korone,
Juzbym w serca mojego $wietosci czy dumie.
Nie umiata w bezdusznym obojetnych tlumie
Usmiecha¢ sie, i kiania¢, i ktamaé z kolei.
O kwiatku moj wonigcy! moj kwiatku nadziei!
Wiem ja gdzie cie zaniose: tam gdzie modly moje,
Gdzie nieraz poptynety cichych tez mych zdroje.
Tam cie przed Matki Boskiej postawie obrazkiem.
A gdy ja ludziom péjde sztucznym Isnié¢ sie blaskiem,
Ty sie maédl, kwiatku maty, za kobiece serce.
Co sie rwie w wiecznej z sobg i Swiatem rozterce.

PULKOWNIKOWA.

Ale kochanie moje, 6sma juz dochodzi.
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HELENA.

6sma... jak to niekiedy czas szybko uchodzi,
A ja jeszcze nic nie wiem co wioze na gtowe?

PULKOWNIKOWA {wskazujgc pudetko)

Masz widze ztote klosy, masz faksje pasowe.

Oj nie, nie, moja mamo. Wiem w owe Sobote
Miatam wstazke pasowa, miatam szpilki ziote...
Wreszcie w tej serca mego Swiatecznej niedzieli,
Chciatabym btysng¢ przed nim w takiej jasnej bieli,
Aby mu wszystkie inne zgasty przed oczyma.
Mateczko, wszakze Jakub nic juz robi¢ niema?

PULKOWNIKOWA.
Zapewne, 0 tej porze... lecz c6z chcesz kochanie?

HELENA {pieszczotliwie).
Mamo. kwiatek kamelii daj mi na wigzanie,

Kwiatek biaty i Swiezy, co swoj wdziek uroczy
Zywych blaskéw odbiciem i na mnie roztoczy.

PULKOWNIKOWA {niechetnie).
Ale to juz tak pdzno, Jakub nie pospieszy...
HELENA (proszac).
Mamo, to nie zalotna pr6zno$¢ we mnie grzeszy,
| dzisiaj... dzisiaj tylko!... Mamo, ja zazdrosna!

A Manie stroi¢ bedzie lat szesnastu wiosna...

PULKOWNIKOWA.

Dziecko moje kochane, drogie moje zycie.
Zaraz, zaraz posytam; tylko nalezycie
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Rozpowiedz Jakubowi—lecz nie, powiem sama,
A ty idZ sie ubierad.

HELENA {catujac rece matki).

Dobra, droga mamal
Ze swoja jedynaczka ma tyle klopotow.

PULKOWNIKOWA.

IdZ juz, idZ moje dziecko. JeSli Jakob gotow.
Niechaj zaraz tu przyjdzie.

HELENA {biorac doniczke).

ChodZ, m¢j gosciu wdzieczny,
Gdzie cie cisza i promyk powita miesieczny.

Scena VI

PULKOWNIKOWA, potem JAKUB.
PULKOWNIKOWA {patrzagc smutnie za odchodzaca).

Biedna moja dziecino! ty o szczesciu roisz,

Gonisz mare mitosci i w kwiatki sie stroisz;

Az zawod pier$ ci ztamie, az z rozdartém tonem
W uscisk starca upadniesz z sercem zakrwawioném,
A wtedy $wiat szyderstwa powita cie $miechem

I w tzawe oczy rzuci zaprzedania grzecheml...

JAKUB {wchodzac).
Juz czekam, prosze pani.

PULKOWNIKOWA.

M¢j dobry Jakubie,
Wez sanki i preciutko, jak to wiesz ja lubie,
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Przywiez od ogrodnika sze$¢ kamelii kwiatow.
JAKUB {krecgc gtowa).

Figiel bedzie kosztowat z jakie sze$¢ dukatow.
Albo to juz panienka nie ma do$¢ tych strojow?
Raz po raz pudto jakie niose do pokojéw,

I jest tam tego chyba, jest pelno jak siana.

A przeciez to za zycia nieboszczyka pana

I pani byta mioda, bywato sie w Swiecie,

A jednak tyle grosza nie szlo na rupiecie.

PULKOWNIKOWA.
Dzi$ widzisz inne czasy, inne obyczaje.
JAKUB.

Mnie sie tak, prosze pani, na m¢j rozum zdaje,
Ze kazdy zastawiajac sie temi czasami.

Ciggnie sie tylko marnie i sam siebie mami.

A gdyby tak, naprzykiad dajac, prosze pani.
Panienka dzi$ przypieta listeczek geranii,

Jak bywato za dawnej staropolskiej mody.
CzybytOi prawde mowiac, ubyto urody,

Alboby t6z kto madry rzekt na to co ztego?
Gdzie tam, jeszczeby w serce tkneto niejednego,
Ze rozsadnie chowana i statecznie czyni.

Wiec z czasem bedzie w domu dobra gospodyni;
Bo to nikt, prosze pani, serca nie rozkraje,

A Swiat sadzi, jak cztowiek na sad sie podaje.

PULKOWNIKOWA.

Moze ty masz i stuszno$¢, wierny stugo stary.

Cbz mi przyniosty wszystkie troski i ofiary?

Te klopoty codzienne, te szpilkowe ranki.

Co po nocach biesiadnych truty mi poranki,
Wazac dni uptynionych korzysSci i straty?

Lecz nie czas teraz mysle¢. 1dZ stary po kwiaty!.
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{Jakub wychodzi., putkownikowa zamys$lona siada na kanapce.
Po chwili milczenia wchodzi radca, wysoki i szlachetnej postawy”

ale juz na poét siwy starzec).

Scena VIIL
PULKOWNIKOWA, RADCA.
RADCA.
Wybacz pani, ze dzisiaj przed wszystkiemi spiesze.
PULKOWNIKOWA {wstajagc zywo).

Wiasnie, kochany radco, niezmiernie sie ciesze,
Ze nam sie zdarza wolna chwila do rozmowy.
Bo mam ci wiele moéwié...

RADCA {biorgc jg za reke).

Czy gorycz odmowy
Chcesz pani odzia¢ w stodkie dobroci twej stowa?

PULKOWNIKOWA {zaktopotana).

Nie radco, nie wiem sama czy to jest odmowa...
Bo chociaz sie Helenka waha, ja od siebie
Prosze cie o czas zwioki...

RADCA {zywo).

0]
Niech ja nic nie popycha, nie nagli w wyborze.
Moze co w sercu... jaka stodka mara moze?...

przez
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PULKOWNIKOWA.

A ktérez dziewcze, radco, cho¢ trocha nie marzy ?
Ale matczyne serce stoi tam na strazy,
| biedne dziecko swoje od upioréw broni.

RADCA.

| jestze tarcza na to?

PULKOWNIKOWA.

Juz stysze kto$ dzwoni,
Chodzmy ztad, radco, przy twym zacnym charakterze,
Moge z tobg pomoéwi¢ otwarcie i szczerze.

{Wychodza na prawo” po chwili major i KaZmierz wchodzg
gléwnemi drzwiami).
Scena IX

MAJOR i KAZMIERZ.

KAZMIERZ.
Moéwitem ze zawcze$nie, mowitem majorze,
MAJOR.
A kt6z tam styszat fioki stroi¢ o tej porze !..
KAZMIRZ.

Nota bene, gdy z funtem karmelkéw rézowych
Major przynosi tuzin zyczen juz gotowych...
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MAJOR.

A za to wszystko razem czeka na catusa.

No cdz chlopcze, ten catus kaduczna pokusa,

Bo usta jak koratki. Ale zart na strone.
Poczciwosci dziewczyna, i po takg zone

Mozna w waszmosci wieku pdjs¢ chocby przez morze.
No c¢6z ? stoim i milczym!...

KAZMIERZ.

Stucham cie majorze.
MAJOR {niecierpliwie).

Stuchasz! stuchasz! nie mozna wiecznie stuchaé bratku,
I raz przeciez przemdwi¢ trzeba na ostatku!...

{wzruszajac ramionami')

Dalibdg, nie rozumiem tej dzisiejszej mtodzi:
Czes¢ fircykéw, cze$¢ gtowy pospuszczawszy chodzi.
Jakby im w zyfach nie krew plyneta, lecz woda.
Dla takich bernardynéw i miodosci szkoda!

KAZMIERZ. -
Pan major nas biedakéw nietaskawie sadzi.

MAJOR.

Bo sam przyznaj, méj Kaziu, kto z was dzi$ sie rzadzi
Tym, z wiekowg madroscig zrostym obyczajem,

Na ktérym stat kraj caty, a on snadz stat krajem?
Ty na przykiad: poczciwy chlopak co sie zowie,
Ciepto masz w mezkiej piersi, jasno w miodej glowie,
A powiedz, czy wiek miody marnie ci nie ptynie?

Nie mogtbys to juz ojcem staé w zacnej rodzinie?
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Nie mogtbys to przez mezkiej duszy twej przymioty
Stworzy¢ ogniska czystej, staropolskiej cnoty,

Co roznoszac w cichosci ozywcze swe ciepto,
Ogrzatoby niejedno serce co dzi$ skrzepto?

| gdzie ty sam, gdy zawod mezka piers przetamie,
Gdy w pracy bezowocnej utrudzi sie ramie.
Zaczerpnatbys$ sit nowych na to walki pole.

KAZIMIERZ.

Majorze!

MAJOR {zapalajac si¢ coraz wiecej).

Stuchaj chiopcze, poczciwa kobieta

To nie nowy trud w zyciu, lecz hart i podnieta:
Ona ci tarcze wiary da na loséw burze.
Ona, z miegkkiej swej piersi zbuduje przedmurze.
By cie codziennej troski nie ranity szpilki,

I jak w dzier letni biate, mate te motylki.
Jasna i cicha ptyna¢ bedzie twoim S$ladem.

KAZMIERZ {z u$miechem).

Najwymowniej to pono kaze sie przyktadem...

MAJOR {ktadagc mu reke na ramieniu).
Chiopcze! nie ten ksigdz tylko co chodzi w habicie.
A przeciez stuchaj: tu, w tej piersi przestrzelonej,

Budzi sie czasem taki zal niewystowiony.
Taka nieopisana dZwigkiem stéw tesknota...

{machnagwszy reka).

Ale co tam... debowe nie daleko wrotal..
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KAZMIERZ.
Przepraszam cie, przepraszam za moéj zart, majorze !
MAJOR.

Nie moj chlopcze, mnie raczej w rozprawy ferworze
Prysneto za gorace na starego stowo.

Lecz do naszej materyi VW'racajgc na nov/o,
Przyznaj, Ze to nie prézna zrzedy gadanina.
I gdyby tak poczciwa jalca dziewczynina,
Tak naprzykiad Helenka?.. C6z, sptoniony stoisz?
Powiedz prawde, jezeli w ogien iS¢ sie boisz,
Stuze wa<td z pomocg, i ot, w imie Boze,

Dzi§ w wieczor jeszcze wszystko utozyé sie moze...

KAZMIERZ.

Majorze! gdyby$ wiedziat co sie dzieje we mnie...

MAJOR.

Wiera juz, wiem -- drzysz i patasz, a wszystko tajemnie
Ten twoj sekret i Slepy dojrzatby, kochanku,

Inaczej takbym przeciez nie napadt cie z flanku.
Biorgc gwattem za koinierz; chociaz, moéwiagc szczerze.
Nie dla ciebie to czynie, mosci kawalerze,

Tylko zal mi dziewczyny: sercem Ignie nieboze...

KAZMIERZ {iijwo).

Sercem!... o gdybym tego pewny byt mnjorze,

Ze ta postaC urocza, z spojrzeniem aniota.

Ma w biatej piersi serce, ktore kocha¢ zdota,
Gdybym tego byt pewny... m6j Boze! moj Boze!
Kiedy jg widze czasem, jak w cichej pokorze
Skfada dton do modlitwy, gdy pod mem spojrzeniem
Stodkich jakich$ urokéw rozbtyska promieniem.
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Gdy z srebrng tezka w oku starej piesni stuctia,
Lub na $niezystych skrzydtach niewieéciego ducha
Uczuciem tam dolata. gdzie sitg rozumu

Ledwo sie umyst mezki zdota wzbi¢ z nad thumu:
Zdaje mi si¢, ze peknie pier§ szczesciem wezbrana,
Ze do jej nozek matych padne na kolana.

MAJOR (niecierpliwie).
No, to czemuz nie padasz ?
KAZMIERZ (smutnie).
Bo w téj samej chwili
Dziewica polska w sztuczng lalke sie przesili,
I ptatkami btyszczaca, a blaskom tym rada.
Tak jako$ lekka, do ich lekkosci przypada.
Ze juz nie mam odwagi powiedzieé: chodZz ze mna,
Odtad bogaci tylko mitoscia wzajemna,
W pracy i walce bedziem i$¢ droga ofiary;
To co w tyle zostawiasz, to blichtry i mary...
MAJOR.

A przeciez jestem pewny... pewny jak Bég zywy!
Bo to i dziecko dobre, i réd juz poczciwy...

(Chodzi wzruszony po pokoju; tymczasem Jakub, trzymajac
w reku opiete m bibule kwiaty, zaglada przez drzwi gtdwne).
Scena X
Ciz i JAKUB.

MAJOR.

A Kkolego!...
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J{prostuje sie" salutujgc po wojskowemu).

Do ustug panu majorowi!

MAJOR.
Céz tam stycha¢ na Swiecie? tebscy$my i zdrowi?

Gdy tak czasem z nienacka spojrze si¢ na wasze,
Zmartwychwstajg mi nagle stare czasy nasze.

JAKUB {u$miechajac si”.
Wieczory biwakowe, stojki na widecie;
Mnie sie to czesto gesto wszystko bez sen plecie,

Rychtyg jakby na jawie,— niedaléj jak wczora
Skradtem Hiszpance kure dla pana majora...

MAJOR {wstrzgsajgc go za reke).
Dzigkuje ci kolego—ijesli ttusta aby...
Bo wiesz co, lepiej byto kras¢ u polskiej baby.

Ale c6z tam u licha piastujesz tak czule ?
Moze to owa kura schowana w bibule?

JAKUB {cofajgc kwiaty).
Aj! aj! panie majorze—kwiaty dla panienki!
{uchylajac papier).
Na to sie patrzé¢ tyto, a nie tkng¢ do reki,

Takie te figle kruche—a kosztujg panie.
Chiopskie dziecko rok caty chlébby jadto za nie.

MAJOR (gniewnie).

Bajesz, stai’y gaduto, bajesz jak na mece!



XXXI1

JAKUB.
Juzciz ze baje, a tam spieszy sie panience.

{wychodzi).

Scena Xl.
MAJOR i KAZMIERZ.

KAZMIERZ.

Cb6z majorze? styszate$S co ten wiarus stary
Powiedziat, w swojem prostem poczuciu ofiary,

0 owych pieknych kwiatkach, ktéremi sie stroi
Whpot-francuzkich salonach skron polskiej dziewoi?
To byt chleb dla gtodnego chiopskiego dzieciecia.
To ta kropla nauki, co do wniebowziecia
Przebudzitaby moze duszyczki uspione!...

1 to niewiasty nasze, majorze, to one!

MAJOR {zaktopotany).
No tak... ale bo widzisz, trudno to dziewczynie...
KAZMIERZ.
Mysle¢ o takich fraszkach w balowej godzinie...
Wiem, wiem o tem majorze — zadatem za wiele,
Juz wiecej sie do takich rojen nie o$mielg,
I zamknawszy je w piersiach, p6jde droga moja.
Niech n.am panie tancuja, niech sie pieknie stroja,
A Swiat krzyczy, ze miodziez zimna i zepsuta.
MAJOR.

Tfu, moj chtopcze! céz znowu za szyderska nuta.
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KAZMIERZ.

Majorze! ja co teraz tak gorzko sie $mieje,
Przed chwila, gdy mnie stodkie uniosty nadzieje,
Zaptakatem jak dziecko tza Swietg i czysts, ,

A za gdy na kwiat rosa opadta srebrzysta,
Postatem jej go w darze, ten rézany kwiatek.
Ale to byt za skromny, za ubogi datek,

Bo paniom naszym trzeba S$wietniejszej korony,
Niz kwiat domowy, reka mitosci spleciony!..

MAJOR.
Alez bo konsekwencye ciggniesz jak jurysta.
KAZMIRZ.

Nie majorze, rzecz smutna, ale oczywista,

Ze gdy bezmyslna lekko$é, gdy préznosé czy pycha
Kobiety torem zbytku grzesznego popycha,
Mtodziez, ktéra przed sobg Swietsze widzi cele,
Nizli garniecie ziota na szalu wesele.

Mtodziez ta dzi§ na mezéw dla nich za uboga...

A cho¢ ciezko, sagmotnie pdjdzie nasza droga.

Ha! c6z robi¢?... mitosSci naszej im za malo....
Widziate$ — na balowy wieniec jej nie stato!...

{W czasie ostatnich stdbw Kaimirza, Helena w przejrzystej,

srebrnemi gwiazdami usianej sukni, z bukietem kamelij we wiosach
i u piersi, wchodzi z lewej strony).

Scena XIlI.
Ciz i HELENA.

HELENA (weseto podbiegajgc ku majorowi).

Pan major dzi$§ wyczekat sie kochanki swojej.
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MAJOR {markotnie).
Bo kochanka gudzine przed zwierciadtem stoi..
HELENA {pieszczotliwie).
Prosze, prosze mnie dzisiaj nie taja¢ majorze.
Ja dla pana majora chce hyc*piekng moze.
MAJOR.
Oj, na ten raz, filutko, pewno ci uwierze...

HELENA.

No, no, niechaj pan major tylko serca strzeze...
Bo to dzi$ wielkie, bardzo wielkie $wieto moje,
I we wszystkie godowe bogactwa si¢ stroje...

KAZMIERZ {z cicha).

W suknie z szychowych blaszek, skarby widac tanie,
Lecz nie — szczeScie zywota mozna sprzeda¢ za nie...

HELENA {obracajgc sie wesoto).

Co? co, panie Kazmierzu?
{podajac mu reke).

Dobry wieczér panu!
Czy pan jak Turek szepczesz sobie wiersz koranu,
Czy tez zyczenia dla mnie powtarzasz, jak wnosze?..
Ja dzi$ bardzo szcze$liwa — winszowa¢ mi prosze...

C
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KAZMIERZ (zimno).
Pani! ja nie wiem czego zyczy¢ ci wypada.
HELENA {z smutnem podziwieniem).

Pan nie wiesz? samo przeciez w dzwieki sie uktada,
Co drzy w piersiacti, co w serca Swietosci sie ctiowa.

{KaZmierz milczy).
HELENA {niespokojnie).

Panie Kazmierzu! kiedy w ustacti milkng stowa,
Czasem... czasem wzrok dobre wypowie zyczenie...

KAZMIERZ {z gtebokim ukfonem).
Pani! mnie nazbyt Swietne ol$nity promienie...
HELENA {patrzac mu przenikliwie w oczy).

Prawdal... Pan masz wzrok staby...
{wstrzagsa sig).
Dzisiaj mréz majorze.

MAJOR {z pomigszaniem).

Owszem, $nieg nieco pruszy, odwilz bedzie moze...
HELENA {u$miechajac sie z wysileniem).

Odwilz! to bardzo pieknie...

{przesuwa r"kg po czole).

Com ja mowic¢ cliciata?
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Zze $nieg pada—o sanna, to rzecz doskonata!
Mozna sie $lizgac, slizgac

{obrywa bukiet u piersi)
Mozna lecie¢ sobie...

MAJOR {patrzac na nia z politowaniem).

Dziecie, kwiatow ci szkoda....

HELENA {smutnie).

Prawda! co ja robig?...
Popsutam sobie bukiet...

{z coraz mocniejszem rozrzewnieniem)

Biedny kwiatku biaty!
Twe listki jak marzenia miode obleciaty,
Opadly jak nadzieje, jak sny nieziszczone!
Biedny! zawcze$nie $niezng wzieto ci korone...

{Chwiejgc sie siada i zastania™ twarz rekami)-
MAJOR {niespokojnie).
Co ci, co ci to, dziecie? moze wody? moze...
HELENA {zrywajgc sie nagle).

A wybornie! wybornie! myslates, majorze,

Ze ja ptacze po kwiatku? Oj gtowa tez, glowal
Céz to, boles¢ czy zawdd kobiecie rzecz nowa?
I clicie¢ mnie wodg trzezwic... tego juz za wiele!...
Ale, ale, zapraszam pan6w na wesele,
Tylko niech sie pjzybiore...
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{Chwyta lezace na stoliczku kolie i usitujgc zapigé trzesgcemi
rekamij szarpie je przy szyi, Smiejgc sie spazmatyczni®.

Ha! ha! jak sie stroje!
Ha! ha! jak mi mwesoto!...

PULKOWNIKOWA {wpadajac z prawej strony).
Dziecie! dziecie moje!
{Helena pada na rece podbiegajgcego KaZmierza, ktéry unosi

jg drzwiami na lewo.
Zastona spada.

Salon jak w pierwszym akcie, po lewej strome stolik z papierami major
Kazmierz wchodza.

Scena L
MAJOR i KAZMIERZ.

KAZMIERZ.

Po cos tu mnie sprowadzit? po co mnie majorze
Narazasz na jej widok, jej wzrok, usmiech moze?..

MAJOR.

No mdj chiopcze, raz musisz zobaczy¢ jg przecie,
A lepiej tu, jak indziej miedzy ludZzmi w Swiecie.
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KAZMIERZ.

Lecz dzisiaj! dzisiaj wiasnie! Nie,—szalenstwo robie;
Bo miesigc, to niedosy¢ by przetrawi¢ w sobie
Wszystko, co serce prézno zapomniec sie sili.
Majorze! com ja uczut w tej nieszczesnej chwili,
Gdy padfa na me rece jak kwiatek podciety!..

A gdy w jej pokoiku, pod obrazkiem S$wietej,
Zobaczytem nieszczesnej onej rozy kwiecie,
Wszystkom zrozumiat nagle, wszystkom pojat...

MAJOR.

Przecie.
Madry Polak po szkodzie!...

KAZMIERZ.

Majorze! majorze!
Kt6z serce wyja¢ z piersi i czytaé w niem moze?
Kt6z na tkance domystéw szczescie swe bezpieczy,
Kiedy loika czynéw otwarcie im przeczy?

MAJOR.

Juz to, Bogiem a prawda, jest tu troche winy,
Najpierwej pani matki, a potem dziewczyny,

Ze zyjac tak z dnia na dzien za innych przykfadem,
Nic myslaty gdzie mogg zaj$¢ tym owczym S$ladem.
Lecz co tu prézno gadaé, gdy rzecz juz skonczonal..
Mezczyzn nieraz gubita duma obrazona,

A c6z serce niewiescie tkniete tagk bolesnie...

KAZMIERZ (gorzko).

Zgoito sie majorze, zgoito do$¢ wczesnie...
Ile radca zapisat ?

MAJOR (prostodusznie).

A... juz to wiesz o tem:
Na spilki tysiac czatych obraczkowem ziotem,
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A trzykroC sto tysiecy przy S$lubnej umowie.
Stuchaj:

{czyta lezgca na stoliku intercyze)
Na Zabiej Wodlce, Borkach, Odrzynowie...
KAZMIERZ.
A majorze! céz to mnie biedaka obchodzi,
lle pani radczyni da radca dobrodziej?
Co mnie obchodzi?
MAJOR.
Sumka niezta na te czasy...
KAZMIERZ {niecierpliwie).
Wiem, wiem: beda koronki, brylanty, atfasy...

(W czasie ostatnich stéw KaZmierza® Helena w biatym $lubnym
stroju wchodzi gtéwnemi drzwiami i stucha).

Scena Il
Ciz i HEF.ENA.

HELENA {szyderczo wesotym tonem).
Jak to pan wyé$mienicie zgadte$ co ja lubie!...

Poniewaz do Paryza wyjezdzam po Slubie.
Zrobie piekny zapasik przez wspomnienie pana...

{do majora przerzucajacego papiery)

A niedobry majorze! od samego rana
Czekam cie i wygladam na wazng narade:
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Czy do kosciota, memi siwkami pojade,
Czy lepiej uprzadz radcy gniadosze wspaniate ?
A kareta — widziate$? cdz, piescidto cale!.,.

{do Kazmierza).

Wewnatrz wybita biatym ljoriskim aksamitem,
Na wierzchu wszedzie ztoto miesza sie z biekitem,
Prawda, ze te przeslicznie?

KAZMIERZ.

Tak pani, przez zycie
Najgustowniej na biatym jecha¢ aksamicie.

HELENA.

Jak my dzi$ budujgco zgodne mamy zdanie...
KAZMIERZ {kfaniajac sie).

0 ! sg rzeczy, na ktore nasze piekne panie
Zawsze godzi¢ sie racza...

HELENA.

.Uwtaszcza doswiadczone,
Co juz ztudzer czarowng rozdaty zastone,
Azeby w koto siebie spojrze¢ prawdy okiem.
Moj Boze! pod jak Swietym nadziei urokiem
Idzie na Swiat dziewczyna —z rumieficem na twarzy
1 z cichg tezkg w oku... O czem ona marzy?
Co jej szepcza w snach czystych drgan serdecznych bicia?
Co ona chce da¢ zyciu?... co chce wzig¢ od zycia?...

KAZMIERZ.

Karete z aksamitem, kozetke w salonie;

A jezli tam, bron Boze, zkad ciepto zawionie,
Aby rumieniec w gminne nie przekrasniat bhyski,
Flakon rzezwiacych perfum i wachlarz paryzki...
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HELENA.

A... pan jeszcze przypuszczasz potrzebe wachlarza?..
Lecz to chyba miodziutkim dziewczatkom sie zdarza,
Bo Swiat predko nas chiodzi atmosferg swoja...

KAZMIERZ {smutnie).

Prawda!.. Panie w gazowo sukienki sie stroja...

A szkoda, szkoda przeciez Swietej iskry onej,

Reka bozg w niewiescich piersiach roznieconej!
Szkoda téj ojcdw naszych starej, dobrej doli.

Gdzie potowa tych cierpieni, co dzi§ w piersiach boli,
Koita sie przy jasném ognisku rodzinném...

HELENA {zywo).

O, wtedy inni ludzie i ten Swiat byt innym:
Wtedy mezczyzna kochat, wiec i w mito$¢ wierzyt...

KAZMIERZ.

I jak do swego portu z ufnoscig don mierzyt,

Bo mu byta pomocg zycia, a nie trudem.

Przezen stomiana strzecha w niebo rosta cudem,
Az dworek modrzewiowy wzigt ksztatty swiatnicy,
Gdzie posréd Scian bielonych czystéj tajemnicy,
Petnita sie ofiara zacnego zywota.

A mitos¢, jak cudowna jakas smuga ziota,

Tak spromienita wszystko zywem Swiattem swojem,
Ze szara nic domowa cudow I$nita strojem.

HELENA.

O tak, to bylo szczescie! szczgScie takie Swigte,
Ze dzieki za nie, w ziemskie stowa nieujete,
Stata niewiasta Bogu modig drzgcej fezki...

{ukradkiem he ociera).
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KAZMIERZ (przyblUajac sie ku niej).

Pani! perle zgubitas z skarbonki niebieskiegj....

HELENA (z smutnym u$miechem).

0 mam juz dosy¢ peret — zimne, chociaz ISnigce...
To byla raczej rosa... Dziecko ja marzace,

Tak mnis rozkotysaty tych kilku stéw czary,

Zem widziata przed sobg nawet dworek stary,
Nawet lipe zielong ze Swietym obrazkiem;

A pod lipa, przed zbytnim stonigca sie blaskiem,
Modlita sig¢ niewiasta — dzigkowata Bogu,

Ze jej tak dobrze, cicho w domowym jej progu,

Ze jej tak wonno, jasno w domowym jej sadzie.
Nieboga! az na serce obie rece kiadzie,

Az tzy sznurkiem sie toczg — Ach! bo teraz ona
Stodkie stowa szepneta — teraz rozrzewniona

Prosi Boga, by z biatym swym rabkiem nad czoltem
Byta zawsze tej cichej zagrody aniotem;

By strzegta to co drogie, co stabnie podniosta,

W cieniu gwiazdkag $wiecita, w skwarze cieniem rosta.

KAZMIERZ.

O! Bogby ja wystuchat, wystuchat byt pewnie,

1 te pidéra anielskie, ktéremi powiewnie

Mozna lecie¢ ku niebu, nie zbiegiszy z swej ziemi,
Bogby je dat niewiescie.

0 czemuz! czemuz skrzydta wybrata motyle,

1 tylko nad poziomem iuz niemi migota,

I musi biedna szuka¢ dla nich — pytu ztota ?..

HELENA {przyciskajac rece do czota).

Nie wiem... w cieniu gdzie$ teczy malowanka prysta!
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KAZMIERZ {pochylajac sie hu niej).

Jeszcze, jeszcze drzy tezka co na rzesach zwista,
I moze jeszcze dawne btySnie w niej widzenie ?
Moze niewiasta w niebo podniosta spojrzenie?
Moze tesknota chmurki zdjety ja srebrzyste ?

I zawotaly na nig dawnem jej imieniem;

Az padta na te ziemie z cdrki usciSnieniem

I drzaceini ustami wyssata z niej cieplo,

A serce, co pod zimnem rogéwki zakrzepto, *
Moze drgneto nareszcie?

HELENA (ledwo wstrzymujgc tzy).

Nie wiem panie Kazmierzu! nic juz nie wiem biedna!

MAJOR {wstajac od stoliha, gdzie dotad czytat).

Co$ jak radcy kareta stukneto u bramy...

HELENA {opamietywajgc sie).
Mamo!,dlaczegéz dotad jeszcze niema mamy?
MAJOR.

Poprosze jej tu zaraz, a za jedng drogg

Wyjrze na dét, lub raczej posle wyjrze¢ kogo.

(wychodzi).
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Scena Il
HELENA i KAZMIERZ.

{Chwila milczenia ; Helena pomieszana bawi sie zastong $lubna,
KaZzmierz staje przy oknie i przyciska czoto do szyby).

HELENA {nie$miato).

Kto przyjechat?...
KAZMIERZ.

Kto? nie wiem... wpatrzytem sie wiasnie
Jak dzi$ storice posepnie za chmurami gasnie.

HELENA.

Jutro rankiem zaswieci...

KAZMIERZ.

Jutro blaski nowe.
Od zachodu do wschodu czasem na potowe
Tak sie roztamie zycie, ze juz niema sity,
Ktéraby te dwa brzegi, jak brzegi mogity,
Zdotata spoi¢ z soba...

HELENA {smutnie).

Prawda!., jutro rano
Juz moje dni dawniejsze w tym katku nie wstanag,
Jutro juz mnie $wiat nowy otoczy dokota:
Nikt na mnie po imieniu dawnem nie zawota,
Dawnemi zyczeniami nikt mnie nie powita.
I zanim znéw to storice na niebie zaswita,
Juz wszystko inne, nowe musze mie¢ nieboga,
Nawet dla snéw marzenia i pacierz dla Bogal!..
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KAZMIERZ (z wyrzutem).

A ja pani? c6z jutro zostawi¢ mi moze?
Chyba bole$¢ wspomnienia...

HELENA.

Wspomnienia... méj Boze!
Ja biedna nawet tego z sobg wzig¢ nie mogel..
Panie KaZmierzu! na te nowa zycia droge
Wszystko dzisiaj pozegna¢ musze po kolei:
Od tych cichych $cian starych, do tzy, do nadziei,
Wszystko... Panie Kazmierzu! podajmy dton sobie
Bez gniewu, bez goryczy,—jutro o tej dobie...

KAZMIERZ {chwytajac ja za reke)

Ta dton bedzie innego... jutro obcy ludzie

Uktonimy sie sobie, gdy w salonéw nudzie

Zejdziemy sie, z Swigtecznym na ustach u$miechem,

A jezli drgng nam serca—ten dreszcz bedzie grzechem
Grzechem bedzie, gdy oczy zbiegng sie¢ ukradkiem,
Grzechem ciche zyczenie, azeby przypadkiem

Spotka¢ sie na ulicy... przejs¢ okoto siebie...

HELENA.

Nie méw! nie moéw pan dluzej! jest mdj aniot w niebie.,
Aniot-str6z serc niewiescich! Co wieczér, co rano
Bede sie modli¢ biedna...

KAZMIERZ.

Z twarzg zaptakang
Co dziehn bedziesz wotata, aby Pan Bég w tobie
Zabit to, co jest zyciem. Czemu raczej w grobie,
Czemu sie raczej w trumne nie potozy¢ zywa?
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HELENA (z ptaczem).

Cbz wiec mam robi¢? co mam poczaé, nieszcze$liwa?.

KAZMIERZ (gorzko).

Nie wiem... Moze sie stroi¢ w te pajecze tkanki,

Z papieru ciete kwiatki, ztocone galganki,

Co na drodze niewiesciej tak sie Swiecg jasne,

Ze biegnac ku nim biedna, zdepcze szczeScie wiasne,
Zdepcze serce kochane, i nie wie, niestety,

Czy ma sie martwa lalkg sta¢ z zywej kobiety...
Ale ty ptaczesz? Pani! Heleno! m¢j Boze!

Daruj mi... ja szaleniec! ja sam winien moze!

Ja... Swiat... losy... czy ludzie... nie wiem kto rozrywa
Przez Boga i przyrode zwigzane ogniwa.

Nie wiem... cierpienie miota nazbyt gorzkie stowa,
Ukochana! stracona! badZ zdrowa! badZ zdrowa!...

HELENA.

Badz zdréw!.. Czemuze$ w serce kobiety nie wierzyt?
Czemu$ w nie iskrg ducha swego nie uderzyt?

Czemu$ mnie gwaitem twojej nie porwat potegi

I z biekitdw stonecznej nie rzucit rai wstegi,

Abym za marnych cacek nie teskna ozdobag,

Jak Beatrycza twoja w kraj Swiatta szta z tobg?
Czemu, czemu Kazmierzu? Wszak Bog stworzyt dwoje,
Aby szto przez zywota radosci czy boje.
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A ja kochatam przeciez? O biada nam! biada!

I temu co nie podniost, i tej co upada ;

Biada nam! dzisiaj nasze rozchodzg sie drogi

BadZ zdréw, mdj ideale piekny,! $nie mdj blogi!

BadZ zdréow! badZ zdréw liaZmierzul, Lecz nie! nie! nie
Stowa tego wyptakaé! Ratuj mnie nieboge! [moge
Ratuj |1 z czota mi zerwij pietno zaprzedanej,

Widzisz! widzisz! ja stabal... ratuj ukochany!

KAZMIERZ.

Tak! tak! o droga moja! we mnie moc i sifa,

We mnie dzielno$¢ by¢ musi, by dwoje zbawita.

Tak! o moje pier§ wsparta, meztwem mojem zbrojna,

Piekna bo kochajgca, jasna i dostojna,

Chodz ze mnag w zycie nowe, walk, pracy i trudu.
(chwyta jg w objecia).

(W czasie ostatnich stow KaZzmierza® major staje tce drzwiach
gtownych., za nim putiiownilwwa).

Scena IV

Ciz, MAJOR i PULKOWNIKOWA.

MAJOR (z filuternym u$miechem).

A... pan radca troszeczke zapdznit sie moze,
C6z moscia dobrodziejko?.,

PULKO WNIKOWA {zuktopotana).

Helenko! moj Boze
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HELENA.

Matko! o matko aioja! daruj, ja szczesliwa

Jak niewolnica, ktéra nagle jarzmo zrywa,

Jak niewolnica, ktdra zrzuca ptaszcz sromoty.
Zrzuca kajdany swoje... Tak, pekt fancuch zioty
Co mnie wiezit nieszczesng w ztud i prozni kole.
Matko moja! dton twoje potéz mi na czole,
Pobtogostaw mi matko!

KAZMIERZ.

Btogostaw nas dwoje,
I krzyz zakre$l nad nami—bo ja dziecko twoje
Biore z sobg na zycie pracy i ofiary,
Na zycic obowigzku. Duch przesztosci starej
Niech sie z ust twych odezwie tej tradycyi stowem,
Co straznicg na progu siadata domowym,
I cérkom ziemi naszej nie sztuczny blask kwiatku,
Nie korone szychowg podawata w spadku,
Ale wiare i mitos¢, prace i wytrwanie.
Tak, btogostaw nas matko!..

MAJOR.

Amen! niech sie stanie...
Niech sie stanie, mo6j chtopcze: z cichej tzy chryzmatem
Matka juz wam krzyz data—sidZcie bozym Swiatem,
IdZzcie miodzi i silni, a w te droge pono
Nie trzeba wam karety ze ztotg korona,
I aksamitem stanych poduszek nie trzeba.
Stary wiarus za wami wzniesie wzrok do nieba
| powie, szcze$¢ im Boze... Lecz tfu! cztowiek ino
Gotow tu zbabie¢ z wami! {ociera tze) Bukietow dziewczyno
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Przeciez ja druzba jestem... No, $miato i zwawo!.
Radce biore na siebie. Potem marsz i w prawo
Do kosciota, przed oltarz. Moscia dobrodzijko!
Ctio¢ na to weselisko ruszym moja, bryka,
Jeszcze to, Bogu chwala, nie tak Zle sie dzieje,
Dopdki serca dzieci naszych mito$¢ grzeje.

Zaistona spada.

KONIEC.



DNIE GALOWE W CESARSTWIE ROSSYJSRIEJI

PIERWSZEGO, RZEDU.
Styczen
Dnia 13 (1), Nowy rok Ruski,
dzin J. W. W. X. Heleny Pawtéun j,
W. W. X. Alexieja /Neksandrowicza.
Xlarzcc.

oraz Rocznica Uro-
iJ. C

Dnia 3 (19 Lutego),
Jego Ces. Kr. Mosci
HAJEWICZA.

Dnia 10 (2G Lutego), Rocznica Urodzin J. C.W. W.
X. Alexandra Nastepcy
Tronu.

Pamiagtka Wstapienia na Tron
N. Atexandra Il Miko-

Alexandrowicza

Kwiecieii.

Dnia 29 (17), Rocznica Urodzin Jego Ces. Kr. Mo-
$ci N. Alexandra Il Mikotajewicza, iJ. C
W. W. X. Mikotaja Michatowicza.

Sieriilen.

Dnia 3 (22 Lipca), Imieniny Jdj Ces. Kr. Mosci N.
MARIJt Alexandré\lvnej, i J. C. W. W. X. Ma-
rji Alexandrownij, Coérki Ich Ces. Kr. Mosci, tu-
dziez J. C. W. W. X. Marji Mikotajewnij, Wdowy
poJ. C. \\"W. X. Maxymiljanie Louclitenbergskim

Dnia 3 (22 Lipca) Dzien Imienin J. C. W. Cesarze-
wiczowej i Wielkiej Xiezny Marji Teodoréwny.

Dnia 8 (27 Lipca), Rocznica Urodzin Jg Ces. Krol,
Mosdci N. Marji Alexandrownej, tudziez Rocz-
nica Urodzin i Imieniny J. C. W. W. X. Mikota-
ja Mikotajewicza Starszego, i Imieniny J. C. W.
W. X. Mikotaja Mikotajewicza Mtodszego.

W rzesien.

Dnia 7 (2G Sierpnia), Rocznica Koronacji Jego Ces.
Kr. Mosci N. Atexandra Il Mikot ajewicza, i
Jdj Ces. Kr. Mosci N. MARJt ALEXANDUdVVNAJ.
nia 11 (30 Sierpnia), Imieniny Jego Ces. Kr. Mosci
N. ALi:xANDRA Il Mikotajewicza, iJ. C. W. W.
X Alexandra Alexandrowicza”Nastepcy Tro-
nu, oraz Rocz. Urodzin J. C. W. W X. Olgi Mi-
kotajewn”j, Jlatz. J. K. M. Kréla Wirtembergskie-
go, i Swieto orderu $. Aleksandra Newskiego.

Listopad.

Dnia 26(14 Listopada) Dzien Urodzin J. C. W. Cesa-

rzewiczowd;j i Wielkiej Xieziiy Marji Teodordwny.

DRUGIEGO RZEDU.
styczen.

Dnia 3 (22 Grudnia),
stazji Michatownij.

Imieniny J. C. W. Ana-

Luty.
Dnia 15 (3), Rocznica Uro. J."C. W. W. X. Mikota
ja Konstantynorcicza, «raz $wieto orderu Sw.
Anny.

Dnia 16 (4), Rocz. Uro. J. C. W. W. X. Wiary Kon-
stantynownij.
Kuiecien.
Dnia 13(1) Kwietnia Rocznica Urodzin J.
W. X. Alexandra Michatowicza.
Dnia 22 (10), Rocz. Urodz. J. C. W. W. X. Witodzi-
mierza Alexandrowicza.

C. w.

i»taj.
Dnia 5 (23 Kwietnia), Imieninv J. C. W. W. X. Ale-
xandry Jézeféicndj, Matzonki J. 0. W. W. X. Kon-
stanteijo Jfikotajewicza, i J. C. W. W. X. Alexan-

dry Petréownij, Slatz.
Mikotajewicza.

Dnia 11 (29 Kwietnia), Roci. Urodz. J. C. W. W.X.
Sergjusza Alexandrowicza.

Clzerwien.

Dnia 1 (20 Maja), Imieniny J. C. W. W. X. Ale.vie-
ja Aleksandrowicza.

Dnia 2 (21 Alaja), Imieniny J. C. W. .X. Konstan-
tego Mikotajeiricza, J. C. W. W. X. Konstantego
Konstantynauicza, i J. C. W. W. X. Heleny Pa-

J. C. W. W. X. Mikotaja

I KROLESTWIE POLSKIEII

wtéwnij, oraz Rocz. Uro. J. C. W. W. X. Alexan-
dry Petréwnij. .
Lipiec.

Dnia 1 (19 Czerwca), Rocz. Urodz. J C. W. W.
Dymitra Konstantynowicza.

Dnia 8 (26 Czerwca), Rocz. Urodz. J. C. W. W.
Alexandry Jézeféwnij, Matzonki J. C. W. W. X.
Konstantego Mikotajeiricza, i Imieniny J. C. W .
W. X. Dymitra Konstantynowicza.

Dnia 11 (29 Czerwca), Imieniny J. C. W. W. X. Pa-
lota Alexandrowicza i Piotra Mikotajewicza.

Dnia 13 (1), Rocznica Urodzin J. C. W. W. X. Wa-
ctawa KonstantynoiHcza.

Dnia 17 (5), Imieniny 0. C. W. W.X Sergjusza Ale-
xandrowicza.

Dnia 23 (11), Imieniny T C. W. W. X. Olgi Mikota-
jewnej. Matzonki J. K. M. Krdla Wirtembergskie-
go, J. C. W. W. X. Olgi Konstantynéwadj, i J. C.
W. W. X. Olgi Fedoréwnij.

Dnia 27 (15), Imieniny J. C. W. W. X. Wiodzimie-
rza Alexandrowicza, i Rocz. Uro. J. C. W. W. X.
Anastazji MlchalownSJ

Sierpien.

X.
X

Dnia 18 (fi), Rocz Urodzin J. C. W. W .X. Marji
3iikotajewnij, Wdowy po J. C. W. W. X. Maxy-
miljanie Leuchtenbergskim.

Dnia 22 (10), Rocznica Urodzin J. C. W W. X
Konstnntego Konstantynowicza.

Dnia 23 (11), Rocznica Urodzin J. C. W. W. X.
Jerzego Michatowicza.

Dnia 28 (16), Rocz. Urodzin J. C. W. W. X. Kata-
rzyny Michatéwnij,

A\/rzesien.

Dnia 3 (22 Sierpnia), Roez. Urodzin J. C. W. W. X.
Olgi Konstantyniwnij.

Dnia 20 (8), Rocz. Urodzin J. C. W. W. X. Olgi Fe-
doréwnij.

Dnia 21 (9), Rocz. Urodzin J. C. W. W. X. Konstan-
tyna Mikotajewicza.

Dnia 29 (17), Imieniny J. C. W. W. X. Wiary Kon-

stantynéwnij. ) )
Paid/Jernik.

Dnia 3 (21 Wrzes$nia), Rocz. Urodzin J. C. W. W. X.
Pawta Alexandrowicza, i Imieniny J. C. W. W.
X. Dymitra Konstantynowicza.

Dnia 4 (22 Wrze$nia), Swieto orderu Sw. Réwno
Apostolskiego X. Wtodzimierza.

Dnia 10 (28 Wrzednia), Imieniny J. C. W. W. X.
Wactawa Konstantynowicza.

Dnia 17 (5), Rocznica Urodz. J. C. W W. X. Marji

Alexandréwn4j, coérki Ich Ces. Kr. Mosci i J. C.
W, W. X Michata Michatowicza.
Dnia 25 (13), Rocznica Urodzin J. C. W. W. X. "H-

chata Mikotajewicza, i Rocz. Urodz. J. C. W. W.
X. Michata Michatowicza.

Listopad.

Dnia 18 (G), Rocz. Urodz. J C. W. W. X. Mikotaja
Mikotajewicza Mtodszego.

Dnia 20 (8), Imieniny J. C. W. W. X. Michata Mi-
kotajewicza, i J. C. W. W. X. Michata Michato-
wicza, tudziez Swieto wszystkich Cesaksko-Ros-
syjskich Orderéw.

Ciirudzicn.

Dnia 6 (24 List,), Im. J. C. W. W. X. Katarzyny Mi-
chatéwnij, i Sw. Orderu S Katarzyny W. Mecz.
Dnia 8 (26 List.), Swigto Ord. S. Jerzego W. Mecz.

i Imieniny W. X, Jerzego Michatowicza.

Dnia 12 (30 List.), Swieto Ord. S Andrzeja Ap.

Dnia 18 ((i), Imieniny J. C. W. W. X. Mikotaja Kon-
stantynowicza, i J. C. W. W. X. Mikotaja Michn-

towicza.



Swieta Ruchome na Rok 1867.

Rzymsko-Katolickie. Kos$ciota-Wschodniego.
Niedziela Starozapustna ... 17 Lutego Niedziela Mytara i Farisieja. 5 Fcwrala
Niedziela Migsopustna. ... 24 Lutego Niedziela Miesopostnaia ... 19 Fewrala
Niedziela Zapustna 3 Marca  Niedziela Syropostnaia . ... 26 Fewrala
Popielec.............. .. 6 Marca Niedziela Werbnaia...... .. 9 Aprel

...... 21 Kwietnia Woskresenie Christ...
27 28 i 29 Maja Woznoszenie Hosp...

W ielkanoc...
Krzyzowe dn

Wmebowstqpleme ‘Pariskie . 30 Maja Soszes. S. Ducha...... w4 Juni
Zielone SWigtKi.....cooorrivvnnc. 9 Czerwca 1 Petrowa PoOSta............ 12 Juni
Swigtéj Trdjcy.. ...16 Czerwca
Boze Ciato........ ..20 Czerwca
Niedziela 1 Adwentu............. 1 Grudnia

Miegsopostu rachujagc od Nowego Boku do Popielca tygodni 9 i dni 2.

Suche dni.

Pierwsze 13, 15 i 16 Marca, drugie 12, 14 i 15 Czcrmwca, trzecie 18, 20
i 21 Wrzesnia, czwarto 18, 20 i 21 Grudnia.

Cztery pory roku astronomiczne.

Wiosna zaczyna si¢ 21 Marca o godzinie 3, minut 45 rano.
Lato ” i 22 Czerwca " O , 17 wieczér.
Jesien " » 23 Wrzesnia 2, , 32 wieczor.
Zima . » 22 Grudnia » 8, » 21 rano.

Zaé¢mienia.

w roku 1867 przypadaja dwa zaémienia stofca i dwa ksiezyca, z tych tylko
pierwsze zaémienie storica i drugie ksiezyca u nas widzialne beda.

I. Za¢mienie stonca czastkowe dnia 6 marca widzialne w ogoéle w catj
Europie. Dla Warszawy poczatek za¢mienia nastapi o godzinie 9 minut 56 sekund
33 rano, koniec o godzinie 12 minut 44 sekund 17 rano; wielko$¢ zaémienia 11
cali.

Il. Zaémienie stofica catkowite dnia 29 Sierpnia widzialne w wieksz¢j czesci
potudniowej Ameryki i w bardzo matej czesci poludniowej Afryki.

|. Zaémienie czastkowe ksiezyca dnia 20 Marca widzialne w Ameryce
a przy koncu swego trwania i w Australii.

1. Zaémienie ksiezyca czastkowe dnia 14 Wrze$nia widzialne przez cale
trwanie w Europie. Dla Warszawy poczatek za¢mienia nastapi o godzinie Ominut
21 rano, koniec o godzinie 3 minut 19.rano.
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STYCZEN (JANWAR) ma dni XXXI.

Swieta Rzyiusko-Katolic.i
podtug starego Kalendal

SWIETA KOSCIOLA
Ezymsko-Katolickiego ~ WSschodnio-Katolickiego

11SowyRokI867. Fulgen 20

2 Makarego Opata

21

3 Daniela M. i Genowefy 22

4 Tytus B.

23

5t Telesfora P. i Emiliany 24

'6 Trzech Kroli

7 Lucyana i Emiliana
8 Seweryna Opata

9 Marcjanny P. i M.
10 Agatona P.
11 Higina P.

12 Arkadyusza M. i Honor.
13 IpoSK.Weromki P. i Golf. 1
i Eelixa M.
15Pawta 1-go Pustelnika

14Hilarego B.

16Marcela P. i Ottona
17Antoniego Opata

18Kated. S. Piotra w Rzym.
19Henryka B. M. i Kanuty

202po3K. Im.JezusW&h. Sab.

21Agnieszki P. i M.

22Wincentego i Anastazego
23ZaslubienieN. M. P. lldef.
24 Tymoteusza iFelcyanaBB
25Nawrdcenie S. Pawta

26Polikarpa B. M.

IT 27 3po 3K. Jasia Chryzost.

58Karola W. Czes.

W. 29 Franciszka Salezego

S
C.

30 Martyny P. M.
3ljPiotra Nolaski W.

i Wilhelma

25
26
27
28
29

10
u
12
13
14

15
16
17
18

Swi:eta kosciota

Dek. 1866. Ihnatia
Julianii M.
Anastasii Wel. M
Feoduta M.

Ewhenii M.
RozdestwoChryst

Sobor Pr. Bohor.
Stefana 1 Mucz.
SS. 20,000 MM.
SS. 14,000 MM.
Anisii M.

Melanii P. S. M.
Jan. 1867 Ob. Hosp,
Silwestra Papy
Matachii Prorok.
Sobor SS. 70 Apost
t Naw. Boh. Fteopem
Bohai Hospodnie
Sobor S. Joanna Pred

N. po Boh. Heorhia P.

Poliewkta li. M.

S. Hrihoria Ep.
Fteodosia Wel.
Tatiany S. M.
Jermita M.

SS. Otecz. w Sinaj.
N.30poS.'Pa.vrlaFrof
Werichi S. Petra.
Antonia Welik.
Afanasia i Kiritta

20
21
22
23
24

25
26
27
28
29
30
31

PFESow voonsrwnem

17
18

19 Makaria Ehip. Prep. 19

Wschéd Zachéd Diugosé Przyby-

stofica

storica dnia

Godziny i Minuty
44
49
58
10
23
38
54

00 00 00 0 ~J ~y ~I

to dnia

)
)
e}
o
0
1
1

G rud. 1866.Teofila M.
Tomasza Apost.
ZenonaiFlawia. MM.
Wiktoryi Panny
Wigilia Adama i Ewy
Narodzenie Ch. P.
Szczepana 1 Mecz.
Jana Ewangelisty
Mtodzainkdw
Tomasza Kantuaryjs.
EugeniuszaB.iDaw.K.
Sylwestra P.
stycz.1867JiowyR.
Makarego Op. i Marc.i
Daniela M. i Genow.P.
Tytusa iGrzegorzaBB.
t TelesforaP. i Emili.
Trzy Krole
Lucyana M, Teodora
Ipo3 K. SewerynaOp.;
Marcyanny P. i M.
Jana Dobrego i Wil.B.
Higina i Teodozyu. W
Arkadyusza i Hono,
WeroHiki P.iGodfri.B
Hilarego B.i Felixa M.
2po3K.Im.Jezus\"&yf.\
MarcellegoP.iOtto.M.
Antoniego Opata
Katedry S PiotrawRii
Kanuta Kr. i Hen.B.M;

Odmiany Ksiezyca.

Pier.
i mrozne dni.

® No6éwd. 60g. 1 m. 54 r. wiatr mrozny z pogoda.!
kwa. d. 13 09g. 5 m 58 w. pogodne

@ Petniad. 200g. 9 m. Or. mroz'ne i wilgotne dnl.

11 5 Ostat.

i p6z'niej pogoda.
P p ) POg
45

kwa. d. 27 0g. 4 m. 11 w. wiatr

Swieta Zydowskie.

0 Dnia 5, 12 i 19 Szabas, d. 21 Chamyszusar, d.
16 26 Szabas.



LUTY (FEWRAL) ma dni XXVIII.

Dnie $wizeta kosciota. $witeta kosciota Ibwieta Kzymsko-Katolic.
Rzymsko-Katolickiego ~ Wschodnio-Katolickicgo jpodtug starego Kalenda.
P. IJt Ignacego B. M. 20 Jan. Einfimia 20 stycz. Fab.iSeb.MM.
S. 20czyszczenie Ji.M.P. 21 Maxima Ispow. 21 Agnieszki P. M.
S. 3l4po 3 K. BlazejaB. M 22 TimofeiaAp 22 J;>05Z’Wincen. i Ana.
P. 4:Ansgarego i And. BB. 23 Klimenta Ep. 23 Za$lub.N.M.P. Ild. M.
[W. 51Agaty P. M 24 Xenii Pr. 24 Tymoteusza B. M.
S. 6'Doroty P, M. i Teofila 25 Hrihoria Boh. 25 Nawrdcenie S. Pawia
]G 7IRomualda Opata 26 Xenofonta Prep. 26 PolikarpaB.M.iPa.W.
|[P.  8Jana z Matty 27 Joanna Ztotou. 27 Jana Chryzost.B.O.K.
[S. 9 Apolonii P. M. 28 Jefrema Prep. 28 Karola|W.i Rajmunda
i*. 105po 3 K. Scholastyki P. 29 N. 32 po S. lhnatia 29 4/)o5ir.FranciszkaSal.
IP. 1fiiufrozyny P. i Lucina 30 Trech Swiatit 30 Martyny P. M.
W. 12Gaudentego B. W. 31 Kira i Joanna Cz. 3l Piotra Kolaska W.
S.  13Juliana i Jordana MM. 1 Fiiw-tAL. Trifona 1tLutego. Ignace. B
C. 14Walentego Kap. M. 2 Srietenie Hosp. Oczyszcze. N.M. P
P.  15Faustyna M. 3 Sinieona i Anny Btazeja B. M,
S.  16Julianny P. M. 4 lIsidora Pit. Weroniki Panny
'|."~{7! Starozapus-tna Syl.B.iDon. 5 N.Myt.iFar. 5po 3 N. Agaty Panny
;p. 18 Kanstantego 6 Wukota Episk. Doroty P i Teofila M,
19 Konrada W. 7 Parfenia Prep. Romualda Opata
S. 20 Euchariusza i Leona 8 Fteodora Strat. 8 JanazMatty W iMar,
C. 21 Eleonory P. 9 Nikifora Mucz. 9 Apolonii P. M.
P. 22 Katedry S. Piotra w Ant. 10 Charatampia M. 10 Scholastyki Panny
S, 23 Romany P. 11 WiasiaiWsiewot.S.M 11 Hippolita i Eufrozyna

iii. ' 24 Migsopustna Macieja Ap. 12 iV.iJ/wrf.MeletaA.iAle 12 iSVarozap.Gauden.iMo.

P. 25 Leonarda 13 Martiniana Prep. 13 JulianaM.IKatarssy.P.

|[W. 26 Alexandra B. i Fort. 14 Awksentia Prep. 14 Walentego Kap. M.

S. 27 Anastazyi P. i Leona 15 Onisima Ap. 15 Faustyny iJowityMM.

IC. 28 Romana Opata 16 Pamfita i Potfinia 16 Julianny Panny
Wschéd  Zachod Dingodé  Przyby-j Odmiany ksiezyca.

g stofica  stofica dnia o MU' @) NG d. 40 g. 7m. 40 w. wiatry nocne na odmiane

(J Pier. kwa. d. 12 0g. 3 m. 4 r. niestata pogo-

Godziny 1 Minuty da deszcz i mgta.

17 45 4 45 9 11" 23 @ pemiad. ISog. 9m. 5w. wyjasniasie na pogode,
57 87 4 52 9 15 1 37 ) Ostat. kwa. d. 26 0 g. Om. 55 w. zawierucha
107 28 5 29 34 1 56 z éniegiem

15 7 18 5 11 9 53i 2 13 L .

20 7 85 2010 12i2 34 Swieta Zydowskie.

bs g 58 5 3010 32 2 54 Dnia 5 Roschodes, d. 6 1 Ador, d. 9, 16 i 23
i2816 51 5 3510 44 3 6
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10
15

25
"0

MARZEC
Swiieta kosdciota

Rzymsko-Katolickiego.

Albina B.

Heleny Ces. i Amelii
3 Zapustna. Kuneg. Ces.
4 Kazimierza Krélewicza
5 Teofila B. i Frider. Op.
6t Popielec. Wiktora M.
7 Tomasza z Akwinu W.

Jana Bozego

Franciszka Kz. Cyryla

lo| Wstepna. 40 SS. Meczen.
Eulogiusza Kap. i Kon. 27
Grzegorza Papierza 28
t Nicefora B. i Modesty 1
Matyldy Krél. wd.
t Longina

17
18

19
20
21
22
23
24
25

26

\I\Sucha. Gertrudy P.
ISjGabryela Arch.
\MJ6zefa OblubiencaN. M. F.
20jArchipa W.
21IBenedykta Opata
22jPawta B.
23 f Katarzyny Kr. Szwedz. 1
24 Glucha. Mar. i Tym. MM. 12
25 Zwiastowanie lii.M.P 13
26jLudgiera Bis. 14
27 Rnptrta \N. M. P. Bolesny 5
Oyxta |11 P. i Doroty 16
29 Cyryla Dyak.
30IKwiryna M. i Angieli 8

311 B a | iKor.MM. 19

'5@00\10301 ~wN

~

Wschéd  Zachdd Diugos¢ Przyby-

Swi:eta kosciota

Fewral. Fteodora

Lwa Papy. Rim.

iV Miasopust. Archi. A
Lwa Ep. Katan.
Timofeia Prcp.
Petra Prep. Mist.
Polikarpa S. M.
Obr. Ht. S. Joanaa
Tarasia Ar. Kon.

N.Staropust Porfiria
Prekopia Prep.
Wasilia Prep.

M art. Ewdokii
Feodota S, M.
Ewtropia M.
Herasima Prep.
iV/.iPosia. KononaS.M
SS. 42 Mucz.
Wasilia S. M.
Feofilakta Prep.

SS. 40 Mucz.
Koclrata Mucz.
Sofronia Pat. J.
iV."Posia. FeofanaPr
Nikofora Patr.
Wenedikta Prep.
Ahapia S. M.
Sawina S. M.
Alexia Czetl. Bozyija
Kiritta Patr. Jeo.

(MART) ma dni XXXI.
Swieta |i zymsko-Katolic
Wschodnio-Katolickiego podiug starego Kaleoda.

17 Ldty. Sab.B. i Sylwi
18 KonstancyiP.iSym.M'
19 Migsopust. KonradaW.
20 Leona Pap.

21 Eleonory Panny

22 Kated.S.Piotra.wAnt.
23 Florente.W.iDama.B.
24 Macieja Apostola

25 Sygfrida B. M.

26 Zapustna. Alexand.M.
27 AnastazegoP.iLeon.B.
28 Romana Opata
1Marzec. POpiW.A|b.B,
2 Heleny Cesarzowy

3 Kunegundy Kr.

4 Kazimierza Kroélewi.
bit. Wstepna. Frydery,
6 Wikora i Wiktoryna
7 Tomasza z AkwinuW.
8 t Jana Bozego

9 Franciszki Rssymian.
10t 40 Meczennikéw
11 t Konstantyna W.

\2 2 P. Sucha. Grzego. P.
13 Niccfora B.i Krysty.P.
14 Zacharyasza i Mat. M.
15 lIzabeli i Leontyny
16 Cyryaka i Tacyana M
17 Gertrudy Panny

18 Gabryela Archaniota

iV 3 Posta. Chisanfa 19 3P.Glu.J6ze.0h.NMP
Odmiany Ksiezyca.

stofica  stoica dnia 4o dnia N6w d. 6 0 g. 11 m. 2 r. wiatr ostry i zimny.
S J Pier.kwa. d 130g.10m. 11 r. niestate powiet.

Godziay i Minuty Petnia d. 20 o0 g. 10 m. 19 r. mrozno i $nieg.

6 49 5 3710 48 3 10 f Ost. kwa. d. 28 0 g. 9 m. 10 r. pogoda i zimno

6 40 5 411 4 3 26 i : .

6 29 5 5311 24 3 46 Swigta Zydowskie.

6 17 6 211 45 4 7 Dnia 2 Szabas, d. 7 Roschodesx, d. 8 1 Wzader,

6 56 112 6 4 28 d 9 i 16 Szabas, d. 20 Post Estery d. 21

5 54 6 1912 25 4 47 Purym pamiatke list Hamana, d. 22 Suszan Pu-

5 4206 2712 45 5 7 rim d. 23 i 30 Szabas.
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KWIECIEN (APREL) ma dni XXX.

SWIETA KOSCIOLA

| Rzymsko-Katolickiego

1jHugona B. i Teodory

2 jFranciszka a Paulo

3;Ryszarda i Pankracego

41zydora B.
5iWincentego
6 jCelestyna Pap.

‘i'Biata. Epifaniusza B,

SjDyonizego B.
9 ;Maryi Kleofy
I0iEzechiela Pror,
lljLeona Pap.
12uliusza Pap.
IsjHcrmenegilda

14
15
Lamberta M.
17 Rudolfa B.
18
19

20

21
22

24
25
26
27

Marka Ewangelisty
Marcelina
Teofila B.

Kwietnia, Tybur. i Waler,
Bazyljusa i Anastazyi

Wielki. Apolonjnsza M.
Wielki. Hermogenesa M,
Wielka. Sulpicyusza.

Wi ielkanoc. AnzelmaB,
Wielkanoc.Sotera i Ka.
Wojciecha B. i Jerzego
Bony P. i Fidelisa K,

28 Przewodnia. Witalisa M

29iPiotra M.

Wschéd  Zachéd Diugosé Przyby-

stoiica

A bhooooo

storica

dnia

to dnia

Godziny i Minuty

37
28
17

5
55
44
34

6

NN~ oo

3 12
38 13
47 13
56 13
414
13 14
21j14

54
10
30
51

9
29
47

~No oo gioa

16
32
52
13
31
51

9

SWIETA KOSCIOLA
Wschodnio-Katotickiego

20 Mart. PP. Otee. 20
21 Jakowa Prep. 21
22 Wasilia S. M, 22
23 Nikona Prep. M. 23
24 Zacharii Prep. 24
25 Btah. Pr. Boh. 25
26 iV.;4PosiaSoborArch 26
27 S. Matrony Set. 27
28 lfariona Pr. 28
29 Marka Prep. 29
30 Joanna Prep. 30
31 Ipatia Prep. 31
1 Apret. MariiiEhip, 1
2 N. 5Posta Tita Prep 2
3 Nikity Ispow. 3
4 Jodifa Piesnop. 4
5 Feoduta S. M. 5
6 S. Ewtichia Ar. 6
7 Heorhla Prep. 7
8 Irodiona Ap. 8
9 N. VTers. EwpsichiaS. 9
10 Terentia S. M. 10
11 Antipy S. M. 1
12 Wasilia Ep. 12
13 Cz. Welik. ArtemonaS. 13
14 Piat. Welik. Martina 14
15 ¢ 06. IFeZifc.Aristar.Ap. 15
16 Woskr.Christ. Ahi. 16
17 Pon Swietty Sim.p, 17
18 Wt.Swietty Joan.P, 18

Swieta Rzymsko-Katolic
podiug starego Kalenda

Marzec. Eufemii M
Benedykta Opata
Pawta i Oktawijana
Katarzyny Kr.Szweda,
t Marka i Tymotea.
Zwiastowa.N.M.P.
4P.SrodopostnaTtoA.
JanaPust. IRupertaB.
Syxta Pap.
Eustachego i Cyrylla
Kwiryna M.
KorneliiM.i BalbinyP.
Kwietnia.TeodoryM,

5P.JBiWaFrancisz.aP,
Ryszarda Bis.
Izydora Bis.
Wincentego Fereryu.
WilhelmaOp.iCelesty.
N.MJP.Bolesn"'&MNi&.
Dyonizego Bis.
"P./CweeinjaMaryiEg.
Ezechiela Proroka
Leona Papieza
Juliusza Pap. i Kon.
Wi6Gz,Panska Justyna
Wielki Walerego M.
Wielka Anastasego
Zmart. Pan. Lamb
Wi ielkanocny Rud.
Apoloniusza M.

Odmiany Ksienzyca.
® Noéw d. 4 0 g 11 m. 28 w, wiatr z deszczem
5 Pier. kwa. d. 11 0 g. 3 m. 33 w. zimno i pogoda,
@ Petnia d. 19 0 g. O m. 30 r. niestata pogoda.
N Ost. kwa. d. 27 0g. 3 m.26 r. zimny wiatr i deszcz

Swieta Zydowskie.
Dnia 6 1 Nison i Szabas, d. 13 Szabas, d. 20
i 21 S-ta Wielkanocne, d. 22, 23. 24 i 25 Chal-j

hamoet czyli Wolne Swieta, d. 26 i 27 Ostatnie
S™a Wielkanocne.
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MAJ (MAJ) ma dni XXXI.
Swieta Kzymsko-Katolic

nie

Swizeta kosciota.

Rzymsko-Katolickiego

1 Filipa i Jakéba Ap.
2 Anastazego B. i Zygm. 20
3 Znalezienie S go Krzyza 21
4Floryjana M. i Moniki

2 po W. Piusa V Pap. 23

6Jana w Oleju
7Domiceli P

8S-go Stanistawa
9Grzegorza B. M.

10liydora
11Mamerta B.

Wschodnio-Katolickiego podiug starego Kalenda.

Swieta kos$ciota
19 Apkil. Pr. Joanna 19
Prep. Feodora 20
Jannuaria M. 21
22 Prep. Feodora 22
Heorh.W.M, 23
24 Sawwy Stratit. 24
25 Marka Ap. i Ewan. 25
26 Wasilia Ep. i Am. 26
27 Simeona S. M. 27
28 Jasona Ap. 28
29 SS. 9 Mucz. w Kiz 29

12 3po TF.Pankr. I>IL.0p.$,J62. 30

13 Serwacego Bis.

. 14 Bonifacego M.

15 Zofii z 3 coérkal

mi

16 Jana Nepomucenai Ubal

17 Paschalisa
18 Eryha Kr.

20Bernarda Senen.
21 Donata i Wiktora MM.

22 Julii P. M.

23 Dezyderyusza
24 Joanny

25 Grzegorza V1.

i Felixa;
19ipo W. PiotraCelesty.Pap.

. 26 Spo W. Filipa Nereyusza

27 t Magdaleny i Bedy.

W. 28 t Germana Bis.
29 t Teodozyi M.

30 Wniebows.iP ans. Feli.

31 IPetronoli P.

Wschéd Zachod mDiugosd Przyby-

storica  storica dcia

to dnia

Godzmy i Minuty

14
15
15
15
15
16
16

51
4
22
37
53
6
17

2
3
4
5
6

N

N

d.

N. Miron. Jakowa Ap 30

1 Maj. Iremii Pro. 1
S. Afanasia W. 2
Timofeia S. Mucz. 3
Petahii Prep. M. 4
Iriny Mucz. 5
S. Jowa Mnohost. 6
N.Eazsi. ZnamKresdt. 7

A. Joanna Boh. 8
Nikotaja Czud. 9
Simona Zitota Ap. 10

Mokia S. M. Kiritta 11
Epifania 12
Hlikierii S. M. 13

Kwiecib$t. Wernera
Symplicyusza i Agn.
Anzelma Bisk.

Sotera i Kaja MM.
Przewod. Wojcie. B. M.
Fidélisa z Sygmaryn.
Marka Ewangelisty
Marcellego i Kleta P.
Anastazego i Feofi. M
Witalisa M.

Piotra M.

2po W. Grobu Chr. Kata.
M aj. FilipaiJakob.O.
Atanazego B. Oj. Kon.
Znalezienie S. Krzyza
FloryanaM.iMonikiWj
PiusaV.P. i GotardaB.I
Jana w Oleju i

3po H*.OpiekiS.Jdzefal
S'go Stanistawa |
Grzegorza Wiel. B. ;
IzydoraOracza i Anto. |
BeatryxyP.iMamer.B.|
Pankracego M. i Nere.
Serwacego B.

N.Samar. Isidora S.M. 14 4poW.N.M.P.Easkaw.

Pachomia Welik. 15
Feodora Oswiasz. 16
Andronika Ap. 17
Feodota S. M. 18
Patrikia S. M. 19

Zofii z 3 cérkami
Jana Nepomucena M.
PaschalisaW.i Weron.
FeKxaKap.i ErykaKr.
Piotra Celestyna

Odmiany Ksiezyca. ;
0 Noéw d. 4 0 g. 9 m 4 r. wilgotne powietrze.
Pier. kwa. d. 10 0 g. 11 m. 28 w. czas pogodny.
@ Petnia d. 18 0g. 3 m. 15 w. deszcz i chiodno.
Ost. kwa. d. 26 0g. 6 m. 45 w. deszcz lect

w koncu sie ociepla.

Swieta Zydowskie.

Dnia 4 Szabas, d. 5 Eoschodesz d. 6 1 Jior d
11 i 18 Szabas d. 23 Lagbeomer dzien radosny

25 Szabas.



CZERWIEC (JUNJI) ma dni XXX.

SWIETA KOSCIOLA

SAYIETA kosclora  iISwieta Rxymsko-Katolic

Dnie Rzymsko-Katolickiego Wschodnio-Katolickiego Ipodlug starego Kalenda
S~ 1Fortunata Kap. Pror. 20 Maj. Alexia 20 MajL Bernardyna S.
W. 26po W. Blandyny P. M 21 iV.S'ie/>.S.Konstantica 21 JjootF. Donatai Wik
P. 3 Erazma B. M. i Klotyl 22 Wasilisha S. M. 22 t Julii P- M
W. 4 Opata Saturnina 23 Michaita Prep 23 t Dezyderyusza B.
S. 5 Bonifacego B. i Wal. M 24 Simeona Prep. 24 t Joanny Wdowy
C. 6 Norberta B. 25 Woz.Hosp.Ob.H.S. 25 Wniebos, Parnskie
p.  "R-iberta Ap. 26 Karpa Ap. 26 Filipa Nereusza
S. 8|t Maximina i Medarta 27 Feraponta S. M 27 Magdaleny z Pacow
n7 9 ZestanieDaehaS.Pry28 iV. Nikity Pr. SS.0tec 28 6po IF, GermanaBis
8\7 lo|Swi{jtecznyMatgorz.K 29 Feodosii Mucz, 29 Maxymiliana B, i Teo

. 1]1Barnaby Opata 30 lsaaki Prep, 30 FelixaPap.iFerdyn.K
S, 12jt Onufrego Pust. i Ser.Pi 31 Ermia Ap. 31 Petronelli Panny
C. 13 Antoniego z Padwy 1 JuKji. Justina 1 czBRwieO. Nikodema
p. 14t Bazylego Bis, 2 Nikifora 2 ErnzmaB.M.iBland.P.
S._ i Wita i Modesta M, M 3 Lukiliana M. 3 t Klotyldy Kr.
N. S.Tréjcy BenonaB.iJust. 4 Sos. S. D Mitrofona 4°Zestanie Diielia S.
P. Mivryana M. i Adolfa 5 Pop. S. Ducha Dor, 5 Swigteczny Flor. P.
W. Marka i Marcel, MM. 6 Wissariona 6 Norberta Wyz,

S. Gerwazego i Protaz MM. 7 Feodota Mncz, 7 t Roberta Bis,

C, BozeCiatoSylw.P iFlor. 8 Feodora Str. 8 Medarda Bis.

P Aloizego Gonzagi 9 Kirylla 9 t Pryma i Felicyana
S. 22 Paulina B. 10 Timofeja Ep, 10 t Matgorzaty Kr. Sz
N. 232 po S. Agrypiny i', M. 11 N. 1 poS. Warfotap 11 S. Trdjcy Barnaby O.
P. 24 S Jana Chrzciciela 12 Onufriia P. 1 denPosta 12 Onufrego Pustelnika
W. 25 Prospera B. i Febron. 13 Akiliny S. M. 13 Antoniego z Padwy
S. 26 .Lana i PaulJa MM. 14 Eliseia Prop. 14 Bazylego Bis.

C. 27 Wiadystawa Kr. Wegier. 15 Amosa Pror. 15 BozeCiatoWitaiMo.
P. 28t Ireneusza B. 16 Tyehona Czud. 16 Benona W i Justyny
S. 79 Piotra i Pawta Ap. 17 Manuita S. M. 17 AdolfaW. iJustyny P
N. 30 3poS EmiliiiLuc)'nyPP

N
:stchéd 17nachéd Diugose' Przyby-

stofica 1storica

P

1
i5
10
15
20
'25
i30

duia 1to duia
Godziny i Minuty
47 8 9116 22, 8
44 8 1316 29 8
4 g 1716 36 8
401 » 2016 40 9
40 2216 42 9
4118 2316 42 ubylo
4318 2216 391 0

51
58

WWWWwWwww

18 iV.2/70 ;'.LeontiaS.M

18 2 poS. Marka i Marce

Odmiany Ksiezyca.

@ Now d. 20 g. 4 m

35 w. pogodne dnie.

Pier. kwa.d. 9 o g. 8 m. 1r. pogoda i deszcz

@ Pelniad. 170g9. Gm.
44 A Ost. kwa. d, 2509, 6m. 52 1. deszcz z grzmotami

19 r. pogoda Imrzg grozi

Swieta Zydowskie.

3 linia | Szabas, d. 4 1 Siwan, d. 8 Szabas,
5 9 i 10 Zielone Swigtki uroczyste odebrania 10

q

Bozego Przykazania na Gorze Synay, d. 15, 22

4 i 29 Sabas.



Dnio

PETZOVOCEOZNTOL

SVZVUOL SVZPOTOLST

LIPIEC (JULJl) ma dni XXXI.
Swieta Rzymsko-Katolic,

SWIETA KOSCIOLA

JRzymskc-KatoUckiegc

Teodoryka Kap.

Nawiedzenie N. M. P.

Heliodora i Anatoli B.
Jozefa Kaliisantego W.

Filomeny Panny
Dominiki P. M.

4po S. Apoloniusza Bis

Elzbiety Wdowy
Cyryla B. i Anatoli

7 Braci Mecz. syn. Fclic.

11Sabina W. Pelagii P

12Jana z Dukli
13 Malgorzaty P.

145 po S. Bonawentury B.
15RozestanieAp.iHenrykaC

16 A. M. P. Szhaplerznj

17 Alexego W. i Berty P.

18 Szymona z Lipnicy
19Wincentego a Paulo

20 Eliasza Pr. i Czestawa W.

22 Maryi Magdaleny

23 Apolinara B. M.
24 Krystyny P. M.
25Jakéba Ap. i Krzyszto.

26 Anny Matki N, M. P.
i Pafal.
287 po S Inoccntego Pap.
29 Marty i Serafiny PP.

27 Natalii P. M.

721 6705. PraxedyP.i Daniela

30 Abdona, Seneny i Julii

31l Ignacego Lojoli W.

IWschéd  Zichdd Dtugosé Ubyto

| storica

AR P WWWW

storica dnia

Godziny i Minuty

44 8 22016 “381 0
47 8 2116 34| 0
52 8 17 16 25i 0
57 8 15116 16| 0
4 8 816 40
11 8 415 50 0
18 7 5315 35! 1

dnia

18
27

53

SWIETA 'kosciota

Wschodnio-Katotickiego podiug starego Kalenda

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
1

2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

13
14
15
16
17
18
19

@ Now d. 10 g.

JuNLji. Juily Ap.
Mefodia S. M.
Juliana S. M.
Ewsewia S. M.
Ahripiny M.

Roz. S. Joanna™__

N. 3poS. Fewronii Pr.
Dawida Prep.
Samsona Str.
Kira i Joanna
SS. PetraiPaw ta
Sobor SS. 12 Apost.
JuLJi. Ko$my i Dam.

N.4poS. Potz. Ryz.Bo,
Jakinfa S. M.
Andreia Areh.
Afanasia Afons.
Sisoja Prep.

Ftomy Prep.
Prokopia W. M.

iV.Jjooisi.PankratiaS.M
SS. 45 Muczen.

S. Ewfimii Olgi
Prokla i llaria
SoboérArhang.Hawry.
AkiJy Ap.

Kiryka S. M.

N.Spo .V AfinohenaS
Mariny W M.
Jukinfa S. M.
Makriny Prep

19
20
21
22
23
24

25
G
27
28
29
30

-

>So~NoOUTh W

CzBKWiBC.G-erwazego
Reginy P. i Flor. P
Aloizego Gonzagi W.
Paulina Bis.
SercaJezusowego Agry.
Narodzenie S. Jana
AtoS-Prospera iWilliei
Jana i Pawta MM.
Wiadystawa Kr. Weg.
t Leona Pap.
Piotra i Pawta Ap.
Emilii i Lucyny PP,
Lipca. Teodoryka W.
4poS. Nawie, N. M,P.
Heliodora i Anato. B.
Jozefa KelasantegoW.
Karoliny i FilomenyP.
DominikiP.M.ilzaj.P.
liustoliiP.i Apoloni.B.
ElzbietyW i Chilia. B

5po S. Jana z Dukli

O 7 Braci Mecz. i Am.P.

n
12
13
14
15
16
17
18
19

SabinaW.iPelagiiP.M.
Jana Gwalberta Op.
Matgorzaty P.
Bonawentury Bis.
RozestanieAp.iHen.C
6poS. N.M.P.Szkaple.
Alexego W. i Berty P,
Szymona z LipnicyW.
Wincentego a PaulowW

Odmiany Ksiezyca.

11 m. 12 w. niestata pogoda

A Pier. kwa. d. 80 g.3m. 56 w piekne powietrze.
@ Petnia d. 16 0g. 9 m. 20 r. wiatr na odmiane
Ost. kwa. d. 24 0 g. 3m. 56 w. ma sie na deszcz
@ No6w d. 31 o g. 6 m. 8r. upaty noce chtodne

Swieta Zydowskie.
Dnia 3 Rozchodesz, d. 4 1 Tamus, d. 6, 13 i 20

Szabas, d. 21 post oblezenia Jerozolimy, d. 27
Szabas.

N



SIERPIEN (AWGUST) ma dni XXXI.
Swieta Rzymsko-Katolic.

Dnie i SWIETA KOSCIOLA SWIETA KOSCIOLA
Rzymsko-Katolickiego Wschodnio-Katolickiego podtug starego Kalenda.
tl. lIPiotra w Okowach 20 JuLJi. liii Pror, 20 Lipiec. Czestawa W.
2"N. M. P. Anielskiej 21 Simeona Prep, 21 Daniela Pror. i Prax.
3 Znalezienie S. Szczepana 22 Marii Mahdaliny 22 Maryi Magdaleny

N. is8pos, Dominika Wyz. 23 N. 7p0S. TrofimaS.M, 23 7poS. Apolinare.B.M.
P. 5N, M. P. Snieznej 24 Borisa i Hleba, 24 Krystyny Panny
6 Przemienienie Panskie 25 Uspienie S, Anny 25 JakébaAp.iKryszt.M,
?. 7 Kajetana Wjz. 26 Ermotaia S. M. 26 Anny Matki N. M. P.
!C 8Cyryaka i Larga 27 Panteleimona W. M 27 Kunegundy Krol,
p.  9jRomana M. 28 Prochora Ap 28 Innocentego Pap.
1gWawrzyinca M." ¢ <9 Kalinika S. M. 29 Marty i Serafiny PP.
N. iT 9poS. Zuzanny i DygnyP. 30 iV.Spo5. Sity i Situana 30 8 po S. Abdona
P. 12 Klary P. 31 Ewdokima 31 Ignacego Lojoli Wyz
W, 13 Hipolita i Kassjana 1 Awgest, Makkaw. 1 SIERPIKiér, Piotra wOKk.
S. 14f Euzebiusza Kap, W. 2 Stefana Archid. 2 N.M.P.Anielski*i Gu,
c. ]5iWniebowzie. N. M.P. 3 Isaak>a Prep.* 3 Znalezie S, Szczepana'
g. 6,Rocha W. 4 7 Otrok w Efez. 4 Dominika Wyz,
. 17jAnastazyusza B. 5 Ewsignija S. M. 5 N.M.P.Sniezn}j
Jr. 18,10 po S. Agapita M. 6 B.Preob.Hos. 6 9poS. Przemienie Pans,
p. 19Rufin W. i Bcnigny P. 7 Dometia Prep. 7 Kajetana Wyz,
iw. 20iBernarda Opata 8 Emiliana Isp. 8 Cyryaka, Larga i Sma,
S, 2ljjoanny Eremiot W. 9 Matfiia Ap. 9 Romualda i Kamilla
C 22jSymforyana i Tymoteusza 10 S. Lawrentia 10 Wawrzyrica Mecz.
p. 23Filipa Benicjusza W. 11 Ewpta M. 11 Zuzanny i DyannyPP.
S. 24 Bartlomieja A. 12 Fotia S. M. 12 Klary Panny
N. 2511 po S. Ludwika Kr.13 iV.i<?pOiS.MaximaPre. 13 iHipolita iKasz,
P. 26|zZefiryna Pap, M. 14 Micheia Pror. 14 t Euzebiusza Mecz,
W. 27 Cezaryusza Bis, 15 Usp. Pr. Bohorodi. 156 Wniebowz. N. M.P.
'S Augustyna Bis. 16 Nerukotw Obr. Diomi. 16 Rocha Wyz.
C. Sciecie S, Jana Chrzci. 17 Mirona S. M. 17 AnastazegoB. i Mir,M.
p- 30|R(5zy P. 18 Ftora i tawra M. 18 Heleny W. i Agap, M
31 Rajmunda W Rufina 19 Andreia Str. 19 Sebalda W. i Rufina

Odmiany Ksiezyca,
A Pier, kwa. d. 70g. 7m. 33 w. deszcz zgrzmotami.

@ Petnia d. 15 0 g. Om. 1 w. pogoda niestata.
N Ost. kwa. d. 22 0 g. 10 m. 46 w. upaly.

Wschéd Zachéd

Dti)gos(5 Ubyto
storica  storica

uia dnia

Godziny i Minuty

14 217 5015 29 1 14 @ Now d. 29 0 g. 2 m. 19 w. ma sig na deszcz.
5 4 37 7 4315 16 1 27 - . -

10 4 35 7 3414 59 1 44 Swigta  Zydowskie.

15 4 43 7 2414 41 2 2 Dnia 2 1 Aw. Miesopost przez dni 10 d. 3i 10
20 4 52 -7 1414 22 2 21, Szabas, d. 11 post zburze. Jerozolimy d. 16 Cha-
25 5 0 7 314 3 2 40 muszusnr dzien radosny, d. 17 i 24 Szabas, d
30 5 8 6 5213 44 2 59 31 Roschodesz i Szabas.



Dnie

8

10
n
12
13

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28

PPOPETVZPDONEVZ WUONSVZ YOOV O

WRZESIEN (SENTIABR) ma dni XXX.

Swieta Rzymsko Katolic,
poditug starego Kalenda

SWIETA KOSCIOLA.

Rzymsko-Katolickiego
Idziego Opata

12 po S.
Stefana Kr. Wegiers.
Izabeli Kr
Rozalii Panormit P.
Justyniana B.
Zachariasza

t Reginy P. M.

i Eufrozyny

i Wawrz.

5. Narodz. N.M.P.

Emiliana B. i Prota
Waleryana i Salezego
Mauryliusza M.

n14 Podwyzszenie S. Krzyza
1514 po S. Nikodema Kap

Cypryana Eufa. M.
Justyna M.

t Jézefa z Kopertynu
Januaryusza B M.

t Eustachiusza

t Mateusz Ap. Ewan.

9Im. Maryi i Adryana Gor,
Mikotaja z Tolend. W.

15 po S. Maurycego M

Tekli P. M.
Gerarda i N. M. P.

Cypryana i Justyny M.

Jozefata B.
Ko$my i Damiana
iWactawa Kr. Czes.

\N 216 po S. Michata Archan.

P. 30:

Wschéd Zachéd Dtugosd Ubyto
storica

B85 Bo

U ;g g o ;o

25

Hieronima Doktora

storica dnia dnia

Godziny i jMinuty

L 6 471i3 36 3 7
18 6 3813 2 3 23
26 6 2713 13 42
35 6 1312 40 4 5
43 6 312 09, 23
51 5 5112 0i4 43
05 4011 46 5 3

SWIETA KOSCIOLA

W schodniG-Katolickiego

20
21
22
23
24
25
26

27
28
29
30
31

wo~Nouhw N

N. 11 po S. Samuita 20
Faddeia Ap. 21
Ahafonika S. M. 22
tuppa S. M. 23
Ewticha S. M. 24
Warfolomnia Ap. 25
Adriana i Natalii 26
iV.i2/to.S.PimenaPrep. 27
Moisesa Murina 28
Usiek. Ht. Joanna 29
Alexandra New. 30
Poloz. Poiasa Boh. 31
Sentiabr. Simeoua S. 1
Mauianta S. M 2
~N 13 poy. AnfimaS. 3
Wawily S. M. 4
Zacharii Pror. 5
Wo0s.Cz. Ar. Michaita. 6
Sononta S. M. 7

Kozdes. Bochorod
Joakima i Anny
iV.i4/)o >F.MinodoryS
Feodory Prep.
Awtonoma S. M.
Kornilia S. M.
Wozd Czes. Kresta.
Nikity W. M.
Ewflmii W. M.

N. 15po S. Sofii S. M
Ewmenia Prep.

iSIKKPIENiii;)o.!>".Jacka
Joanny Fremiot W.
Symforyana i Tymot.
Zacharyasza B. i Fil.
Barttomieja Ap.
Ludwika Kr. Fran.
Zefiiryna Pap. i Ale.
12poS. Przenie$. S.Ka
Augustyna B.
Sciecie S. Jana Chr,
Joachima i Rézy P.
Rajmunda W. i Rufi
w rzesien ldziegoOp.
Stefana Kr. Weg.
13poS. Pociesz.N.M.P,
liozalii Pa*nor. P.
Wawrzynca Justynia.
Zacharyasza Pror.

t Reginy P. M.

8 Narodzenie N M.P.

9
10
n
12
13
14
15
16

17
18

Adryana i Gorgo.MM
14poS. Imienia Maryi
Emila i Jacka MM.
Waleryana i Tobiasza
Mauryliusza i Anali.
Podwyzszenie S.Krzyza
Nikodema Mecz.
Cypryana i Eufemii M.
Pigtna S. Fran.
Jozefa z Kopertynu

Odmiany Ksigzyca.

5 Pier. kwa. d.6 0g. om. 55 r. deszcz z wiatrem
@ Petnia d. 14 0 g. 1 m. 57 r. dni jasne.

AN Ost. kwa. d. 21 o g. 4 m. 33 r. stata pogoda.
® No6w d. 28 0g, 1 m. 6r. wiatr czasami deszcz.

Swieta Zydosiskie. 1

Dniat 1E!ul, d. 7, 14 i 21 Szabas, d. 22 1 dzien
roroty trwajg az do dnia Sadnego d. 28 Szabas,
d. 30 SWleta Trabki ezyli Nowy rok 5628 od
stworzenia Swiata.



SWIETA KOSCIOLA SWIETA KOSCIOLA iSWieta Rzymsko-Katolic

Dnie Ezymsko-Katolickiego  Wschodnio-Katotickiego podiug starego Kalenda,
w. ljRemigiusza Bis. 19 Sentiabr. Troflma. 19 w rzesied Konstancy,
S, 2|Anio}"éw Strézow 20 Ewstafia W. M. 20 t Eustachiusza M.
B, 3 Kandyda M. i Ludom 21 Kodrata Apost. 21 Mateusza Ap. Ewor.

Franciszka Seraf. 22 Foki S. M. 22 t Maurycego M.

s Placyda W. i Flaw. P. 23 Zacs!. S. Joanna. 23 t Tekli Panny
N. 17po ti.N.ii.  Jt6z.Bru 24 N.16poS. Tekty S.M 24 16 po S. Wiadystawa
P. Justyny P. M. 25 Ewfrosinii Pr. 25 Eusebii P. i Kleofesa
W. Brygidy W. 26 Joanna Bohost. 26 Jozefata B.

S. Dyonizego B. M. 27 Kalistrata S. M. 27 Przenie$. S. Stanista.

C. Franciszka Borgiasza 28 Charitona Pr. 28 Wactawa Kr. Czes.

p. Placydy P. 29 Kiriaka Prep. 29 Michata Archaniota
Maksymiliana B. 30 Hrihoria S. M. 30 Hieronima Dok. i Kos.

N. ISpoS. Edwarda Kr. Ang. 'VN.17p0S.0ii.*0.V.W* 1 ¥AZ.17p0oS.N.M.RR.
P. Kalixta Pap. M. 2 Kipoiana S. M. 2 Aniotdw Str6zéw
W. Jadwigi Wd. i Teres. P. 3 Dionizija S. M. 3 Kandyda i Ludomita
S. Florentyna B. 4 Jerofeja 3. M. 4 Franciszka Serafickie.
C Wiktora B. i Lucyny 5 Charitiny Mucz. 5 Placyda i Flawianny
. tukasza Ewangelisty 6 Fomy Apost. 6 Brunona Wyzn.

g. Piotra z Alkantary 7 Serhia S. M. 7 Justyny Panny

N.' 19 po S. Ireny P. 8 N. 18po S. Pelahii'P 8 iiSjoo.S.WincentegoKa.
P. Urszuli P. 9 S. Ap. Jakowa 9 Dyonizego Areopagit
W. Korduli P. M i Alfon. 10 Ewlampia S. M. 10 Zwycieztwo Chocimskie
S. Jana Kapistrana W 11 Fillipa Apost. 11 Teodory i Prota

C. Rafata Arch. 12 Prowa S. M. 12 Maxymiliana Bis.

p. Krysp:i i Kryspina 13 Karpa M. i Papity 13 Edwarda Kr. Angiel.
S. Ewarysta Pap. M. 14 Nazarija S. M. 14 Kalixta Pap.

N. 20 po S. Sabiny Mecz. 15 N. 19po S. EwfimiaPr. 15 Jadwigi i Teres.
P. Szymona, Judy i Tad. A. 16 Lonkina S. M. 16 Gawita Op. i Floren.
W. Narcyza B. i Euzebii 17 Osii Pror. 17 Wiktora Bis. i LucyJ
S. /enobiusza B. M. 18 tuki Apost. 18 tukasza Ewangelisty
C. t Wolfganga Bis. 19 loila Pror. 19 Piotra z Alkantary

MWschéd Zachbd Dhugos¢  Ubylo ) Odmiany Ksiezyca. i
® " storica storica  dnia daia J Pier. kwa.d, 50|g. 7m. 42 w. pochmurno i zimno.

@ Petnia d. 13 0 g. 2 m. 43 w. dni pogodne, i

Godziny i Minuty A Ost. kwa. d. 20 0 g, 10 m. 41 r. ma sie na deszcz.
16 ]5 3711 3 5 7~ Nowd 2709 2m. 27 w. wilgotne powietrze.
56 865 2811 20 5 23 Swieta Zydowskie.
10 6 27 4 1610 59 5 44 D. 1dr.dz. S Trab.d. 2postGdalia, d. 5Szab. d. 9
156 26 5 510 39 6 4 Sad. dz. czy. Jum Kipir postiS. Uro. d. 12Sab d.
20 6 34 4 5510 22 6 22 14 15 8. Kuczki Palma, d. 16, 17 i 18 Wol. S. cz.
25 6 43 4 4410 1 6 42 Chalhamoed, d. 19 Sab. d. 20 Hoszano rabu d. 21
30 6 5314 34 9 4117 2 i220std.S Pal, d. 26 Sab, d. 29 Ros. d.30p. M.



ZYTONSTZ vs OW

PTONSTZ NTONSD

30i 7 47

Soz v

Wschéd
stoiica

LISTOPAD (NOJABR) ma dni XXX.

SWIETA KOSCIOLA
Rzymsko-Katolickiego

Wszystkich SS.
Dzien Zaduszny Wiktor.
21 po S. Huberta B.
Karola Boromeusza
Emeryka Kr.

Leonarda Wyz.
Wilibarda B.

Opieki N. M. P.
Teodora M.

1022 po S. Andrzeja z A
11 Marcina Bis.

125 Braci Polakdw MM.
13 Dydaka Wyz.

14 Serapiona i Klem.

15 eopolda

16 Edmunda B.

n? 23 po S. Salomei P.

18 Maxyma Bis.

19 Elzhiety Kr. Weg.
20 Felixa Walezyusza
21 Ofiarowanie N. M. t.
22 Cecylii P. M.

23 Klemensa Pap.

2424 po S. Jana od Krzy.
25Katarzyny P, M.

26 Piotra Alexandra
27J6zefata Pustelnika
28 Mansweta B. i Rufa
29 Saturnina M,

30 Andrzeja Ap,

Zachéd Dtugo.$6
storica duia

Ubyto
dnia

Godziny i Minuty
5 4 30 9 34
4 4 23 9 12
13 4 159 2
2 4 7 8 45
30 4 08 26
39 3 55 8 16
3 50i8 3

SWJIETA KOSCIOLA

Wschodnio-Katolickiego

Swieta Rzymsko-Kiitolic.
podtug starego Kalenda.

20 O ktiabr Artemia W 20 PAZDziKK.Prze.S.Woj.

21 ltariona W. 21 Urszuli P. M.

22 N.20poS.Kaz. Bo M. 22 .2(?p0 6'. JanaKantego

23 Jakowa Apost. 23 Jana Kapistrana

24 Arefy S. M. 24 Rafata Archaniota

25 Markiana Mucz. 25 Kryspina i Kryspin.

26 Dymitria W. M. 26 Ewarysta Papieza.

27 Nestora M. 27 Sabiny Mecz.

28 Teretia S. M. 28 Szymona Judy i Ta.

29 iV.2jf/)oS. AnastaziiRi 29 21 po S. Narcyza B.

30 Zinowia i Zino. 30 Zenobii i Marcellego

31 Stachjia Apost. 31 t Wolfganga B

1 Nojabr. Ko$my. 1 Listop Wszyst. SS

2 Akindina W. M. 2 Dzien Zaduszny Wik

3 Akepsimy M. 3 Humbcrta E.

4 Joannikia Pr. 4 Karola BoromeuszaW

5 N, 22po¢».Hataktiona 5 22 po S- Zachai-yasza

6 Pawta Patr. 6 Leonarda Wyz,

7 SS. 33 Mucz. 7 Willibarda i Engel.

8 Sob. S. Michaita 8 4 Koronatéw i God.

9 Onisifora S M 9 Teodora M.

10 Erazta i Olimp. Ap. 10 Andrzeja z Awelinu

1 Miny S. M. Wiktor. 11 Marcina Bis

12 N.21po S.Joanna Mi 12 23po ¢1 OpiekiN-M.P

13 Joanna Ziotoa. 13 Dydaka Wyz.

14 Eilippa Apost. 14 Serapiona i Kiemen.

15 Huria Mucz. 15 Leopolda W. i Gert

16 Matfieia Apost. 16 Edmunda Bis.

17 Hrihoria Neok. 17 Salomei Paniiy

18 Platona i Romana. 18 Poswiecenie Ko$ Ra,

Odmiany Ksigzyca.

D Pier, kwa. d. 4 0 g0 3 m 51 wypogadza
sie jednak czas chtodny.

® Petnia d, 12 0 g. 2 m 34 r. zimno i deszcz

N Ost. kwa. d. 18 0 g. 6 m 30 wiatr ostry
czasem $nidg.

@ NOéw d. 26 0 g. 6 m. 35 r. dni mgliste

Swieta Zydowskie.
Dnia 2, 9, 16 i 28 Szabas, d. 28 1 Kistaw d. 30
Szabas.



GRUDZIEN

e SNETA Ki

2, Blblany P.
3 Franciszka Xa

5 Sabby Op. i P

PoovsTZ

ECIOLA

Rzymsko Katolickiego

werego

4 Barbary P. M.

iotra C.

6 Mikotaja B. M.
7jt Ambrozego B Dokt.

Wschodnio-Katolickicgo

19
20
21
22
23
24
25

Ai"TMepokal. NNM.PT 26

sie  gody pamiatki

‘P. 9 Leokadyi P. M. 27
iW. 10.Y. M. H\ Loretanskiej 28
Is. 11 Damazego Pap. 29
C. 12,Synezyusza M. 30
p. 13itucyi P M. 1
S._ 14lSpiridiona B W. 2
N.~ 15,7 Ad. Ireneusza B. M. 3
P. lejEuzebiusza B. M. 4
W. ITlkazarza B. M. 5
S. 18;f Gracyana Bis. 6
C. 19 Faustyny Wd. 7
g 20t Teofila M. 8
JS.  21i| Tomasza Ap. 9
22'4 Ad. Zenonai Flaw. M. 10
IP  23iWiktoryi P. M. n
iW. 24 Wigilija Adama i Ewy 12
|S. 25 Narodzenie Clir. Pana 13
t. Szczepana 1 Mecz. 14
p. Jana Ewangelisty 15
:S. Mtodziankow. 16
S. Tomasza Kantuaryi \1
P. Eugieniusza B. 18
W. Sylwestra Pa. 19

Wscliod Zachéd Diugo$¢ Ubyto
stofica  stonca dnia dnia N
Godziny i Minuty @
%8 4 o

54/ 8 50

461 8 57

9 3

przy-

38 byto

210 4

trwaja dni

SWIETA KOSCIOLA

N. 24poS. Awdija Pr
Hhrihoria Dek.

W. Ch. Pz. Bohorod.
Filimona Apost.
Amfitochia Ep.
Ehateriny W. M.
Klimenta Papy.

N. 25po S. HeorhiaW,

Jakowa Pers.
Stefana Perw. M,
Paramona M.
Andreja Apost.

Dekabr Nauma Pror.

Awakuma Pror.

N26poS. iSoiom&Fre
Warwary W. M.
Sawwy Otw.
N|ko+aja Czud.
Amwrosija Ep.
Patapija P.

Zaczat. Bohor.
27poS. Miny $. M
Daniila Prep.
Spiridona Czud.
Ewstratia M.

Tirsa S. M
Elewteria S. M.

N. S. Praotec i Ah.

N 28poS. Daniita Pro.

Sewastiana S. M.
Wonifatia S. M.

(DEKABR) ma dni XXXI.

Swieta Rzymsko-Katolic.
podiug starego Kalenda

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

15
16
\1
18
19

Listop. Elzbiety Wd,
Felixa de Valois W.
Ofiarowanie N. M. P.
Cecylii P. M.
Klemensa Pap.

Jana od Krzyz.
Katarzyny P. M.

PiotraAlexand
Balaama i Jozefata
Mansweta i Rufa M.
Saturnina M,
Andrzeja Apost.
GKUDZIENEligiusza B
Bibianny P. M.

1 A .FranciszkaKsaw.
Barbary P. M.
Piotra Chryzologa
Mikotaja B.

t AmbrozegoB.Dok.K.
Niepokala. N.M F.
Leokadyi i Waleryi P
2Ad.N.M. P. Loretans
Damazego Pap.
Alexego i Pawia
tucyi P. M. iOttylii P
Spirydyona B.
Ireneusza M.
Euzebiusza B, i Ade.

3 Ad. tazarza B.

Oczekiwanie N. M. P.
Faustyny i Nemezyu

Odmiany Ksiezyca.

Pier.

kwa. d. 4 0g. 11 m. 45 r. zimno i deszcz.

Petnia d. 11 o g. 1 m. 34 w. $nieg z deszczem.
Ost. kwa. d. 18 0g. 4 m, 58 r. pogoda mrozna.
N6éw d. 2G 0 g. 1 m. 3 r. niestateczne mrozne

powietrze.

Swieta Zydowskie.

Dnia 7, 14 i 21 Szabas,
zwycieztwa Machabeyuszéw
8, d. 27 1 Tewas, d. 28 Szabas._

d. 22 rozpoczynajg



NIEKTORE SWIETA RUCHOME PRZYPADAJACE W ROKU 1867.

8 Marca
29 Marca
12 Kwietnia
5 Maja
17 Czerwca
28 Czerwca
7 Lipca
28 Lipca
18 Sierpnia
1 Wrze$nia
15 Wrze$nia
21 Wrze$nia
29 Wrzesnia

6 Pazdziernika
20 Pazdziernika
10 Listopada

17 Listopada

Pieciu ran Chrystusa Pana
Cierniowej korony Pana
Siedmiu bolesci N. M. P.

N. M P. taskawej

Krwi Stej Pana Jezusa
N. Serca Pana Jezusa

S. Jana z Dukli
S. Kunegundy Kr.
S. Jacka

S. Joachima
Imienia N. M. P.

S. tadystawa z*Gielniowa

N. M. P. Rozancowej
S. Wincentego Kadtubka

S. Jana Kantego
Opieki N. M. P.
S. Stanistawa Kostki

WYKAZ ALFABETYCZNY SWIETYCH | SWIAT

-Atbdona Mecz. 30 lipca.
Adama 24 grudnia.
Adelajdy lo grudnia.

na rok ISG'T.

Alexandra M. wRzym. 27 lut.
Alexandra Pap. 3 maja.
Alexandra M. w Alex. 12 gru,
Aleksego Wyz. 17 lipca.

Adolfa Biskupa 17 czerwca, Alfonsa 22 pazdzier.
Adryana Mecz. 9 wrzesnia. Alfreda 3 lipca.
Agapita Mecz. 18 sierpnia. Alodyi Pan. Mecz. 22 paz'dz.

Agatona Pap. 10 stycz.
Agaty Panny Mecz. 5 lut.

Aloizego Gonz. 21 czerw.
iAmelii Ksieznej 10 lipca.

Agnieszki P. i M. 21 stycz, Ambrozego Bisk. 7 grud.

Agrypiny 23 czerwca.
Albiny Panny 16 grudnia.

Amalji Panny 2 marca.
Aiiastazego Bisk. 2 maja.

Anastazego Mecz. 22 stycz.
Anastazego Pap. 28 lut.
Anastazego Wyz. 29 marca.
Anastazji Panny 27 lut.
Anastazji Rzym. 26 pazdz.
Anatolji Mecz. 9 lipca.
Andrzeja Polaka P. 6 maja.
Andrzeja z Krety 7 paz'dz.
Angeli 30 marca.

Anny Matki N. M. P. 26 lip.
Aniotéw Str. 2 pazdz.
Ansgarego Bisk. 4 lut.



Antoniego Op. 17 stycz.
Antoniego Padew. 13 czerw.
Antonina Arcyb. 10 maja.
Antoniny 16 grudnia.
Anzelma 22 kwietnia.
Apolinarego Bisk. 23 lipca.
Apolonji Pan. Mecz. 9 lut.
Apolonjusza Mecz. 18 kwiet,
Arkadjusza Mecz. 12 stycz.
Arsenjusza Bisk. 19 lipca.
Atanazego Bisk. 2 maja.
Augusta Wyzn. 3 sierp.
Augustyna Bisk. 28 sierp.
Aurelji Panny 25 wrze$
Awita Mecz. 12 stycz.

iCzterech Koron. 8 listop.

Daraazego Pap. 11 grud.
jDamjana Mecz. 27 wrzes.
Daniela Mecz. 3 stjcz.
Daniela Pror 21 lipca.
Dawida kréla 30 grudnia.
Dezyderjusza Bisk. 23 maja.
Domicelli ianny 7 maja.
Dominika Wyzn 4 sierp.
Dominiki Panny 6 lipca.
Donata Pust. 17 lutego.
Doroteusza Mecz 28 marca.
Doroty Panny 6 lutego,
Dydaka 'W7yzn. 12 listopada.
Dygny 11 sierpnia.
iDyonizego Mecz. 9 pazdz.
Dzien Zaduszny 2 listopada.

lialbiny Panny 31 marca.
Barlaama 27 listopada.
Barbary Pan. 4 grudnia.
Barnaby Apost. 11 czerw.
Barttomieja Apost. 24 sierp
Bazylego Bisk 14 czerwca.
Beaty Panny 8 marca
Bedy Kaptana 27 maja.
Benedykta Op. 21 marca.
Benigny Panny 19 sierp.
Benona Bisk. 16 czerw.
Bernarda Op. 20 sierp.
Bernarda Senen. 30 maja.
Bibjanny Panny 2 grudnia.
Btazeja Bisk. 7 lutego.
Bogumita 10 czerwca.
Bonifacego B. Foren. 30 maja.
Bonifacego Bisk, 5 czerw
Bonawentury Kard. 14 lipca.
Bony Panny 22 kwietnia.
BOZE CIALO 20 czerwca.
Bronistawy 19 sierpnia.
Brunona Wyz. 6 pazdz.
Brygidy Panny 1 lutego.
Brygidy Wdowy 8 pazdz.

Edmunda Bisk, 16 list.
Edyty Krélew, 15 grud.
Edwarda Kréla 13 pazdz,
Eleonory Panny 21 lut.
Eljasza Pror. 20 lipca.
Eligjusza Bisk. | grud.
Elizeusza Pror. 2 pazdz.
Elzbiety Wd 8 lipca.
Elzbiety Pan. 5 list.
Elzbiety Krol. 19 list.
Emeryka Krol, 5 list.
Emiijana Bisk. ii wrzes.
Emiljany 5 stycz.

Emilji Panny 30 czerw.
Engelberta 7 listop.
Epifanjusza Bisk 7 kwiet.
Erazma Bisk. 2 czerwca.
Estery Krél. 18 list.
Eucharjusza Bisk. 20 lutego
Eudoxjusza Mecz. 5 wrzes.
Eufemji Pan. 16 wrzes.
Eufrozyny Mecz 3 wrzes.
Eufrozyny Pan. 11 lut.
Eugenji P, i M, 24 grud.
Eugenjusza Mecz. 14 sierp.
Eugenjusza 18 list.

Eulalji Panny lo grud.
Eustachjusza M. 20 wrzes.
Euzebji P. M. 29 pazdz.
Euzebjusza Bisk 16 grud.
Ewarysta Pap. 26 pazdz.

Cecylji Pan. Mecz. 22 list.
Celestynn 6 kwietnia.
Celsa Mecz. 28 lipca.
Cezarjusza Bisk. 27 sierp.
Cyprjana Bisk. 16 wrzes.
Cyprjana Mecz. 26 wrzes.
Cyrylla Bisk. 9 lipca.
Cyrjaka Kapt 16 marca.
Cyrjaka Mecz. 8 sierpnia.
Cyrylla Dyak. 22 marca.
Czestawa wyzn. 20 lipca.

‘Czterdziestu Mecz. 10 marca.

Ewy 24 grud,
Ezechjasza Krél. 30 pazdz,
Ezechiela Pror. lo kwiet.

Tabjana 20 stycz.
jFaustyny Mecz. 15 lut.
Faustyny Wd. 19 grud,
Felicjana Bisk. 24 stycz.
Felicjana Mecz. 9 czerw.
jFelixa Kap. 18 maja.
jFelixa z Noli 18 maja.
iFelixa Mecz. 30 sierp.
Felixa Walez. 20 list.
IFerdynanda Kréla 30 maja,
Filipa Apost. 1 maja,
Filipa Nerjusza 26 maja.
Filipa Benicjusza 23 sierp.
iFilomeny P. M. 5 lipca.
‘Flawjana J\lecz. 26 lutego.
iFlawji Panny 5 pazdz.
IFlorentyna B. 16 pazdz.
jFlorentyna Mecz. 4 maja.
iFlorjana Mecz. 17 pazdz.
jFortunata Mecz. 16 lut.
iFranciszka Borg. lo pazdz.
Franciszka Salez. 29 stycz.
Franciszka & Paulo 2 kwiet.
Franciszka Seraf. 4 pazdz.
Franciszka Ksaw. W. 3 gr,
Franciszki Wd. 9 marca.
Fryderyka Opata 6 marca,
Fulgentego Bisk. | stycz.

Gabryela Arch. 18 marca.
Gaudencji Panny 3o sierp,
Gaudentego Bisk. 12 lut.
Gawta Opata 16 pazdz,
Gedeona Sedz. 18 czerw.
Genowefy Panny 3 stycz.
Gerarda Bisk. 24 wrzes.
Germana Bisk. 28 maja.
Getrudy Panny 17 marca
Gerwazego 19 czerwca.
Gotfryda 13 stycznia.
Gotfryda Bisk. 8 list.
Gracjana Bisk. 18 grud.
Grobu Chrystusa 5 maja.
Grzegorza Bisk. 4 stycz.
Grzegorza Pap. 12 marca.
Grzegorza Nazyanen. 9 maja.
Grzegorza Cudot. 18 list.
Gustawa 2 sierp.

Gwidona Wyz. 12 wrzes.



HL.eIeny Cesarz. 2 marca.
Heleny krélowej 21 maja.
Heliodora 3 lipca.
Heuryka Cesarza 15 lipca.
Henryka 19 stycznia.
Hermenegilda M. 13 kwiat.
Hermogenesa 19 kwiet.
Hiacynty Panny 30 stycz.
Higina Pap. 11 stycz.
Hilarego 14 stycz.
Hieronima Dokt. ko$. 30 wrz
Hipolita 13 sierpnia.
Honoraty Panny 12 stycz.
Huberta Bisk. 3 list
Hugona 1 kwietnia.

Tdy Panny 13 kwietnia.
Idziego Opata | wrze$nia.
Ignacego Bisk. | lutego.
Ignacego Lojoli wyz. 31 lip
lldefonsa 23 stycznia.
Imienia Jezus 20 Stycznia.
Imienia Maiji 15 wrze$nia.
Inocentego Pap. 28 lipca.
Ireneusza SmyreA. 25 mar.
Ireneusza Mecz. 15 grud.
Ireny Panny 20 pazdz.
lwona Wyz. 19 maja
Izabeli Krol. 3 wrzes.
lzajasza Pror. G lipca.
lzydora Bisk. 4 kwiet
lzydora Oracza 10 maja.

J oba Wyzn. 20 sierp.
Jacka 18 sierp.

Jadwigi Wd. 15 paZdz.
Jak6ba Apost. | maja.
Jak6ba Apost. 25 lipca.
Jakdéba Patryar. 21 kwiet.
Jakéba z Nizybu 15 lipca.
Jakoba Pust. 17 lutego.
Jana Jatmuz. 23 stycz
Jana Chryzost. 27 stycz.
Jana Francisz. 16 czerw.
Jana z Matty Wyz. 8 lut.
Jana Bozego 8 marca.
Jana w Oleju 6 maja.
Jana Nepom. 16 maja.
Jana Papieza 27 maja.
Jana Chrzciciela 24 czerw.
Jana Gwalberta 12 lipca.
Jana Kantego 20 pazdz.

Jana z Dukli 18 sierp.

Jana Kapist. Wyz. 23 pazd.
Jana od Krzyza 24 list.
Jana Ewang. 27 grud.
*Januarjusza B M. 19 wrzes.
Jerzego Mecz. 24 kwiet
Joachima Ojca N. M. P. 1wrz.
jJoanny 'Wd. 24 maja.
Joanny Fremiot 21 sierp.
Jordana Wyzn. 13 lutego.
Jowity Mecz. 15 lutego.
Jozefata 27 listopada.
Jozefa Obi. N. M. P. 19 mar.
Jozefa Kalas. Wyz. 4 lipca
Jozefa z Kopert. 18 wrzes.
Judy Tadeusza Ap 28 pazdz.
Judyty Wd. 16 listop
Juljana Mecz. 13 lutego.
Juljanny Panny 16 lutego.
Julji Panny Mecz. 22 maja.
Jiiljusza Pap. 12 kwiet.
Julity Pan. Mecz 30 lipca.
Justa Bisk. 2 wrzesnia.
Justyna Mecz. 17 wrzes.
Justyniana Bisk. 5 wrzes.
Justyny Pan. Mecz. 7 pazdz
Juwencjusza Mecz. 1 czerw.

X"aja Mecz. 22 kwiet.
iKajetana Wyz. 7 sierp.
|Kalixta Pap. 14 pazdz.
Kamilla Wyz. 18 lipca.
Kandyda Mecz. 9 pazdz.
Kanuta Kréla 19 stycznia.
Karola Wielk. Ces. 28 stycz,
Karola Boromeusza 4 list.
Karoliny 5 lipca.

Kassjana Mecz. 13 sierp.
Kasyldy 15 kwietnia.
Katarzyny Szwed. 23 marca,
'Katarzyny Senen. 30 kwiet.
Katarzyny Pan. Mecz. 25 list,
Kat. §. Piotra w Rzy. 18 sty.
Kat. §. Pawtaw Anty. 22 lut
Kazimierza Krolew. 4 marca
Kiljana Bisk. 8 lipca.
Kbry panny 12 sierpnia.
;Kleta Pap. 23 listopada.
Klem<-nsa B. M. 13 lutego.
Klemensa Pap. 23 listop.
Kleofana Mecz. 25 wrzes.
Klotyldy Krol. 3 czerwca.
Kolety Panny. 6 marca.

Konstancji P. M. 18 lutego.
Konstantyna Wyz. Il marca.
Konrada Wyz. 19 lutego.
Konrada Bisk. 26 listop.
Korduli Panny 22 pazdz.
Komelji Mecz. 31 marca.
Kozmy Mecz. 27 wrzes.
Kryspina iKryspiny i5 pazdz.
Krystyny Panny 24 lipca.
Krzysztofa Mecz. 25 lipca.
Kunegundy Cesarz. 3 mar.
[Kunegundy Kr. Pol. 28 lipca.
Kwiryna Mecz. 20 marca.

ljamberta 16 kwietnia.
Larga Mecz. 8 sierpnia.
Leandra Bisk. Wyz. 28 lut.
Leokadji Panny 9 grud.
Leona | Pap. ii kwiet.
Leona XI pap. 28 czerw,
Leonarda Wyzn. 5 list.
Leonili P. M. 17 stycz.
Leontyny Panny 15 marca.
Leopolda Magrab. 15 list.
Longina Mecz. 15 marca.
Lucjana Mecz. 7 stycz.
Lucyny Panny 30 czerwca.
Lucyny Mecz. 17 pazdz.
Ludgardy P. M. 16 czerw.
iLudgera Bisk. 26 marca.
Ludomira 3 pazdz.
jLudwika Wyz. 12 lut.
LudwikaKrolew. Syc.19 sierp.
Ludwika Krola 25 sierp.
'‘Ludwiki Panny 15 kwiet.

TjadystawazGieln. 21 wrzes.
tazarza Bisk, 17 grud.
tucji Panny 13 grudnia.
tukasza Ewang. 18 pazdz.

IVlacieja Apost. 25 lutego.
Magdaleny 25 maja i 22 lip.
iMakarego Opata 2 stycznia.
Makryny Mecz. 21 lipca.
Matgorzaty Kr. Weg. 13 lip.
Matgorzaty Kr. Szw. io czer.
Matgorzaty P. i M. 20 lipca.
Mamerta Bisk. Il maja.
Mansweta Bisk. 28 list.
Marcella Pap. 16 stycznia.
Marcelu Wdowy 31 stycz.
Marcellana Pap. 18 czerw.



Marcellina Pap. 26 kwiet.
Marcina Bisk. 11 listop.
Marcina Pap. 12 listop.
Marcjana Mecz. 17 kwiet.
Marcjanny P. i M. 9 stycz.
Marka Ewang. 30 stycz.
Marka Mecz. 24 marca.
Marka z Rzy. M. 18 czerw.
Marty Pan. 30 stycz. i 29 lip.
Marty Mecz. 19 stycz.
Marji Egipc. 10 kwiet
Marji z Engji 23 czerw.
Marji Kleofy 9 kwiet.
Marji Magd. we Fl. 3i maja.
Marji Magd. w Jeroz. 22 lip.
Marjusza 19 stycz.
Mateusza Apost. 2i wrzes.
Matyldy Krol. 14 marca.
Maurycjusza 22 wrzes.
Maurycego 13 wrze$nia.
Maxymiljana Bisk. 12 pazdz,
Maxymina Bisk. 8 czerw.
Medarda Bisk. 3 czerwca.
Melanji Pan. Mecz. 18 lut.
Metodego 9 marca.

Michata Arch. 20 wrzes.
Mikotaja z Tolent. lo wrz.
Mikotaja Bisk. 6 grud.
Mirona Mecz. 17 sierp.
Mtodziankéw 28 grudnia.
Modesty Panny 15 czerw.
Moniki Wdowy 4 maja.

IN~arcysa Bisk. 20 pazdz.
NARODZ. CHR. P. 25 gr.
NARODZ. N. M. P. 8 wrze$
Natalji Panny 27 lipca.
Nawrdc. §. Pawta 25 stycz.
M. P. Anielskiej 2 sierp,
M. P. Bolesn¢j 12 kwiet.
.M. P. od wyz. niew. 24 wrz.
M. P. Loretah. lo gr.
M. P. taskaw” 5 maja.
M. P, Rozafncowej 29 wrz,
M P. Snieznej 5 sierp.
M. P. Szkaplerznej 16 lip.
Nawiedzenie N. M. P. 2 lip.
Nemezjusza Mecz. 19 grud.
Nicefora Bisk. 13 marca.
NIEPOK. P. N. M. P. 8 gr.
Nikodema Mecz. 15 wrzes.
Norberta Bisk. 6 czerwca.

zzzzzzzz

0 (czysz. N. M. P. 2 lut.

Ofiarowanie N. M. P. 21 list.
Oktawiana Mecz. 22 marca.

Olimpji 26 marca.
Onufrego Pust. 12 czerwca.
Opieki sto. Jozefa 12 maja.
Opieki N. M. P. 10 list.
Opata Bisk. 4 czerwca.
Ottona Bisk. 2 lipca.
Ottona Mecz. 16 stycz.
Otyllji P. i M. 13 grud.

Pafnucego Mecz. 19 kwuet.
Pankracego 12 maja.
Pantaleona Mecz. 27 lipca.
Paschalisa 17 maja.

Paschazego Bisk. 22 lutego.

Patrycji Mecz. 13 marca.
Paulina Bisk. 22 czerwca.
Pauliny Wdowy 26 stycz.
Pawta Bisk. 22 marca.
Pawta Mecz. 26 czerwca.
Pawta 1 Pustel. 15 stycz.
Pawta Apost. 29 czerwca.
Pelagji Panny 11 lipca.
Pelagji Pokut.” 12 pazdz.
Petronelli 31 maja.

Pieciu Br. Pol. M. 12 list.
Pieciu
Piotra
Piotra
Piotra
Piotra
Piotra
Piotra
PIOTRA | PAWLA 29 czer.
Piotra w okowach 1 sierp.

Chryzologa 5 grud.
Eksorcysty 2 kwiet.
Nolaski 31 stycz.
Mecz. 29 kwiet.
Celestyna 19 maja.

Piotra z Alkantary 19 pazd.

Piusa Papieza 5 maja.
Placydy Mecz. 5 pazdz.
Placydy Panny 11 pazdz.

Podwyz. $w. Krzyza 14 wrz.

Polieukta Mecz. 21 maja.
Polikarpa P». M 26 stycz.
Popielec 6 marca.

Praxedy Panny 2 lipca.
Prokopa Mecz. 4 lipca.
Prokula Mecz. 1 czerwca.
I'rospera Bisk. 25 czerwca.
Prota Mecz. 11 wrze$nia.
Protazego 19 czerw'ca.
Pryma Mecz. 9 czerwca.
Pryski Panny 18 stycz.
Przemienienie Panskie 6 sierp.

ran $. Fran. 17 wrzes.

z Werony M. 20 kw.

Przenie$, . Kazim. 27 sierp.
Przenie$ §. Woje. 20 pazdz.
Pulcherji Mecz. 7 lipca.
Pulcherji Panny 10 wrzes.

-Rafata Arch. 24 pazdz.
Rajmunda 28 stycznia.
Rajmunda Kardyn. 31. sierp.
Reginy Panny 7 wrzes.
Remigjusza Bisk. i pazdz.
Roberta Opata 7 czerwca.
Rocha Wyzn. 16 sierpnia.
Romana Opata 29 lutego.
Romana Mecz. 9 sierp.
Romany Panny 23 lutego.
Romualda Opata 7 lutego.
Rozalji Panny 4 wrzes.
Rozestanie Apost. 15 lipca.
Ro6zy Panny 26 sierpnia.
Rudolfa 17 kwietnia.

Rufy Mecz. 28 list.

Rufina Wyzn. 19 sierp.
Rufiny Panny 31 sierp.
Ruperta Bisk. 27 marca.
Ryszarda Bisk. 27 kwiet.

Sabby Opata 5 grudnia.
Sabina Wyzn. Il lipca.
Sabiny Mecz. 27 pazdz.
Selezego Mecz. 12 siep.
Salomei Panny 17 listop.
Salwiana 14 marca.
Saturnina Mecz. 29 list.
Saturniny P. i M. 4 marca.
Scholastyki Pan. 10 lutego.
Sciecie $. Jana Chrz. 29 sierp.
Serapiona W. M. 14 list.
Serca Pana Jezusa 28 Czerw.
Sérgjusza Mecz. 24 lutego.
Serwacego Bisk. 13 maja.
Serwiljana Mecz. 20 kwiet.
Sew'eryna Opata 8 stycz.
Siedmiu braci $piac, lo maja.
Sebastjana 20 stycznia.
Sonnena Mecz. 30 lipca.
Sotera Papieza 22 kwiet.
Spirydona Bisk. 14 crrud.
STANISEAWA BiskT 8 maja.
Stanistawa Kostki 17 list.
Stefana Kr. Weg. 2 wrzes.
Sulpicjusza Mecz. 20 kwiet.
Sygfryda Bisk. Mecz. 26 lut.
Sylwerjusza 20 czerwca.



Sylwestra Pap. 31 grudnia.
Sylwiana Bisk. 17 lutego.
Symforjana Mecz. 22 sierp.
Synezjusza Mecz. 12 grud.
Syxta Papieza 28 marca.
SZCZEPANA | M. 26 grud.
Szczepana Pap. 2 sierpnia.
Szymona z Lipny 28 lipca.
Szymona Apost, 28 pazdz.
Szymona z Edesy 5 lipca.

Tacjana Mecz. 16 marca.
Tadeusza Apost. 28 pazdz.
Tarsylji Panny 24 grud.
Tekli Panny 23 wrze$nia.
Telesfora Pap. Mecz. 5stycz,
Teobalda Pust. | lipca.
Teodora Mecz. 9 listopada.
Teodora Zakon. 7 stycz.
Teodory Mecz. 1 kwiet.
Teodory Pokut. 11 wrzes.
Teodozji P. i M. 29 maja.
Teodozjusza Wyzn. 11 stycz.
Teodoryka | lipca.

Teofila Bisk. 27 kwiet.
Teofila Mecz. 20 grud.
Teresy Pan. 15 pazdz,
Tomasza z Willan. 18 wrzes.
Tomasza Ap. 21 grudnia.
Tomasza Kantuar. 29 grud.
TROJCY SS. 16 czerwca.

JjTRZECH KROLI 6 stycz.
Tyburcjusza 14 kwiet.
|[Tymoteusza Bisk. 21 stycz.
iTymoteusza Mecz. 21 mar.
jTytusa Bisk. 4 stycz.

IThalda Bisk. 16 maja,
Urbana 25 moja.
[Urszuli Panny 21 pazdz.

vt actawa Kréla 18 wrzes.
Walentego K. M. 14 lutego.

Walerego Bisk, 12 grudnia.
'Walerego Mecz. 12 wrzes.
|Walerji Mecz. 5 czerwca.
jWalerji Pan, 9 grudnia.
JjWalerjana Mecz. 14 marca.
jWawrzynca Mecz. 10 sier.
[Wenantego Mecz. 18 maja.
JWenefrydy Pan. 3 listop.
IWeroniki Pan. 13 stycz.
iWeroniki Pan. 4 lutego.
[WIELKANOC 21 kwiet.
iWiktora i wrze$nia.
;Wiktorji Pan. 23 grudnia.
Wiktoryiia Mecz. 6 marca,
iWiktoryna Bisk. 5 wrzes.
Wiktora B. M. 2 list.
iWilhelma Arcyb, 10 stycz.

Wilhelma Opata 6 kwiet.
Wilhelma Ksiecia 28 maja.
Wilibalda Bisk. 7 lipca,
Wilibranda Bisk. 7 listop,
Wincentego Bisk. 20 marca.
Wincentego Mecz. 22 stycz.
Wincentego Fer. W. 5 kwiet.
Wincentego a Paulo 19 lipca.
Wincentego Kadtubka 6 pazd.
Wita 15 czerwca.

Witalisa Mecz. 28 kwiet.
Wiadystawa Kréla 27 czerw.
WNIEBOWS. PAN 30 maja.
WNIEBOWZ. N. M. P.issier.
Wojciecha B. M. 23 kwiet.
Wolfganga Bisk 31 paZdz.
WSZYST. SWIET. 1 list.

Nacharjasza Pror. 6 wrzes.
Zachariasza Pap. 5 listop.
Zaslubienie N, M. P. 23 sty.
Zefiryna Pap, 26 sierp,
Zenobji Pan. 30 pazdz.
Zenobjusza 30 pazdz.
Zenona Zotn. 22 grud.
ZESt. DUCHA S. 9 czerwca,
Znalez. $w. Krzyza 3 maja.
Zofji i 3 corek 15 maja.
Zuzanny P. i M. 11 sierp.
ZWIAST. N. M. P. 25 marca.
Zygmunta Kréla 2 maja.



ZNACZNIEJSZE JARMARKI.
W Krélestwie Folskiem.

W guhernii Warszawslci¢). Warszawa, jarmark na wetng od 15 Czerwca
trwajacy 4 dni, nazwany Sto-Janskim. towicz, jarmarkéw 6, w poniedziatek
po Niedzieli Starozapustnej, we wtorek po Niedzieli Kwietnifej, na $w. Jan
Chrzciciel trzy dni trwa¢ majacy, w Poniedziatek po Wniebowzigciu N. M Panny,
na $w. Mateusz osm dni trwac majacy, w poniedziatek po $w. Andrzeju. Naj-
wieksze: na $w. Jan i na $w. Mateusz, na ktérych sprzedajg bydto, konie,
owce, narzedzia rolnicze, powozy, bryczki, wozy. kozuchy i t. d. Kalisz, jar-
markéw 6, w poniedzia}ek po Oczyszczeniu N. M. Panny, w Poniedziatek przed
$w. ldzim, po $w. Jadwidze i po $w. Marcinie. Widawa, jarmarkéw 6, w Po-
niedziatek po Niedzieli Zapustnej, w poniedziatek po 3-ej Niedzieli Postu, sze$¢
dni trwa¢ majacy, szczeg6lniej na konie, bydto, owce i trzode chlewnq we
Wtorek po Zielonych Swiatkach, w poniedziatki: po $w. Malgorzacie, po $w.
Marcinie, po 3-6j Niedzieli Adwentu.

W guhernii Radomskiej. Radoin, jarmarkéw dwa; na $w. Jan Chrzciciel
trwajacy dni 5 i od dnia 9 Wrze$nia takze dnt 5. Skaryszew', jarmarkow 6,
w poniedziatki: po Niedzieli Wstepnej trzy dni trwajacy, szczeg6lniej na konie,
po Niedzieli Przewodniej, po sw. Jakobie Apostole, po sw. Barttomieju, przed
$w. Szymonem i Juda, przed $w. Tomaszem Apostoiem Jedrzejow, ]armar-
kéw 6, we czwartki: po Trzech Krélach, po $w. Kazimierzu, we ~Srode po $w.
Wojciechu, w Pigtek po Bozem Ciele, trwa dni o$m, ng $w. Franciszek Sera-
ficki, trwa dni oSm, we czwartek po $w. Katarzynie. Zarki, jarmarkow 6, we
Wtorki: po Trzech Krélach, po niedzieli Suchej, po $w. Stanistawie od | do
8 Maja, po $w. Piotrze i Pawle, przed sw. ldzim po wszystkich Swietych.

W gubernii Lubelskiej tecziia, jarmar. 6, w poniedziatek po Trzech Kré-
lach, we wtorek po $w. Jozefie, w pigtek bo Bozem Ciele, oSm dni trwajacy,
szczeg6lniej na towary z Cesarstwa, konie i bydlo rogate, w Poniedziatek po
Sw. Magdalenie, na $w. ldzi dziesie¢ dni trwajacy, w poniedziatek przed §. Mi-
kotajem Wilodawa, jarmarkéw 4, we Wtorki podtug starego kalendarza: po
Zielonych Swigtkach po $w. Janie Chrzcicielu, po wniebowzieciu N. M. Panny,
na Opieke Matki Boskiej, siedm dni trwajqcy na bydto.

W guhernii Plockiej. Ptonsk, jarm". 6, we Wtorki: po Niedzieli Kwie-
tniej po Ziel. Swiat, po $w. Piotrze i Pawle, po $w. Barttomieju, po wszystkich
Sw. po Niep. Pocz. N. M. P. wszystkie po wigkszej czeSci na bydto i konie.
Ptock, jarm. dwa: we wtorki: przed $w. Janem Chrzci, i po $w. Michale.
Wyszogrod, jarmarkow 6, we Wtorki: po $w. Jozefie, po wniebowstapieniu
Panskiem, po Bozem Ciele, pp $w. Jak6bie. po $w. Mlchale po §. tucji. Cie-
chanoéw, jarmarkow 6, we Srody; po $. Weronice, po Niedz. Srodopostnej po
s_Stanlsiane po $w. Magdalenie, po Narodzeniu N. M. Panny, po Sw. Marci-
nie. Milawa, jarmarkéw 6 we Wtorki: po §. Macieju, przed S, Filipem i Ja-
kdbem, po §. Trojcy, po $. Piotrze i Pawle po $. Michale, przed $. Mikotajem.
Przasnysz jarmarkéw 6, we Srody: po Oczyszczenlu N. M. Panny, po Nie-
dzieli Kwietniej, po Wniebowstapieniu Panskiem, po §. Jakdbie, po Narodzeniu



N. M. Panny, po ¢ Katarzynie. Puttusk, jarmarkéw 6, we Wtorki : po
Trzech Krélach, po §. Jézefie, po Zielonych SW|qtkach po Narodzeniu N. M,
Panny, po §. JadW|dze po §. Elzbiecie. Myszyniec, jarmarkow 6, we Srody:
po Trzech Krélach, po Zwiastowaniu N. M, Panny, po & Tréjcy, po Whniebo-
wzieciu N. M. Panny, po & Michale, po §. Marcinie, na konie i bydto, oraz
mi6éd i wosk. Ostroteka, jarmarkéw 6 we Srody: po $. Walentym, po s. Jo-
zefie. po Nawiedzeniu N. M. Panny, po Podwyzszeniu §. Krzyza, po wszystkich
Swietych, po Niepokalanem Poczeciu N. M. Panny.

IV gubernii Augustowskiej. Ciechanowiec, jarmarkéw 6, w Poniedziatki:
po Oczyszczeniu N. M. Panny, na §, Wojciech, po Bozem Ciele, przed $§. Wa-
wrzyfncem, po §. Mateuszu, po §. Andrzeju, na jarmarki te najwiecej doprowa-
dzajg, bydta.

W GUBERNIACH ZACHODNICH CESARSTWA ROSSYJSKIEGO.

Biatystok, jarmark na éw. Jan Chrzciciel. Brze$¢-litewski, jarmark
na $w. Agnieszke Grodno, Jarmark na Podwyzszenie $w. Krzyza’\Janlszkl
(na Zmudzi) jarmarkéw 3, na Najéwietsza Panne Gromniczna, na Srodoposeie
i na Boze Ciato. Krastaw (w Witebskiem) jarmarkéw 2, od Niedzieli Migso-
pustnej do wielkiego Postu i na & Donata t. j. w pierwsza niedziele po $. Pio-
trze. Lnbswicze, jarmarkéw 2, na Trzy Kréle i av dziedn §$. Piotra i Pawta.
Mesw'iez, jarmark na | Lipca, trwajacy przez trzy tygodnie. Smorgen,
jarmark na Srodopo$cie. Swistocz, jarmarkow 2, ta dzien | Maja trwajacy
dni 5, i na & Barttomiej. TJciana, jarmarkéw 4, na Najswietsza Panne Gro-
mniczng, na Whniebowstapienie Panskie, na Boze Ciato i na Aniotéw Strézéw,
trwajacy dwa tygodnie. "Wilno, jarmark od 23 Kwietnia do 15 Maja, podiug
starego Kalendarza, na bydto, zboze i porzadki gospodarskie.

Berdyczew, jarmarkéw 5, z tych najgtowniejsze: na $w. Onufry (13
Czerwca) i na Wniebowziecie, podtug starego Kalendarza, szczegdlniej sprzedaz
bydta i stepowych koni. Batta (na Podolu) jarmarkéw 2, od 25 Maja do i
Czerwca i na $$. Piotra i Pawta. Dubno, jarmarkéw 2, l-szy na $§. Piotra
i Pawta, trwa trzy tygodnie, drugi na Trzy Kroéle ruskie, na ktérym stawne
Dubienskie odbywajg sie kontrakty, przez cigg czterech tygodni, Dunajowce
(na Podolu™ jarmarkéw 2, na Nowy Rok i na $w. Jan Chrzciciel, kazdy trwa
po tygodniu i na nich wszelkiego rodzaju towaréw, bydfa i koni naby¢ mozna.
Grudek (na Podolu), jarmarkéw 5, od 13 do 19 Czerwca, od 26 Lipca do 2
Sierpnia, od 16 do 22 Sierpnia, od 4 do 10 Pazdziernika i od 6 do 12 Gru-
dnia. Kazdy jarmark trwa tydzien. Jarmolifce ('na Podolu) jarmarkéw 3.
na Przewodnig Niedzielg, 27 Czerwca i na $w. Mikotaj, gdzie sprzedaja sie
rozne towary, konie i bydto. Kijow, kontrakty na Trzy Kréle i jarmark od
15 Czerwca do | Lipca. K.ilczyny (na wotyniu), jarmarkéw 5 na Przewodnig
Niedziele i na Whniebowstgpienie przez caly tydzien, a na $5. Piotra i Pawtia,
na Pantaleona i na 40-stu Meczennikéw po trzy dni. Poczajow (‘na Wolyniu),
jarmarkéw 2, na Zielone Swigtki obrzadku ruskiego i na U$pienie N. M Panny,
obadwa trwajg przez cztery tygodnie. Wiszniowce (na Wotyniu), jarmarkéw
6, na N. M. P. Gromniczng, na $w. Jerzego, na $w. Jana Chrzciciela, na $w.
Eljasza, na $w. Dymitra, dnia 22 Pazdziernika.

W GALICIIL

Brody, jarmarkéw 2, we Srode przed Trzema Krélami i na $w. Zukasz.
Bochnia, jarmarkéw 19, 2 Stycznia, w Poniedziatek po Niedzieli Migsopustnej,



w Poniedziatek po 3 Niedzieli Postu, potem jarmark we Czwartek kazdego ty-
godnia az do Pigtku po Whniebowstapieniu Panskiem, w Pigtek po Bozem Ciele,
24 i 30 Czerwca, 22 Lipca, 10 Sierpnia, w Poniedziatek po Podwyzszeniu $w.
Krzyza, w Poniedziatek po Ro6zancu, Il i 25 Listopada. Na jarmarki te do-
prowadzane, sg szczegdlniej woly robocze krowy i konie. Ja$liska (nad samg
granica wegierska), jarmark na $w. tucje, na konie i bydlo wegierskie. Je-
drychow, jarmarkéw 4, 19 Marca, 24 Czerwca, 24 Sierpnia, 21 Grudnia, gi6-
wnie na drelichy, pestre i bielizne stotlowg krajowego wyrobu. Krakéw, jar-’
marki 2 czternasto-daiowe na bydto i wetng, 16 Maja i 16 wrze$nia. Lwow,
jarmarkoéw 3, 4 Maja przez 4 tygodnie, 12 Pazdziernika przez 2 tygodnie,
i jarmark na w'elne od 1 do 8 Lipca. Przemys$l, jarmarki dwa czternasto-
dniowe: na $§. Piotra i Pawta i na $w. Michat. Rzeszow, jarmarkéw 7, 19
Marca, 23 Kwietnia, na $w. Trdjce, 2 Lipca, 2i Wrzeénia, 2 Listopada i 21
Grudnia, najgtéwniejszy na konie na $w. Wojciech, trwa tydzien. Stryi, jar-
markéw 4, na $w. Stanistaw przez dni 8 na bydto, na Wniebowziecie N. M. P.
przez dni 8 na bydto, dnia 7 Sierpnia przez dni 14 na bydlo, na $w. Mikolaj
przez 8 dni jarmark roczny i na bydto. Tarn6w, jarmarkéw 4, 3 Lutego,
w Poniedziatek po 4-éj Niedzieli po wielki¢jnocy, 22 Lipca i 14 Wrze$nia,
szczeg6lniej na wyroby tkackie. Zaleszczyki, jarmarkéw 5, 6 Stycznia star.
kal., 21 Marca, na Wielkanoc obrzadku ruskiego, 4 Pazdziernika i 20 Listopada,
mianowicie na opasy.

W W. KS. POZNANSKIEM.

Kornik, jarmarkéw 4 12 Marca, 25 Czerwca, 24 wrzesnia i 20 Grudnia,
na bydto i Kramne towary. Mielzyn, jarmarkéw 4, 14 Lutego, na $w. Zofie,
21 Sierpnia i 16 Pazdziernika, na konie, bydto i towary kramne. Odolanéw,
jarmarkéw 4, 6 Lutego, 11 Czerwca, 3 Wrze$nia i 12 Listopada, na bydio
i towary kramne. Poznan, jarmarkéw 9, 26 Marca na kramarszczyzne, 30
Marca na bydio, 12 Czerwca na welng, 25 Czerwca na towary kramne. 5 Lipca
na konie i bydto, 24 Wrze$nia na towaiy kramne, 28 Wrze$. na bydio, 16
Grudnia na towary kramne, 21 Grudnia na bydto.

W PRUSACH WSCHODNICH.

Elblag, jarmarkéw 7, 7 Maja i 12 Listopada na towary kramne, 4 Czerw-
ca i 15 Pazdziernika na bydlo i konie, 5 Czerwca i 16 Pazdziernika na bydto,
22 Czerwca na wetnge. Gdansk, jarmarkow 2, 27 Czerwca na weine i 5 Sier-
pnia na konie i towary kramne. Grudziadz, jarmarkéw 4, 16 Kwietnia, 25
Czerwca; 27 Sierpnia, 12 Listopada na konie, bydto i towary kramne. Torun,
jarmarkéw 3, 2 Stycznia, 4 Czerwca i 29 Pazdziernika, na bydio, konie i to-
wary kramne.

W SZLAZKU.

Wroctaw, na konie i bydto jarmarkéw 5, i tak: dnia 14 Marca 16
Kwiet. 25 Czerwca, 16 Lipca i i9 Listop Na w'elne jarmar. 2, 7 Czerwca i 2
Pazdziernika. Brzeg, na welne jarmark. 2, 31 Maja i 27 Wrzesnia. Na by-
dto i konie piec: 28 Lutego, 4 Czerwca, 23 Lipca, 3 Wrzesnia i 3 Grudnia.



StOWKO O TEATRZE.

Gdy do wspaniale o$wietlonej sali, potyskujacej ztotem, bty-
szczacej wytwornemi ozdobami, okrytej obrazami, wecliodzi niemniej
strojna kobieta, z ramiony obnazonemi, z bukietem w reku, z u$mie-
chem zadowolnienia z siebie na ustach, witana tysigcem zwracaja-
cych sie zewszad na nig szkietek i oczéw; gdy w biatych rekawicz-
kach, z lornetkg w oku, wyfryzowany lew zasiada w wygodnym fo-
telu aksamitnym pod orkiestrg; gdy z oszczedzonego grosika kupu-
je sobie na paradyz skromny bilet wnijScia pracowity robotnik lub
uwolniona na kilka godzin stuzgca; wszystko to przychodzi w my-
§li aby sie tylko zabawic i rozerwac¢. Muzyka, $wiatta, obrazy, sztu-
ka sama, przeznaczone sie by¢ zdajg tylko na zajecie kilku godzin
pustych, na odciggnienie cztowieka od przykrej, nuzacej rzeczywi-
stosci. Teatr tez wspdiczesny zanadto sie dostownie przywigzat do
tego celu zabawiania; pomiedzy nim, a cyrkiem, w ktérym konie
i stonie graja gtéwne role, réznica codzien jest mniejsza, z wielu
nawet wzgledow teatra konskie lepsze sg od ludzkich.

A jedne i drugie powszechnie sg uwazane tylko za zabawke.

Lecz jak pokarmy, ktore czlowiek spozywa dla przyjemnego
ich smaku a nie koniecznie dla positku, nie sg bez dziatania na je-
go zdrowie, sity i zycie, tak tez zabawa nie jest bez wplywu na
wyksztatcenie spoteczenstwa. Poczawszy od Rzymian, ich cyrkéw,
amfiteatréw, ruimow i teatréw, az do wodewilu francuzkiego, robio-
nego na zakaz w fabryce, po tyle frankéw od aktu, ktéry bul-
warowg publike rozwesela — nic nie jest obojetnem, wszystko zna-
czy, wazy, wptywa, psuje lub naprawia. Teatr moze by¢ zaréwno
silnem lekarstwem i potezna trucizng. W najobojetniejszych na po-
z60r sztuczkach, jest jaka$ pruszynka ktéra dziata na czlowieka,
a im te odrobine czesciej powtarzang przyjmujg massy, tem wie-
kszy naturalnie skutek by¢ musi. Prawdy te nieulegajg watpliwo-
§ci. Teatr, jak wszelka czynnos$¢ ludzka, Swiadczy o stanie spote-
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czenstwa, o stopniu jego wyksztatcenia, o smaku, o daznosciach,
panujacych, jest historjg narodéw ktére don przyszty i historjg tak-
ze tych co go nie majag—bo brak teatru ma tez znaczenie wielkie,
a nie mniejsze upadek jego, zepsucie, spodlenie. Teatr, jak to nie-
raz powiedziano, jest jedng ze szkot narodowych, a wplyw jego tem
wiekszy, im zrozumialszym, ponetniejszym przemawia jezykiem.

Z tego powodu, rzut oka na dzisiejszy stan teatru w Europie,
bytby zajmujaca karta historji wspotczesnej, mogtby on nam poka-
za¢ i te spoteczno$¢ ktéra zaspokaja, ktdra nic innego nie pragnie
i nie lubi, w pew™nym w”zgledzie popychajacg nawet przedsiebier-
cow — i wptyw cywilizowanych narodéw jednych na drugie, i po-
ziom moralny na ktérym dzi$ stojemy.

Pod wzgledem sztuki, moze pod wzgledem sztucznosci, nieza-
wodnie teatr nigdy nie stat wyzej, ale wszystkich $rodkéw sztuki
i sztuczki ku czemu uzyto — to wielkie pytanie? jakiemi obrazy,
jezykiem, sytuacjami dziata ona na ludzi, ku czemu ich prowadzi?
jakie obudzg uczucia?

Przebiegtszy sceny europejskie, zostaje nam po nich wrazenie
jedno: wszystko co sie na nich widzi powazniejszego, znakomitsze-
go, potezniejszego, pochodzi z zabytkoéw przesztosci; to co tworzy
wiek na obraz i podobienstwo swoje, jest niedotezne, liche, bez-
mys$ine. Arcydzieta ktdre wydaly lata ostatnie, postawione przy
prawdziwie mistrzowskich utworach dawniejszych, dziwnie maleja.
Czesto w tamtych forma jest naiwna, dziecinnie niezreczna, mysl
wielka i potezna; w tych znowu kunszt ogromny, idea maluczka lub
zadna. Samo odwzorowanie cztowieka...tamto go podnosi, dzisiejszo
poniza; tam "wziety on jest jako istota walczagca o to aby sie sta-
ta doskonalsza, tu jako niedotezne stworzenie, ktdére smetna rzeczy-
wisto$¢ zwyciezko przygniata.

Cziowiek Eschylesa, Sofoklesa, Shakespeara, Calderona, wre-
szcie Goethego i Schillera, jakze olbrzymim sie wydaje przy czto-
wieczkach nowych dramatéw francuzkich i niemieckich! Miatyzby
sie tak samo rdzni¢ wieki co te ideaty i karykatury wydaly? Tak
jest niezawodnie. Teatr karcit dawniej niecnote, dzi$ sie tylko na-
Smiewa z niepraktycznosci cztowieka; wszystko, nawet wystepek
zszedt do tego tylko, ze sie wydaje juz nie ohydnym w sobie, ale
niezrecznym, a wedle wyrazenia wieku, niepraktycznym. Oczywi-
Scie, zmyst moralny ogétu zostat zwichnionym, zwrot wielki dopet-
nia sie w spoteczenstwie, wszystko znamionuje, Zze ono w nic, na-
wet w siebie nie wierzy, Sciele sobie toze wygodne do uczty zycia,
nic wiecej.



Teatr wySmiewa — niezrecznych, gtoszac tryumf dobrze urzg-
dzonej spotecznosci, z ktérg walczy¢ nie mozna, bo ona zawsze
zwycieza — nie w imie idei, ale w imie wasnego bezpieczenstwa.

Moznaby $miato powiedzie¢, ze moralno$¢ teatralna stata sie
niemoralng, sam sposob w jaki nawraca sie do dobrego, jest wstre-
tliwy, — idzie po prostu o to, aby wszyscy byli bezpieczni; blask
i piekno$¢ cnoty znikty, dowodzi sie tylko jej bezposredniego uz;™-
ku. Cnota procentuje, wedle wyrazenia wreku, ale juz jak dawniej
nie Swieci, wystepek rujnuje cho¢ w gruncie jest obojetnym, zowie
sig on ztg rachuba.

Swiat rozpoetyzowany zewszad, mito$¢ nawet wyglada dziko,
$miesznie, prawi,e jak stary przesad, niedogarek gtupich czaséw ry-
cerskich; wszelkie poswiecenie zawsze zlekka cho¢ z uszanowaniem
bywa wys$miane — ogélny wiec ton teatru zgodny jest z og6lnem u-
sposobieniem wieku.

Smutny to stan cho¢ nierozpaczliwy, widocznie dochodzimy
do przesilenia w chorobie, po ktérej musi nastgpi¢ konwalescen-
cja, odrodzenie, ale wprzédy dojdziemy jeszcze do ostatecznego
kresu zlego.

Tymczasem teatr wypotrzebowuje namietnostki (bo namietno-
Sci wielkie znikly) — fantazje, Smiesznosci, dogadza, pochlebia, przy-
mila sie, bawi, wspo6tubiega z pajacami i akrobatami, naostatek
przywabia plugastwy, rachuje na bezwstydy, pokuszg tytutami dwu-
znacznemi, robi wystawy nago$ci moralnych i cielesnych — jednem
stowem, spodla sie dla zarobkowania. W najlepszym razie, auto-
rowie dramatyczni najczystsi ubiegajg sie za powodzeniami raczej
niz za ideami i ideatami. Teatr upada i upadt mimo swej Swie-
tnosSci pozornej, a wielkie sukcessa otrzymujg w nim ludzie i rze-
czy najmniej ich godne. Historja dzisiejszej sceny europejskiej be-
dzie smutnym rysem w dziejach spétczesnych, Uznajg to zreszta
wszyscy zgodnie, poradzi¢ na to nie jest w mocy ludzkiej, bo wszel-
ka sztuka jest tym kwiatem koniecznym, ktéry rozwija sie z rosli-
ny wedle przemoznosci jej, rodzaju, wzrostu, klimatu, stonca ktére
dogrzewa i rosy co jg skrapia.

Kwiat ten musi by¢ takim jakim go uczyni ro$lina co go wy-
daje, upadkowi sceny moze zaradzi¢ tylko podZwigniecie sie spote-
czenstwa.

Tak w literaturze catej jak w dramacie, spoteczno$¢ gra sta-
nowczg role, ale literatura i dramat nawzajem oddzialtywajg na nig.
Inicjatywa tego dziatania przychodzi czesto, gdy z tona nadgnitego
spoteczenstwa poczng wyradzaé sie ludzie, co wyprzedzajac wiek



swoj, czujac potrzebe reformy, pierwsi sie na nig wazg, z wiarg gte-
boka, z talentem silnym, z wolg niewzruszong. Ale w dzisiejszym
stanie nauki organizmu spoteczenstw, trudno, raczej niepodobna o-
znaczy¢, kiedy i jak ci ludzie przyjs¢ maja; w rzeczy samej nie ma
na to prawidta; rodzg sie ci wodzowie przysztosci, gdy zto przecho-
dzi wszelkie granice, chwytajg sztandar i wiodg ludzko$¢ drogami
nowemi. Genjusz odegrywa tu tez samg role przewazng, jaka mu
sie nalezy w innych sferach czynu.

Gdyby przyszto oceni¢ moralny wptyw Shakespeara na spo-
tecznos$¢ europejska, znalezlibySmy w nim pewnie réwnie wielkiego
moraliste i cywilizatora, jak poete. Toz samo z innemi umysty po-
tezniejszemi. Molier nawet w najlzejszej ze swych komedyjek jest
nauczycielem, jest mistrzem obyczajow, cho¢ zdaje sie zabawnie tyl-
ko z nich naSmiewa¢. Nasz Fredro uczy i podnosi, nawet gdy sta-
bosci maluje i wiernoScig obrazu zasmuca, jak w Mai i zona na-
przykiad. Jest to wiasnoscig genjuszu, ze musi by¢ wielostronnym,
ze nietylko jest pieknym, ale zarazem pozytecznym i posilnym. To
go odréznia od talentu, ktory forme mu odkrasé¢ potrafi, zdoby¢ sie
nawet moze na swojg wilasng, ale w nim giebiny brakngé bedzie.
Genjusz nawet jednostronnie i wyltgcznie sie przedstawiajacy, jest
catoscig petng, ma zawsze znaczenie wielostronne, czesto samemu
sobie niedostrzezone odrazu, mimowolne — wydaje sie dziwnym, ale
zwycieza gdy mu sie przypatrzym. Dzielo genjuszu dostarcza tre-
§ci i materjatu najrédznostronniej nan sie zapatrujgcym, talent wy-
czerpiye sie najlzejszem badaniem, dno i prdoznig wida¢ w nim na-
tychmiast. Pomimo to, dzieta talentu ktére dogadzajg zwykle upo-
dobaniom ttumu, ale nie wiodg go za soba, czesto w pierwszych
chwilach budzg zapat wielki i wiecej podobajg sie niz surowsze two-
ry genjuszu. Ludzie potrzebujg czasu, by te strawe przezué i z nig
sie oswoié, drazni ona zrazu podniebienie, odstrecza ostros$cig swo-
ja, czas dopiero calg jej wartos¢ odkrywa. Gdy dzieta talentu wy-
schty juz i zwiedly, genjusz dopiero kwitnad i jasnie¢ poczyna.

W literaturze dramatycznej mato jest tych gwiazd wielkich,
pierwszorzednych, a nasz wiek i blizsze nas lata szczegdlniej nie
dostarczajg ich wcale. Tego co tworzy poete nam braknie — wia-
ry i bolesci; zwatpienie, ostygto$¢, nedzne cierpienia cielesne nie sg
w stanie stworzy¢ wieszcza. Wiek nasz doskonale handluje, speku-
luje wybornie, frymarczy zrecznie, ale $mieje sie z tego co sie nie
daje pochwyci¢, przerachowa¢, sprowadzi¢ do cyfr, schowa¢ do kie-
szeni; lekcewazy tez wptyw moralny teatru na’*spoteczenstwo, a je-
dna tylko polityka uzywa go, bo sie postuguje wszystkiem co jej



sie zda dogodném. Stracony z wielkiego stanowiska jakie zajmowat
niegdys, z kaptanskiego obrzedu stat sie dziecinng, rozrywka, umie-
ra tez i zemrze z rozpusty.

Dawniéj owi odarci, biedni, zgtodniali Scarronowi artysci, shu-
cliani byli z poszanowaniem, jak zebrak $lepiec Homer—dzi$ boga-
ci, dobrze ptatni, przyjmowani w towarzystwie, w istocie sg lekce-
wazeni — bawig tylko.

Moze tez tam wiasnie, gdzie teatr niedoszedt do zgubnego sta-
nowiska $wietnej spekulacji, co$ by o jego odrodzeniu pomysle¢ na-
lezato. Niepotrzeba na to ani wielkich naktadéw, ani nadzwyczaj-
nych pomocy, ale poSwiecenia ze strony pisarzy, pojecia missji swej
ze strony artystow, namaszczenia, przejecia sie waznoscig celu kt6-
ry jest do dopiecia.

Widzowie w teatrze z kazdego przedstawienia jakg$ odrobine
pozytku duchownego wynie$¢ powinni; nie stoi to na przeszkodzie
ani pieknosci formy, ani interesowi sztuki, ani uczciwej zabawie;
lekarstwo powinno sie, ze tak j)owiem, wdycha¢ niepostrzezone. Nic
mniej skutecznego nad dramata z tendencjg umysing, z gory narzu-
cong, pisane dla moralizowania ; gdy pisarz, by by¢ moralnym, po-
trzebuje sie do tego przygotowywac, mysle¢ o tém, stara¢ sie o to,
juz to dowdd, ze w giebi duszy moralnym nie jest. Z cztowieka
prawego rzecz prawa tylko wyptynaé moze, chociaz bardzo wielu
prawych i cnotliwych pisarzy ktérym brak talentu, réwnie nic wpty-
wowego stworzy¢ nie potrafig. Ale i ci co dzi§ pisza najcnotliwsze
deklamacje, jutro najsromotniejsze dziwolagi, takze na og6t mimo
talentu dziata¢ nie potrafia. W dzietach ich nie bedzie, nie moze
by¢ tego zarazliwego ducha cnoty—jest jéj udawanie, ktdre nie dzia-
ta i nie przenika.

Ze wszystkiemi stabo$ciami i niedoteznosciami swemi, czto-
wiek przekonan gtebokich, szczery, bedzie miat wptyw na ludzi, bo
posiada w sobie ducha — gdy najzreczniejszy sztukmistrz utudzi
chwilowo, ale nie nawr6ci nigdy — bo mu go braknie.

Nic zreczniéj zbudowanego nad dzisiejsze dramata, na niczem
im nie zbywa, oprécz tego tchu co zycie daje. Obmyslenie chara-
kteréw, ustawienie ich obok siebie, wynalezienie sytuacji, powiktanie
interesdw, niespodzianki, dowcip, osnucie scen zreczne, stopniowanie
umiejetne — majg wszystko, a mimo to stuchacz z nich zimnym od-
chodzi. Tego jednego stowa wielkiego, ludzkiego, przejetego, kto-
rem chwyta Eschyles, Sofokles, Shakespeare, Calderon, Moliére —
w nich nie ma. W niejednym z tych starych pisarzow, co jak
Shakespeare w Romeo i Juljecie, wzieli wprost tkanke powiesci lu-



dowej i roztozyli jg na akty, czasem sie spotyka najnaiwniejsze nie-
zrecznos$ci, najdziecinniej poplatane wypadki, a jednak jest tam czto-
wiek, dola ludzka, jaka$ prawda wielka, jest duch co stowo ozywia.
Nowe twory sg to istne arcydzieta budowy, stylu, sztuki, ale jak
piekne owoce woskowe, nie maja ani smaku, ani woni.

Tragedja stata sie wprost niepodobieAstwem, musiata sie prze-
nosi¢ w krwawy melodramat bulwarowy, w szereg obrazéw przera-
zajacych i odrazajacych; komedja nie umie sie $mia¢, bo w nic
nie wierzy, bo gotowa tolerowa¢ wszystko, bo sie nie oburza na
nic, chyba na niezreczne wypotrzebowywanie Zzycia.

ZeszlisSmy tak nizko zaprawde, ze realizm obrazow stanowi
dla nas catg ich pieknos¢, po nad nig nic nie widzimy, nie pojmu-
jemy, nie pozadamy innej.

W chwili gdy cztowiek przestat wierzy¢ w lepszy $wiat inny,
nadziemski, a ograniczyt sie tym w ktérym zyje, zrédto poezji i na-
tchnienie wyschto. Wiek, dla ktérego materjalne powodzenie jest
wszystkiem, tylko nauki zrecznego szalbierstwa dawa¢ moze, a te
ani teatru, ani poezji podnies¢ nie potrafia. Kwestja wiec teatru,
jakesmy to z poczatku powiedzieli, rozwigzang by¢ nie moze, nie
dotykajgc innych, daleko nad nig wazniejszych.

Nie idzie za tem, abySmy o niej mysle¢ nie mieli i nie sta-
rali sie co$ uczynié, gdy nie mozna wszystkiego. Pierwszym $rod-
kiem odrodzenia sceny jest powrdt do arcydziet uznanych dawniej-
szych epok, obfitszych nad naszag w natchnienie i genjusze. Nie
mogac stworzyé z siebie nic wielkiego, musimy je czerpaé tam, gdzie
je czujemy. Chociazby zepsuty smak stuchaczéw wolat lichoty sp6t-
czesne, potrzeba mu podawac to co ma istotng i niezaprzeczong
warto$¢ estetyczng i moralng.

Méwili$my juz, Zze one chodza nieroztgcznie razem—co jest
piekne, dobrem by¢ musi. Mozna byé pewnym, ze wielkie dzieto
sztuki ma w sobie idee moralng, cho¢by nie odrazu jasng — ona
jest duchem co je stworzyt. Nad wyroby zreczne naszych rzemie$l-
nikdw dramatycznych, przenosi¢ nalezy nawet mniej udolne Kklassy-
czne utwory. Z tych zawsze tryska mysl wielka, zywigca, zdrowa,
a nic tak nie ksztatci Srednich zwiaszcza klass spoteczenstw'a, jak
podobne sztuki.

W kazdym narodzie prawie, reprezentowane sg klassami ro-
zne wieki przezyte, ktére ukaza¢ i rozeznaé w nim mozna. Zyjemy
w wieku XIX-tym, ale bySmy i X-ty moze nawet okoto siebie po-
szukawszy znalez¢ mogli. Sa wiec warstwy spoteczne, do ktorych
Eschyles, Sofokles, Shakespeare, Calderon, przemoOwig ich jezykiem,



wyobrazeniami, ich wiekiem. Dla bardzo wielu widzéw naszego
kraju, Shakespeare naprzykitad zrozumialszym bedzie nad V. Hugo,
nad Schillera; dla ludu, pewni jesteSmy, dramat grecki bytby naj-
przystepniejszym.

Moze sie to zdawaé paradoxem, jest wszakze istotng prawda.
Ktokolwiek zbliska przypatrzyt sie ludowi, dojrzat w nim pewnie
niestartych cech pierwotnego bytu, ktérego najszczytniejszym wyra-
zem jest dramat grecki. To co dla mieszkarica miasta na p6t ucy-
wilizowanego, niesmacznem sie wyda¢ moze i niepojetem, dzikiem,
prawie barlaarzynskiem, dla ludu wiejskiego karmionego rodzimg
poezja prastarg, nierozczarowanego potowiczng ogtadg, bedzie wta-
$nie pokarmem najwiasciwszym.

Dramat wspotczesny zgubny wyplyw wywiera na klasse $rednig,
odbierajac jej reszte wiary, poezji i rozczarowujgc ostatecznie. Tam
gdzie panowata i panuje komedja nowa i wodewil francuzki, wsze-
dzie skutki ich sa widoczne, poezja znikta, rzeczywisto$¢ nabrata
wylacznego znaczenia i przeAvagi — cztowiek ustgpit miejsca kotku
temu A/ machinie spotecznej zarabiajgcemu na chleb, ktére sie zo-
wie istotg cywilizowana.

Zabawne te sztuczki, miluchne, zreczne, zawsze jeden szepczg
sens moralny — pamietaj na chleb powszedni... bagdZz ostroznym,
nie czyn ztego, bo spoteczenstwo jest silne, bo wystepek rujnuje
cztowieka... Tu sita jest zawsze poszanowang nadewszystko, grosz
wszedzie zwyciezcg, zrecznos$¢ tryumfuje, powodzenie uniewinnia, cno-
ta ukazuje sie jako granica, po za ktorg dla tego tylko przej$s¢ nie
wypada, ze dalej idagc mozna si¢ darenmie zabtoci¢ i potamaé no-
gi; namietno$¢ gani sie jako pozbawiajaca rozumu, nie za$ jako u-
podlajagca cztowieka, — jest to zty przewodnik, bo $lepy. W ogdle,
nic zimniejszego, nic bole$niej ostudzajgcego nad dramat nowy, nad
jego ideaty, u ktoérych szczytu stoi bankier bogaty, dobrze utrzymu-
jacy rachunki i z wysokosci zwyciezkich miljonéw dajacy Swiatu
nauki jak sie rzadzi¢ potrzeba. Nagroda cnoty przychodzi w posta-
ci banknotéw i akcji ktore poszty w gore... kara zjawia sie w ta-
chmanach i wiedzie do szpitala — po za tym ciasnym horyzontem
préznia i czczosC.

Naturalnie, stuchacz wychodzacy codziennie z widowiska kt6-
re mu jedng my$l upostaciowuje i przedstawia na rézne sposoby,
wkoncu przeja¢ sie nig musi. Wszystko co by go rozgrza¢ mogto,
podnies¢, uszlachetni¢, najstaranniej sie unika, bo nierozwazne po-
Swiecenie psuje harmonjg zycia, niepokoi, odrywa od starania o chleb
powszedni, a dzi$ jedynym obowigzkiem cztowieka jest mie¢ co jesCi



aby na mitosierdzie i braterstwo nie rachowaé. Dowiedziono bo-
wiem, Ze mitosierdzie jest spoteczenstwu szkodliwem, a braterstwo
niedorzecznym przesadem, ktéry juz wcale nie obowigzuje ludéw cy-
wilizowanych.

Sztuki ktére chca by¢ gwattownie moralnemi, do tej sie mo-
ralnoSci chleba powszedniego ograniczaja, a paradyz wynosi z nich
nauke, ze mozna pana okras¢, ale czyni¢ to potrzeba w formie,
ktéraby sie pochwyci¢ i wykwalifikowa¢ na zlodziejstwo nie data,
ukradzione za$ potrzeba skrzetnie zachowac i umiesci¢ tak aby pro-
centowato.

Dramat jest niemozliwym gdzie nie ma uczucia, a gdziez dzi$
na nie miejsce w zyciu? Najswietsze i najwieksze z uczué religij-
nych, jest formg, czem$ dodatkowem, niebardzo obowigzujgcem; nie
wiedzac w co wierzy¢, tymczasowo w nic nie wierzym. Mito$¢ nie
istnieje, spoteczno$¢ postawiona cata na stosunku intereséw i wza-
jemnych potrzeb, poswiecenie uznano szatem i anachronizmem, wy-
chwalono chtéd przyzwoity, katechizmem jest tabliczka Pytagoresa—
pozostata wiec przyzwoito$¢ wzgledem og6tu, a w miejscu mitosci
kobiety, chu¢ i rozpusta krétko trwata, ubrana wykwintnie i mo-
dnie.

Pomiedzy ideatami wdzieku, dowcipu, poetycznosci, naprzeciw
bankiera, stoi na piedestale odpowiednim kobieta, ale nie inna, jak
Aspazja lub Fryne. Nie ma dramatu, w ktérymby najpiekniejsza
rola jej sie nie nalezata; ona panuje, ona ma site atrakcyjng, a ucz-
ciwa niewiasta o tyle tylko, o ile jest do niej podobng. Nie dziw
tez, ze pod Avplywem tej apoteozy, Francja szczegdlniej przepetnio-
na jest istotami, ktore z desek teatralnych zeszty do spotecznosci.
Na ten ideat dramatu ksztatcg sie mnogie kandydatki, a rola ich
W zyciu rzeczywistem stata sie ogromng. Jest niezaprzeczonem, ze
literatura i teatr mocno sie do tego przyczynity; obyczaj wpraw-
dzie wydat istote niedotezng, ale wyksztatcity ja, podniosty, uzupet-
nity romanse i dramata... Z nich potem nauczyly sie Aspazje
czem by¢ majg, aby panowaly Swiatu; poezja z nich stworzyta bo-
stwa tajemnicze, zagadkowe, migszanine dziwaczng ambrozji z bto-
tem, woni i kalu, cnoty i wystepku, czutosci i rachuby, rozsadku
i spodlenia.

Mniej jest moze oryginalnoSci w charakterach dramatu nowe-
go francuzkiego, niz sie na pozor zdaje, pomimo usitowan wyjscia
z zaczarowanego kota tradycyjnych postaci teatru dawnego, wszyst-
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kie stworzone dzi$ dajg sie wedle starych rubryk rozklassyfikowac.
Pére noble, matka, kochanka, kochanek, subretka, stuzacy, czarne
charaktery, zyskaty moze nieco cech rzeczywistosci, troche broda-
wek i piegéw, ktore je naturalniejszemi czyni¢ maja, ale nad to nic
podobno wiecej. Dowcipni sg wszyscy az do zbytku, az do znuze-
nia, tak dalece, ze ci nawet coby niemi byé niepowinni, sa niemi
niby przypadkiem. Dowcip to dosy¢ pospolity, ale zywy, ostry,
zgryzliwy i zjadty.

Zadng postacig nowa zupetnie teatr pochlubi¢ sie nie moze,
oprocz spekulatora, gietdzisty, ktéry w roéznych przemianach w ka-
zdej sztuce wychodzi, bo i na Swiecie tez go dosy¢. Gdybysmy mieli
czas i miejsce do rozwazenia sytuacji teatralnych, do rozbioru po-
mystéw, tatwo by wykazaé ich ubostwo, jednostajno$¢ lub bezmysl-
ny realizm. Jak w innych gateziach sztuki i tu rzeczywisto$¢ skta-
niata szlachetny poped ku ideatom, ustapity one jako niemozliwe ze
sceny lub dziwnie zmalaty. Technika dramatyczna wyrosta, dra-
mat upadt.

Nie ma najmniejszej watpliwosci, ze chorobliwy stan dzisiej-
szy zmieni¢ sie musi i polepszy¢, ze odskoczy w drugg ostatecznosé,
gdy wielka jaka$ idea, gorgce uczucie, potrzasnie odretwionym Swia-
tem, ale ktéz przewidzie¢ potrafi kiedy to nastagpi. Zaden dzi$ ko-
meta na opustoszatem niebie nie przepowiada zmian wielkich ma-
jacych na kuli ziemskiej nastagpi¢, zaden Mathieu de la Dréme nie
odwazy sie prorokowaé tego kataklyzmu, ktéry nowe wieje zycie,
niszczac starego szczatki... ale niepotrzeba by¢ wieszczem by zga-
dnaé, ze to co jest, ostatecznem by¢é nie moze, przejsSciowem byé
musi.

Zawsze zwykli uskarza¢ sie ludzie, ale jest tu wielka w narze-
kaniach na stan obecny réznica, ze narzekania na co$ czynnego,
przetwarzajgcego, dziatajgcego, najczesciej sg niesprawiedliwym gto-
sem bolu przy operacji, gdy wotania o odretwiato$¢, zziebnienie,
negacja, maja w sobie niemal zawsze stuszno$é. Tak jest dzi$ wia-
$nie: nie skarzym sie na robote spoleczng, ale na jéj powstrzyma-
nie, na niedoteztwo, z ktédrego po chwili spoczynku, jak zwykle,
ludzko$¢ na drogi nowe wyjsé musi; teatr tez odbije natychmiast
ten zwrot, ktéry moégiby przygotowaé¢ gdyby byt samoistniejszym,
gdyby zabawg by¢ przestat, gdyby moégt nie by¢ rachubg, gdyby
potrafit uzna¢ sie postannictwem, lub co lepiej, spetniat swg missje
instynktowo, nie moéwigc nawet i nie myslagc o niéj. Zkad duch nan
powionie... trudno odgadng¢... Moze pilnuje przed jakim teatrem
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jesli nie koni, to latarni, jaki biedak, moze przedaje kontramarki
dzisiaj, ten, ktéry ma by¢ naszego wieku Shakespearem... daj Bo-
ze, a% wyrdst i dojrzat co predzej.

Drezno, 4 Maja 1865 roku.

J. /. Kraszewski.

(z Heinego).

Wiec cig, jedyna! juz na wieki
Trace, w poranku schmurzonym.
Jeszcze ani Spiew twoj brzmi daleki,
Jak pomnisz, tam pod jesionem___

Jak 6w wedrowiec biegnac $Switem.
Daremnie okiem w dal goni.

Gdzie skryty w gorze pod btekitem
Skowronek- piosnki swe dzwoni;

Tak ma zrenica mknie po niebie,
Goni polami zbtgkana,

I pieSh za piesnig wzywa ciebie,
O, powrd¢, powrdé, kochanal
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KILKA SLOW O SEOWENCACH

I ICH PISMIENNICTWIE.

Czasowe piSmiennictwo nasze tak mato w og6lnosci zajmuje
sie przedmiotami stowianskiemi, ze skutkiem tego i czytajaca pu-
bliczno$¢, mniej nizby sie godzito, wie o niejednem z tych pobra-
tymczych plemion, ktérych jezyka i obyczajow poznanie nieraz by
Swiatto pozadane w badania wilasnych naszych rzeczy wnie$¢ mo-
gto. Zadne jednak plemie nie pozostato podobno tak zupeinie do-
tad nam nieznane, jak Stowency. O Serbach, Chorwatach, Buiga-
rach, Czarnog6rcach i Bosniakach, kazdy czytelnik musiat naby¢
lepszego lub gorszego pojecia ze samych juz tylko czestycli dzien-
nikarstwa politycznego o nicti wzmianek. O Czechach i Stowakach
wiemy wszyscy mniej lub wiecej z powodu bliskiego sgsiedztwa.
Szczupta nawet garstka tuzyckich Serbdw, dzieki swemu potozenia
na wdelkiej zachodniej drodze, po tylekro¢ na kartach pism naszych
wspomniang byta, ze juz nam obcg by¢ przestata. Ale oddalone
i ciche plemie stowenskie tak dotad mato zwrécito na sie uwagi,
ze watpie abym sie omylit twierdzac, iz na stu niniejszego czytel-
nikéw, dziewiecdziesieciu dziewieciu nie przypomni sobie, czyli sie
juz poprzednio chociazby z nazwa jego samg spotka¢ znalezli spo-
sobno$¢. Z tego powodu, kilka nastepujagcych o Stowericach i pi-
$miennictwie ich wiadomos$ci, pomimo catej pobieznosci i urywkowo-
§ci swojej, dzieki samej nowosci przedmiotu, nie catkiem moze bez
interesu dla publiczno$ci czytajacej pozostanie.

Stowency — czyli jak sie w miekkim swym jezyku sami na-
zywaja: Slowenci— zamieszkujg po nad samym najgtebszym Adrja-
tyckiego morza zakatem, dotykajac do niego wazkim klinem, pomie-
dzy weneckie posiadtosci Austrji a Dalmacjg sie wciskajgcym. Od
zachodu majg za sasiadow Wiochéw, od pétnocy Niemcow i po czeg-
§ci MadziarOAY, ale za to od wschodu i potudnia, opieraja sie szero-
ka granicg o pobratymczych Chorwatéw i dalmackich Serbéw. Licz-
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ba ich wynosi dzisiaj okoto poéttora miljona dusz; przestrzen zaj-
mowanego przez nich kraju okoto czterystu mil kwadratowych —
a jak tego mnogie nazwy w zniemczatych juz catkiem osciennych
okolicach dowodza, siedziby ich kiedy$ daleko siegaty po za dzi-
siejsze jezyka ich granice. | liczbg wiec, i obszernoscig swych
dzierzaw, plemie stowenskie nie nalezalo do najposledniejszych
w wielkiej stowianskiej rodzinie; mimo to przeciez zadne moze
w dziejach tak lichej i matoznaczacej jak Stowency nie odegrato
roli. Inne ludy stowianskie wyginety walczac uparcie, lub przynaj-
mniej po nieskoinczonych ulegty wysileniach; Stowernicy tak dawno
i snadnie przeszli pod obce panowanie, ze historjg zaledwie jakie$-
kolwiek zachowata przejscia tego $lady.

Juz na poczatku dziewigtego wieku znajdujemy ich pod silnie
utwierdzonem wiadztwem Frankéw. W 819 roku wielki zupan clior-
Avacki Liudewit, zadartszy z Niemcami i zajgwszy Dalmacjg, wcig-
gnat na chwile Stowencow do dziatania we wspolnej sprawie. Ale
zaledwie w nastepujacym roku nadciggnety niemieckie wojska, zmien-
ni ci sprzymierzency opuscili go podpiesznie, powracajagc z pokorg
pod panowanie dawniejszych swych pandéw. Odtad tez pozostali
pod niem nieprzerwanie, dzieleni dowolnie, odstepowani sobie lub
wydzierani nawzajem przez réznych margrabiéw, ksigzat i hrabiow
niemieckiego panstwa; az w koncu znalezli sie ztgczonymipod wia-
dzg Habsburgskiego domu, pod Kktorg tez i dotad jeszcze pozo-
stajg.

Obecnie zamieszkujg Stowency nastepujgce prowincje: catg
Kraine (Karniolien), cze$¢ Styrji (Staiermarck), cze$s¢ Chorutany
(Karintia), cze$¢ hrabstwa Gorycji (Gortz), i tak zwanego Przymo-
rza (Kustenland). W obwodzie ich jezyka lezy stynny port handlo-
wy Tryjest (po stowensku Terst), ktory jednak nie stowenskiem, lecz
wioskiem jest miastem. Inne, w giebi lgdu potozone, znaczniejsze
miasta, jak Liubliana (Laibach) i Celowa¢ (Klagenfurt) majg prze-
waznie niemiecki charakter. AV ogolnosci jezyk stowenski zaledwie
sie dzi$ nieco otrzasa¢ poczyna z ponizenia, w jakiem przez dtu-
gie zostawat wieki, i niemato jeszcze czasu i pracy potrzebowad
bedzie, zanim sta¢ sie zdota odpowiedniem wyzszej oSwiaty i wy-
ksztatcenia narzedziem. Oto krdtki poglad na dotychczasowe losy
i rozwdj jego.

Systematycznego tepienia jezyk ten po przejsciu Stowencow pod
panowanie niemieckie, zdaje sie ze nigdy nie doznawat. Spokojna
ulegtos¢ tego plemienia nie wyzywata jego pandéw do uzycia tak ra-
dykalnego $rodka. Ale zostawszy wylgcznie samego tylko gminu
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mowg, popadt w najzupetniejsze zaniedbanie i zdziczenie, w ktérem
az do czasu reformacji pozostat.

Wtedy to dopiero, dla tatwiejszego nowej nauki pomiedzy lu-
dem rozkrzewienia, rzucono sie do podawania mu jej w rodzinnym
jezyku. Pierwsze tego rodzaju proby podjgt duchowny kraifski Pri-
mus Truber, drukujac religijne dzietka po stowensku, naprzéd go-
ckiemi, potem facinskiemi charakterami, brak niektérych dzwiekoéw
starajgc sie zastgpi¢ w nich ztozonemi z Kilku liter kombinacjami.
Przyktad jego stat sie zachetg i wskazdwka dla innych; tak, ze
w Kkrotkiej epoce od 1550 do 1612 roku nietylko wyszto mnéstwo
stowenskich katechizméw, traktatéw, ksigzek do nabozenstwa i tym
podobnych ulotnych wydan, ale nawet przektad biblji catej, przez
Jerzego Dalmatina dokonany, a w Wittenbergu wytloczony. Ogolnej
za$ daznosci i potrzeby postugiwania sie stowernskim jezykiem, naj-
lepszy dowdd okazat sie w wydanej w tych czasach pierwszej jego
gramatyce, przez Adama Bochori¢a utozone;j.

Po roku 1612 partja katoKcka znowu wzieta w stronach tych
gore i ziarno protestantyzmu z calg zacietoscig tepi¢ sie zabrata.
Wszelkie w przeciggu minionej potowy wieku rozsiane druki, skrze-
tnie poszukiwanemi i palonemi zostaty, tak, ze dzisiaj niektdre z nich
ledwie jako niepospolita zachowaty sie rzadko$¢. SzczeSciem prze-
ciez reakcja ta nieobrocita sie na szkode stowenskiego jezyka. Prze-
ciwnie, najgorliwszy jej przywddzca, biskup liublianski Kroen, dla
wytepienia rzuconych w owczarni swojej protestantyzmu zarodéw,
poczat pilnie pracowaé¢ nad rozszerzeniem drukéw stowenskich, ka-
tolickim tchngcych duchem, a nawet sam przettobmaczyt w tym ce-
lu ewangelje na dni niedzielne i $wigteczne. Za jego przykiadem
kanonik Miki¢ wydat katechizm z obrazkami; Schonleben przeto-
zyt ewangelje i listy apostolskie; Kasteli¢ pisat ksigzki do nabozen-
stwa i nauki duchowne. W pracach ich jezyk stoweriski juz bez
poréwnania okazat sie czystszym, niz w petlnych germanizméw pro-
testanckich drukach, nabywajac obok tego coraz to wiecej gietkosci
i zdolnoSci wyrazania wszelkiego rodzaju mysli i uczu€.

Tak pozadany w ksztatceniu sie jezyka postep, zwichngt na
czas niejaki mnich Marcus, grammatykag w 1765 roku ogtoszona.
Nieznajac dobrze mowy, dla ktérej przepisy uktada¢ sie o$mielat,
uprawnit on napowr6t wprowadzenie do niej wszystkich germani-
zméw, z ktérych zaledwie otrza$¢ sie byta zdotata. Ze za$ w bra-
ku innej grammatyki (po wytepieniu pierwszej Bohori¢a, jako z cza-
sow protestantskich i z pod pi6ra protestanta pochodzacej), nedz-
na jego ramota az w dwdch rozeszta sie wkrétce wydaniach, oczy-



14

wiscie nie pozostata bez wpltywu na skazenie mowy i pomniejszych
drukéw stowenskich, pod koniec o$mnastego stulecia ogtaszanych.

Wkrotce po ukazaniu sie niefortunnej grammatyki Marcusa,
pojawit sie pierwszy stow™nik stowenski, przez Gutsmana ulozony;
dzieto, jak na owe czasy, niepospolita, dokladnoScig i znajomoscig
przedmiotu sie zalecajgce. W tejze rowniez porze ukazaty sie pier-
wsze préby w dramatycznej formie. Linhardt, autor wydanej po
niemiecku historji Krainy, przetozywszy kilka komedji z francuzkie-
go i niemieckiego, doswiadczat sie nastepnie w oryginalnych tego
rodzaju utworach, ktére, réwnie jak i przeklady jego, lud stowen-
ski z wielkg chwytat chciwoscia.

Zywszy przeciez pismiennictwa rozkwit, podobnie jak u tylu
innych stowianskich ludéw, poczyna sie i tu dopiero wraz z nasta-
niem biezacego wieku. Do obudzenia silniejszego, gtebiej siegaja-
cego i lepiej skierowanego ruchu, przyczynili sie gtéwnie dwaj me-
zowie niepospolitych zdolnoSci i goracej mitosci ludu swego: Wodnik
i Kopitar.

Wodnik, jakkolwiek iDrace filologiczne nie byty gtéwnem jego
zadaniem, dla potozenia tamy btedom przez dzieto Marcusa szerzo-
nym, rozpoczat swojg dziatalno$é od napisania grammatyki, ktéra,
jakkolwiek wolna od wad poprzednika, nie odznaczata sie przeciez
do$¢ gruntownem w duch jezyka narodowego wniknieniem. Polem,
na ktérem zdolnosci jego i wptyw najsilniej sie rozwinety, byta poe-
zja, dla ktérej on pierwszy w jezyku swoim wyrobit wdzieczne i swo-
bodne formy. Utwory jego tchng szlachetno$cig uczucia, a zarazem
jasnym i wesotym na Swiat pogladem, kt6re charakter jego znamio-
nowaty. Przyjazna i zyczliwo$¢ wzbudzajgca osobistos¢ Wodnika
zapewniata mu obok literackiego, znakomity wptyw zywem stowem
na umysty, ktérego tez na rozbudzenie narodow”ego poczucia uzyw"a¢
gorliwie nie zaniedbat. Gidwna dziatalnoSci jego pora przypadta
pomiedzy 1819 a 1814 rokiem, podczas zajecia Krainy przez Fran-
cuzéw.

Kopitar, umyst bystry i wysoce uksztatcony, a nadto dokta-
dng znajomoscig wszystkich stowianskich narzeczy sie zalecajacy,
w'zigt sobie za cel szczeg6lniej oczyszczenie jezyka rodzinnego i na-
danie mu raz na zawsze wiasciwego duchowi jego kierunku. Zabrat
sie zatem do napisania pierwszej prawdziwie gruntownej gramma-
tyki stowenskiej, ktéra jednak niestety niedokofAczong pozosta¢ mu-
siata. Powotanemu do wiedenskiej cesarskiej bibljoteki, zabrakto
juz nastepnie czasu do dokonczenia rozpoczetego dzieta. Niemniej
przeciez praca jego bezuzyteczng nie pozostata. Na rzuconych przez
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niego zasadach i z uwzglednieniem systemu czeskiego gramatyka
Bobrowskiego, wydat w 1820 roku Metelko nowg jezyka stoweriskie-
go grammatyke, ktéra prawie za niezostawiajagcg nic do zyczenia
poczytang by¢ moze.

Po roku 1830 mitodziez stowenska zawigzata sie w towarzy-
stwo, celem wydawania zbiorowego pisma pod tytutem: Czebelica,
ktérego pie¢ wyszto tomikéw. W liczbie mtodocianych préb w niem
umieszczanych, zwrocit na sie szczegdlniejsza uwage poezjami swe-
mi Preszern, ktéry i w dalszym ciggu swego zawodu, nie zawiodt
wzbudzonych o sobie nadziei. Obok niego, jesli nie poetycznem na-
tchnieniem, to przynajmniej wyrebiong formg wiersza i fatwoscig
jezyka odznaczyli sie Kasteli¢ i Zupan.

Pierwsze pismo czasowe stowenskie pojawito sie w 1843 roku.
Byly to dotad pod redakcjg zatozyciela, Dra Bleiweisa, w Liublia-
nie wydawane Nowtce, wyborne pismo ludowe, ktore na tem polu
oddato i oddaje nieocenione sprawie narodowos$ci przystugi i ktére-
mu piSmiennictwo stowenskie zawdziecza wychowanie licznego juz
dzi$ czytelnikow kota. Kolejno wszyscy najzdolniejsi pisarze brali
w niem udziat. W liczbie ich odznaczyli sie szczegdlniej: Koseski,
ktéremu jezyk stowenski udatne przektady Dziewicy Orleanskiej,
Narzeczonej z Messyny i ballad Szyllera zawdziecza; tudziez Wer-
towec, autor chemji i popularnej historji powszechnej, ktére jako
dodatek do Nowie wychodzity.

Wkrotce po zatozeniu Nowie, ksigdz Slomszek (pdzniejszy bi-
skup) w Styrii poczal wydawac¢ pismo Drobtince., szczeg6lniej reli-
gijnym poswiecone rzeczcom. ~ S$lad za$ za niem, w 1847 roku
pojawit sie w Liublianie czysto-religijny czasopis Zgodnia Danica,
ktdrego Pogaczar byt zatozycielem, a ktére przez nastepnych lat
kilkanascie uzytecznej nie przestato rozwijaé¢ dziatalnosci.

Rok 1848, jak dla wszystkich austryjackich poddanych, tak
i dla Stowencow stat sie bardzo wazng epoka. Wypowiedziana gto-
$no zasada réwnouprawnienia — jakkolwiek tam zreszta gdzie z wy-
konaniem jej by¢ moze — tchneta jak wszedzie tak i tutaj now%
w serca otuche, do nowego popchneta zycia i usitowan, chociaz ta-
kowe tu oczywiscie na polu pismiennictwa i uksztalcenia sie naro-
dowego obracac sie tylko mogty. Miodziez z podwojonym zapatem
rzucita sie do nauki i pracy. Pod przewodnictwem najznakomitsze-
go z zyjacych dzi§ Stowericéw, a zarazem najznakomitszego niewat-
pliwie slawisty, Miklosi¢a, wielu mtodych ludzi wyksztatcito sie wtym
czasie w znajomosci jezykow stowianskich, azeby tem lepiej i pe-
wniej nad wiasnym mdédz pracowaé. Z pomiedzy nich odznaczyli
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sie szczegOlniej nastepni: Cigale, redaktor wydawanego przez czas
jakis pisma Slowenja\ Janezi¢, autor grammatyki i stownika, tu-
dziez czynny dotad publicysta; Nawratil, zdolny filolog i redaktor
w swoim czasie pisma dla miodziezy, pod tytutem: Wedez.

Uczniowie na trzech gimnazjach, w Liublianie, Celowcu i Ce-
ljie (Cilly), zniéstszy sie z soba, poczeli wydawaé¢ w rekopismie ro-
dzaj zbiorowego pisma Slavja, ktére wkrétce za przewodem Jane-
Zica zamienito sie¢ w rzeczywisty czasopis belletrystyczny, pod tytu-
tem Siowenska Bczela w Celowcu przez lat kilka wychodzacy.
W rzedzie wspétpracownikéw ostatniego odznaczyla sie zwilaszcza
Jézefina Turnogradzka, p6zniej zamezna Toman, jako autorka dosé
zdarzonych poezji i romanséw. Maz tej autorki, Toman, dat sie
rowniez do$¢ zaszczytnie poznaé poezjami swemi, ktérych pierwsze
préby w burzliwym 1848 pojaAvity sie roku. Krytycy stowenscy za-
rzucali mu wszatze niewykonczenie formy i brak dostatecznej nad
jezykiem wiadzy.

Po wymienionych, wzbogacili jeszcze z kolei pi$miennictwo sto-
wenskie; Terdina, historycznemi i rymowanemi pracami; Swetic
i Jerisza ulotnemi poezjami i powiesciami; Waliawec, poezjami na
ton piesni ludowych do$¢ szcze$liwie nastrojonemi; szczegdlniej za$
Lewstik, poeta nie wysokiego wprawdzie (jak i wszyscy poeci sto-
wenscy), ale bardzo wdziecznego talentu i mistrzowsko wyrobionej
formy. Ten ostatni, nietylko w tak ubogiem jak stowenskie, ale
nawet i w naszem pismiennictwie miatby prawo poczestne zajaé
miejsce.

W roku 1863, do ktérego miatem sposobnos$¢ $ledzi¢ ruch te-
go pismiennictwa, wychodzito w jezyku stowenskim sze$¢ czasopi-
sOw nastepujacych:

1. Nowice® o ktdrych juz wspominatem, pod redakcja Blei-
weisa, tygodniowo wydawane i najbardziej rozszerzone, a we wzmian-
kowanym roku dwudziesty istnienia liczace.

2. Zgodnia Danica® pismo religijne katolickie, co dziesie¢ dni
sie pojawiajace, szesnasty rok istnienia liczagce. Redaktorem byt
ksigdz Luka Jeran.

3. Uczitelski Towarsz, miesiecznik pedagogiczny, rok trzeci
pod redakcjag A. Paprotnika wydawany.

4. Naprej® Swiezo zatozony polityczny dziennik, dwa razy na
tydzien wychodzacy.

5. Stowenski Glasnik™ pismo belletrystyczno-naukowe, pod re-
dakcjag Janezica; istniato rok szoésty.
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6. Stowenski Prijatel™ pismo podobnegoz co poprzednie ro-
dzaju, rok dwunasty przez professera Einszpilera redagowane.

Cztery pierwsze z wymienionych pubHKacji istniaty w Liublia-
nie, stolicy Krainy, ostatnie dwa w Celowcu, gtownem miescie Sty-
rjii. W tém ostatniém wychodzit nadto w tanich zeszycikach wyhér
dziet oryginalnych i ttémaczonych, pod tytutem: Cwetie iz domacih
in tuijh logom, w ktérym obok innych znalazty miejsce powiesci:
Pan Podstoli i Palec Bozy, z naszego jezyka przetozone.

Jezyk stowenski, pomimo szczupto$ci moéwigcego nim ludu,
jest jezykiem tak udzielnym jak polski, czeski, serbski lub rossyj-
ski. Najbardziej zbliza sie¢ w budowie i brzmieniu do serbskiego,
a zwiaszcza do chorwackiego narzecza; podobiefistwo to przeciez
i tatwosS¢ Avzajemnego zrozumienia sie, nie sg wieksze jak naprzy-
ktad pomiedzy polskim a czeskim jezykiem. Dla dania wyobraze-
nia o jego budowie i dzwieku, przytocze tu do$¢ wierny przektad
sonetu Mickiewicza: Zegluga.

WOZNIA PO MORI.

Szum weczi, goszcze morske wstajajo straszila,
Mornar na lestwo zleze: bodi wsak na prezi!
Zleze, se stegne, wisi w newidliwi mrezi,
Ko pajek, kadar czaka da bi se zgenila.

Pisz —pisz — pisz!— ladia suje, da bisezberzdita.
Prewalia se, topi se w pene, wrat si jezi,
Wali tepta, w podnebie let je ne betezi,
Oblake z czelom reze, wetru grabi w krila.

Moj duh se tudi dwiga z jamborinim begom,
Kakor teh jader kodri w mislih poletuje;
Note z weselo druzbo moram krik deliti.

Stegowam roke, ladi se na persi wlegam,
Zdi se, da moje nedro let ji ponagluje;
Kak lahko, liubo!—wem zdaj, kaj je tica bitil

Tak w tej prébce, jak i w catym artykule, dla dogodnosci
czytelnikébw uzylem na wyrazenie dzwiekdw stowenskiego jezyka
2
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naszej pisowni. Stowerncy sami uzywajg zblizonej do czeskiej, za-
stepujac nasze sz, cz, rz, dodawanemi nad gtoskami haczykami
it d R- Z.

monodram w jednym,akcie
ORYGINALNIE NAPISANY
przez

A Aleksandra tadnowskiego.

OSOBY:

Wanda, mtoda mezatka.
Zosia, jéj garderobianna.

Scena w Warszawie.

(Salon gustownie umeblowany — drzwi w $rodku i po bokach — okno po le-
wej, wielkie lustro po prawej stronie — kapelusz i mantyla na krzesle).

SCENA .
WANDA (sama, siedzi w fotelu, ubrana jak na wizyte, rozdasana)
Nie — to nie do zniesienia! to nad moje sity |
MGj maz zawsze tak dobry, uprzejmy i mity,
Od niejakiego czasu przybiera ton pana;
Za stabo sie wyrazam ~ srogiego tyrana!
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Najmniejszej przyjemno$ci wzbrania absolutnie;
To niegodnie — bezwstydnie — a nawet okrutnie!
Mojaz wina, ze jakis mtody zapaleniec
Sciga mnie nieustannie? zwyczajnie szaleniec —
Jakich w kazdej stolicy licza na tuziny,
Z cygarem i lornetka, szuka heroiny!,,.

(wstaje)
Ja sie na nig nie pisze, daremne staranie!
Szkoda twoich przymilen, mdj rozkoszny panie!
Mam meza — na tem dosy¢ — uczciwa kobieta
Nie pobtadzi ptochoscig — ztudzen sie nie chwyta.
Lecz méj maz nie zna widze jeszcze serca mego,
Kiedy sie moégt dopusci¢ czynu tak zdroznego.
Wczoraj pani Milecka, wdowa po prezesie,
Ktérej maz straszny kutwa, jak nam fama niesie,
Zmart tkniety apopleksja, przegrawszy w ekarte —
Majac dom dla przyjaciét i serce otwarte,
Zaprosita mnie z mezem na wiecz6r muzyczny;
Cel zabawy niewinny, nawet estetyczny.
Mate grono dam zacnych, z wyborem miodziezy,
Bawito sie wesoto, uprzejmie, najszczerzej,
Wtem lokaj anonsuje hrabiego Wactawa;
Jakby ucigt — wnet mita przerwana zabawa.
Pan hrabia ma renome miodego wietrznika —
Co kazde towarzystwo postrachem przenika;
Zwykt wpada¢ do salonu chociaz nieproszony,
Szasta¢ sie jak szaleniec — i prawi¢ androny;
A ufny ze w Paryzu uczyt sie na szpady,
Szuka miedzy miodziezg zaczepki i zwady;
Juz kilka pojedynkéw miat podobno skrycie,
Ztad go miodziez unika, dbajac o swe zycie.
Prezesowa zmieszana tak dziwng wizyts,
Grzecznie go zapytuje — cho¢ z niechecig skryta,
Jakiemu przypadkowi przypisywa¢ moze
Odwiedziny hrabiego, o tak poznej porze?
On, z zwyktg efronterjg na to odpowiada,
Ze wszedzie chetnie gosci, gdzie jaka biesiada;
Odpowiedz tak naiwna, jednych roz$mieszyta.
Drugich przeciw hrabiemu mocno oburzyta!
Powstaty ciche szepty, dwuznaczne spojrzenia.
Lecz pan hrabia bynajmniej roli nie odmienia,
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Podtug swego zwyczaju, damy lornetuje,

Mtodziez mierzy z ukosa, a z mezéw zartuje;

I na domiar trzpiotostwa i lekkomysInosci,

Do mnie zawraca oczy i prawi grzecznosci.

M6j matzonek, co zawsze goraco kapany,

Ta Smiatoscig mtodzika mocno rozgniewany,
Rzekt z naciskiem: ,,M6j panie! zwracaj w inna strone
Swojg modng lornetke, nie na mojg zone!*

I niewiele myslacy zegna Prezesowa,

Mnie za$ podaje reke i tak obcesowo
Wyprowadza z salonu ta zazdrosna dusza.

Zem nie zdazyta nawet wiozy¢ kapelusza.
Obrazona tg akcjg rubaszng nad miare,
Wyrzektam mu przez droge prawdy stéwek pare.
Pan maz w powozie milczat — ale za to w domu...
Nie zycze takiej burzy doswiadcza¢ nikomu!
Uderzyt na mnie z catg swych podejrzen sita.
Wmawiat to, o czem mi sie nigdy ani $nito;

A nawet $miat powiedzie¢ w chwili uniesienia.
Zem ja byta przyczyng catego zdarzenia!

Ze moja kokieterjg hrabia os$mielony,

Wpadt jak bomba na wieczoér, wcale nieproszony.
Ten zarzut dotkngt silnie biedne serce moje.
Gniew i zal niewymowny wywotat tez zdroje,

A chcac potozy¢ koniec memu udreczeniu,
Rzektam bez mysli pare stéw o roziaczeniu.

Jak piorunem razony, lub kulg ws$réd boju.

Pan maz pobladt, zachwiat sig i wyszedt z pokoju;
Zal mi sie go zrobito — juz przeprosi¢ chciatam—
Lecz bytam tak znuzong tem co doznawatam,
Zem w Kkilka minut potem na piekne zasneta

I tak burza matzeniska wraz z snem przemineta.
Dzi$ on musi przeprasza¢ — ja nie mysle wcale —
Dos¢ juz tej ulegtosci — tak, moj ideale —

Za weczorajsze wyrzuty, hatasy, wywody.

Musisz pieknie przeprosi¢, jezh pragniesz zgody.
O! panowie mezowie! to jak dzikie kotyl

Gdy stabo$¢ zon poczujg — straszne czynig psoty 1
Dajcie ich moje panie na nauczke do mnie...
Poznaja, jak to trzeba zy¢ grzecznie i skromnie.



21

(patrzy na zegarek)

Wszak to juz po’dziesigtej—w sam czas do kosciofa!
Zosiu! Zosiu! pewno $pi! kto sie jej dowota.

SCENA n.

WANDA Cdzwoni). ZOSIA (z listem).
WANDA.

Znowu drzymiesz!? ty nigdy wyspac sie nie mozesz!
Pojade do kosSciota — ptaszcz mi wdzia¢ pomozesz...
Cbz to za list masz w reku?

ZOSIA (smutno).
Ej! to list od pana!
WANDA.

Dla czego$ taka smutna?... nawet zaptakana!?
Mow, czy jaki przypadek?

~OSIA.

Niech pani przeczyta!l—
My jesteSmy zamkniete — w wiezieniu i kwita 1

WANDA.

W wiezieniu? nierozumiem! (czyta)
»Moja pani zono!*
(méwi) Coz zaton osobliwszy!? (czyta) ,,Wczoraj rzekta$ sama
»,Ze pragniesz zy¢ odemnie zdata odigczong —
»Zgadzam sie — lecz niech pierwej przyjadzie twa mama,;
»Juz telegrafowatem — dzisiaj jg powitasz;
»Ale, od chwili, wktérej Pani ten list czytasz,
.,Nie mozesz wyjs¢ ni krokiem z twojego salonu
»Az do przybycia matki. Jej stuga do zgonu!*
(z wybuchem tez pada w krzesto).
Ah! tego juz zawiele! o, ja nieszcze$liwal
Zdrajca! z takag tatwoscig Swiete Sluby zrywa!?
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On mnie nigdy nie kochat! Ah! ten przeniewierca!
To nie maz, ale tyran, okrutnik bez sercal...
Zartem stowo wyrzektam dla poparcia racji,

On juz telegrafuje — ze chce separacji.

I co matka pomysli o téj catej sprawie!?

A co to plotek teraz bedzie po Warszawie!?

O! niegodny Gustawie! za tyle mitosci.
Odptacasz mi dzis§ wzgardg! o, wezu chytrosci!
Serce mi peka z zalul... tego nie przezyje!
Jestze nad moje wieksze gdzie nieszczescie czyje?
Gdybym choé¢ tego zdrajcy nie kochata tyle,
Znosniejsze by mi byty rozigczenia chwile;

Lecz jara w nim catg mojg dusze utopita!
(szlocha) A on... zgrozo!... chce bym z nim w seperacji zyta!?

ZOSIA (ptaczac).
O pani! droga pani! jeszcze zachoruje!

WANDA.

Owszem, ja chce by¢ chora, niech ten waz uczuje,

Jaki cios zadat sercu, co go tak kochato!

Nie — nie —niechce choro% — to wszystko zamato !

Pragne $mierci ; tak, $mierci w okropnem cierpieniu!

Niech dZzwiga wieczny wyrzutna swojem sumieniu !
(sty«ha¢ dzwonek)

Kto$ dzwoni—moze to on—Zosiu idZ sie dowiedz!
Jezeliby kto obcy — ,nié ma Pani!“ powiedz.

(Zosia odchodzi, Wanda idzie do toalety, ociera chu-
stkg oczy i twarz)

Moj Boze, jakzem blada — oczy zaptakane —
Jezeli Gustaw wejdzie i ujrzy te zmiane.
Moze sie cieszy¢ bedzie, tryumfowaé skrycie,
Ze mi zadat cios srogi i zatrut mi zycie!
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SCENA Il

WANDA. ZOSIA (z nowym listem).
ZOSIA.
Od pani Zalotnickiej (oddaje).
WANDA.

ZkadZze owa taska?
Cb6z moze pisa¢ do mnie ta chodzaca maska,
Co zdaleka juz trwozy wszystkich swem bielidtem...
I dwoéch stéw nie moéwitam nigdy z tem straszydtem!
(czyta) ,,Aniotku!wybacz prosze mojg niedorzecznosc,
»Z€e sama nie przybywam — moze to niegrzeczno$¢
»Zbyt wielka z mojej strony — ale mi wybaczysz,
,Gdy mdj bilet przeczyta¢ i zrozumieé raczysz.
~Wydaje dzisiaj wiecz6r — tancujagca kawe —
»Mnostwo 0s6b sproszonych mam na te zabawe:
.Bedzie Ksigze — pan baron $wiezo kreov/any,
»Hrabina Matomiejska i Markiz ci znany;
»Stowem, ze towarzystwo S$wietne jakich mato;
»TYylko nam do kompletu ciebie brakowato.
»Przyjedz, jezli mnie kochasz — cudowna zabawa!
»Spodziewam sie mie¢ nawet hrabiego Wactawa,
»Twojego wielbiciela; na niebios sklepienia
»Zaklinam cie, przybywaj — adieu, do widzenia!*

(siada i pisze)
»Przepraszam, nie bylySmy z sobg w zazytosci,
»,By$ mnie pani liczyta w poczet swoich gosci;
»Nie ublizam nikomu — lecz jej zaproszenie
»,Obraza mnie i meza — klaniam unizenie!*
(pieczetuje i oddaje Zosi)

Oddaj to lokajowi! (Zosia odchodzi;

to $miato$¢ bez granic,
Dobre imie kobiety, jej stawe mie¢ za nic?

(drze list)

Pisa¢ podobne rzeczy, to do zadziwienia,
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Szczedciem, Gustaw nie widziat tego zaproszenia,
Mogtby sadzi¢, ze zyje z tg panig w przyjazni;
Ah, wszystko mnie dzi$ neka, oburza i drazni.
Jak dziwna czasem bywa w pozyciu przemiana!
Dotad bytam szcze$liwa, czczona, powazana —
Dzi$ fatalnem zdarzeniem, jedno pordznienie
Zstragca mnie z szczytu szczeScia w smutne ponizenie;
Kobieta ledwie znana — ktérg gardze w duszy,
Dorzuca jawnych obelg do moich katuszy!

O, Gustawie! Gustawie! jakze$ ty okrutny!
Godzitoz sie twej zonie zrzadzi¢ los tak smutny?

Cpo chwili)

Gdybym tez napisata bilecik do niego,
Tiomaczac sie z wyrazu tyle nieszczesnego?...
On ma tak czufe serce — onby mi darowat —

(z westchnieniem”

Ah! za p6zno! po matke juz telegrafowal!
Prawdziwie, to niegodnie, msciwie z jego strony,
Zeby tak srogo karaC jeden wyraz zony;

Przeciez on jest mym mezem, moégt oddac wet za wet.
Mogt mnie ztaja¢,wykrzycze¢,mégti szturchngc¢ nawet.
Niktby mu nie zabronit — ma prawo do zony,
Bytabym poptakata i proces skonczony;

Nie jak student — w milczeniu zagry$¢ msciwe wargi
I dalejze przed matkg rozposciera¢ skargi!

O! stokro¢ sg szczeSliwsze zony gminnych ludzi,
Ich mitosci drobnostka zadna nie ostudzi.

Cho¢ sie czasem poktéca, podrapia, wyczubia.

To wkrotce sie przeprosza — i znowu sie lubig;

A nasi wyksztatceni, panowie mezowie,

Jesli sie ktéry zgniewa i stowa nie powie,

Lecz wota Adwokata — zgda Seperacji!

Cgrczi i tupie noga)
Oj, trzeba by tym panom porzadnej kuracji!
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SCENA IV i OSTATNIA.
WANDA. ZOSIA (z listem).
ZOSIA.
Michat odzwierny oddat nowy list do pani.
WANDA (biorac).

Od Gustawa! (ociera oczy)
Ach! tyran! jak mi serce rani!

(czyta) ,,Kochana, droga Wando“
(catuje list z rozrzewnieniem)

Mezu méj kochany!

Cezyta) ,,O poprawie i zalu twoim przekonany,
»Nie chce cie dluzej dreczy¢ i prawde wyjawie —
»Twoja matka od rana juz gosci w Warszawie,
»Nie w skutek telegrafu, bo ten byt zmyslony —
Przyjechata po prostu do corki stesknionej —
»Stoi w Saskim hotelu, na usciski czeka;
»Niechze pani matzonka i chwili nie zwleka,
»Ubiera sie copredzej, konie juz gotowe,
,O jedynastej przyjde po mojg krélowe —
»Seperacji nie bedzie — to wszystko udanie,
,,Jest to figiel za twoje wczorajsze dasanie!
,List pani Zalotnickiej takze dzietem mojem,
»Musiatem cie za m¢j bol skara¢ niepokojem;
»TWOj najczulszy matzonek!* (mdwi)

O fotrze! filucie!
Na taka straszng probe naraza¢ me czucie?
Poczekaj panie mezu! za tego psikusa.
Musisz mnie diugo dzisiaj prosi¢ o catusa!
Zosiu! czeg6z ty stoisz i dumasz daremnie?
Jedynasta dochodzi — a ubieraj-ze mnie.

ZOSIA.

Czy pani ptaszczyk wdzieje?
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WANDA.
Nie widzisz mantyli?

ZOSIA,
Tak dzi$ chtodno na dworze!

WANDA.
Nie tra¢ prozno chwili;
Ona prawi o0 zimnie, a jam w ogniach cata!
(idzie do lustra, ociera twarz chustka)
Ani Sladu na twarzy, zem dzisiaj ptakata!

(Zosia podaje kapelusz i mantyle, ona sie ubiera
przed lustrem).

O, poczekaj lamparcie! tak mnie irytowac,
Jegomos¢ za ten figiel musisz pokutowac.
Kapelusz zakurzony! (‘otrzapuje) Na nic nie uwazasz!
Zamiast zonke przeprosi¢—podstepem obrazasz?
Nie mys$l panie Gustawie, ze ci to daruje—

Ja cie przed mojg mama pieknie odmaluje.
Dawaj predzej mantylle! - ah, jakze$ niezgrabna!
Spiesz sie! do seperacji? intryga powabnal
Poczekaj niedobrego! dam ci roztaczenie!
Przeciez ja tadng jestem — moze powiesz ze nie?
Dzi$ chciatabym sie catej podoba¢ Warszawie!

ZOSIA.
Pani! pani! pan idzie!

WANDA (biegnie w $rodek, jakby w objecia)

Kochany Gustawie!

(Zastona spada).
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obrazek z zycia Amerykanéw.

Kilka mil od miasta Saint-Pierre, u stép 'wygastych wulkanéw,
zwanych przez krajowcow cyple Karbetu, byta niegdy$ osada naj-
piekniejsza i najznaczniejsza w catej Martynice. Dochody z tej ob-
szernej posiadtosci daleko byty wieksze jak dochody z débr szlache-
ckich, majgcych zamek warowny, strzelnice i zwodzone mosty; —
tutaj byt tylko dom prostej budowy i bardzo skromny z powierz-
chownosci, z dachem czerwonym, ktory pieknie odbijat przy zielo-
nych gateziach daktyli lesnych i drzew mangowych. Kilka wielkich
Wysmuktych kokoséw uzyczato mu goscinnego cienia, a obszerne
zabudowania tworzyly wokoto jakby wioske, podzielong diugim sze-
regiem lepianek niziutkich, bez okien, podobnych do utéw, a zamie-
szkanych przez murzyndw.

Laski i sawany, niby ramy, obejmowaty te rozlegte i dobrze
uprawne pola, za granicami Kktoérych rozciagaty sie w dal btonia
niezmierzone okiem, strojne kwieciem i roslinnoscia, tak przepyszna
i rozmaita, na jaka tylko potudniowa ziemia zdoby¢ sie moze. Ku
potudnio-wschodowi, miedzy gtebokiemi parowami, z ktoérych wy-
ptywa rzeczka Karbet® o0 mile od osady La Rebeliere, byta druga
posiadto$é, tak samo prawie rozlegta, zwana Len Mornes™ Kktorej
pola zasiane trzcing cukrowg i kartoflami, dotykatly tahcucha sza-
rych gor Karbetu.

Przed Swietami Bozego Narodzenia w 1720 roku, trzy osoby
siedziaty wieczorem w galerji mieszkania La Rebeliere. Kilka gru-
bych, jarzacych swiec woskowych, w wysokich kandelabrach, o$wie-
caly ten poko6j umeblowany z dziwng mieszaning zbytku, prostoty
i wytwornosci. W oknach nie byto firanek, lecz spuszczone kameo-
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we story, bronigc wstepu niezliczonym rojom much jadowitych, prze-
puszczaly wietrzyk nocny, ktérego tagodny powiew odswiezat skwar-
ne powietrze.

Niewolnicy tylko co wyniesli stot obcigzony przepyszng i bo-
gatg zastawg srebrna, a podali kawe na pieknym gierydonie, pra-
wdziwem arcydziele, godnem zdobié¢ raczej gabinet krélowej, jak te
wielka sale bielong wapnem, z ceglana podtoga, zazwyczaj uzywa-
nag w kuchniach.

Trzy osoby zgromadzone koto gierydonu, tak byty niepodobne
do siebie z ryséw i wyrazu fizjonomji, ze na pierwszy rzut oka od-
gadng¢ mozna byto, iz nie sg ani krewnymi, ani tez nawet ro-
dakami.

Pani de la Rebeliere byta typem kreolki, z utozeniem du-
mnem, ruchami zgrabnemi. Figura jej nikneta prawie w szerokiej,
faldzistej sukni biatej, zadnym nie obcisnietej paskiem, lecz jeszcze
wérdd tych zwojow cienkiego jak mgta muslinu, zna¢ bylo ze jest
szczuptg i wiotka. Rysy miata regularne, wiosy czarne, pte¢ deli-
katng, blada, ta dziwng, ksiezycowg ze sie tak wyraze bladoscia,
wiasciwg kreolkom, i wielkie ciemne oczy. Maz tej prawdziwie pie-
knej kobiety, pan de la Rebeliere, byt jeszcze dos¢ miodym czio-
wiekiem, lecz skwarny klimat Antylléw przedwczes$nie zrobit go zgrzy-
biatym. Pochodzit z Belgji, lecz przybywszy dzieckiem do Marty-
niki, ulegt wptywowi klimatu, do ktérego nie byt stworzonym. Who-
sy ciemno-blond rzadkie lecz dtugie, okalalty brunatng twarz jego,
na ktdérej obok trwozliwosci jakiej$, malujacy sie wyraz dumy i de-
spotyzmu, znamionowat cztowieka przywyktego rozkazywaé i widzie¢
natychmiast spetniane najdrobniejsze swoje skinienia. Z ruchéw
i calej powierzchownos$ci widocznem byto, ze to czlowiek trwozliwy,
stabej woli, lecz uparty i dajagcy powodowaé sie gwatltownym na-
mietnosciom.

Mtioda dziewczyna siedzaca pomiedzy panstwem de la Rebehere,
Swieza i piekna jak rozkwitajacy kwiatek, miata twarzyczke dziwnie
tagodng i spokojng, ktdra pociggata i zachwycata wszystkich, co na
nig raz tylko spojrzeli. Na licach jej kwitly rumiefice, odbijajace
cudownie przy czarnych wiosach i oczach ciemno-szaiirowych. Ubra-
ng byta wedtug francuzkiej mody, skromnie lecz z elegancja i sta-
rannoscig. Zgrabny staniczek obciskat szczuplutkag kibi¢, a cienka
batystowa krzyzéwka ostaniata cudnych ksztattéw ramiona i $nie-
znej biatosci szyje. Z zajeciem haftowata kolorowemi widczkami,
a Swiezo zerwany bukiet za wzor jej stuzyt.
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— Musze koniecznie zwr6ci¢ pariska uwage, jak niewfasciwie
postgpite$, nie zabierajac mnie z sobg do Fort-Royal — powiedzia-
ta pani de la Rebeliere, ziewajac i zagtebiajac sie w lekki bambu-
sowy fotel, na ktérym siedziata.

Pan de la Rebeliere wstrzasngt gtowag i odpowiedziat tago-
dnie :

— Moja droga przyjaciotko, upewniam cie, zeby$ sie tam wca-
le nie zabawita. Gdyby nie to, ze z obowigzku przepedzi¢ musze
Swieta u pana de Fenguieres, bytbym clietnie te podréz odtozyt na
kiedy indziej. Lecz w waznych interesach musze porozumie¢ sie
z naszym kuzynem Gubernatorem, ktérego zawsze mam 0 co$ za-
pytac¢ sie. Zreszta, wiesz dobrze przecie, z jakg przykroscig cie o-
puszczam...

— Trzeba byto przynajmniej zostawi¢ mnie w Saint-Pierre,—
niecierpliwie przerwata mioda kobieta.

— Sadze, ze*w czasie mojej nieobecnosci, daleko ci tutaj be-
dzie wygodniej, a nadewszystko przyzwoiciej.

— Bytozby nieprzyzwoicie, gdybym ciebie oczekiwata w na-
szym domu w Saint-Pierre ? Wiem, ze tam jak i tutaj nie przyje-
fabym Zzadnej wizyty, nie przemowita do zywej duszy, lecz przynaj-
mniej widzialabym Swiat przez okno. To w kazdym razie zaba-
wniej, jak wiecznie z po za tych storébw poglagda¢ na murzynéw,
pracujagcych w cukrowni i w innych zaktadach.

— Dziecko z ciebie, moja Eleonoro — odpowiedziat spokojnie
pan de la Rebeliere, — potrzeba wszakze, aby$ raz zgodzita sie
z przeznaczeniem i przyzwyczaita do tego wszystkiego, poniewaz tu-
taj rok caly mieszka¢ bedziemy. Powietrze tutejsze stuzy mojemu
zdrowiu, gdy tymczasem w Saint-Pierre...

— Od trzynastu lat pierwszy raz to spostrzegasz. Zanim po-
bralismy sie, nie mys$late$ nawet o wyjezdzie z miasta.

— Poniewaz bedac kawalerem nudzitem sie tutaj sam jeden,
lecz z tobg droga moja Eleonoro pobyt tu nadzwyczaj mi sie podo-
ba. | ty sie przyzwyczaisz, polubisz miejsce, gdzie wszechwiadnie
rozkazywa¢ mozesz, gdzie masz wolno$¢ zupeina.

— To najmniejsza, sadze. Wszakze bede korzystata z pozwo-
lenia, aby nie pozosta¢ tutaj. Najprzod, jutro wyjezdzam do Waéd
goracych i je$li mi tam dobrze bedzie, przepedze os$m, dziesie¢ dni,
dwa tygodnie, caty czas twojej nieobecnosci.

— Do Waéd goracych"~ Alez to caty dzien podrézy, drogi o-
kropne, kraj odludny, schronienie i koczowisko zbiegtych murzynéw.
Précz opustoszatej chaty, innego u Wod gorgcych nie ma mieszka-
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nia. Jestem gotow komukolwiek ustgpi¢ chate i grunt, zbyt odda-
lony, by mi jakiekolwiek przynosit korzysci.

— Zaczekaj przynajmniej az ztamtad powrdce.

— Lecz podrdz ta jest niebezpieczna...

— Mniejsza o to! nudze sig, trzeba mi ruchu. Alboze§ mi
przed chwilg nie powiedziat, ze tutaj mam wolno$¢ zupetng?

— M¢j Boze! tak. Jednakze kiedy chodzi o twoje bezpie-
czenstwo, 0 zycie moze?...

— Czy chcesz mnie straszy¢? Eh! i czeg6z sie mam oba-
wiaé? Nie jestem sama. Cecylja pojedzie ze mna; sadze, ze otrzy-
ma takze twoje pozwolenie?

— Nie bede zabraniat wychowanicy tego, co pozwalam zonie
mojej.

— Jutro rano, jednocze$nie z tobg wyjezdzamy. Nieprawdaz
Cecyljo, ze jeste$ zadowolniong z tej podrozy, i Ze ty takze nudzisz
sie tutaj Smiertelnie?

Mtoda dziewczyna odpowiedziata uSmiechem przyzwolenia i ge-
stem przeczacym, poézniej rozkladajac swoj haft, zawotata z ukon-
tentowaniem :

— Patrzciez panstwo, jakie to Swieze, jakie Swietne! Czy do-
brze nasladowatam ten kwiat tak podobny do lilji? A ten piekny
jasmin rézowy? Dopieroz to zadziwiag sie moje przyjaciotki z Saint-
Cyr, zobaczywszy te cudne kwiaty. Takich nie ma w naszej
Francji.

— Mo0j Boze — przerwata pani de Rebeliere, — ta niespodzian-
ka wiele cie bardzo trudéw kosztowata: od dwdch miesiecy gorli-
wie pracujesz, aby postaé¢ twoj prezent tym pannom. Moja droga,
nierozumiem dla czego nie kazata$ haftowaé Temi, ona tak zrecz-
na jak wieszczka.

— A c6z jabym woéwczas robita, droga przyjaciotko?

— Nic a nic, jak ja.

— Tak, ale wowczas jak ty nudzitabym sie Smiertelnie.

— Ah 1 to bardzo prawdopodobne — odrzekta pani de Rebe-
liere ziewajac.

Potem wstata raptownie i zawotala:

— Teraz mébwmy o0 naszej podrézy. Ja natychmiast wydam
rozkazy. Podr6z odbedziemy w hamakach. WeZmiemy 2z sobg
dziesieciu niewolnikéw i dwa muty obladowane zywnoscia.

— Radze ci, wez tejze duzo, jezeli niechcesz umrze¢ z gtodu—
przerwat pan de la Rebeliere. — Serjo, ta podréz jest szalenstwem.
Gdybyscie tez spotkaty zbiegtych murzynéw...
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— Wiesz, ze za naszeni zblizeniem, skryliby sie jak najspie-
szniej.

— Ot6z to nierozsgdna spokojnos¢ kreoléw! Pomimo tylu
strasznych przykladoéw, jeszcze ufajg murzynom.

Pani de la Rebeliere ruszyta ramionami, a Cecylja stuchata
z pewng trwogg. W czasie pobytu swego w Martynice, widzac u-
cisk niewolnikdw, pytata sie w duchu, czyli czterystu murzynéw
w osadzie de la Rebeliere, niepowstang kiedy przeciwko panu, kto-
rego kij nielitosciwy, nawet chwilowo nie odpoczywat. Pan de la
Rebeliere obejrzat sie wkoto, potem moéwié zaczat:

— Odkad zbiegt Palem, ciggle jestem niespokojny.

— Szkoda go. Wart byt przeszto tysiac dwiescie liwrdw.

— Kto? ten biaty niewolnik? — zapytata Cecylja.

— Nie ma wcale biatych niewolnikéw, — odpowiedziat zywo
pan de la Rebeliere, — Palem jest mulatem, urodzonym 2z matki
indjanki lub karaibki. Tak sie mieszajg teraz te rasy, ze sam
djabet nawet nie rozpozna ich dzieci.

— Palem wszakze jest biatym, jak dozorca naszej osady pan
Mathieu.

— Mniejsza o to, to mulat, tajdak mulat, ktérego zanadto o-
szczedzatem,

— Jednakze czesto byt bitym — odrzekia pani de la Rebe-
liere. — Twoja wina jezeli teraz masz ktopot; méwitam ci ze sto ra-
zy, by$ nie kupowat mulatéw, oni zawsze wkorncu uciekna.

— Eleonora ma stuszno$¢, za zadng cene nie trzeba kupo-
waé mulatow; zycie koczujace, jakie przez lat wiele prowadza, ze-
psuto ich. Wszyscy wzdychajg do wolnosci, nienawidzg postuszen-
stwa, ukarani za$, mszczg si¢, mszczg okrutnie.

— Moj Boze! czy tez zawsze bedziesz sie pan obawial, —
przerwata szyderskim tonem pani de la Rebehere. — Oddawna sie
juz boisz, chociaz ani wiosek z twej gtowy nie spadt. Twoi murzy-
ni tak sg w rygorze trzymani, ze nie ruszyliby sie ztagd nawet
mv dzien Sadu ostatecznego. Jednakze gdyby domyslili sie w jakich
wieczystych trwogach zyjesz...

— Alez ja sie wcale nie boje — przerwat pan de la Rebeliere
prostujac sie. — Jestem przekonany, ze ani jeden z tych nedznikéw
nie oSmielitby sie podnies¢ reki na mnie. Nie, ja sie niczego nie
obawiam.

Milczano. Pan de la Rebeliere przechadzat sie z rekami w tyt
zatozonemi, zona jego rozpostarta w fotelu bawita sie bukietem,
ktéry upuscita Cecylja. Mioda dziewczyna posmutniata, te wyobra-
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Zenia, ten sposéb do zycia, do kt6érego ja, wychowanie nie usposobi-
fo, przykre na niej czynity wrazenie. Dusza jej oburzala sie na
widok surowych kar, co chwila wymierzanych nieszczesliwym mu-
rzynom. A jednakze ona sama miata takze niewolnikéw, ktérym
kg,ano ciezko pracowaé, ktoérycli surowo karano. Byio ich trzystu,
w wielkiej osadzie Les Mornes, ktorg testamentem zapisat jej dale-
ki krewny.

— Jezeli pobyt panski a Fort-Royal — rzekta nagle pani de
la Rebeliere, — potrwa mniej jak dwa tygodnie, to u Wod gorg-
cych bede cie oczekiwata. Duzo tam bede miata zajecia. Najprzod
kaze przebudowaé chatke, wokoto zasia¢ kwiatdw i drzew nasadzic.
Mowia, ze potozenie jest zachwycajace i powietrze bardzo zdrowe.
Twoja stara pokojéwka Temi, cudownie ci to miejsce opisywata.
Nieprawdaz, Cecyljo?

— Tak; opowiada, ze gdy byta mioda, liaraibowie przycho-
dzili tam wymienia¢ piekne bawetniane hamaki na wodke. Lecz bie-
dni ludzie oddawna juz znikneli,

— Bo tez bardzo surowo obchodzono sie z niemi — odpowie-
dziat pan de la Rebeliere. — Ktérego dnia opowiem wam to; jak-
kolwiek woéwczas bytem dzieckiem jeszcze, jednak wszystko dobrze
pamietam.

Mtoda kobieta powstata, przez story popatrzyta na uspiong
ziemie i pogodne niebo iskrzace sie gwiazdami.

— Juz pbézno — powiedziata, — jezeli jutro o $wicie chcemy
by¢ gotowi, trzeba iS¢ spa¢. Panie, zyczmy sobie wzajemnie szcze-
Sliwej podrézy. Nie przebaczam ci, ze mnie nie chcesz wzigs¢ do
Fort-Royal, Bytby czas jeszcze...

— Moja droga Eleonoro, jezeli koniecznie chcesz jechaé do
Wod goracych, nie sprzeciwiam sie temu, lecz badz rozwazna, bta-
gam cie. Nie puszczaj sie w zbyt geste lasy i strzez sie murzynow,
jadowitych wezéw, zwierzat drapieznych. Zamiast dziesieciu, wez
dwudziestu niewolnikow; wiesz jak cie kocham; bytbym w rozpaczy,
gdyby cie jakie spotkato nieszczescie.

Ucatowal rece zony. Ona nieSmiata usungC sie, lecz uSmiech
szyderczy i sykniecie niecierpliwe objawiato uczucie, z jakiem pani
de la Rebeliere przyjmowata te oznaki czutosci. Od trzech lat zno-
sita dowody tej mitosci egoistycznej, zazdrosnej, niepokonanej. Nie-
nawidzita meza, nieprzyznajac sie do tego, nawet przed soba— lecz
przez bojazn, mimo wstretu, stuchata go $lepo, nieprébowata wal-
czy¢ przeciw jego woli, chociaz czesto drwita z niego, ulegta jezeli
nie zrezygnowana, aby zawsze wie$¢ zycie, do ktérego nie byta
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stworzong, martwita sie i nudzita zarazem. Byle tylko zyta odda-
long od Swiata, pan de la Kebeliere darowywat jej wszystkie fan-
tazje; byta wszectiwtadng pania w rodzaju wiezienia, gdzie bez
granic zazdro$¢ meza jg zatrzymywata, to tez czesto bardzo nad-
uzywata udzielonej jej wolnosci. Tak i teraz uparta sie koniecznie
jecha¢ do Wad goracych, mimo niebezpieczefistwa podrézowania
A odludnych stepach i lasach, jedynie aby zmieni¢ miejsce pobytu
i przerwa¢ smutng jednostajnos¢ zycia. W podobnych okolicznosciach
otrzgsata sie ze zwyklego prézniactwa i gnusnosci, stawata sie czyn-
ng, niezmordowana.

Nazajutrz ku wieczorowi niebo pochmurne zwiastowato burze,
wiatr duszacy powiewat od strony morza, mgty geste zastaniaty cy-
ple Karbetu, a czarne chmury pokrywaty cate niebo lazurowe i po
godne przed chwilg. Ostatnie promienie zachodzgcego stonca, krwa
wym blaskiem oswiecaty lasy, z ktorych dochodzit szmer szumigcy
i nieustajacy, sprawiony przez wezbrane potoki z hatasem spadajg-
ce z gor.

— Halt! — zawotata pani de la Rebeliere, odsuwajgc firanki
hamaku i natychmiast zatrzymat sie orszak caly.

Widok tej karawany rzeczywiscie byt ciekawym i zajmujacym.
Przewodnik prowadzit awangarde zlozong z pieciu czy‘szesciu mu-
rzynéw olbrzymiego ‘wzrostu, uzbrojonych w siekiery i fuzje, naste-
pnie panig de la Rebeliere niosto w hamakach czterech silnych nie-
wolnikdw,—pokojowki mulatki i kilku murzynéw prowadzacych muty,
koriczyto pochéd.

Dzien miat sie juz ku schytkowi, a karawana znajdowata sie
u stép Cypléw Karbetu, w ciasnej dolinie, ze wszech stron otoczo-
nej gestym lasem. Droga zastana kamykami i zeschig trawg, wi-
docznie byta wyschtem tozyskiem strumienia; gteboka cisza pano-
wata w tych pustyniach, ktore zblizajgce sie ciemnosci miaty jesz-
cze okropniejszemi uczynic.

— Dalekoz jestesmy od Wa&d goracych? — zapytata z niepo-
kojem pani de la Rebeliere.

3
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— Kwandrans drogi, pani — odrzek} przewodnik. — lecz deszcz
pada za Cyplami Karbetu, strumienie wezbrane beda szerokie jak
morze i prad wody tatwo nas unie$¢ moze, gdy przebywac bedziem
potok spadajacy z gor...

— Wiec mnsim przebywa¢ potok?

— Tak; strumyk, w ktérym w dnie pogodne jest wody ledwie
po kostki, ale ktory dzi§ wiecz6r moze unosi¢ bedzie wielkie drze-
wa i ogromne kamienie.

— Wiec musim noc przeby¢ z tej strony, a jutro przybedzie-
my do Wod goracych.

— Jutro? — zawotata Cecylja, — a gdzie bedziemy spaty tej
nocy?

— Zawieszg na drzewach nasze hamaki — odpowiedziata pa-
ni de la Rebeliere, usitujgc okazaé sie zupetnie spokojna. Jednak-
ze w gtebi duszy zatowala, ze narazita sie na tyle niebezpieczenstw,
i obawiala sie bardzo przepedza¢ noc pod gotem niebem wsréd tych
niezmiernych pustyni.

— Pani — zaczat przewodnik tym samym tonem pokornym
i obojetnym, — zapewne niedobrze zrobim zatrzymujac sie tutaj; las
bardzo w tym miejscu gesty, w nim weze jadowite, a jezeli wody
wzbiora, niezawodnie zalejg te droge. Trzeba iS¢ jeszcze, troche
dalej jest mieszkanie...

— Ach, dobrze, niech i tak bedzie, chodZzmy!— przerwata
pani de la Rebeliere, — czemuze$ tego niepowiedziat, gtupcze! Da-
lej, droga Cecyljo, nabierz odwagi, skoro tu jest osada, w ktorej
nas przyjma z otwartg, szczerg goscinnoscig kreolska.

—: Znasz wiec tych ludzi ? — zapytata mioda dziewczyna.

— Zupeknie nieznam, ale céz to szkodzi? przyjma nas i tak
z otwartem sercem. Podrdzni zawsze sg pozadanymi gosc¢mi u o-
sadnikow. Rzecz to bardzo prosta w kraju gdzie nie ma wcale o-
berzy.

Przewodnik powiedziat prawde; w przeciwnym krancu dolinki,
na matym wzgérku, nad ktérym panowaly niedostepne szczyty gor
niebotycznych, na ciemnem tle lasu rysowaty sie biate mury, nie-
wielkiego domu. Dzien znikngt z ostatnim promieniem stonca, bo
w tyra klimacie wcale nie ma zmroku; $wiatto i ciemnosci natych-
miast po sobie nastepujg. Podrozni wstepowah zwolna na te po-
chytos¢, wzdtuz ktérej wielkie drzewa symetrycznie zasadzono. Pto-
mien zabtysnat nagle na koncu alei.

— I*rzybyhSmy — zawotata pani de la Rebeliere.
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— Niech Pan Bég btogostawi tym dobrym ludziom — odpo-
wiedziata radosnie Cecylja. — Ah! bardzo sie obawiatam.

Przewodnik zapukat do drzwi zamknietych prostg drewniang
zasuwka i natychmiast ukazata sie stara murzynka. Pani de la
Rebeliere wyszta z hamaku.

— Gdzie pan? — zapytata wchodzac.

Mui’zynka otworzyta drzwi i palcem wskazata galeije. Pani
de la Rebeliere szta naprzéd, za nig Cecylja—i obiedwie zatrzymaty
sie na widok czlowieka, ktory wyszedt na ich spotkanie. Mioda ko-
bieta zatrzymata sie w potowie zgrabnego uktonu, a szybkim rzu-
tem oka objgwszy calg posta¢ gospodarza, zarumienita sie i rzekia:

— Jestem panig de la Rebeliere; jade do Wod goracych, bu-
rza zaskoczyta nas w drodze i prosze pana 0 goscinno$¢ na noc
dzisiejsza.

Na te proshe zwiezla i tresciwg, uczyniong w narzeczu kreol-
eskim, miody cztowiek sktonit sie z uszanowaniem i odpowiedziat
dobrg francuzczyzna:

— Jestem zbyt szczesliwy, ze moge pani ofiarowaé schronie-
nie; wszystko tutaj jest na jej rozkazy. Racz pani usigs¢, zapewne
jeste$ zmeczona.

Natychmiast kazat poda¢ stotki i wydat rozkazy aby przyjeto
stuzbe, ktéra zostata na dworzu. Mioda kobieta byta zdumiong;
usiadta milczac, ale Cecylja zawotata wesoto:

— Ah, panie, jakzeSmy szcze$liwe, znalaziszy tutaj schronienie.

Pani de la Rebeliere lekko tracita jg tokciem i spojrzata, jak-
by ostrzegajac, ze odezwata sie niestosownie; Cecylja umilkia zdzi-
wiona, niespokojnie powiodta okiem w okoto, lecz wszystko miato
posta¢ spokojng i powabng nawet. Byta to godzina wieczerzy. Stot
nakryty na jedng osobe, zastawiony byt ze zbytkiem rzadkim w po-
dobnych osadach; zdobity go karafki, szklanki krysztatowe, piekne
porcelanowe talerze i noze srebrne. Galerja za§ nadzwyczaj skro-
mnie byfa umeblowang: pochodnie o$wiecaty jg czerwonawem i mi-
gotliwem S$wiattem, roshny zasuszone, wypchane ptaki, skory zwie-
rzece wisialy na Scianach, a posrdd tego dziwacznego obicia, dwa
piekne portrety mezczyzn ubranych po francuzku a la Louis XIV,
zdawaty sie patrze¢ z uSmiechem na obecnych.

— Mam nadzieje, ze pani zje lekkg kolacje, jaka jej natych-
miast podadzg — powiedzial gospodarz dajgc znak murzynce, ktora
whniosta ryz i banany pieczone, by postawita drugie nakrycie, na-
przeciw tego, ktére juz bylo na stole.

— Tak, bardzo chetnie, jes¢ mi sie chce — odpowiedziata pa-
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ni de la Rebeliere, dziekujac skinieniem glowy. — | ty takze bie-
dna moja Cecyljo, jeste$ prawie na czczo. Ale jak szkaradnie jest
teraz na dworze.

W rzeczy samej burza wybuchta; deszcz ulewny uderzat w szy-
by, echa w gdrach nieustannie powtarzaty straszny huk grzmotow.

— Uspokoj sie — powiedziata pani de la Rebehk’®, $miejac
sie z przestrachu swojej miodej towarzyszki, ktéra drzac cata, tu-
lita sie do niej. — JestedSmy teraz w bezpiecznem miejscu. No! dro-
ga Cecyljo, jedzmy spokojnie kolacje.

— Murzynki pani sg w oddzielnej chacie. Trzebaz ich zawo-
fa¢, aby jej ustugiwaly ? — zapytat osadnik.

— Dziekuje, $Shcznie dziekuje— odrzekta pani de la Rebeliere,
zdziwiona taka grzecznoscig i wytwornem obejSciem. 2~ M¢6j Boze!
ilez ambarasu zrobitySmy panu, tylu ludzi mamy z soba,

— Juz sg umieszczeni w chacie, ktdra obecnie nie byla zaje-
tag. Nie troszcz sie pani, ja sam bede czuwat, aby ich dobrze
przyjeto.

Wyszedt.

— Moja droga — rzekta szybko pani de la Rebeliere, odpo-
wiadajgc na pytanie, ktére od kwandransa Cecylja zadawata jej
wzrokiem, — jesteSmy u mulata.

— Jakto u mulata?

— Tak, postrzegtam od pierwszego rzutu oka, ze nie jest bia-
lym. Moja droga przyjaciétko, nie trzeba go nazywa¢ panem.

— Czlowiek tak grzeczny, tak dystyngowany z powierzchowno-
Sci i obejscia! | jakze chcesz bym go nazywata?

— Po imieniu po prostu. Gdyby$ go nazywata panem, jakze
dla odréznienia tytutowataby$ biatego, chyba: Wasza Ksigzeca, al-
bo Krdlewska Mos¢?

— Czyz czlowiek ten tak bardzo od nas sie rézni stanowi-
skiem ?

— Bez watpienia, on to czuje dobrze; widzisz, nie usigdzie
z nami do stotu — sg tylko dwa nakrycia.

— To rzecz dziwna jednakze — powiedziata zastanawiajgc sie
Cecylja; — teraz niechetnie, z przykroécig przyjmuje jego goscin-
nos¢; wyobrazam sobie, ze jest upokorzonym swojem potozeniem
wzgledem nas.

Weszty murzynki by ustugiwaé, kobiety usiadly do stotu, go-
spodarz sie nie pokazat. To zachowanie sie dumne i trafne za-
chwycito panig de la Rebehere.

— Spodgiewam si¢, ze zanim udamy sie na spoczynek, powie-
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my dobranoc wiascicielowi mieszkania — powiedziata gtoSno. —
Trzeba abym mu podziekowata, a tak Spiesznie nas opuscit, ze na-
wet nie miatam czasu zapyta¢ o jego imie.

— Nazywa sie Domicjan — odrzekta stara Femi;— to do-
bry pan.

— Zkadze juz wiesz o tem wszystkiem?

— Moéwiono mi to w chacie.

— Jego mieszkanie zdaje mi sie obszerne, musi by¢ bogaty.
Wieluz ma murzynow?

Murzynka podniosta otwarte rece.

— Tyle, ile mam palcéw — powiedziata, — ni mniej ni wiecej
rachujgc wszystkich, ale ze chetnie pracujg, pan wyzy¢é moze.

Milczac, dwie kobiety skoniczyly kolacje. Jak tylko stét wy-
niesiono, osadnik wszedt do galerji. Pani de la Rebeliere podzi e-
kowata mu serdecznie za tak goscinne przyjecie i zwracajgc oczy
na krzesto prozne stojgce pomigdzy nig a Cecylja, zapytata:

— Nie posiedzisz pan troche z nami?

Stat ciagle, jedng reka oparty o grzbiet krzesta.

— Pani — powiedziat zywo, — chetnie naduzyje waszego po-
zwolenia. Obecnos¢ pan w mojej samotni, jest tak wielkiem, tak
waznem dla mnie zdarzeniem! Trzeba zyé bardzo dtugo pozbawio-
nym wszelkich stosunkéw ze Swiatem ucywihzowanym, aby poznaé
co ja czuje, styszac panie mdwigce po francuzku.

Podczas gdy wyrazat sie jak cziowiek dobrze wychowany i naj-
czystszym mowit akcentem, Cecylja i pani de la Rebeliere przygla-
daty mu sie ze szczegblnem zdziwieniem. Z pierwszego wejrzenia
uderzone tylko byty mezka pieknoscig jego twarzy, ale stuchajac
go, dobdr wyrazen i obejscie zdziwito ich zupetnie w inny sposob;
byt to pod kazdym wzgledem najdystyngowanszy cztowiek, jakiego
kiedykolwiek w zyciu spotkaty. Wygladat na lat dwadzieScia o$m
lub trzydziesci; wzrost wysoki, gietki i szczupty znamionowat sile,
rysy dziwnie regularne przypominaty piekne starozytne typy i zna-
mionowaty spokdj duszy i gitebokie zrozumienie godnosci osobistej;
wiosy czarne, gtadkie, Swiecace, z koloru tylko podobne byty do
wloséw murzynéw; cera jego byta biatg, ale lekkie cienie bruna-
tne od skroni rozciggaty sie po nad czotem, a wargi wazkie okala-
ta obwodka brunatna. Ubrany byt jak kreol wszerokich spodniach
biatych i kaftaniku flanelowym w kratke.

— Alez usigdzze pan, prosze — nalegata pani de la Rebe-
liere —ai niech najprzéd powtérnie przeprosze pana, za caty amba-
ras jakiSmy mu zadaly.
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— Chetnie wypelniasz pan obowigzki goscinnosci i niemniej
jestem mu wdzieczng. Dawno pan mieszka tutaj?

— Bhsko rok, pani.

— Zna¢ od razu, ze pan nie w téj pustyni sie wychowate$
i zyles.

Na to pytanie, ktére uchodzi¢ mogto za komplement, Domi-
cjan odpowiedziat tylko uktonem.

— Oto6z to piekne obrazy — zawotata pani de la Rebehere,
spogladajac na Sciane. Jezus! te twarze sg zyjace, zdaje sie, ze
chcg wyjs¢ z ram swoich, aby porozmaAvia¢ z nami. Czy to sg por-
trety ? Co za prze$liczne fizjonomje! Ten szczeg6lniej z lewej stro-
ny wyglada tak szlachetnie.

— Pani — odrzekt Domicjan wzruszony, — rzeczywiscie to byli
zacni ludzie, szlachetne dusze!

— Znate$ ich pan? czy byli kreole?

— Czterdziesci lat temu obydwa urodzili sie w tém mieszka-
niu. WoOwczas rodzina ich podupadta, lecz j)amietam jeszcze na-
zwisko d’Enambuc-du Parquet, ktéry, bogatszy jak wielu panuja-
cych, posiadat wytgcznie Guadelupe, Martynike i jeszcze kilka wy-
sepek. Ten niezmierny majatek rozszedt sie po $mierci tego ktdry
go zdobyt handlem i mieczem, a ci dwaj ludzie, jego wnukowie, o-
dziedziczyli tylko te posiadtos¢, i dwadziescia lat temu udali sie
do Francji. Jeden z nich umart tam wkrotce, drugi wiele zaszczy-
tnych, lecz mato dochodu przynoszacych urzedéw posiadat. < Byt
stabowitego zdrowia, a gdy troche podstarzat, doktorzy radzili mu
powietrze ojczyste; wrocit i umart tutaj przed kilku miesigcami...

— | to on bezwatpienia wychowal pana, z nim jezdzite$ do
Francji — zapytata z ciekawos$cig pani de la Rebeliere.

— Tak, pani.

— Pan wracasz z Francji, — zawotata Cecylja. — Cudny tez
to kraj ta Francja!

— Przepedzitem tam dwadziescia lat, bezwatpienia najpiekniej-
szych, najszczeshwszych w mojem zyciu — odpowiedziat z giebokim
smutkiem.

Pani de la Rebeliere utworzyta napredce kilka przypuszczen
prawdopodobnych; mys$lata, ze Domicjan byt synem pana d’Enam-
buc i jakiej niewolnicy. Ten domyst ani upokorzyt, ani podnidst go
w jéj szacunku: chociazby sie urodzit nastepcg tronu krolewskiego,
jedna kropla krwi murzyniskic¢j ptyngca w jego zytach, stawiata go
nizej od biatego wyrobnika. Cecylje nie zajmowaty takie mysH;
znajdujac kogo$ wracajacego z Francji, z Paryza, prawie rodaka.
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doznata radosci wygnanca styszacego jakby ectio z oddalonej oj-
czyzny.

— Francja — powtarzata. — Mieszkate$S pan we Francji! By-
te$ w Paryzu! ZwiedziteS Wersal? Styszate§ o zakladzie eduka-
cyjnym w Saint-Cyr?

— Tak, pani, zamieszkiwatem cate lato domek w lasku Sar-
tory; widziatem zdaleka te piekng ustron Saint-Cyr, byilem tam
w chwili $mierci jego zatozycielki.

— Pani margrabiny de Maintenon! Oh! jakze byta wspania-
ta. Mam jeszcze przed oczyma jej twarz szlachetng, jej strdj za-
tobny. Zdajo rai sig, ze jg widze wsrdéd nas. Krol nieboszczyk byt
chory $miertelnie; ptakaty$my wszystkie, ona byta spokojna, ale
z po za tej rezygnacji gteboka wyzierata bolesé. Kazata przerwac
lekcje; posztySmy za nig do choru odmowi¢ modlitwy za konajgcycli.
Nazajutrz uczennice przywdzialty zatobe; krél umart, a pani de
Maintenon nie opuscita juz nigdy Saint-Cyr. W dzieA mego odja-
zdu chciata mnie widzie¢. Usciskata mnie, a gdym jej powiedziata
ze odjezdzam do Ameryki, przypomniata sobie te cze$¢ Swiata, prze-
suneta rekg po czole i rzekta; ,,Mnie takze bardzo juz dawno wy-
wieziono do Ameryki, na wyspe prawie odludng, gdziem o mato nie
byta zjedzong przez weze.* Wtilosy mi stanety styszac ja tak mo-
wigcg. Oh! bardzo sie batam wstepujac na te ziemie, i gdybym
nie znalazta domu gdzie mnie tak dobrze przyjeto, a nadewszystko
gdyby nie taka dobra przyjaciotka.....

— Bytaby$ natychmiast odjechata, nieprawdaz, egzaltowana
gtowko bretofAska? — przerwata pani de la Rebeliere pieszczac $li-
czne wiosy. Cecylji, — Dziecko, mysli tylko i méwi o Francji. Jest-
ze to Aviec najszcze$liwszy kraj na kuli ziemskiej?

— Ktokolwiek tam mieszkat, niezapomni jej nigdy — odrzekt
Domicjan z westchnieniem. — Tutaj zycie uptywa lekko i stodko,
w nasyceniu wszystkich materjalnych potrzeb i uciech, tam sie zyje
za pomocg wszystkich wiadz umystu i serca.

Pani de la Rebeliere niezrozumiata wcale tej odpowiedzi; ona
nie rozbierata tak swoich wrazen.

— Niewiem —powiedziata — jak mozna zy¢ szczeSliwym w kra-
ju gdzie jest zimno, gdzie potowe roku nie ma ani kwiatow, ani o-
wocdw, ani lisci na drzewach. Drze kiedy Cecylja opowiada mi
swoje przechadzki, gdy niebo szare a ziemia pokryta $niegiem. Zda-
je mi sie, zebym umarta w tak surowym klimacie.

Przy tych stowach zagtebita sie w fotelu, a Cecylja sama pro-
wadzita dalszg rozmowe z osadnikiem. Mdowili tak dobrze i diugo
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0 cudach Paryza, Wersalu, ze pani de la Rebeliere sadzita ze sty-
szy bajke cudowna. Zresztg szczegOlnie zajeta jg gtadka i kwieci-
sta wymowa mulata. Pan de la Rebeliere nigdy nieprzemawiat do
niej w ten sposéb; zdawato jej sie wiec, ze po raz pierwszy Styszy
moéwigcego rozumnego cztowieka. | a tem miata zupeing stu-
sznosc.

Bezwatpienia dosiedzieliby tak do dnia, ale o potnocy gdy ko-
gut zapiat, Domicjan powstat $piesznie.

— Ostrzegatem panie, — zawotat, — ze naduzyje pozwole-
nia. Odchodze. Zawieszg tutaj hamaki pan; jest to pokdj najwy-
godniejszy w calym domu. Moze panie chcg jeszcze rozkazac
mi co?

— Nie, dziekujemy; przys$lij pan nasze murzynki — odpowie-
dziata pani de la Rebeliere, ktaniajagc sie z wdziekiem. — Nam tak-
ze ten wieczor ubiegt szybko. Dobra noc. Do widzenia, jutro.

W kwandrans potem, piekna Eleonora kazata sie rozbierac,
byta ozywiona i roztargniona razem.

— Moj Boze — mowita do niej Cecylja — jeszczem go panem
nazywata. Ale nie mogtam inaczej; cztowiek tak mity, tak dobrze
wychowany; zaden z naszych pandw kreoléw nie moze sie z nim
poréwnac.

— Tak, to rzecz dziwna — odpowiedziata zamys$lona pani de
la Rebeliere.

Eleonora znalazta dom swoj u Wéd gorgcych daleko mniej
zniszczonym, nizeli jej maz zapowiadat; mato trzeba byto pracy,
aby zrobi¢ z niego przeshczng rezydencje. Dom ten lezal na ma-
tem wzgorzu, otoczonem z potudniowej strony wawozem, w giebi
ktérego ptynat strumyk, i ze wszech stron obsadzony byt olbrzy-
miemi kokosami. Za tymi zielonemi kepami rozciggata sie¢ dolina,
przerznigta Zrodtem Wod goracych, wyplywajacem ze skat szarych.
Od strony zachodniej zastaniata dom olbrzymia géra z dwoma o-
stro zakonczonemi wierzchotkami, jak gdyby zakleciem wieszczki
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stworzonemi. Bluszcze ciemno-zielone rozrzucity swe wiotkie gataz-
ki, a bogata roslinnos¢ utworzyta niby frenclzle zielona, przepysznie
odbijajgcg na szarem tle gor.

W dali Avida¢ byto dach mieszkania Domicjana. Byt on bli-
skim sasiadem pani de la Rebeliere, lecz przepas¢ ich dzielita i aby
doj$¢ z jednej osady do drugiej, trzeba byto dalekie obchodzi¢
Sciezki.

Konczyt sie¢ tydzien pobytu w tej pustyni, i pani de la Rebe-
liere oSwiadczyta ze wyjedzie wkrétce, lecz nazajutrz zdecydowala
sie zosta. SzczegOlniejszg czynno$cig zastgpita swag gnusno$¢ na-
turalng. Codziennie diugie z Cecyljg odbywaty przechadzki. Do-
micjan ani razu ich nie odwiedzit, lecz kobiety spotykaly go cze-
sto, i w towarzystwie jego zwiedzaty przesliczne ale dzikie okolice.

Pewnego razu pani de la Rebeliere i Cecylja obszediszy w ko-
fo rozlegly wzgodrek na szczycie ktérego byto mieszkanie Domicja-
na, znalazty sie u stop gory Fontenay. Niepodobna jest opisa¢ cu-
downe, malownicze potozenie tego zakatka ziemi, ktorego ludzka
stopa prawie nie dotkneta. Wyschie tozysko strumienia tworzyto
droge miedzy wielkiemi drzewami. Wysmukie palmy i rozitozyste
kokosy, spuszczaty do ziemi zielone gatezie w ksztatcie wachlarzy,
pokryte kwieciem r6zowem i biatem. Obie kobiety szty wolno mil-
czac, nagle Cecylja zatrzymata sie.

— Tam jest kto§ — zawotata z trwoga.

Rzeczywiscie, mezczyzna jaki$ siedziat nad brzegiem strumie-
nia i nie ruszyt sie nawet widzac ze sie ku niemu zblizaty. Kilka
szmat kolorowego ptécienka skitadaty cate jego ubranie, zylaste re-
ce i szerokie ramiona wysmarowane olejem palmowym, S$wiecity przy
zachodzacem storicu jak metal czerwonawy. Twarz jego byta nie-
ruchoma jak martwy kamien, oczy bez zadnego wyrazu. Pani de
la Rebeliere przypatrywata mu sie zdziwiona i rzekla do Cecylji
potgtosem:

— To Palem, ten mulat zbiegty; c6z on tu robi?

Zawahata sie chwilke, zdawato sie jej ze niewarto wracac,
i bez trwogi zblizata sie ku zbiegtemu niewolnikowi, udajac ze go
niepoznaje. Palem nie podnidst nawet glowy, cofnat sie tylko o Kil-
ka krokéw, aby przepusci¢ kobiety. W tdm miejscu, w Srodku stru-
mienia wznosita sie ogromna skata las gesty nieprzejrzany otaczat
ptaszczyzne zasadzong kartoflami, w oddali wida¢ bylo szatas. Na
widok tego szatasu i $ladéw ogniska, pani de laRebeliere domyslita
sie. ze to byta posiadto$¢ Palema.

— Biedny cztowiek — rzekta Cecylja, — tak samotny, tak o-
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puszczony. Zapewne zyje tutaj tak skromnie, jak $w. Antoni, ktd-
ry jadat tylko korzonki. Droga przyjaciotko, nietrzeba méwi¢ pa-
nu de la Rebeliere, zeSmy spotkaty jego niewolnika.

— Tak, nic mu nie powtiem, ale chodZmy ztad.

— Pani!— rzekt Palem w narzeczu kreolskiem, — nie raczysz
Ze odpocza¢ tutaj. Nio badZ pani tak dumng i wejdZz do mojego
szatasu.

Te proste stowa byly takiém zuchwalstwem w ustach niewol-
nika, ze pani de la Rebeliere pobladta z zadziwienia i trwogi.

— Noc juz zapada, nie mamy czasu zatrzymywaé sie, — od-
powiedziata spokojnie, — niechaj B6g cie strzeze, dzisiejszej nocy
i po wszystkie dni zycia twego; przyjdz kiedy do nas, dadza ci ty-
toniu i wodki.

— Mam przyjs¢ do Wad goracych, do mieszkania pana de la
Rebeliere! Niechcesz-ze ranie pani pozna¢? — zawotat szyderczo.—
Oh! oh!ja za$ panig poznaje, jesteS zong mego dobrego pana. By-
tem waszym niewolnikiem; patrz pani, jeszcze tego mam na sobie
znaki.

Przy tych stowach pokazat ramiona, pokryte zagojonemi
ranami.

— JezeH wiec jestem twojg panig, stuchaj mnie i pusé¢ —
przerwata odwaznie pani de la Rebeliere, idgc ku niemu z podnie-
siong gtowg i dumnem spojrzeniem.

Cofnat sie o pare krokow, lecz zatrzymujac sie natychmiast,
rzekt obojetnie:

— Nie, nie, pani zostaniesz tu, ze mng. Boisz si¢ pani? Lecz
czego? Nie jestem uzbrojony, a zreszta uspokéj sie pani, nie zabit-
bym kobiety. No, usigdzciez, koniecznie, mdwie.

Pani de Rebeliere drzata.

— Czeg6z on chce od nas? ~ zapytata Cecylja, ktora niezro-
zumiata dokladnie téj catej rozmowy, w narzeczu kreolskiem pro-
wadzone;j.

— Niewiem — odpowiedziata po francuzku pani de la Rebe-
liere, — lecz chciatlabym ztad by¢ bardzo daleko.

Palem zrozumiat jg dobrze i rozémiat sie z wyrazem wewne-
trznego zadowolnienia :

— Jutro — powiedziat — jutro, pojdziesz opowiedzi6¢ memu
dobremu panu, ze Palem tej nocy zatrzymat cie w swoim szatasie.
Ach, jakaz przesliczna zemsta, nieprawdaz? Przekona sie, ze nie-
zapomniatem czterech stupdw, do ktérych twarzg ku ziemi tak cze-
sto kazat mnie przywigzywac.
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Pani clela Rebeliere udawata ze sie $mieje i nierozumie zu-
petnego znaczenia tych stéw. Cecylja siaS z niepokojem i ciekawo-
$cig wpatrywata sie w nieruchoma, ni“mieniong twarz Palema.

— Chcesz pani jesé? —zapytat [)dgrzebujac z popiotow wy-
gastego ogniska kilka pieczonych Kartofli.

Podziekowata gestem pogardliwy*!. Cecylja uspokojona rzekia:

— Ten czlowiek widocznie nie ma zamiaru zrobi¢ nam nic
ztego; lecz pragnie nas zatrzyma¢, bysSmy o nim nie powiedziaty
panu de la Rebeliere. Nie mozesz go przekona¢, ze go zostawimy
w pokoju?

Pani de la Rebeliere nie odpowiedziata wcale, spojrzata tylko
w okoto z trwogg i gniewem. Palem spokojnie pozywat swoje kar-
tofle. Milczano. Eleonora usiadta, schylita glowe, usitujac pokry¢
swoje wzruszenie. Cecylja czekata, nierozumiejac potozenia. Na wy-
strzat zupetnie niespodziewany, obie kobiety zadrzaty i zawotaly
jednoczesnie:

Rzeczywiscie — Domicjan wazka $ciezkg schodzit ze stromej
i pochytej goéry; $Hczny pies goriczy, przywieziony z Francji, biegt
naprzéd, a zobaczywszy znajome kobiety, zaszczekat radosnie. Pa-
lem skoczyt na spotkanie mulata, lecz zatrzymat sie nagle, ustysza-
wszy iz ten wotat zdaleka: !

— ZbiadzityScie paniel.... storice zachodzi, jestescie bardzo
daleko od waszego mieszkania, pozwolcie ze was odprowadze.

Pobiegty do niego, a Palem milczac usiadt przed swoim sza-
tasem i pozwolit im odejs¢. Cecylja wotata odchodzac:

— Badz zdréw, dobry cztowieku, i badz spokojnym, pani de
la Rebeliere nie powie mezowi zeSmy cie spotkaty.

Mtoda kobieta oparta si¢ na ramieniu mulata.

— Domicjanie — rzekta cicho, —to dziecko nie zrozumiato
naszego niebezpieczenstwa; ale ty ocalite$ nam wiecej jak zyciel...

Zadrzat.

— O Boze — zawotat — traf zawiddt mnie w te strone...
Miatem przeczucie, ze panie jesteScie w niebezpieczeAstwie, szuka-
tem was.... c6zedcie zrobity ziego temu cztowdekowi?

Wtedy pani de la Rebeliere opowiedziata mu krdtko, ze Pa-
lem byt ich niewolnikiem i dla czego uciekt.

— Prawda, — dodata z glebokiem westchnieniem, — maz mdj
jest panem okrutnym, a ton nieszcze$liwy zapewne nas nienawidzi.

Tego samego wieczoru Palem zwr6cit sie do Domicjana, wra-
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Gajacego do swojej osady. Ludzie ci znajg sie dobrze, dobro¢ i ta-
skawos¢ pierwszego, nedza drugiego, utrwalita ich stosunki.

— Shuchaj, rzekt Domicjan przywitawszy sie z mulatem. Dzi$
wieczér o mato nie zdarzjto sie wielkie nieszczescie; gdyby$ sie
tylko dotkngt tych kobiet, ktére spotkatem przed twoim szatasem,
bytbym ci glowe — tg fuzj® roztrzaskat.

Palem wzruszyt ramionami i odpowiedziat.

— Dosy¢ — Zawsze byte$ dobrym dla mnie, zywite$ mnie
gdym chorowat, nie zapomte o tem. Skoro protegujesz te kobiety,
sg zupeinie bezpieczne, odvroce sie, jesli je spotkam. Dle ciebie
wyrzekam sie mojej zemsty,

— Wiem, ze tobie mozna zaufa¢ i licze na twg obietnice.
BadZ zdréw, wracaj do t¥ego szalasu, a je$li p6jdziesz w tamty
strone gory, strzez sie—weczoraj kilku murzynéw zbiegtych spotkato
oddziat pohcyi.

— Wiem o tem, ja tam bytem.

— Ujma cie wreszcie w czasie twych wycieczek — Palem! le-
piej by$ zrobit uprawiajac kilkanascie zagondw, ktdreby ci dostar-
czyly zywnosci. Jeéli ci potrzeba narzedzi i nasion przyjdz do
mnie. Do widzenia, pamietaj o twej obietnicy.

Palem go zatrzymat.

— Stuchaj, rzekt, zanim sie rozstaniem, musze Ci opowiedzie¢
krotka historyjke: Tam— daleko w lesie — piekny gotgb znalazi
w swojem gniazdzie dwa jajka biate jak kwiat liljowy. Ogrzewat
je jakby swoje wiasne, ale z nich wyszty dwa weze, ktére pozarty
$licznego gotebia.

— BadZ zdrow Palemie — powiedziat Domicjan, oddalajgc sie
z pospiechem.

Od dnia tego, Domicjan we wszystkich przechadzkach towa-
rzyszyt Cecylii i pani de la Rebeliere, Zwykle spotykaty go na
ptaszczyznie, i czesto bardzo dopiero poéznym wieczorem odprowa-
dzat je do mieszkania, ktérego progu nie przestapit nigdy. Ten no-
wy spos6b zycia poteznie oddziatat na mtodg kobiete; chwilami by-
ta dziecinnie roztrzepang i wesotg, to znéw w gtebszg zapadata me-
lancholje. Ozywiona i czynna nagle wracata do dawnej gnusnosci
i prozniactwa. Cecylja czesto bywata zamyslong, lecz jej pogodne
wejrzenie nie zdradzato wewnetrznego smutku i zgryzoty. Zycie
ptyneto cudnie, uroczo, dla miodych kobiet—pierwszy raz, bowiem
pokochaty. Te tajemnice ukrywaty gteboko w sercu, nieodgadujac
sie nawzajem, i bez wyrzutéw i pamieci na przysztos¢, cieszac sie
wewnetrznem szczesciem.
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Pani de la Rebeliere odgadta, cz”o dotad brakowato jéj zy-
ciu, i prcdzéj od Cecylii poznata, ze locba, gwaltowna, pierAVSza,
niepokonang mitoscig. Ale duma nie pDzwolita jéj okazywaé uczu-
cia, i mioda kobieta kochata, jedynie dla przyjemnosci, dla szcze-
$cia kochania.

Cecylja przeciwnie, w prostocie i liewinnosci serca, oddata sie
najstodszemu z uczué, jakich doswiadczita dotad; byta to jednocze-
$nie mitosé, przyjazn, uwielbienie i litos¢, gdyz lepiéj od pani de
la Rebeliere zrozumiata, ze Domicjan rie byt szczeSliwym. Zreszta
te przesady kastowe, ktdre w duszy duianéj kreolki obudzaty czesto
wstyd i przerazenie, nie zakidcaty spoioju miodej dziewczyny, wy-
chowanéj we Francyi. Ona nierozumiala tak drobiazgowych odro-
znien, ktore z cztowieka prawie bialego czynig murzyna; ona od-
rézniata tylko zbyt razace kolory, letkich odcienidw nie widziata
wcale.

Miedzy temi trzema osobami istriat milczacy uktad, widywa-
nie sie codzienne. llez mitych i stodkch godzin uptyneto im w téj
dzikiéj, bezludnéj okolicy, gdzie z kazlym krokiem znajdowali co$
nowego. Juz to wspaniaty krzak lilij rozkwittych nad brzegiem
strumienia, juz gniazdo ptasie, lub jak owoc nieznany. Czesto za-
trzymywali sie¢ pod cieniem kwitngcyth drzew cytrynowych, nad
ktéremi wznosity sie stada kolibréw, strojnych w barwiste piérka
teczowe. Domicjan opowiadat im r6znezdarzenia, wyczytane z ksia-
zek—podrdze swoje i pobyt w krajachzamorskich. Byt szcze$liwym
woéwczas; jego wejrzenie spoczywato natwarzach tych dwoch kobiet,
stuchajacych z najwyzszem zajeciem iuwagg, zachwyconych. Ale

: jesli serce jego bito juz dla jednéj z lich, jezeli niezdotat oprzec

— —)

sie wptywowi téj atmosfery przejetéj nitoScig, musiat takze ukry-
waé wrazenia, swoje szczeScie, gorzkfe, zatrute, godne zazdrosci
i politowania. W tych diugich rozmtwach, nie wspominat nigdy
0 swojem pochodzeniu i swojem dziechstwie; powiedziat tylko, ze
urodzit sie w Martynice.

W koricu miesigca, pani de la Rbeliére nie myS$lata jeszcze
opuszcza¢ [Vad goragcych—maz chetnie jozwolit jéj na dtuzszy pobyt
w téj samotni. Najprzéd pisat do niéj z Fort - Royal, donoszac, ze
trzy tygodnie zabawi u swego kuzyna gubernatora; nastepnie w li-
Scie datowanym z du Rebeliere, oznajniat mlodéj kobiecie, ze Kilku
oficerdw sg chwilowo jego gos$émi, lec; nie potrzeba, aby wracata
robi¢ honory domu. W kazd¢j innéj csolicznosci pani de la Rebe-
Here nie bytaby tak postuszng, ta razi jednak odpisata, ze chetnie
zostanie u Wad goracych, dopdki goscs beda w jéj domu.



46

Od tej chwili zdawato sie, ze juz nigdy ztad nie odjedzie, two-
rzyt projekta, jakby na zyci® cate. Roéwniez Domicjan jak i Cecylja
nie mysleli, ze to sie kiedykoMek, nawet moze predko bardzo skonczy.

Wszakze, pewnego wiecjora pan de la Rebeliere przyjechat.
Eleonora i Cecylja tylko co vrocity z przechadzki, obiedwie pobla-
dty zobaczywszy go. Uprzedzajgco byt grzeczny, niezwykle uprzejmy,
poniewaz spodziewat sie ustysze¢ wyrzekania i skargi.

— Moja droga przyjachtko — rzekt — jakem ci wdzieczny,
ze$ sie tu ukryta, podczas, gdy przyjmowatem w La Rebeliere tych
miodych szalencow; niewtasciye to znajomosci dla kobiety w twoim
wieku— dzieki ci ze§ to zrommiata. Wazne powody pozbawiaty
mnie przyjemnosci widzenia cie — nareszcie jestem wolny. Jakze$
przepedzata czas w tej pustyiji?

— Bardzo przyjemnie \ spokojnie, odpowiedziata pani de la
Rebeliere, stabym gtosem, ze $miercig w sercu.

— W roku przysztym jfssli bedziesz chciata, mozem wrdcic¢
tutaj; lecz kto wie, czy w t*y moja $liczna pupilka towarzyszy¢
ci bedzie. Pelnoletnos¢ jej si® zbliza, trace moje prawa, jako opie-
kun. Daruj — kochana Cecylco, zem dotad nie zapytat, jak sie
miewasz; ale bylem uszczes$liliiony ujrzawszy panig de la Rebeliere
tak piekng, tak dobrg i tagogng. Wiecie, wcale innego oczekiwatem
przyjecia?

— Widzisz wiec, ze czjsami sie mylisz, odrzekta Eleonora
z wymuszonym usmiechem.

— Ale nie bede naduzywat takiej powolnosci, nie bedziesz
dtuzej wygnang, po jutrze jedjiemy.

— Nie oczekujesz juz zdnej wizyty w La Rebeliere?

— Nie— dzieki Bogu! tojuz skonczone.

— Tym gorzej, Najch™niej bytabym tutaj zostata jeszcze
czas jakis. Swieze, czysto gorskie powietrze zbawiennie dziata na
moje zdrowie. Lubie te samanosc!

— Jesli chcesz koniecaiie, gotdw, jestem przepedzi¢ tutaj
z tobg jeszcze ze dwa lub tjzy tygodnie. OkoHca $Hczna, zwie-
dzimy ja.

— Nie — nie— trzeba jKiha¢ zawotata pani de la Rebeliere,
dla ktorej kazde stowo meza, jjolesnym byto sercu.

Cecylja siedziata nieruclpma, z trudnoscig tzy wstrzymujac,
ale nikt nie zauwazyt jej snjitku. Ten dreczacy przymus trwat
przez cata kolacje, po ktérej ~n de la Rebeliere wyszedt na chwile.

— Moja dobra Cecyljo ~i powiedziata szybko mioda kobieta,
nie trzeba opowiada¢ mojemu paezowi, zeSmy nocowaly w niieszka-
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niu Domicjana, i zeSmy odtad czesto widywaly. Mogtoby sie to
niepodoba¢ panu de la Rebeliere, gotéw zrobi¢ mu jaka niegrzecz-
no$¢. Gdybys$ wiedziata co to sg te przesady kastowe!

— Lecz gdyby mu to powiedziat ktéry z niewolnikéw?

— Kaze im milczyé. Badz spokojna, ustuchajg mnie. Ach dro-
ga Cecylijo trzeba juz rozstaC sie ze szczeSciem, jakie tu znalaztam.
Upadam pod jarzmem; gdyby$ wiedziata co to za meczarnia zy¢
z panem de la Rebeliere!

Zaczeta gorzko ptakaé, konczac te stowa. Cecylja zarzucita
jej rece na szyje, i takze tez wstrzymaé nie mogta. Skoro pan de
la Rebeliere powr6cit, od razu poznal, ze zona jego ptakata. Nie
zapytat sie o nic, lecz tysigce natarczywych podejrzen zrodzito sie
w jego umysle. WS$rdd czczej i leniwo wlokacej sie rozmowy, kt6-
rg wszystko troje starali sie podtrzymywaé, zapytat nagle patrzac
prosto w oczy Cecylii?

— Przed sze$¢ tygodni, nikt was nieodwiedzit ?

— Nikt — rzekta z jezuicka szczeroscia, gdyz szczesciem py-
tanie zadane 'byto w ten sposéb, ze te odpowiedz czynito literal-
nie prawdziwa.

Nazajutrz rano, pan de la Rebeliere, zbhzyt sie do zony prze-
chadzajacej sie po ptaszczyznie. Chodzili dtugo, niemdwiagc do sie-
bie. Widok dachu czerwonego rysujacego sie na urwisku skat, obu-
dzit chaos obaw' i podejrzeri w umysle pana de la Rebeliere—teraz
zdawato mu sie, ze odgadt powdd niewyttomaczonej zmiany w obej-
§ciu swojej zony. Wyobraznia jego tworzyta pewniki i przypusz-
czania najrozmaitsze. Wzburzony, wsciekty w gtebi duszy, ale zaw-
sze pan siebie, robit domysty przeszto godzine. Nakoniec zatrzy-
mujac sie nagle przed mioda kobieta, zapytat jg tonem spokojnym:

— Cbz to za chata nowa, tam na tej gorze? Nie mowitas
mi droga Eleonoro, ze mamy sgsiada — jakze sie nazywa?

— To mulat — imieniem Domicjan, rzekta obojetnie.

Na te stowa, zniknely podejrzenia pana de la Rebeliere; nie
przyszto mu nawet na mysl, aby jego zona mogta spojrze¢ na po-
dobnego czlowieka.

— Mulat powtarzat, z diugiem westchnieniem, jak cztowiek,
ktéremu nagle ogromny ciezar spadt z piersi—mulat. Dawniej w tej
okolicy byli tylko murzyni i biali — dzi§ ta przekleta rasa zmie-
szana jest wszedzie.

Dnia tego Cecylja wyszta o zwykiej godzinie. Od czasu,
jak co wieczdr przechadzata sie z panig de la Rebeliere, murzynki
nie chodzity za nig. Nikt wiec nie zwrdcit uwagi, ze sama szta do
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doliny. W inném usposobieniu umystu bylaby sie obawiata. Mil-
czenie gtebokie panowato wokoto, ptaki kryty sie w gateziach
drzew, niestyszata nawet szelestu swych krokéw, niknat w rucho-
mym piasku. Byto jeszcze dos$¢ wczesnie i chodzita dtugo, niespot-
kawszy Domicjana. Woweczas zdawato jéj sie, ze zabtgdzita, cho-
ciaz przed sobag widziata gore Fontenay, a daléj ku pdéinocy Cyple
Karbetu. Nakoniec zmeczona i niespokojna usiadta na wzgérku,
zkad postrzegata w oddali mieszkanie Domicjana. Odwigzata sto-
miany kapelusz, i patrzyta w okoto siebie, przyciskajac rekga serce,
ktore z trwogi zaczynato bi¢ gwattownie. Spokojna i wesota po-
wierzchowno$¢ tych miejsc uspokoita jg cokolwiek. Maty strumy-
czek ptynat niedaleko, a $wiezsza roslinno$¢ oznaczata bieg jego.
Na brzegach rosta wysoka trawa, i kilka drzew wielkich tworzyto
wstege zielong, rzucong miedzy skaty szare i wapienne.

Mtoda dziewczyna zatrzymata sie na kilka krokéw od wiel-
kiego drzewa, ktorego gietkie gatazki mokty w strumyku— z pomie-
dzy ciemnych lisci wygladaly jabtuszka szkartatne, ~dawato sie,
ze to drzewo jest krélem tych brzegéw, gdzie byto jedynem ze swe-
go rodzaju, i gdzie tysigce skromnych roslin czotgato sie pod cie-
niem jego czarném, jak ni¢ burzliwa. Grube konary otaczaly pien
olbrzymi, a szerokie liscie drzaty pod lekkiem tchnieniem wiatru.

Cecylja wstata, aby urwac kilka z tych pieknych owocéw, po-
tem znowu usiadta smutna. Tak czekata jeszcze dos$¢ dtugo. Ston-
ce juz schylato sie ku zachodowi, gdy ukazat sie Domicjan, zme-
czony, bez tchu prawie. Krzyknat zblizajac sie ku mioddj dziew-
czynie, i wyrywajac jéj owoc, ktéry trzymata w reku, zapytat z prze-
razeniem :

Jadtas to pani?

— Nie — odrzekta przelekniona jego giestem i spojrzeniem.

— Ach! zawotat zasiadajgc przy niéj, widziatem panig z da-
leka i drzatem.... Jakie$ tu pani przyszta sama jedna po te okrop-
ne owoce?... One sg trucizng, na ktérg niema lekarstwa.... Nigdy-
ze$ pani nie styszata o drzewie manselinowém?.... O Boze! pani
bytas tak blisko drzewa, ktérego cien nawet jest zabijajagcym.....
Mogtas pani skosztowac¢ tych owocow przekletych, a ja widziatem
cie z daleka spokojng, w obec tak strasznego niebezpieczenstwa....
Potrzebowatem kwandransa, wieku catego, trwogi i konania, aby
przyby¢ tutaj !... Och! chodZ — chodZ pani, oddalemy sie ztad....

Uscisneta konwulsyjnie reke, ktérg jéj podat i ptakata zmie-
szana, nie z trwogi, lecz z nieokreslonego jakiego$ uczucia.
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— Niestety! — Panie — rzekta nakoniec, dzi§ wiecz6r po-
zegnam pana od siebie i Eleonory. Jutro wracamy do La Rebeliere.

— Jutro! powtarzat schylajgc gtowe, zmieszany; jutro! 1 ja
nie ujrze pani wiecej!

— Zatrzymali sie milczgc. Cecylja widziata jasno co sie dzia-
to w jej wihasnem sercu, i w sercu tego czilowieka, i natychmiast
powzieta pewne postanowienie. Miata ona dusze silng i ciei"pliwa,
ktorej zadna nie zrazata przeszkoda, i ktdra ku spetnieniu woli
swojej dazy powoli, lecz z niezachwiang statoscia.

— Nie bedziesz pan mégt zy¢ dtugo w tej pustyni, bez towa-
rzystwa ludzkiego, rzekta tagodnie; trzeba te samotnig porzucic.

— Niestety! pani — wiesz — odpowiedziat z gorycza, jakie
przesady dzielag mnie od kasty, do ktérej nalezysz wychowaniem
i wyobrazeniami.

— Tak, tutaj, ale we Francyi? pan we Francyi zamieszkasz—
nieprawdaz ?

Wstrzasnat gtowa i odrzekt:

To najgoretsze moje zyczenia, najpiekniejsze marzenia moje;
ale czuje, ze i tam nie bylbym szczeSliwy.

— Moj Bozel Dla czeg6z rozpaczac tak o przysztosci i o wszyst-
kich nadziejach szczescia, jakie przedstawia zycie! Ja wiecej mam
odwagi i silnej woli do pana. Jnteresa majatkowe zmusity mnie
przyjecha¢ tu. Pan de la Rebeliere m6j opiekun powotat mnie,
musiatam by¢ postuszng; lecz peitnoletnos¢ moja sie zbliza, zdecy-
dowang jestem odjecha¢, i odjade. Wiesz pan co? Chetnie przy-
pomnielibySmy sobie we Francyi nasza znajomos¢, w tym kraju dzi-
kim zrobiong. Nieprawdaz — pan odwiedzisz mnie w Paryzu?

W chwili rozstania przyrzeknij mi to pan solennie.

Wszystko powiedziata z takim wyrazem przyjazni szczerej
i prawdziwej, ze Domicjan zawotat ujmujac reke, ktérg podata mu
mioda dziewczyna.

— Tak, w Paryzu za rok moze. Ta nadziejg tylko zy¢ bede.

W kilka chwil potem rozstali sie, on smutny, ona z sercem
nadziei petnem.

— Pan de la Rebeliere caly ten dzien przepedzit z zona.
Wieczorem poprowadzit ja na przechadzke ku osadzie Domicjana;
zatrzymat sie ze starym murzynem, rabigcym drzewo na granicy
dwdch posiadtosci, i wypytywat go bardzo dtugo.

Wieczorem przy kolacji, pan de la Rebeliere posrod tysigca fra-
szek, powiedziat nastepujace wyrazy, nieprzywiezujac do nich za-
dnego znaczenia.

4
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Wiem co to jest ta sgsiednia osada. Niegdy$ dobrze byta utrzy-
mywang, lecz teraz potrzebaby ze stu murzynéw, aby przynosita
jakie dochody. Dostata sie temu mulatowi, ktoéry zapewne nie ma
legalnego prawa posiadania jej. Wiem co on za jeden —rzad nie
do$¢ czuwa nad takimi ludzmi.'

Ach! dobry Boze! panie! przerwata Cecylja, skoro nie szkodzg
nikomu, mozna ich zostawi¢ w pokoju.

Eleonora nie odpowiedziata — obecno$¢ meza, ktéry jak cieri
jej nieopuszczat, przyi)rowadzita jg do rozpaczy, lecz bata sie go
i potrhta ukrywaé swoje uczucia. Cecylja byta zamyslong, ale
spokojna.

— Kiedy jedziemy panie? zapytata swego opiekuna.

— Jutro wiecz6r, ksiezyc $wieci, podrozowac bedziemy w nocy.

Wieczor zeszedt smutno, rozeszli sie wczesnie.

Skoro pani de la Eebeliere zostata sama z mezem w sypialni,
powiedziata:

— Nic mi sie spa¢ nie chce, poczytam troche.

— Wszedt z nig do pokoiku obok sypialni, niemajgcego dru-
giego wejscia.

— Nie warto czuwaé¢ po nocy, rzekt — rozchorujesz sie dro-
ga duszko, dzi§ w wieczdr znajduje cie bardzo mizerng. Dbaj tez
wiecej o swoje zdrowie.

— Pocatowat ja w reke — ona za$ skinieniem gtowy zyczyta
nui dobrej nocy. W kwandrans potem spat juz na dobre. Skoro
mioda kobieta zostata sama — odetchneta, ptakata. llez tkan wy-
dobyto sie z jej piersi, ile stow tkliwych, stow mitosci wymowity
jej ustal Napawata sie tzami swojemi, tysigc razy wotata Domi-
cjana; wyczerpata boles¢ swoja, \)vzez gwattownos$¢ swoich uniesien.
Nastepnie probowata pisa¢, aby tylko ulzy¢ sercu, ale trudnos$é wy-
razenia mysli zatrzymata jg na pierwszem stowie. Jak w ogole
wszystkie kreolki, Eleonora zaledwie piéro trzymac¢ umiata.

Troche przededniem, pan de la lie;beliere, obudziwszy sie zaj-
rzat do sypialni zony i postrzegt, ze sie jeszcze nie potozyta. Wow-
czas zostat cicluitko, aby zobaczy¢ co robi. Eleonora usneta z gto-
wa opartg na stole Keka jej trzymajaca piéro spoczywata na wiel-
kim arkuszu papieru, zagi‘yzmolonym cyframi, sercami, w ktérych
imie Domicjana dwadzieScia razy byto napisane. I’an de la liebe-
here widziat to wszystko przez ramie zony, przy Swietle gasnacej
lampy.

Blady, z oczyma obigkanemi, zacisnietemi zebami, machi-
nalnie siegnat po néz, ktéry zawsze u boku nosit, lecz ktory
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zdjat rozbierajac sie. Nagle zabtysta mu mysl innej straszliwszej
zemsty.

— Ocli! wyszeptat wracajgc do t6zka, ten czlowiek jest mu-
latem ! Moge go kupi¢ i zabi¢ w jej oczach, pod batami dozorcy.

Nazajutrz pan de la Rebeliere, z Zong i wychowanica opuscit
Wody gorgce, a odprowadziwszy je tylko do mieszkania, pod btahym
jakim$ pozorem wyjechat do Fort-Royal. Mioda koliieta sadzita,
ze chodzito o jaki wazny administracyjny interes — i nie zdziwita
sie wcale tym nagtym odjazdem meza. Jeneralny gubernator wysp
Antylskich, pan de Fenquieres poS$lubit bliskg krewng pana de la
Rebeliere, stosunki ich byty serdeczne, przyjacielskie, a zgodno$¢
charakterow i wspdlnos¢ interesow, jeszcze Scislej tych dwdéch ludzi
taczyta. Nie cofali sie przed zadng zbrodnig, nie wybierali srodkow,
skoro chodzito o utrzymanie sie przy wiadzy i pozbycie jakiego
nieprzyjaciela. Pan de la Rebeliere wiasciciel miljonowego majat-
ku, jakkolwiek nizkiego bardzo pochodzenia, przez ozenienie spo-
krewnit sie z najznakomitszemi rodzinami w Martynice. Byt sze-
fem gminy Karbetu, w ktorej lezaly jego posiadtosci, urzad ten da-
wat mu bezposrednig, nieograniczong wiadze; wszelkie naduzycia
bezkarnie, chociaz pokrzywdzeni apelowali do rady uchodzity mu
zostajacej pod zwierzchnictwem gubernaotra.

Czas nieobecnosci meza byt dla Eleonory czasem wytchnienia;
mogta przynajmniej ptaka¢ swobodnie; nikt nie wypytywat jej o po-
wody smutku, bezsennosci, szczegdlnego sposobu zycia, jalae teraz
wiodta. Nic nie mogto ja wyrwa¢ z odretwienia, w jakie popadia;
caty dzieh lezata w hamaku, z zamknietemi oczyma, zaci$nietemi
dtoniami, nieruchoma i milczaca jak posag; z nadejSciem nocy, sko-
ro wietrzyk pachacy i Swiezy — powiewat od strony pomaranczo-
wego lasku, wychodzita na taras, i czesto przesiedziata tam az
do rana.

Cecylja do pewnego stopnia podzielata to zycie nudne, bez-
czynne, smutne i petne goryczy, lecz — ona przynajmniej majac
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przed sobg przyszto$¢, swobodng, niezmienng, petng nadziei i pro-
jektow, marzyta o niej, podczas gdy miodg kobiete trawity nudy
i rozpacze.

Obie zajete gtebokiem uczuciem, nie zwazaly na siebie wzaje-
mnie, i nie zdradzity tajemnicy swojej. Jedna zywa i namietna, na-
uczyta sie ukrywac uczucia i wrazenia swoje przed badawxzem nie-
ufnem okiem meza; druga czysta i dumna — milczata, gdyz stara-
no sie pozyskac jej zaufanie.

Pierwszego dnia wszakze, gdy same byty w galeryi, Cecylja
zblizyta sie cicho do pani de la Rebeliere, bladej, z czotem opar-
tem na dtoni, — podobnej do jednego z tych posagéw, ktére sta-
wiajg na grobach.

— Moja droga Eleonoro — rzekta, od dzisiejszego poranku
jeste$ jak osoba nie nalezaca juz do tego Swiata! MG6j Boze! cdz ci
jest takiego.

tzy byly odpowiedzig pani de la Rebeliere, ktéra nie mogac
udawaé spokoju dtuzej, ukryta twarz swoja w objeciach Cecylii,
i zawotata tkajac:

— Gdyby$ wiedziata ile cierpie!... Mo6j Boze co za zyciel
co za okropne wiode zycie.

— Nie moéw tak! nie méw, odpowiedziata mtoda dziewczyna,
przyciskajac do piersi te $liczng gtowe z rozpuszczonemi wiosami,
przesadzasz, do olbrzymiej potegi podnosisz twoje nieszczescie, moja
biedna przyjaciotko; prawda, ze pan de la Rebeliere szczeg6lniej-
szym sposobem cie kocha, ze naduzywa czesto swojej wiadzy —
przyznaje, ale spodziewam sig, ze pozyskasz jego zaufanie cierpli-
woscig i tagodnoscig. Zrozumie wreszcie, ze jeste$ kobietg rozum-
na, niezdolng zapomnie¢ o raz przyjetych obowigzkach, ze nie po-
trzebujesz by¢ strzezong jego zazdro$ciag — i pozwoli ci uczeszczaé
w towarzystwach. Miej odwage i w dolDrg przyszto$¢ nadzieje.

Te stowa proste i rozsadne oniesmielity pania de la Rebeliere,
ktéra juz miata wyznaé Cecylii swoje uczucia— upadta na miekkie
adamaszkowe poduszki i odpowiedziata troche spokojniej.

— Moja dobra Cecyljo, cierpig, jestem chora, i dla tego pta-
cze; smutne mnie dreczg przeczucia, i zdaje mi sie, ze wkrotce
umre — oto moja moja tajemnica — oto jedyna przyczyna smutku,
w ktérym mnie widzisz pogrgzona.

— Ach! ja widze, chorg jestes z nuddw moja droga Eleono-
ro — Trzeba, zeby pan de la Rebeliere sprowadzit doktora guber-
natora? Napisze do niego w tej chwili.
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— Niechce — niechce — on nic mi nie poradzi. Czas tylko
jeden moze mnie uzdrowié.

— Gdyby przynajmniej pan de la Rebeliere powrécit. Zna-
laztszy cie tak smutng i cierpiaca, bezwatpienia zawioztby cie do
Saint Pierre. Tam rozerwaltaby$ sie i ozywita troche.

Pani de la Rebeliere wstrzasneta gtowa.

— Dziwna rzecz jednakze..... rzekta po chwili namystu, nie-
pojmuje co zatrzymuje tak diugo meza mego w Fort-Royal— wa-
zne i pilne interesa wymagaja jego obecnosci tutaj; po jutrze be-
dziesz petnoletnig droga Cecylko, musi ci zda¢ rachunek z opieki.

— Och! ja sie nie $piesze korzysta¢ z mojej petnoletnosci —
bade czekata, pdki tylko zechce.

— Wie o tem, i zapewne dla tego nic $pieszy sie¢ z powro-
tem. Dla czegéz nas nie zostawit u Wod goragcych?! Ja zdrowg
tam bytam i ty takze droga Cecylko. Uwazam, ze$ bardzo pobla-
dta od naszego powrotu.

— Prawda, daleko nam przyjemniej tam czas ubiegat, — od-
powiedziata mtoda dziewczyna — siadajac przed krosienkami i schy-
lajac sie nad haftem, aby ukryé rumience, ktére na jej bladych
przed chwilg licach, jak dwie krwawe plamy sie rysowaty.

Jednakze w koncu tygodnia, pani de la Rebeliere naprawde
sie dziwita, ze maz jej nie daje nawet znaku zycia; nie przypusz-
czala, aby jg odgadt, i do tego stopnia potrafit gniew swo6j ukryé—
pokazaé sie spokojnym i wesotym, zegnajac ja. Zreszta pragnac,
aby nieobecno$¢ meza potrwata jak tylko mozna najdiuzej, nie pi-
sata nawet do niego — aby $pieszyt sie z wowrotem.

Nakoniec dziesigtego dnia w wieczér pan de la Rebeliere przy-
jechat podczas kolacyi; z toskotem whbiegt do galeryi, rzucit szpic-
rézge i kapelusz i witat zone z rados$cig i pospiechem.

— Przyjechate$ nakoniec rzekta Avstajac, ze zle udanem ukon-
tentowaniem. Dobry Boze! gdziezes to byt tak diugo? Tysigce
przypuszczen robitySmy z Cecyljag co do twojej nieobecnosci.

Usiadt pomiedzy dwiema kobietami, i usmiechat sie z tak dzi-
wnym wyrazem, ze spogladaty na siebie zdziwione, nieSmiejec go
zapyta¢. Po chwiH milczenia pan de la Rebeliere rzekt wolno.

— Zrobitem wyprawe, ktoéra, mam nadzieje, wielce bedzie ko-
rzystng dla spokojnosci catej osady kolonii. NieszczeSciem wiadza
nie czuwa nad tem co sie dzieje w posiadtosciach odleglejszych; to
tez tracimy coraz wiecej naszych przywilejow.

Po tym wstepie, kobiety zrozumialy, ze sie c6$ nadzwyczaj-
nego stato; wiedziaty z jakag surowoscig i okrucienstwem karano
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za najmniejszg niesubordynacje, najmniejszy domniemany nawet bunt,
niewolnikdow.

— Na imie Boga! panie nie méwmy o tem, rzekta Eleonora,
nie lubie takich opowiadarn, trwoga i boleScia zawsze mnie przej-
mujg. Wiem, ze potrzeba kara¢ winnych, ale niechce stucha¢ okrop-
nych szczegétow, od ktérych wiosy na glowie powstaja,

— Ta razg niema nic takiego, coby dotkneto czule twe serce,
nie chodzi tu ani o szubienice, ani o stos gorejagcy, odpowiedziat
zimno pan de la Rebeliere; trzeba tylko byto ujaé kilku nedznikdw,
ktérzy biakali sie bez pana, i mogli wielkie szkody wyrzadzaé
w sgsiednich posiadtosciach. To mnie interesowato, szczegoélniej przez
wzglad na dom, ktéry posiadamy u Wad goracych: skoro ci sie po-
byt tam bardzo podoba, chciatem, aby$ zupetnie bezpieczng i spo-
kojng byta w tej pustyni. W tym celu trzeba cie byto uwolni¢ od
niebezpiecznego' sgsiedztwa: osada (TEnambuc byta schronieniem
zbiegtych murzynéw, mulatbw — czy podobna tolerowac dtuzej tych
zbrodniarzy.

Pani de la Rebeliere zbladta $miertelnie, oparta sie na stole,
Sciskajac czoto rozpalonemi rekoma. Cecylja zadrzata, lecz miata
dos¢ sity, by zapanowac nad sobg, i zapyta¢ zupeinie spokojnym
i obojetnym gtosem.

— Cobz sie tam stato? Naprawde, zdaje mi sie, ze panskie
obawy sg przesadzone. W czasie pobytu naszego u Wéd goracych,
wszystko byto spokojnie w okoKcach, roéwniez mieszkancy osady
(TEnambuc zachowywali sie ciggle uczciwie bardzo i porzadnie.

— Poniewaz nie zdarzyta im sie dogodna sposobno$¢ do roz-
poczecia ziodziejstw i tupieztw — szczeSciem zapobiegliSmy tym
nieszczesciom. Gubernator porozumial sie zemng, w celu ujecia
tych nedznikéw, ja za$, jako szef gminy Karbetu kierowatem ta
wyprawa. Wszystko odbyto sie legalnie. Poniewaz ostatni z wia-
Scicieli osady Enambuc umart bezpotomnie, wyrokiem sadu posia-
dtos¢ jego ogtoszono wakujaca. Bez zwioki udatem sie na migjsce,
z komornikiem, ktéry miat zaja¢ meble, sprzety i niewolnikéw.

WzieliSmy z sobg piedziesieciu milicjantow— aby ci, w razie
potrzeby, zbrojnej nam udzielili pomocy, gdyz wiedzieliSmy, ze jest
w osadzie kilkudziesieciu murzynéw i jeden mulat, ktdéry nie jest
ich panem, lecz wodzem. Ty styszata§ o nim droga Eleonoro. Na
imie mu Domicjan.

Odpowiedziata tylko skinieniem glowy.

— | ¢c6z — i cbz dalej sie zrobito — wyjgkata Cecylja.
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Aah! to cata liistorja. Poctiod nie trwat diugo, SpieszyliSmy
sie — trzeba przyznaé. Raniutko przybylismy do Woéd goracycli,
a gdy ludzie jedli i wypoczywali, poszediem na rekonesans. Koto
godziny dziewiatej, w jedna z najciemniejszych nocy, dom byt oto-
czony — w towarzystwie komornika i w'oznego zapukatem do drzwi,
rozkazujac w imieniu kréla i prawa, aby otworzono natychmiast.
Natychmiast wyszedt mulat, a za nim murzyni. Kazatem mu prze-
czyta¢ lozkaz gubernatora i wyrok sadowy, i aresztowaé wszystkich
tych nedznikéw. Opierali sie z razu. Wowcezas rozpoczeta sie bi-
twa, strzelaliSmy z fuzyj, murzyni sie poddali, ale mulat bronit sie
z rozpaczliwg wsciektoscia, sadzitem, Ze nie ujmiemy go zywym.
Nareszcie zwigzano go.....

Ale ten cztowiek nie jest niewolnikiem, kt6z ma prawo do
niego, przerwata Cecylja.

Jakie prawo?... Prawo zapytania sie co on za jeden, dla
czego mieni sie wodzem, jakie przywileje? A poniewaz nie ma za-
dnych praw — przywilejow zadnych, sprzeda¢ go jak niewolnika.
Takie jest prawo. O! kodex czarny doktadnym jest m— Rozumiesz
teraz Cecylko?

Mtoda dziewczyna sclitlita glowe, aby ukry¢ swoje oburzenie
i rozpacz; pan de la Rebeltere znowu moéwi¢ zaczat.

W przysztg Niedziele po summie ten cziowiek sprzedanym
bedzie przez licytacje, przed kosciotem w Saint-Pierre; dostanie
sie najwiecej dajacemu.

— A tymczasem c6z pan z nim zrobisz? Gdzie jest? pytata
Cecylja.

— Jest tutaj w kazamacie. To cziowiek zuchwaty, gotéw na
wszystko. Nie powierzyt bym go zwyczajnym str6zom wigziennym.
To zbdjca....

— Poniewaz jest do sprzedania, mam che¢ go kupié, rzekta
po chwili namystu Cecylja—tym sposobem oszczedzitabym panu
kosztéw licytacyi — dodata, jakby nieprzywiezujagc do tej propo-
zycji wdelkiego znaczenia. Recz juz utozona — ten mulat do mnie
nalezy.

— Moja $liczna pupilko, to by¢ nie moze, odpart zywo pan
de la Rebehere, sprzeciwiam sie temu.

O! rzekta, zmuszajac sie do $miechu, gdybym jednakze chcia-
ta koniecznie? Jestem petnoletniag — juz mi pan nie mozesz powie-
dzie¢ sprzeciwiam si¢ temu.

— Zartujesz.

— Ale nie — ja nie Zzartuje, przysiegam panu!
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— Mowmy serjo — cbéz by$ robita z tym mulatem. To taj-
dak, gtupiec, zanadto jeste$ dobra, aby$ go mogta poskromi¢. On
mnie zniewazyt, chce go ukara¢ — musze, tak musze go ukarac—
i odwracajac sie do zony, rzekt z przyciskiem:

— Przysiagtem, ze umrze pod batami dozorcy!

Eleonora zadrzata, na czoto jej wystgpit pot zimny, bliskg
byta omdlenia, albowiem w tej chwili zrozumiata, ze mai jg od-
gadi, ze sie wszystkiego domysdlit.

— Sadzitem, mowit spokojnie i wolno, ze w podrézy ten ne-
dznik odbierze sobie zycie— usitowat zruci¢ sie z konia, do ktorego
go przywigzano, okropnie jest poraniony. Ci ludzie nie bojg sie
Boga, ani wiecznosci— gotowi sg wszystko, nawet odebra¢ zycie.

— Mowisz pan o bojazni Boga! odparta zywo Cecylja— gdy-
bys$ jej miat chociaz troszeczke w sercu, obchodzitby$ sie lepiej
z tym nieszcze$liwym, stworzonym na obraz i podobiefstwo jego!

— Otdz to zamorskie przesady! Pozbedziesz sie ich po Kilku
latach pobytu z nami, i dowodnie przekonasz sie, ze murzyni sg by-
dleta. Eleonora pod tym wzgledem daleko jest rozsadniejszg od
ciebie, nieprawdaz droga Eleonoro, ze mam stusznosc¢?

— Przepraszam pana, nie wiem* — niestyszatam waszej roz-
mowy, okropng cierpie migrene. Opuscita gtowe na piersi — pan
de la Rebeliere powstat $piesznie.

— Jeste$ zmeczong droga przyjacidtko, rzekt, kiadac reke na
ramieniu zony, chodZ sie potozyc.

Wstata, i wolnym chwiejgcym krokiem powlekla sie ku
drzwiom. Juz w progu obrdcita si¢ do Cecylii, ktéra blada i.zmie-
szana siedziata jeszcze przy stole— obie zamienity spojrzenia petne
trwogi i litosci. Pan de la Rebeliere podat reke zonie i uprowa-
dzit ja moéwiac:

— Chodzmy — droga Eleonoro — oprzyj sie na mnie, taka
jeste$ bledziutka. Widzac ciebie tak mizerna, z niczego sie nie
ciesze.

Pani de la Rebehere u$miechneta sie gorzko, i odeszta ze
spuszczong gtowa, zacis$nietemi dtoniami, jak ofiara skazana na
$mieré. Domniemywata si¢, ze maz jakim$ fatalnym trafem, do-
wiedziat si¢ o jej stosunkach z mulatem, ze odgadt namietnosé,
ktérg nosita gleboko ukryta w sercu; ale wiedziata, Ze zabitby
w jej oczach Domicjana, nieuczyniwszy jej ani jednej wymowki, nie-
odkrywszy jej powodu tej okrutnej zemsty. | ona takze ukryta
swojg nienawis¢, jak ukrywata swojg mitos¢, i zamkneta w naj-
skrytszych tajnikach duszy tzy swoje, przeklenstwa i trwogi.
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Cecylja wyszta na taras — potrzebowata $wiezego powietrza.
Obrocita twarz swojg ku stronie, z ktorej chtodny wiatr powiewat,
odetchneta swobodniej, bo mogta ptakaé nareszcie. Stopniowo uspo-
koita sie troche, i poczela rozwazaé¢, czliby niemogta zaradzi¢ tej
smutnej ostatecznosci. Byta juz po6inoc: ksiezyc, ktoérego ostatnie
biatawe promienie oswiecaty horyzont, tylko co zniknat za goérami;
wielkie chmury pedzone wiatrem zbieraty sie nad Cyplami Karbetu,
z ktérych niekiedy wytryskaty ogniste smugi czerwonawego $wiatta.
Wszyscy spali w domu, w lepiankach murzynéw”, w polach i lasach.
Noc stawata sie coraz ciemniejszg, jednak rozrézni¢ mozna byto
w posrdd alei palmowej maly kwadratowy budynek, dotykajacy je-
dng $ciang miyna, druga cukrowni.

On tam jest! szeptata Cecylja—sam jeden, opuszczony, zgne-
biony, pograzony w rozpaczy. Coéz zrobie!.... Jak mu poradze —
O mdj Boze! jak go ocale. On umrze ze wstydu i z bolescil...

Ptakata dlugo, oparta o kamienng balustrade, nieodwracajac
oczOw od tego strasznego Awviezienia, gdzie zwykle pan de la Rebe-
liere kazal zamykac niewolnikéw, odwaznych, energicznych, przy-
wiedzionych do rozpaczy, ktérej skutkéw obawiat sie.

— Pani— rzek}a stara 1"emi, pokojowka Cecylji, zarzucajac
mantylke na jej ramiona — przyjemnie jest tutaj, ale chtdd po dniu
tak parnym, ze psy niechciaty zostawa¢ na dworze, szkodliwym jest
bardzo na zdrowie. Sadze, ze rozsadniej bedzie wrdci¢ do pokoju,

— Wiesz co sie stato, przerwata mioda dziewczyna. Pan de
la Rebeliere uwiezit kilku mulatéw, chce ich sprzedawaé, a pomie-
dzy nimi jest ten kolonista, ktéry tak goscinnie przyjat nas u sie-
bie, gdySmy do Wa&d goracych jechaty. ZaciggnetySmy wzgledem
niego wielkie dtugi wdziecznosci, Grdybym nam nie otworzyt swo-
jej chaty, byliSmy przepedzili noc nad brzegiem strumienia, ktérego
fale mogly nas unies¢; albo w lesie z jadowitemi wezami, ze zwie-
rzetami dzikiemi. Ach! bytabym wtedy umarta ze strachu. Lecz
ja nie zapominam nigdy przystug, ktére mi oddano, Femi! ja chce
ocali¢ tego cztowieka,

— Datby Bdg, aby jeszcze byto na to dos¢ czasu! zawotata
murzynka,

— Jakto! przerwata z przerazeniem Cecylja, pan de la Re-
beliere mnie zwodzit? Dzi§ wieczér powiedziat mi, ze Domicjan
bedzie sprzedany w Niedziele,

— Tak, jesli dozyje — ale ktdzto zareczy?... Widziatam
jak przyjechat. Zdjeto go z konia sztywnego jak trup ; w drodze
powtarzat ciggle, ze raczej odbierze sobie zycie, a nie da sie sprzedac.
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— Shuchaj Femi — przerwata Cecylja — trzeba, abym dzi$
w nocy, dzi§ w nocy tconiecznie widziata Domicjana,

— Panie Jezu! a to jatiira sposobem, dobra moja pani?

— Pdjde do jego wiezienia.

— Ale klucze?.... Sag w pokoju pana de la Rebeliere-

— Pojde po nie.

— Nie da ich pani.

— A wiec! sama je wezme.

— O Boze! Boze! Pani! wotata przerazona murzynka, klucze
sg na gierydonie przy t6zku, a pan de la Rebeliere $pigc, otwarte
ma oczy.

— To nic nie szkodzi, czekaj na mnie tutaj rzekia Cecylja,
pojde po klucze.

— Murzynka w'zniosta rece ku niebu, i cicho odmawiata
wszystkie modlitwy, jakich jg tylko nauczono. W pie¢ minut Ce-
cyhja wrdcita.

— Chodzmy — rzekta cicho — chodzmy Temi.

— Oddychata z trudnos$cia; w rekacti zimnych i drzacych
trzymata klucze na tancuszku zelaznym—sity jg opuszczaty, lecz nie
odwaga. Oparta na ramieniu murzynki, przebiegta szybko ogrod,
i plac rozlegty, w gtebi ictérego byta cukrownia. Dozorca i kilku
niewolnikéw strzegto tego budynku. Przed pdtnocg obchodzili wszyst-
kie zabudowania, potem mogli juz spa¢ do S$witu; lecz za najmniej-
szym szelestem obowigzani byli wstawa¢ i wychodzi¢ z nabitemi fu-
zjami. Cecylja wiedziata, ze niepodobna rachowa¢ na ich sen twar-
dy, to tez zapukata lekko do drzwi, wotajagc potgtosem.

— Otworz Michale, to ja, panna de Kerbrau.

Odsunieto zasuwy, wysoki murzyn z latarnig uchylit drzwi
i zawotal zdziwiony. Pani tutaj! o tej godzinie....

— Tak, to ja — Avidzisz przecie dobrze; ze to ja jestem
z Temi. Oto masz talara dla siebie. Nie réb hatasu; a pozycz mi na
kwandransik latarni— i na dusze twoje nie méw przed nikim zem
tutaj byta dzi§ w nocy.

Murzyn wzigt talara, przypatrujgc mu sie zdziwiony. Temi
tymczasem wyjeta mu z rgk latarke.

— Ty sie nie ryzykujesz wcale, méwita, badz spokojnym, ja
tutaj postoje na strazy.

Kazamata w osadzie de la Reebeliere byta rodzajem dotu, po
nad ktérym wybudowano drugie wiezienie, mniej okropne jak dolne,
bo przynajmniej powietrze i $wiatto dochodzito don waskiem okien-
kiem. Obydwa wiezienia rzadko kiedy byly prézne, i nigdy nie
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zdarzyto sie, aby ktokolwiek z nich uciekt; to tez pan de la Rebe-
liere ufal wiecej grubym murom, mocnym i skomphkowanym zam-
kom, jak czujnosci strazy.

— Zostan tu, rzekta Cecylja do swojej murzynki, zatrzymujac
sie na progu, zostan i uwazaj, aby dozorca nie przyszedt zobaczy¢
gdzie jestem.

Wzieta latarnie i pewng otworzyta rekg. Nikogo nie byto
w gérnem wiezieniu. Cecylja zszediszy z kilku schodkéw, zobaczyta
drugie drzwi zelazem okute. Potrzeba byto z dziesie¢ minut, za-
nim otworzyla te straszne zamki i kiddki, nakoniec zardzewiate
zawiasy skrzypnety, i mioda dziewczyna, blada ze znuzenia i trwo-
gi, weszta cio komnaty. Domicjan byt tutaj, grubemi sznurami
przywigzany do stupa podtrzymujgcego sklepienie. Podniost glowe
i wydat krzyk przyttumiony, poznawszy Cecylje. Ona schylita sie
ku niemu, dotkneta sie tych grubych sznuréw, ktérych Scisniete we-
zty kaleczyty go, a rzuciwszy okiem na jego obnazone ramiona, po-
kryte ranami — zawotata z bolescig:

— O Boze ! ci ludzie go bih.

Widok ran zadanych kulg, sztyletem, nie tyle bytby jg prze-
razit, zasmucit, gdyz zrozumiata i pojeta, ze nad sromotg, nad
zniewagami wyrzadzonemi, najwiecej bolata dusza nieszczesnego
wieznia. Ujrzawszy tyle nieszczescia’, tyle ponizenia — w sercu jej
obudzito sie wieksze, Swietsze, wznioslejsze uczucie, jak mitos¢, uczu-
cie sprawiedliwosci i szlachetnosci. Przysiegta sobie w duszy, bro-
ni¢ tego biedaka, stangé pomiedzy nim a katem, wydrze¢ go z ragk
nielitosciwych, ktére go zniewazyty. Uklekta przy l)oraicjanie i pta-
kata dtugo nad jego ranami, jakby ptakata nad stabcm, opuszczo-
nem dzieckiem, nad biedna, chorg kobiet3. A on nieprzytomny,
prawie omdlewajgcy, zwracat ku niej twarz zalang tzami i szeptat:

— A wiec to panig — panig ujrzatem przed $miercig. Och!
niespodziewalem sie tego szczescia!

Zaiste — dziwng byta ta scena. Mioda dziewczyna tak pie-
kna, tak szlachetna, tak bogata, kleczaca na wilgotnej podtodze tej
obrzydliwej kazamaty, przy nieszczesliwym, ktérego gtowa skianiata
sie na jej rece biate. To wszystko podobnem byto do snu, do wi-
zyi jakiejs.

Mulat prawie tracit przytomnos¢.

— Moj Boze! méj +?o0ze! wotat — ja panig widze — pani na
mnie patrzysz — a jednakze jeszcze watpie... MoOw pani do mnie,
niech sie upewnie, niech sie przekonam, ze to ty naprawde obok
mnie jesteS. Och! to szczescie wielkie — a potem — S$mierd.
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— Nie — rzekta, ocierajac ctiustkg zimne i wilgotne czoto
mulata — nie, ty nie umrzesz Domicjnnie, ja nie dla tego przysz-
tam tutaj, aby ci dozwoli¢ umieraé. Shtuchaj jeszcze, tylko chwilke
tu pozostaneg, i nie bede mogta powr6ci¢. Zanim sie rozstaniem, trze-
ba, aby$ mi przyrzekt — przysiagt — ze nie bedziesz godzit na
twoje zycie, ze poddasz sie swemu losowi.

Odsunat sie i zawotat z gluchym jekiem :

— Losowi niewolnika!

— Tak — ale ja tam bede, ja ciebie ocale. Chceszze mi po-
wierzy¢ twoje zycie Domicjanie?

— Tak, moje zycie, mojg dusze, honor méj — wszystko!

— A wiec — w Niedziele, bez oporu pozwolisz sie zaprowa-
dzi¢ do Saint - Pierre, pozwolisz sie sprzedac....

Zrozumiat jg i odwrocit oczy. Nadzieja, ktérg powzigt, zmie-
szang byta z uczuciem niewypowiedzianego wstydu i wdziecznosci.

— To jedyny spos6b ocalenia cie, zaczeta znowu Cecylja —
nie podobna ztad uciekaé, niechybnie bytby$ ujetym; a moze......

— Ani od niestawy! przerwat z rozpacza.

Niestawa, spada na tych, ktérzy popetniajg takie nieprawo-
§ci— ktérych nienawidze.... ktérymi pogardzam! Ale ty Domicja-
nie w moich oczach jeste$ zawsze tym samym czem byites$, kilka dni
temu nad brzegiem strumienia, przy drzewach manselisowych, Kie-
dym wymogta na tobie obietnice, ze mnie odwiedzisz we Francji.
Bog mi Swiadkiem, ze dzi$, jak i wtedy, widze w tobie przyjaciela,
najdrozszego moze na calej ziemi. Widzisz przysztam umyslnie,
aby ci to powiedziec.

Swemi skrepowanemi rekami uécisnat delikatne rece Cecylji
i odpowiedziat z gtebokiem wzruszeniem;

— Rozrzadzaj mng, losem moim. Od téj chwili jestem praw-
dziwym twoim niewolnikiem.

— Przysiegasz mi w'iec, ze spokojny przebedziesz te straszng
scene. Pan de la Rebeliere tam bedzie, nie draznij wyrzutami, po-
grozkami....

— Ale jakimze sposobem $ciggnatem na siebie dzikg niena-
wis¢ tego cztowieka? Dla czego te prze$ladowania, te nieprawosci,
ktérych statem sie ofiarg? Kt6z go przeciwko mnie podburza.

— Bojazh — bojazn egoistyczna, okrutna. Pan de la Rebe-
liere chce tylko widzie¢ w kolonjach panéw i niewolnikéw. W to-
bie widziat cztowieka niebezpiecznego. M06j Boze! c6z sie to stato,
ze zadnem prawem wolnosci nie mogte$ sie usprawiedliwic?



61

— Alez ja wolnym, pewnie wolnym jestem — przez ten przy-
wilej, ktéry udarowywa kazdego, ktdry byt we Francyi, gdzie nikt
nie jest niewolnikiem. Protestowatem gtosno przeciw nielegalnosci
mego uwiezienia. Lecz do kog6z mam apelowac przeciw temu okrop-
nemu naduzyciu wiadzy? Do Rady? Do gubernatora? Nie obro-
nig przeciw panu de la Rebeliere.

— Ja — ja ciebie ocale, a teraz badz zdréw, badz zdréw
Domicjanie!

Umilkta nagle i z przestrachem obejrzata sie na wszystkie
strony, gdyz zdawato jej sie, ze styszy jakie$ lekkie tarcie. Lecz
widziata tylko mur zczernialy, na ktéry latarka stabe rzucata $wia-
tlo. Zdawaloby sie jednak, jakoby Swiezsze powietrze wptyneto do
podziemia, przez okienko okragte opatrzone czterema zelaznemi kra-
tami. Ten ciasny otwor przepuszczat zaledwie tyle powietrza, aby
wiezien sie nieudusit, a wychodzit na $ciek, gdzie nie dochodzit ani
jeden promyczek Swiatla.

— To nic, rzekta uspokojona, wiatr tylko zawiat. Straszona
zbiera sie burza. Trzeba, abym wracata, abym wracata natych-
miast. Gdyby$ wiedziat na com sie odwazyla, aby przyjs¢ do cie-
bie!.... Zostawiam cie spokojnym, pocieszonym, nieprawdaz Donii-
cjanie ?

Popatrzyt na nig — nieokre$lony jaki$ wyraz ozywit te twarz;
szlachetng: usSmiech, odbtysk radosci przebiegt po drzacych jego
ustach — i pocatowat rece, ktére Cecylja wyciggneta ku niemu.
W minute potem, widzenie znikto.

Cecylja $piesznie wracata do domu. 13urza juz miata wybuch-
na¢, btyskawice wskazywaty jej droge. Drzaca i przerazona weszta
do pokoju pana de la Rebeliere. Lampka nocna rzucata blade mi-
gotliwe Swiatto. Mtoda dziewczyna potozyta Kklucze na stoliku, przy
lampce. W tej chwili piorun zatrzast domem catym. Pan de la
Rebeliere nagle sie zbudzit, a widzac ciefi rysujacy sie na murze,
zawotat przelekniony.

— Kto tu?

— To ja, odpowiedziata zblizajac sie Cecylja. Grzmi — boje
sie bardzo. Przysztam prosi¢ Eleonory o relikwje, $Swietego Ful-
gentego.

— Ktére nie przeszkadzaty piorunowi dwa razy w dom nasz
uderzy¢ — mruczat pan de la Rebehere, niczego sie niedomyslajac.

Eleonora wstata, wylekla, drzaca; zdjeta mate ramki wiszace
na $cianie, i oddajac je Cecylji zawotata:
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— Céz za czas! NajSwietsza panno! Czy to juz koniec $wiata-
Trzeba sie modli¢.

Mioda dziewczyna odeszta, a pani de la Rebeliere uklekta za
gazowemi firankami t6zka, i tak nieruchoma, w bieliznie tylko,
przekleczata do rana.

Po odejsciu Cecylji, Domicjan byt jak czlowiek, ktory miat
widzenie z innego S$wiata. Styszat jeszcze ten glos dzwieczny, melo-
dyjnie szepczacy stowna wspoétczucia pociechy; uscisnienie tych rgk
delikatnych, goito jego poranione rece, a czyste tchnienie chtodzito
rozpalone czoto.

Boze moj ! wotat z uniesieniem — Boze moj! jakzem szcze-
Slitvy.

— Niktby jednakze niechciat by¢ na twojem miejscu — od-
rzekt z cicha glos jakis.

— Co to jest? Kto tu? zapytat zdziwiony.

— Palem — odpowiedziat glos — panie! przychodze ciebie
ocalic. Och. Och! zatrzymatem sie troche, gdyz nie sam tu byites,
tylko co —

— Zkad przychodzisz? Gdzie jeste$?

Kraty okienka jedne za drugiemi wypadly i Palem wszedt
czotgajac.

— Oto jestem. Chce z panem pomowié, lecz najprzéd trzeba,
aby widno byto. Sadzitem, ze przynajmniej zostawig panu latarke.

Cicho, cicho, przerwat mulat, i na dusze twojego ojca — nie
méw nigdy co tu shtyszateS. Lecz jakimze cudem dostate$ sie
tutaj ?

Palem rozniecit ogien z suchych gatazek, ktére przynidst z so-
ba, i usiadt w kucki przed Domicjanem:

— Michat dozorca — rzekt— $pi dzisiaj jak zabity, nie oba-
wiajmy sie wiec, aby ustyszal — najwiekszy hatas nawet.

— Ale jakze przyszedtes$ tutaj?
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— Piwnica najprzéd, potem Sciekiem. Znam dobrze droge.
Pewnego razu dlugo siedzialem w tej kazamacie, przepitowatem
wowczas kraty zelazne, aby sie ocalic. Ty bedziesz z tego ko-
rzystat

— | tedy uciekte$ Palemie? przerwnt Domicjan,

— Eh nie! jakze to mozesz przypuszcza¢ panie? Gdybymbyt
uciekt z tego wiezienia, byliby naprawili kraty, zanim cie tu wpro-
whadzili. mLecz o to teraz chodzi — najprzdd rozetne krepujace cie
sznury, a nastepnie cichutenko wyjdziemy tedy.

— Dzieki Palemie! dzieki za dobre twoje checi, lecz nie mo-
ge ucieka¢ ztad — to niepodobna.

— Niepodobna! dla czego?

— Poniewaz w krétce ujetoby nas. Milicja, straz marszat-
kowska, natychmiast pu$citaby sie w pogori za nami.

— Ach! skoro tylko ucieka¢ bedziesz z Palemem, nie zlapia
cie; ja zareczam. Widzisz, od Wabd goracych az dotad ciggle sze-
diem za Tobg — nieraz o sto krokéw tylko bytem od milicji.
I c6z! czy mnie ujeto, czy aby jedna kula pana de la Eebeliere
dotkneta mnie. Mam wielu przyjaciét w tej osadzie, ukryjemy sie
w polu zasadzonem trzcing cukrowa, przyniosg nam jes¢, a jutro
po zachodzie ksiezyca, dostaniemy sie¢ w gory.

— Dalby Bo6g, aby$ do nich powrécit, zdrow i caty jak przy-
szedteS moj biedny Palemie, lecz moéwie ci raz jeszcze, straze sg
baczne.

— To i c6z szkodzi... mam dwa noze: tobie dam jeden, przy-
najmniej nie wezma nas na zywych. Cdz to wielkiego umierac!

— Cierpienia moje wkrotce sie skorcza, mam btoga nadzieje.

— O! dobry mdj i)anie! pan de la Eebeliere jest nieubtagany,
serce jego niezna litosci.

— Ja tez nie w nim poktadam nadzieje.

Palom wzruszyt ramionami, i po chwili milczenia rzekt.

— Nie clicesz vliec ucieka¢? Rozumiem, powiedziano ci: zo-
stan tutaj! i ty zostajesz. Lecz szalonym jest ten, kto ufa stowoai
kobiety bialej....

— Odejdz Palemie, i niechaj Bég opiekuje sie tobg! Zape-
wne dzier juz niedaleko — odejdz, odejdZ jaknaj$pieszniej....

— Nic mnie nie nagli. Ale ty chcesz tu pozosta¢? Jakie zasle-
pienie! Wieszze jak biali dotrzymujg stowa! Lecz ja powrdce... je-
zeli cie oszukano, je$li pod dozorem Michata pracowal bedziesz
w plantacjach trzciny cukrowej; wtedy.... och wtedy! nie bedziesz
potrzebowat zgda¢ inojej pomocy; wiem co zrobie wowczas — trzci-
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ny sg suche, i rzuciwszy kawatek zapalonej gatazki.... $hczny wy-
prawiamy fajerwerk mieszkancom osady de la Rebeliere!

— Zabraniam ci najsurowiej zrobi¢ to Palemie. Co za zem-
stal Dotknetaby ona najwiecej biednych murzynéw; kazano by im
dniem i noca pracowaé, aby odzyska¢ stracone zbiory.

~ A wiec — moge jeszcze tak zrobié, aby wszyscy biali
w osadzie pomarli jednej nocy, zjadiszy razem kolacja....

— Na dusze twojag zaklinam cie, nie mys$l o tych strasznych
zbrodniach Palemie! Gdybym spotkat pana da la Rebeliere, uzbro-
jonego, w lesie, nie wiem — byé moze, nie wyszediby wiecej z nie-
go.... Taki zabitbym go z pewnoscig,.... Ale te kobiety... niech
przekletym bedzie ten, ktéryby $miat im szkodzi¢. Uwazatbym go
za $miertelnego nieprzyjaciela.

— Tak, wiec nic nie moge zrobi¢ dla ciebie, rzekt smutnie
Palem. W takim razie uciekam, uciekam daleko, w géry: Badz
zdréow dobry panie! zapewne nie ujrzem sie wiecej....

Umilkt, i zagasit swojg palaca sie gatazke, aby w ciemnosci
Domicjan nie dostrzegt tez, obficie ptynacych po brunatnych jego
pohczkach.

— Niechaj Bég opiekuje sie tobg, mdj poczciwy Palemie!
rzekt wiezien z glebi serca.

— Raz jeszcze badZz zdréw.

Nazajutrz rano, pan de la Rebeliere wstat w uroczystym hu-
morze, jaka$ rado$¢, na ktérg az przykro byto patrze¢, zajasniata
w szarych, malefkich jego oczach.

Zdawat sie niepostrzega¢ smutku zony, lecz nietracac jej
z oczu, z pewnym rodzajem przesady siadat zawsze pomiedzy nig,
a Cecylja.

— Moja piekna! rzekt przy $niadaniu, w Niedziele zawioze
cie do Saint-Pierre. Bedziemy razem na tej licytacyi — wiesz?
Kupie kilku tych mulatow. Cecylii nie proponuje, aby nam towarzy-
szyta, gdyz obawiam sie, aby zanadto na mojg szkode nie posuwa-
ta licytacji— wiem, ze ma che¢ wielkg kupi¢ tego mulata.

Wszystko to powiedzianem byto tonem dobroduszno - szy-
derskim.

— Moj Boze! rzekta Cecylja obojetnie, ja nie koniecznie przy
swojem obstaje. Je$li masz pan che¢ kupi¢, kup go, chociazby na-
wet za darmo.

— Naprawde, za tysigc dwiescie liwrow bedzie przeptaconym.
Gdyz potrzeba bi¢ go bardzo i dtugo, zanim przyzwyczai sie do
pracy.
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W tej chwili pani de la Rebeliere zalata sie tzami. Nie mo-
gta juz wytrzymac dtuzej — serce pekato jej z bélu.

— Coz ci to droga duszko? zapytat pan de la Rebeliere —
placzesz jak Magdalena. Napij sie wody.

— Boze m¢j! zawotata Cecylja, zblizajac sie do miodej ko-
biety, cierpisz, jeste§ chorg! c6z zrobi¢, aby ci pomddz.

— Nic — nic droga Cecyljo, odpowiedziata, starajac sie uspo-
koi¢. Chorg, tak, bardzo chorg jestem.

— Patrz, rzekt pan de la Rebeliere, zblizajgc sie ku taraso-
wi — oto nadchodzi kto$, ktoéry rozproszy twoje smutne mysli —
Pelagja — z catym swoim kramem. Moja droga przyjaciotko! za-
pewne kupisz co u niej!

Wysoka murzynka, do$¢ dobrze ubrana, ukazata sie na pro-
gu, z kuferkiem w jednej, a duzg paczkg w drugiej rece. Byta to
jedna z tych handlujgcych, ktore chodzity od osady do osady, roz-
noszac swoje towary.

— Panie! rzekta, mam piekne madrasy, S$liczne kitajki, mam
klejnoty ztote i srebrne, cudne rozance i rekawiczki z hiszpanskiej
skorki.

— Wejdz! zawotat pan de la Rebeliere, zobaczemy te pie-
kne rzeczy.

Murzynka roztozyta swoje towary. Przychodzita tutaj czesto,
a zawsze pani de la Rebeliere przyjmowata jg z radoScig préznego
dziecka, ktéremu pozwalajg zaspokoi¢ najdziwaczniejsze fantazje
i zachcenia. Ale tg razg, mioda kobieta byta smutng i obojetng
na widok tych pieknych gatgankow.

— Patrzciez panie, rzekta Pelagja, klekajgc na macie przed
dwiema kobietami —oto prawdziwie S$liczne i gustowne rzeczy. | za-
czeta wychw™ala¢ swoje towary, wyliczajac zalety kazdego. Cecylja
zaraz odeszla, pani de la Rebeliere niby stuchata z uwaga.

— Dobrze Pelagjo. rzekia nagle, jakby obudzita sie ze snu:
przysuri troche twoje pudetko z bizuterjami, chce w’szystko widzieg,
a wiele kupowac.

— Kupuj pani wszystko co sie jej podoba, rzekt pan de la
Rebeliere. Chce, aby$ w Niedziele ukazata sie w Saint - Pierre
piekna i wystrojona. Nie naleze do tych mezow skapych, ktérzy
gniewajg sie na kupcowe.

— Zobaczmy, czy kolor tej materji zgodzi sie z kolorem mo-
jego szmaragdowego naszyjnika, powiedziata mioda kobieta wsta-
jac, aby przynies¢ maty palisandrowy kufereczek. Otworzyta go,
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i roztozyta na kolanacli przepyszng mieszaning, bizuterji ziotych
i drogich,kamieni.

— Swieta Marjo! co za bogactwalJ zawotata olé$niona mu-
rzynka.

— Nieprawdaz, ze ten jasno-r6zowy kolor, $licznie odbija przy
zielonych kamieniach? zapytata pani de la Rebeliere. Biore takze
te chustke z koronek Alensonskich, i te kokardy attasowe. Zech-
ciej mi pan da¢ pieniedzy, duzo pieniedzy, mam che¢ kupowac wie-
le — i korzysta¢ z panskiej hojnosci.

— Dobrze! dobrze odrzekt pan de la Rebeliere, troche nie
kontent z tej obojetnosci i préznosci zony.

Wyszedt, aby przynies¢ pieniedzy z okutego kufra, ktérego
nikt précz niego nie otwierat,

— Shuchaj Pelagjo, zaczeta szybko pani de la Rebeliere, czy
chcesz mi oddac¢ przystuge.

— Duwie, trzy, ile pani zadasz.

— A wiec, w Niedziele, w Saint - Pierre, sprzedawa¢ beda
przez licytacje mulata, nazwiskiem Domicjan, kup go za jaka badz

Wybrata naszyjnik z peret, i rzucajac go murzynce, dodata;

— Masz, naszyjnik ten wart pie¢ tysiecy talaréw, zapfacisz
po hcytacji, reszta dla ciebie. Zrozumiatas?

— Tak, rzekla murzynka, chowajgc za gors naszyjnik.

Tegoz samego dnia, gdy stréz wiezienny zaniést Domicjanowi
dzbanek wody i kawat czarnego chleba, zastat go bez przytomno-
§ci, w goraczce —tyle cierpien truddw i wzruszeA uczynily go pra-
wie szalonym.

Wtedy pan de la Rebeliere zadrzat, aby $mier¢ zawczes$nie
nie wp'wata mu ohary jego zemsty. Rozkazat, aby natychmiast
przeniesiono niewolnika do chaty, stuzacej za szpital murzynom
z osady. Zostawiono mu tylko kajdany na nogach, i pielegnowano
go z nadzwyczajng troskliwoscig. Trzeba byto $piesznie go leczyd,
gdyz pojutrze na licytacji miat by¢é sprzedanym. Wszystko to
dziato sie otwarcie. Pan de la Rebeliere kazat sobie zda¢ sprawe
z tych szczeg6tow, w obecnosci zony, poniewaz nie odstepowat jej
ani na chwile, Cecylja dziatata ze swojej strony — napisata do
dozorcy posiadtosci Les Mornes, rozkazujagc mu kupi¢ mulata, cho-
ciazby nawet dwadziescia tysiecy liwrdw kosztowat. Jakkolwiek
przystep do wieznia teraz bardzo byt tatwym, nie $Smiata jednak
odwiedzi¢ go w szpitalu, ani nawet posta¢ do niego starg murzyn-
ke Femi, z obawy wzbudzenia podejrzen pana de la RebeliCTe. Nie
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objawita ctieci jecliania do Saint-Pierre, i zdawato sie, Ze zapo-
mniata juz o zamiarze kupienia mulata.

Bytaby zwierzyta sie przed Eleonorg, gdyby argus, ktory
ustawicznie czuwat nad niemi, zostawit im chociaz jedng chwilke
swobodna. Lecz nie bylo sposobu oszukania jego czujnosci. Cecylja
dorozumiewata sie, ze ich obie obchodzit los biednego Domicjana,
z ktéorym tyle pieknych odbyty przechadzek, lecz nie odgadia tej
mitosci, tej zazdrosci niepokonanej, tej nienawisci okropnej, ktora
pragneta wydrze¢ mulatowi wolno$¢, a nawet zycie. Pani de la
E-ebeliere zdawata sie obojetng na wszystko, co sie w koto nigj
dziato — nic ja nie mogto rozruszaé¢, ozywi¢, rozweselic.

Te dwa dni przymusu, skrytej walki i bolesnego oczekiwania,
szybko ubiegty. Wieczorem po kolacji, pan de la Rebeliere rzekt
do zony.

— Moja piekna, dzisiaj potozemy sie wczesnie, gdyz o péino-
cy musim wyjecliaé, jezeli pragniesz korzysta¢ z chiodu. Przy-
bywszy do Saint - Pierre, mozem sie potozy¢ i spaé, jezeli ci sie po-
doba; dosy¢ bedzie, gdy na ostatnia msze sie ubierzesz. Czy wiesz,
ze licytacja odbedzie sie zaraz po mszy?

— Wiem panie, odpowiedziata obojetnie; pojedziemy Kkiedy
zechcesz.

— Teraz potdz sie jeszcze droga Eleonoro; znajduje cie bar-
dzo mizerna, bytabys chorg?

— Nie panie — nie — zupetnie zdrowa jestem. Nie troszcz
sie tak o0 moje zdrowie, nigdym w lepszym jak teraz nie byta
stanie.

Pani de la Rebeliere pocatowata w czoto Cecylje.

— BadZ zdrowa—jezeli B6g pozwoH, zobaczymy sie pojutrze;
dobranoc moje serce, smutno mi, ze cie tu samg zostawiam. Nie-
chcesz wiec jecha¢ z nami?

— Nie — droga moja Eleonoro, odpowiedziata po chwili wa-
hania; wole tutaj czeka¢ na ciebie.

Cecylja zostata sama w galeryi. Byla wtedy dziesiagta godzi-
na— wszyscy domownicy, précz tych, ktérzy czynili przygotowania
do podrozy, juz spali. Femi siedzaca za drzwiami w kuchni, cze-
kata na swojg panig, odmawiajgc rézafice. Mioda dziewczyna byta
smutng i wzruszong; w tej chwili jedno tylko miata pragnienie, do
jednego tylko dazyta celu, to jest do uwolnienia Domicjana; nie
umiata powiedzie¢ co zrobi potem, nie wiedziata czy kocha tego
cztowieka, ktérego chciata kupi¢, ktory miat by¢ jej niewolnikiem.
Jej niewolnikiem! znaczenie literalne tego wyrazu przejmowato ja
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trwoga. Przesady S$wiatowe i tkliwe petne poswiecenia serce, upar-
ta w niéj toczyty walke, lecz Swieta i szlachetna lito$¢ przewyzsza-
ta inne uczucia. Niepokoito ja to szczegoblniej, ze nie przestata na-
wet Doraicjanowi kilka stow pociechy i nadziei.

— Femi! zawotata na swojg murzynke —c6z sie tam dzieje ?

— Nic— droga pani— przewodnicy i studzy nie $piag, ocze-
kujac poOtnocy w ogrodzie — stary Leon opowiada im bajki. Jest
takze dwoch ludzi ze strazy marszatkowskioj, ktorzy poprowadza
mulata, tak jakby trzeba byto strzedz z nabitg bronig tego biedne-
go cztowieka.

— Czy odjedzie razem z panstwem de la Rebeliere?

—Nie pani, dopiero o $wicie, gdyz obawiajg sig, aby im nie
uciekt. Przybeda do Saint - Pierre w dzien jasny, w samo potudnie,
przed licytacja.

— Panie! Boze moj! co za okrucienstwo! wyszeptata Cecylja;
nieszczesliwy wychyli ten kielich goryczy i upokorzenie, az do dna.

— Ale pani przyrzekta$ ocali¢ go.

— Tak Femi, tak, ja go ocale, ale kt6z wie, czy bedzie miat
site przenie$¢ te cierpienia! Kt6z wié, czy nie rozpacza teraz
0 swojem uwolnieniu. Gdybyz to mozna i$¢ mu powiedzie¢, zeby
miat dobrg nadzieje. Stuchaj Femi! mogta by$ iS¢ do niego. Co6z
to szkodzi teraz? Pan de la Rebeliere nie dowie sie o tém przed
swojem wyjazdem. ldz do tego biedaka, powiedz mu niech mi za-
ufa, powiedz, ze jutro los jego tylko odemnie bedzie zalezat. 1dz
predko Femi. Mdj Boze! jakto godziny sie wloka, w trwodze ta-
kiej i niepokoju! Ot6z i potnoc. Chodza na gorze — juz odjez-
dzajg.... Spiesz sie Femi, bede ciebie oczekiwata w moim pokoju.

Chata, w ktdréj byt szpital — lezata dos$¢ daleko i)d domu.
Stara murzynka byta infirmerka, a dwéch murzyndéw nie moga-
cych juz pracowaé, pod jéj dozorem pielegnowali chorych, i kolejno
co noc czuwali.

— Dobry wieczér mdj stary Jakoébie! rzekta Femi uchylajac
drzwi. | c6z, duzo masz chorych?

— Ach to ty Femi! c6z tu robisz o téj godzinie.

— Moja pani mnie przystata, abym sie widziata z chorym,
ktérego onegdaj przywieziono z kazamaty. Moze zazyjesz tabaki
1 przyjmiesz talara na woédke? Gdzie jest ten nieszcze$liwy?

— Tam — przy murze, odrzekt stary murzyn schylajagc sie
nad ogniskiem, przy ktérym gotowata sie jaka$ czarna cuchngca
mixtura, ktdrg leczono ukaszenia jadowitych wezdw. Femi zblizyta
sie ku macie, na ktoéréj lezat Domicjan. Kajdany, ktére miat na
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nogach, hyly mocno przytwierdzone zelaznym tancuszkiem, do kot-
ka wbitego W mur. Drzemat, blady— z glowa w tyt odrzucona,
z rekami Sci$nietemi nad czolem. Murzynka przypatrywata sie
chwile tej szlachetnej twarzy, nacechowanej niewystowionemi cier-
pieniami, nastepnie oczy jej padty na rece jego obnazone i drzace,
przy czerwonawem S$wietle lampy. Panie Jezu! krzykneta zdziwio-
na, spostrzegiszy cyfre tatuowang, jakg mulat nosit na prawem ra-
mieniu.

Ten wykrzyk obudzit Domicjana.

— Co0z to jest? Czego zadasz odemnie? zapytat cofajac sie
przed tag gtowa schylong nad nim.

— Jestem pokojowka panny de Kerbran, odpowiedziata zywo
Femi, przysztam powiedzie¢ panu od niej, aby$ miat jutro odwage.
Lecz najprzéd pokaz mi pan ramie, abym sie lepiej przypatrzyita;
tak — moje stabe oczy nie mylg sie. Oto litera R. a nad nig ko-
rona hrabiowska — zupetnie jak u mnie.

Podniostszy rekaw, tartanowego w krate kaftana, pokazata
na ramieniu te samg cyfre, w tem samem miejscu utatuowanag.

— Z pewnoscig nalezeliSmy do jednego ])ana. To jest cyfra
hrabiego de Rethel. Urodzite$ sie pan w jednej z licznych jego po-
siadtosci, albo moze cie kupit; powiedz pan — wiesz co o tem?

Domicjan upadt na matg mate, czynigc gest przeczacy.

— Mniejsza o to! moéwita dalej Femi. Pan hrabia miat dwa
mieszkania. Casannom i Les Mornes, zapewne tam sie pan urodzi-
tes? Ale jakze sie to stalo, ze pan o niczem nie pamietasz? Za-
pewne bardzo mitodym uprowadzono i sprzedano pana? Jezus! C6z
to za odkrycie.

Murzynka wzieta lampe, i zblizyta jg do bladej twarzy Do-
micjana.

— Ach! zawotata, przypominam sobie, teraz poznaje pana;
poznaje krew krgzagcag w zylach twoich — Matka twoja byta Ka-
raibkg, zwala sie Beconya.....

—...Moja matka! znata§ moja matke! przerwat Domicjan
z wielkiem wzruszeniem. Niestety! raz pierwszy w 2zyciu stysze
0 niej. Ci — ktérzy mnie wychowali, nie wiedzieli nawet jej na-
zwiska..... Beconya — och! przypominam jg sobie.... widze ja jesz-
cze... A wiesz ty? | ona byta tylko — niewolnica?...

— Tak, odpowiedziata ze wzruszeniem dobra murzynka. Byita
to piekna niewolnica. Nie watpie, ze pan jeste$ dzieckiem, z ktérem
uciekta w gory Karbetu. Ona urodzita sie nie daleko Wdd gorg-
cych, w Avielkiej chacie, spalonej pdzniej przez biatych. Ale to juz
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dawno, bardzo dawno.... Ojciec pana de la Rebeliere, prosty naje-
mnik, bit sie wowczas tak dobrze, ze dano mu cze$¢ niewolnikow,
pomiedzy niemi Beconye, kt6rg nastepnie sprzedat hrabiemu. Cze-
sto wspominata mi o swojej chacie, a gdy uciekta, sgdzitam, ze ku
tej stronie skierowata swoje kroki, lecz nie znalazta tam ani chaty,
ani zywnosci.... nic.

— Niestety! wéwczas bytem malenki, ale dobrze wszystko za-
pamietatem. Czesto bardzo nam sie je$¢ chciato. Och jakaz znosi-
liSmy nedze. Niewiem jak dlugo trwato to zycie. Pewnego razu
matka potozyta sie u st6j) palmy — i nie powstata wiecej. Diugo
siedziatem przy niej.... w koficu trwoga zdjety — uciektem..., Nie-
wiem ile dni szedtem, S$lepym kierowany trafem. Umierajacego
z gtodu i utrudzenia, spotkali mnie mysliwi, zaprowadzili mnie do
osady d’Enambuc, i odtad.... Ale czego zmusita§ mnie do wywota-
nia tycti wspomnien okropnych. Ach moj Boze! potrzebaz umrze¢,
jak sig urodzitem — niewolnikiem?

— Swieta Matko Boga! nie rozpaczaj pan. Panna de Ker-
bran, najlepsze ma checi dla pana. Jest to osoba litosciwa i roz-
sadna, ona poleca panu, aby$ jej ufat, i byt spokojnym.

— Bede jej postuszny: chce abym zyt, zy¢ bede, odpowiedziat
Domicjan z ponurg rezygnacja, tak — bede zyt, dopdki Avola boza
nie powola mnie z tego Swiata. Przybywszy tutaj, spodziewatem sig,
ze to wkrétce nastapi.

Femi juz nie stuchata, pograzong bedac w giebokiej zadumie.

— Dowidzenia, dobranoc i szcze$liwej podrézy, rzekta i)0-
wstajgc zywo— zdaje mi sie, ze to wszystko utozy sie inaczej, nizeli
oczekuja.

Rzucita jeszcze okiem, na ten znak wieczno-trwaty, ktéry miat
Domicjan na ramieniu, i wybiegta jak tylko mogta najpredzej.

— Pani — rzekta, wchodzac do pokoju Cecylji, cdz mi dasz
za dobrg nowine, Kktorg ci przynosze? Juz nie potrzeba kupowac
mulata, on do pani od urodzenia nalezy....

— Jakto? przerwata zdziwiona.

— Nalezy, do pani, poniewaz urodzit sie w jej posiadtosci —
i ma jej cyfre.

Woéwczas murzynka opowiedziata, jakim sposobem uczynita
odkrycie.

— Nalezy do pani, mowita dalej, a dowdd wypisany jest na
ego, jak i na mojem ramieniu, jak na ramionacli wszystkich nie-
wolnikéw hrabiego Rethel, ktdrego pani jeste$ dziedziczka; Domicjan
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tein samem jest co ja, z tg, réznica, ze ani jednej kropli krwi bia-
tych w zytach moich nie ma.

— (3zy to podobna — czy to podobna, powtarzata Cecylja.
Ale ty musisz wiedzieé.... Musisz o nim, 0 matce jego pamigtac?

— Tak, tak, bezwatpienia. pamietam. Nie wiem wiele to
juz lat temu, bo my niewolnicy nigdy lat nie liczymy; ale bardzo
dawno, gdy Beconya mieszkata w osadzie Casannova. Byta to
$liczna dziewczyna, troche smutna, bardzo ulegta, prawdziwa ka-
raibka. Zawsze pracowata w domu, i widywatam na niej, koszule
z cienkiego ptotna, piekne spoédnice w kraty, a nawet trzewiki.
Urodzit jej sie chlopiec, prawie biaty, z ktérego nadzwyczajnie si¢
pysznita. Pewnego razu wszakze pan o c6$ sie na nig, rozgniewat;
kazat ja, wiec przywigza¢ do czterech stupéw i dac¢ jej dwadzieScia
dziewie¢ batébw. Ani jednego jej nieujeto. Lecz nazajutrz w nocy
uciekta z dzieckiem — i odtad jej nie widziano. WSszystko to musi
by¢ zapisane w ksigzce dozorcy, pana Mathieu,

— Lecz kt6z byt ojcem Domicjana? zapytata’Cecylja.

— Ojcem jego? W osadzie wtenczas jeden tylko byt biaty,
pan hrabia de ilethel —méj pan — odrzekta Femi naiwnie.

Mtoda dziewczyna ukryta w dloniach swojg twarz zaru-
mieniona.

— Moj Boze! zawotata po chwilce namystu, c¢déz robi¢ teraz.
Zdaje mi sie, zem styszata od pana de la Rebeliere, Zze skoro mu-
lat jest juz sprzedanym, dawny wiasciciel juz do niego nie ma pra-
wa. Femi! trzeba natychmiast uda¢ sie do osady Les Mornes, tam
zaradzi¢ sie dozorcy — on mi odpowie w tym interesie. Dalej, da-
lej na kon! z Kodexem czarnym w reku, i w towarzystwie -mego
plenipotenta, upomne sie o prawa swoje. Ale trzeba sie $pieszyc.
Datby Boég, aby mozna przeprawié sie przez rzeke Karbet, i przy-

VL

Katedra w Saint - Pierre jest budynkiem prostej architektury,
nalezacym niegdy$ do zakonu braci Kaznodziejéw; przed frontonem
byto ogrodzenie, obsadzone wokoto drzewami pomarariczowemi,
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gdzie znakomitsze familje mialy swoje groby rodzinne. Nizki mur
z zelazng kratg, zamykat cmentarz od strony ulicy. | za tym mu-
rem wiasnie odbywaty sie publiczne licytacje.

Pan de la Rebeliere wydat rozkazy, aby sprzedaz rozpoczeta
sie natychmiast po mszy.

Deska potozona na dwdch beczkach, tworzyta estrade, na kto-
rej wystawiano biednych niewolnikéw na widok publiczny. Troche
dalej, w gtebi, stat woZny, a za nim czterech, czy pieciu murzynéw
oczekiwato, siedzac na tawkach. Zdjeto im kajdany, lecz pilnowata
ich straz marszatkowska. Tium zebrat sie wzdtuz ulicy, a kupu-
jacy i ciekawi spierali sie o lepsze miejsca.

Dom ])iina de la Rebeliere byt wprost kosciota— z okien do-
brze widzie¢ n)ozna bylo, lecz story byly spuszczone, a drzwi her-
metycznie zamkniete. Pani de la Rebeliere przybywszy do Saint-
Pierre, byta na prymarji. Wréciwszy z nabozenstwa, potozyta sie,
udajac niezmiernie znuzong; ale nie spata wecale, i gdyby maz byt
podnidst batystowg husteczke, ktdrg sobie twarz przykryta, bytby
ja widziat zalang tzami.

Pan de la Rebeliere przechadzat sie po pokoju, w ubiorze
jedwabnym, ze szpadg u boku, z twarzg promieniejgcg okrutng ra-
doscia. liiedy niekiedy zatrzymywat sie przed 6zkiem i uSmiechat,
pogladajac na zone.

— Moje serce — rzekt nakoniec — trzeba, azeby$ juz wstata,
hcytacja rozpocznie sie za kwandrans — juz towar przyprowadzono.

Mtoda kobieta podniosta sie szybko, méwiac:

— Dobrze — chodzmy, chodzmy, widzisz pan — jestem
gotowa.

Murzynki ubieraty ja po$piesznie, a ona wygladata tymcza-
sem przez okno. Serce jej bito gwattownie, gdy maz zapytat, bio-
rac ja za reke.

— Widzisz?

Pokazywat jej Domicjana. Nieszczesliwy siedziat na tawce,
A grubym, czarnym, ptéciennym kaftanie, z twarzg ukryta, w do-
niach, z nogami bosemi, jak w og6le niewolnicy.

— Tak, wiem dobrze, ze to mulat, ktdrego chcesz kupi¢, od-
,powiedziata obojetnie, najpiekniejszy to cztowiek, jakiego w zyciu
mojem widziatam:

Pan de la Rebeliere zbladt z wsciektosci, i podat zonie reke,
mowigac:

— Kaze mu nosi¢ méj hamak — duszyczko!
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Zeszli na dét; za niemi dwdch murzynéw niosto parasole.
Thum sie rozstapit, aby im wolne zostawi¢ przejscie, a wozny ka-
zat im krzesta przy stole postawi¢. Domicjan zarumienit sie uj-
rzawszy mioda kobiete. Ona nie spojrzata nawet ku niemu, ale
opartszy sie na stole, lekko skineta gtowag Pelagji. Nikogo nie-
zadziwita jej obecnos$é. Przyszia tutaj, jakby chodzito o kupienie ko-
ni, lul) jakich sprzetéw kosztownych. Dziwne obyczaje kraju po-
zwalaly na to.

Stary murzyn, pierwszy wszedt na estrade. Podczas licytacji,
pan de la Rebeliere zblizyt si¢ do tawki, na ktdrej siedzieli nie-
wolnicy. Gdy stangt przed Domicjanem, rzekt cierpkim gtosem:

— Wstan! chce zobaczyé¢ jak chodzisz.

Mulat ani sie poruszyt.

— Wstan! powtérzyt gtosniej, jezeli nie chcesz poznaé, co
znaczy nowy rzemiefi na koricu bambusowej trzciny.

— Oto6z -- to podta i okrutna pogrézka, odpowiedziat Domi-
cjan gtosem ponurym, z zaiskrzonym wzrokiem — naduzywasz pan
swego potozenia....

- Milcz! milcz nedzny niewolniku!

Domicjan powstat.

— Tak, zawofat, jestem niewolnikiem, ale to stato sie bez-
prawnie. Odbierasz pan czlowiekowi nieréwnie wiecej wartemu od
ciebie, stanowisko, wolnos¢ — zycie.... | ty, ty Smiesz jeszcze mo-
wi¢ o hanbie, o podtosci? Ty syn najemnika, ktory trzy lata pra-
cowat pod batem dozorcy, ty, ktéry zebrawszy majatek za pomoca
nieprawosci i zbrodni, wyparte$ sie nazwiska ojca! On nazywat
sie Rebel, bednarz. Ty przezwate$ sie panem de la Rebeliere.
Zaiste, szczeg6lne szlachectwo! Moje pochodzenie w niczem nie-
ustepuje twojemu — i sadze, ze daleko zaszczytniej jest by¢ takim
jak ja niewolnikiem, anizeli takim szlachcicem jak ty!

Pan de la Rebeliere zsiniaty i drzacy z gniewu, cofngt sie
o kilka krokow, i podniost laske, aby uderzy¢ mulata. Lecz w tej
chwili Domicjan skoczyt, a wyrywajagc mu z rgk bambusowg trzcine
ze zlotg gatka, ztamat jg i rzucit pod stét. Widzac te niestychang
zuchwatos$¢, straz marszatkowska pochwycita go, a z ttumu wzniést
sie jeden, diugi okrzyk.

Spodziewano sie nadzwyczaj surowej i natychmiast wymierzo-
nej kary. Pani de la Rebeliere rzucita sie naprzeciw meza, sg-
dzac, ze ten. chyba zabije mulata. Nastata chwila gtebokiego mil-
czenia. Pan de la Rebeliere oparty o stoéf, rzucat na wszystkie
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strony chmurne i gniewliwe spojrzenia. Znano go — i nienawidzono
powszechnie — wszyscy obawiali sie o Domicjana.

Nakoniec pan de la llebelik-e, opamietat sig, zapanowat nad
sobg. Woziat zone za reke, i odprowadzajac jag na dawne miejsce,
rzekt gtosem spokojnym i obojetnym.

_ — Prowadzcie dalej licytacja. Teraz kolej na mulata Do-
micjana.

Zoinierze marszatkowscy zawlekli go na estrade, a wozny
zawotat:

— Panowie. Za dwiescie liwréw mulat.

Pieéset, — tysigc. Tysiac dwiescie. Tysigc piecset. Dwa ty-
sigce, wotano z ttumu.

Licytanci zatrzymali sie krotkg chwile.

— Dwa tysigce dwiescie liwrow — za mulata, powt6rzyt wozny.

— Trzy tysigce, rzekt wtedy pan de la Rebeliere.

— Trzy tysigce piecset, krzyczata Pelagja, wysuwajac sie
z tlumu, aby pokaza¢ swoje piekne bransolety ztote i zotty fularo-
wy turban.

— Czy ona chce kupi¢ sobie meza, rzekt jeden z obecnych,
ktoremu murzynka data znak jaki§ — dosy¢, nie trzeba licytowaé
przeciwko niej.

— Trzy tysigce liwrdw wotal woZzny — po raz pierwszy.....
Po raz drugi.....

— Cztery tysigce, powiedziat pan de b Rebeliere.

— Piec tysiecy, krzyczata gtosno mui-zynka, siegajac po na-
szyjnik z peret, ukryty w haftowanej kieszeni....

— Szes$€ tysiecy. Siedm tysiecy. OSm. Dziesie¢. Dwanascie
tysiecy liwréw, zawotal powstajgc pan de la Rebeliere.

Pelagja cofneta sie troche. Tium zdziwiony milczat; byta ta-
ka cisza, ze styszanoby lot kolibra.

— Dwanascie tysiecy liwrow, przerwat milczenie wozZny.
Po raz pierwszy..... Po raz drugi..... Nikt juz nie daje wiecej?

Pani de la Rebeliere lekko skineta gilowa. Pelagja rzekla
odwaznie.

— Dwanascie tysiecy— piecéset liwrow.

W tej chwili dat sie¢ stysze¢ tentent galopujacych koni. Tium
zdziwiony i przelekty poczat sie usuwaé, a Cecylja, w towarzystwie
dozorcy swojej osady i plenipotenta, staneta tuz przy stole.

— Panowie! rzekt plenipotent, Panna de Kerbran sprzeciwia
sie sprzedazy tego niewolnika, ktéry do niej nalezy, jak to dowie-
dziemy natychmiast. Wstrzymajcie licytacje.
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Jakto? co6zto znaczy, zawotat zywo pan de la Kebeliere, ra-
chujac w inysh, czyli to zdarzenie nie oszczedzi mu kilkunastu ty-
siecy liwrow.

Domicjan byt nieruchomy, jak cztowiek, ktéry watpi o tem
co styszy. Cecylja zsiadta z konia.

— Chciej mi wymierzy¢ sprawiedliwos$¢, rzekta, zwracajgc sie
do swego opiekuna. Ten mulat do mnie nalezy. Ci panowie wy-
tlomaczg jakim sposobem.

— Dobrze, stuchamy.

Wtedy dozorca opowiedziat znane nam juz fakta. W przywiezio-
nych ksigzkach pokazat date urodzenia Domicjana, imie jego mat-
ki — pozniej odkryt i pokazat obecnym znak wytatuowany na ra-
mieniu mulata.

Plenipotent otworzyt Kodex czarny.” i zabierat sie do czytania
catego paragrafu.

— Dosy¢, panowie. Dostatecznie poinformowaliscie mnie
w tym wypadku. Jako szef gminy Karbetu, z obowigzku wystawi-
tem go na licytacje. Teraz oddaje go. komu sie prawnie nalezy.

— Czy podobna? szeptata Eleonora, Sciskajac reke Cecylji.

Odprowadzono Domicjana na jego taAvke, a pan de la llebe-
liere, odprowadzajgc na bok Cecylje, rzekt:

— Stuchaj! Chce, aby$ natychmiast doskonaty zrobita inte-
res: sprzedaj mi tego niewolnika, daje ci za niego trzy tysigce
liwrow, daleko wiecej, anizeli wart; spytaj sie o to dozorcy. Nie-
prawdaz panie Mathieu. Zze za drogo ptace? Ale to moja fantazja,
zachcenie. Przystajesz na trzy tysiace liwréw w zlocie, oto jest
zadatek.

— Nie — panie, odpowiedziata gtosno Cecylja, nie mam za-
miaru sprzedawa¢ tego niewolnika. Chce, przeciwnie, od dzisiaj
uczyni¢ go wolnym.

— Tego zrobi¢ nie mozesz, przerwal pan de la Rebeliere, je-
go los nie zupetnie i nie wytgcznie od ciebie zalezy. Trzeba, aby
gubernator udzielit mu patent wolnosci, a tego on nigdy nie otrzy-
ma, nigdy! Chociaz go oswobodzisz, w obliczu prawa bedzie zaw-
sze niewolnikiem. Powotywata$ sie na Kodex czarny — zobacz,
przeczytaj paragraf ktory....

Cecylja zmieszana, spogladata na swego plenipotenta — ten
odpowiedziat jej giestem twierdzagcym,

— A wiec jakze? sprzedasz mi tego czlowieka? zapytat po
raz wtéry pan de la Rebeliere.
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— Nie panie, odrzekfa, przygladajac sie z wyrazem niewy-
stowionej litosci, nieszczesliwemu Domicjanowi, pochylonemu, i om-
dlatemu prawie pod wptywem tylu wrazen—kaze go odprowadzié¢ do
osady Les Mornes.

— Tak, przerwatl z wsciektoscig pan de la Rebeliere, kazesz
go odprowadzié, ale wprzdéd ulegnie karze, od ktérej zaden niewol-
nik wyprosi¢ sie nie moze.... skoro zniewazyt cziowieka biatego
wolnego. Niewolnik Domicjan znieAvazyt mnie giestem i stowami,
wszyscy obecni moga to zaswiadczy¢é. Zadam, aby tutaj natych-
miast byt przywigzanym do stupa, i aby wyliczono mu dwadziescia
dziewie¢ batow. Dalej panowie ze strazy marszatkowskiej, spetnij-
cie wasz obowigzek.

Cecylja staneta przed Domicjanem. Byta bladg, ale z pod-
niesionem czotem i pogodnem wejrzeniem. To okropne potozenie
natchneto jg, odwagg, przytomnoscig, poswieceniem i krwig zimna.
Zwracajac sie ku panu de la Rebeliere, rzekta glosem S$miatym
i peAvnym.

— Nie — nie bedziecie bili tego cztowieka, gdyz od tej chwili
jest wolnym, albowiem ja, Cecylja de lierbran o$wiadczam , ze go
poslubie.... Czytajcie, czytajcie paragraf Kodexu czarnego, ktory
brzmi, jak nastepuje: ..Kazdy niewolnik po$lubiajgcy kobiete bialg,
jest wolnym w obliczu prawa.”

Zaden cud nie uczynitby takiego wrazenia, na tym tlumie
ciekawym i milczacym, jak te stowa kobiety wolnej, biatej, ze zna-
komitej pochodzacej rodziny, majetnej, osSwiadczajgcej, ze niewolni-
ka wybrata sobie na meza. Kazden byt jakby skamieniatym ze
zdziwienia.

— Panie! rzekta Cecylja, zwielka godnoscig i powaga z wra-
cajac sie ku mulatowi — odejdzmy. Chciej pan podaé mr reke.

Domicjan wstat, stowa nie odpowiedziawszy. Sa w zyciu wra-
zenia takie, ktdrych jezyk ludzki wypowiedzie¢ nie moze. Panna
de Kerbrau oparta sie na jego ramieniu, i wolno — nie oglgdajac
sie, odeszli.

Pani de la Rebeliere oniemiata z podziwienia. Nie pojmowa-
ta, co sie dziato w joj duszy; lecz wkrétce, szlachetne uczucie spra-
wiedliwosci zapanow'ato w niej nad mitosciag. Czula sie prawdziwie
szcze$liwa, ze ten, ktérego kochata, uniknat strasznej zemsty jej
meza. Pan de la Rebeliere zawstydzony i wsciekty, bytby sie je-
dnak uspokoit i pocieszyt, gdyby dostrzegt tzy w oczacli zony; tym-
czasem przekonat sig, Ze mitos¢ jej dla Domicjana byta tylko praw-
dziwg, wielkg przyjaznig, skoro z rado$cig patrzy¢ mogta, jak go
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ocalita i pokochata inna. Ta chwila zemscita Eleonore, za wszyst-
kie zadane jej bolesci i cierpienia.

- I c6z panie! rzekta szyderczo, zwracajagc sie do
Mulat pos$lubia panne de Kerbran... pomimo, ze ty przysiagtes, iz
umrze pod batami dozorcy!

Zdarzenie to jest autentyczne: czerpiemy je z pism pani Rey-
baud, ktdra niedawno miata sposobnos¢ pozna¢ w Paryzu — pra-
wnuczke Domicjana— i od niej wiasnie dowiedziata sie tych wszyst-
kich szczegotow, ktére opowiedzielismy.

E. K

m\/VVedtug podaniii Biatoruskiego.

W Polocki¢j ziemi nad Dzwina,
Zeni sie chiopiec z dziewczyng ;
Gedzba im grata, az mito!
Poszto w tan wszystko, co zyto.

Zeni sie chlopiec z dziewczyna, -
Zeszli sie razem nad Dzwing;
Zeszli sie jako$ z réznych chat.
Rodzing byt im caly Swiat.

meza.
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Przesliczna para to byta:
Ona jak réza necita, —

On chiopiec dziarski i ztoty;
Oboje byli sieroty.

Oboje przyszli z réznych stron.
Ona uboga, biedny on;

Nikt nie Avi¢, kto tam ich rodzi,
Ot, byli dobrzy i miodzi.

Weselni goscie z pod strzechy.
Dla stodszej latem uciechy,
Zasiedli w cieniu lipiny;

Gra skrzypka, nucg dziewczyny...

Wtem wchodzi starzec zgarbiony:
Wios z czota sptywa zbielony —
Opart o kostur swe dtonie,

| stat za ttumem, na stronie....

— Witajcie, dziadku, witajcie,
Z nami pod lipg siadajcie.

Czeg6z tak smutnie patrzycie?
Pojdzcie przesSpiewaé to zycie.

— O! moi dobrzy i mili,

Jak wam zazdroszcze téj chwili.
Takie tu wkoto wesele,

Jak na Pasterce w kosciele....

I jam miatl chiopca i donie....
Dzi$, Bég wié, w ktoréj sg strome,
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Biedne dzieciny! Przed laty
Zytem ja z niemi bogaty.

Zylem bogaty starosta,

Az na Swiat spadta ta chiosta,
Strasznej napasci Tatara,

A z potksiezycem ich wiara.

Zamelc m6j z ziemig zréwnali.
Mnie zwigzanego zabrali;
Tylko mi donie i syna

Skryta przed $miercig druzyna.

W niewoli, w stepach Urata,

Zytem samotnie tak zdata!

Tak zdata zytem, az przecie

Znéw jestem w ojcéw mych Swiecie.

O! moi dobrzy i mili,

Jak wam zazdroszcze tej chwili....
Mnie potad stonce nie Swieci.

Az nie odszukam swych dzieci....

Tu mioda — para dagzaca

Ttumy weselne rostraca,

| tiazde wota z osobna:

— Co stysze! — Czyz to podobna?

— To gtos mojego rodzica!
—e| mego! wota dziewica.

— Drzace me serce odgada....
— | mnie to {za ma powiada....
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— O, Doniu! Synu! me dzieci!
Dzi$ dla nmie stonce znéw Swieci.
Szczesliwe, dziwne zrzadzenie;
Rzucciez swe S$lubne pierscienie.

Tu hrat i siostra zdretwieli —
Smutnie po sobie spojrzeli;

tez potok z oczu im plynie.
Ptynie z 6cz clitopcu, dziewczynie.

Poszli za ojcem, bez wiesci,
tzy uroniwszy bolesci;

A w miejscu, gdzie tzy padaly.
Wyrdst przesliczny kwiat maty.

Kwiat drobny w letniej zieleni
Podwdjng barwg sie mieni :
Pot listka barwy fjotkowdj,

A zoka drugiej potowy.

Ztad bratkiem zowig na Swiecie

Z fez bratnich wzroste to kwiecie;
Drudzy, co wspdlnie ptakali,
Kioiatem go ptaczu nazwali.

Jozef Grajnert.
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RODZINA.

przez

Eleonore Ziemiecka.

LIST L

Opuscitam cie, kochana siostro, opuscitam nasze mite, ciche
w starym grodzie Krakowskim ustronie, gdzie lat kilka po $mierci
ukochanego meza, przy tobie przezytam. Ciezko mi bylto porzucic¢
to zacisze, ale obowigzek wzywat, nie mogtam sie wahaé. Obowig-
zek podwoéjny — ze stratg bowiem towarzysza zycia, odpowiedzial-
no$¢ za szczescie drogich naszych dzieci, spadia na mnie. Posta-
nowitam wiec objecha¢ te ukochane gronka, te rodziny, w ktdérych
kazda istotka tak $ciSle z sercem mojem ztgczona, wyjechatam od-
wiedzi¢ cérki i synéw moich. Chcac jednak chociaz cokolwiek,
dzisiejsze moje petne wrazehd i zajecia zycie, polaczyé z cichg na-
szg ustronia, zamierzytam zdawaé ci sprawe z moich czynnosci
w listach, ktore bedg niejako materyalem do rachunku sumienia
przed Bogiem— a zarazem ciggtym weziem uczucia miedzy nami.
I nietylko uczucia— tobie bowiem winnam takze rachunek z mysli
moich: ty$ je ozywita, podniosta w chwili, kiedy straszny cios ode-
brat mi wszelkg na dalsze zycie odwage. Ach nie zapomne nigdy
tych staran delikatnych, tych napomnien stodkich, a stanowczych,

6
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ktéremi dzwignetas zwolna dusze mojg, czynigc jag zdolng do pet-
nienia dalej swoich obowigzkow.

Otéz zaczynam dzi$ od przybycia mego do Juliana, od niego
bowiem jak wiesz, postanowitam zacza¢ mdj macierzynski objazd.
Ciezka to byta préba, trudny zamiar dla mego serca. Juljan odzie-
dziczyt wioske, w ktérej lat dwadzieScia z ukochanym mezem prze-
zylisSmy; kazdy katek naznaczony tara jest dla mnie wspomnieniem,
kazdy drogi, a wiec i bolesny zarazem. Ja mam pod wzgledem
pamiatek szczeg6lne usposobienie: nie lubie ich wcale, nawet por-
tretu znie$¢ nie moge ditugo po stracie ukochanej osoby, moze dla
tego, ze zbyt giebo czuje..,. Mnie potrzeba owSzem catej mocy
duszy, aby zilagodzi¢ wspomnienie, ktdre za zywo stoi w pamieci,
i takim tylko sposobem zdotam wytrzymac¢ strate najdrozszych.
Piedci¢ sie i lubowaé z pamigtkami nie umiem, uwazatabym to za
$miato$¢, i wyzywanie Opatrznosci, ktéra tg, a nie inng droga
przychodzi w pomoc mojej stabej istocie.

Trzeba jednak byto zwyciezy¢ to usposobienie, a nawet z pe-
wng swobodg ujrze¢ na nowo zagrode peing wspomnien. Bo jak-
bym mogta do powitania dzieci moich, miesza¢ tzy tak gorzide !
Ani serce, ani rozum tego nie dozwalaly: serce zeby ich nie za-
smuci¢, rozum dla tego, iz wie z doSwiadczenia, ze miodo$¢ nie
moze czu¢ czuciem starszych, bo ona jeszcze nie walczyta na $mier¢
z rozpacza, jeszcze nie spotkata sie z tg straszng rzeczywistoscia,
na ktoérg juz na ziemi ratunku niema!

Powitatam wiec Juljanéw wesoto, jedne tylko zachowujac
ostrozno$¢, to jest, nie rozpatrujac sie bardzo w szczegotach, nie
zatrzymujac przy zadnym sprzecie, lub miejscu, bez koniecznej po-
trzeby. Dla dzieci, tu jestem, a wiec dla nicli postanowitam po-
Swieci¢ kazdag chwile. | w istocie, znalazto si¢ pole do waznych
i pozytecznych zajeé, tak nawet, iz codziennie ro$nie we mnie to
przekonanie, ze tu bylam potrzebna.

Ale nie chce uprzedzaé¢ wypadkéw, wole raczej wszystko po-
rzgdkiem ci opowiada¢, aby jak moéwitam ciggle rachowaé sie z so-
ba, a tobie, droga siostro, wierny obraz mego zycia w oddaleniu
od ciebie nakreslié. Dtugo, dtugo jeszcze bedziemy rozigczone; sa-
dzac po tem, co tu mi sie nastrecza, mysle, ze u kazdego dziecka
znajdzie sie wdele do zrobienia, a do zrobienia cicho, nieznacznie,
nie opanowujac nikogo, nie mieszajac sie do praw cudzych. Tak,
droga moja Maryniu, ja kazde moje dziecko, skoro tyllto dorosto,
uwazam za osobnag, wolng istote, ktéra o tyle tylko ulega¢ moze
moim radom, o ile to sie zgadza z jej wiasnem przekonaniem,
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a lubo wiem, ze rady te z serca ptynfl, lubo nikt lepiej nad przy-
wigzana matke radzi¢ nie zdota, uwazatabym to przeciez za zu-
petne skrzywienie rodzicielskiej drogi, zeby wptyw mo6j miat uciskaé
samodzielno$¢ i wolnos¢, ktéra kazdy cztowiek mie¢ powinien. Ci-
cho Aviec i nieznacznie staram sie by¢ uzyteczng czaladce mojej,
a sposob ten postepowania, tysigczne wiasnie nastrecza mi do tego
okazyje. bo nie obudzara obawy, bo nie czujg we mnie wiadzy, bo
otwierajg serca chetnie i swobodnie.

LIST IL

Dzi$ przystepuje do opisania ci, pozycia Juliandw, bez tego
bowiem niezrozumiataby$, ani moich obaw, ani nadziei, a jedne
i drugie, od czasu jak tu przybytam, kolejno napeiniajg moje serce.
Oh! bo serce matki nigdy nadziei pozby¢ si¢ nie moze; jakkolwiek
trudne sa potozenia, ona zawsze spodziewa sie, ze potrafi im zara-
dzi¢, prdbuje, i w koncu rzadko sie zdarza, zeby szczeSliwy skutek
nie uwieniczyt jej usitowan. Czy tak bedzie i tym razem, nie wiem,
ale to wiem. ze wielkie zadanie stoi przedemna. Julian droga Ma-
ryniu. nie jest szczesliwy— przewidywatam to w pierwszych chwi-
lach ich malzenstwa, teraz znalaztam gorzej, niz mogtam przewi-
dzie¢. Wiesz, ze wybor jego nie podobat mi sie odrazu, przybyt
do nas na krotko po skonczeniu nauk, z zamiarem wyjazdu za gra-
nice, i niespodziewanie poznat w sasiedztwie naszem, przesliczng
osobe, ktora go tak zywo zajeta, iz zaniechat wszelkich innych
planéw. Ojciec jej, byt przyjacielem mego meza, od dawna zyli
jak bracia z soba, niepodobna wiec bylo sie sprzeciwi¢ — maz moj
nie bytby pozwolit na to, zyczliwos¢ nawet jego dla catej rodziny,
nie dozwalata mu dostrzedz niewtasciwosci tego wyboru, ktory ja
osadzitam odrazu.... Dzi$ widze, ze mnie sad mdj nie mylit. A je-
dnak. Anna nie jest zlg zong, owszem, posiada wszystkie przymioty
uczciwej i cnotliwej niewiasty, ale dla Juliana to nie wystarcza. On,
z bystrym rozumem, z wysokiem wyksztatceniem, potrzebowat nie-
rownie wznio$lejszej towarzyszki, a mianowicie majacej zamitowanie
zaje¢ umystowych. Tego nie ma wcale w Annie, nadzwyczajna
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pieknos$é Isnita dtugo jego oko, dzi$, zaczyna to pojmowaé i cierpi,
widocznie cierpi. Lata bowiem zamiast zmniejszy¢ te niestoso-
wnos¢, powiekszyty ja owszem; pospolity umyst, i do codziennych
zatrudnien przywykty, zatopit sie w drobiazgach domowych i ma-
cierzynskich, ktére jéj do reszty odbierajg urok pierwotny w oczach
meza; jest jeszcze dzi$ tadng, ale czemze sg wdzieki w domowém
pozyciu, kiedy nie ma zadnych innych zywiotéw szczescia. Oto-
czona pieciorgiem matych dziatek, Anna stata sie ich mamka
i nianka zarazem, zdrobniata w ciagtych troskach i obawach, a cha-
rakter zony ustgpit catkiem miejsca matce, a raczej bonie i go-
spodyni. Nie umie niestety, zachowac¢ téj moralnej perspektywy
zycia rodzinnego, za pomocg ktdréj, mozna stopniowaé zajecia,
i roztozy¢ tak obowigzki domowe, zeby kazdy znalazt wiasciwe
miejsce; u niéj wszystko lezy na jednym planie, najmniejszy szcze-
g6t rébwne ma znaczenie jak najwiekszy, a cate pole zycia zasiane
drobiazgami, ktére pochtaniajag wszelkg jéj czpnosé.

Nie uwierzysz, kochana siostro, jak mi byto bolesno, kiedy
spostrzegtam, Zze Anna poszia tak falszywag droga; baczne moje
oko nie mogto nie dostrzedz znudzenia Juliana, i tego chiodu, jaki
miedzy niemi panuje. Dni cale schodzg im osobno, on jakby
umyslnie zatapia sie w gospodarstwie, rzadko powraca do domu,
a ktdtkie chwile swego wypoczynku, poswigca samotnemu czytaniu,
lub jakiej$ smetn6j zadumie, z ktorej nawet przybycie matki wyr-
waé go dotad nie zdotato. Wszystko dowodzi, iz tu nie ma szcze-
§cia, nie ma nawet nadziei, a kobieta nierozwazna idzie daléj fat-
szywa droga, nie widzi swego niebezpieczenstwa. Co6z mam czynic,
na kogo dziata¢? czy ja zbudzi¢ ze snu szkodliwego, podnies¢
i ugodni¢ w jéj charakterze moralnym, czy jego umocni¢ w raz po-
wzietym obowigzku, nie wiem—mddl sie za mnie, droga siostro, bo
tu gtéwnie natchnienia potrzeba, rozum w takich zadaniach nie
wystarcza. Ogoélnie méwiac o ludziach, mozna odnosi¢ sie do za-
sad statych, ale w praktyce, w rzeczywistosci kazdy charakter ma
inne prawa, kazda dusza innego sposobu dziatania wymaga. Ktéz
odgadnie te drogi? kt6z sie na nich zawsze utrzyma? Jednakze
powtarzam jeszcze, obowigzek wota, a wiec znajda sie sity.

LIST m.

List wczorajszy zakonczytam zapytaniem: na kogo dziataé,
kogo podnie$é najpierwej — rozsadek odpowiedziat na oboje jedno-
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czeSnie. Ale dzieto to trudne, zwolna tylko dokonanem by¢ moze.
Czyz nawet dokonywac je trzeba? O nie, piekne ich natury pdjda,
same, powinny i$¢ same, skoro tylko gtowne przeszkody usuniete
zostang. Ale jakiez sa gtdwne ? Oto naprzod co I"do Juljana,
odwrocenie uwagi umystu mezkiego od tego chaosu, :t€j drobiaz-
gQAYCHEd, ktdra go otacza, zalewa; jego wiec naprzéd podnies¢ po-
trzeba. zaja¢ jakim waznym, rzeczywistym celem, aby tymczasem
zwolna i swobodnie moédz pokierowa¢ umystem Anny. | tak uczy-
fam. Zainteresowatam go wazng familijng sprawa, zasiegtam jego
rady' co do procesu, ktory pozostat do ukonczenia po ojcu, obudzi-
tam uspiona bystro$¢ i trafno$¢ jego sadu, a to tym bardziej, ze tu
nie szto o niego osobiscie, gdyz jako starszy otrzymat calg schede
swojg od razu, bez kiopotu. Tak zeszty pierwsze dwa tygodnie,
kilkogodzinna rozmowa dawata watek do namystu — piekne strony
jego, synowskich i braterskich uczu¢, pobudzaty do myslenia.

Ale to nie wyczerpywato jego uwagi; za mato w tém zywiotu
dla duszy, a przytem interes ten w przysztosci dopiero zagraza,
nie dajgc pola do bezposrednioj pracy. Potrzeba byto czego$ umy-
stowego, wzniostego — a zarazem pociggajagcego serce, aby wszyst-
kie wiadze znalazty zajecie, i niejako poki-zepienie. Taki to przed-
miot nastreczyt sie sam — taki wskazatam Juljanowi, rozsnuwajac
przed nim prace, dlugg i zajmujgca, proszac go 0 pomoc W po-
rzagdkowaniu papierbw po moim mezu, a jego ojcu. Bylo to
w istocie naglace zadanie; boles¢, przed ktérg uciektam do ciebie,
droga siostro, po S$mierci Stanistawa, nie dozwolita mi woéwczas
zaja¢ sie tg powinnoscia, wszystko pozostato zamkniete w wielkiéj
jego szafie, ktéra jest sktadem pism, notatek i badafd rozmaitego
rodzaju. llez tara waznych rzeczy, ile gtebokich rozpraw? Julian
porwany zostat obfitoscia prac ojca, zachwycat sie bogactwem po-
zostatych rekopismdéw, i tak toneliSmy w zajeciu dni cale, nie spo-
strzegajac naw'et, jak nam czas schodzi. On wyjmowat papiery,
przegladat, a ja uktadatam podtug numeréw, lub podtug przeczu-
cia, do jakiego mie znajomo$¢ metody ukochanego pracownika uspo-
sobita ; wprawdzie widok tych drogich pamigtek, rozdzierat mi
serce, ale przetrwatam meznie do korica, bo tak wskazywat obo-
wigzek— podwdjny obowigzek. Stanistaw, méj maz, jak ci wiado-
mo, byt czlowiekiem gieboko uczonym, posiadat wyksztatcenie
w'szechstronne i znakomite; dwa szczegdtuié) przedmioty zajmowaty
jego uwage, to jest, historyja i prawo, w tych naukach Ilubit za-'
gtebia¢ sie niezmiernie, znat wszystko, co tylko o nich napisano,
i zostawit nawet liczne rozprawy starannie napisane w kwestyjach,
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ktore tych nauk dotycza. Nad dziejami naszemi zastanawiat sie
wiele, a prace jego w tym przedmiocie, moga stanowié osobne

kopletne dzieta; niektére ustepy z nich przepisze ci, i przywioze
z sobg, abySmy je razem przeczyta¢ mogty, nigdy bowiem wspét-
czucie i zrozumienie, nie jest drozsze, jak kiedy idzie o pojecie
zastug ukochanej osoby.

Przedtuzatam umysinie nasze zajecie, nie ograniczajac sie na sa-
mem porzagdkowaniu, lecz czytajgc razem z Julianem najwazniejsze
czesci studjow ukochanego meza; potrzeba byto przeciggnaé to”ser-
ce na wyzszy przedmiot, wstrzasng¢ wyzszag mysla, aby uczucie
zniechecenia domowego, ustgpito miejsca szlachetniejszym usposobie-
niom. | sadze, ze mi sie udato. W tych pamiatkach tkwi jaka$
Swietos¢. Julian to czuje, wida¢ to w jego twharzy, coraz wiecej wy-
pogodzonej, to tez uspokojona tem przekonaniem, zamknetam nako-
niec szafe do szcze$liwszej chwili, w ktorej wszystkie te rekopisma
na uzytek kraju wydaé bedziemy mogli.

Juz trzy dni, jak ukonczyliSmy nasze dzieta, i dziwna rzecz,
nie czuje sie nawet zmeczong, tem, tak diugiem obcowaniem z pa-
miatkami, ja, co najlzejszej nawet unikaé musze! Ah! bo wielki
cel daje sity do wszystkiego, a przytem z wielu wspomnieri po dro-
gich osobach, te mi sg najtatwiejsze do zniesienia, ktére uwielbie-
nie dla nich budzg; wtedy bowiem cze$¢ réwnowazy uczucie, i zda-
je sig, ze Smier¢ miata prawo wzig$é to, co tak zblizone byto do
nieba za zycia.

LIST IV

Podczas, kiedy jedno dzwigatam, drugie niespodzianie zatrwo-
zyto moje serce. Anna zachorowata. Oddana nieustannie macierzyn-
skim staraniom, wyczerpata sity zwykle stabe i wstrza$nione; wi-
dziatam mocne przerazenie w moim poczciwym chiopcu.... choroba
ta nawet stata sie poczatkiem niezmiernej zmiany w ich pozyciu.
Anna lezata kilka tygodni na gastryczng gorgczke, nerwy jej nie
znosity zadnego hatasu, musiatam jg zupeinie oddzieli¢ od dzieci-
na mnie wiec padly starania okoto nich, mnie ona powierzyta
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je z ufnoscia. Pojmujesz, droga siostro, jak korzystatam z tego zau-
fania, jak sie zajetam troskliwie, nie zeby kara¢ lub przymuszac,
bo to nigdy nie byto w moim charakterze; nie zeby zasmucaé su-
rowoscia te mate i niewinne nawet win swoich istotki, ale zeby
uporzadkowac¢ ich zycie, i zaprowadzi¢ jaka$ regute w ich wycho-
wanie, ktéraby im samym Aviekszg swobode i stalsze zdrowie zape-
wnita. Powiodto mi sie w moich zamiarach: dzieci karmione je-
dnostajnie. zajete po kolei r6znemi robotami i zabawami, odwykty
od takomstwa i od ptaczu, a przez to nabraly Swiezosci i cery,
jakiej w nich nigdy nie spostrzegatam. Tak fatwo niewinnemi
duszami kierowa¢, tak tatwo podejs¢ serca nie znajace zadnego
podejscia, i obrdci¢ na ich korzy$¢ to, co im sie pozornie ujmuje,
ze udzial matki w téj pracy, zdaje sie niejako naprzod przez Stwor-
ce obmyslany, i tylko grzeszna stabo$¢ naszego serca, nie dozwala
dostrzedz téj drogi, na Kktoréj wiadza macierzyfiska cuda zdzia-
ta¢ moze.

Ale to dopiero byly poczatki—z powrotem do sit, Anna coraz
czescidj przywotywata dzieci do siebie, coraz wiec6j pobtazata im
w ich zadaniach, dawne przywyknienia zaczety odzywac sie w piesz-
czoszkach, postanowitam wiec stanowczo zabezpieczy¢ od powrotu
do zlego. Pod pozorem, ze sama tak ciggle czuwa¢ nie moge,
sprowadzitam z Warszawy osobe bardzo godng, ktéra wszystkie
dzieci moje wraz ze mng wychowata, namdwiwszy Anng, aby jéj
powierzyta dziatwe w opieke. Juz wiec najgtdéwniejsza rzecz zro-
biona, juz jest podstawa domowego szczeScia, bo bedzie pokdj i po-
rzadek w fiomu. Ogo6t dozoru powinien zawsze zosta¢ przy matce,
ale bez takiéj wyreczycielki, bez takiéj swiatléj opiekunki i pomoc-
niczki, zadna obej$¢ sie nie moze. Falszywie sadza niektérzy ro-
dzice, iz na takie miejsce najwiasciwidj jest wybieraé cudzoziemki;
ja mysle, ze przedewszystkiem trzeba czuwa¢ nad moralném pro-
wadzeniem, a obca bona nie zdota nigdy poja¢ tak naszych zadan,
zwyczajow i potrzeb, aby kierownictwo jéj odpowiedziato ogdlnemu
usposobieniu domu i rodziny; sa pewne odcienia narodowe, ktore
sie zatrze¢ nie daja, a przytem tak miode dzieci, jeszcze nawet do-
brze swoim jezykiem nie mowig, jakze mozna wytamywaé ich mo-
we cudzoziemskimi wyrazami.

Rzucam ci tu, kochana Maryniu, te uboczne uwagi, bo one
sg streszczeniem ditugich rozmdédw moich z Anng, a zatem jakby
rachunkiem przed tobg z mojéj nowéj, a ciezkiej pracy macierzyn-
skiej; zwycieztwo jednak, jak rzektam, przy mnie zostato, a zosta-
to tak tatwo, tak nieznacznie, iz przekonana w koncu zdawata sie
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‘przekonywajaca.... Anna sama napisata list do Joanny, aby jg jak
najpredzej stanowczo zdecydowaé... Od kilku dni jest u nas—ura-
dowata sie widokiem drogich miejsc i os6b, cieszy sie z nami jak
z rodzing, a Julian widzi w jej przybyciu rekojmig spokojnosci do-
mowej i zdrowia zony. Oh bo to jeszcze z dawnego $wiata osoba, ze
tak powiem, ona nigdy nie zapomina o warunkach swego potoze-
nia, nigdy nie narzuca swej woli rodzicom, tylko mitoscig i poswie-
ceniem umie tak wmowi¢ w nich swoje checi i zamiary, ze niepo-
dobna sie oprze¢ jej stodkiej perswazyi. Czy pamietasz Maryniu
owg Ewusie, ktéra nas wychowata, to drugi egzemplarz tej dosko-
natej pomocnicy, tej wspdlnej opiekunki nad malefAka dziatwg; ta-
kie typy zyja, jakby na wz6r terazniejszemu pokoleniu, a nasza
Ewusia, czyli panna Ewa, jak ja nazywalySmy, staruszeczka zaw-
sze w czerstwem zdrowiu, bawi przy mojej starszej corce, i doniose
ci o niej, jak tam pojade. Tymczasem do przysztej naszej roz-
mowy.

LIST WV

Nie omylitam sie w mych nadziejach, skutki przeszty nawet
moje oczekiwania. Joanna umiata tak zrecznie wyperswadov, a¢ njo-
jej synowej, ze jg we wszystkiem zastgpi¢ potralt, iz powoli coraz
mniej bywa w pokoju dziecinnym, coraz spokojniejsze przepedza
noce, nie przerywajac ich, jak zwykle wstawaniem do ptaczacych
i upartych malcéw, ktére z przywyknienia o jednej budza sie jesz-
cze godzinie i matki wotajg. Rady doktora, potrzeba Avypoczynku,
przyszty nam tu w pomoc, tak, iz nakoniec nie stawiajac sie ni-
gdy w charakterze powagi, nie przybierajac nakaznej postaci matki,
nie zdradziwszy nawet moich najzywszych zyczen, ujrzatam sig u ich
celu, wydzwignetam Anne z drobiazgow'OSci, i nadzieja szczes$liwszego
pozycia syna zajaSniata przedemng! Ale to dopiero nadzieja, wie-
le, bardzo wiele jeszcze pozostaje do czynienia. Odsunetam od An-
ny okazyje do jednej wytacznosci, lecz czyz bedzie to odsuniecie
stanowczem, czyz si¢ nie znajdg inne pokusy, ktére przy stabem
rozwinieciu umystowem, przy miernej bardzo ochocie do wyzszych
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zaje¢, moga znéw zagarng¢ zycio — a j)rzytem, jestze to juz towa-
rzyszka odpowiednia Juljanowi, czyz brak zajecia nie uczyni jg nu-
dniejszg jeszcze.

Takie to mysli dreczyty mie po kolei, a na Avszystkie jedna
znajdowata sie odpowiedz: prébuj, dziataj, pracuj, i sprobowatam.
Doktor kazat Annie czesto uzywaé przechadzki, lubo bardzo jesz-
cze powolnej i przerywanej spoczynkiem, siadywatySmy wiec godzi-
nami na tawce w ogrodzie. a ja czytatam jej coraz nowych pol-
skich powiescio-pisarzy; na kazdem miejscu wazniejszem zatrzymu-
jac sie, jakby od niechcenia, rozwazajagc charaktery i poréwnywajac
do rzeczywistosci. Tak przeszliSmy ulubione mi utwory Kaczkow-
skiego. Korzeniowskiego, Kraszewskiego i Sztyrmera, czytajac po
kolei Jemiote, Grob Nieczujow, Annuncjate, Sodatis Maryanus,
Szczescie za goérami i t. p.

Wymieniam te ostatnig na kohcu, bo ona mi jest najupodo-
bariszg i najwiecej postuzyta do spetnienia mego celu; ta rodzina,
to zacisze domowe, ten wdziek, jaki witasnie na to zacisze rozlewa-
ja kobiety, wszystko to zachwycito Anne, nastucha¢ sie nie mogta;
wiele ustepoéw powtarzatySmy kitkokrotnie, a kiedy zrecznie napro-
wadzitam mysl jéj na stosunek tego obrazu do rzeczywistosci, kie-
dy napomknetam, jalc szcze$liwg jest kobieta, ktdra potgczyta los
swoj z cztowiekiem umiejagcym ocenia¢ jéj poswiecenie, wtedy wi-
dziatam, ze tzy zablysty j6j w oczach, i spojrzata £ mitoScig na
nadcliodzacego wiasnie ku nam Juljana.

Obudzitam wiec zapat, obudzitam zajecie v tej u$pionej du-
szy; ciekawo$¢ jéj rosta z kazda kartka, nieraz nie mogta docze-
ka¢ naszego zejScia, i sama konczyta zaczetg ksigzke. O jakze
wowczas uznawatam wazno$¢ tego rodzaju literatury, jak btahemi
okazaty mi sie zarzuty robione przez pedantéw, przeciw pisaniu
poAviesci; dzieta, powazne i gtebokie, nie bylyby nigdy wywarly ta-
kiego wptywu na untyst mojéj synowéj. Nie na kazdego mozna dzia-
ta¢ przez mysl, serce jest droga daleko powszechniejszg i pewniej-
szg. Mieli wiec giebokie poczucie potrzeb i charakteru narodu ci,
co sie tak sumiennie wzieli do uprawy powiesci u nas, dazac do
podniesienia obyczajow i oswiaty ogdlInéj, a to tym skuteczniej, ze
chociaz obudzajg zycie, nie egzaltujg jednak zbytecznie. Smiato
tez uzywatam tego S$rodka, nie lekajac,sie rozkotysania uczué w mo-
jéj Annie— pokdj tam jest, zasady tam sg, a ze fza wytry$nie, ze
serce mocniej zabije, ze mysl sie wzniesie, czyz to wystepek, czyz
to niebezpieczenstwo? Nie jestze to raczéj norma, do ktérdj zwyczajne
zycie zdgza¢ powinno; czyz troszke tych iluzyi niejaskrawych, nie-
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gwattownych, ale poetycznych zawsze, poezyjg cnoty i wyksztatce-
nia bedacych, czyz troche, méwie, tych iluzyj zycie spetni¢ nie mo-
ze, czyz ich nie urzeczywistni nigdy!

Obrazy te widocznie rozpromieniajg bladg jeszcze tw-urz An-
ny, nadaja jéj wyraz giebszy i myslacy;.czasami nawet wznosi sie
do uwag i sagdéw bardzo trafnych: i tak na przyktad w tém szczpr-
sciu za gérami., ktore dwa razy przeczytalySmy, osadzita, ze autor
nieréwnie piekni6j i staranniéj obrobit cze$¢ pierwsza, niz przeci-
wna jéj czes¢ druga, ktora przedstawia szczescie wsérdd Swiata,
a raczéj urok jego niezwyciezony. To obtgkanie miodzienca nie
ma zadndj podstawy, prawie zadnego celu, i niczéni usprawiedli-
wione by¢ nie moze, chyba niemocg i podtoscig charakteru. Sg
w istocie widoki $mielsze, sg straszne pragnienia geniuszu, ktdre
domowém szczeSciem zadowoli¢ sie nie moga, ale tych nie byto
w duszy bohatera téj powiesci; zepsut on raj ziemski, jaki mu
zgotowato anielskie serce dziewicy, dla préznych marzen wyobrazni,
co gorsza dla najpospolitszych pasyj; nie ma wigc catosci, nie ma
antithezy w tym pomysle, ktérego" potowa jest tak piekna i wieccj
jeszcze moze wykonczona, niz wszystkie inne utwory tego pisarza.

Tak to pracowatam powoli, pomagajac tylko umystowi Anny,
kierujagc mys$l jéj niespostrzezenie, niewyraznie. | w tém wiasnie
lezat dla mnie caly wdziek téj roboty, zycie rosto w moich oczach,
jak pod cieptem storica wychodzi trawka zielona, chociaz stonce
jéj nie dotknie, nie poruszy; serce matki byto tém cieptem, ono
zgadywato co czyni¢ potrzeba, jakie strony ogrza¢, rozmiekczyd.
Pierwszy to zarys dopiero, pierwsza podstawa, ale juz i to wiele,
bo ujrzata Swiat idealny, bo zatesknita za nim, bo ma miare od-
tad, ktdéra jéj wszelka poziomos$¢ wiasciwie oceni¢ dozwoli. Dziwna
jest rozmaito$¢ potrzeb duszy czlowieka; sg kobiety, ktdre raczéj
odrywa¢ trzeba od ideatu, sprowadza¢ na droge rzeczywistego zy-
cia, podczas kiedy inne tong w nim zupetnie. Mnie sie jednak zda-
je, ze taka idealnos¢, ktéra praktycznosci szkodzi, nie jest prawdziwg
idealno$cig, prawdziwg poezyjg duszy; kto kocha piekno, znajdzie
go wszedzie, szuka go wszedzie, a szukajac, pragnie wypetniaé
i zastosowaé, a wiec tworzy, spetnia dobro, aby byto piekno; jedno
i drugie tak sie wowczas taczy w sercu, ze ich rozerwac niepodo-
bna. Perspektywa tylko moralna, o ktoréj wyzéj mowitam, nigdy
z przed oka ging¢ nie powinna; sg rzeczy wieksze i mniejsze, sg
ogdlne strony w praktyczném zyciu, ktérych zawsze dotyka¢ po-
trzeba, aby cato$¢ brzmiata zgodnie, ale sg kotka w machinie, kt6-
re innym pracownikom zostawi¢ powinniSmy, zeby i oni z godno-
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§cig i swobodg dziatalno$¢ swoje rozwija¢ mogli, a my ku wyz-
szym celom mieli czas zdgzaé. To ja chciatabym w'poi¢ niejako
w Anne, to napomykam jej codziennie w ubocznych niewyraznych,
a przeciez dobrze zastosowanych uwagach, juz to chwalac jej po-
stepowanie dzisiejsze, juzto zwracajagc jej uwage na inne podobne
przyktady, juzto nakoniec zapewniajagc, ze tak zawsze myslat Ju-
lian, ze taki spos(3b postepowania bedzie mu najmilszy. | nie od-
dalitam sie w tem od prawdy: ojciec bowiem jego, a drogi mdj
Stanistaw, jak we wszystkiem, tak i w tem mial Awyzsze, niepospo-
lite pojecie. Nieraz, kiedy w rozmowie towarzyskiej ktds utrzymy-
wat, ze edukacyja kobiet polskich pod wzgledem praktycznosci jest
niezmiernie zaniedbang, on stawal w naszej obronie, modwiac, ze
z tg kwestyja dzieje sie co$ podobnego, jak z naszg historyjg. Za-
rzucajag przodkom naszym, ze nie umieli nagina¢ sie dosyé do po-
rzadku, a ja bym powiedziat, dodawat on, ze oni tylko nie umieli
rownowazy¢ wysokicn swoich idei, uznaniem peAvnych konieczno$ci pan-
stwowych, bez ktérych byt narodu, choéby najbardziej rozwinigetego
utrzymac sie nie moze. Tak samo dzieje si¢ z niepraktycznoscig kobiet
polskich, one pojety, i lepiej, niz kobiety wszystkich innych krajow,
ze materyalne zajecia nie powinny pochfania¢ duchowego zycia, ale
tego nie pojety, a przynajmniej nie wszystkie ze nie przechodzac
do obyczajow niemieckich, pod tym wzgledem, (czegobym ja wcale
stosunkow'0 do nas, postepem nie nazwat,) mozna jednak uznaé pe-
wne koniecznosci bytu materyahiego, pewne prace niezbedne —
i z gory madrze kierowa¢ catg maching domowego zarzadu, na za-
sadzie tej perspektywy moralnej, o ktorej wyzej mowitam.

Oto sg zdania, ktore styszat Julian od dziecinstwa, i ktére ja
staratam sie zastosowywaé, podiug wskazari mego drogiego prze-
wodnika. Nie jestem wecale przeciwna praktycznosci, nie lubie
egzaltacyi, przeciwnie, bytabym za tem, zeby kobiety nasze nietyl-
ko poOzniej w zastosowaniu, ale nawet wczesniej, w czasie nauk,
uczyty sie gospodarstwa, réwnie jak rachunkéw — ale wraz z mo-
im Stanistawem kiade na pierwszym rzedzie, ugodnienie duchowe,
prace umystowg, stowem wszystko to, co kobiete czyni prawdziwg
towarzyszkg wyksztalconego meza. Lecz odstgpitam cokolwiek od
przedmiotu, a to dla tego jedynie, aby$ nie mys$lata, kochana sio-
stro, ze nadaje zbyt oderwany, idealny kierunek charakterowi mo-
jej synowej. Naprzod, byloby to niepodobienstwem w obec jej
usposobienia; powtore, widzisz ze stdbw moich, ze umiem uwzgle-
dnia¢ te wazng i piekng strone, ktorg nazywajg praktyc-znoscia
w kobiecie, tylko nie chciatabym, zeby ona w pospolitos¢ i pozio-
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mos$¢ nas wprowadzata. Dodajmy tu jeszcze, (co tez staratam sie
wpoi¢ w Anne), ze dobry podziat czasu, wszystkiemu najlepiej za-
radzi¢ potraii. Zbytnia systematycznos¢ jest szkodliwa, ale pewne,
stale podzielenie zatrudnien, réwide godzi sie z potrzebami rzeczy-
wistodci, jak z dazeniem wyzszego umystu. Lecz i podziat ten
znéw, tak samo jak ustopniowanie zatrudnieri, wynika jedynie z roz-
winiecia umystowego w kobiecie. Powtarzam wiec, Anna wszystko
zyskata, skoro obudzita sie w niej refleksyja i gust do pozyteczne-
go czytania, i poczucia ideatu.

Na uwienczenie pracy naszej zostawitam przesliczng powiesé,
ktéra wiecej jeszcze, jak SzczeScie za gérami, odpowiadata zamia-
rom moim wzgledem Anny. Znasz zapewne siostro Kiopoty stare-
go komendanta przez Wilczynskiego. Nie wiem dla czego powiesc ta
nie ma takiego rozgtosu, na jaki zastuguje réwnie w catosci, jak w pie-
knych szczegétach swoich. O cato$¢ jednak mi nie szto, nie byla
to chwila, w ktérej zacna posta¢ starego komendanta mogta by¢
przez mojg czytelniczke wiasciwie oceniong — mnie zajmowaly
przedewszystkiem doskonate typy dwodch niewiast, matki i corki,
skreslone z niepospolitym talentem, i na nie zwrdcitam uwage An-
ny. Ta zona petna uczucia, taktu i rozumu, pozornie zawojowa-
na, a zawsze zawsze rzadzaca; ta cicha wiadczyni wypadkéw i woli
meza, a spetniajgca swoje wihadztwo z takiem poswieceniem, z taka
mitoscia, ze cienia osobistosci zarzuci¢ jej nie mozna; to wszystko,
mowie, dziwne budzi uwielbienie, i dziwnie dziata na charakter ko-
biety. Przez jakiez to tysigczne okolicznosci, a zwyczajne, a po-
spolite, a naturalne, przeprowadzit autor te przymioty zony i mat-
ki? zdaje sie, ze Icredlit ten obraz z natury, chociaz rzeczywiscie
musiat pozbiera¢ z wielu wzoréw, aby taki obraz utworzyé. Na
tem zakonczylySmy nasze czytanie. Nie chciatam zaciera¢ wraze-
nia, jakie ta powie$¢ zostawita w Annie, nowym przedmiotem—chcia-
tabym, zeby rysy gtowne, stawionej tam niewiasty, wcielity sie nie-
jako w synowe mojg, a tymczasem inne bardziej naglace zajmg
mnie trudnosci.

LIST VL

0 tak sg, i beda jeszcze trudnosci. Julian znéw mi byt posmu-
tniat, czolo jego na chwilke wypogodzone, pochmurzyto sie. Za
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dtugo byt smutnym i samotnym, zanadto zwatpit o szczesciu do-
mowem, aby te pierwsze usitowania moje, mogly go stanowczo
orzezwi¢. Jeszcze potrzeba odwraca¢ jego uwage, jeszcze zajmowac
go innemi przedmiotami, pdlci um>st Anny, podniesiony cokolwielc
wyzszemi mys$tami, nie wznowi jej tego uroku, jakim jasniata dla
niego w pierwszych chwilach. Konieczno$¢ te widziatam jasno, ale
sposéb nie nastreczat sie zaden, kiedy nowa okoliczno$¢ zastgpita
niejako moje usitowanie, spetniajac moje zamiary stokro¢ szczesli-
wiej, nizbym to sama uczyni¢ mogta. Karol W. towarzysz kilko-
letniej podrozy Juljana za granica, zacny i szlachetny miodzieniec,
przyjechat umysinie, aby kilka miesiecy spedzi¢ w towarzystwie
mego syna, i zarazem z jego pomoca poszukaé sobie wioski, na
wilasno$¢, w naszej okolicy. Znatam go jeszcze dzieckiem. Dzi$,
jestto mezczyzna peten zalet i prawdziwej wyzszosci; a jaki zapat,
jaka mitos¢ wszystkiego, co wazne dla og6tu. Sadze, ze zapal ten
udzieli sie Julianowi. Karol duzo podrézowat, a podrézowat z po-
zytkiem, poswiecajagc sie wszedzie poznaniu najwazniejszych stron
zycia spotecznego. Pamieta jeszcze, jak przed wyjazdem jego za
granice, maz mdj, ktory szczegblniej byt mu zyczliwym, przygoto-
wywat go j)0 ojcowsku na te podréz, aby ona odbyfa sie wedle
mysli jego, to jest z pozytkiem kraju i wyrobieniem charakteru.
Spetnit we wszystkiem rady doswiadczonego przyjaciela, a dzi$,
dzieli sie owocem swych badan z synem jego. Lecz nie mysl, ze
czyni to z rozmystem, z jakim$ nastrojem pedagogicznym; zbyt on
jest skromny, aby przybierat charakter mistrza, tak niewlasciwy
miodemu cztowiekowi. Nauczycielstwo to spetnia sie mimowolnie,
bo stuchajagc go, niepodobna sie nie zajaé, nie ozywi¢ i nie uczuc
clieci do dziatania pozytecznego. Widze, ze dobre to ziarno padio
juz w dusze Juliana; mierzy ono sie i pasuje z chwastem marnym
rozczarowan i tesknot, ktére je otaczaja - ale zwyciezy, jestem
tego pewna, i zakwitnie kwiatem nadziei i energii moralnej. Nie
odrazu dzwiga sie dusza: tysigce przechodzi odmian; wszystkie po
kolei sg jednostronne, az ostatnie dopiero przejscie, rozpromieni
czoto cztowieka pokojem i zdrowiem.

Od czasu wiec, jak tu bawi Karol, uwazam sie juz za mniej
potrzebng Julianowi. PrzyjazA i zywy udziat w zyciu publicznem,
w zadaniach spotecznych, to dwa zywioty tak potezne, dzwignie
tak wielkie dla miodego, Zze wiecej istotnie nie potrzeba. Pozosta-
wiajac wiec im dokonanie dzieta, zwrécitam jeszcze uwage na An-
ne, aby ustali¢ skutek mego dziatania i rozwina¢ jezeli mozna rzu-
cone podstawy. Dziwny ku temu obratam $rodek, powiem ci o0 nim
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w przysztym liscie, a teraz jeszcze stowko o malej dziatwie, ktéra
tak iiiespostrzezenie ulegta zmianom w ogélnym trybie zycia, Jo-
anna cate wieczory spedza z nami; dzieci bowiem o dziewiatej kia-
da sie spa¢, a ja korzystam z tego czasu, aby jej rzuci¢ niektore
uwagi o pierwotnem ich wychowaniu. Mysli moje w tym wzgle-
dzie, na dwdch szczegolnie opierajg sie zasadach, a raczej na je-
dnej, gdyz wszystko pod jedne mozna podciggngé nazwe... Oto
pragne, zeby bylo uszawicanier uszanowanie dla rodzicow, dla star-
szycli, dla guwernantki lub bony, nawet dla stuzagcych — a z dru-
giej strony chce, zeby szano-wauo dziecko® zeby szanowano w niem
charakter cztowieka. Nie moge nigdy zapomnie¢ przeslicznych
w tym wzgledzie uwag, dziele biskupa Dupantoup, 0 Edukacyi.
llozdziat noszacy tytut: .~ruszanowanie dla dziecka'-'- jest gtebokim
pomystem, najwymowniejszym wyrazem potrzeb wieku naszego, kto-
ry wszedzie i we wszystkiem dazy do usuniecia przemocy. Usza-
nowanie to, powinno objawia sie nieznacznie, wcieli¢ niejako w po-
stepow'anie, przewodniczy¢ przetozonym, bez wiedzy dzieciecia, ale
przewodniczy¢ nieustannie, w kazdym najdrobniejszym czynie. Nie-
podobna mi tu wyrazi¢, jak ta zasada rozwija sie w praktyce, jak
zyAYotng olcazuje sie w tysigcznych wypadkach; powiem ci tylko,
iz doswiadczatam jej na moich dzieciacli, i zawsze okazato sie, ze
to jest najlepsza droga do obudzenia mitosci, do rozwiniecia wszyst-
kich wiadz i do wyrobienia charakteru. Zaufa¢ trzeba duszy ludz-
kiej, podnies¢ ja odrazu szacunkiem, a ona sama cuda zrobi¢ po-
trafi. Tak sie powinno wychowywa¢ i prowadzi¢ wszelkich ma-
luczkich, tak i jedynie... Nie idzie zatem, zeby karno$¢ zaniedbac:
nie, to druga niejako jDodstawa, tgczaca sie ScisSle z pierwsza. Bo
na czemze oparte uszanow”anie, jezeli nie na poje~ciu dobra., ktdre
stopniowo powinnismy rozwija¢ w dziecku — a na czemze znow
powinna sie oprze¢ wihadza, powaga, jezeli nie na temze samem
pojeciu dobra, ktérego ona pilnuje, ktére spetniaé uczy, ale nie
z dowolnycti pobudek, lecz z obowiazku.... Uszanowanie wiec, loza-
jemne przetozonych i podwiadnych, uszanowanie., to podstawia wy-
ctiowania, to moze podstawa spoteczenstwa.... Ale tak daleko nie
ide, zatrzymujac sie na moicli matych wnuczkach: na mitym Mi-
chasiu, milutkiej i grzecznej teraz jali aniotek Julci, na Kaziu i Ma-
ni, ktére nie wiedzac jeszcze, co to jest godnos$¢ i szacunek, dozna-
ja skutkow tych zasad w obejSciu sie z niemi, petlnem taktu, po-
wagi i delikatnosci, panny Joanny.

Nie moge sie nacieszyé, ze to Polka; panuje tez miedzy nami
najzupetniejsze porozumienie i zaufanie, takie, jakiego z cudzoziemka,
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chociaz najSwiatlejszag, mie¢ nigrly niepodobna- - zawsze bowiem #3-
czy sie wtedy jaka$ obawa, jakies§ mimowolne zenowanie, jaka$ troska
o0 to. zeby z\vyczaje nasze i cliaraktery, fatszywie ocenione i zrozumia-
ne nie byly. Czemuz to tego tak nie rozumie ogdt, czemu nie ma
u nas bon polskich, nawet nazwiska na ten rodzaj zawodu — a je-
dnak w tem byloby tyle dogodnosci, a takby sie to tatwo dato
zrobi¢. Bo wielez to jest wilasnie os6b, nieuksztatconych na guwer-
nantke, ale przedstawiajacych rekojmig szlachetnego postepowania,
rozsagdku, a zarazem obznajmionych z poczatkami nauk. Wiecej
nie trzeba; S$wiatta matka potraii uzupetnic¢ reszte, do lat kilkuna-
stu. A potem, poznanie regut jezykéw obcych, przy rozwinietej juz
intelligencyi, wiecej przyniesie korzysci, niz to wczesne paplanie
bez rozmystu, ktére sie tak predko zapomina, jak nabywa — w kaz-
dym za$ razie, jest tylko pozorng biegtosciag. Wielez to razy zda-
rzyto mi sie widzie¢ tak chowane panienki, ktére nawet listu po-
prawnie napisa¢ nie mogly. Dawne wieki nie znaty tego sposobu,
uczenia jezykow przez wprawe, to tez wowczas, nabytek obcej mo-
wy, byt w istocie nabytkiem mysli i méwiono nieraz ze stusznoscia,
ze ile jezykéw, tyle rozuméw cztowiek posiada. Dzi$, czyz moznaby
to w'yrzec? *)

I. TST VIL

Otnecatam ci powiedzie¢, kochana siostro, jakiego sposobu
uzytam do ustalenia w Annie checi do zaje¢ umystowych; jestto
ostatnia moja praca u Julianéw, a zatem rozciggne sie nad nig co-

Chcac zachowac te biegto$¢ i wymowe francuzka nabyta w dziecin-
stwie, trzebaby ciagle zostawa¢ w towarzystwie cudzoziemcéw, wsrod biegu
nauk — co jest niepodobiefstwem — albo zatraci¢ w rodzinie zwyczaj mowie-
nia po polsku, co bytoby ciezka wina, inaczej zapomni sie wiele. Kiedy prze-
ciwnie, nabywana stopniowo i zasadniczo nauka jezykoéw, nigdy sie niezapomi-
na — a z pomocag cudzoziemca lub cudzoziemki wyksztatconej, w koncu
nauk, mozna doj$¢ nawet do pigknosci i biegtosci dostatecznej.
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kolwiek. Posiadajg oni bogatg biblioteke po mezu moim, Kktory jg
wylgcznie starszemu przekazat synowi, a ktéra dotgd niebyta uto-
zong systematycznie. Gromadzac nowe dzieta, Julian pomieszat
tad i porzadek, w jakim utrzymywat jg méj drogi Stanistaw. Ot6z
ja zajetam sie tg pracg, namoOwiwszy pierwej Anng, zeby mi w tém
pomogta. RoztozytySmy na duzycli stotach wszystkie ksigzki; ja
klassyhkowatam, a ona spisywata — i znalazta sie przy téj pracy
tysigczna sposobno$é do powaznej rozmowy, do ocenienia dziet ob-
cych i swoich. Juzto rzucajgc wiasne zdanie, jakby od niechcenia,
juzto cytujac sady Stanistawa o ksigzkach spisywanych, staratam
sie obudza¢ ciekawo$¢ Anny, zbogaca¢ jéj umyst wszechstronnemi
wiadomosciami, stowem dokonywa¢ tego dzieta rozbudzenia, ktore
tak szczeSliwie rozpoczely nasze putoiesci. | one tez staly sie
szczegblnym przedmiotem naszéj troskliwosci w téj pracy.

Wszystkie, jakie tylko znajdowaty sie w bibliotece, utozytysmy
w osobnéj szafie, a szafe te umiescitam w gabinecie Anny, aby
miata pod reka ulubionych sobie autoréw. [)o tego dofgczytySmy
naszych wielkich poetéw, oraz co tylko w obcym jezyku znalazto
sie whasciwdm na domowe czytanie. PowieSci angielskie, chociaz
w przektadzie francuzkim, zalecitam szczeg6lniéj Annie, bo uwazam
w nich obfite zrodto najpiekniejszych natchnien dla rodzinnego zy-
cia, i chciatabym, aby jaknajpredzéj nastata chwila, w ktoréj au-
torki nasze wezmg sie do tego rodzaju. Robota nasza trwata przesz-
fo tydzien, odbywalySmy ja powoli i sumiennie, a jakze ona byla
rézng od téj, jalcg spetnitam niedawno z Julianem. Tam miatam
przed sobg dusze zbolatg, syna, tu za$ stata mioda kobieta, peina
nadziei, swobody i ufnosci, przywigzana do meza z zaslepieniem
prawie i coraz godniejsza wzajemnego uczucia. Oby P>dg spenit
te jéj nadzieje, oby rozwinety sie te wszystkie zarody, ktore tak
pieknie pojawiajg sie w jéj duszy, oby serce mezczyzny nie zniwe-
czyto téj swobody, ktdra z niczem poréwnaé sie nie da. Tego ja
pragne, o to sie modle goraco do Boga, ogarniajac jedném uczu-
ciem syna i synowe — a teraz uspokojona cokolwiek o nich, za-
mierzam zatioficzyé méj dtugi pobyt, i zapewne juz nie od Julia-
néw, ale z domu Anielki, miodszéj corki mojéj, odbierzesz list na-
stepny.
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Jestem wiec u Anieli. Wiesz siostro kochana, Ze dziecko to
najwiecej mie tez kosztowato, najwigksze obawy zawsze budzito —
i nie mylito sie w tém uczucie mego sercal Oddana wczesnie pod
dozér siostry mego meza, Hrabiny W., odebrata zupeknie rézne
wycliowanie od reszty moicli dzieci. Diugo sprzeciwiatam sie te-
mu, ale Stanistaw kochat siostre niezmiernie; ona zgdata tego po-
Swiecenia od nas, dla pociechy swojej starosci, a majatek jéj sta-
wiat widoki wielkiego losu dla naszego dziewczecia. Maz moj nie
chciat traci¢ taldéj sposobnosci uszczesliwienia corki, kiedy wiedziat
zarazem, ze jéj tam zadne zgorszenie nie grozi. Musiatam wiec
uledz jego Awoh, ale jakze niechetnie! Nie byto zgorszenia, nie by-
to najmniejszéj lekkosci i niebezpieczenstwa dla obyczajow — ale
byt Swiat, Swiat zwany wielkim, byta préznosé, stowem byta
préznia zycia, ktdéréj ja sie zarowno lekam jak zepsucia, lio to tto
przyjazne do wszelkiego obrazu, do wszelkich znudzer i namietno-
Sci, jakie tylko rozkotysana dusza nakre$li¢ zamierzy. Szczesciem,
ze Aniela nie miata charakteru usposobiajacego do przyjmowania
tych szkodliwych wplywoéw. Jestto istota cicha, nie rozbudzona,
jaka$ nawpodtsenna, okoto ktorej wszystko moze przejs¢ niespostrze-
zenie ; ma wiele cn6t, ale nie wie, ze je posiada, bo zniczego sobie
sprawy nie zdaje. Powolna i fagodna, z wdziekbw swoich nawet
nie umiata nigdy korzysta¢, tak, jakby to uczynita na jéj miejscu
kobieta wiec6j mys$laca i samodzielna. Poznawszy te usposobienia
w corce mojéj, mniéj zaczetam lekac¢ sie o nig. W istocie pierwsza
czes¢ jéj pobytu u ciotki, zeszta dos¢ szczeSliwie i spokojnie: pra-
cowata nad ukonczeniem edukacyi, ksztatcita sie w talentach, na-
bierata poloru i uktadu, o ktory najwiecej szto jéj opiekunce. Ale
w drugiéj potowie rolai, po ukonfczeniu tych przygotowawczych ¢wi-
czen, siostra nasza wprowadzita jg w S$wiat, otworzyta salon dla
miodziezy, ktéra znecona nadzieja majatku i wdziekami Anielki,

7
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thlumnie otacza¢ jg zaczeta. Nie wplyneto to bynajmniej na obu-
dzenie jej umystu; jaka$ apatyja przyrodzona, niczem pokonaé sie
niedajaca, czynita wszystkie te icli zabiegi prawie obojetnemi. Je-
zeli czego obawiaé¢ sie mozna bylo, to jedynie braku woli i samo-
dzielnosci vf wyborze: $pigca bowiem ta dusza, naturalnie garneta
sie pod rozkazy ciotki, i jéj wolg zyta we wszystkiem. Dziwném
jednak, a opatrzném zrzadzeniem Nieba, Aniela ulegty tylko by¢
mogta co do losu; Swiatowos$¢ za$ i lekkomysIno$¢ ja otaczajaca,
zarowno rozbijaly sie o jéj apatyja, jak hotdy otaczajacych jg wiel-
bicieli. Obojetna na wszystkich i na wszystko, zyta w senném
odurzeniu i niepodobna byto przypusci¢, aby kiedy do wyboru jéj
dotgczyto sie zywe uczucie — ale wszystko nakazywato sadzi¢, ze
wybor ciotki bedzie stanowczym. Tak sie téz stato. W salonie
arystokratycznym, siostry naszéj, byto wielu mtodych ludzi, ktérzy
po miodosci w zbytkach przepedzonéj, szukali ratunku dla swéj
pozycyi, w bogatem matzeAstwie. Jeden z takich, ksigze W., wcze-
$nie zobojetnialy na wszystko, umiejacy jednak graé role zakocha-
nego, kiedy tego okolicznosci wymagaty, potrafit zyska¢ zyczliwos¢
opiekunki Anieli, a wiec i jéj mitos¢. Mitos¢, nie te, jakg my poj-
mujemy. wielka, samowiedna, wzniosta, ale mito$¢ sktadajaca sie
z pociagu towarzyskiego, z uroku wielkiego imienia i wdziecznosci
za uwielbienie, ktore sie w tysigczny spos6b i tak zrecznie obja-
wiato. Biedne dziewcze moje, uchwycone zostato w te siéé sztucz-
nie potaczonych ponet, izanim ja zdotatam przyjs¢ na jéj ratunek,
juz rzeczy byty postanowione, skoriczone. Odwotano sie do nas po
ostateczng sankcyja, ale rzeczywiscie tylko dla formy. Hrabina bo-
wiem pewng byta zezwolenia brata, a moj gtos, jakkolwiek we
wszystkiem szanowany przez meza, w tém jedném musiat zamil-
kng¢. Przyznac tez nalezy, ze pozory do$¢ byty zachecajgce: mo-
wiono powszechnie, ze ksigze W. opuscit zupetnie zycie rozpustne,
Ze postanowit odmieni¢ tryb postepowania, i ojcu swemu najuro-
czystsze pod tym wzgledem ztozyt przyrzeczenie. Byla takze re-
kojmia w stodyczy i tagodnosci jego charakteru — przymioty te
bowiem og6lnie mu byly przyznawane, i w caléj epoce jego mio-
dziefAczych zboczen, nie byto ani jednego rysu, ktéryby zdradzat
zty charakter, lub ztoSliwe usposobienie. PrzystaliSmy wiec— a sio-
stra uszcze$liwiona z tego, wynagrodzita naszg ulegto$¢ zapisem
calego majatku Anielce. U niéj tez odbyt sie $lub, ze Swietnoscig
godng jéj potozenia, i natychmiast potem ksigze wywi6zt Anielke
do débr swoich. Odtad niewidziatam jéj wcale. Pisywala tylko do
nas, a choroba meza i $mieré niespodziana, tak okropnie wstrzg-
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snety mojem zyciem, ze zapomniatam o troskach i obawach co-
dziennych, Podczas pobytu przy tobie nawet, kochana siostro, ma-
to mogtam dowiedzie¢ sie o pozyciu Anielki — w listach bowiem
zawsze malowata sie ta sama apatyja i senno$¢ moralna, ktora dla
mnie réwnie uspokojenia, jak smutku byta zrédtem. Przekonasz
sie, droga Maryniu, ze dobrze uczynit Bég, dajac jej takie usposo-
bienie; dla kazdej bowiem innej osoby potozenie, w jakiem jg za-
statam, bytoby do niezniesienia. Mieszkajg w dobrach rodzinnych
na Wotyniu; obszar niezmierny wiosci ich otacza, a lubo stan ma-
jatku nie jest tak kwitnacy, jakby madgt by¢ przy dobrem urzadze-
niu, z pomoca jednak ogromnego kapitatu, ktérego im ciotka Anieli
uzyczyta, obfitujg w zamozno$é prawdziwie magnacka. Ale moral-
na strona jej losu nie odpowiada bynajmniej materyalnej. Ksiaze
w kilka miesiecy po $lubie wrdcit do dawnego sposobu zycia: prze-
siaduje ciggle w Warszawie; a lubo cicha i niepodejrzliwa Anielka
nie zna jeszcze dobrze swego opuszczenia, istotnie jednak powie-
dzie¢ mozna, ze jest zupelnie opuszczong. Mieszka tu ze starym
ksieciem, ojcem meza, czlowiekiem petnym zalet towarzyskich
i uprzejmosci dla synowej, ale bez zadnego wptywu na syna. Obo-
je, zona i ojciec, uwiedzeni sg swobodg i pozorng szczero$cig mio-
dego ksiecia, ktéry w czestych listach przedstawia koniecznos¢ po-
bytu swego w stolicy, dla intereséw prawnych, w najtkliwszych wy-
razach malujgc im swojg tesknote. Jestto jeszcze zawsze co$, ko-
chana siostro; ludzie jego pozycyi, btgdza bez uniewinnienia sie na-
wet, bez zadnej uwagi na zadane cierpienia. To tez nie otwiera-
tam wecale oczu, ani ojcu, ani zonie odurzonej, chociaz, z wiarogo-
dnych zrédet, mam najdoktadniejsze doniesienia o prowadzeniu sie
ksiecia. O! czemuz odstania¢, co sam Bo6g zakrywa; czemuz ranié
serce kobiety, ktéra i tak do$¢ nacierpi sie w zyciu. W przysztym
liscie doniose ci, jakie beda dalsze moje spostrzezenia i ciche jak
zawsze macierzynskie starania.

LIST n

Wspomniatam w ostatnim liScie o ojcu miodego ksiecia. Mity
ten, tagodny staruszek, obudzit catg mojg sympatyja. Niepodobna
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nawet przypuscié, aby z tak wielkiem doswiadczeniem i rozumem
nie domyslat sie prawdy, co do postepowania syna, tym bardziej,
ze juz nieraz miat sposobnos$$ poznac jego usposobienie — ale wi-
docznie odurza sie dobrowolnie, moze dla tego wiasnie, aby odda-
lic wszelkie podejrzenie, i nie zaktdci¢ niczem miodej synowgj, kto-
rg koclia prawdziwie ojcowskiem uczuciem. Jestto wielki lubownik
sztuk pieknych; posiada ogromna, galeryg obrazéw; oprécz tego
ma bogatg biblioteke, ktéra, mianowicie pod wzgledem rekopismow,
zawiera niezréwnane skarby. Przechodzac sie po tym wspaniatym
zamku, zdaje mi sie czasem, ze zyje w $rednich wiekach, albo przy-
najmniéj jestem w tém arystokratyczném schronieniu, ktére tak
wspaniale opisat Zygmunt Krasinki, w swojéj Nieboskiéj Komedyi.
Ta wieza wspaniata, na ktorg sie wstepuje licznymi a wazkimi
schodkami, a w niéj zndéw ta zbrojownia, gdzie pamigtki rycerstwa
przodkéw obficie zebrane, wszystko to robi dziwne wrazenie na
cztowieku dziewietnastego stulecia, ktdry przywykt do rekojmi praw
i swobod spotecznych. Kraze t6z po tym gmachu od rana do wie-
czora; zwiedzam, rozwazam, a wszedzie towarzyszy mi niezmordo-
wany ksigze, ktory jest najwymowniejszym cicerone swoich skarbow.
On rad, ze znalazt amatora, dzielgcego jego zamitowanie. Dawno
juz nie miat téj pociechy: syn bowiem, lubo wyksztatcony, zoboje-
tniat na wszystko, wsrod rozpustnego zycia, Aniela za$, z charak-
terem, jaki ci opisatam, niezdolng jest podziela¢ takiego zapatu.
Na szczescie, on sie tego niedomysla; stodycz i dobroé¢ jéj zasto-
nity przed nim ubozsze strony jéj natury, a przytem obojetnos¢ ta,
usprawiedhwia sie stokrotnie trwogg o zycie dzieciecia, trzechlet-
niéj coreczki, ktdéra dotad jeszcze chodzi¢ nie moze. Ksigze poj-
muje calg jéj bolesé, i wraz z nami ciggle przemysla, jakimby spo-
sobem wzmocni¢ sity téj drogiej istotki. Widocznie jestto choroba
skryfuliczna, ktéra grozi waznemi nastepstwami, jezeli jéj wczesnie
rozsadna kuracyja nie pottumi. Dla tego t6z, po dtugiéj naradzie
z ksieciem, o0sadziliSmy, iz trzeba wszystko opisaé memu zieciowi
Wiadystawowi, ktory jest mezem mojéj starszej corki, a zarazem
bardzo znakomitym lekarzem. Oczekiwa¢ bedziem jego odpowiedzi,
a tymczasem troskliwe oko matki poszuka drég nieznanych, aby
sprowadzié szczescie i pokdj, w tak bardzo juz zachwiane pozycie
corki.
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Szukam drog tycli, droga Maryniu, ale ich znalezé nie moge.
List do Wiadystawa, wystany; dziecko, w skutek rad moich i do-
Swiadczonych staran, zaczyna byé czerstwiejsze — ale o zieciu co-
raz smutniejsze wiesci. Mowig, ze przegrat znaczne summy, ktore
groza zupetnem obdtuzeniem doébr, spokojnie przez mojg biedng
biedng corke zamieszkiwanych! Wiesci te, tym bardziej sg zatrwa-
zajace, ze caly posag Anielki oddany zostat do rgk ksiecia, ktdre-
go delikatno$ci siostra nasza pozostawita péZniejsze tej summy za-
hipotekowanie. Umarta ona, jak wiesz, w przesztym roku, a $mier¢
jej niszczy wszelki $lad tego dlugu, na ktédrym cata przysztosé
dziecka mego jest oparta. Jedyny ratunek widze w zgloszeniu sie
do stryja mego ziecia, ksiecia Stefana, ktéry lubo bawi ciaggle
w Paryzu, na S$lubie synowca byt jednak obecnym, i okazat sie
prawdziwie szlachetnym cztowiekiem. Usilng wolg jego woéwczas
bylo, zapewnienie posagu Anielki na dobrach ksiecia — i gdyby
nie stabos$¢ hrabiny, prawna ta rekojmia bytaby przyszia niezawo-
dnie do skutku. On wiec pojmie moje obawe; on pospieszy z ra-
dg i pomoca, a jako miodszy znacznie od brata i peten energii
w charakterze, obmysli jaki$ stanowczy $rodek, na uchronienie sy-
nowca od nieochybnej zguby.

Nie mowitam ci nic jeszcze o jednym bawigcym tu gosciu,
ktéry jednostajno$¢ dni naszych bardzo mile urozmaica. Jest to
midy artysta — malarz, ktorego ksigze sprowadzit dla uporzadko-
wania swojej bogatej galeryi. Zrazu byt tak zatrudniony swojg
praca, iz mato udzielal sie towarzystwu, $pieszac ze spisywaniem
licznego zbioru — od Kilku dni juz jest wolniejszy, porzadkowanie
zbliza sie do korica, mamy wiec sposobno$¢ widywa¢ go czesto,
mianowicie wieczorem przy herbacie. Jestto miodzieniec pelen zapa-
tu i czucia artystycznego; podrézowat wiele i z prawdziwym po-
zytkiem, pragnie nawet jeszcze przepedzi¢ lat kilka we Wioszech,
a nastepnie w Paryzu, aby talent swoj udoskonalic — nalezy on
bowiem do rzedu tych ludzi, ktérzy wysoko pojeh cel sztuki, i da-
za do raz pojetego ideatu, wszelkiemi sitami. Pojmujesz, droga
Maryniu, jak przyjemng jest rozmowa z takim cztowiekiem, miano-
wicie w starym, ponurym zamku, w zupetnem prawie zamknieciu.
Ksigze umie ocenia¢ warto$¢ takiego towarzystwa, i coraz wiecej
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przekonywam sie o wysokiem jego wyksztatceniu, patrzac na petne
szlachetnosci obejscie z tym miodym czlowiekiem. Nie ma tu cie-
nia pychy; wszelkie konwencyje arystokratyczne znikaja w obec za-
stugi i talentu; jest réwnos$¢ i szacunek, a delikatne i wytworne
formy obcowania, ustepujg miejsca szczerej i poczciwej poufnosci.
Przyznaj Maryniu, ze to jest rys rzadki w charakterze cziowieka,
ktéry wiekiem siega dalekiej przesztosci, a $wietnem imieniem ro-
wna sie pierwszym magnatom w kraju. Ta swoboda, jaka Kksiaze
zaprowadzit, dziwnie wplywa na ozywienie catego naszego towarzy-
stwa; kazdy mowi, co mu przyjdzie do mysli; massa wzajemnych
wiadomosci, spostrzezen, giebokich pogladéw, krazy co wieczér
w naszom malenkiem koétku, tak, ze mozna je nazwaé prawdzi-
wie wybraném.  Nawet Aniela moja ozywita sie cokolwiek;
w glosie jéj jest uczucie, ktorego dawniéj nie spostrzegatam; wyraz
twarzy nabrat wdzieku nieporéwnanego, i sadze, ze gdyby tak du-
zej potrwato, przemienitaby sie cata istota.... Ale czy pragnaé te-
go potrzeba, czy dozwoli¢ na to?... Och! kochana Maryniu, dzi-
wna to walka serca matki. Widze, jak budzi sie cziowiek, jak
ksztatci sie dusza, jak ozywia czucie, ktore pod rekg mojg ozy¢
nie chciatlo — a ja lekam sie téj przemiany; ja jg moze zatrzymam
w najpiekniejszym rozwoju.... bo po c6z dazenia, Kkiedy ich zado-
wolni¢ nie mozna; po co zapal, kiedy zycie tali ubogie. O czemuz
to w zyciu domowem tak mato ludzie znajdujg szczescia, czemu
tak mato wen sktadajg ze skarbow ducha i serca! A jakby one
tam wzrastaty pieknie, jakby zdobity zakres domowy! tak, ze kaz-
dy dajacy, odbieratby stokrotnie w darach wspdlnych. Ale kiedyz
to kotko domowe w taki sposéb pojetem bedzie!

LIST IV

Ostatni list odbierasz ztad, kochana siostro. Jutro wyjez-
dzamy do Wiadystawéw. Odebralismy list od niego, peten zyczli-
$ci i rad najwazniejszych — ale ja wole spetni¢ je pod okiem tak
biegtego doktora. W chorobie zadawnionej wiecej znaczy pokiero-
wanie hygieniczne, niz leczenie; a moznaz odgadna¢ wszystkie od-
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cienia wptywdw dobroczynnych lub szkodliwych, bez tej znajomosci
organizmu czlowieka, jakg posiada znakomity lekarz.

Wyjedziemy wiec. Zal mi tylko staruszka, ktéry tak byt
z nami szcze$liwy; ale on sam sie pociesza nadziejg wyleczenia
wnuczki, ktdra jest jego najdrozszg pieszczota; a przytem zostanie
mu towarzystwo malarza, gdyz wiasnie nowe polecit mu roboty, to
jest przekopiowanie Kkilku obrazéw mistrzéw wioskich, ktére sg bra-
ta jego wiasnoscig. Do powitania wiec u Wiadystawow. A teraz
zalgczani jeszcze obiecany dawniej ustep z prac Stanistawa, meza
mego, ktéry wolnym czasem przepisatam tu dla ciebie. Sg to je-
go uwagi nad historyg Polska, jakby 'pomysty do filozofii dziejow\
wiem, jak lubisz ten przedmiot, postanowitam wiec nie czekaé po-
wrotu mego, aby ci to pismo zaliomunikowac.

Mysli o dziejach naszych.

Wiele rozmaitych uczyniono zarzutow naszej przesztosci. Je-
dne sg stuszne, drugie przesadzone; wszystkie za$ podiug mnie,
dadzg sie odnies¢ do jednej gtdwnej winy, o ktorej jednak dotad
nikt nie moéwit — owszem, zdaje sie, ze wszystkie rozumowania
wskazujg powody ztego, wiasnie w przeciwnym zrodle. Méwig nam,
zeSmy nie byli praktyczni, zeSmy warunkdéw bytu panstwowego nie
zachowali. Zgadzam sie na ostatnie, ale bynajmaiéj nie na pierw-
sze; zapoznahsmy je wiasnie dla tego, zeSmy byh za praktyczni,
a nie dos¢ racionalni. Czyn jest podziatem ludu naszego, cechg
stowianszczyzny naszej; mys$l nie urosta jeszcze u nas do energii
czynu— i ztad wszystko zie, ktére nas spotkato. Teorya nie
zajmowata nas nigdy; pomysty nasze byly zawsze okolicznoSciowe,
co wiasnie nam mniéj, niz innym narodom byto wihasciwe. Zacho-
dnie ludy w oprawie feudahzmu i catej panstwowoj budowy,
jaka przyjety od Rzymian, miaty mys$l odrazu wecielong niejako
w instytucje; istniaty jakby w ramach naprzdd przygotowanych,
kiedy nam ludom, sielskim i nowym, trzeba bylo samodzielnosci,
rozmystu, teoryi wiasngj. Mysmy szli osobnemi drogami; nasza
tradycyja nie byta tradycyjg feudalna. A jednak, te ludy nie-
ubezpieczajac sie na téj narzuconéj oprawie, uprawiaty mysl bez-
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wzglednie od potrzeb czasowych, i miejscowych wydawaty mysli-
cieli, politykéw, statystow, ktérych dzieta staty sie naukg dla ca-
tego Swiata. W tém ich wyzszos¢ nad nami, i w tém tajemnica

ich wzrostu. Bakon, Monteskiusz, Machiawel Vico, Grociusz, Leib-
nitz, Kartezyjusz wiec6j przyczynih sie do zachowania swoich lu-
déw, jak wszelkie zwycieztwa na polu walki, jak przebiegtosci i za-
biegi dyplomatyczne. Mysmy pogardzali temi ostatniemi — i to
nam zaszczyt czyni; ale obojetno$¢ na teorya, nieche¢ do umieje-
tnosci oderwanych, brak ludzi samotnie stuzgcych nauce dla niéj
saméj, niewyrobienie w fonie narodu zywiotéw czysto-duchowych,
filozoficznych, to sg strony ujemne, ktérych nie mogly zastgpi¢ ry-
cerskie przymioty naszych przodkdw, ani icb energja w zajmowa-
niu sie sprawg publiczng, a nawet poswiecenie bez granic, jakiego
dali dowody *). Wszystko co skupia ducha, daje zarazem sity,
mnozy je stokrotnie; a jedno takie ognisko rzuca promienie na roz-
legta przestrzen; wszelkie drogi praktyczne rozwidniajg sie przy
tém Swietle. Nie mys$lmy, zeby badania uczone nie miaty zwigzku
z zyciem publiczném; wszystko sie trzyma w duchowej sferze, a sa-
ma juz chwata i powaga naukowa, jaka wynika z takich badan,
czyz nie stanowi ostony dla spoteczenstw, mogacych sie poszczycié
myslicielami!" Nic nie skupia tak ducha narodowego, jak zapraco-
wana wiedza. Mysmy o tém zapomnieli; idac za popedem natury
naszéj, zyliSmy gtéwnie czynem. Czyn ten bywatl wielki, Swietny,
czesto niezréwnany, ale wynikat prawie zawsze z luznych pomystow,
ze tak powiem, nie miat podstawy jednohtéj, i tak marnowaly sie
niekiedy najwieksze skarby heroizmu, pracy i meztwa. Empiryzm
nie zbawia narodéw, a mianowicie narodéw, ktorych stowem dzie-
jowém jest samodzielno$¢; ktére przeznaczone sg ze swéj natury,
wyrabia¢ sobie ksztatty pohtycznej budowy wiasnem usitowaniem.
Oto patrze w téj chwili na dzieto lezagce przedemng ,,Fraivo poli-
tyczne nauodu Polskiego'-'- Skrzetuskiego. Widze tam budynek wspa-
niaty — duch narodu dziatat tu silnie, wieki utozyly zarys harmo-
nijny. Czemuz nikt nie miat tajemnicy tego stowa, nikt nie spisat
prac ducha dziejowego w filozoficznym porzadku, nikt nie odnidst
ich do ogélnych zasad filozoficznego pojecia prawa, na ktérém
wszelkie prawa ludzkie powinny by¢ oparte. Tamby sie byty zna-
lazty wskazania, jak daléj dziataé, jak prowadzi¢ budowe, Kktorg
rozpoczgt duch narodowy, jak potgczy¢ tradycye z prawdg bez-
wzgledna, jak prostowaé pierwszg przez druga, a modyfikowac dru-
ga przez pierwsza (co jest zadaniem konieczném kazdego ludu).
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Mys$my szli szlakiem tradycyi, stuchali$my jéj gtosu i nauki
ojcdw, aby z niéj tworzy¢ piesn zycia, ktéra miata mi6¢ moc za-
klecia wszelkich poteg przeciwnych.... Tak, miata ona te moc, ale
dopoty, dopoki potrzeby narodu nie rozrosty sie tak szeroko, iz
cud piesni i tradycyi objg¢ ich nie mogt, iz zadanie narodowe
przeszto sfere poezyi i bezposrednich natchnien, a wkroczyto
w sfere mysli, rozmystu, teoryi.

Taka chwile kazdy myslacy cztowiek zdota oznaczy¢ w zyciu
narodu. Jestto wiasnie epoka, w ktéréj przestajg dziata¢ potegi
natury: nie brzmi juz pie$n ludowa, nie mnoza sie wielkie czyny
bohateréw, bo ich nie budzi juz tak, niebezpieczenstwo zewnetrzne.
Na wewnatrz obraca si¢ cata zywotno$C i tu to ttomaczy si¢ zna-
czenie Stowa narodowego. Zyje ono zawsze, ale z poczatku dziata
samo, niesie na swych rekach niejako kolebke ludu, dopiero Kiedy
dziecie — lud wyro$nie na meza, maz ten myslg samodzielng wspie-
ra¢ powinien Stowo, czyli ten pewny zbior sit wewnetrznych i wa-
runkéw zewnetrznych, dany narodowi na rozwdj i wzrost osobny
w rodzinie ludéw. Maz — lud, to wiedza narodowa, nabyta, o kt6-
réj moéwitem wyzej, a ktéra w tysigczne rozwijajac sie konary pnia,
jednak gtéwnie pilnowaé powinna mysli zasadniczej rodzimej. Tu
juz wykrzyknie moze czytelnik zdumiony, tu on mnie czekatl, tu
wiasnie on chciat mi wzkaza¢ wielkie utwory poetéw naszych, ol-
brzymie sity poezyi spadte na naszg ziemie. Czyz one nie
stang za wszystkie czcze badania, czy nie wiec¢j w nich zycia,
jak w martwych rozumowaniach? Tak moéwi do mnie instynkt na-
rodowy, poetyczny, ale nie lubigcy medytowaé, bystry i ge-
nialny w czynach, ale nie pracowity, nie filozoficzny. Ja mu
odpowiadam: pie$n natchnien dana nam w nowych czasach, jest
istotnie cudownym darem nieba, ona wiele zastagpi¢ moze, ona jest
tak wysoka, ze prawie wiedzg nazwa¢ ja mozna, ona orzekia cu-
downie przeszto$¢, wskazata nowe drogi. Ale jéj dziatanie, to zndw
dziatanie bezwiedne, natchnione, ona nie chce mierzy¢ sie z za-
sadami ogolnemi, jak farys leci w przestrzenie, o warunki rzeczy-
wiste nie pyta, bo byt jéj duchoAvy, nieSmiertelny, nie zna tych wa-
runkéw.

Mysl dopiero wydobywa z niéj skarby ukryte, i wynosi je na
widownig, my$l tylko daje zycie, prawde i site.

,.Zycie narodu zalezy na ideach, ktérych rozwdj powierzyta mu
Swiatem Kkierujgca Opatrzno$é. Idee te jako mysl Opatrznosci sa
wieczne, a powierzone sg narodowi celem wypielegnowania i urze-
czywistnienia ich na widowni $wiata. Nardd nie pojmuje ich od-
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razu — ale jest duch, ktéry je moze i ma rozwing¢. Zrazu nardd
postepuje instynktowo, az doszediszy do samowiedzy. staje sie go-
dnym tychze idei reprezentantem. Droge te wiodacg do samowie-
dzy, nazywamy ostepem narodu. Wiec idee sg zrddtem zycia na-
rodu, idee stanowig istote jego historycznego bytu, i one pokrze-
piajg i wspierajg nar0d zywotnoscig swoja, tchnieniem bozem, na
drodze pracowitego, a ciernistego nieraz postepu; a nardéd im do-
ktadnidj poznaje Zrédto swego zycia, zrédto zycio-dawcze i zacho-
wawcze, tém wiecej szlachetnieje umyst jego, tém wyzsze zajmie
stanowisko w szeregu narodéw dziejowych.

Formy najwyzsze, w ktére duch sie przyobleka, sa idee dobra,,
piekna i prawdy. Duch pojedynczego ctowieka posiada trzy wia-
dze, za pomocg ktorych dazy do rzeczonych ideatéw; wiadze te sa:
Mola, uczucie —'mysl.

Wola kierujgca sie podtug zrozumianej idei dobra,, manifestu-
je sie jako religia.

Uczucie dgzace do urzeczywistnienia piekna objawia sie na
zewnatrz, jako sztuka.

Mysl odbijajgca sie w zwierciedle prawdy., tworzy umiejetnosci.

Whiec tez idea narodu — nardd trzema temi szlakami — trze-
ma gtéwnemi drogami dobija sie w $wiat czasowy — w Swiat hi-
storyczny.

Im wiecej naréd zdziatat cho¢ w jednym z wymienionych Kie-
runkoéw, im wiecdj przyczynit sie tg pracg do ogolnego rozwoju du-
cha czyli postepu; tém wieksze sobie zdobyt znaczenie historyczne,
tém szczytniejsze zostawil po sobie w dziejach imie; a imienia te-
go, ktére sobie zjednat pracg ducha — pracg cywihzacyjna. nikt
nie zdota wymaza¢ *), Wielkie sa zaprawde zastugi naszego naro-
du — zaden tak wczesnie i tak wysoko nie rozwingt idei przedsta-
wicielstwa, zaden nie przenikngt tak (pomimo pozornego oporu) do
ideatlu wiadzy — ktdra tworzac takg sprzecznos¢ z ideg Zachodu
dwczesnego, niemniéj jednak byta szczytng prawdg **). Brakio nam
tylko naukowego teoretycznego wypowiedzenia naszych intuicyi po-
elitycznych, ktére to wypowiedzenie bytoby zarazem praktyce nada-
to pewnosc i site, jakiej nie miato, i w dziejach $wiata zabrzmiato
niepozytym rozgtosem.

*) Mierzynski, Prelekcja o Filologii.
**) Patrz Studja moje nad kursami Mickiewicza, w Studjach mianowicie
uwagi nad Stefanem Batorym; i panowanie tegoz w Koronowiczu.
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LIST L

Oh! tu mi dobrze, tu moja sfera, moje zycie i moje szczescie
Tak szczescie, bo c6z moze by¢ drozszego nad widok pomysinosé
wilasnego dziecka, a Elzbieta jest szczeSHwg, to musze wyznac i ra-
doscia, mojg z toba, kochana siostro, sie podzieli¢. Przy wydaniu
jej za maz, nie bytam bez obawy — obok wielu przymiotéw i wa-
runkéw szczedliwego pozycia, zdawato mi sie jednak, ze brakuje je-
dnego, to jest stosunkowej réwnosci wieku. Wiadystaw bowiem
znacznie starszy orl Elzbiety, ona miata lat o$mnascie, on trzy-
dziedci sze$¢, ale jakze prozne byly moje obawy, jakze wynagro-
dzong jestem za zw cieztwo, jakie odniostam nad ta btaha uwaga.

Wiek tu nic nie znaczy, idzie o miodos$¢ duszy, o miodzien-
czo$¢ bezinteresownych uczué, stowem o charakter, na ktérymby
lata nie wypietnowaty egoizmu, ale owszem nadaly wiecej sity
i dojrzatosci zasadom. Takim widziatam Wiadystawa, i takim jest
rzeczywiscie; kocha on zone z zapalem prawdziwie miodym, a sza-
nuje ja i uszczesliwia jak cztowiek, ktérego rozum doswiadczony
umie ocenia¢ istotne zalety w kobiecie. Wszystko tez razem zio-
zyto sie na zapewnienie ich szczescia. Kiedy sie zenit z nig, byt
znakomitym i bardzo wzietym doktorem, dzi§ po dwudziestu latach
pracy w piedziesigtym roku, Kkiedy sily jego zaczety upadaé, po-
stanowit poprzesta¢ na zebranym majatku, i osiadt na wsi na zaw-
sze. Nauka nie przestata mu by¢ droga, rady i pomocy udziela
zmjomym i przyjaciotom, a mianowicie ubogiemu ludowi, ktéry co-
dziennie ttumami dom jego otacza, ale to sie dzieje juz swobodnie,
bez wyczerpywania sit jego i odrywania od domu. Wystaw sobie,
kochana Maryniu, S$liczny dworek wiejski, w ktérym oprécz wygo-
dnego mieszkania, sa pokoje przeznaczone na apteke, na laborato-
rjum chemiczne, na wspaniatg biblioteke i na zbiory sztuk pieknych,
wszedzie gust tgczy sie z nauka, a pokdj i swoboda, jakie w tem
zaczarowanym zaciszu panuja, mowig ci gtosno, ze to prawdziwego
medrca mieszkanie, O! bo medrcem jest ten, ktory wolny od am-
bicyi i préznych dazen, stuzy dobru bliznich na szerokiem polu
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og6lnego poswiecenia, a zarazem ma serce bogate w czutos$¢ i de-
likatno$¢, dla domowego pozycia; medrcem jest zacny obywatel
i wzorowy maz, a takim uzna¢ musze, takim kazdy uznaje Wiady-
stawa, BOg nie dat im dziatek, ale |ani jedno, ani drugie tém sie
nie smuci, zgadzaja sie zupetnie z wolg Boga; ta $wieta wola tak
ich obdarzyta, ze istotnie wiecej zada¢, bytoby wystepkiem. Pa-
trzagc na ich pozycie, przypatrujac sie téj delikatnosci mezczyzny,
nietylko mam juz pocieche jako matka, ale jeszcze uwazam to za
przedmiot godzien zastanowienia i rozbioru, aby byt przyktadem
dla innych. Wiadystaw wie wszystko, co sie tycze Anieli, dla nie-
go nie miatam nigdy zadndj skrytosci, owszem w najtrudniejszych
potozeniach zasiegatam zawsze jego rady, i nigdyra si¢ na charak-
terze, ani na rozumie nie zawiodta. To tez chciatabym, zeby$ wi-
dziata, droga Maryniu, jak on sie stara wraz z zong nas rozwese-
li¢, pocieszy¢, a nawet podnies¢ moralnie, i nie trudno mu to przy-
chodzi: gteboka znajomo$é duszy ludzkiéj obok dobi-ego serca, czy-
ni go zdolnym do wnikniecia w najskrytsze tajniki bolesci—nic nie
ujdzie przed jego okiem, chociaz powiedziataby$, ze nie widzi, nie
obserwuje tak wytgcznie drogiemi osobami zajety, tak o posSwiece-
niu siebie dla nich myslacy. Ranki przepedza u siebie w gabine-
cie, przerywajac gteboka nauke, ciggtemi radami dla biednych, kté-
rzy, jak powiadam, zbiegajg sie z okolic do niego. Na saméj ra-
dzie nigdy sie nie koriczy, dofgcza do tego lekarstwo w wiasngj
aptece zrobione, i zawsze dar jaki$ pieniezny na zycie zdrowsze
i wygodniejsze podczas choroby ; po obiedzie, lubo nigdy nie od-
dala przybywajacych, siedzi juz jednak ciggle z nami az do poOzZne-
go wieczora, bo podtug niego zycie w wielkiéj czesci nalezy sie ro-
dzinie, a czas tylko wigze na ziemi. Trzeba wyzna¢, ze Elzbieta
dziwnie sie podniosta i wyksztatcita w jego towarzystwie ; nie ma
takiéj mysli, takiego celu, tak wzniostego widoku i zamiaru, ktére-
goby on z zong nie podzielit, w ktérémby nawet rady jéj nie za-
siegnat; zbliza sie do niéj wyktadem swoich mysli, ale ufa réwno-
§ci jéj dazen i sadow, wyzszym jest rzeczywiscie przez rozlegtosc
wiedzy, ale bytoby to dla niego najwiekszg bolescig, gdyby mu kto

*) Opis ten wziety jest z natury. Franciszek Lessel mieszkajgcy nie-
gdy$ w Pilicy — byt takim ideatem doktora-lubownika. Swiatle jego cnoty
i poswiecenie, znane byly powszechnie.
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chciat dowodzié¢, ze jest wyzszym pod wzgledf xii og6lnych przeko-
nan i wyobrazen. Tam to podiug niego ludzie sie schodza, spo-
tykaja, réwnaja, a bieda malzeristwu, ktdére sie w tej ogdlnej sfe-
rze znalezé nie moze. Obok tego jest to czlowiek peten prostoty
i wesotosci, oboje tak sg szczesliwi, tak przyjemni, ze sie chce zyé
z niemi, $miaé, bawi¢, zapomnie¢ o wszystkiem, co smuci. Zapo-
mniatySmy teZ obie z Aniela, wiosna sie zaczela, prze$liczna zie-
lono$¢ pokrywa pola, listki wraz z kwiatem rozwijajg sie na drze-
wach owocowych, jabtonie jak krepa blador6zowg pokryte, odbijaja
od rozwijajacych sie lisci lip i topoli, wszystko jasnieje zyciem
i wdziekiem, a mianowicie tem cieptem wiosennem, ktore w takiej
harmonii zostaje tu z tg gorgcoscig dusz zamieszkujgcych to ustro-
nie. Bawimy po catych dniach w ogrodzie, Olesia wzmocniona le-
kami Wiadystawa, prébuje sit swoich: to sie czolga, to przy drze-
wie stawa, to siada na cieptym piasku, ktéry umysinie dla niej na
tarasie jest przygotowany, bo kapiel piaskowa stanowi najgtéwniej-
szy warunek jej kuracyi. Aniela uszcze$liwiona tym postepem
w zdrowiu swej jedynaczki, nabiera cery, ktérej w zamku swoim
nie miata, a czuto$¢ jej i mysl rozwiniete, jak moéwitam, w ostat-
nich czasach, nabieraja tej harmonii i tego tonu wiasciwego, ktdry
stanowi prawdziwie piekng indywidualno$¢ kobiecg. Tak wiec do-
brze zrobitam, kochana Maryniu, ze jg tu przywioztam, pod kaz-
dym wzgledem bedzie to wptyw dobroczynny, a moze tez Bdg do-
zwoli, ze stryj mego ziecia wynajdzie jaki $rodek na uporzadkowa-
nie jego zycia, i zanim Aniela zdota spostrzedz smutng rzeczywi-
sto$¢, on juz bedzie poprawiony; mam w tem jakie$ btogie prze-
czucie. Tymczasem i dla mnie samej wypoczynek ten byt potrze-
bny. O jakze mito matce, kiedy nie ma nic do zrobienia, kiedy tyl-
ko cieszy¢ sie szczesciem dzieci potrzebuje! Troski, jakie ja prze-
bytam u Juljanéw i Anieli, nie przechodzg bezkarnie, nie moga nie
zostawi¢ $ladu na zdrowiu, a dodaj jeszcze do tego, ze nie mozna
okaza¢ tych wzruszen, ze trzeba dziata¢ niespostrzezenie, ze trzeba
byto zachowa¢ swobode, gdzie serce pekato z obawy.

LIST n

Wypoczynek u Wiadystawow podwoit niejako moje sity
fizyczne i moralne, to tez chodze, oglagdam wszystko, przypatruje
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sig, ucze, nieraz obecne jesteSmy wszystkie, doswiadczeniom roz-
maitym w laboratoryum naszego ukochanego doktora, nieraz idzie-
my z nim na take, aby zbiera jjotrzebne roshny lekarskie, a cza-
sem nawet jedziemy w goOrzyste okolice, bo¢ to jest Krakowskie,
i wspaniate krajobrazy wijg sie okoto nas, dodajac jeszcze maje-
statyczno$ci temu catemu urzadzeniu domu, temu szczesciu rodzin-
nemu. A to rodzina moja, to dziecko moje, pojmujeszze siostro,
z jaka ja radoscig te wyrazy powtarzam—ten zieé, co tak uszcze-
Sliwia zone swoje, to zie¢ moj, a jakze mato takich! Przez cale
zycie wsérod tak licznych doswiadczen i stosunkdw, ledwiebym kilku
zblizonych do tego naliczy¢ mogta, | dla czeg6z to tak jest, mowi-
tam sobie, a ze tu zawsze moge mysle¢ gtosno, wiec zapytatam
raz Wiadystawa, zeby mi te kwestje rozwigzat, dla czego tak ma-
to szczeSliwych matzenstw, a mianowicie szczesliwych kobiet?

Jestto, rzekt, przedmiot, nad ktorym dlugo sie zastanawiatem,
i mogtbym wiele o tem powiedzie¢, a to tem $mielej, ze raczysz
w dobroci swojej uznawac, iz umiatem cokolwiek w praktyce roz-
wigzaé te kwestye, ale wszystkie moje uwagi streszczajg sie w je-
dnej, gtdwnej, jedynej: mato jest szczeSliwych matzenstw, bo mato
kobiet kochanych, kochanych jak by¢é powinny. Wiele méwiono
0 wychowaniu kobiety, o podniesieniu wtadz rozumu, napisano uczo-
ne dzieta w tym przedmiocie, i dzieki wymowie ich autoréw praw-
dy te zaczynajg juz wnika¢ w ogét. przemawia¢ powszechnie do
przekonania. Niepodobna zaprzeczy¢ stusznosci tych dazen, idzie
0 podniesienie godnosci w kobiecie, o wyrobienie w niej charakteru,
sadu, sity moralnej, ale to wszystko nie pomoze, poki Swietos¢ mi-
fosci, Swieto$¢ uczucia, nie zostanie wysoko pojetg przez mez-
czyzne,
— Wiele zadasz Wiadystawie, rzektam, wiek nasz owszem
zupetnie jest przeciwny twoim zasadom, on zarzuca dzisiajszej ko-
biecie zbytek czutosci, on chciatby ja widzie¢ obojetniejsza, i wy-
znam ci, iz po diugich zastanowianiach i ja dosztam do tego re-
zultatu, ze kobieta mniej powinna oddawa¢ sie uczuciom, wiecej
szuka¢ szczescia w sobie, w wiasnej godnosci, pracy, a mianowicie
w obowigzkach.

— Jestto tylko jedna strona prawdy, odpowiedziat_Wtady-
staw, taki sposéb uwazania rzeczy moze w istocie pottumié niepo-
trzebng egzaltacye i te pieSciwos¢ serca, ktora zupetnie jest
rézng od prawdziwego uczucia, ale najszlachetniejsza, najmezniej-
sza i najbardziej pod wzgledem charakteru wyrobiona kobie-
ta potrzebuje by¢ kochang, tego nie wyrwiemy z jej duszy, tak
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ja Bog stworzyt, a wiek nasz, ktory dazy we wszystkiem do praw-
dy zycia i sprawiedliwo$ci, powinienby raz uzna¢ te prawde; ko-
bieta bez delikatnej i prawdziwej mitosci szcze$liwg by¢ nie moze,
a bez szczeScia w pozyciu matzenskiem, ona doskonatg nigdy nie
bedzie, bo jej zbraknie sity, bo upadnie pod ciezarem powinnosci.
Mato wiec szczeSliwych matzenstw, bo mato szczedliwych kobiet.
Religija, moc duszy, przychodzg tu w pomoc, widzimy wiele przy-
ktadow poswiecenia, wytrwatosci i pracy nad soba, ale czemze by-
tyby te istoty, gdyby ich stabej sity podniosto szczesdcie, podniosta
prawdziwa mitosc!

Tak sadzi Wiadystaw, a ja zaczynam zupetnie mysli jego po-
dziela¢. ciesze sie, ze one mi przyszty od niego, ze sie moge wtem
oprze¢ na mezkim rozumie, jestto bowiem przedmiot tak rozlegty,
ze mysl ginie w jego obszarach, a tak delikatny, ze cztowiek mi-
mowolnie rachuje sie z kazdem stowem, ktére o nim wyrzeknie.

Kochany zie¢ moj nietylko sam w zyciu zastosowywa swoje
zasady, ale jeszcze wpaja je we wszystkich znajomych, mam tego
dowod na jego synowcu, ktoéry tu przy nim bawi, i wilasnie zabiera
sie do stanu matzenskiego, ale z jakiemze wyrobieniem charakteru,
z jakiem pojeciem obowigzkdw dobrego meza. Lecz o tem pdzniej,
jest to bowiem przedmiot, do ktérego wrlce jeszcze, a teraz ze-
gnam cie do przysziego listu.

LIST L

Masz juz, kochana siostro, obraz moralny Wiadystawa, ale
do tego obrazu brakuje jeszcze rzeczywistej podstawy, musze ci
opisa¢ jego zycie praktyczne, jako mieszkarca wiejskiego, jako wia-
Sciciela wsi. Nie gospodaruje w niej, ale wypuscit ja dzierzawg bar-
dzo uczciwemu i porzadnemu obywatelowi na lat Kkilkanascie.
I w tem takze maluje sie rozsgdek mego kochanego ziecia, on nie
jest usposobiony do gospodarstwa, lubo wyzszy jego umyst wsze-
dzieby sobie poradzit, a nawet na nowe i pozgdane trafit drogi—ale
nie chciat opuszcza¢ raz obranego kierunku, zbyt kocha nauke,
zbyt sie lubi poswiecaé cierpigcej ludzkosci, aby zdotat zycie swoje
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odda¢ pracy, zapewne zaszczytnej, ale do innej sfery bardziej nie-
jako materyalnej zastosowanej. Szukat wiec obywatela, ktéryby
pojmujac jego widoki, jako zamozniejszego wiasciciela, spetniajac
wszystko, co tylko spetni¢c mozna dla drugich bez narazenia wia-
snego bytu, umiat korzysta¢ z pozycyi bardzo przyjaznej — i zna-
lazt wiadnie takie w panu R. ktory, jak moéwitam, wzigt w dzier-
zawe jego dobra. Mieszkajg razem w jednej wsi, Wiadystaw w tak
nazwanym dworku, pan R. w oficynie, ktdéra w niczem prawie nie
rézni sie od tamtego, zgodni we wszystkiem, kochajacy sie szcze-
rze, zyja jak bracia. Pod wzgledem szczegdtow gospodarstwa Wia-
dystaw nie miesza sie do niczego, nawet w udzieleniu rady jest
niezmiernie ostrozny i delikatny, ale pod wzgledem stosunkéw
z wiesniakami, pod wzgledem moralnego kierunku $miato bierze ini-
cyatywe, i nawet uwaza to za pewien warunek wzajemnych zobo-
wigzan; do niego nalezy szkdtka, kt6rg prowadzi miejscowy orga-
nista, sprowadzony umyslnie na ten cet z Warszawy przez W¥ady-
stawa, chciat on bowiem zarazem mie¢ piekng muzyke koScielng
i porzadnego przewodnika dla modziezy wiejskiej, oprocz tego Wia-
dystaw utrzymuje jeszcze wiasnym kosztem sale ochrony prawdzi-
wie wzorowg, i w oryginalny spos6b urzadzong. Ale co gtdwnie
jest przedmiotem jego staran, to szpital jak zgadujesz Maryniu,
a obok niego obszerna infirmeryja, gdzie mieszkaja diugo konwa-
tescenci, ze% niewtasciwe pozywienie w chacie nie sprowadzato po-
wrotu choroby. Tam takze mieszczg sie kaleki, starce i osoby
nieuleczong dotkniete choroba. Szpital i dom przytutku jednem
stowem, a to tak rozlegly, tak wspaniate urzadzony i we wszystko
zaopatrzony, ze nietylko miejscowi chorzy i nieszcze$liwi, ale i wiele
0s6b z okolicy znajduje tam pomieszczenie. Jestto moje dziecko
ukochane, moéwit mi niedawno Wiadystaw, wida¢ nie dat mi Bég
wiasnego, abym lepiej dla drugich poswieci¢ sie umiat, ktdéz wie
bowiem, czy wzglad na przyszto$¢ dzieci nie wstrzymatby mie nie-
raz od pomystéw, ktére uwazam dzi§ za Swiety moj obowigzek.

Nie méw tak Wiadystawie, rzektam zasmucona, cata sto-
dycz bowiem i uciecha z tego co widze, zniktaby dla mnie, gdy-
bym sadzi¢ musiata, ze przykiad twéj nie moze by¢ powszechnie
zastdsowany, ze wzgledy i uczucia rodzicielskie, musza koniecznie ta-
mowa¢ w cztowieku szlachetne checi i zamiary dla ogdtu.

— Niezupetnie, droga matko, odrzekt powaznie, ale jednal

w wielkiej czesci tak by¢ musi. i to zndéw jest opatrznem w spote-
czenstwie zrzadzeniem, bo interes rodzinny dobrze zrozumiany jest
wielka podstawg szcze$cia ogdlnego, brori mie Boze jednak, abym
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sadzit, ze staranny i przezorny ojciec familii nic poza zakresem
swoich bezposrednich obowigzkéw zrobi¢ nie moze i nie powinien,
to byloby egoizmem, ktéry potepiam.

— Bo6g by to dat, rzektam, kiedy rozmowe moje, prowadzong
wiasnie przy zwiedzaniu szpitala, przerwato przybycie osébki bar-
dzo mitej; o ktorej ci jeszcze nie moéwitam, Zofii R. corki dzierzaw-
cy; niosta ona cytryny i r6zne wiktualy dla chorych, a mianowicie
dla konwalescentéw, aby ich w waznej chwili powrotu do zdrowia
orzezwi¢, i wracajgcy apetyt smaczniejszym pokarmem zaostrzyc.
Wiadystaw powitat jg uprzejmie, a wskazawszy gdzie i dla kogo
najwiasciwiej dary jéj uzyte by¢é moga, skoro odeszta, tak daléj
konczyt przerwang rozmowe.

— Oto wiasnie sposob, jakim ludzie mniej zamozni lub bliz-
szymi obowigzkami zwigzani, dopomaga¢ mogg ubozszym i niesz-
czeSliwym, Pan R. ijego zacna rodzina sg pod tym wzgledem
najdoskonalszym wzorem, codziennie jaka$ czgstka ich obiadu przy-
bywa do szpitala, od czasu do czasu kilkanascie tokci pt6tna do>
moweéj ich roboty dostajemy na sienniki, a mdj poczciwy wspolnik
pan R, lubo gotéwki nie daje chtopom w ksztatcie daru, jak sie
to czasem zdarza mojéj zonie, (kt6ra niejeden stary sprzezaj odno-
wita gospodarzowi, lub chate zaopatrzyta w dojng krowe, tam,
gdzie mleka najbardziéj byto potrzeba) nie dajagc, modwie, takich
daréw, pan R. jest dobroczyhca, bo pozycza zboza na przednéwku
tym, ktérzy oo nie majg, bo czeka cierpliwie na odrobek, za te po-
zyczke, nie zmuszajac chtopa do opuszczenia swéj roh, Kkiedy
chwila najwazni6jsza do pracy przychodzi, bo nakoniec dni za pie-
nigdze ptaci regularnie co tydzien gotéwka, pamietajgc o tém, ze
cztowiek niebogaty zy¢é musi pracg swojg z dnia na dzien, i ze ka-
za¢ mu czekaé na jego wiasnos¢ jest wystepkiem; Ah! sumie-
nie, dodat, sprawiedliwo$¢ i prawos¢, to podstawa wszelkiego do-
bra, samg sprawiedliwoscig mozna juz by¢ dobroczynnym, i wiecdj
od og6tu nie zadajmy.

Wypisatam ci tu, droga siostro, wierne stowa Wtiadystawa,
bo mi sie zdaja niezmiernie wazne i interesujace, ale zapominam,
ze ty w samotnosci nietyle juz moze masz wspoétczucia dla kwestyj
spotecznych, a mys$l twoja moze goni za piekng Zosig, otéz w na-
grode za to, opowiem ci 0 niéj wiele zajmujgcych rzeczy w przy-
sztym liscie.
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LIST IV

A wiec naprzéd o Zosi, jak obiecatam. Jestto $liczne o$mna-
stoletnie dziewcze, wychowane pod okiem poczciwej i bogobojnej
matki, a nastepnie w jednej z najlepszych pensyi w stolicy. Zdziwi-
taby$ sie, jak ta mioda osObka, tu w zaciszy wiejskiej zyjaca, umie
zaja¢ sie pozytecznie, a nawet w sposéb zupetnie nie pospolity.
Posiada ona muzyke w wysokim stopniu, nauki wszystkie przyjeta
tak pieknie, ze edukacyi jéj nie powstydzitaby sie najbogatsza dzie-
dziczka, owszem sadze, ze mato jest doméw bogatych i tak zwa-
nych panskich, w ktérychby réwnie gruntowne dawano wychowanie.
Rozpatrujgc sie w wyksztatceniu Zosi, powzietam to mite i pocie-
szajgce przekonanie, ze pensyje nasze nie stojg wecale nisko, i ze
owszem nauki tam udzielane obejmujg wszystko, co tylko mioda
osoba umie¢ powinna. Zosia zna jezyk polski doskonale, a biegto-
Scig tg swojg najwiec¢j mi sprawita radosci, gdyz zna go podiug
metody nam obudwom ukochanego mistrza, Stanistawa Jachowicza,
ktérego niezmordowana i Swieta dziatalnos¢ objeta kilka pokolen;
obok tego, posiada kilka innych jezykéw wcale dobrze, méwi nie-
mi i pisze bez btedu, a co najwiecj, ze elementarne te nauki obu-
dzity w niéj pragnienie dalszego ksztatcenia, ze nie przestaje daléj
wzbogaca¢ sie wiadomosciami tak pod wzgledem historyi, jak lite-
ratury, majac dobrg podstawe w gruntownym wyktadzie tych przed-
miotéw, ktérych stuchata na pensyi. Musi tam by¢ i doz6r wzoro-
wy, i prowadzenie prawdziwie moralne i wyzsze, bo takiem tchnie
cate postepowanie Zosi, a lubo w domu rodzicbw mogta ona naby¢
najszlachetniejszych zasad, watpie jednak, zeby bez wspdtudziatu
ochmistrzyni, przy ktoréj przebyta lat pie¢, mogty sie te zasady
tak pieknie rozwingc.

Pojmujesz, kochana siostro, jakiem towarzystwem dla mojéj
Elzbiety jest taka dziewica, i taka rodzina, jakiem uprzyjemnieniem
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bytoby to sasiedztwo dla niej, gdyby ona potrzebowata uprzyjem-
nienia i rozrywki. Ale ty juz Aviesz, ze tak nie jest, ty wiesz, ze dla
nich nie ma jednej chwili zbytecznej, ani jednej godziny, w ktorej-
by potrzebowali teskni¢ za czem$ obcem, zewnetrznem; owszem oni
odrywajg sie od siebie, aby innym uprzyjemnia¢ zycie, a mianowi-
cie stodzi¢ troski. To tez kiedy choroba i smutek sie zjawia, El-
zbieta i Wiadystaw przebywajg tam dni cate, bo oprécz tei star-
szej corki, jest jeszcze druga dorosta i piecioro pomniejszych dzia-
tek dos¢ wattych, a i matka nie zupetnie dobrego jest zdrowia,
nieraz ciezka obawa o drogie te istotki strwozona. Przytem znajdu-
ja sie tez i klopoty, zamysty, projekta, w ktérych zawsze Wiady-
staw gtownym jest doradzcg, a w delikatniejszych odcieniach gtos
Elzbiety zawsze z uszanowaniem bywa stuchany.

Zapewne domyslasz sie, ze ta $liczna Zosia jest przedmiotem
zajecia synowca Wiadystawa, o ktérym ci wspomniatam, maja sie
oni wkrdtce pobraé, a zie¢ moj silnie nastaje na przySpieszenie tej
chwili. On dziwne ma wyobrazenie w tym wzgledzie, a zdaje mi
sie, ze i tu stuszno$é jest za nim; podtug jego zdania nie trzeba
rozpieszczaC serca, rozburzaé tesknotg i trudnosciami, wtedy ono
bowiem przechodzi w istotny romans, ktéry pézniej w rzeczywisto-
§ci, nie znajduje dla siebie dos$¢ szerokiego miejsca. Trzeba uko-
tysaé szczeSciem uczucie, trzeba utagodzi¢ namietnos¢ spokojnym
uktadem zycia, albo raczej nie da¢ jej sie catkiem pojawi¢. Prze-
konania te swoje starat sie udzieli¢ panu Pt i udato mu sie w kon-
cu— nie byto to jednak bez trudnosci, a nawet zrazu staneto na
drodze jego zamiaréw zupetne niepodobiefistwo... Miody Karol
wybrat sobie zawo6d aptekarza: ukofczywszy wiec w tym celu nau-
ki, z pomocg Wiadystawa, odkupit w pobliskiem miasteczku apteke
od starego juz kolegi, i w tym matym a skromnym zawodzie ogra-
niczyt catg swoje przysztos¢. Czy uwierzysz, kochana siostro, ze
pan R. pomimo swojej szlachetno$ci i szacunku dla cnot miodzien-
ca, nie moégt w sobie pokona¢ wstretu do takiego wyboru corki;
szlachecka, a raczej obywatelska duma przewazyta tu nad rozu-
mem, i zaledwie wpltyw Wiadystawa, a mianowicie ufno$¢, jaka po-
ktadajg w jego zdaniu, potrality zwyciezy¢ ten przesad. Zasmucit
mie mocno cief ten padajacy na charakter cztowieka, ktérego szcze-
rze polubitam i nie mogtam sie wstrzymaé od wyrazenia mojego
smutku Wiadystawowi.

— Nie trzeba sadzi¢ ludzi tak surowo, kochana matko,
wiedziat ze zwyklg sobie wyrozumiatoscig, sg pewne przywyknienia
obywatelskie, jest pewien kwiat szlachectwa, ktory sie moze nazwaé

odpo-
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prawdziwym jego herbem, a ktérego materyalny herb byt tylko
wyrazem; dzi$ moze kwiat ten wiedng¢, niekiedy poczyna, a na-
tomiast przenosi sie do innych warstw narodu, — ale ci co go
pielegnuja jeszcze w swdj klasie, wiedzg, co on znaczyt i troszcza
sie stusznie, czy nowo przybyte z rzedu warsztwy, odpowiedzg wa-
runkom prawdziwego szlachectwa.... Ta troska nic nie szkodzi, pod
jéj wpltywem rozwijajg sie przawdziwie szlacheckie, a raczéj szla-
chetne cnoty w ogdle, a tak duma staje si¢ tu pomocg postgpowi
i daje niejako inicjatywe rownosci.... Przytem opér pana E. nie
byt wcale trwatym, ani trudnym do pokonania, jemu tylko byto
potrzeba stowa, jednego stowa i prawy rozum zwyciezyt. Musze
t6z jeszcze doda¢, moéwit daléj Wiadystaw, ze jest czesto wiele kon-
sekwencji w tych wyobrazeniach staroszlacheckich. Niedawno gro-
zita Zosi inna zupeinie ostateczno$é: bogaty hrabia K. bawigc w na-
szych stronach dla polowania, zajgt sie byt Zosig, a ze jest nieza-
lezny i niezmiernie gwattownych uczu¢, szybko o$wiadczyt sie z che-
ciami swojemi rodzicom. Tu nie byto juz wahania jak wzgledem
Karola, wrecz i $Smiato odmowit ubogi dzierzawca takiego zaszczy-
tu, bo podtug niego wszelka nieréwno$¢ jest ponizajaca, i tatwiejby
pewnie przycisngt do swego serca prostego wiesniaka, niz zniost
dumne powitanie moznego ziecia.

Tak to we wszystkiém, co méwi Wiadystaw, pokazuje sie ro-
zum, sprawiedliwo$¢ i szlachetno$é. Nie skonczylabym moze nigdy
listu tego, gdybym ci chciata opisywaé wszystkie piekne rysy cha-
rakteru jego, wole raczéj zostawi¢ twojemu domystowi, bo wiem
jak tatwo twoja wyobraznia umie pracowa¢ na danéj podstawie,
a zarazem i to wiem, ze nigdy w marzeniach swoich prawdy tu
nie przescigniesz. Dodam kilka stéw jeszcze o jednéj szczegolnéj
osObce, ktérg znata$ dobrze dawniéj, a ktora teraz bawi przy Elz-
biecie, osobg tg jest panna Ewa, dawna panna stuzaca jeszcze na-
széj matki, ktéra potem wraz ze mng wychowata Avszystkie moje
dzieci, a nie mogac rozdzieli¢ sie z najstarszg moja cérka, najulu-
biefsza jéj pieszczotka, postanowita juz przy niéj zycie zakonczy¢.
Jest tu wiec moja Ewusia, méj klejnot, najdrozsza pamigtka z do-
mu rodzicielskiego, a dzi$ droga mi podwodjnie przez poswiecenie
jéj dla mego dziecka, bo¢ nie moge inaczéj nazwac téj stuzby, je-
zeli wolno tém mianem poniza¢ nieustanne czyny”mitosci. To zaw-
sze ta sama panna Ewa, jaka znatySmy w naszych mitodych latach,
petna uszanowania dla panstwa, a przeciez zblizona do nich tak
bardzo swojem przywigzaniem, ze najzupetnioj nalezy do rodziny.
Wszystko jéj wolno, ale ona nie wszystkiego uzywa: niestrzezona
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rachuje sie, nie odbierajgc rozkazéw, stucha, proszona o rade diu-
go milczy, a kiedy sie odezwie, w jéj serdeczném a madrem stowie
widzisz zawsze pamieé¢ na potozenie swoje, ,bo tak Bdég przykazat,
moéwi ona, bo musi by¢ chrzesScianskie starszeAstwo na S$wiecie.”
Z nig nie ma obawy o naduzycie dobroci, ona nie przejdzie nigdy
granic, a przeciez tak jest swobodng, szczerg i otwartg, jak gdyby
zyta w rodzinie; dawny to typ stuzac6j polskiej, ktéry ginie juz
niepowrotnie, i w nim to moze moglibySmy odgadngé tajemnice da-
wnych obyczajow.

Nie sg to zadne gwarancyje prawne, ani t6éz pycha standw,
tylko pojecie stosunkOw spotecznych podiug zakonu bozego, obok
mitosci, ktora wszystko rdwna i uszlachetnia. Dla mnie szczegél-
niej to usposobienie drogiéj mojéj Ewusi byto zawsze niezmiernie
przyjemne, tak bowiem jestem skionna do poufatosci z podwiadny-
mi, ze ci tylko, ktérzy jak ona umiejg zachowaé zawsze niezmienne
uszanowanie, odpowiadajg memu charakterowi; to t6z uzywam
w catoj rozlegtosci téj swobody, diugie godziny spedzam ze sta-
ruszkg, zatapiajgc sie w moich drogich wspomnieniach. Ona znata
cala moje rodzine, przy kazdym prawie z drogich nam oséb byta
w godzine $mierci, kazdemu zawarta powieki, kazdemu ostatnia od-
data przystuge; ona wie na pamieé dzieh ich zejScia i obchodzi go
uroczystém nabozenstwem. A moja Elzbiete jakze ona kocha, jak
zgaduje kazde jéj zyczenie, w niéj to najlepiéj odbija sie szczescie
zony Wiadystawa, przez nig widze, ze sie nie myle, bo w tém ser-
cu poswieconem, odbitaby sie kazda skaza, kazdy ciei lub niedo-
statek tego szczeScia. Teraz juz koncze list ten diugi, wybieramy
sie bowiem z Anielg do Kazimierza, drugiego syna mego, ona tyl-
ko dni kilka tam zabawi, i pojedzie z dziewczynka do wod w bli-
skosci bedacych, podtug przepisu Wiadystawa, ja za$ zostane
u dzieci moich, aby speini¢ w zupeinosci moje zadanie, i zobaczyé
czy im nie bede w czém uzyteczna. Sadze, ze tam dojdzie mnie
list od stryja ksiecia Karola, a meza Anielki, z ktérego bede mo-
gta wnosi¢, jak dalece o los jéj wolno mi byé spokojng. A wiec do
przyszitej rozmowy.
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LIST L

Z dzieci naszych Kazimierz najmniej zawsze obiecywat w przy-
sztoSci—peten rozsadku i praktycznego zmystu, od dziecinstwa wy-
brat sobie dziatalno$¢ rzeczywistg, i téj sie zupetnie poswiecit;
nauki nawet jego miaty zawsze ten cel praktyczny, ktéry niedo-
zwala zatrzymywac sie w teoryi, lecz szybko pochwyca drogi za-
stosowania. Nie zadawali$my téz gwattu tym dazeniom, ale owszem,
zgadzajac sie z wolg boska, ksztatcilismy w nim prawego i czyn-
nego ziemianina. Takim dzi$ jest méj Kazimierz, a przyjety w swo-
im charakterze, nic w istocie nie zostawia do zyczenia. Kozmai-
tos¢ usposobien moralnych i umystowych, to prawdziwa estetyka
boska w Swiecie duchowym, trzeba jg ceni¢ i szanowac jak wszyst-
ko w stworzeniu.

Idzie tylko o to, w jakiem potozeniu i w jakiem otoczeniu
znajdzie sie daléj dany charakter.... otéz tu wiasnie zaczynata sie
dla mnie troska, ktéra rzeczywisto$¢ powiekszyta jeszcze. Wybrat
on sobie bowiem zone bez naszéj wiedzy i rady, zupeinie niestdso-
wng dla niego; petna szlachetnosci i zalet wszelakich, przywigzana
szczerze do niego, Helena obdarzona jest jednak tak wysokiemi
zdolno$ciami, ma umyst tak wzniosty i myslacy, ze zadnym sposo-
bem przez Kazimierza pojeta by¢ nie moze. Dobro¢ jéj serca nie
czuje tego jeszcze dzisiaj, moze nie uczuje nigdy jasno, ale dzi$ jak
zawsze czué musi, ze jéj to potozenie nie wystarcza, ze jéj brakuje
tego zrozumienia i podziatu mysli, ktdry jest warunkiem szczesScia
domowego. Pojmujesz, droga Maryniu, ze nie chciatabym jéj od-
kry¢ rzeczywistego powodu jéj smutku, dotad nawet, cho¢ czesto
bywali u nas za zycia meza, nie mialam sposobnosci poznac jéj
tak gruntownie, ale teraz w codzienném przebywaniu razem, wszyst-
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kie te rdznice dwojga, ze tak powiem, dzieci moich, stanety mi
przed oczami i coraz -wiecej mnie smuca.

Wystaw sobie szczegdlne pozycie, w ktérem malzeristwo pra-
wie sie nie widuje—bo maz ciagle oddany gospodarstwu, przez dzien
calty w polu konno Ilub pieszo obiegajacy fany swoje, a wieczor
otoczony oficyjalistami do najpOZniejszej pory; zona mioda jeszcze,
piekna, peina czucia, zostawiona zawsze sobie, bez rozmowy, bez
pociectiy. — Nawet sgsiedztwo rzadko ich odwiedza, bo Kazimierz
nie ma, jak méwi, czasu na wizyty, niekiedy tylko jaki podobny je-
mu sasiad gospodarz, przyjezdza na wzajemna porade. Stowem Ka-
zimierz jest to druga Anna, tylko w innym rodzaju, on takze zapo-
mniat o obowigzkach, lubo zawsze styszeC go mozesz, ze pracuje
dla zony i dzieci. | tak jest w istocie, on sie¢ w tem nie myli, ale
gdyby nawet ich nie miat, on zytby tak samo. A obok tego jest
on prawym obywatelem, prawdziwym ojcem dlaludu, c6z wiec mu na
to odpowiedzie¢, moznaz go wyrywaé ze spokoju sumienia, w jakim
zostaje. Nie, ja sadze, ze to %to réwnie niesprawiedliwem jak nie-
podobnem, dia Heleny tylko trzeba szuka¢ drogi. Helene tylko mieé
na uwadze, jg podnies¢, a mianowicie da¢ staty zywiot jej umysto-
wi, do tego daze, to postanowitam spetnic.

LIST IL

Vf tym tygodniu zajmowata mie wytgcznie Aniela, wyprawitam
ja do wod, sposobitam do kierowania kuracyjg Ofesi hez mojéj po-
mocy, stowem budzitam samodzielno$¢, ktérej tak bardzo potrze-
buje, samodzielno$¢ praktyczng.

Kazimierz pomagat mi w tém czynnie, on myslat o przyborach
siostry na droge, on jg wyprawit swoim powozem i z ludZmi zna-
nymi mu z troskhwosci i wiernosci. Uczucie to braterskie zywo
mnie w nim zajeto, jakze sie gniewa¢ na niego, jak tu wyciggac
wiecdj od téj poczciwéj natury, ktora tyle daje ; zajecie t6z to oko-
to Anieli, o ile mnie oderwato, od mojego celu wzgledem Heleny,
ktory sobie juz oddawna zamierzytam, o tyle znébw dajagc mi spo-
sobno$¢ rozpatrzenia sie w przymiotach mego syna, wskazywato
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wiasciwsze $rodki, w pracy okoto jego domowego szczescia. Zacze-
fam wiec rozpatrywac sie lepiéj w zyciu Heleny. Jestto istotny aniot,
rzektaby$, ze jéj nic nie brakuje, Zze w zajeciach swoich znalazta
wszystko, czego tylko dusza jéj pragng¢ moze, a jednak coraz wie-
ksza blado$¢ osiada na licach, i coraz mniéj sity w tym watlym
organizmie. Majg dwie dziewczynki, Helena trudni si¢ ich wycho-
waniem, nié dodatkowo, ale catkiem, jak bona, jak guwernantka,
ona widocznie w tém szuka celu zycia, spotrzebowania tego zasobu
mys$li i wiadomos$ci, ktére tak obficie posiada. Mowi, ze jéj nie-
teskno do niczego, jakoz w istocie powazna ta gtdwka nie moze
teskni¢ do Swiatowych rozrywek, nie ma w niéj cieniu préznosci,
ani lekkosci w niczem, a jednak smetng jest mimowoli i rzadko
kiedy usSmiech przebiegnie po ustach. Wszystko spetnia, co tylko
spetni¢ powinna zacna niewiasta, jest doskonata we wszystkich swo-
ich obowigzkach, uszcze$liwia otaczajacych swojg dobrocig, chciata-
by nawet rozweseli¢ ich swojg wesotoScig, ale to juz przechodzi jéj
sity. Tu sig zatrzymuje jéj moc nad soba, tu sie zdradza jéj ucisk
wewnetrzny, z ktérego sobie sama sprawy nie daje. Sledzac bacz-
nie te $liczng niewiescig posta¢, $ledzac okiem matki, dostrzegtam
z pociechg, iz dotagd najmniejszy ciern nieukontentowania, najlzejsze
poczucie smutnych stron swéj pozycyi, nie pojawito sie w jéj sercu;
wszystko co mnie w niéj uderza i zasmuca, jest mimowolne i bez
jéj wiedzy. A wiec jeszcze czas dziata¢ i dziata¢ skutecznie, a wiec
nie o cnote tu idzie, ale o szczesScie. SzczeScie budowac. ! powiedz
droga Maryniu, to trudniéj stokro¢ niz wszystko inne! | z czego,
z jakich zywiotow? -z tego ubdstwa domowych weztéw, z téj zimnéj,
twardéj rzeczywistosci, z tego zycia wytacznie pozytywnego, ktoére
otacza, zatapia mitodg kobiete ?1 Nie, nie z tych zywiotow, ale
obok nich, pomimo nich, z sit ducha, jedynie ducha.

Postuchaj mie tylko, powiedziatam ci, ze Helena zajmuje sie
sama wychowaniem swych coérek. Sg to dziewczynki juz podroste,
jedna dziesiecio, druga jedenastoletnia, uczy¢ ich mozna wiele, bo
pojetne i pracowite, pochwalam wiec to zajecie Heleny i bynajmniéj
nie przeszkadzam mu w niczém. Ale ono nie spotrzebuje wszyst-
kich sit jéj umystu, ono jest zbyt elementarne i jednostajne, aby ja
ozywi¢ i podnie$¢ mogto, postanowitam wiec szukac innego celu dla
jéj wyzszych zdolnosci.... Helena, droga Maryniu, ma zasoby praw-
dziwego talentu, czy uwierzysz, ona jest poetka; nie jest to wcale
zindzenie macierzyniskie, $Hczne préby jéj pidra ocenitam odrazu,
i one to wiasnie wskazaty mi caly plan postepowania. Tu dojrza-
fam zawod tak mato pojety, tak przez niektdrych potepiany, a tak
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lekko wybierany niekiedy; zawdéd autorki stawit mi sie przed oczy.
Pisa¢, pisa¢ dla ogétu, z pozytkiem kraju, to jest cel, ktéry powin-
na sobie upodoba¢ Helena, obok swoich domowych zajeé¢, to jedy-
nie moze ja uszcze$liAvic i przynie$¢ rado$¢ tej duszy, tak bardzo
dobra i prawdy pragnacej, a ktéra o tych pieknych pragnieniach
swoich z nikim w domu poméwi¢ nie moze. Autorke wiec posta-
nowitam wyksztatci¢ w niej, a bardziej myslaca kobieta, ktéraby ta-
lentu SAvego z rozumem i rozwaga uzywa¢ moglta. Poezya sama
by tu nie wystarczyta, ona obtgkac i rozegzaltowa¢ mogtaby mio-
da osobe; natchnieniu samemu ufa¢ nie mozna, Kkiedy z talentu
chcemy zrobi¢ dzwignie moralng, a z dziet jego, pozytek ogotu.
Zwolna Aviec, nie przesadzajac sprawy, nie oWdzajac nierozwaznie
nadziei, ktérych mozeby rzeczywistos¢ nie spetnita, zabiore sie do
sumiennej pracy okoto uksztatcenia Heleny, na prawdziwie mys$laca
i wyzszg kobiete.

LIST 1L

Dotad listy moje zapetnione byly wiecej wypadkami niz ro-
zumowaniem, teraz musisz przyja¢ wylacznie to ostatnie, praca mo-
ja bowiem u Heleny jest dzietem mysli, jedynie mysli; w tem za$
wiecej jeszcze moze, niz w dziataniu na zdarzenia i charaktery —
udziatu i rady twojej potrzebuje. Postuchaj wiec z uwaga, jak
dziatam i w skutku jakich przekonan —nie miatysmy bowiem nigdy
dotad sposobnosci poméwi¢ o tym przedmiocie obszernie. Helena
odebrata staranng edukacyje, ale to nie jest dosy¢ dla zawodu,
jaki jej obieram, nie jest nawet dosy¢ w ogole dla kobiety wediug
mego zdania, ja bowiem, jestem pod tym wzgledem niezmiernie wy-
magajgca, i ze wszystkich piszacych kobiet o wychowaniu naszem,
jedna tylko przypadta mi do gustu, jedna tylko wyrazita prawde
sumiennie, nie rzucajac sie nigdy ani w paradoksa, ani w dziwacz-
ne zachcenia emancypacyi. (Pani Necker de Saussure *). Rozumu

') Myili o wychowaniu oparte zupetnie na zasadach tej autorki.
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nam potrzeba, rozumu, nauki, wiedzy rozlegtej i giebokiej, a potra-
fimy oprze¢ sie trudnosciom, jakie na nas padly w podziale —mo-
wigc to nie mam jeszcze bynajmniej w mysli samego przeznaczenia
kobiety, jako zony i matki, lecz naprzdd jej przeznaczenie, jako
cztowieka, jako istoty obdarzonej duszg rozumng. Wzglad ten ogol-
ny zbyt czesto byt zapomniany, i ztagd niemoc nasza pomimo Swie-
tnej edukacyi, jakg niekiedy odIDieramy.

W tem lezy cate zie naszego potozenia, wszystkie inne przy-
czyny sg mniejsze,, wszystkie radykalne przemiany, uwazam za utu-
dng utopijg, to tylko spetni¢ potrzeba, zréwna¢ sie w prawach mo-
ralnych i umystowych, a wszystko zwolna przyjdzie do réwnowagi,
o ile przyjs¢ moze i powinno po chrzesciansku..., Ale zamiast
sili¢ sie na dowiedzenie ci tej prawdy, wiasnemi wyrazami, pozwdl,
ze ci zacytuje rozdziat powyzej wspomnianej autorki, w ktérym ona
wszystkie prawdy tyczace sie naszego potozenia i wychowania obje-
fa. Trzeba zeby$ to poznala, bez tego bowiem nie zrozumiesz mo-
ich zamiaréw wzgledem Heleny.

»Jedng z najgtéwniejszych przyczyn, méwi ona, Avielkiej suro-
wosci, z jakag postepowanie kobiet bywa zwykle sadzone, jest wia-
$nie ta wysoka doskonato$¢, do jakiej niewiasta zdaje sie by¢
przeznaczong. Rzecby mozna, ze jakie$ widzenie cudne, nieu-
stannie obecnem jest przed mys$lg czlowieka, jaki$ obraz idealny
czyli pierwowzér kobiety, a wszystko, co sie nie zbhza do tego ty-
pu, nigdy rzeczywiscie zachwyci¢ go nie moze.

| przyznajmy w istocie, ze idet kobiety jest szczytnym, ze to
dzietlo Boga takie, jakie istniato w jego mysli tw”orczej, jest cudnym
pomystem. llez wdzieku i czystosci zawiera sie w istocie, ktora
przez swojg stabo$¢ wiasnie, zastoniona jest od passyi nienawist-
nych, podczas kiedy szlachetna duma i wrodzona skromnos¢ pozo-
stajg na strazy jej serca. Sliczng jest ta istota, przedstawiajgca sie
pod ksztattem gracyi, z wyrazem twarzy niewinnym, a przeciez tak
ruchomym, ze zdaje sie by¢ tylko przezroczysta zastong duszy czu-
tej na wszystkie wzruszenia, podobnej do harfy eolskiej, z ktorej
kazdy powiew wiatru nowe dzwieki wyprowadza. A ta istota obda-
rzona jest prawdziwg i doskonatg czutoscig, zyje samemi uczuciami
prawde, poswiecenie jej niekiedy heroiczne, jest zawsze najzupeiniej
bezinteresowne, bo przedmiotem jego bywa najczesciej niemowle,
niemogace niczem odptaci¢ mitosci. Dodajmy do tego jeszcze, ze
ta istota, posiada inteligencyja zywa, bystra, ktora zdaje sie wy-
przedza¢ stowa i nie potrzebowaé ich pomocy — a nie bedziemyz
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mogli powiedzie¢, ze ona jest stworzona na uzupetnienie obrazu
béstwa na ziemi,

I jak na czole wyniostem mezczyzny, maluje sie boska wspa-
niatos¢, tak mito$¢ powszechna, petna litosSci, oraz taska niebieska
przenikajgca dusze swojg potega, zdaje sie objawiaC w spojrzeniu
i w tkliwych rysach kobiety.

Ale dla czeg6z, dla czeg6z ten ideat tak rzadko sie urzeczy-
wistnia, dla czegéz $ni o nim wyobraznia, nie mogac go jednak
uchAvycid w rzeczywistosci, czemu tyle wad i btedéw kazi czesto
te wielkie rysy rekg samego Boga w naturze niewiasty nakreslone !
Czemu, ah! odwazmy sie tutaj powiedzie¢ prawde, przyczyng tego
jest jarzmo stuzebnictwa, ktére tak diugo ciezytlo nad kobiets.
1 musi to by¢ w istocie potezna przyczyna, kiedy pomimo przemia-
ny, jaka zdziatat chrzescianizm, pomimo wyzwolenia stopniowego,
do jakiego on doprowadzit kobiete, skutki jednak tego stanu pozo-
staty w obyczajach, w opinii, a mianowicie w zasadach i przekona-
niach, ktore kieujg wychowaniem niewiasty, utrzymujac jéj po -
nizenie. r

Zawsze mezczyzna zachowuje uczucie przewagi, zawsze mysli,
ze kobieta jest stworzona dla niego, zawsze uwaza jg jak swojg
wiasnos¢, a siebie jak jéj wiadce; nigdy nie przyszto mu do mysli
uwaza¢ co$ wiec¢j w kobiecie jak matzonke; mioda dziewica
jest tylko w oczach jego przysztg zong, wszystkie wiadze, zdolnosci,
przymioty nawet, ktore nie byly w zwigzku bezposrednim z jego
interesem, nie mialy zadnej wartosci dla niego, a jednak jakze du-
z0 jest darébw w kobiecie, obcych jéj przeznaczeniu jako matzonki.
Ta to czastka natury ogolno - ludzkiéj, ta czastka, ktérg edukacyja
winna sie stara¢ podnies¢ w niéj i uwydatni¢, uchodzita zupetnie
uwagi mezczyzny, miat on tylko na celu swoje prawa, a nawet za-
mykat oczy, dobrowolnie na to, co kiadto granice tym prawom.

A wiec kobieta zapytujg nas moze — nie jest stw'orzona dla
mezczyzny? nie mamy bynajmniéj takiéj mysli, wierzymy tylko, ze
ona nie do niego jedynie nalezy. Wyprowadzona z nicosci na chwa-
te Boga, rownie jak cate stworzenie otrzymata w podziale ksztatt
slabéj istoty, nizszej przeto materyalnie od mezczyzny i podlegiej
jemu w matzenistwie, ale ta ziemska ostona narzucona chwilowo du-
szy niesmiertelnéj, nie moze jéj odebra¢ przeSwiadczenia o swéj nie-
zaleznosci. Dusza czuje sie na ziemi w stanie przejscia, os$wiecona
oprocz tego Swiattem objawienia, przyjmuje chetnie ulegto$¢ czaso-
wag; wszak ma ZbaAvce w niebie, a i tu nawet docze$nie obiecano
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jéj pomoc i site w religii. W nadziei zatem task i pociech, z géry
chrzedcianka przyjmuje przeznaczenie swoje z ufnoscia.

Dwie natury rézne, ale Scisle potgczone z sobag przenikaja sie
Avzajeranie w kobiecie; w czynach swoich, av postepowaniu catego
zycia, nie przestaje ona czué sie i uznawaé kobieta, chociaz nawet
niepotagczyta sie weztem matzenskim, sadzi, ze jest stworzong do
ulegtosci, prawo wskazane w maitzenistwie, zdaje jéj sie ogarniaé
tyni samym cieniem los pici catej, jaki$ obowigzek nieokreslony
uciska ja cata tajemniczemi wiezy, ale poczucie to mimowolne ré-
wnowazone jest w niéj wyzszym pogladem i tak samo jak wzno-
szac sie do idei swego przeznaczenia niebieskiego, pozostaje wierna
swoim ziemskim uczuciom, tak samo, mowie, spetniajac najulegldj
swoje obowigzki, nie traci ona uczucia swéj niepodlegtosci.

Ta sama Ewangelija, ktdra mowi jéj; zony niechaj beda pod-
dane mezom swym, (do Efezéw roz. V. wiersz 22) naucza jg za-
razem, ze przed Bogiem nie ma nierbwnosci pomiedzy stwo-
rzeniami ludzkiemi, skoro méwi; ,Jestescie wszyscy dzieémi Boga
przez wiare w Jezusa Chrystusa, nie ma Juz ani niewolnikéw, ani
wolnych, ani mezczyzn, ani kobiet, bo wszyscy jestescie jedném
w Chrystusie.”

Ot6z o tém zapomniat mezczyzna, pomny jedynie na jedna
cze$¢ Swietdj nauki, ktéra mu zapewniata przewage i stuszne prze-
fozenstwo.... lle razy tylko kierowat edukacyjg kobiety, zawsze zo-
stawat pod wptywem osobistosci, chciat, zeby jg wychowywano, juz
to w celu rozwiniecia namietnosci, juz to w celu stuzenia interesom
jego, préznosci lub gospodarstwu. W wieku naszym rozszerzyty
sie cokolwiek pojecia pod tym wzgledem, uznano, ze kobiety mogg
byé dobrym czynnikiem edukacyi, i starajg sie z nich zrobi¢ zdat-
ne nauczycielki, ale duch egoizmu przeAvodniczy zawsze temu dzia-
taniu; rzekibys, Zze potowa rodu ludzkiego niewarta jest, zeby ja
doskonalono dla niéj saméj, nie widza w kobiecie dzieta boskiego,
z ktérém wypada sie obchodzi¢ stosownie do jego natury, podno-
szac do stopnia godnosci moralnéj i szczescia, do jakiego doj$é mo-
ze tu na ziemi. Naprzdd juz oznaczajg jéj pewng role i sposobig
ja do niéj, a ona sa?na, ona kobieta — czlowiek, nie rachuje sie
wcale w tém usitowaniu....

I my tez zaprawde niechcemy, zeby cel jé byt wylgcznie
w niéj, nie chcemy, zeby kobieta poswiecata sie dla szczescia dru-
gich, ale sadzimy, ze to réwniez jest obowigzkiem mezczyzny, po-
dtug nas bowiem zadne stworzenie ludzkie nie znajdzie poza za-
kresesem poswiecenia, ani doskonatosci, ani szczesScia dla siebie.
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Ale poswiecenie narzucone jedynie przez tych, ktérzy z niego
korzystaja, a narzucone hez wzajemnego poswiecenia, zdaje nam sie
niegodnem tej Swietej nazwy, a przez to nawet nie zawsze szczerem.
A jezeliby sie jeszcze okazato, ze dla utrzymania tego stanu, sta-
rano sie pottumi¢ strone umystowa, raniono istote nieSmiertelng
w jej godnosci i w jej uczuciach, o! wéwczas powiedzmy $miato,
stan ten bytby niesprawiedliwoscig wzgledem stworzenia boskiego.
Takie to dziedzictwo pozostato nam jeszcze z poganizmu, takg to
czastke fancucha ciaggle dZzwiga dotad kobieta, a niekiedy dZzwiga
nawet z upodobaniem. Chcac widzie¢ ten egoizm mezczyzny w ca-
tej peini, postuchajmy, co moéwi Rousseau, Rousseau, co tak wiele
zrobit dla wolnosci w ogdle, dla godnosci ludzkiego rodu. ,Cata
edukacyja kobiet, moéwi on, powinna by¢ uwazana wzglednie do
mezczyzn, podobaé sie im,' staé sie im uzytecznemi, obudzi¢ ich
przywigzanie i szacunek, wychowywaé ich za miodu, otacza¢ stara-
niami w wieku dojrzatym, radzié, pociesza¢, czyni¢ ich zycie przy-
jemnem i stodkiem, oto sg obowigzki niewiast po wszystkie czasy
i tego to uczyc ich potrzeba od dziecifstwa. Gdyby Rousseau byt
powiedziat przynajmniej, ze cata edukacyja kobiet powinna by¢
uwazang wzglednie do ich otoczenia, wzglednie do istot, ktére na-
tura lub uczucia zwigzaty z ich przeznaczeniem, nie mielibySmy nic
przeciwko tej prawdzie, ale dla czeg6z méwié wylgcznie o mezczy-
znach, dla czeg6z tak ogranicza¢ ogdlny obowigzek petnienia dobra,
dla czegéz zaciera¢ w kobiecie pojecie jej przeznaczenia jako czio-
wieka, jako istoty obdarzonej dusza rozumng i nieSmiertelng!

»Na coz sie przyda, moéwig zwykle, ta lub owa zdolno$¢, ta
lub owa nauka wyzsza w kobiecie“ co innymi wyrazami znaczy, na
co to sie przyda jej mezowi. Ale czyz matzenstwo jest jedynem
przeznaczeniem kobiety, czyz ono jest i moze by¢ podziatem wszyst-
kich, a i w malzenstwie nawet czyz ona bedzie tem, czem jg Bog
chciat widzieé¢, kiedy ja rozwiniemy jedynie ena to jej szczegblne
przeznaczenie. Tak jednak stato sie powtarzam w nalikach,
w moralno$ci, w catem wychowaniu, we wszystkich nabytkach wie-
dzy—ona poznaje tylko prawdy zakryte, $cieSnione, zastosowane
sztucznie do celdw naprzod oznaczonych, a systemat ten w osta-
tecznych skutkach obraca sie wytacznie przeciw swemu twércy, prze-
ciw mezczyznie. Dopdki on nie przestanie szukaé wylgcznie swojej
korzySci w kierunku, jaki nadaje edukacyi kobiety, dopdty znajdzie
tylko zawod i nie otrzyma szczeScia, do ktorego dazy, naprozno be-
dzie przemienia¢ po sto razy swojg teoryje, naprézno bedzie szukaé
kolejno w wychowaniu, to odaliski, to gospodyni, to artystki, nie
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znajdzie w takiej teoryi towarzyszki zycia, nie znajdzie istoty, kto-
raby prawdziwie mogta ostadzaé i u.szczeliwia¢ dni jego, bo nie
znajdzie cztowieka ksztatconego w ducliu swego bezwzglednego prze-
znaczenia.“

Ot6z wielka prawda wyrazona imiiatol i rozlegle, a jednak
z jakgz oglednoscig na Swiete zasady porzadku rodzinnego, w tym
duchu ja chce pracowaé, podtug tej ilysli kierowaé sie w wyzszej
edukacyi Heleny. Nie udziele jej nauk skréconych, zastosowanych,
jak moéwi pani Necker de Saussure, Jecz prawdziwych i gruntow-
nych, aby byta myslagcym, Swiattym czlowiekiem, a przez to praw-
dziwie wyzsza kobieta.

LIST IV

Korrespondencyja nasza teraz aiasi by¢ cata zapetniona przed-
miotem, jaki mie zajmuje, musisz wystucha¢, jalc sobie poczynam
w trudném dziele. Aby dziata¢ porza lkiem, nakreslitam sobie plan
systematyczny, podzielitam na czesci i stopnie naszg droge. Na-
przéd idzie mi o wyrobienie uwagi, o uzdolnienie mojéj dorostoj
uczennicy do powaznego czytania; o jakze mato kobiet moze sie
tém pochlubi¢, ze umie czyta¢ z korzyscig dzieta wazne, giebokie,
nie dzialajgce ani na czucie, ani na AvyobraZnie, lecz wprost na ro-
zum. Z Heleng fatwo mi to przyjdzie, jest ona bowiem zawsze
z natury swojéj zebrang i myslaca, iile usposobienie przyrodzone tu
nie wystarczy, trzeba, wprawy, ¢éwiczenia, trzeba przewodnika, kté-
ryby odkryturok nieznany, urok, jaki ma mys$l sama w sobie — uka-
zatl warto$¢ prawdy niezalezng od sztucznéj ostony stylu lub wy-

mowy.

Trzeba, azeby kobiety pojely, ze powazni pisarze pracujg nie
dla rozrywki i zabawy, ale dla dowiedzenia zasad Swietych, dla
ustalenia dobra na Swiecie.

Kto dobro i prawde ukochat, ten juz w pracy naulcowéj znaj'
dzie stodycz, ten wyszedt z zakresu elementarnéj edukacyi lub sa-
méj literatury, a przeszedt w kraine mysli, wiedzy prawdziwej. Aby
dojs¢ do tego celu, obratam odrazu dzieto trudne i obejmujace
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w sobie, jakby w ziarnie, wszystkie prawdy najwyzszej wagi dla
czlowieka, dzieto, ktére przez myslicieli uznane jest za arcydzieto;
0 ‘'poznaniu siebie i Boga, przez Bossueta. Czytamy powoli, za-
trzymujemy sie nad kazdym wazniejszym ustepem, nad og6tem my-
§li, bo jedna taka ksigzka dobrze zrozumiana obja¢ moze catg wie-
dze ludzka, mianowicie w zakresie nauk moralnych. Pamietasz ko-
chana Maryniu, jak kiedy$, dawnemi czasy, zajgt nas byt pomyst
jednego Belgijczyka nazwiskiem Jacotot, ktdéry jedne ksigzke czynit
podstawg catej edukacyi elementarnej. W Telemaku uczyto sie
dziecko czytaé, pisa¢, gramatyki, skiadni, historyi, jeografii etc.
Miat ten pomyst wiele gtebokosci w sobie, ale w elementarnej in-
strukcyi trudny byt do zastosowania i dla tego upadi, zostawiwszy
po sobie jednak $lad wazny, jak wszelki wylgczny systemat; to jest
podniesienie znaczenia rozwagi w edukacyi.

Otéz ja mysle, Ze do wyzszych nauk systemat ten moze
by¢ bardzo szczeSliwie zastosowany i probuje go na Bossuecie.
W chwili kiedy to pisze, jesteSmy jeszcze w ciggu pracy. He-
lena nie posiada sie z radosci, nowy horyzont przedstawit sie
przed jéj mysla, widze jasno, ze odgadtam potrzebe téj piekn6j du-
szy. Praktyczne jednak zycie idzie ciggle swoim trybem, wolne
tylko chwile poswiecone sg czytaniu, nikt nie spostrzega tego no-
wego zywiotu, ktéry wszedt w istnienie Heleny, ona sama nie zga-
duje gtownego celu, widzac z jaka przyjemnoscig jéj stucham. Ka-
zimierz zawsze zadowolony i szcze$liwy, kocha jg swojg zwykis,
szczerg mitoscig, znajdujagc w zamian zawsze te same swobode i te
sama czuto$¢. To mi jest najbardziéj potrzebne, tego ja najpilniéj
strzege, — kobieta nieszcze$liwa, a mianowicie znajaca sie w swojem
nieszczesciu, to ofiara umarta dla wszelkiéj energii, to gréb bez za-
dnej juz nadziei na ziemi. Kto chce sie zajgé domowém pozyciem
miodych ludzi, kto chce wptyna¢ na ich przysztos¢, jak ja wiasnie
pragne, ten musi ich wzigs¢ w chwili, Kkiedy jeszcze nie pojmuja,
czego im brakuje, kiedy jeszcze nie ma miedzy niemi odczarowania,
a przyznaé trzeba, ze tam, gdzie serce gtéwnym jest kierownikiem
jak u Heleny, odczarowanie to nie przychodzi predko, moze newet
nigdy nie przyjdzie w zupetnosci. Ona tak umie uniewinnia¢ btedy
drogich osob, tak ich tylko ze strony dobréj uwaza, ze zwolna
w niéj saméj wyrabia sie przekonanie niezmiernie im przyjazne
1 droga do rozczarowania, catkiem sie zamyka. Ale smutek pozo-
staje, smutek mimowolny, niszczacy, ot6z na niego ja chce wptynac,
jego usunaé stanowczo, préznig zapetni¢, ktéra czuja wyzsze zdol-
nosci, pozbawione wiasciwego zywiotu. A jakze mi mito, ze taka
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mogtam obra¢ droge. Dziatanie wprost na uczucie byloby nieréwnie
trudniejsze; uczucie, to potega tajemnicza, to ocean niezmierzony,
to jak owa chmurka mata na nieljie, iktéra dla biegtych zeglarzy
kryje straszng burze. Miodo$¢ mieni mito$¢ krdlowa Swiata, ale
wiek po6Zniejszy inng potege mieSci na tronie, potege dobra. Kt6z
jednak miodo$¢ przekona, trzeba raczej podej$¢ ja jak dziecig, roz-
szerzy¢ czucie, potaczy¢ je z rozumem, zawigza¢ miedzy niemi sta-
te stosunki, trzeba doda¢ co$ sercu, aby dato... innym wiadzom.
Wszak tg droga postepuje wiasnie religija; chrystyanizm nie wysila
sie na potepienie uczu¢, nie zaczyna od dowodzenia, ze one uszcze-
Sliwi¢ nie moga, ale zwolna i cicho i“prowadza uczucia na wyzsze
cele. Boga kocha¢ uczy nad wszystko. Wielka ta droga, ta kro-
lewska metoda chrzesScianizmu, ze tak powiem, pozostanie na zaw-
sze podstawg wychowania kobiety; obok niej i na wzor jéj mozna
dziata¢ na nig, na zréwnowazenie sit jéj przez wskazanie szla-
chetnych zaje¢ rozumowi.

Poniewaz praca, jakaémy z Heleng odbyly nad dzietem filo-
zoficzném Bossueta, bedzie stanowi¢ ])odstawe jéj wyzszego rozwi-
niecia, wypisze tu ci kochana siostro Icilka gtéwnych punktéw z tre-
ci, jakasmy utozyty razem z mojg jiojetng uczennica, z téj niepo-
rownandj ksigzki. Moze i tobie nie bedzie nieprzyjemnem, a na-
wet bez korzysci, uprzytomni¢ sobie w skréconym obrazie wszystkie
te wielkie prawdy, ja przynajmniej znalaztam w téj pracy wdziek
niewymowny, lubo przerywany boleSriem wspomnieniem, dzieto to
bowiem czytatam ostatnim razem z ukochanym Stanistawem.“ Za-
czetySmy od wihasnych stow Bossueta, ktdremi on charakteryzuje
swojg prace, zdajac sprawe z nauk, jakich udzielat swemu krolew-
skiemu uczniowi:

»Dowiodtszy mowi, ze filozofija zasadza sie gtownie na zebra-
niu niejako ducha w sobie samym, aby nastepnie wznidst sie sto-
pniowo az do Boga samego, zaczeliSmy wykiad nasz wiasnie od téj
podstawy osobistéj, gdyz ona jest najgruntowniejsza i najuzytecz-
niejszg. Aby sta¢ sie prawdziwym filozofem, cztowiek tylko potrze-
buje bada¢ siebie sameyo\ nie wartujagc wiele ksigzek, nie czynigc
mozolnych poszukiwan, nie gonigc za odlegtemi doswiadczeniami,
mpotrzebuje tylko pozvad swoje istoty, a przez to pozna i Stwdrce.
Dla tego tez oparliSmy plan nasz na tym przepisie Ewangelii: ba-
dajcie uioainie sami siebie *) na tych stowach Dawida: dziwna sig

*)  tukasz XXI— 34
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stata znajomos$¢ twoja ze strony mojéj: wzmocnita sie, i nie bede
madgt od niéj *). Opidrajac sie na tych dwoéch ustepach, nakresli-
liSmy traktat: O poznaniu siebie samego, w ktdrym wylozyliSmy ro-
wnie ukiad ciata ludzkiego jak umystu za pomocag faktéw, aby
sposobem dowie$¢, ze cziowiek, ktory umie uobecni¢ siebie, so-
bie samemu, czuje Boga wiec6j obecnym duchowi swemu, niz wszyst-
kie inne rzeczy, bez niego bowiem nie miatby ani ruchu, ani myst,
ani zycia, ani rozumu, stosownie do tych stéw prawdziwie filozo-
ficznych Apostota nauczajgcego w Atenach, to jest w ojczyznie filo-
zofii : nim tyjemy, i ruszamy sie i jesteSmy **), a daléj jeszcze:
gdyz sam dawa loszystkim zywot i dech i loszystko ***). Na wzor
wiec Swietego Pawia, ktéry uzywa tej prawdy, jako znanéj filozo-
fom, azeby ich za jéj pomoca podnies¢ wyzéj, postanowiliSmy obu-
dzi¢ przez samo rozwazanie nas samych, to poczucie bostwa, ktore
ztozone zostato w naszych duszach, razem z ich utworzeniem, aze-
by z tego wynikto jasno, iz ci, ktérzy nie uznaja, ze s posiada-
czami potegi duchowéj, wielkiéj i rozumnéj, uwazani by¢ powinni
za ludzi najzupeinidéj zaslepionych.” Tak oznaczywszy zatozenie
swoje, Bossuet kresli w nastepujacy sposéb plan i podziat tego
traktatu. ,,Madro$¢, mowi on, praw“dziwa zalezy na poznaniu Bo-
ga i siebie samego; poznanie, nas samych powinno nas wznies¢ do
poznania Boga. Aby dobrze pozna¢ cziowieka trzeba wiedziéd. iz
ztozony jest z dwdch czedci: z duszy i ciata, W dziele tém wiec
bedziemy roawaza¢ trzy te rzeczy, naprzéd dusze osobno, potém
ciato osobno, a nastepnie zwiagzek ich obojga, oraz wzajemne ich
na siebie oddziatywanie.*

Bedzie to wiec jak widzimy fdozojia, psychologia i antropo-
logia razem, ale bedzie i matajizyka. Bossuet bowiem, nieznacznie
i postepujac droga jedynie eksperymentalng, idzie, jak to zobaczy-
my, do téj najwyzszoj sfery, w ktéréj mieszcza sie zasady pewno-
§ci rozumowdj, a od nich, od praw niezmiennych i koniecznych,
przechodzi do Boga i skresli jednym rzutem pbdstav/y religii natu-
ralnéj, stuzacoj niejako za przysionekdo religii objawionéj. Opusc-
my tu czes¢ fizjolgiczng, lubo ona bogatg jest w postrzezenia i nie
wiele ustepuje dzisiejszym traktatom; w czesci poswieconej duszy,

e; Psalm CXXXVIII — 6.
Dzieje Apost. XVII — 27 —
4w |bit — 25.
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moéwi naprzdd, iz my nie mozemy jéj pojaé inaczej jak przez jéj dzia-
tania, $ledzi ja wiec w dziataniach zmystowych, rozbiera mianowicie
pie¢ zmystow, ich wiasnoséci i nature; nastepnie rozwaza dziatanie
imaginacyi, rozwijajac w kilku rozdziatach przedmiot ten coraz ob-
szerniej i szczegbtowidj, zakoncza za$ wyliczeniem passyi, jako od-
noszacych sie do téj czesci. Daléj sposobem zawsze psychologicznym
przechodzi do dziatari umystowych, do intelligencyi samej, ktéréj zba-
danie jest najgtdwniejszém zadaniem téj pracy, przedmiotem najulu-
bieAszym Bossueta, polem, na ktérém geniusz jego rozwija nieporo-
wnane dowody. Dziatania duchowe poditug niego sg dwojakie: dzia-
fanie rozumu i dziatanie woli; ,intelligencyja, mowi on, jest Swiattem
daném od Boga dla przewodniczenia nam. Najwyzszg cechg czto-
wieka rozrdzniajacg go od zwierzat jest rozum; naturalne jego uspo-
sobienie wiedzie go do zdawania sobie sprawy ze wszystkiego cokol-
wiek czyni, im doskonalsza wiec sprawe zda¢ sobie moze, tym dos-
konalszym jest cztowiekiem. Rozum dany nam jest na to, aby$my
sie wznosili ponad zmysty i ponad wyobraznie; rozum, ktory im
podlega, jest rozumem wrzekomym i niezastugujacym juz na to
miano. Przez to okreslenie poznaje intelligencyja i jéj roznice od zmy-
stéw; te ostatnie sg materyatami do poznania prawdy ale nie przez
nich to ja jg poznaje. Kiedy rozwazam drzewa w dtugiej alei, ktére
chociaz réwne sobie dla oka mego, coraz sie zmniejszaja z powodu
oddalenia; kiedy oko przedstawia mi gtadkim, polerownym przedmiot
ktéry w mikroskopie widze nieréwnym i chropowatym; i kiedy Kij
zanurzony w wodzie ukazuje mi sie¢ ztamanym, chociaz jest prostym;
kiedy ptynac w tédce, widze siebie nieruchomym podczas kiedy
woda rzeczywiscie nieruchoma zdaje sie ucieka¢ odemnie tak, ze
ruch moj przenosi sie na rzeke nieruchoma a jéj nieruchomo$é na
mnie, ktory sie nie ruszam; wtedy i w tysigcu innych wypadkach
widze jasno, ze zmysty moje potrzebujg jakiego$ probierza ktoryby
ich ztudzenia wykryt i wtedy przekonywam sie. ze jest inna wia-
dza, za pomoca ktéréj widze prawde i odrézniam jg od btedu. Ta
wiasnie wiadzg jest rozum a wszyscy filozofowie zgadzajg sig, iz on
tylko moze pozna¢ prawde i odrézni¢ jag od fatszu. On to jeszcze
jedynie umie rozwaza¢ nature rzeczy, wzrok naprzyktad pokazuje
nam, co jest rozciggte lub co jest w ruchu ale rozum tylko bada
i pojmuje, co jest przestrzen i co jest ruch.

Tak zarysowawszy nature intelhgencyi, rozbiera jeszcze z nad-
zwyczajnym talentem psychologicznym, stosunek imaginacyi do in-
telligencyi i wzajemnie w rozdziatach napetnionych spostrzezeniami
petnemi trafnosci i gruntownos$ci. Potem juz S$mielej bo oszanco-
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wany doswiadczalnemi dowodami —rzuca sie po raz drugi na to
ulubione mu zadanie, ii rozum jest ponad wszystko, w cztowieku ii
wst obdarzony zasadami na ktorych rozwija sie to cudowne dziata-
nie, ktore ludzie nazywajg rozumowaniem. Jestto ustep najwazniej-
szy i zasadniczy w tém dziele, dla tego powtérzytam go Kilkakrotnie
z Heleng, zatrzymujac ja nad kazdem twierdzeniem, mnozac przy-
ktady i zastosowania, tak jak uczynit ze mng Stanistaw. Oto jest
ten ustep: ,Rozumowanie moze %06 albo prawdopodobne, mozliwe
i przypuszczalne albo pewne i udowodnione. Pierwsze ma miejsce
w przedmiocie watpliwym, szczegélnym i dowolnym, drugie w przed-
miocie pewnym, powszechnym i koniecznym. Owocem udowod-
nienia czyli demonstracyi jest umiejetnos¢, wszystko co w ten
sposob jest wykazane, nie moze byc¢ inaczej, jak jest wykazanem.
Wszelka wiec prawda taka jest konieczng, wieczng i niezmienna,
w jakimkolwiek bowiem punkcie albo chwili wiecznosci przypuscili-
cysmy umyst cztowieka, zawsze on bedzie zdolny jg rozumie¢. A po-
niewaz rozum nasz nie tworzy jéj ale jg uznaje, ztad jasno sie po-
kazuje, ze prawda jest wieczng i niezalezng od wszelkiego rozumu
stworzonego.

Trzeba starannie zauwazy¢, iz sg twierdzenia, kt6re sie rozu-
mieja same przez sig, to jest, ktére nie potrzebujg zadnych dowo-
dow. W matematyce np, twierdzenia takie: ze cato$¢ jest wieksza
od swoich czesci, ze dwie linije réwnolegle, nie spotkajg sie nigdy,
jakkolwiekby$Smy je przeciggnaC chcieli, ze z kazdego punktu dane-
go mozna prowadzi¢ linije do innego punktu. W moralnosci znéw
twierdzenia podobne jak: ze trzeba zawsze i$¢ za rozumem, ze po-
rzadek wart wiec6j niz nietad ect. Takie pewniki sa jasne same
przez sie, bo kto tylko ich rozwazy i zrozumie stowa, ktéremi sg
wyrazone, nie moze im odmowi¢ przyznania.

Nie szukamy wiec dla nich dowodéw ale owszem stuzg one
nam za dowdd innych twierdzen, mniéj jasnych. Naprzyktad z tego
ze porzadek jest lepszy niz nietad, wnosze, iz najlepszg rzeczg dla
cztowieka jest by¢ rzadzonym podtug praw a przeciwnie, ze nie ma
nic straszniejszego jak anarchija.

Prawdy te jasne i zrozumiate same przez sie a ktérych uzy-
wamy dla wykazania prawdy innych twierdzen, nazywajg sie axio-
matami czyli pierwszemi zasadami. Sg one wiecznej prawdziwosci,
bo jak juz powiedzieliSmy powyzej wszelka prawda pewnaw materyi
powszechnéj jest wieczng a poniewaz prawdy wykazane i udowod-
nione sg takiemi, to tyra bardziej te, ktére stuzg za podstawe de-
monstracyi czyli udowodnieniu sg wiecznemi.”



132

Moznaz treSciwiej i wznioslej, okreslic godno$¢ poznania ludz-
kiego! méj Stanistaw czytajac ze mng to dzieto zatrzymat sie dtu-
go nad tyra ustepem, sadzit on bowiem, iz od takiego zrozumienia
wiedzy ludzkiej, zalezy caty charakter cziowieka, bo kto raz pojat,
ze prawda i dobito nie sg dowolnemi twierdzeniami, ten jui nie za-
pomni ich przepisow.

Prawdy te a mianowicie pewniki czyli axiomata sg jakby nit-
ka Aryadny w labiryncie poznania, aby$Smy na tej podstawie oparli
wszystkie umiejetnosci. Oto tre$¢ pierwszej czeSci naszego czytania,
oto co wytozytara Helenie, co rozwijatam przed nig w tysigczny spo-
sob, przerywajac czytanie zywera stowem lub czytajac ustepy z in-
nych autorow, odpowiednie temu przedmiotowi. | tak z pieknego
dzieta Mareta przeczytatam jej nastepujace stowa:

»,Poznanie prawd niezmiennych rozum uprowadzi nas do oce-
nienia psychologicznego nauki ludzkiej. Nauczyciel podaje uczniowi
zasade logiczng, moralng, metafizyczng lub twierdzenie geometrycz-
ne. Uczen ma juz w umysle idee, ktore sie zawierajg w tych zasa-
dach. Czyz nauki racyonalne sg czem innem jak uchwyceniem sto-
sunkéw miedzy ideami? Metafizyka, moralno$¢, geometryja, czyz
nie sg pojeciem stosunkéw istniejacych pomiedzy naszemi ideami
wielkosci? Nauczyciel wyktada tylko stosunki, uczehn powinien je
poja¢, zrozumieé; a dopoki ich nie pojmie i nie zrozumie, nie ma
jeszcze Swiatta, nauka nie istnieje dla niego. W naukach racyonal-
nych, nauczyciel nie nakazuje nic swojg powaga, nie odwotuje sie
wcale do fatwowiernosci on chce wyzwa¢ rozum, pobudzi¢ go, roz-
wing¢; ustanawia go sedzig pomiedzy uczniem a sobg i do tego to
Swiatta ciggle go odsyta. A to Swiatlo, ktdre blyszczy w oczach
nauczyciela, jest $wiattem wiecznej, boskiejprawdy. Mowiac to, tto-
macze tylko mysli Swietego Augustyna i $wietego Tomasza.

»Nauka ludzka mowi pierwszy (*) jest konieczna do rozwinig-
cia intelligencyi, ale nauka bedzie zawsze tylko warunkiem, oka-
zyja do tego rozwiniecia. Nauczyciele sg tylko pobudzicielami—pra-
wda, Swiatto boskie nauczajg nas wewnatrz.

»Skoro nauczyciel wytozyt za posrednictwem mowy wszystkie
umiejetnosci, ktérych powotaniem jego jest nauczaé¢ a nawet umie-
jetno$¢é cnoty i madrosci — ci ktérych nazywajg uczniami jego, roz-

(*) Il Magistro.
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trzasajg sami w sobie.,, czy to co on powiedziat, jest prawdziwém,
radzac sie owej prawdy wewnetrznej w sobie” o ile sa do tego zdolni.

AWtenczas to oni uczg sie\ a skoro wewnetrznie odkryjg ze
to, co im powiedziat nauczyciel, jest prawdziwém, czujg ze mniéj
maja w nim nauczyciela jak raczej wspotucznia prawdy., jezeli tylko
jest nim prawdziwie.

»Tym to sposobem cztowiek moze uczy¢ cztowieka drugiego;
wskazuje on swojemu uczniowi za posrednictwem znakOAv, ten pochéd
naturalny rozumu ktéry sam odbyt; temi to Srodkami rozum przy-
rodzony ucznia, idac za linijg, ktéra mu sie wskazuje jako pewne
prawidto, przychodzi do poznania nieznanej prawdy .... Ilw takim
sensie trzeba pojmowac twierdzenie, ze nauczyciel tworzy w rozumie
ucznia umiejetno$é. Ot6z to wiasnie nazywa sie nauczaniem; i dla
tego mowig powszechnie ze cztowiek naucza drugiego i ze jest jego
nauczycielem. Lecz jezeli nauczyciel naucza swojego ucznia jakiej
propozycyi, ktora nie jest zawarta w zasadach znanych same przez
sie, albo jezeli uczen nie widzi, ie jest w nich zawarta, wtedy umie-
ietno$¢ nie utworzy sie w uczniu. Co najwiecej, bedzie on miat tyl-
ko jaka$ opinijg lub wierzenie; a i tu jeszcze skutek bedzie tylko
wyptywem dzielno$ci zasad naturalnych. Przy SwiattoSci tych zasad
jasnych same przez sig, uczen spostrzega i sadzi, ze wszystko co
wynika koniecznie z tych zasad, powinno by¢ uwazane za pewne;
ze wszytko co im jest przeciwne, musi by¢ bezwarunkowo zaprze-
czone. Co sie za$ tycze téj SwiattoSci rozumu, ktéry nam daje po-
zna¢ te principia naturalne, Swiatto$¢ ta dana nam jest od Boga
samego, jakby obraz prawdy niestworzon6j, ktéra sie w nas odbija.
Z tego wynika, ze poniewaz zadne nauczanie ludzkie nie moze midc
skutku, tylko mocg téj Swiattosci, oczywistom jest przeto, ie to Boég
sam wewnetrznie naucza. On jest gtdwnym nauczycielem."”

Nie byto czasu zatrzymywac sie na drobiazgowych spostrzeze-
niach psychologicznych, strona wieczna, niezmienna intelligencyi by-
ta przedmiotem moich wyktadéw a Helena bystrym swoim umystem
i wzniostg dusza pojmowata wszystko cudownie. Czysta dusza jéj po-
dnosita sie wyraz pielcnej twarzy niewiesciej nabierat wdzieku i ener-
gii nieznanéj. Wszystko dowodzito mi ze wiasciwg znalaztam droge
ze dotknetam strony najbardziéj zaniedbanej w wychowaniu kobiety.
Czucie, wola, ksztatcone sg innemi naukami, religija chrzescijafska
przytem ogarnia te wladze, tak iz jg prawie rehgija woli nazwac
mozna ale rozum, rozum w swéj wiecznéj i zasadniczéj czesci, jakze
mato jest ceniony, jakze mato znany! Strony jego poziome czysto
ludzkie jak: zrozumienie, pojetno$é, uwaga to co francuzi nazywajg
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esprit, dowcip, powszechne ma powazanie, ale to co tworzy pryncy-
pija, bez czego cztowiek nie bytby czlowiekiem, a umiejetnos$¢ pra-
wdziwa niepodobng, to mowie, czyz dla wielu umystéw nietylko nie-
wiescich ale i mezkich, ma znaczenie jakie mie¢ powinno? Wiec te
proznie, ten brak zapetni praca moja w umysle Heleny a z rozwi-
niecia tej strony podwojna dla niej wyptynie korzy$¢, bo poboznosé
nowa niewstrzasniong zyska podstawe. Dla tego nie tracac watku
tej nauki przeniostam jg szybko do najpiekniejszego ustepu z dzieta
Bossueta, stanowigcego jakby Theodycee ktory ci w catosci przesytam.

Ciag dalszy tresci z Bossueta.

»Nic tak nie uzdalnia do wznoszenia sie ku Tworcy, jak ta
znajomo$é siebie samego i swoich dziatan szczytnych, ktére nazwa-
liSmy duchowo umystowemi, zasadniczemi.

Powiedzieliémy, ze umyst w zakresie swoim obejmuje prawdy
wieczne; prawidta np. proporcyi za pomocg ktérych mierzymy wszyst-
ko, s wieczne i niezmienne: poznajemy jasno, ze wszystko w S$wie-
cie spetnia sie przez stosunek czego$ wiekszego do mniejszego, cze-
go$ mocniejszego do stabszego a z tego cosmy powiedzieli, wiemy
juz dobrze, iz te proporcyje czyli stosunki, odnoszg sie do zasad ma-
jacych wieczng prawdziwosé.

Wszystko co jest dowiedzione w matematyce i jakiejkolwiek
innej umiejetnosci jest to wiasnie skutek demonstracyi, bo ona wykazu-
je, iz rzecz nie mozo by¢ inszg, niz jest wykazang. Tak wiec aby
zrozumie¢ nature i wihasnosci rzeczy, ktére znam, np. tréjkata, czwo-
roboku albo kota, lub tez proporcyje tych lub owych ksztattow, nie
potrzebuje wiedzie¢ czy takie istniejg w naturze, owszem moge by¢
pewnym, zem nigdy ani widziat, ani nakre$lit doskonatych. Nie po-
trzebuje tez przypomina¢ sobie, abym pojat nature ruchu lub tez
nature linii, jakie wszelki ruch tworzy i owe ukryte proporcyje, po-
dtug ktérych on sie rozwija. Skoro tylko powziatem pojecie tych
rzeczy, juz uznaje, ze czy one istniejg obecnie, lub nie takiemi je-
dnak by¢ muszg i jest rzeczg niepodobng, aby byty innej natury
lub tworzyty sie w inny sposéb.

A zwracajagc sie do rzeczy blizej nas obchodzacych, pojmuje
za pomocg tych zasad wiecznie prawdziwych, ze gdyby nawet zaden
cztowiek nie istniat, ani ja takze, zawsze pozostatoby w zasadzie
obowigzkiem niezmiennym cztowieka, dla tego ze jest zdolnym do
rozumowania, zyé podtug rozumu i szuka¢ swego Twoércy, aby Mu
nie uchybi¢ niewdziecznoscia, gdyby nie szukajac Go, nie poznat jego
istnienia.
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Wszystkie te prawdy i wszystkie, ktdre z tych wywnioskowy-
wamy porzadnem rozumowaniem, istniejg niezaleznie od wszelkiego
czasu, w jakimkolwiek bowiem momencie stawitbym umyst ludzki,
uzna on je. Ale uznajgc przyjmie je tylko za prawdy juz gotowe,
nie przez niego utworzone, gdyZz nie nasze to poznanie tworzy je.
One istniaty przed wszelkiemi wiekami, zanim pojawit sie jakikol-
wiek umyst ludzki i gdyby wszystko, co sie spetnia podtug prawidet
proporcyi czyli wszystko, co ja widze w naturze, zostato zniszczone
oprécz mnie, prawidia te zachowatyby sie w mojej mysli i widziat-
bym jasno, iz one pozostang zawsze dobremi i prawdziwemi, chociaz-
bym ja przestat istnie¢ razem ze wszystkiem.

A teraz kiedy badam, gdzie prawdy te wieczne i niezmienne
istniejg, musze przypusci¢ istote, w ktdréj prawda jest wiecznie ist-
niejaca i wiecznie rozumiang a istota ta musi byé prawda sama
i od niéj to wszelka prawda pochodzi, istniejgca we wszystkiém co
jest i co rozumie po za nia.

W niéj to wiec sposobem, ktérego nie pojmuje, w niéj widze
te prawdy wieczne a widzie¢ je i uznac, to znaczy to samo, co zwro-
ci¢ sie do Tego, ktory jest niezmiennie wszelka prawdg i przyjmo-
waé od Niego $wiatto. Przedmiot ten wieczny, to Bog wiecznie ist-
niejacy, wiecznie prawdziwy, wiecznie prawda sama.

Jakoz w istocie, pomiedzy prawdami wiecznemi, ktére znam,
nie ma doskonalszéj i prawdziwszéj nad te: ze jest co$S na Swiecie,
co istnieje samo przez sie a zatem co jest wieczne i niezmienne. Gdy-
by mogta by¢ taka chwila, w ktdréjby nic nie byto, bytaby wiecznie
nicos¢ a ztad nico$¢ stataby sie prawda i nicby nie bylo tylko ni-
cos$¢; rzecz najzupetniej przeciwna rozumowi. A wiec jest koniecznie
co$, co istniato przed wszelkim czasem i od wiekéw i w tém to
wieczném istniejg te prawdy wieczne, o ktérych méwiUsmy; tam to
ja je widze i wszyscy ludzie widzg je ze mng i wszyscy widzimy,
ze one poprzedzity nas, gdyz my wiemy, zeSmy zaczeli kiedy$ istniec¢
i wiemy zarazem, ze te prawdy istnialy zawsze. Widzimy wiec je
w jakiéms Swietle wyzszem od nas, niezalezném od nas i w tém to
Swietle zarazem widzimy, czy robimy dobrze lub nie, to jest, czy
postepujemy lub nie, podiug prawidet zasadniczych naszej istoty.
Tam to wiec widzimy ze wszystkiemi innemi prawdami, zasady nie-
zmienne naszych obyczajéw i poznajemy, ze sg pewne obowigzki
konieczne a pod wzgledem czynéw obojetnych widzimy, iz najwia-
$ciwszg droga jest stosowac sie do najwiekszego dobra spoteczenstwa.
Wychodzac z téj prawdy cziowiek uczciwy w rzeczach drobnych,
w Kroju sukni np. stosuje sie chetnie do zwyczaju ale w gtebi su-
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mienia swego stucha niezmiennego prawa, ktére mu mowi, ze nie
trzeba czyni¢ przykrosci nikomu i ze lepiej jest znie$¢ takowa od
drugich, niz by¢ komukolwiek przyczyng cierpienia. Czlowiek, kto-
ry widzi te prawdy i tym podobne, sgdzi sie sam niemi i potepia
sie, kiedy od nich zbacza albo raczéj one to go sadza, gdyz nie one
sktaniajg sie do sgadéw ludzkich ale sady ludzkie stosuja sie do nich.

A cztowiek sprawiedliwie czyni, kiedy uwazajgc zmienno$¢é swo-
ich sadéw, daje im za podstawe te prawdy niezmienne.

Prawdy te wieczne, ktére kazdemu umystowi przedstawiajg
sie zawsze jedne i te same, podtug ktorych rzadzi sie wszelki rozum,
sq niezawodnie czem$ Boskiem, niejako Bogiem samym. Wszystkie
one bowiem sg w gruncie jedng tylko prawda; jakoz w istocie, w sa-
mym czynie rozumowania spostrzegam, iz te prawdy S$ciSle z sobg
sie wigza; ta sama prawda, ktéra mi ukazuje, iz wszelki ruch opie-
ra sie na pewnych prawidiacli, ta sama, mowig, przekonywa mig,
iz czyny mojéj woli, muszg takze podlega¢ prawom a te dwie prawdy
widze znéw w téj jednej wspoOlnej, ktora mi mowi iz wszelka rzecz
ma swoje prawo, swdj porzadek a wiec prawda jest jedng w sobie.
My znamy jg czesciowo, widzimy ich wiele ale ktoby je widziat do-
skonale, ujrzatby tylko jedne....

Otéz wynika ztad, iz prawda musi by¢ gdzie$ doskonale zro-
zumiang i cztowiek znajduje tego niezaprzeczone w sobie dowody.
Czy bowiem rozwaza jag w sobie, czy spoglada na wszech$wiat go
otaczajacy, widzi on, iz wszystko podlega prawom statym i prawi-
dtom niezmiennym, czuje, ze rozumie te prawa przynajmniej w czesci,
on ktéry nie stworzyt ani siebie, ani zadn6j czasteczki stworzenia
chocby najmniejszéj i widzi, Ze nic nie byloby powstato, gdyby gdzie$
te prawa nie byly doskonale rozumiane i czuje, iz zmuszonym jest
uznaé madro$¢ wieczng, w ktérdj wszelkie prawo, wszelki porzadek,
wszelka miara ma swoje zrodto pierwotne, gdyz byltoby rzeczg naj-
zupetnio6j przeciwng rozumowi, zeby zachodzit taki zwigzek miedzy
prawdami, zeby bylto tyle doskonatych proporcyi w rzeczach, tak
doskonata ekonomija w catym ich ukiadzie czyli Swiecie i zeby za-
razem ten zwiazek, ta proporcyja, to dziwne gospodarstwo wszech-
Swiata nie bylo nigdzie doskonale zrozumiane i pojete. Cztowiek
wiec, ktory nic sam nie zrobit pierwotnie, uznajgc to wszystko, musi
uznaé i wierzy¢ zarazem, iz istnieje Ten, ktory zna prawde w caldj
jéj doskonatosci i ze On to wiasnie jest Twdrca wszystkiego.

Potrzeba nam wiec tylko rozwaza¢ dziatanie naszego umystu
a przekenamy sie, iz on Scisle jest zwigzany z wyzszg zasadg. To np.
ze dusza nasza czuje sie zdolng rozumic¢, twierdzi¢ i zaprzeczac, to
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nawet iz ona zna, jak wiele rzeczy dla ni€j jest zakrytych, ze czesto
sie myli, ze aby nie by¢ w btad wprowadzong, musi niekiedy swoj
sad zawiesi¢ i trwaé w zwatpieniu, to samo, mowig, przekonywa jg,
ze ona ma w sobie zasade dobrg, miare prawdy a zarazem, iz znaj-
duje sie madro$¢ wyzsza, od ktéréj ona zawista, kt6réj ona winna
swoje istnienie.

Jakoz widoczng jest rzeczg, iz doskonato$¢ pierwdj by¢ musi
niz niedoskonatos¢, ze ta ostatnia kaze sie domysla¢ pierwszéj, tak
jak ilos¢ mniejsza kaze sie domysla¢ ilosci wiekszej, ktoréj jest tyl-
ko zmniejszeniem, tak jak zte kaze sie domysla¢ dobra, pierwsze
bowiem jest tylko brakiem drugiego. Skoro wiec madros$é niedosko-
nata jak nasza, mogaca sie myli¢, watpi¢ i wielu rzeczy nie wiedziec,
istnieje, tymbardziej mozemy przypuszczaé, ze istnieje madros¢ do-
skonata a nasza jest tylko jéj stabem odbiciem, gdyby bowiem tyl-
ko nasze intelligencyje istniaty, my jedni warciby$my wiecej byli,
niz reszta Swiata i niepodobnaby zrozumieé jakim sposobem znala-
zta sie w téj catosci bezwiednéj, czastka pojmujaca; w téj massie
materyjalndj lub na wpét przebudzonéj — istotna intelligencyja. Wow-
czas trzebaby przypuscié, iz dusza nasza ze swojg niedoskonata in-
telligencyja, istnieje jednak sama przez sie a zatem jest wieczna i nie-
zalezna, czego znow zaden cztowiek przy zdrowych zmystach utrzy-
mywacliy nie mégt Pozostaje mu wiec uznaé intelligencyjg doskonata
ponad nim istniejgcg, od ktéréj wszelka inna odbiera wtadze i miare
pojmowania.

Mozemy przeto sami wiasnym naszym rozumem a nawet naszg
niedoskonatoscig dojs¢, Ze jest madros¢ nieskonczona, ktéra sie nie
myli nigdy, nie watpi o niczém, dla ktoéréj nic nie jest zakrytém,
bo ona posiada zupeitne zrozumienie prawdy albo raczéj ona jest
prawda sama.

Madros¢ ta jest sama sobie prawidtem, tak iz nie moze nigdy
pobtadzi¢ i do niéj to zalezy porzadek wszech rzeczy. Nie ma nic
bardziéj bytujacego i bardziéj zyjacego jak Bdg, gdyz On jest i zy-
je wiecznie. Niepodobna, zeby nie byt, On, ktéry posiada petnosé
bytu albo raczéj, ktéry jest bytem samym. Podlug tego jak moéwi
do Mojzesza: Jestem Ten, ktory jest; Ten ktéry jest poseta mnie
do was.

W obec Istoty tak wielkiéj i doskonatdj, dusza korzy sie nie
znajdujac w sobie nic tak godnego szacunku jak ten dar, ktéry otrzy-
mata: poznania i kochania Boga. Przez to czuje, ze jest stworzona
dla Niego, bo jezeli intelligencyja istnieje dla prawdy a mito$¢ dla
dobra, najpierwsza wiec i najwyzsza prawda, ma prawo zaja¢ calg
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nasza, mys$l a najwyzsze dobro calg naszag mitosé. Z téj zasady
wychodzac, zaczynam sie poznawaé lepi€éj niz sie dotad znatem,
uwazajac sie w stosunku do Tego, od ktérego otrzymatem byt. Moj-
zesz, ktédry mi powiedziat, ze jestem stworzony na obraz i podobien-
stwo Boga, wiecej mie nauczyt w tych kilku stowach, nizby to mogty
uczyni¢ najuczensze ksigzki i najbieglejsi filozofowie. Rozumiem
i Bég rozumie. BoOg rozumie, ze jest i ja rozumiem, ze BOg jest i ze
ja jestem. Oto juz pierwszy rys tego Boskiego podobienstwa.

Ale trzeba tu dobrze zauwazy¢, co to jest rozumienie u Boga
a co jest rozumienie u mnie. Boég jest prawdg samg i intelligency-
ja, prawda nieskoiczong i intelligencyja nieskorficzong. Tak wiec
stosunek wzajemny, jaki zachodzi miedzy prawdg i intelligencyja
znajduje w Bogu swoje zupeine urzeczywistnienie. Poniewaz intelli-
gencyja nieskoriczona obejmuje prawde cala a prawda nieskoriczona
obejmuje intelligencyjg rowng sobie, prawda wiec i wiedza zlewajg
sie tu w jedno i widzimy intelligencyja takg (to jest Boska), ktéra
bedac samg prawdg jest tez dla siebie jedynym przedmiotem. Nie
tak sie dzieje ze stworzeniami, ktére Go rozumieja, bo chociaz rozu-
miem np. te prawde, ze Bdg jest, prawda ta nie jest jednak tém sa-
mem, co moja intelligencyja a zatem mys$l i przedmiot we mnie moga
by¢ dwojgiem rzeczy; w Bogu sg tylko zawsze jedném, bo On rozu-
mie tylko siebie i rozumie wszystko inne w sobie, gdyz wszystko co
istnieje a nie jest Nim, jest w Nim jako w swojéj przyczynie. Ale
to jest przyczyna madra, czynigca wszystko podtug najwyzszego ro-
zumu i najwyzszej sztuki; przyczyna, ktdra ma w sobie saméj albo
raczéj jest sama ideg i powodem pierwotnym wszystkiego co jest, a
rzeczy zewngtrz Boga istniejgce majg byt i prawde w sobie o tyle
tylko, o ile sg w stosunku z tg ideg wieczng i pierwotna.

Dla tego to wszystko jest prawdziwém w stworzeniach Boskich
poniewaz wszystko odpowiada idei tego wiecznego architekta, ktéry
tworzy, co chce i jak chce a zawsze dobrze, 1 w tym to duchu
Mojzesz sprowadza Go niejako na S$wiat, ktory stworzyt i mowi, iz
»ujrzawszy swoje dzieto, znalazt go dobrém* to jest, ze znalazt go
zgodném ze swoim zamiarem, czyli ze swojg ideg wieczna,

Ale ten Bég, ktéry uczynit dzieto tak rozumne i zdolne tak
zadowoli¢ wszystko, co rozumie i mysli, chciat, aby miedzy Jego
tworami,“znalazto sie co$, co zrozumie i dzieto Jego i Jego samego.
Stworzyt wiec natury rozumne a ja jestem z ich liczby, bo ja ro-
zumiem, ze jestem i ze BOg jest i ze wiele innych rzeczy nie'bytyby,
gdyby Bdg nie byt chcial, zebySmy istnieli. Ztad pochodzi, ze ro-
zumiem rzeczy, jakiemi sg i moja mysl staje sie im podobng, bo
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ich mysle takiemi jakiemi sa. Takag wiec jest moja natura, to jest,
moze ona by¢ zgodng ze wszystkiem czyli przyjmowac¢ wrazenie pra-
wdy, jednem stowem rozumie¢ i w tem to widze podobienstwo moje
czyli uzngje, ze jestem stworzony na obraz BosH, nie zupetnie i do-
skonale gdyz wdwczas bytbym jak On prawdg samg ale zawsze
zdolnym przyjmowa¢ wrazenie prawdy. | zkadze przychodzg umy-
stowi mojemu te prawidta niezmienne, ktoére rzadza rozumowaniem,
tworzg obyczaje, te zasady, za pomoca ktorych! cztowiek odkrywa
tajne proporcyje figur i ruchdéw. Zkadze pochodzg jednem stowem
te wszystkie prawdy wieczne, o ktdrych tak duzo moéwiliSmy? Istnie-
jaz gdzie na Swiecie lub po za Swiatem te tréjkaty i kota w dosko-
natosci w jakiej je umyst moj pojmuje? a te prawidta rozumowania
i obyczajéw gdziez sg i skad mi udzielajg pojecia swej niezmiennej
prawdy? Ach Ten, ktory rozsiat miare, proporcyjg i prawde na $wie-
cie wypietnowat w umys$le moim idee pewng tego wszystkiego.“

LIST VL

Zatrzymatam sie dtugo w przesztym Héscie nad ogélnymi przed-
miotami, tracac prawie zupetnie z pamieci rzeczywiste zycie i obo-
wigzki jego, ktdre mie tu przywotaty ale,bo tez to tak mito krazyé
w ogolnej sferze, rozwaza¢, zasady, stowem pojmowaé dobro i pra-
wde bez przeszkdd praktycznych, bez tych taman w zastosowaniu
i dalszych wywodach, kt6re nieraz catg pieknos¢ ideom odbieraja! ...(*)
| trzeba zeby cziowiek lubit takie abstrakcyjne pielgrzymki, takie
¢wiczenia ducha, one bowiem wzmacniajg go i podnoszg a dla cze-
go6zby kobiety miaty by¢ obce tym drogom, ktdremi wieki wycho-
wywaly ludzko$¢ cala; katedry filozofii czyz préznym sa zbytkiem

(*) Zalecamy takze czytelniczkom dzieto Consina Le vrai, le bon et le
beau.
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w spoteczenstwie a mys$l filozoficzna czyz zepsuje liarmonijg duszy
kobiecej? Jednakze trzeba zejs¢, z t6j wysokosci, trzeba sie zmie-
rzy¢ z rzeczywistoscia, bo i na cézby byly te wszystkie duchowe
szermierstwa, gdyby ona na tém nie zyskala, cdzby znaczyto to pod-
niesienie mysli, gdyby czyny z niego wyplywajace, nie prowadzity
do téj wysokosci, ktora jest wyzszg nad wszelkg abstrakcyjg, nad
wszelka filozofija: do wysokosci uSwiecenia i zbawienia.

To tez wrdcitySmy szybko do zycia z mojg kochang Helena,
jezeli tak nawet powiedzi6¢ mozna, sagdzac po ciaggtem i nieustanném
zajmowaniu sie dzieémi i domem a czas byt zaprawde wréci¢ bo
nastepowato nowe a bardzo przyjemne zajecie dla mojéj synow'éj,
ktére przerwato na czas jaki$ nasze prace: zapowiedziane przybycie
j6j rodzicéw na kilka tygodni. Przybyli niebawem i miatam sposo-
bnos¢ zapoznac sie lepiéj z temi zacnemi ludzmi, ktérzy tak pieknie
corke swoje wychoAvali. Ojciec Heleny zajmuje wysokie miejsce
w sgdownictwie w stolicy, powszechnie szanowany i ceniony, spetnia
swdj zawod od lat kilkudziesigt, bedac ciagle Avzorem i powaga dla
mtodszych kolegéw; zona jego, osoba okoto lat piedziesieciu, zdrowa,
Swieza jeszcze i prawie piekna nie miodoscig lub szczeg6lnemi ry-
sami ale tg pogoda i jednostajnoscig wyrazu, ktéra tak przystoi po-
wazn6j matce. Widocznie musiato by¢ szczesScie w tém pozyciu,
nie wyryly sie bowiem zadne $lady cierpien i strasznych préb na
jéj obliczu, cierpiata jednak, bo mozez by¢ zycie bez tego a miano-
wicie zycie kobiety; cierpiata, bo kochata, bo sie troszczyta o dro-
gie istoty, bo kierowata rodzing, umie wiec pojmowaé smutki dru-
gich i pojmow'ad je z mitoscig, tylko w tym udziale nie ma tego
odcienia, ktory tak tatwo rozpozna oko znawcy, odcienia, mowie,
mimowolnej niewiary w szcze$cie i prawie zwatpienia. To wiasnie
czyni jg tak mitg, ujmujacg i miodg, jak powiedziatam.—Ale bo jak-
zeby tez mogto wejs¢ zwatpienie w serce tak kochane, trzeba tylko
patrze¢ na ich pozycie, aby sie przekonaé, ze tam delikatno$¢ mez-
czyzny nie obrazita nigdy niewdziecznoscig uczu¢ dobréj Zzony, wie-
céj nie potrzeba, to wystarcza kobiecie nieegzaltowanéj a takag wia-
$nie jest pani W. i tak wychowata corke. Tak kochana Maryniu,
Helena nie ulega téj stabosci tak powszechnéj, czyzby bowiem ina-
cz6j mogta dotad zachowa¢ w sobie iluzyja co do usposobien meza,
czyzby jéj nie zniechecit prosty, prawy i praktyczny Kazimierz? nie,
ona réwnie jak jéj matka umie czué rozumnie i nie sadzi¢ wyma-
gajaco drogich o0s6b a jakiez to szczeScie dla niéj, jak jéj to Bog
obficie wynagradza. Gdyby taka nie byla, wiele przymiotéw meza
usztoby jéj uwagi, kiedy przeciwnie w tém dobrem i spokojném ser-
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QJ kazdy czyn szlachetny znajduje odbicie, kazdy wywotuje nowe
wspotczucie. Teraz na przyktad chciatabym, zeby$ widziata jak
ona jest szcze$liwa z postepowania Kazimierza wzgledem jéj rodzi-
céw, jak mu wdzieczna za to, ze on przemysla ciagle nad uprzyjem-
nieniem ich pobytu na wsil Codzien robimy nowo wycieczki, zwie-
dzamy pola, folwarki, staruszek napawa sie powietrzem balsamicz-
ném wsérod tgk Swiezo skoszonych Ilub w lasku przylegtym, gdzie
Kazimierz umysinie kazat urzadzi¢ tawki i stoty, aby$my tam wy-
godnie spozywa¢ mogli nazbierane jagody przez dziatki panskie
i wiejskie. Czasem zbaczamy w sasiedztwa, bo dla drogich swych
gosci Kazimierz zapomniat nawet o pracy, zwolnit systematycznosé
swojg w gospodarstwie i dnie cate prawie ma na ich ustugi. Patrzac
na te jego gotowo$é, na to serce jasniejagce w czynach a niewymow-
ne w stowach, utwierdzitam sie jeszcze w przekonaniu, iz sg ludzie
ktérych czucie rozpryska sie na rzeczywisto$¢ jak S$wiatto w pryz-
macie, szcze$liwa kobieta, ktéra wie podobnie jak fizyk uczony, ze
te teczowe barwy, ze ta wstega dotykalna i wazka, to zawsze jesz-
cze stofce, to zawsze ognisko serca poczciwego! Jakze dziekuje
Bogu, ze Helena zdolng jest to rozumicé.

Stowa te naprowadzajg mnie na bardzo pocieszajagcq uwage,
szcze$liwg wiec jestem matka, droga Maryniu, z czworga bowiem
moich dzieci, trojga los i swoboda zdajg sie zupetnie zapewnione,
na czele naturalnie ktade Elzbiete z jéj nieporéwnanym Wiadysta-
wem, daléj zostawiam ci do wyboru, czy postawitaby$ Juliana z Anna,
czy Heleng z Kazimierzem, ja tym ostatnim daje pierwszenstwo, mo-
ze dlatego, ze teraz na nich patrze, moze dla wysokosci umystu
Heleny, ktéry mi jest rekojmig ich spokoju, a moze i to najpewniéj
dla dobrego i uczciwego serca Kazimierza, ktére sie w prostocie
swojéj nie wyczerpie, ani tez tak zachwieje, jak sie zachwiato serce
Juliana----- Ale i tam jest dobrze, odbieram czeste listy od nich
i mam coraz wiec¢j powodéw do pociechy. Karol pozostat z niemi,
kupit majatek w ich okolicy i ma sie zeni¢ w sasiedztwie z coOrka
dobrych ich znajomych; ziarna rzucone macierzynskg mojg reka po-
wschodzily szcze$liwie, Joanna ciagle kieruje wychowaniem dzieci
i zapewne na diugo im jeszcze wystarczy. Anna nie stracita gestu
do czytania owszem o coraz nowych dzietach mi wspomina i bardzo
trafny o nich sad wydaje, musze ci nawet wypisa¢ kilka takowych,
aby$ miata wyobrazenie, jak sie jéj umyst wyksztatcit. Koétko tez
ich rodzinne widocznie sie ozywito od czasu przybycia Karola; to,
co mi moéwi o nim w listach Julian, dowodzi najwyrazniéj, ze sie
nie omylitam, sadzac, iz wprowadzit nowe cele i nowe widoki w zy-
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cié mego syna. Razem prenumerujg wszystkie pisma czasowe pols-
kie. Karol sprowadzit ksigzki, ktore przywidzt z sobg z zagranicy
i z radoscig spostrzegam w korrespondencyi Juliana prawdziwie no-
wy i naukowy poglad na wszystkie kwestyje dobra ogélnego doty-
czace. Nie waha on sie mnie ich udzielaé, bo wie, ze taki postep ura-
duje moje serce, ze tego zawsze dla niego pragnetam, silnie bedac
przekonang, iz cztowiek nie moze by¢ szczesliwy, péki wielkiej cze-
§ci jego mysli, nie zajmie dobro bliznich a mianowicie dobro roda-
kéw. A lubo nie jestem wcale za zupetnem, ze tak powiem, uze-
wnetrznieniem siebie, lubo nie podzielam przekonania jednego z mio-
dych naszych poetéw, ze tylko mys$l spoteczna ma przyszto$¢ przed
sobg, (*) uwazam jednak zycie publiczne i interes dla niego za ko-
nieczny element szczescia i harmonii w cztowieku, tym bardziej tez
w cztowieku naszego stulecia. Instytucyje polityczne wymagajac wspot-
udziatu obywatela, wyrywajg go od czasu do czasu z zacisza domo-
wego, aby zatroszczyt sie o szczeScie wielu i pojat trudnosci zycia na
szerszg skale. Oby mdj Julian rychto mogt znalez¢ pole do takich
zaje¢, oby ksztatcgc obywatelskie uczucia, zatesknit do zacisza domo-
wego, taka tesknota bowiem daje uczuc lepiej szczescie rodzinne i od-
$wieza niejako wezty domowe. Nim to nastapi, wptyw Karola dziata tak
szczesShwie, ze prawie w czesci ten mdj ideat spetnia sie w Julianie,
kiedy bowiem dzien caly na przemiany zejdzie mu z przyjacielem,
to na praktycznom gospodarstwie, to na czytaniu dziet gtebokich,
powaznej tresci, mianowicie w ekonomii spotecznej, kidra jest ulubiong
naukg Karola, kiedy mowie, tak zapracujg na spoczynek, wtedy mo-
wi on sam w liscie ,,z nowa i powiekszong radoscig spotykaja sie
wieczor wszyscy okoto stotu, przu ktérym juz dzi$ zasiadajg grzeczne
dzieciaczki i przewodniczgca im panna Joanna a przedewszystkiem
odrodzona niejako podniesieniem umystu i zawsze jeszcze bardzo
piekna Anna.“ Taki obraz kre$li mi Julian, on sam, a wiesz, ze
jest szczery, ze chociaz moze unikatby zasmuca¢ mie, kolor jego
mysh nie bytby nigdy tak swobodny, ani tak jasny, gdyby to co
pisze, nie bylo rzeczywista prawdg. W listach ich wzajemnie jak
w zwierciadle przeglada ta swoboda a mnie pozostaje tylko skita-

(*) Sowinski.
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dac¢ dzieki Bogu za niepojete Jego nad dzieémi mojemi blogosta-
wienstwo.

Ale zapominam, jest jedno nieszczesliwe, jedno ktéremu wszy-
stko jeszcze grozi i strata dzieciecia, i strata majgtku, i strata na-
koniec .... ach, az straszno wyrzec, ze trzeba sie leka¢ utraty za-
Slepienia. Tak bo gdyby Aniela poznata swdj los, upadiaby pod
ciezarem takiej rzeczywistosci, ale ja mam nadzieje, ze tak nie be-
dzie, ze pierwej los ten sie polepszy a cicha jej dusza nie zazna
trucizny zwatpienia.

LIST VIL

Niemylng byta moja nadzieja, dzi$ wiasnie odebratam list da-
wno oczekiwany od stryja meza Anieli, silnie on uczul postepek
synowca i pragnie zapobiedz ziemu, w tym celu prosi, abym przy-
byta do Warszawy, gdzie on tez takze zdgza dla utozenia wspoélnie
interesdbw. WKkrétce wiec opuszcze moje mite przy Kazimierzu ustro-
nie lubo z nadziejg rychtego do nich powrotu; zostawiam tu jeszcze
sedziego z zong, ktérzy chcieliby sie jak najdtuzej cieszy¢ i $wiezem
powietrzem i szczesciem coOrki. Babunia z miasta® jak jg tu dzieci
nazwaty dla rozréznienia od Babuni wiejskiej, znalazta, ze panienki
niedo$¢ sa jeszcze biegte w robotach i dla tego postanowita pokie-
rowa¢ w tym wzgledzie dziewczeta, zaczynajac od najprostszej
a najpraktyczniejszej roboty, to jest od ponAczochy a rozumie sie
z pietg i wszystkiemi wymystami i doskonatosciami, jakich ta sztu-
ka wymaga. Potem przyjda inne roboty na drutach a na nastepne
lato, Babunia obiecuje nauczyé szy¢ bielizng. ,,Zawsze z tego wzgle-
du, méwita do mnie, miatam zatargi z Heleng, ona od ksigzki oder-
wac sie nie chciala, nauczyciele za jedne, dawali godzin Kkilka, tak
ich zachwycata pilno$¢ uczennicy a w kofcu nawet widzac rzetelny
pozytek i postep w naukach, zaprzestatam walczyé z jej gustem;
niemniej jednak przekonang jestem, iz roboty reczne koniecznie wcho-
dzi¢ powinny w edukacyjg kobiety i ciesze sie mocno, ze w wnucz-
kach moich, zadnego z tego wzgledu oporu nie znajde.” Tak wiec
bedzie mite dla Sedziny zajecie w godzinach wolnych od przejazdzek
i przechadzek, nad ktéremi bezustannie przemys$la Kazimierz a ja
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tymczasem wybiegne do miasta, aby o losie mojéj ksigzecej sieroty
stanowczo pomysle¢. Do tego listu dotgczam ci kilka obiecanych
ustepéw z korrespondencyi Anny, aby$ sie przekonata jaki gust
i zdrowy sad rozwinely sie w téj mtoddj kobiecie. Pisze mi ona,
ze czytata wiasnie Caprea i Roma Kraszewskiego i takg robi uwage:
»,Czytajac to dzieto wysokiego znaczenia i znakomitéj nauki naszego
powiesciopisarza, przyszto mi na mysl, droga Matko, to wiasnie cos$
zwykta byta mowi¢ o perspektywie moralnéj zycia.... obok calej
wyzszosci tego utworu brakuje mu perspektywy, brakuje podziatu
na pierwszy i drugi plan, wszystkie osoby zaréwno starannie zobra-
zowane a zadndj nie ma gtéwnej, zadndj takiéj, do ktoréjby sie
wszystko odnosito, ktéraby gerowata nad wszystkiém; bo¢ przecie
1'yberyusz nie moze by¢ zadng miarg ta jednoscig. Wielkie, stra-
szne, uczace i uczone przesuwajg sie obrazy ale tylko obrazy; jak-
by tto, ktére czeka gtdwnych bohateréw a jakzeby oni sie wspaniale
wydali w téj oprawie! Ale ich nie ma. MOAwity$my nieraz, ze ten-
dencyjne powiesci, psujg piekno$¢ utworu, narzucajgc pewng niewol-
niczo$¢ na artyste ale bez tendencyi szczegdlnéj, moze przeciez byc¢
cel, cel wielki, obudzajgcy w czytelniku silng mitosé, inaczéj bowiem
dzieto nie ma znaczenia, pomimo najwiekszej pieknosci. Wszak nic
W naturze nie jest bez celu a chociaz nieraz zdaje nam sie, patrzac
na réznobarwne i rozmaite twory, ze w nich wielki mistrz tworzyt
sztuke dla sztuki, to przeciez z pewnoscig nie ma z nich ani jedne-
go, ktoryby nie posiadat osobnych cech i osobnego przeznaczenia....
»,Dalej jeszcze tak pisze o Pamietnikach Ktosia'-- Tu znowu te sa-
ma zrobitabym uwage, rozni tu sg ludzie, zbi6r oryginatéw mistrzow-
sko odmalowany, zbior nieszcze$¢ i dziwnych okolicznosci ale jakiz
ztagd wniosek moralny? ten chyba bardzo smutny, ze cnotliwi sg
zawsze ofiarg ztych i przewrotnych. Lecz czyz tak zwykle bywa
i jestze w tém co$, coby budzito odwage, meztwo do walki z zy-
ciem, wszak to czysty fatalizm a w koncu nawet zmieszany z bar-
dzo brudnemi namigtnoSciami. A jednak talent tam jasnieje, talent
wielbiony i niezaprzeczony, czemuz ten talent znakomitego powies-
ciopisarza, wyradza sie czesto w istotng, genialng swawole? czemu
ten dar tworzenia typow, charakterow, odwraca go niekiedy od dru-
giego warunku powiesci: tworzenia sytuacyi i rozwijania ich w Kie-
runku naprzéd a gteboko pojetej mysli moralnej méwie moralnéj —
nie tendencyjnéj — gdyz wiem, ze wyrazenie to uwazasz za uchybia-
jacy sztuce prawdziwej, ale jest jedna wielka tendencyja duszy
ludzkiéj, ktdérej nigdy poswieca¢ nawet sztuce nie mozna, Ale ta
uwaga odnosi sie tylko do ostatniej epoki pism jego, zaczynajgc od
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Syreny, poprzednie lubo nie zdradzajg takiej pewnosci pidra, takie-
go wyrobienia pod wzgledem artystycznym, byty jednak systematy-
czniej rozwijane w duchu jednej wyzszej mysli, jak na przyktad
Swiat i Poeta, ktérySmy razem czytaty, Sfinks, Kordecki i $liczny
obrazek Jermota poznane juz po6zniej przeze mnie. Widzisz, droga
Matko, zem skorzystata z rozméw twoich i pojetam podiug twojej
teoryi piSmiennictwo powiesciowe ale tez trzeba tu dodaé, ze te po-
wiesci czytatam z Julijanem i ze uwagi moje sg prawie streszczeniem
moich z nim rozmoéw, pozostaje mi wiec tylko zastuga dobrej pamieci,
W innem znéw miejscu rzucita takg mys$l o Szandorze Kowaczu
i Swiezo wstawiajacym sie jego autorze:  Talent to wielki, pewnos¢
siebie ogromna, cel obmyslany naprzéd, ale czyz cel tylko, nie, to
juz tendencyja a tendencyja czy zupeinie bezstronna,... czy jest
spok6j w duszy autora, kiedy przystepuje kolejno do obrazowania
ubozszej i bogatszej warstwy narodu, czy gtos jego podnoszac jedng
nie lubuje sie czasem w wybieraniu brzydszych stron drugiej.
Ale sadzi¢ nalezy, ze te skazy znikng w dalszych pracach tego zna-
komitego autora, (*) tymczasem czytaliSmy Szandora z zajeciem.
Karol tylko czasami westchnat i jego to wiasnie uwagi streScitam
kochanej Matce w powyzszym ustepie. Tak pisze moja droga syno-
wa a chociaz nie ma zadnej watpliwosci, ze umystjej cichy i nie-
Smiaty nie trafitby sam na te mysli, jakze ja sie jednakcieszy¢
musze, ze u nich takze toczg sie rozmowy, skoro takie jest w ro-
dzinnem kotku ozywienie, i ze ona, niedawno martwa, w drobiaz-
gach zanurzona, umie podnosi¢ sie do tych idei, umie rozumie¢ wy-
ksztatconego meza i jego przyjaciela. Od wielu umystow niewiescieli
wiecej zgdaé¢ nie mozna, samodzielno$¢ ducha rzadkim jest darem
a w wielu potozeniach bytaby prawie darem niebezpiecznym. Jutro
odjezdzam, nastepny wiec list odbierzesz kochana siostro z War-
szawy.

(*) Sad ten Anny ziscit aie zupetnie.
10
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LIST VI

Jestem od tygodnia w stolicy, ksigze przyjechat i wszystko
uktada sie jak najlepiéj; o gdybym ja ci mogta uprzytomni¢ chara-
kter tego czlowieka! jestto co$ tak szczegdlnego, uwazajagc na rod
i wychowanie ze prawdziwie nawietbi¢ sie nie moge. Ws$réd ogol-
nego upadku godnosci i obyczajow klassy tak zwanéj wyzszoj, przy-
wykli$my juz kontentowa¢ sie w nich nawet najmniejszem dobrem;
intelligencyi i silnemu charakterowi przebaczamy n. p. pyche, bo zda-
je naim sie, ze ona jest nieodigczniag od takiego potozenia, nawet
niejaka rekojmig, ze cnoty wielkich pradziadéw nasladowane beda
usilnie. Ksigze nie ma téj stabosci. Najczystszy poglad na dzisiej-
sze spoleczenstwo, na jego rozwdj i nowe warunki, a obowigzek
moznego pana zasadza sie w jego przekonaniu na tem wiasnie, aby
tym nowym warunkom, tym nowym potrzebom odpowiedziat lepiéj
niz inni. Antagonizm 2z postepem spoteczeristwa, uwaza za wy-
stepek, nie dzielac bynajmniej przesadu wsp6lnego swéj klassie,
jakoby ten antagonizm pielegnowat wiasnie zywioly zachowaw-
cze. Uwaza on owszem, iz im wiec6j ta warstwa spoteczna po-
da reke rozwojowi wyobrazen, zasad i instytucyi nowoczesnych, tém
one wiecej z siebie wydadzg rzeczywiscie zachowawczych zywiotdw.
»Alboz ich nie ma, moéwit do mnie wczoraj, w dzisiejszym Swiecie
alboz to dla tego Ze cztowiek zaczyna byC uznany na wszystkich
stopniach i uszanowany w swéj godnosci, ma zmniejszyé sie cze$¢
dla idei porzadku, przetozenstwa i karnosci moralnéj; nie, zaprawde,
tak nie jest, tak nie bedzie, jezeli zechcemy. B#tadzg i bardzo big-
dzg ludzie, ktérzy mniemaja, ze tylko w pewnych instytucyjach tkwi
rekojmia bezpieczenstwa. Kazda spotecznos¢ ma w sobie te rekoj-
mig; aby tylko nie demoralizowa¢ jg niepotrzebnym oporem, ktory
namietne partyje wyradza i poteguje, ono sie rozwinie podtug za-
sad, jakie Bog sam ztozyl w naturze spolecznego zycia. Nie zdo-
tatabym ci, kochana siostro, wypowiedzie¢ wszystkich waznych my-
§li, jakie on rzuca w kazdej rozmowie, jakby mimo idac; nie ma
W nim nic przymuszonego i nadciggnionego, jestto szlachetna dusza,
ktéra tak mowi, jak mysli, a dziata, jak moéwi, nawet w formach,
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w obejsciu sie zachowywa te zasade wiernosci potrzebom wieku, dla
tego nie ma w nim téj grzecznoSci wyrobionéj, sztucznéj, ktéra tak
jednostajng i w pewnym sposobie estetyczng barwg cechuje salon.
Jest prosty, szczery i rozmowny z kazdym ale zarazem tak jak po-
wiedziatam, jest tylko lepiej i doskonalej tem czem chce wiek, zeby
ludzie byli., bo korzystat ze Srodkéw, jakie mu potozenie podato, bo
miat czas i mozno$¢ rozmysla¢ swobodnie, nie troszczac sie o chleb
powszedni, a te moznos¢ wiasnie glebokiego zastanowienia sie nad
rzeczami, jakg posiadajg bogaci, ten tak zwany loisir., jaki w spo-
teczenstwie jest podziatem bogatszych, uwaza on za najwiekszy skarb
swoj i zarazem za powdd wieksz6j odpowiedzialnosci przed ludZzmi
i Bogiem.

Teraz wystaw sobie, ze taki czltowiek jest stryjem mego ziecia
i przystaje, postanawia nawet ratowa¢ go z upadku a upadek ten
jest podwdjny, bo naprz6d moralny przez rozpuste i straszny natég
gry a potem w nastepstwie pieniezny, gdyz jak sie pokazato miody
ksigze przegrat catly swoj majatek. Stryj wiec chce okupi¢ jego do-
bra swoim, na nich za$ zahypotekowa¢ posag Anieli, tak aby syno-
wiec niczém rozporzadza¢ nie mogt, majac jednak w perspektywie,
ze wszystko po $mierci stryja do niego naleze¢ bedzie. Taka jest
w istocie my$l tego szanownego starca a na teraz nie daje on za-
dnych zapewnien, chce przedewszystkiem poprawy i zastugi, i tego
nawet nie zostawia stabej woli synowca, lecz sam postanawia czuwac
nad nim i kierowaé¢ jego krokami. Czy mu sie uda, ja nie wiem,
ale ufam Bogu, ktéry tak cudowng pomoc sprowadzit mojemu dziec-
ku. Tymczasem za$, ja niby o niczem nie wiem, mitody ksigze oka-
zuje mi najwieksze uszanowanie a uktady miedzy nim a stryjem sg
podtug niego zupetng dla mnie tajemnicg. O to prositam starego
ksiecia i przyrzekt mi, uznajac stuszno$¢ mojej delikatnosci. Potrze-
ba tylko, zeby summa Anieli byta zahypotekowana a to oni z naj-
wiekszg przyjmujg checig i w tych dniach ta rzecz ma sie zrobi¢
W mojéj obecnosci przed rejentem. Szczescie jéj moralne hypotekuje
na charakterze stryja, na tych rzadkich przymiotach, ktére ci wyli-
czytam a przedewszystkiem na mitosierdziu Boskiém, ktére i w naj-
wiekszem opuszczeniu ratowaé¢ umie i wszystkie ludzkie opieki oraz
rekojmie zastgpi¢ zdota. Obowigzkiem, jednak matki jest czuwac
nad losem dziecka a my kobiety tak czesto pomawiane o nieprak-
tyczno$¢ nie powinnySmy opuszcza¢ zadnych gwarancyj spotecznych
aby i sobie nie mie¢ nic do wyrzucenia i $wiatu nie da¢ powodu
do niestusznych oskarzen.
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Po ukonczeniu intereséw mwyjezdzam do Heleny, staneto juz na
tem, ze ksigze z synowcem pojada pierwej do débr jego a ja przy-
wioze tam poOzniej Aniele, na pocieche za$ starego ksiecia, ktéry
wnuczki i synowy oczekuje, przesytam mu list, opisujagcy stanowcze
postepy w zdrowiu ukochanej przez niego dziewczynki. Teraz zaj-
muje sie wyborem dziet potrzebnych dla Heleny, réwnie dla eduka-
cyi jej dzieci jak dla dalszego ksztatcenia jej samej; na ten ostatni
cel zostanie nam jeszcze caly miesigc, Aniela bowiem nie wréci pier-
wej z wod, gdyz kuracyja podtug zdania Wiadystawa jak najdiuzej
trwa¢ powinna. A jakze ja sie ciesze na mysl tej pracy z mojg ko-
chang i tak pojetng uczennicag. Ona sama nie moze mi ukry¢ swo-
jej niecierpliwosci, rodzice jej bowiem juz odjechali i wiele swobod-
nych chwil od domowych obowigzkéw pozostaje na czytanie. Co
mnie za$ najwiecej cieszy to, ze ona jeszcze nie odgadia rzeczywi-
stego celu moich nauk, sadzi, jak pragnetam, ze czytamy dla wza-
jemnej naszej przyjemnosci, hez zadnego na jej przyszto$¢ widoku.
To wiasnie zostawia zupetng swobode naszym rozumowom, nie na-
daje mi wcale charakteru pedantycznego mistrza, czynigc jedynie
starszg i doswiadczenszg przyjaciotka a dla niej samej nie ma w tem
zadnego niebezpieczenstwa, bo nie obudzg sie mitos¢ wiasna, nie
tworza niepotrzebne nadzieje i cala ta nauka zostaje tem, czem byé
powinna, to jest naturalng i dobroczynng pomocg do zycia poczci-
wego, karmig dla ducha, ktérej nikt pozbawionym by¢ niepowinien.

LIST IX

Jestem wiec znéw u Kazimierza, siedzimy w pokoiku Heleny,
ona w tej chwili konczy lekcyje z dzie¢mi a ja korzystam z czasu
zeby do ciebie pisaé, po obiedzie bowiem rozpoczniemy zndéw naszg
lekture, ktéra juz trwa od tygodnia. Nie przerywajac zaczetej nici
rozumowan, rozpoczetam z Heleng studyjowanie innego réwnie waz-
nego dzieta, to jest traktatu o istnieniu Boga przez Fenelona; dwie
te ksiegi Connaissance de Dieu i traktat o ktérym moéwie, moga
zastgpi¢ wszystkie inne studyja w tym przedmiocie. Tam juz wy-
tozytam ci. jak ttomacze jej stosunek tych wielkich prawd metafi-
zycznych do wszystkiego co jg otacza, stowem do zycia, teraz chcia-
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niewzruszonych zasadach, poznanie Boga, aby juz nic jéj umystu
zachwia¢ nie mogto. Dzielo to Fenelona odpowiada wiasnie
najdoskonalej temu celowi, jest najszczytniejszym wyktadem Teo-
dycei. Czytamy powoli, rozwaznie tydzieA juz minat a jestesmy
dopiero przy koncu pierwszéj czesci, przy kazdym bowiem roz-
dziale tysigce pytan, tysigce uwag a sama wielkos¢ dotknie-
tych tam kwestyi tak porusza czlowieka, iz czasem stowa sie
zatrzymuja, chciatoby sie raczéj wielbi¢ niz mowi¢. Czyz nie
miatam racyi utrzymywac, ze taki tylko rodzaj nauki uzacnia
cztowieka, ze dopdki wiedza tego szczytu nie dosiega, dopdki edu-
kacyja nie otrzyma, ze tak powiem, téj koputy, dopdéty budowa nie-
skofczona; przyjda wiatry i burze i nie znajdzie sie schronienia w tym
gmachu niedokoficzonym. Powiesz mi Maryniu, czyz wszystkie edu-
kacyje mogg is¢ tak wysoko, czyz wszystkie umysty zdolne sg tak
pojmowac, jak pojmuje Helena? Tak moze nie, ale kazda prawie
zrozumiataby te same prawdy, gdyby je podano w streszczeniu w po-
pularnym wyktadzie, nie chce ja wcale robi¢ wszystkie kobiety filo-
zofkami ale dzi§ przy wyzszdm rozwinieciu w ogdle, kazda po-
winna by¢ myslaca a wiec myslaca gteboko i gruntownie, do tego
za$ nie potrzeba wielkiéj erudycyi tylko przemedytowania gtebokiego
prawd wyzszych. Nie mysl, zebym radzita Helenie, aby czytata
wiele dziet filozoficznych, po poznaniu tych dwadch traktatow Bossueta
i Fenelona tak peinych spirytualizmu, tak wielka oddajgcych spra-
wiedliwo$¢ rozumowi w czém oddang mu by¢ powinna, chciatabym
tylko jeszcze przej$¢ z Heleng jedno dzieto Leibnitza, ktére ja naj-
wyzej cenig, to jest Nouveaux Essais gdyz tam znajduje sie, jakby
streszczenie tego wszystkiego, co wylozytam, a mianowicie w zas-
tosowaniu do psychologii i metafizyki. Jak ukonczymy te pra-
ce, co zapewne w koncu tego miesigca nastgpi, zalece Helenie, aby
poprzestata na tych wiadomosciach. Jest jedna wielka, nieprzerwa-
na tradycyja filozoficzna, jest jedna prawdziwa nauka o Bogu
i cztowieku, ktorg powtdrzyli wielcy mistrze od Platona az do Lei-
bnitza w gtdwnych zasadach i na tém poprzesta¢ mozna a c6z do-
piero kobiecie. Byly i beda osobne systemata, sg $Smiate hypotezy,
wiele juz ich powstato i wiele jeszcze powsta¢ moze ale tu jest pod-
stawa psychologiczno-metafizyczna, tu grunt potrzebny kazdemu wy-
ksztatconemu cztowiekowi, czy on sie nazywa mezczyzng, czy kobiets.
Mo6j drogi Stanistaw nie miat pokoju, dopéki nie wyrobit we mnie
takiego pogladu a jak taka nauka dziata na zycie i szcze$cie, moge
sadzi¢ z doswiadczenia i dla tego tak S$miato przystgpitam do dzie-
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ta. Jednakze, czy zawsze tak by¢ moze, czy zawsze maz jest w sta-
nie tak pokierowa¢ ideami zony, podobno najczesciej przeciwnie sie
zdarza, dla tego to raz jeszcze wracam do uwag w innych listach
rzuconych, ze kobiety powinny odbiera¢ wyzszg i gruntowng eduka-
cdje, ze takie zebranie zasad, takie uwienczenie gmachu, jakie ja
dorywczo przedsiewzietam dla Heleny, jest rzeczg niezbedng i prze-
chodzi¢ powinno systematycznie od pokolenia do pokolenia przez
matki. Nie sgdze nawet, zeby to bylto rzeczg tak trudng, edukacyja
bowiem niewiescia wysoko jest posunieta, dzieki Swiattym przewo-
dniczkom pensyi, ona jedna byta zawsze przedmiotem starafd sumien-
nych, tak ze czytajac opisy zaktadéw zeniskich w zachodnich krajach,
najwyzej w oswiacie posunietych, doznatem tej stodkiej pociechy,
ze 0 nas mozna powiedzie¢ to wszystko, co moéwig o edukacyi An-
gielek a nierdwnie wiecej jak o edukacyi Francuzek; ostatniego tyl-
ko, ze tak powiem, rysu, w tym obrazie brakuje: jednosci, jakiego$
streszczenia wyzszych nauk, czy to w zywem nauczaniu, czy w dzie-
le na to przeznaczonem, aby kobiety myslace znalazly tam nieza-
chwiane podstawy swoich przekonah Ksigzka taka rdwnie jak Ka-
techizm obszerng by¢ niepowinna, ale trzeba, zeby istniata, trzeba
zeby sie wecielita w macierzynska wiedze, zeby sie stata zywa
nauke w rodzinach. Oh ilezby dobrego sptyneto nie tylko na
corki ale i na syny i szczeSliwa jestem, ze my$l ta moja za-
czyna coraz wiecej upowszechniaé sie na S$wiecie, jakby na do-
wadd, ze jedno$¢ poje¢ w rzeczach ducha i moralnosci jest niezbed-
nym warunkiem tego postepu, okoto ktérego ludzie tak burzliwie
i pracowicie chodza. (*) Krdlestwo Boze jest w was, mowi Chrystus
a stowa stosowane przez Kosciot do cziowieka datyby sie rowniez
zastosowac i do spoteczenstwa, krolestwo Boze lezy wewnatrz uspo-
sobien moralnych ludzkosci, narodu i wieku, krélestwo Boze zanim
sie stanie dziedzictwem cztowiekaw wiecznosci, jest poznawaniem praw-
dy na ziemi a poznanie to, aby sie rozrosto, musi sie uorganizowac,
skupi¢ w jednos$¢, zostac teoryja, nauka, filozofijg zycia.

Jest jeszcze jeden rodzaj naukowosci dla kobiet, do ktérego
coraz wieksze otwiera sie pole, naukowos$ci fachowej; od zawoddw
najmniej umystowych, rzemie$lniczych, kupieckich, do najbardziej

(*) Wyzsze klassy wprowadzone od kilku lat w zaktady zenskie odpo-
wiadaja zupetnie mojéj mysli a dzieto takie bytoby tylko jakby streszczeniem
nauk tam pobieranych. Zapoczatkowanie jego stanowi pierwszy tom Kursu nauk
wyzszych dla kobiet wydany naktadem Adama Dzworikowskiego,
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uDaystowych i artystycznych odkryly sie pewne strony, pewne czesci,
ktore kobiety z pozytkiem spetnia¢é moga. Wyjatki nawet zdobyty
cate zawody, jak Elzbieta Blackwel i kilka jéj podobnych ktére obra-
ty zawdd lekarski. Do artyzmu od dawna pole stoi otwarte i co-
raz wiecej Smiatych pracownic wystepuje; talent, zdolnosci sg tu
wprawdzie podstawa, ale jak tylko rozszerzy sie wiara w mozliwo$¢
fachowego udoskonalenia w kobietach, pojawig sie i talenta, rozwing
$piesznie zdolnosci.

Lecz to dazenie, ktore tysigczne korzySci spoteczne i moralne
sprawi¢ moze, ktdrego rozciggtosci nawet dzi$ jeszcze oznaczy¢ nie
mozemy, to dazenie, moéwie, nie wylgcza ogo6lnego wyksztatczenia
czyli téj uprawy wyzsz¢j, téj haute éducation intellectuelle, o ktoréj
tak pieknie méwi biskup Orleanu w dziele o Edukacyi i do ktdréj
$ciggaja sie moje poprzednie uwagi.

To naprowadza ranie jeszcze na inne spostrzezenie w listach
moich méwitam i moéwie wytgcznie o sposobach uzupetnienia umysto-
wosci kobiet dorostych, zon matek, o tém co one same lub pod
przewodnictwem Swiatlejszych cztonkéw rodziny pobieznie zrobi¢ z sie-
bie moga. Lecz gdybym mowita o edukacyi elementarnéj, systema-
tyconéj, radzitabym wprowadzi¢ czes¢ nauk mezkich w edukacyjg
kobiet, raz dla powoddéw, ktére zwykle cytujg jako usprawiedliwienie
téj nauki w edukacyi mezczyzn powtore, dla zakosztowania pe-
wnéj czesSci skarbdw humanizmu, tak przewaznie na wyksztatcenie
mtodzi mezki6éj wptywajacego. Dalej chciatbym, zeby rozwijano wy-
soko rachunki, wyktadano w sposobie gimnazyalnym geometryja a ze
zdatng bardzo uczennicg posuwano sie¢ nawet do wyzszych czesci
matematyki. Potowa zyczen moich juz spetniona, gdyz w zaktadach
naszych cze$¢ geometryi wprowadzong zostata, ale w prywatnej edu-
kacyi bytoby to tatwiejszem a radzac to, mam w mysli systematy-
czne, mezkie rozwiniecie umystu, ktoreby tak korzystnie wptyneto
na chrakter, kobiet, nastepnie mam na celu fachowe uzdolnienie,
ktérego podstawa bytaby odrazu potozong przez takg nauke.

LIST X

Jeszcze dalej zajmowac cie bede opisem prac moich z Heleng,
powiedziatam z poczatku ze listy te beda jakby rachunkiem sumie-
nia, mogez wiec przerwa¢ ten rachunek w najwazniejszej chwili. Nie,
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chociazby cie znudzi¢ musze opowiada¢, musze podda¢ pod sad twoj
dzieto wycliowania, ktére rozpoczetam. Potozywszy zasady metafi-
zyki, psychologii i logiki za pomoca tych dAvich dziet Bossueta i Fe-
nelona, przesztam do zastdsowania, wykazatam Helenie stosunek tych
nauk do Etyki czyli moralnosci, aby dobro nie byto nigdy dla niéj
samym nakazem zewnetrznym albo uczuciem, lecz z natury rzeczy
i z prawego rozumu wyptywajgcg koniecznoscig. Zamiast tak zwa-
néj nauki moralnosci wyktadan6j w szkotach i pensjach, ktéra sie
sktada z dowolnych i empirycznych przepiséw i przyktadoéw potrze-
baby wprowadzi¢ w wyzsze klassy wyktad Etyki rozumowéj Scisle
opartéj na psychologii i logice, w nizszych za$ przygotowywaé do
takiego wyktadu, czytaniem moralnych opisow, zdan, zywotéw zna-
komitych ludzi, czynigc wilasciwe objasnienia. Oprawa racionalna
niczem zastgpiong by¢é nie moze a empiryczny wykiad raczéj roz-
prasza niz utwierdza. Nawet moralne uwagi ptynace z nauki reli-
gii i pedagogiki nie zastgpig Etyki, owszem, ta ostatnia powinna
iS¢ razem z Pedagogika, W tym celu przeczytatySmy krotki rys
Etyki, skreSlony wiasng reka Stanistawa, ktéry uwazam za sksrb
moj najdrozszy a nastepnie czytatySmy nowe dzieto ksiedza Bautain,
najznakomitsze w tym przedmiocie la Conscience. Wszystko to od-
byto sie mimo idac, jakby od niechcenia, jedna kwestyja wywotywa-
ta druga, uwaga uczennicy mojéj zostata catkiem podbita. | byla
ona przez jaki$ czas catkiem uczennicg, nie czujac tego, nie tracac
stanowiska poufnosci, na jakiem jg utrzymywac sie staratem. Nie
uwierzysz, droga siostro, jakiej pociechy doznatam, podnidstszy ja
tak wysoko, jestto stanowisko, ktérego nic w zyciu nie zastapi nawet
najwyzsza wiara, bo ta ostatnia bedzie tylko powaga, nie za$ prze-
konaniem, a trzeba jednego i drugiego. Dzi$ trudnos$ci zycia sg tak
wielkie, iz tych dwdch podstaw cnoty czlowieka nie nadto a mia-
nowicie tez tam gdzie edukacyja rozv/ineta pewien stopiefi myslenia
mogacy rownie do paradokséw jak do prawdy prowadzi¢, trzeba
wiec da¢ $rodki poznania prawdy. Tu sie zatrzymatam, fu mito
mi byto sie zatrzymac, aby sie nacieszy¢ widokiem téj $liczn6j po-
staci niewiescioj, ktorg nauka gruntowna, zywotna, tak rozpromieni-
fa, ugodnita. Ale wiasnie im wiecdj wpatrywatam sie w te postaé,
tym bardziéj rosto we mnie przekonanie, iz niedo$¢ aby tak piekna
dusza tylko dla siebie byta doskonata, czemuz by nie miata wpty-
waé, nauczaé, pisa¢ a do takiego zawodu moznaz przystapi¢ dzisiaj
bez poznania gtownych zasad nauk spotecznych. Nie jestto wpraw-
dzie przedmiot, ktoryby dla ni¢j mdgt mie¢ najwiecej blasku, zycie
jéj ciche, domowe nigdy jéj na tgkie szermierstwa opinii nie narazi
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ale nie ma potozenia, nie ma nauki, z ktérgby sie te kwestyje nie
faczyty, zreszta Helena jest matkga, powinna przekaza¢ cérkom swoim
zdania zdrowe o wszystkiem a przytem jest i siostrg, bardzo wy-
ksztatlconego a nawet genialnego brata, ktéry wiasnie teraz korczy
nauki w uniwersytecie, jakze mu mito bedzie znalez¢ siostre, zdolng
go rozumie¢. To wszystko wiec spowodowato ranie do rozpoczecia
z Heleng krotkich chociaz studyi nad naukami spotecznemi, w tym
celu uzytam znéw tej saméj metody jak do nauk filozoficznych, to
jest obratem jedno dzietlo ogdlne, nie majgce zadnego zwigzku ze
wspotczesnoscig a jednak gtebokie i prawie najsumienniejsze w swoim
rodzaju. Ten sam autor postuzyt mi znéw za przewodnika, naprzdd
przeczytatySmy z Heleng powoli, uwaznie sposobem studyi wszystkie
pisma polityczne Fenelona a mianowicie jego uwagi nad rzgdem fran-
cuzkim, ktére zawierajg jakby w ziarnie wszystkie mysH, ktére po-
Zniej rozwineta spoteczno$¢ w spos6b gwattowny i burzliwy....
0 czemuz tagodne i szlachetne dazenia tego wielkiego cztowieka nie
byly wystuchane. Wolnos¢ wiec bytaby weszta zwolna w ogdt bez gwal-
tu i bez zemsty, bylaby wytrysta z postanowienia szlachetnego a nie
z wieku rozhioru i zepsucia, swiat nie byiby ujrzat Wolteréw, Dide-
rotow, Helvetiuséw, tych ludzi reakcyi, dziatajacych przeciwko prze-
sagdom kast i ciemnocie. Potezne te glowy bylyby sie rozwinety
pod innym wplywem, bylyby pracowaty ku budowaniu a nie ku zni-
szczeniu i gdyby Smier¢ nie byta przecieta jego zycia w samym kwie-
cie. Prace te wiec jak traktat Bossueta, ktérysmy pierwej czytaly,
majg charakter dydaktyczny, a przez to niezmiernie odpowiadajg za-
daniu, jakie sobie zatlozylam. | my kobiety po krolewsku, ze tak
powiem, uczy¢ sie powinny$Smy, og6t rzeczy obejmowaé, zna¢ zasady
nauk, mieé¢ silne ubezpieczenie pr.Teciw sofizmatom i paradoksom,
kocha¢ dobro i prawde, dazac do jéj spetnienia wszedzie i zawsze;
ale szczeg6towa, professorska biegtos¢ w szczegétach nie jest kazdej
z nas potrzebna i nie jest zawsze podobna; nauka nasza nie powinna
nigdy by¢ powierzchowna, ale tez i nie koniecznie techniczna, ze sie
tak wyraze. Nauka mezczyzn inne ma przeznaczenie, ona musi by¢ ogdlna
1szczegdblng zarazem, filozoficzng i realng a biada krajowi, w ktérym te
dwa wzgledy instrukcyi nie sg objete i zrozumiane. Teraz odczytu-
jemy jeszcze po drugi raz te pisma Fenelona, przy nich duzo to-
cay sie rozmow, rozstrzyga sie kwestyi, nastepnie mam zamiar prze-
czyta¢ z Heleng wiasnie dopoki te teoryczne nauki tkwig w jéj pa-
mieci, dzieto bardzo zbhzone do stanowiska Fenelona a zbliska nas
obchodzace. Sato pisma posmiertne krola Stanistawa Leszczyriskiego
a mianowicie jego htos wolny wolnego Obywatela. Swiatly ten maz
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réwnie jak Fenelon nie chciat przeistacza¢ narodu, nie chciat pozba-
wi¢ go wihasciwej i wiekami wyrobionej odrebnosci lecz radzit tylko
naprawi¢ rzad Rzeczypospolitej. Glosu jego nikt ze spotecznych
nie ustuchat i nie zrozumiat, bo byly to stowa skromnego medrca,
ktéry z godnoscig do rozumu i sumienia przemawiat. Krél Stanis-
faw Leszczynski nalezat do najswiatlejszych ludzi swojego czasu nie-
tylko w Polsce ale i w catej Europie. Wypedzony nieprzyjaznemi
okolicznosciami z kraju, osadzony na obcym tronie pos$réd cudzych
i na cudzej ziemi, nie przestawat by¢ wiernym synem swojego wieku,
zawsze mys$lat o Polsce i pisat dla niéj. Jako wielki maz stanu wi-
dziat on wady rzadu i rzeczpospohtéj, czut potrzebe wzmocnie-
nia jego i dawat rady jak to zrobi¢, nie nadwerezajgc kardynal-
nych podstaw bytu narodowego. Gileboki i rozwazny ten polityk
wiedziat dobrze, ze zycie narodowe, posuwajgc sie naprzod, wyma-
ga ciagtych i odpowiednich reform, ale wiedziat takze, ze naréd po-
winien rozwija¢ sie samoistnie z zachowaniem jednak zawsze kardy-
nalmjch podstav) spotecznego zwigzku. Te to podstawy przedewszy-
stkiem ja staratam sie uprzytomni¢ mojéj uczennicy, zbierajagc w po-
rzadng tres¢ wszystko cosmy przeczytaly i przemyslaty.

Na c6z to potrzebne kobiecie powie niejeden? och! zaklinam
was bracia wyrzeczcie sie juz raz tegu przesadu, wy sami, ktorzy
to moéwicie, ilez nieraz utopii styszeliscie z pieknych ust niewiasty,
ilez jednostronnych i gwattownych dazen, podat wam ten glos, ktory
wy tylko gtosem chwilowego zachwytu chcecie uczyni¢. O nie mysl-
cie, zeby to byt zawsze i koniecznie gtos aniota, gtos piesni i poezyi,
gtos mitosci i zgody; Tony takie tylko mysl harmonijna nastraja;
kiedy w niéj nie ma pokoju i gruntu, wiedy i gtos ten zamienic sie
moze na straszne hasto stronnictw, nawet na dZwiek terroryzmu.
Dla Heleny nie ma tego niebezpieczenstwa, dusza jéj bowiem pigekna
i spokojna, wyrobiona moralném i religijném wychowaniem, niezdolna
jest do takich zboczen. Jabym chciata uczyni¢ jg $wiadkiem rozum-
nym wszelkich przemian spotecznych, dziataczem poczciwym i umie-
jetnym w pracach okoto dobra ogétu, chciatabym jg uczyni¢ Swiattg
obywatelkg kraju swojego, wptywajacg dobroczynnie na wszystko co
jego potrzeb dotycze, a przedewszystkiem chciatabym jg widzie¢ my-
$lacag niewiasta.

Jednak nie mysl, droga moja, zebym ja sie tudzita iz taka do-
rywcza nauka moze daé dostateczne wyksztatcenie pod wzgledem po-
je¢ socialnych, Helena nie poprzestanie na tém, bedzie ona czytaé
dzieta powazne w tym przedmiocie, ale bedzie czyta¢ z pozytkiem,
ze zrozumieniem rzeczy. Wskazatam jéj juz nawet niektére. Prze-
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czytatySmy tez na poczatek kilka artykutéw czasowych, w ktére tak
obfituje Revue de deux mondes a ktdréj zaden oswiecony cziowiek
pomija¢ nie powinien i uwazatam z radoscig, ze czytata z zapatem
i rozumng krytyka. O czeg6z wiecej zada¢ mozna? Czyz wiele
jest kobiet, ktéreby chetnie czytaty w pismach peryodycznych naszych
lub obcych, artykuly odnoszace sie do filozofii lub spotecznosci?
Zwykle tylko w miejscach powiesci, rozciete bywajg kartki dziet ta-
kich, lezacych na ich biérkach a c6z dopiero moéwi¢ o dzietach p6t-
waznych, jak te, ktére zacytowatam powyzej. Niechby tylko do te-
go doszto, niechby powazna lektura stata sie roskoszag wieksz6j cze-
Sci kobiet a wszystko bedzie zyskane. Do tego za$ potrzeba przy-
sposobienia w edukacyi, przeczytania kilku dziet tego rodzaju ze $wia-
thym przewodnikiem. Gdybym za$ o elementarnej edukacyi mowié
miata, radzitabym przejsé systematyczny rys nauk spotecznych, zasad
ekonomii i prawa treSciwie ale gruntownie, zeby miaty klucz do te-
go rodzaju dziel a nawet moze i wyjgtkowe z czasem zajecie, jak
to kilka znakomitych autorek w Ekonomii politycznej uczynito.

Kt6z nie zna dorywczych i gorgczkowych utopij, ktére opano-
wywajg nietdedy narody i ludzi. Zapewne ze pod tym wzgledem
jedynie sumienna i gruntowna nauka mezczyzn, porzadne studyja
uniwersyteckie, sumienno$¢ professorow, moga sta¢ sie stanowczym
ratunkiem, ale obok tych s$rodkéw jakze wazne trzymatoby miejsce
wyksztatcenie kobiet naukowe pod wzgledem poje¢ socyalnych, za-
staniajgce od lekkomysInosci, od chwytania zdarh pozornym $wieca-
cych blaskiem i nadawania im nowego uroku poetycznym kolorytem
wyobrazni niewiescioj — tak, iz btad odbijany w tysigcznych barwach
ros$nie w tysigczne widzenia, nie zdradzajac bynajmniéj groméw prze-
wrotu i zniszczenia, jakie w sobie kryje.

LIST X

Nie przewidywatam, iz tak predko sprawdzi sie moje zdanie
co do stosunku kobiet z kwestjami spotecznemi. Wiasnie konczyty-
Smy nasze studyja z Heleng, kiedy przyjechat do nas gos¢ zupeinie
niespodaiany chociaz pozadany, brat jej Hipolit. Po skonczeniu
nauk w uniwersytecie bawit ciggle za granicg, rodzice oczekiwali go
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dopiero za lat dwa, taki bowiem zakres pracom swoim naznaczyt,
kiedy nagle ciezka choroba piersiowa przyttoczyta go niebezpiecznie
i wolat wréci¢ do rodziny. Lekarze Warszawscy wskazali wie$ jako
jedyny ratunek i dla tego zabawiwszy tylko pare tygodni w domu,
przybyt do Heleny. Ognista to i namietna dusza, umyst bystry i pra-
wie genialny ale pokoju i wyrobienia nie ma wcale, gwattowne idee
trawig watte jego ciato, jest niezmierzona mito$¢ posSwiecenia ale
nieoznaczone jeszcze pole, na ktérem ma dziataé to poswiecenie;
przepa$¢ dazen i nadziei, co moéwie nadziei, raczejby mozna powie-
dzie¢ zwatpienia, bo cho¢ mato zyt jeszcze, rzeczywistosé juz tyle
iluzyi jego rozbita, iz prawie stracit wszelkie w niéj zaufanie. To
tez niema dla niego prawie rzeczywistosci, nie ma terazniejszosci,
jest tylko przyszto$¢ goragcem sercem pojeta i w przestrzeni wiekéw
zawieszona .... Po c6z potepia¢, powiesz moze droga Maryniu, takie
sny miodziencze, kiedyz wihasciwiej zywié sie ideatem, jak w mtodo-
§ci, cozby bylo ze spoteczenAstwem, ktéremuby takich indywiduéw za-
brakto. Nie rozumiesz mnie kochana siostro, jezeli tak sadzisz, ja
ideat kocham i nadzieje mtodosSci szanuje zaréwno, jak doswiadczenie
srebrnych witoséw ale jak tym fostatnim nie wolno ocienia¢ samych
uprzedzen i stagnacyi, tak tamtym nie wolno pdgardzaé rzeczywis-
toscig i doswiadczeniem; chorobliwego stanu ducha nie lubie a takim
jest stan Hipolita, sadze nawet, ze ten stan wywotat jego istotna
chorobe, taka bewiem walka wewnetrzna nie moze nie oddziatywac
na zdrowie. Od kilku tygodni juz jest u nas, dobry, serdeczny, ko-
chajacy, tym bolesniej rani serce, ze mu nic innego zarzuci¢ nie mo-
zna oprécz bledow, ktérych sam jest najpierwszg ofiarg. Otoczylys-
my go najczulszemi staraniami i zdaje sie nawet, ze troskliwos¢ ta
nasza wraz z powietrzem wiejskiom wptywa dobroczynnie na niego,
ale tu trzeba radykalnej kuracyi, trzeba przedewszystkiem towarzy-
stwa, ktoreby meztwo jego podniosto. Rozmyslajac nad tém, wpad-
tem na mysl bardzo naturalng a zarazem zdaje mi sie mozhwa sprowadze-
nia tu na kilka tygodni Wiadystawow, aby Swiatty ten cztowiek i za-
razem wielki lekarz, rozpatrzyt sie w tém trudném zadaniu. Nie
wezmie on mi za zte téj mojéj Smiatosci,? pojmie bowiem, iz to jest
zadanie rodzinne, ze dla swoich, miedzy swemi najlepiéj szukaé le-
karstwa a mozez si¢ dziwi¢, ze go szukam w nim, ktéry tak potra-
fit wzbudzi¢ moje zaufanie, takie dat dowody swoj poczciwosci. Jutro
wiec wyjezdza postaniec z hstem do niego, tymczasem staramy sie
uprzyjemni¢ jak mozemy Hipolitowi pobyt na wsi. Kazimierz go uie
zrozumie, on taki zdrow moralnie i fizycznie, tak prawy i sumienny
w zakresie sobie wilasciwym, tak rozumny rozumem rzeczywistym
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i praktycznym. Rozum ten dozwala mu tylko by¢ wyrozumiatym
na cierpienia brata, tagodnym i goscinnym, co zndéw wiecej jeszcze
przywigzuje do niego Heleng. Ta ostatnia predzejby odpowiedzia-
ta potrzebom umystu Hipolita a uzbrojenie naukowe, jakie jej datam
czynitoby jg prawie oparciem dla burzliwej jego duszy. Ale ona
jest nieSmiata, nie wywotywa nigdy powaznej rozmowy, ja za$ cho-
ciazbym moze predzej na to sie odwazyla, znam go jeszcze zamato
a przytem na taki stan nie dos¢ jest gtosu kobiecego, tu trzeba po-
wagi mezczyzny réwnego rozumem, starszego wiekiem, zastuzongo
charakterem i czynami. Takim bedzie mdj Wiadystaw i na niego
oczekuje z ufnoscig. Dotgczytam tez do prosby mojéj i to przypo-
mnienie, iz oddawna obiecat z Elzbieta odwiedzi¢ brata, on wie, jak
cenie stosunki rodzinne i podziela w tém zupetnie moje zdanie a przy-
tem jako najstarszy w gronku dzieci moich i najpierwej ozeniony,
posiada zupelne ich zaufanie i szacunek, nie moze wiec watpic¢, ze
z sercem i rado$cig przyjetym bedzie.

LIST X

Przybyli wiec a przybyli w sam czas, bo Hipolit coraz stabszy
niknie widocznie a jednak ja nie trace nadziei, jestto wiecej choroba
nerwéw jak piersi, goraczki zadnej, tylko smutek i niepokonana ni-
czem drazliwos¢. Choroba to duszy, powtarzam to sobie, a na te
chorobe jedyny $rodek myslenie zdrowe. ,Marzy¢ nie jest to my-
§le¢” powiedziata niedawno jedna z wielkich autorek i nie mozna
dos¢ namedytowac tej prawdy; pozytywnos$¢ jest zta, dowodzi ozie-
btosci i materyalizmu w charakterze ale i marzenie nieukréccne, gle-
bokim rozumem, prowadzi do tego samego kresu, chociaz innemi dro-
gami ___ Ostatecznosci sie spotykajg, powiedziano oddawna a pa-
trzac na te bezwiadno$¢ moralng, do jakiej egzaltacyja doprowadza,
przekonywamy sie bardziej jeszcze o prawdzie tego twierdzenia. Je-
dno tylko mie pociesza i daje rekojmig zmiany, to jest, ze Hipolit
nie ma w sobie ironii, on jeszcze nie zwatpit tak, aby sie Smiat tym
$miechem, ktory ja najwyzszym stopniem ctioroby moralnej nazywam,
taki $miech pozera najpotezniejsze zdolnosci, ubezwiadnia geniusze,
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takie nawet jak Heine. Nie, Hipolit sie nie Smieje, on jeszcze wierzy,
jeszcze szuka, jeszcze ufa, jezeli nie terazniejszemu pokoleniu to przy-
sztosci, Przysztos¢ to jego ideat, jego bdstwo, to jego religija. Zdaje
sig, ze nie stoi na ziemi, rzeczywisto$¢ niczem go nie wigze, ze spadt
z wysokosci jak jaki$ miesakaniec sfer, w ktérych czas nie panuje.
Ale zapedzitam sie daleko w charakteryzowaniu ci tego miodzienca,
obchodzi on mnie silnie dla tego, ze jest bratem Heleny, synem tych
poczciwych rodzicow, ktdrzy go catkiem nie rozumiejg, a naltoniec
ziomiiiem moim, jednym z tych wielu, ktérych takie usposobienie do
grobu zawiodto, pozbawiajac przedwczes$nie kraj nasz pozytecznych
obywateli. Mysélisz moze Maryniu, ze uwagi te moje potrzebowatem
zakomunikowa¢ Wiadystawowi, nie, od jednego rzutu oka poznat
on stan chorego, dwa stowa, ktéreSmy zamienih z soba, przekonaty
mie, iz jednego zupetnie ze mng jest zdania. Ale jakze dziata¢ be-
dzie zapytasz pewnie, jakze ratowaé ciato, poki dusza tak chora, jali-
ze podnosi¢ dusze przy tak wattom ciele. O ile sadzi¢ moge, Wia-
dystaw przedsiewziat leczy¢é dusze i ciato razem, nie upadnie zapewne
pod ciezarem zadania; kto pokdj ma w sobie, udzieli¢ go potrafi, sama
obecnos$¢ takiego cztowieka wptywa skutecznie. Wzigt on sie bardzo nie-
znacznie do dzieta, nie okazat zadnych wyraznych zamiaréw, pocie-
szyt tylko i zaspokoit co do stanu fizycznego, przepisat tagodne le-
karstwa a reszte zostawia czasowi, przyjacielslliemu zapoznaniu si¢
z chorym, potedze zaufania i wzajemnego szacunku. Takie wezly
nie tworzg sie od razu, nie trzeba nawet koniecznie dazyé do ich
utworzenia, mito$¢ je zrodzi sama jezeli podobna a co nie bedzie
jéj dzietem, do zadnego skutku nie doprowadzi.... Nie dajac wiec
pozna¢ swoich zamiarow, Witadystaw korzysta z pobytu u braterstwa
aby sie zbhzy¢ do ich serc; obiega z Kazimierzem rozlegte pola, stu-
cha jego planéw, podsuwa mu nieznacznie wazne i dobroczynne
pomysty, wieczorami za$ wierny swoim rodzinnym przywyknieniom,
dzieli z Elzbieta jéj rozmowy z Helena i dziewczynkami.

Hipoht rzadko sie dotagd miesza do naszego towarzystwa,
siedzi sam a najwiecdj lezy, bardziéj jeszcze ostabiony niemo-
cg moralng jak fizyczng. Ale od Kkilku dni coraz wiecej godzin
z nim przepedza. To byto wiasnie zyczeniem mego kochanego dok-
tora i widze jak za kazdem nowém wezwaniem, wyraz radosci roz-
lewa sie na jego twarzy, on wie czém jest przyjazh w zyciu czio-
wieka, on zna, ze to zwiastunka odrodzenia, chce wiec zostat przy-
jacielem, aby mogt by¢ lekarzem. Pobyt ten ukochanych moich dzie-
ci obok wielkiéj pociechy budzit jednak z poczatku we mnie niejaka
obawe, z ktéréj musze ci sie wyspowiada¢ kochana siostro; ja sie
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lekatam, zeby widok szcze$cia Elzbiety nie otworzyt oczu Heleny na
smutny pod wielu wzgledami niedostatek moralnego podziatu w jéj
pozyciu. Ale mylitam sie w tem bardzo, zlote to serce nie umie z3-
da¢ od drogich os6b wiecej niz one da¢ sg zdolne; poréwnywanie
to juz dowdd zobojetnienia i pierwszy krok na drodze nieszczescia;
ona nieporéwnywa., chociaz S$wiatta i myslagca, w dziedzinie serca
bierze wszystko osobno i kazdego przymioty ocenia w wiasciwej mie-
rze. Dla czego jednak tak jest, moéwitam sobie, wprawdzie wiele
mozna przypisa¢ pieknej naturze Heleny ale wielez to najpiekniej-
szych usposobien nie potrafitoby sie tak utrzymaé, a poniewaz w obec
Wiadystawa zwykle mysle gtosno, rzucitam mu raz to zapytanie:
»Na moje zawsze wychodzi, rzekt $miejac sie, kobieta przedewszyst-
kiem chce by¢ kochang, ona czuje, kiedy nig jest, zadne opuszczenie
dla praktycznych zajeC ja nie zraza, byle tylko zawsze pozostata gto-
wném szczesciem i gtdwng pociechg mezczyzny. Umystowa doskona-
tos¢ nie jest warunkiem jéj pomysinosci w pozyciu domowém, prze-
baczy wiele, ostoni wiele, nie dostrzeze nawet, jezeli tylko serce jéj
zadowolone.” O tak Wiadystaw ma stuszno$¢, teraz rozumiem, nie
bede sobie nawet przypisywac¢ zadnej zastugi ze wzgledu na prace,
jakg podjetam nad wyksztatceniem Heleny, to uczyni jg wyzszg ko-
bietg, obywatelka, moze uzyteczng i myslacg autorka, ale szczesliwg
zong czyni ja tylko dobry, uczciwy i szczerze kochajgcy maz.

LIST XHL

Nie pisatam do ciebie dawno, kochana siostro, gdyz miatysmy
ciezkie zmartwienie, wychodzimy z niego dopiero cokolwiek, zaledwie
Smiejac wierzy¢ szczesliwej przemianie, Hipolit ktéry zdawat sie przy-
chodzi¢ do zdrowia, nagle zachorowat. Bytoto rzecby mozna przesi-
lenie, lubo w tego rodzaju chorobach kryzys sie nie pojawia, to tez
raczéj moralnem przesileniem nazwaé to trzeba niz fizyczném, od
zawigzania sie bhzszych miedzy nimi stosunkéw, piekna ta dusza
zyta ciggle na drodze walki, coraz wiecdj przeczuwajagc moznos¢ po-
godzenia strasznych zagadnien a nie mogac uchwyci¢ ogniw, z kté-
rych tancuch prawdy ztozony. Nakoniec mysl przemogta, pojecia sie
rozjasnity ale cialo nie mogto podota¢ takiéj pracy i odrazu prawie
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zycie zagasto. Przez trzy tygodnie nie miatySmy zadnej nadziei
Wiadystaw nawet nie $Smiat nas cieszy¢, dziatat ale dziatat bardzo
powoli, mato rachujgc na siebie, najwiecej na mtodg nature pacyenta,
jakoz ta ostatnia przemogta nakoniec. JesteSmy znbéw uspokojeni,
widocznie wraca do zycia ale jeszcze bardzo powoh prawie dosto-
wnie moznaby powiedzie¢, ze wychodzi z grobu, tak. jego postaé
zmieniona i straszna.

Miatam sposobno$¢ podczas choroby Hipolita przypatrze¢ sie
lepiej charakterowi Heleny, jakaz w niéj poboznos¢, jaka nieudana
wiara i prostota w téj wierze; rozwinieta i bystra jak prawdziwy my-
Sliciel a pokorna i wierzaca jak najprostsza chrzescianka. Nie gar-
dzi pomocg rozumu, gdzie rozum pomodz moze ale co przechodzi
jego granice poddane jest Bogu z ufnoscig niczém niewtrzasniona.
W sercu prawej kobiety, jak w sercu wielkiego medrca $wiatto wiary
ze Swiattem mysli na jednym ptong oharzu, jéj zadne nauki chocby
najgtebsze nie oderwg od cichdj katolickiej praktyki, dla niéj zadna
forma nie jest martwg albo raczéj nie ma dla niéj formy, jak nie
ma jéj w istocie w Kosciele w obec ducha, ktéry wszystko przenika.
Widok ten byt dla mnie uspakajajacym réwnie jak drogim, nieraz
bowiem wyktadajac jéj Smiate mysh medrcdw, lekatam sie, czy nie
wstrzasne zasad wiary, jakie reka rodzicow ztozyta w jéj sercu. By-
ta to falszywa obawa, czysta nauka nie wyradza nigdy skutkdéw
szkodliwych, a moznaz znalez¢ czystsza nad nauke tak wytozona.
Na tém tle budujmy, na te podstawe ktadzmy szczegbtowe rozwinie-
cia, ona je wszystkie przyjmie, uniesie, i tak dopiero powstanie budy-
nek wiedzy ojczystéj, narodowej i powszechnéj, filozoficznej i chrzesci-
janskiej.

LIST XIV.

Ciagle jeszcze jesteSmy zajeci Hipolitem, powrdét do zdrowia
coraz bardziej stanowczy ale wyzdrowienie zupeine jeszcze bardzo
dalekie, wszystkim nam juz sit zabrakto, Kazimierz nawet, moj po-
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czciwy Kazimierz, stracit duzo sweéj czerstwosci przez nocne przy
bracie czuwanie. Ja podobno ze wszystlsich najlepiéj sie trzymam,
moze dlatego ze mnie dzwiga mys$l, mysl tak wszechstronnie dobrem
dzieci przejeta. Cel ten rzuca wielki urok na zycie, we wszystldém
dozwala znalez¢ pewiem wadziek i oparcie, tego doswiadczatam zaw-
sze od najpierwszej miodosci, slioro tylko naulii ukochanej matki
daty mi pozna¢, co jest dziatanie dla bliznich, ile mozna zrobi¢ na
Swiecie dobrg checig i uczciwg a sumienng rozwagg a przytem nie tyl-
ko wiasne dziatanie zajmuje cztowieka, patrze¢ na drugich, widziéé
ich rozum, poswiecenie i szlachetno$é, to takze szczescie, ktéremu
nic wyréwna¢ nie moze. Takiego szczescia, jak wiesz, ja zawsze do-
znaje w towarzystwie Wiadystawa, jego rozum, charakter zawsze bu-
dza we mnie podziw i uszanowanie, ale nigdy moze nie miatam spo-
sobnosci rozpatrzo¢ sie tak bardzo w jego wyzszém usposobieniu jak
tym razem, bo tez to niebylo dziatanie samego rozumu ale jeszcze
wptyw serca, ktore starato sie tak cieniowac zadanie, by wprost i nie-
znacznie przenikneto do drugiego serca. A byloto serce chore, jak
wiesz, kochana siostro, serce przepetnione gwattownoscig jakg umyst
utopijami obtgkany obudza, stowem Wtladystaw chciat podnies¢ i o0$-
wieci¢ swego miodego pacyenta. O jakze mu sie udato, jakie owoce
dzi$ zbiera ze swéj pracy, pokdj rozlat sie na bladych policzkach,
a watle sity ozywione wzniostem przekonaniem, czekajg tylko roz-
woju, zeby dziata¢ uzytecznie. Taki rezultat godzien jest uwagi, dla-
tego pozwole sobie tutaj, kochana siostro, da¢ ci malenka probke
téj pracy Wiadystawa, przytaczajac jedne z wielu rozmoéw, jakie sie
miedzy nimi toczyty a ktérych obie nieraz z Heleng mogtySmy byc¢
Swiadkami, jako ciche i niemieszajagce si¢ do niczego pilnowaczki.
Wiasnie woéwczas Wiadystaw odebrat byt Swieze dzieto w przedmio-
cie lekarskim i zachwycat sie postepem, jakiego sztuka ta w wielu
swoich oddziatach widocznie dochodzi. W uniesieniu swojem, udzie-
lit t&j uwagi Hipolitowi, ktory juz woéwczas czut sie widocznie lepiéj
i do rozmowy z nim okazywat wielkg ochote.

— Cbz z tego, odrzekt smutnie, kiedy jeszcze tak wiele zmie-
ni¢ na Swiecie potrzeba, wszystko prawie wstrzasng¢, obali¢; caty
ukfad towarzyski na btednych spoczywa podstawgch, na nim nic nigdy
budowac niepodobna.

— Czy zastanowite$ sie kiedy, kochany Hipolicie, odrzekt spo-
kojnie Wiadystaw, kto ma by¢ tym budownikiem w przysztosci.

— A ktdzby inny jezeli nie cziowiek, odpowiedziat zdziwiony
miodzieniec.

11
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— A wiec to zawsze ten sam robotnik i wielki i maty, zara-
zem i mocny i staby, i pojmujacy prawde i uleglty bledowi. Czyliz
Swiatto nie jasniato takze dla przesziosci, moznaz jg tak catkiem sa-
dzi¢ ogotocong z wszelkiej pomocy, nie byloz tam zarazem tych skar-
béw wewnetrznych, ktére kazdy cziowiek nosi w swojem sercu.

W jakimze to wieku ludzko$¢ pozbawiong byta indywiduéw ma-
jacych sumienie i rozum a naturalne stosunki rzeczy i ludzi miedzy
sobg czyz w kazdej epoce nie wskazywaty drdg i zasad wiasciwych.
Czlowiek Hipolicie byt zawsze i bedzie cztowiekiem a im wiecej o tem
pamieta¢ bedziemy, im bardziej do idei cztowieka odniesiemy wszyst-
kie nasze mysli o ludzkosci, tym wyraZzniejszym weztem polaczy sie
dla nas przeszto$¢ z terazniejszos$cig i terazniejszo$é z przyszioscia.
Sg zapewne stopnie, jest postep, jest pochod ale to zawsze pochod
cztowieka; ani czci i szacunku temu co bylo odbiera¢ zupetnie nie
mozemy, ani ubdstwiaC tego, co bedzie, nie mamy prawa.

Zamyslit sie tu Hipolit, wida¢ byto wyraznie, ze ta uwaga Wia-
dystawa o czci naleznej wiekom przesztym, uderzyta piekng jego du-
sze, ale po chwili odrzekt;

— Mysl twoja drogi Wiadystawie zdaje sie prawie sprawie-
dliwa, ale jakze wyttomaczysz te ruiny, wséréd ktérych zyje jeszcze
Europa, te instytucje tak dalekie od prawdziwej doskonato$ci— jak-
ze to wytlomaczysz bez potepienia zupetnego tych, co przed nami
byli.

— Ruiny! rzekt Wiadystaw, wpatrujgc sie spokojnie w twarz
miodzienca, drogi Hipohcie. zanadto cie pocigga smutna wyobraznia,
czyz w istocie same sg tylkp ruiny? Bylo zte to prawda, przyszty
wiec wstrza$nienia-----zdawato sie, Ze wszystko zniszczg a jednak
mylg sie ci, co sadza, Ze po nich tylko biata karta zostata, zostaty
niewstrzasnione zasady zycia towarzyskiego, nieustepne warunki
zwigzku spotecznego i na nich to dalej opiera sie rozwdj ogdlny,
na nich zyja, rosng i postepujg ludy i narody. Cziowiek pozost”,
powtarzam ci drogi Hipohcie, cztowiek, ta jedno$¢ niezmienna, do
itorej réwnie stosowali sie prawodawcy Grecyi, jak stosowaé sie
muszg dzisiegjsi.

— Wiasnie w tem stosowaniu lezy biad, rzekt Hipoht, trzeba
z gruntu wszystko przemieni¢, cztowiek powinien stosowaé sie do
prawd, nie prawdy do niego.

— Czlowiek Hipolicie jest najpierwszg i najwazniejszg prawda,
wszak i spoteczno$¢ cata istnieje dla dobra cztowieka a on nosi w so-
bie najnieomylniejszg miare prawd spotecznych. Wszystko co prze-
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ciwne jego naturze, moralnéj naturze, nie utrzyma sie chociazby mia-
to pozor najwiekszego dobra, tak jak z drugiej strony zasady z téj
natury wyptywajace, przetrwajg wszystkie burze i wszystkie utopije.

Powtdrzytam ci praviie co do stowa rozmowe dwoch ludzi tak
nas mocno interesujacych, dla tego, zeby$ miata wyobrazenie, jakie
to sity mierzg sie niekiedy w rodzinie i jak zbawienny wptyw czton-
kowie jéj wywiera¢é moga na siebie. Rozmoéw takich bylo wiele ale
ta jedna streszcza w sobie prawie wszystkie inne; bytto temat, ktéry
rozwijat szlachetny lekarz coraz delikatniej, coraz szczegdtowiej, z tg
znajomoscig serca i umystu ludzkiego, jakag tylko $wiatty lekarz lub
Swiatly kaptan mie¢ moga. Leczyt tez razem dusze i ciato, codzien-
nie postep sit jest wiekszy, swoboda i ozywienie coraz widoczniejsze.
Wiadystawowie zabawig tu pare dni, potem wracajg do siebie, zabie-
rajagc razem Hipolita, potrzebuje on bowiem jeszcze ciggtych staran.
Rodzice nie wiedza, ze tak chorowat niebezpiecznie a chcieliby$Smy,
zeby wrdcit do nich istotnie pod kazdym wzgledem wyleczony.
Wkrotce tez i Aniela przybedzie, stary ksigze teskni bardzo do po-
wrotu wnuczki a mtody i stryj jego, oczekuja nas z nieudang niecier-
pliwoscig. Wszystko tam dobrze idzie, ksigze Stefan, bo tak go be-
de nazywa¢ dla odroznienia od ojca mego ziecia, stat sie istotnie
uosobiong opatrznoscig dla cat6j rodziny, uczynit tak, jak obiecat,
sptacajac diugi synowca, zaprowadzajgc gospodarstwo zamozne i na
szerokie rozmiary. O szczeg6tach doniose ci po6zni6j, ztamtad juz
bowiem odbierzesz nastepny list odemnie.

LIST Xw.

Przywioztam wiec nakoniec mojg ksigzeca sierote, o ona jeszcze
zawsze sierota, byt zapewniony nie stanowi przeciez szczeScia, serce
za$ nie tak tatwo odzyskaé. Czyz to nawet jest podobne? takie roz-
batamucenie, taka prdznia zycia, czyz nie zabita wszelkich zywiotow
czutosci, zepsucie czyz nie skazito duszy. Ksigze Stefan zapewnia
mnie, iz tak nie jest, on duzo pracowat nad swoim synowcem podczas
naszej nieobecnosci, zrazu zdawaty mu sie wszystkie strony duclia
stepiate, zadna nie wydawata dzwieku prawdziwego a wielki to zna-
wca serca ten ksigze Stefan, jego pozorem nie ujmie, obeznany z tak-
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tyka salonéw, formg sie nie zadowolni. Ot6z on méwi, ze po diu-
giem badaniu, odrzucajagc wszystkie utudy, napotkat jednak grunt
zdrowy i na nim zaszczepit swoje zasady. Ale czy dla zony znaj-
dzie sie tam jaka pociecha, czy doszediszy do prawosci obywatela,
potrafi byé jeszcze prawym i kochajacym mezem! a sadzac po
wszystkiem wnosi¢by mozna, ze miody ksigze nie ozenit sie z przy-
wigzania. Zaufana w charakterze jego mistrza i opiekuna, wyrazi-
fam mu w tym wzgledzie mojg obawe i musze tu powtérzyé ci je-
go odpowiedz, wydata mi sie bowiem jako bardzo oryginalnai ucza-
ca. Dla czego pani watpisz, rzekl, charakter powinien przenikac
wszystkie wiadze cztowieka, on moze wihadaé réwnie sercem jak ro-
zumem.

Wyraz ten rozum, przyznam sie siostro, zabrzmiat mi smutno
i zatlosnie. Miode dziecko moje, cicha ale jeszcze tak piekna i pocz-
ciwa Aniela, miatazby tylko by¢ kochang z powinnosci, rzektam.

— I tu jest cokolwiek uprzedzenia, odpowiedziat ksigze Stefan,
nie gardz pani takiém Zrodtem uczucia, religija niedarmo wskazata
nam to Zrédlo jako najprawdziwsze, reszte zostawmy czasowi, wdzie-
kom i przymiotom mojéj mitej synowicy a przedewszystkiom fasce
Boga, ktora nie opuszcza ludzi dobréj woli.

O! dobra wole ma ten czlowiek w caldém znaczeniu tego wy-
razu, za widzeniem kiedy opowiem ci jego dziatanie jako gospodarza,
znakomite przemiany, jakie tu zaprowadzit. Teraz dodam tylko, ze
stary ksigze, ktéry o lat oSm jest starszy od brata i wiec6j domo-
wych pociech potrzebuje, nie moze sie nacieszy¢ z wnuczka i syno-
wg. Dziewczynka biega tak swobodnie i wyglada tak czerstwo, jak
gdyby nigdy nie chorowata. Malarz zostawit galeryje S$licznie upo-
rzgdkowang, ksigze Stefan, wielki znawca, wielbi jego prace.

LIST XVL

Zostaje tu jeszcze kilka tygodni, chce przypatrze¢ sie pozyciu
moich nawo zlgczonych dzieci; im bardziej pragne wréci¢ do ciebie,
tym wiecej potrzeba mi sie ugruntowa¢ w przekonaniu, Ze na czas
przynajmniej jakis$, zrobitam w czterech kétkach rodzinnych, co tylko
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zrobi¢ byto mozna. Przekonanie to bedzie mojg pociechg, mojg sity
i dla tego tak starannie zdaje ci sprawe z moich czynnosci.

Sadzac po pozorach, zdawatoby sie, ze miody ksigze jest czto-
wiekiem odrodzonym. Oby tak bylo prawdziwie!l W tych dniach
odebratam list od Wiladystawa,— niezmiernie tez mi juz potrzeba by-
to wiadomosci od niego, mianowicie troszczytam sie bardzo o Hipolita,
troska moja jednak byta zupetnie zbyteczng, on zdréw i coraz swo-
bodniejszy a do tej swobody przytozyta sie jedna okohczno$é, o ktorej
z radosciag donosi Witadystaw. Przypominasz sobie jeszcze calg te po-
czciwg rodzine, ale czego nie wiesz, czego nie mozesz sobie przypomniec,
bom ci o tem nie wspomniata, to ze pomiedzy dzieémi mtodszemi pan-
stwa R. byta jedna $liczna dziewczynka nieréwnie piekniejsza od Zo-
si a bystrzejsza umystem od najbystrzejszych dziewczynek, jakie kiedy
widziatam. Ot6z ta dziewczynka pietnastoletnia imieniem Klarka zwrdci-
ta uwage Hipolita. ,,Poraz pierwszy, pisze Wiadystaw, szalony i gwatto-
wny reformator znalazt co$, czego reformowac nie pragnat, co$, co tak
jest piekne i dobre, iz odpowiada jego ideatowi. Mito$¢ weszta w to
serce juz na wpdt prawie uleczone przez Wiadystawa a mitosé jest
niezaprzeczenie wielkg potegg. Zbatamuceni ideatami wielkich poe-
tow, nie pojmujemy tego uczucia inaczej, jak w oprawie Werterow-
skiej egzaltacyi, wiek nasz szczegoOlniej, ktéremu dostaty sie w
podziale dwa takie arcydzieta jak Werter i Korynna, nie poj-
muje, rozkotysany obrazem strasznej namietnosci, czem moze by¢ mi-
to$¢, kiedy jest cicha prawdziwa i gteboka. Nikt mniej jak mgj
bohater nie byt usposobiony poprowadzi¢ uczucie na te droge, on
tak nawykt do rozpaczy i walki, Ze one mu sie wydajg koniecznym
zywiotem wszelkiej mysh, wszelkiego stosunku na $wiecie. Dziwna
rzecz jak cztowiek ukocha¢ moze sama nawet trucizne! ale od cze-
g6z doktor, zeby tej stabosci w pacyencie nie pilnowat; wiec tez nie
dozwolitem rozwija¢ sie¢ marzeniom, zatamowatem egzaltacyjg w sa-
mem zrodle. Dajgc za powdd obowigzek prawosci, rozmowitem sie
z nim na seryo, co do uczu¢ jego dla Klary, i kiedy juz sadzi¢ mo-
glem, ze one nie sg wcale ulotnem marzeniem, po staropolsku (co
sie bardzo Panu R. podobato) o$wiadczytem go naprzéd rodzicom.
Nie byliSmy odrzuceni, jak przewidujesz, kochana matko, ale ode-
stani uprzejmie do corki, bo w tem jest wlasnie postep naszych cza-
séw, ze bez tego zezwolenia, rodzice dzi$ nie decydujg sie. Pierw-
szenstwo jednak w oswiadczeniu nalezy im sie dzi$, jak niegdy$ od
przysztego ziecia. Czy nas Klara przyjeta, o tem nie potrzebuje
powiedzieé, byto to juz tylko ostatnie stdwko, stéwko powazne, uro-
czyste, po tysigcznych innych zamienionych wzajemnie. Nasi miodzi
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nic w niém nowego nio widzieli dla siebie, chociaz byto ono im dro-
gie, ale ja widziatem lara rekojmig pokoju i uciszenia tych serc mio-
dzienczych a mianowicie Hipolita.

Odtad wyobraznia jego gwattowna zupetnie inny wzieta Kieru-
nek, marzy ona jeszcze, ale juz tylko na polu nadziei, buduje plany
zycia domowego, szczescia bez granic i tak nawet ukotysat on swoje
serce, tak skutkiem swojéj namietnej organizacyi, przeszedt w inng
ostatecznos¢, iz zdawatoby sie, ze ten cztowiek nigdy nie watpit o do-
skonatosci spotecznej.... Tu zndw ujrzatem niebezpieczenstwo -
taka zmiana mogtaby grozi¢ nowym przewrotem, pierwszy zawod
wprowadzitby na nowo w chorobe, z ktéréj tak cudownie wyprowa-
dzita go Opatrznosc.

— Jakze mylitem sie, rzekt raz do mnie w swojém upojeniu,
sg gotowe podstawy szczeScia — ludzko$¢ nie ma co szukaé, w ser-
cu jest stowo zagadnienia wiekowego....

— Powiedziatem ci juz raz, odrzeklem smutnie drogi Hipolicie,
ze cztowiek uczciwy nie powinien nigdy zupetnie potepia¢ przesztosci
dla terazniejszosci.... sumienie twoje nie mylito sie catkiem, kiedy
troszczyto sie namietnie o los bliznich.— Jest wiele, wiele, do zro-
bienia, wiele do przemedytowania, poswiecenia, tylko bez sceptyzmu,
rozpaczy i namietnosci. Szczedcie rodzinne zycie, serca jestto opar-
cie, ktore pozostaje zawsze czlowiekowi, serce kobiety to piesn orzez-
wiajaca, ale niech ono nigdy zgubnéj obojetnosci dla $wiata nie na-
tchnie.

Odtad czuwam ciggle nad moim szalericem, odrywajac go cze-
sto od lubych rozméw z Klarkg, dla studyjowania wraz ze mng po-
waznych dziet spotecznych, gdyz rozum tylko a rozum gteboki i na-
ukowy rozéwietla prawdziwie zagadnienia. Jakze tutaj dadzg sie
zastosowacé giebokie stowa Arensa, ktére on na korficu swéj Ency-
klopedyi prawa wypowiedziat:

»,Nalezaloby wiec6j poswiecaé¢ uwagi panstwowoprawnym i po-
litycznym naukom w wyktadach uniwersyteckich. Przy urzadzeniu
studyjow prawnych trzebaby przyja¢ za ogolne, przewodniczace pra-
vridto, ze nauki spoteczne i prawne, powinny by¢ wykladane i stu-
dyjowane z trzech gtdwnych stron: filozoficznej., historycznej i prakty-
cznej'.,, ktére to strony niepowinny by¢ odosobniane, ale zawsze réw-
nolegle, i w zwigzku z sobg rozwijane. Tém bardziéj, ze dawniejsze
zasady powinnyby tu zosta¢ znacznie sprostowanemi a nawet prze-
ksztatconemi. Jezeli nie obznajmiemy miodziezy z gruntowniejszemi
teoryjami, bedzie ona czerpaé swa wiedze z wielkiéj massy bardzo
dostepnych dziet, ktére przy swéj powierzchownosci, sg bardzo zrozu-
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rniate i schlebiaja wielu btedom. Wiasnie dla uniknienia btednych kie-
runkéw wypadatoby pokonywaé¢ je naukowo.“

Naukowo, naukowo, to moje hasto i dziwne droga matko, mam
ja w tém wyobrazenia, moze troche utopijne, lecz w czesci nieza-
wodnie dajace sie zastosowaé a nawet coraz bardziéj obowigzujace
pokolenia___ Jabym sadzit, zs cztowiek nie koniecznie potrzebuje
przechodzié¢ przez zwroty i burze poje¢, przez jakie przechodzi
i jakie prawie za konieczne uznajg, nawet myslacy ludzi. Ja
mysle, ze to niby malum necessarium” datoby sie pokona¢ porzadne-
mi studyjami;— a ze to jest mozHwe, Swiadczy znéw ten gleboki
Arens, (ktérego ciaggle studyjujemy z Hipohtem), moéwiac w koncu
dzieta swego o reformie jaka zajs¢ powinna w naukach prawnych
i spotecznych na korzys$é pierwiastku filozoficznego.“

Oto sg stowa Wiadystawa, cytuje ci je w catosci jako wazne—
byly one podwdéjnie dla mnie takiemi, pojmujesz bowiem, jak sie tro-
szczytam, czy biedna Helena i rodzice Hipohta, bedg mogli uspokoié
sie 0 jego przysztosé. Nietylko z tobg dziele sie ta radoscig, prze-
czytatam ten list takze Ksieciu Stefanowi. Kt6z lepiéj od niego po-
trafi oceni¢ dzielo Wiadystawa, jego wielkie serce! A potrzebowatam
tego, zeby kto$ uznal, uszanowat czyn ten mego ukochanego ziecia.
Westchngt smutnie Ksigze Stefan na stowa moje, jakiemi uzupetnia-
fam czytanie,

— Ah! szcze$liwa taka praca, rzeki, stodkie zadanie,
tylko uspokaja¢ byto potrzeba.

On widocznie miat w téj chwih w mysh swego synowca, ktory
raczéj obojetnoscig go zasmucat, méwie zasmucat w czasie przesztym,
gdyz istotnie przyzna¢ musze, ze i dzielo szanownego starca coraz
piekniéj i zupelniéj sie dokonywa..., Dusza ludzka bogate ma za-
soby, jezeh tylko wystepek gruntu joj nie zepsul, zawsze jest nadzieja
odrodzenia, zawsze sg sposoby ratunku.

kiedy
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LIST XII.

Juz wiec wyjezdzam, wkrétce powitam mojg ukochana, wkrotce
ujrze 6w kosciét Maryacki z naszych okien, ustysze jego dzwony
i w mitej a poufnej rozmowie dokoricze ci opowiadah moich.

Do widzenia wiec, teskno mi do naszej samotnosci, do naszych
prac wspoélnych, do naszych rozméw poufnych. Ty jedna kochasz
mnie dzi$ na Swiecie wylgcznie, tobie jednej potrzebng jestem nie-
zbednie a badZ co badz, to uczucie wytgcznosci pozostanie na zaw-
sze najdrozszem cztowiekowi.

Czy speinitam moje zadanie? Sadze, ze speinitam o ile bylo
podobna; kazdy winien sobie to Swiadectwo, skoro pracowat z dobrg
wolg i sumieniem. Wszak to nie bylo wychowanie, tylko ciche i nie-
znaczne modelowanie tego, co los zrobit przedemng. Byla to praca
na wpdt z okolicznosciami, usposobieniem i taska Boga dokonana. Ta-
ka tylko moze by¢ praca matki u dzieci dorostych. Czy zawsze ta-
ka by¢ moze? Czy tyle nawet pola dla kazdej sie znajdzie? Nie
watpie, jezeli umiata obudzi¢ uszanowanie i mitos¢ w latach dzie-
cinnych swego rodzinnego gronka, jezeli ufano jej zdaniu, jezeli roz-
wineta w sobie przymioty potrzebne do dziatania na umysty Swiatte
i uczciwe.
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O zadnej —zadnej nie znajdg w S$wiecie.

PieshA (z Greibla).

Jeszcze sie gniewasz!.... a ja daleko,
Twoj tylko obraz w mej duszy mam,
I $wiat obwodzac teskng powieka,
Stucham, jak serce twe bije tam ....
W dzien i noc myslg jestem u ciebie,
W modre sie oczy wpatruje twe,—
O! zadna- - zadna gwiazda na niebie
Od ciebie jasniej nie btyszczy — nie!

Jak pieknie $wiat nam wiericzyt sie w roze
W on peten ztotych nadziei czas,
Jak nam szumiato zielone wzgorze,
Jak blady ksiezyc osrebrzat nas!
Jam cie catowal za barwne kwiecie,
Catowat, piosnke wesotg nidst:
O! powiedz — powiedz, czy kiedy w Swiecie
Piekniejszy kwiatek od ciebie wzrdst?

Dzi$ jestem jak 6w sokdt wzbujalty
Wolnemi skrzydty nad szczyty gor,
Ktéremu Swiat ten wielki, wspaniaty,
Lezy otworem z ziemi do chmur.
Lecz sokdt gniazdo ma swoje przecie,
A ja spoczynek mie¢ bede gdzie?
O! zadnej — zadnej nie znajde w Swiecie,
By szczerze jak ty kochata mnie.
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Dniu nieszcze$liwy! czarna godzino!
Co rozdzielacie na wieki nas ....
Odtad mi w smutku chmurne dni ptyna,
Znikt spokéj z duszy, z nim zioty czas.
Prozno spoczynku szukam po ziemi,
Prézno go $cigam po gtebiach morz;
O! zadnej — zadnej miedzy pieknemi
Od ciebie drozszej nie znajde juz....

z Goettiejeo.

Ujrzat chiopiec z polnych wzgérz
Rozyczke wsérod zyta....

Mtoda, Isknigcg blaskiem zérz,—
Pobiegt szybko, stangt juz,

Z radoscia ja wita.

Réza —rbza czerwona,

Ro6zyczka wsréd zytal

Chlopiec rzecze: zerwe cie,
Ro6zyczko $rod zyta!

Ré6za rzecze: nie! o! nie,

Ja kté¢ umiem, strzez sie mnie,
Mnie sie nikt nie chwyta.
R6za — r6za czerwona,
Ro6zyczka wsrod zyta!

I rwie dziki chtopiec jg —
Rézyczke $rod zyta,

Ro6za kiuta bronig swa

Lecz cho¢ kolce chtopca drg,—
Cierpi tez do syta

R6za — réza czerwona,
RoOzyczka $réd zyta!

J6zef Grajnert.
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Opis 'w esela

w Miescie Jedlinsku.

Kazde wesele w Jedlifnisku odbywa sie przyzwoicie — nie ma
tu zadnych pijatyk, ktotni i awantur, lecz zawsze jest serdeczna, bra-
terska szczero$¢ i polskie goscinne przyjecie. Gdy miodzi poczujg
ku sobie wzajemng mitos¢ — po odbyciu zareczyn w domu rodzicow
panny miodej — dajg na zapowiedzie. Po wyjsciu zapowiedzi ozna-
czajg dzien S$lubu, (ktéry sie odbywa we Srode wedtug rozporzadze-
nia Wtadzy Dyecezalnej) a skoro ten czas nadejdzie, Panstwo mto-
dzi w towarzystwie druzb6éw i druchen idg do Kosciota do S. spo-
wiedzi, i tam po Wotywie, przystepujg do Kommunii §. Kiedy wro-
cg do domu druchny i druzbowie tanczg. W potudnie dajg im obiad;
potem druchny same sie bawig, a druzbowie idg zaprasza¢ na $lub,
krewnych, przyjaciét i znajomych. Gdy sie juz wszyscy godownicy
zejda, przed wyjsciem do kosciota do $lubu, panna mtoda z wiankiem
w reku, stojac obok narzeczonego, prosi gosci o towarzyszenie jej
w tak waznym obrzedzie — a starszy druzba do Panstwa miodych
ma przemowe w nastepujgcy sposdb:

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.”

Jako jasna jutrzenka, co se rano zjawia,

Co blaskiem swoim Swieci na niebios przestrzeni.

Tak piekna Panna mioda, wiankiem sie zabawia,

Co sie w jej reku, rutg i mirtem zieleni.

Ta korona jest znakiem PanieAskiej czystosci,

Ktora dotad jest mitg, poki niezwiednieje,

Tak piekna panna mitoda, gdy jest w niewinnosci.

To sie do niej caly Swiat, cate niebo Smieje.
Prosze o muzyke (tu muzyka przegrywke czyni)

Jak i ty Panno mioda, jesteS wdzieczna, mita,

Bo niewinno$¢ rumiericem Twoje lica zdobi,

Za to ze$ taski Boga dotad niestracita,

Bég cie wiec do matzenstwa godnego sposobi.
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Zmieniasz swdj stan panienski, na stan zony, matki,'
Bo taki jest los kazdej kobiety mezatki,
By byta dobrg zong, matkg gospodynig.
Bo te przymioty mitg, na Swiecie jg czynia.
Prosze o muzyke.

Lecz kiedy juz masz zawrze¢ zwigzki dozywotnie,

Trzeba ci si¢ poradzi¢ rozumu stokrotnie,

Trzeba ci sie rozpoznaé¢ dobrze na kwaterze,

Pozna¢ na jego sercu, jego charakterze,

Jaki on jest i jakie jego obyczaje,

Co mu checi, ochoty do ciebie dodaje?

Czy cie bierze z urody, lub czystej mitosci.

Czy z pracy, lub skromnosci, albo z poboznosci.
Prosze o muzyke.

A jesli sie spodziewa od ciebie majatku.

Lub od twoich rodzicéw jakowego wzigtku.

Wzgardz takim oblubieficem, co szuka pieniedzy,

Boby$ cate swe zycie zostawata w nedzy.

Boby ci wszystko stracit, wszystko przemarnowat.

Bo nie szanuje chleba, kto nan nie pracowat.

Bo komu lekko przyjdzie, to lekko odchodzi,

A prézniakowi chleba dawaé sie niegodzi.

Prosze o muzyke.
Zastanow sie i pomysl, czy bedziesz szcze$liwa,
Z tym, ktérego$ wybrata, ktéremus$ zyczliwa?
PoradZ sie swych rodzicéw, pierwszych przyjacieli,
Niech ci ojciec i matka porady udzieli,
Bo niewczas o tem mysle¢, gdy sie serce zigczy.
Ktorego nic nie zerwie i nikt nieroztgczy; —
Bo niewczas o tém mysleé, gdy stutg Kaptana,
Reka z reka na zawsze bedzie skrepowana.

Prosze o muzyke.
Ale Ty$ juz poznata jego duszy wdzigki.
Poznata$, Ze jest godzien twej panienski¢j reki.
Nie smu¢ sie wiec, nie skrapiaj swéj korony tzami.
Ale badzZcie weseli, i my bedziem z wami.
Nie optakuj wianeczka swego tak drogiego,
Ale juz idZ w obrzadek stanu matzerskiego,
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Bo nazawsze niemozna zyé w paniefiskim stanie,
Trzeba zmieni¢ stan panny, w inne powotanie.

Prosze o muzyke.

Lecz gdy juz do kosciota kierujecie kroki,
Oddajcie swym Rodzicom, szacunek gteboki,

Bo dziecko nim opusci rodzicielskie progi,
Ucatowaé powinno Ojca, Matke, w nogi.

Bo kto z btogostawieAstwem rodzicéw wychodzi,
Temu zadne nieszczeScie nigdy nie zaszkodzi.
Tego i Bég wybawi z wszelkich nieszczes¢ toni,
| ojcowska opieka zawsze go ostoni.

Prosze o muzyke.
Dziekujcie przyjaciotom i catej rodzinie,
Ktérzy wam towarzyszg w tej stodkiej godzinie,
Bo kto ma przyjazn z ludzmi, ten nie dozna straty.
Ten zawsze pomoc znajdzie, ten zawsze bogaty.
A teraz wam wszystkiego dobrego zyczemy,
I droge do Kosciota torowaé bedziemy.
Abyscie sobie taske u Boga zjednali,
Abyscie sie do zgonu, w swem zyciu kochali.

Prosze o gtos muzyki.

Albo méwi druzba te przemowe.

Zdobi Panno twoje skronie,
Z réznych kwiatow Slubny wieniec,
A przy serca twego stronie
Stoi przyszty Oblubieniec.
Ten miodzieniec, jak kwiat rozy,
Bierze cie za zone swoje,
On szczescie dla ciebie wrézy,
Gdy mu oddasz serce twoje.
Lecz to szczeScie w Boga mocy.
Bo On jest Panem wszystkiego,
Jego btagajcie pomocy,
Bo wszystko macie od Niego.



174

Zyjcie w zgodzie i mitosci,
A Bo6g wam pobtogostawi,
Unikajcie wszelkiej ztosci,
To i dusze wasze zbawi.

Pracujcie na chleb codzienny,

Bo pracowac ciagle trzeba,

Bo to wasz los nieodmienny,

Gdyz tak rozkazat Pan nieba.
Niech ubogi z waszej pracy,
Dostanie cho¢ okruszyne,
Bo potrafig i zebracy,
Zgtadzi¢ grzechéw naszych wine.

Niech pijafistwo i swawola,

W domu waszym nie postoi,

Niech sie peini Boska wola,

Niech sie kazdy Boga boi.

Proszg’ o muzyke.

Gdy was Bog dobry, obdarzy dziatkami,
Wiekszej pociechy dla was niepotrzeba.
Badzcie dobrymi dla nich rodzicami,
Wychowajcie je dla Boga i nieba.

Bo dzieci dobre, to ozdoba $wiata,

Chluba rodzicow — szczescie ich jedyne,

W nich kazdy znajduje i siostre i brata,

I jakby swoje poczciwg rodzine.
Tak postepujcie mili Panstwo miodzi.
Wam zle zy¢ z soba, wcale sie nie godzi,
Ale zy¢ dobrze i w bojazni Boga,
Gdyztonajpierwszajestdo szczesciadroga.

Gdy opuszczacie ojca, matki progi,

Ucatujcie im i rece i nogi,

Dziekujcie za to, ze was wychowali,

Ze tu niczego wam nie zatowali.
Pozegnaj Kasiu! te Panien gromade.
Ktore ci stuzy¢ z duszy serca rade,
Bo juz panienski zdejmag ci wianeczek,
A przyozdobig twg gltowe w czepeczek.

IdZcie juz z Bogiem — idZcie do koSciofa.

Gdzie was obrzadek religijny wota,

I proscie Boga, by wam btogostawit.

Aby po Smierci dusze wasze zbawit. Wiwat!
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Albolitez te przemowe.

Stoisz Panno, strojna wieficem,
Czysta, biata jak lilija,
A przy tobie jest Maryja,
Z swym Jozefem Oblubiercem.
Bo Maryja Twoja Matka,
Te ci rado$¢ dzisiaj sprawi,
Ze ci Bog pobtogostawi,
Z twoim mezem do ostatka.
Bo Maryja koctia szczerze,
Czyste Panny i niewinne,
Za corki je swoje bierze,
Sle im taski dobroczynne.
Dzi§ w Swietym Boga koSciele,
Wyrzeczecie $lub mitosci,
A Bo6g da wam swych task wiele.
Da wam zycie w szcze$liwosci.
Bo méwi Nowy Testament,
Ze matzenstwo boskie dzieto,
Ze w raju poczatek wzigto,
Ze to jest wielki Sakrament.
Ten Sakrament z nieba wziety,
Trwaé bedzie do konca S$wiata..
Aby kosciot Boga Swiety
Odi-adzat sie w wieczne lata.
| takie malzenskie gody,
Sam Jezus uswiecit cudem,
Gdy sie cieszac ze swym ludem,
Uczynit tam wino z wody.
Niech wiec Kana— GaUlejska,
Tkwi zawsze w waszej pamieci,
Abyscie byli tak Swieci,
Jak ta para lzraelska.
I wam Bo6g task swych pomnozy
Gdy zy¢ bedziecie cnotliwie,
I wam On niebo otworzy.
Gdy wiek spedzicie szczesliwie.
Dziekujcie wiec Bogu szczerze,
Za jego tu hojne dary;
Zyjcie stale w Swietej wierze,
Sktadajcie Mu serc ofiary.
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Dziekujcie waszym rodzicom,
Tym mitym waszym dziedzicom,
Ze was dobrze wychowali,
1 ze na was pracowali.
Nim opuscicie ich progi,
Ucatujcie rece, nogi.
By was pobtogostawili,
Byscie w zdrowiu, w szczesciu zyli.
I my wam szczeScia zyczemy,
I do koSciota p6jdziemy,
Btaga¢ niebios, ziemi Pana,
By wam byta taska dana.

Niech zyja!

Po ukonczeniu przemowy, rodzice btogostawia, swe dzieci, kto-
re im do ndég padaja i dziekujag za wychowanie, muzyka gra marsza
i wychodzg do kosciota. Kosciot jest wspaniale oswietlony, a zapa-
lone Swiece w reku wszystkich os6b, ktore sg w kosciele, czyni a mity
widok i budzg w sercu religijng rados¢. VVychodzi kaptan, ubrany
w komze stute i kape, blogostawi ten Swiety zwigzek maltzenski po-
miedzy miodemi nowozencami, ktorzy z czasem majg powigkszy¢
i grono cztonkdéw Kosciota S-go i obywateli miasta. Po $lubie $pie-
wajg antyfone .,Pod Twojg obrone“ mioda za$ para udaje sie przed
ottarz Matki Boskiej, proszac gorgco Téj krolowéj nieba i ziemi,
aby przez cate ich zycie, miata ich w swéj macierzynskicj opiece.
Wyszedtszy z kosciota miodzi udajg sie na Plebanig i zwykle prosza
Xiedza, aby zechciat zasigé¢ z godownikami do weselnego stotu.
Kaptan wedtug przyktadu Jezusa Chrystusa, ktéry sie znajdowat na
weselu, w Kanie Galilejskiéj, nieodmawia im swéj bytnosci, udaje sie
do ich domu, siada do stotu, i wszyscy,wspdlnie, Pasterz i Owieczki,
pozywajg dary boze.

Przyjecie jest szczere — positek stosownie do moznosci, zdrowy
i smaczny — przyzwoito$¢ i trzezwo$¢ godna pochwaty. Po obiedzie
podziekowawszy Bogu, rozpoczynaja taniec starsi obywatele i tanczg
az do oczepin. Przed oczepinami Panna mitoda tanczy ze wszystkie-
mi Pannami kolejno — zegna ich serdecznie — a po oczepinach, mtoda
mezatka tanczy znoéw ze wszystkiemi mezatkami —te za$ w koncu
oddajg Panig mtoda jéj mezowi, ktéry za to daje im poczesne. Tan-
ce trwajg calg noc nazajutrz starsze mezatki towarzyszg Pani
miod¢j, udajacoj sie na wywod do kosciota. Wesele takie kornczy sie
zwykle we Czwartek w nocy.

X. Jan KIoCZK™"\\SKi proboszcz Jedlinsk.



DWIE ELIZY.

Obrazek w Il. Aktach.

»~Worcelu! zwodzicielu! Tyranie! Panie!
Za ni(ij Itwiat — l)ierz cie kat — Zdrada
jirzelcleiistwo! Mito$¢ szaleristwo!*

(Trony Imci Panny Stroliolciwiiej w C5tym rolcn zycia zwiedzionej przez
linci P. Worcela, Kapitana Wojsk ciidzoziemslsiogo autoramentu J. K. M.
Augusta I11).

OSOBY:

Pan Alfred.

Pani Eliza, jego zona.
Panna E liza, daleka krewna.
Pan Jan, sgsiad.

Kassjer — pasazerowie — stuzba drogi zclazncy.

{Rzecz (lziejc aie w mn/aihi Pana Alfreda przy .stacji drotji zelaznej; — iv drugim
alcie, po zmianie, w dworcu drof/i zelaznej).

Pokéj w miestlaniu panstwa Alfi'edow,(Inwiwfjt<ihi,na hwo i na prawo drgwi do innych pokoi, okno;
na przodzie stolik z przyrzadami do pisania.

SCENA 1.
Alfred, Alfredowa.
ALFRED.
Alez moja zonclu droga . ...
ALFREDOAVA.
Alez drogi mdj Alfredzie . ...
ALFRED.
COZ ci szkodzi? bdj sie Bogal
12
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ALFREDOWA.

To sie wcale nie powiedzie
Zresztg wyznam ci otwarcie
Wiele ztosci jest w tym zarcie.

ALFRED.
Widac pani sie podoba,

Zeby miata jéj osoba

W Panu Janie wielbiciela,
Co tak tadnie oczkiem strzela?

ALFREDOWA.
Nie, nie powiem, nic przed nikiem,
Ze pan ma-zjest zazdro$nikiem.
ALFRED.

Ja? zazdrosny? — a brof Boze!
Moze wzgledem Jasia?

ALFREDOWA.

Moze!

ALFRED {Smiejac sig).

Ila ha ha ha! wy$mienicie!
UsSmiatem sie moje zycie!

ALFREDOWA.
$miej sie sobie — ja jednakze
Zrywam wszystko.

ALFRED.

A to takze
Mysl ci przysztal — Dwa miesigce
Ja sie mecze, poce, trudze,
Intryguje ich i tudze,
1 gdy wszystko ptatam, mace,
By z tryumfem skonczyé dzieto.
W szystko idzie mijak z ptatka...
Czyz nie wytrwasz do ostatlva?
A toz wszystko w teb by wzieto!



179

ALPREDOWA.

N\I6j Alfreilzic — powiem szczorze
Mnie nad niemi lito$¢ bierze, —
Jego karac zresztg mozna,

Ale ona tak pobozna,

Taka dobra kobiecina,

Ze nie mioda, czyz jej wina?

ALFRED.

Ja sie nad nig. nie lituje,

lio gdy siebie nie szanuje

| piecdzlesia.t liczac latek,
Zamiast smazy¢ swe powidta
I plinOAva¢ swoich klatek,
Mysli chtopcom stawiac sidta
I podbija¢ Swiat oczyma;

To litosci dla niej nie ma!

ALFiEDOAYA.
Nie wiedziatam ze$ ztoSliwy —
I13ziwi mnie, Ze sie nie wstydzisz.

ALFRED.

Ale c0z tak ztego widzisz?
Plan méj przeciez jest godziwy.

ALFREDOWA.
To watpliwe.

ALFRED.

Moja droga.
Nie wiem czemus$ taka sroga —
Bo nareszcie rozwaz przecie:
Whpew™nej znanej nam kobiecie (ktaniajac sie)
Petnej wdziekéw i urody,
Nozkochat sie cztowiek miody
Do miodziezy liczon ziotej,
| na prawde czy z pustoty,
Smiat napisa¢ mtodej damie.
Wyrazajac sie ogniscie
Zeja . ..
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ALFREDOWA, (przerywajac).
Mezu,
VLFRED,

Wszakze w liscie
Napisane, wiec nie kfamie.
Wierna zonka list mezowi
Doreczyta, — c6z miat zrobié?
Zamiast wyzwac, zamiast pobic¢
Tego co $miat go obrazic,
Poklask zjedna¢ miodzikowi.
Na $miech ludzki sie narazic.
Mys$l mu przyszta sie pobawic.
Wolnos$¢ wszelka, pozostawic.
Listy puszcza¢ do ostatka;
Tylko zrobit zmiane mats,
I co miata mie¢ mezatka
(Co jest nonsens oczywisty)
Wolnej pannie sie¢ dostato; —,
A Zze wszystkie tajne listy
Jednakowg brzmig dewiza,
I ng, kazdym: o! Elizo! .
Napisane jest na czele.
Omyli¢ sie mozna $miele.
Dwie Ehzy — to rzecz Sliska!
Gdy w adresie brak nazwiska, —

ALFREDOWA.,
Alez ona — twoja krewna , , , ,
ALFRED,

Taka mita — czuta — rzewna
llomansowo burych oczek!
Piec¢dziesiaty liczy roczek! —

| c6z ztego widzisz dla niej ?
Wszystkich mezczyzn wiecznie gani,

lio przed laty — wspomnie¢ mito!
Trzech jg zwiodto, dwoch zdradzito, —
Coz wigc ztego dzisiaj bedzie,

Ze na koszu znéw osiedzie ?
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liedzle temat do rozmowy,

I Avyborny pow6d nowy

Jiy przeklina¢ w odwet kleski, {patetycznie)
Ten obrzydty rodzaj mezki!

AlLFREDOWA.

Jednak przyznaj sie Alfredzie,
Cho¢ intryga ci sie wiedzie.
Nie szlaclietng toczysz Avojne.

ALFRED.

O! sumienie mam spokojne,
Ro Ictéz winien, ze zawierza
Listom tego jej rycerza.
Ktére J6zef do niej nosi?

A ze oto btaga, prosi.
Wiec ja za nia. odpowiadam,
| jestem jej sekretarzem
Powiernikiem — a zarazem
I intrygg calg wladam. —
Zresztg rozwaz moja mila
Czemuz mnie sie powierzyia,
A przed tobg listy chowa

I niemdwi o tem stowa?

XVLFREDOAVA, {zastanawiajac siq).
Prawda, ze to dosy¢ dziwne! —
ALFRED.

To nie dziwne — to naiwne!

Ona mysli ze zazdroscisz,

Ze pretensye sobie roscisz

Wspo6tubiegac z nig wdziekami!

| ze swemi intrygami,

Mozesz przywies¢ ja do zguby (pateiycznic)
I rozerwaé zwigzek luby!

* LFREDOWA Smiejac sie.

Ha ha ha ha! doskonale !
Nie wiedziatam o tem wecale,
A tom szczerze sie uSmiata.
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ALFRED, (patrzac za kulisij).

Ciszej duszko! — oto ona!

Odejdz «— dzisiaj odebrata
Stodki liscik w upominku,
| szcze$liwa, ucieszona

Do mnie idzie...

(Al/redoica wybiega; jirzeciwnemi drzwiami wchodzi Ehza w lokach na gtowie, udajgc lekkos$¢
i zgrabnoi¢ mtodej panienki),

SCENA Il
Alfred — Eliza.
ELIZA, (whitgajac).
Ach kuzynku!
ALFRED.
liuzyneczko!
ELIZA, (rzucajac sie na krzesto).
Mgleje! mgleje!
ody! wody!
ALFRED.
Co6z sie dzieje?
Co sie stato?
ELIZA.
Ach niepytaj!
(podajac listy Patrz Kuzynku! czytaj, czytaj!
ALFRED.
Czy cie zdradza?
ELIZA.

Jeszcze gorzej!
Niech Kuzynek list otworzy.

ALFRED, (czytajac).

Niebianska Elizo! najpiekniejsza z r6z Edenu, czarodziejko czar-
nobrewa,.,
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{miwi) | o0z ztego, Ze cie chwali,
I ze wdzieki twe opiewa?
ELIZA.
Ach liuzynkii — czytaj dal¢;!
VIFRED.
Nie gniew’aj sie przeciez za to.
{czyta) Czarodziejko czarnobrewa ...
{na sironie) Troche tylko szpakowato. ..

{czyta) lidstwo moje jesli dzisiaj niewystuchasz mojéj prosby, padne
trupem u nog twoich!

ELIZA.
Ach! ach! trupem! ach! zemgleje!
ALFRED.

C0z za mito$¢ — on szaleje!

{czyta) Czemuz cig¢ nigdy bez $wiadka widzie¢ niemoge, o ilezbym
wolat ustnie wypowiedzie¢ zamiar w goracej usnuty gltowie! m Lecz
sama mi nakazata$ bezwzgledne milczenie — niewolnik twdj stucha
ciebie — i dla tego papierowi powierzam mys$l, moze szalong, lecz
bez spetnienia ktoréj dtuzoj zyé nie moge. — IMizo! kochasz mnie?
wszak sama wyznata$: staraj sie wiec by¢ dzisiaj o 11-éj godzinie
bez swiatta w $rednim pokoju, ajutro bedziemy za granicij. — inne-
go niestety sposobu niéma!—’Paszporta mam gotowe.— I"ede u was

potudnie — niech mi znéw wasz stuzacy wreczy odpowiedZ? —
Twoj do zgonu i po zgonie. Jan.

ELIZA, (piaczUwie).

Twoj do zgonu... i po zgonie!
ALFRED, {aa stronie).

Gdy opowiem ten plan zonie
Ciekaw jestem co tez powie?
{gtosno) C6z Kuzynka mysli o tém?

ELIZA.

Ach! przyznam sie Kuzynkowi,
To niematym jest ktopotem!
Niech Kuzynek co poradzi.
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ALFRED.
A czy i on tez nie zdradzi?

ELTZA, (:: olmrzeniem wstajac z krzesta).

Kto? on? nigdy! on tak kocha
Skromnie, cicho, rzewnie, czide.
Nie tak jak ta miodziez ptoclia,
Ktoréj mitos¢ tkwi w szkatule.
On, to wecale co innego,

Cnoty ccni a nie wdzieki

I dla tego chce mty reki!

ALFRED.
Jak Szambelan?

ELIZA.
Nic dobrego!

ALFRED.
Jak Podsedek?

ELTZA.
Acli! nieznosny.

ALFRED.

Jak Pan Major?
ELIZA.

Zdrajca sprosny!
ALFRED, (kifrajac smutnie ghma).

Szesciu byto.
ELIZA.

Nie tak wiele,

Ale wszyscy zwotlziciele!

Och! mezczyzni! wierni, stali,
Swe by zycie za nas dali,

A gdy ujmg nasze serce.
Opuszczajgc nas mordcrce
Tryumfujg z naszej kleski:
Och! obrzydty rodzaj mezki!
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ALFRED, (powaznie).

Lecz Kuzynko, ranie si¢ zdaje,
Ze on ma zte obyczaje:

Kiedy chce cie kras¢ tajemnie,
Gdy kochany jest wzajemnie?

ELIZA.

Nie Kuzynku, by¢ nie moze,
Oto wcale sie nie trwoze:
Lecz mu jaka$ tajemnicy
Melancholjg stoni lica.

Moze jaki tyran srogi
Niepuszcza go — Boze drogi!
Moze robi mu przeszkody

| rodziny jego liga.

Jaka$ zawisc lub intryga ...
Stowem musi mie¢ powody.

ALFRED, (na stronie).
Widaé panny serce ziote
Dac sie wykrasé ma ochote.
ELIZA.

Niech kuzynek z taski swojej,
Pisze ...

ALFRED, (przeryioajac).
Ze sie panna boi,
Lecz chciataby ...
ELIZA.

) Ach, bron Boze!

Ze sig gniewam, ze sie trwoze ...

Ze ... zupektnie niepozwalam ...
ALFRED, (siadajac przy stoliku).

A, to pieknie, to pochwalam.

ELIZA, (dyktuje powoli stojac przy Alfredzie).

Bardzo ranie to rozgniewato,
Co pan pisze — jestem statg,. .,
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Ale na to sie niezgadzam ...

Niepozwalam i odradzam ...

Niech pan nawet sie niewazy,

W nocy wchodzi¢ do ogrodu ...

Po pod okna... i z pow'odu

Ze tu zle psy sg na strazy ..

Ach mdj Boze, przez noc calg

Chyba oka dzi$ niezmruze,

By co ztego sie niestato...

Bo zobaczy¢ mogg. stréze!..

MyS$my juz tak wiele winni,

Ze mnie szarpia, niepokoje...

Ja sie lekam... ja sie boje...
ALFRED, (piszac — na stronie).

Bys$ nie zawiodt, jako inni!

ELIZA, {dyktujac daléj)
Niepozwalam — zakazuje...
Ach! nieprzychodZz — Twa na wieki.

ALFRED, (sktadajgc Ust).
Biedny tak sie blizkim czuje
Szczgscia, — a tak jest daleki! —

(stycha¢ turkot) KtoS zajechat? —
ELIZA.
Serce bije!

ALFRED, (patrzac to okno).

To on!
ELIZA, (padajac na krzesto).
Ach! ach! juz niezyje! —
ALFRED, (podajac list).
No, Kuzynko!
ELIZA, (jakby niestyszac).
COZ on powié?
ALFRED.
Oddaj predko Jozefowi!

(ElUei irywa sii porytca IUt i wybiega).
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SCENA 1II.

Alfred, (sa?n).

ALFRED.

Czekaj, czekaj, Panie Janie,
Nowoczesny Donzuanie!

Kto tak jak ty, zdradnie, skrycie,
Pod pozorem cnej przyjazni,
Depce honor, szczescie, zycie,
Podkopuje byt rodzinie:

Ten sie podh, hanbi, btazni...
Niéma kary réwndj winie!

Ale trafit swoj na swego.
Zobaczysz co bedzie z tego!
Wiasng, bronig cie pobije;

A gdy cieszysz sig nadzieja,

Ze Smiesznoscig sie okryje...
Jestem pewny jak B6g w Niebie,-
Wszysc” wprawdzie sig poSmiejg
Smiac sie beda, — ale z ciebie!

SCENA Y.
Alfred — Jan, (mowi predko” roztrzepanie).
JAN.
Jak sie miewasz mdj Alfredzie,
ALFRED.
Witaj drogi mi sasiedzie, (sciskaja sie).
JAN.
C6z tu u was?
ALFRED.
Po staremu.

JAN.
Smutnys jako$ niewiem czemu?
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ALFRED.
Owszem, owszem—

JAN.
Stowo dajel
ALFRED.
T:ik ci tylko sie wydaje.
JAN, (czule).
Wszak masz we mnie przyjaciela!

ALFRED, (na stronie).

On to méwic sie oSmielal
(gtosno) O, Wrozowym by¢ humorze,
To kawaler tylko moze:
Ciagte jakie$ niespodzianki.
Bileciki od kochanki,
I siurpryzy i podarki.
A my biedni, gdy co kiedy,
Mamy dosta¢ niespodzianie,
To rachunek od modniarki.
Albo pozew — owdz tedy
Bieda, bieda. Panie Janie.
(po cImili) Ot masz w reku jakis$ listek,
($miejac sie) PcwnO stodki?

JAN, (chowajac list do do kamzelki).

Jaki$ Swistek...
Czy rachunek — mniejsza o to...
Stowo daje!

ALFRED, (na stronie).

Ha! niecnoto!
Nie masz czasu go przeczytac?
(gtosno) Ledwiem zdazyt cie przywitaé
A juz musze sie oddalic...
Tylko list na poczte wysle

JAN.
Owszem
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ALFRED, (na stronie, wychodzac).

O, ija tak mysle,
Bo ciekawo$¢ musi palic.

SCENA Y.

Jan, {sani).

JAN.

Przeciez wyszedH chwata Bogu!
Azem zadrzat, — stowo daje!
Ledwie wszedtem, w samym progu,
Jozef mi ten list oddaje, —
Nawet czasu niemam schowag.
Trzeba wita¢ i catowac:
Az tu Alfred, poczciwina!
Dostrzegt, — pytac sie zaczyna,
Czy nie liscik od kochanej?
I wynidst sie zaraz grzecznie.
A, wyborny, niezréwnany!
Ci mezowie $lepi wiecznie.
Zaczynajac od Adama. —
Lecz zobaczmy co jest w liscie.
Co tez pisze moja dama...
(otioiera Ust i czyta) Bardzo mnie to rozgniewato...
{mowi) 1"ozumie sie — oczywiscie,
To dla formy {czyta dal¢j) Jestem stalg...
{czyta daléj pocicim potem r/tosno) Niepozwalam (mowi) Ktz sle pyta?
(iaJe vyyiej) Bo tu zte psy {mowi) Wysmienita!
(jak icyz¢j) Ach nicprzychodz {mowi) lecz przyjechac
Pewnie wolno? Mam zaniecha¢,
lviedy idzie mi jak z ptatka?
O, nie, wytrwam do ostatka!
{czyta) Twa na wieki (mowi) To zadtugo!
Na rok, na dwa, bede stuga,
iVle dtuzej! — zobaczemy,
Potém o tem pomowiemy.
(patrzac na Ust) Lecz o mezu ani wzmianki?
(mnac i chmcajac) Wierzze sercu twej kochanki!
Kjedy w chwili przeAvinienia,
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Opuszczajac dach mezosid,

Drzy z bojazni i od troski,

Lecz w niej zalu ani cienia!

ta.czijc chytro$¢ z ztoscig weza.

Gdy choragiew wiatr odwrdci,

Bez tzy w oku, wnet porzuci

Jutro ciebie, jak dzi$ meza!
(patrzac za kulisy) Kto$ tu idzie... czy sie zdaje?

Onal., sama!., stowo daje!..

SCENA VI.

Pau Jan — Pani Alfrcdowa.

ALFKEDOWA.
Witam Pana.
JAN.
Witam Paniij!
(Siadaja naprzeciw siebie).

JAN, (chrzaka moéwiac na str.).
Patrzy na mnie, aja na nig!
Co tez mysli radbym wiedzie¢?

ALFREDOWA, (na str.).

Serio, trudno mi dosiedzie€.

To prawdziwe sg katusze,

Lecz maz prosi, awiec musze, (chwila milczenia).
JAN, (gtosno).

Pani!
ALFREDOWA.
Panie!

JAN, (na str.).
Stowo daje!
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Jako$ rni sie nie udaje:
Jak tu zacza¢?

(odchrzaknawszy).
Pani!

ALFREDOWA.
Panie?

JilN, (nastr.).

Wzrok surowy?— to udanie!

Co tam! juz mi sie sprzykrzyto!
(f/iosno) Pierwszy raz mi sie zdarzyto,

Miec sposobnosé tak przyjemna...

By¢ sam na sam...

ALFREDOWA.
Jakto? zemna?

JAN. ,

Tak jest, z Panig (na strome) Rzecz szcz eg6lna!
Taka cicha i potulna,
Wiem ze kocha i w to wierze,
Jednak nieSmiem mowié szczerze !

(po chwili spogladajac) Ani mrugnie! oko w oko!

(z ztoscia) Serce kobiet jest opoka,

Jest zagadka, jest otchtania...

(miarkujac sie— gtosno) Otdz chciatem mowic z Pania.

ALFREDOAVA,
A wiec stucham

JAN.

Cho¢ surowo
Nakazane mam milczenie,
Rozkaz ztamie, daje stowo,
Bo to straszne udreczenie,
Bo piekielna jest to meka,
Milczy¢, kiedy serce peka.
Ledwie z piersi nie wyskoczy...
(odwracajac sie, na str.). Ach! te oczy! ach te oczy!
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igtoino) Daruj, ze sie dzi$ oSmiele,

(klekajac)

ELIZA, (w lokach, ktoiatach i kokardach na sfr.).

Jak przed Niebem i w Kosciele,
Wyznac ustnie i otwarcie,
Ze$ mym bostwem, mym aniotem!

ALFREDOWA, (oburzona lostajac).

Co to znaczy? jakim czotem?

Jesli to zart, w takim zarcie...
Jest zniewaga, — a wiec wzgarda
Stuszng karg! (odchodzi z godnoicia).

SCENA VIL

JAN Sam, (zwolna sie jwdnoszac)

Jaka harda!
Prosze! prosze! — Wiec niemozna
Kochac ustnie? — Stowo daje,
Ze ma dziwne obyczaje,
I zanadto jest ostrozna!
Cho¢ to prawda, ze przypadkiem
Mogtby nas kto zejs¢ ukradkiem.
Doborze robi ze mnie uczy
Ostroznosci...

(Podczas stéw ostatnich wchodzi na palcach Eliza).

SCENA YIILI.

Jan — Eliza.

C6z on mruczy?
Moze ptacze? moze szlocha?
Ach! jak kocha! jak mnie kocha!

JAN, (spostrzegtszy., na str.).

To nasz Argus! nieustanna

Straz przyboczna, stara panna —
Lecz by¢ musze dla niej grzeczny,
Bo to Swiadek niebezpieczny.
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ELIZA, (zblizajac si¢ na str.).
Och! pocieszy¢ go potrzeba!

JAN, (gtosno z uklonem).

Jcakaz dla mnie taska Nieba,
(2 przesadg) Skionita cie przyjs¢ tu raczy¢.
Bym cie Pani mogt zobaczyé,

(z rgka na sercu ktania sie gi<ibolco).
ELIZA, (patetycznie).

Ach! tzy otrzyj! skoncz westchnienial
Niech cie szczescie opromienial
Wiecej moéwic nie mam sity...
(z wzruszeniem) List... myazaj za niebyty...
Niech twe troski sie ukoja...
(zaknjwajac twarz) DziS... Eliza... bedzie twoja!..
Tak jak chciate$!

JAN.
Czyz by¢ moze?

Tyle szczedcia...

ELIZA.

Ach! méj Boze.
JAN, (w uniesieniu radosci hiegac do niej).
A niechze cie ucatuje!
ELIZA, (uciekajac).

Ach! z radosci juz waijuje!

SCENA IX.
Jail, (sam).

Stowo daje — to nowina!

Pierwszy raz mi sie babina

Zdata tadna w swych kokardach,
Cho¢ tak stara, a naiwna; —

Ale tamta — jaka dziwna!

Po tym gniewie, po tych wzgardach,

14
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(kly niechciaia nawet stuchag...
liyteni pewny, gdy czas minie,
Ze sie musi udobruchaé —
Ale zaraz w tej godzinie —

'T'o tak jako$ niespodzianie,

Ze mnie cieszy! —

SCENA X..
Jan— Alfred, (icchodzi spiesznie).

Drogi Janie!
Sam tu jeste$? A méj 13ozc!
A gospodarz cie odchodzi!

JAN.

Ale co tam! nic nieszkodzi,
Byt interes pilny moze?

ALFRED.

| tak pilny, czy dasz wiarg?
Ze dzi$, nawet zaraz jade,
Do Warszawy na narade.

JAN.
Ina dlugo?
ALFRED.

Na dni pare,
Ale moze predzej wrbce.

JAN.

Ja tembardzidj sie tém smuce.
Bo mam jecha¢ do Londynu.
Wiec sie dzisiaj pozegnamy.

ALFRED.

Chcesz skosztowac troche spleenu?

Ale gdziez sa moje damy?

Co$ niewida¢ mej jejmosci «—
(wotajac za kidis)) Zonciu, zonciu! mamy gosci —

I kuzynka nieclize raczy...
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SCENA XI

fiz — Alfredowa™— Eliza.

JAN zhliiajac sie do AI"NFKEDOWEJ.

iSiechaj 1™ani mi wybaczy,

Ze w daleki! jadiic droge,

(Idy sie widzie¢ z Panig moge,
Pi‘agne ztozy¢ pozegnanie...

ALEKEDOWA, (zimno i ohojetnie).
Zegnam Pana.

AT.FRED.

Jakto Janie?
Juz sie zegnasz?

JAN.

Drogie chwile;
Przed wyjazdem zajec tyle,
Mam zatatwic to i owo —
isiemam czasu, daje stowo.
(ktaniajac si*) A wiec zatem do widzenia!
(do Alfreda) Je$li jakie masz zlecenia...

ALFIIET).

No, skorzystam z twojej laski,....
Niemam zadnej dobrej laski,

Na pamigtke po twey drodze
Kup mi bambus, lecz prawdziwy,
Z Indji Wschodnich,

JAN,

fiam szczesliwy,
Ze w czemkolwiek ci dogodzg —
($ciskajac sie na str.) Lecz W czem? niemasz podejrzenia!

(podaje Mike Alfredowfj iznaczaco ipo(flaila).
ALFKEDOWA, (zimno).
Zegnam Pana,
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ELIZA, (czule Sciskajac (jo za reke).
] Do widzenia!
(pétgtosem) Psy Spig w budzie przy lamusie.
AKFKED (za odchodzacym).
A pamietaj o bambusie!

Koniec Aktu I-go.

AKT n.

Jnny maty pokoik, w gi<ibi dioa okna wychodzace na ogréd — drzwi na lewo i naprawo — maty stoliczek
na ktéorym dwie $wiece siq pala.

SCENA |

Alfredowa — Elisa™ (p™'zy stoliczku zajete robGtkami).

ELIZA, (poziewajgc).

W"esz co droga kuzyneczko
Ze juz p6zno — takam senna!
Kiedyz skonczysz z tg czapeczka?

~VLFKEDO\A.

Jeszcze praca catodzienna,
Mi zostaje. Musze spieszy¢.
By Alfreda nig ucieszyc¢,
Niespodzianie.

ELIZA.

) Wie Kuzyna
Ze dziesigta juz godzina
Dawno bita.

ALFREDOWA.

Niewiedziatann,
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ELIZA.
Przesztej nocy mato spatam...

ALFREDOWA.
A przyczyng?
ELIZA.

Sen niemity—
Jakie$ taki mi sie $nity....
Na nich roze i blawatki...
Nucac piosnki rwatam kwiatki
I wplatatam w me warkocze...
Wtem sie shzgam... z gory tocze...
Lece... lece... lece... lece...

ALFREDOW'A.

Badz tak dobra przybliz swiece.
I c6z potom?
ELIZA.

I nic potem!
Jozef z wielkim wyszedt toskotem,
Obudzit mnie niespodzianie —

ALFREDOWA, {Smiejac sie).

Ja zaczetam sig juz trwozyc
Ze ten bieg twdj nieustanie.

ELIZA.

Wiesz co, idZmy sie potozyd!
Takam senna!

ALFREDOWA.

Jeszcze chwile—
Oto jeszcze (pokazujac) tylko tyle.

ELIZA.
Aj! to duzo!
ALFREDOWA.
Jeszcze troche.
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ELIZA, {jliecierpUwie).
jMiatam cie za wielkg $pioche,
A dzi$ ciebie niepoziiaje.

ALFREDOWA.
Jeszcze wiele mi zostaje —

A pojutrze imieniny
iMego meza.

ELIZA, (czule).

) /j tej przyczyny
Sliczne oczki clicesz zmordowac?
To najutro lepiej schowac,

Z bezsennosci bedziesz chora.

ALFREDOWA, ($miejac sie).

A pamietasz, dla majora
(idys$ kapciuszek haftowata
Tos$ trzy nocy nic nie spata

ELIZA.
Ach! niewdziecznik! ach ten zdrajca!

ALFREDOWA.

Czyz tak wielki winowajca?
Co6z on zrobi}?

ELIZA.

Ach liuzynko!

Z tak potulng skromng minka

Mnie podchlebiat batamucit

I zaklinat i przysiegat,

A gdy sercajuz dosiegat,
(ptaczliwie) Zdradzit, zawiodt i porzucit!
(patetycznie) Och pte¢ mezka jest przekletal

Biedne, biedne my dziewczeta!

ALFREDOWA.
A, moj Boze!
ELIZA.
Coz sie stato?
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ALFKEDOWA.
Na nic wszystko sic niezdalo!
Musze popsu¢ az po brzegi —
Patrz jak krzywo idg Sciegi!

ELIZA, {ogladajac)

Prawda! (po cJncili) ale wiesz co duszko,
Ze juz pozno.

ALFIIEDOWA.

Chciatam szczerze
Skonczyé, by maz po podrozy
Znalazt prezent pod poduszka,
Na wigzanie i av ofierze.

ELIZA.
Jutro skonczysz, dzien tak duzy!

"VLFIIEDOWA.

Alez moze wczesniej wrdci
I nie skoricze — to mnie smuci!

JiLIZA, (zieioajac).
Sen zaczyna mnie juz morzyé
IdZzmy chyba sie potozy¢.
ALFIIEDOWA, (nieztuazojac).

Ale przypatrz sie robocie
Czy nie fadna?

ELIZA, (niespokojna.! niepatrzac. méwi).

_ A, w istocie
$liczna! —

ALFKEDOWA.
jVlitg bedzie niespodzianka.
ELIZA, (przecierajac oczy).
Ach jak mi sio oczy kleja!

(na str. zniecierpliwiona) $*odzic nudzi¢ az do ranka;

A tu blisko jedenasta!
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ALFREDOWA, {ogladajac czapeczke).

Bedzie pyszna — i bufiasta,
A do tego sznurek zioty!

ELIZA, {na str.).
Na mnie zimne bijg poty!
Czy sie dzisiaj niepotozy?
(gtosno) Tylko co niewida¢ zorzy,
Kury pieja!
ALFREDOWA.

Alez przecie.
Jedenasta niedochodzi —

ELIZA, (na str. zniecierplkoiona).
Coz sie stato tej kobiecie!
(gtosno) Alez zdrowiu to zaszkodzi...
Miejze lito$¢ nad swem zdrowiem.
Bo mezowi to opowiem.

ALFREDOWA, ($miejac sie bierze jedng Simece).
No juz dobrze, ide, ide.
Dobranoc ci Kuzyneczko «(odchodzi na pratvo).
ELIZA, (czule).

Dobranoc ci kochaneczko!

SCENA Il

Eliza, (sama).
ELIZA.

To dopiero miatam biede!

Mogto sie juz wszystko wydac.

Bo go tylko co niewida¢.—
(patrzac na zegarek) Jedenasta juz godzina!

Serce mocniej bi¢ zaczyna...

Wspierajze mnie mocny Boze!

Tak sie lekam tak sie trwoze...

(otwiera okno) Cisza... cisza uroczysta
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Noc przesliczna i gwiazdzista...
Nad strumykiem stowik $piewa...
A dokota szumig drzewa...
Jakby chciaty mnie pozegnac...
Smutne mysh: wiec odegnac

Je potrzeba {odchodzi od okna i zaglgda do
pokoju na lewo) Mocny Boze!

Oto me dziewicze toze....

Juz go wiecéj nie zobacze!
tj6zko moje! patrz, ja ptacze!

Ja cie zegnam me $6zeczko!

ALFREDOW'A, (z za kulis).
Co6z to nie $pisz Kuzyneczko?
ELIZA, (gaszac Simece).

Rozbieratam sie tu wiasnie,
Dobranoc ci! {do siebie) Nie $pi jeszcze

(podstuchuje, po clmili) Lecz juz cicho, nic nie szasnie
{po cInoili idac na palcach do okna) liaz ostatni sie popieszcze

Cho¢ z zamglonym #zami okiem
Z lubym, drogim mi widokiem...

(po chwili patrzac W okno) Spi Swiat caty i niezyje...

(stycha¢ klasnigcie)

Tylko serce w tonie bije...
Cicho serce! juz sie stato.
Juz niebedziesz nalezato
Wiecéj do mnie!

Achi! co$ stychac?
NiesSmiem prawie juz oddychac...
lylasnagt! — a wiec ani ctiwiti...
ZebySmy sie nie zdradzili...

(bierze mantylti, kaptur i zastony i szybko sig ubiera).

{mdtciac) Bo W tem jaka$ tajemnica...

Trza woalem zalcry¢ lica...

(po clmili) No, gotowam juz do drogi...
{Uadac reke na sercu) Ale sercc! Eioze drogi.

Jakze bije i kotacze!

Ach! wiec nigdy niezobacze
Mego t6zlca, pokoiku,
Firaneczeti z perkaliku,

15
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, | klateczki z kanarkami!

Z bélem mysle i ze fzami;

Zostawiam je bez opieki

Kto wie moze juz na wieki! (ptacze)
(po chiL-Uiy Czemuz tak sie lekam, trwoze?

»Ta niedobrze robie moze,

Ze nieumiem sobg wiadaé

I pozwalam sie wykrada¢?

Serce mi od zalu peka,

Wre w nim walka — ach! to meka!
(po chtoiliy Nie, nie, nigdy niepozwole!

Ja sie zamknaé na klucz Avole!

» Za matzenskie te stodycze

Oddac serce me dziewicze?

Niechce... wole umrzeé raczej!

Moze Pan Bég mi przebaczy....

Do wyrazn¢j daze zguby...

Bo wykrada¢ czyz sie godzi?
(stuchajac) Juz za p6zno! kto$ nadchodzi—

Serce méwi ze to luby! —

(zakrywa oczy — Jan wskakuje przez okno)."

SCENA 111.

Eliza— Jan.
JAN, (méwi predko z zapatem).
Ach EHzo!
ELIZA, (z cicha ptaczliioie).
Ach! ach! mgleje!
JAN.
Uwienczone me nadziejel...
ELIZA.
Ach ach!
JAN.
To niedopojecia!
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ELIZA.
Ach uch!

JAN,
w moje chodz objecia
Niech przycisne cie do fona!
Ach! Elizo ubdéstwiona!
ELIZA, (odpychajac go).
Ach ach!

JAN.
Jakto? wiec odpychasz
Twego stuge? — ciggle wzdychasz...
ELIZA.
Ach ach! ach ach!

JAN.
Pozwdl raczke
Ucatowacé (catuje w reke) Czuje drzaczke?
Czy sie boisz twego stugi?
ELIZA,
Ach ach!

JAN, (biorac za drugg reke).
Luba pozwdél drugioj!
(kl<”czac, obiedwie r~ce okrywa pocatunkami).
ELIZA, (na str.).

Ten to kocha powiem $miele!
Tamci byli zwodziciele!

Céz za zapal! ach ach! mgleje!
On szaleje! on szaleje,

JAN, (wstajgc).

Cho¢ oderwac sie niemoge
Od ndg twoich, czas juz w droge
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(przystawiajac krzesto do okna) Bo niebawem pocigg stanie...
(podajac reke) Wesprzyj sie na mojéj rece..
(prowadzac czide) Zycie cate ci poswiece
ELIZA, (idac).
Ach ach! ach ach! Panie Janie!
(Jan przeslcalcuje na druga drouii okna).
ELIZA, (wchodzac na krzesto — na str.).
Boze! serce mi sie kraje!
(Jan 2 dnigiéj strony okna pomaga jéj zejié).
JAN, (na str.).

A to ciezka stowo daje!
Kt6zby sadzit po jéj twarzy—
Dwiescie funtow z gbrg wazy!—
(siychai krzyk Elizy juz za oknem i toskot upadku).
ZMIANA.
stacja Kolei Zelaznéj—pokdj pasazerski—przez ottcarte drzwi w ght"*bi widad snujacych sia ludzi po

platformie— naprawo od widzéio okienko na ktorym napis Kassa, na lewo kanapka, kilka krzesetek. -
Lampa si® pali nad Kassg — a latarnia na platformie —z reszta dosy¢ ciemno.

SCENA Y.

Eliza — Jail* (wchodzg) KASSIER (w okienku).
JAN, (sadzajac Elize na kanapie).

To wypadek nieszczeshwy!
Ach przeklete te pokrzywy!
Jak ten Alfred Scierpie¢ moze
By przy samym jego dworze
Pokrzyw rosty cate krzaki!

(biorac za &< Elizy ktéra ciagle trzyma chustka ifrzy twarzy).
A "méj Boze, jakie znaki!
ELIZA.
Ach ach!
JAN, (pieszczac reke).

Strasznie bole¢ muszg?
To okropng jest katuszg!
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(po chioili) A, niezgrabno$¢ ma przekleta...
Daj mi Pani te raczeta,
Niech przynajmniej je upieszcze...
ELIZA, (wyryioajac rece).
Ach ach.
JAN, (przytrzymujac i catujac).
Jeszcze, pozwdl jeszcze! -
(catujac nastr.). A i mnie tez diablo parzy
I po reku i po twarzy!
ELIZA, (na str.).
Ach moj Boze jakze Sciska!
JAN, (na str.).

Te przeklete pokrzywiska
Tak mi nogi poplataty,
Zem jak diugi runat caty!

KASSIEU, (na str. to okienku).

A to jaka$ czuta para!
JAN, (dohyioajac cygarniczki).
Czy nie szkodzi dym cygara?
(na znak Elizy —wstaje idzie do Kassy, z cygarem w r<iku),
KASSIER, (podajagc zapatke).
Stuze Panu
JAN, (zapalajac cygaro).

Ach dziekuje —
Niech sie Pan niefatyguje.
(odchodzac) Czy tez predko pociag stanie...

(stycha¢ sygnat) KASSIER.
0Ot6z stychaéjuz gwizdanie...
Za pie¢ minut.
ELIZA, (na str.).
Boze Swiety.

Jan siadajgc przy niij znéw catuje w r*co).
( jac przy niij j
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KASSIER, (jm str.).
A to cmoka jak najety! —

(ruch na platformie — widac¢ juk niosg tlomoki — stucha¢ dzwonienie i gwar— kilku pasazerow
10rdéimjch kostiumach wpada po biletu).

SCENA Y.
Cii i Pasazerowie, (ttoczac sie i popychajac — tootajg predko).
1-SZy PASAZER.
Prosze bilet!
2-gi PASAZER.
Dwa bilety!
3-Ci (odpychajac).
Nie ttocz sie Pan tak do Kassy!
PASAZERKA, (pchajac sie).
Mnie wprzdd! grzeczno$¢ dla kobiety!
4-ty PASAZER.
Prosze bilet trzeciej klassy!
3-Ci PASAZER, (przy kassie).
Do Granicy!
2-gi,
Do Dabrowy!
I-szy.
Do Porajal
PASAZERKA, (piskliwie).
Do Czestochowy!
WSZYSCY.
Mnie! mnie! mnie! mnie!
1-den PASAZER, (rozgniewany).

CcOZ u diaskal!
Sprzedaé bilet to nie taska!
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1-szy PASAZER.

Mnie wprzod!

PASAZERKA,

Mnie wprzéd!
KASSIER.
Zaraz, zara!

A to istna Boska kara!
PASAZERKA, {odpychajac tloczacego sie).
Niech Pan damy niepopycha!

PASAZER.
Aj! aj! odcisk!

2-gi, (2 gniewem odpychajac).
IdZ do licha!
4-ty.
Niepchaj sie Pan!
1-den PASAZER, (rozgniewany).
Co6z u czorta.

KILKU.
Dla mnie! dla mnie!

KASSIER.
Gdziez paszporta...
Nie mam drobnych
PASAZER, (przy kassie).
Jakto nie ma?

KASSIER, (zniecierpliwiony).

A kt6z z wami tu wytrzymal
Ogtaszamy razy tyle:
Zawsze na ostatnia, chwile
Przychodzicie tu do kassy!
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WRZYSCY RAZEM.
Bilet! Bilet!

PASAZERKA, (przy kassie).
Trzeciej Klassy!

Podczas Uj tceny stycha¢ parq razy gicizdanie, nareszcie tcida¢ pod\g nadchodzacy i stychac gios
na platformie.

GLOS KONDUKTORA.
Stacja Baby! p6t godziny!

PASAZERKA, (zatamujac rece).
Pekta obrecz krynoliny!

Pasazerowie wysiadajg—ruch si<i zwi~ksza—kupujacy hilefa po$piesznie wybiegaja, potracajac sig na
platformg — Jan podaje r*ka Elizie lecz spostrzegtszy wchodzacego Alfreda —vsuwa siepr~dko.

Ciz i Aifreit.
Podczas nastagpnéj sceny ruch sie powoli zmniejsza, a w potowie catkiem ustaje.

ALFRED, (idac wesoto do Jana).
A, jak sie masz drogi Janie!

JAN, (zmieszany).

To$ sie zjawit niespodzianie!
Ale jakze? jakim trafem?

ALFRED.

Zna¢ mi dano telegrafem

Zebym zjechat do Warszawy

Dla do$¢ waznej dla mnie sprawy,
Lecz sie wszystko zatatwito
Gtadko, pieknie, ze az mito:

Bom sie spotkat z adw'okatem

| rozmoéwit — no, a zatem

Z pod samego prawie miasta,

Juz niedbajgc ostolice,
Nawrécitem sie i basta!
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JAN.

Ja dzis jade za granice

Czego miatem chec usilng,

Lecz cie dtuzej nie wstrzymuje...
Zonka pewnie oczekuje

Wiec bywaj zdrow.

ALFRED.

Mnie nie pilno —
liilka minut pdzniej, wczesniej,
Wszystko jedno. J¢j sie nie $ni
Bym juz dzisiaj byt z powrotem—
Zresztg, co tam mysI¢¢ o tém.

Gdy mnie czasu los udziela,

(czule) By pozegnac przyjaciela

(gtosno)

Tak szczerego, (ciskaja sig)

JAN.
Lecz Alfredzie,
Pociag zaraz juz odjedzie/
AIFRED.

A mdj Jasiu! diable$ predki,
lvilka minut do gawedki
Przyjacielskiej nam zostaje.

JAN, (nu str.).

A to klopot — stowo daje!

Zkad mu sie zachciato gadaé

) pétnocy, onprzedziwny! (stycha¢ dzioonek)
No, byw"aj zdré\v — mu.sze siadaé

Bo juz dzAvonig! —

ALFRED.
Jakze$ dziwny!
Toz dwharazy dzwoni¢ musza
Nim ze stacji tej wyrusza.
JAN, (na str. niespokojny)™
A to mnie juz niecierpliwit
16
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ALFRED.

Ci bezzenni sg szcze$liwi:
Leciwie przyjdzie mysl do gtowy
Juz iprojekt jest gotowy.
Zostaé w kraju nikt nie zmusza:
Hulaj dusza bez kontusza!
Kiedy miode stuzg lata

W cztery znane cze$ci $wiata:
Do Paryza, do Londynu,

A po drodze do Pekinu!

I"6ki pienigdz starczy w Kiesie
Na kraj $wiata cie poniesie

Ta olbrzymia sita pary! —

JAN, (roztargniony jalhj hiidzac sie).
I"ary? jaki¢j? nie mam pary!
ALFRED, (Smiejac sie).
A wybor\r)yé! roztrzepany!
JAN.
Co$ Oparach mi mowites?
ALFRED.

Al ty o czem innem $nites!
Widac¢ ze$ juz zakochany.
(odprowadzajac tajemniczo) LeCZ WKkim? pOwiedz? ja nlkoniu.

JAN, (przerywajac).

Wiesz co? wracaj juz do domu
Bo bezsennos$¢ zdrowiu szkodzi...
Pocigg zaraz juz odchodzi...

ALFRED,

Za troskliwos$¢ ci dziekuje
(§cisl-a go) Ach przyjazni ty$ obrazem!
(odprowadzajac igrozac z usmiechem) Ej filucie! juZ pojmuje
Ze z tg panig jeciziesz razem...
Boscie tylko Ay zostali
Ogladajac sig) | nlkogo juz na sall.
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JAN, (zmieszany).
Z tg? z tg panig?., stowo dajel
Nie... nie...
ALFRED, (przygladajac sie Elizie).
Ale mi sie zdaje...
Ze mi znane to okrycie...
Ten kapturek...
JAN, (odprowadzajgc go).
M¢j kochany!
Dajze pokdj tdj kobiecie!
ALFRED.
Czemu$ taki pomieszany?

JAN.
Ale... bo tak nie patrz na nig!

ALFRED.
Przysiggtbym ze znam te panig!
JAN.

Zkadze znowu (ciszej odprowadzajac) Ot ta dama
Do Paryza jedzie sama...
Tajemnicg sie okrywa...
Ciagle tylko tzy Avylewa...
I bytoby niedyskretnie
Nawet powiem nieszlachetnie
Wypytywaé mnie sie 0 nia.
(predko $ciskajac za reke) Stowem... badZ zdréw, bo juz dzwonig!

ALFRED.
Alez tylko ci sie zdaje
Nikt nie dzwoni.

JAN.

Stowo daje,
Bywaj zdréw, juz idz do domu!—
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ALFRED.

Stuchaj Jasiu —ja nikomu
O tem wszystkiem nic nie powiem—
Lecz koniecznie niech sie dowiem...
Bo mam mocne podejrzenie,
Ze znam...

JAN, (niecierpliwie).

Dziwne masz zachcenie!
(na sir.) Stowo daje, coja zrobie
Z tym cztowiekiem! ((/fosno) Moj Alfredzie
Pocigg rusza, 0 — juz jedzie!
Bywaj zdréw — i idZze sobie!
ALFRED.

Jednak musze sie dowiedziec...

JAN, {zuiecierpliwiony) .
Prosze przestan mnie juz $ledzi¢;
liaz ostatni cie zaklinam!
ALFRED, (posuwajac sie pare krokéw ku Elizie).
Al., poznawac jg zaczynam...
Jestem pewny...
JAN, {zastepujac mu, podnosi yhs).

Hola! hola!

{z gniewem) Co to znowu za kontrola?
Podejrzenia jakie$ gtupie...

ALFRED, {obrazony).
Panie!
JAN, {wyzywajaco).
Panie!

ALFRED, {chcac i¢ ku Elizie).

To za wiele!
Wiem kto ona!
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.TAX, (zastepujac i chwytajac yo za ramie).
Nie tak smiele!
I"rzejdziesz chyba po mym trupie!
ALFRED.
Mosci Panie!
JAX.
Mosci Panie!
ALFRED.
Bron, czas, miejsce!
JAN.

Ha! wyzwanie!
0OJ dzi$ wiec za trzy miesigce
Na granicznej naszej tgce
Niech rozstrzygng pistolety!—

ELIZA, (zrywajac sie).

Pistolety! ach! niestety! —

(Staje miti‘izy niemi —odkrywa woal — icenn niema, te (/i(jbi kilku podréiniich i ludne z ttomokami,
nu ‘jlos sprzeczki icrai z Kussiereni od kilka chwil przybyli).

SCENA YII i OSTATNIA.

Alfred i Jan, — miedzy idetni EII*2 s rozwarteml rekoma™ za niemi
Rassiftr, Pasazerowie i t. p.

ELIZA.

I"rzebog! c6z to za zawitos¢!
(wskazujac na Alfreda) Tutaj przyjazA! (na Jana) a tu mitosc!

(z rozpaczag) Ach! na dAvoje jam rozdarta!
Stojcie! stojcie! jam niewarta
Tak szczytnego poswiecenia!
Niechaj krew juz nie poptynie.

(do Alfreda) Stuszne twoje po dejrzenia:
To ja jestem, j)atrz kuzynie!

(fo Jam) A ty — czemu$ pomieszany?

Alfred dobry i kochany
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W niczem nam tu nie zawadzi

I nie wyda i nie zdradzi —

Ale luby przyjacielu,

Gdys szczytnego dopiat celu

Przez tak straszne idagc meki,

Niech sie spetnig twe nadzieje

Godnyjesteé mojéj I’Qki (podaje uroczyscie reke do poca-
towania, ale onjej nie hierze, — stycha¢ dziconek.

JAN, (dotad stojacy w ostupieniu ivyhieya wotajac).
Padam do n6g! — oszaleje! —
ALFRED, (Smiejac si¢ wota za nim).
A pamietaj o bambusie!
ELIZA, (hieynac za Janem).

Jasiu! Janciu! a c6z mu sie
To zrobito! (wida¢ odchodzacy pociny) Stdjcie! Stojcie!
(z rozpacza padajac) iNIgleje! mgleje! ach ratujcie!
Zastona spada, koniec Aktu Il-go i ostatniego.
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ZTCIOETS KSIEDZA ATOUSTYHA MILDE,

Krnjem rodzinnym Augustyna Milde sg Czechy, gdzie w je-
dn(y z najpiekniejszych okolic, nad brzegiem Elby, wr. 179G ujrzat
Swiatto dzienne, I*odzice pochodzili z dawnej szlachty, a ich przod-
kowie byli wiascicielami doébr ziemskich, tak w Czechach jak iw Lu-
zacyi. Dobra te z powodu réznych okolicznosci sg dzi§ w obcych re-
kach. Nieprzywigzujgc wagi do swego szlachectwa i nie szukajac
zwigzkow ze znakomitemi domami, ktérych blask uwazat za znikomy,
nie odrzucat jednak stosunkéw z rodzinami zacnemi. Prawdziwie
niemieckie nazwisko Milde, znaczace tagodnos$é, ktérego poczatek
z Szwajcaryi wywodzg, uwazat zawsze jako dar nieba, wktadajgcy na
niego obowigzki. Czy ideg, swego nazwiska urzeczywistnit, niecliaj
zyciorys wykaze. Wcze$nie osierocony, dostat sie w Wiedniu do domu
wuja swego. Cesarsko-krolewskiego Generata Feldzeugmajstra 1Ma-
rona de Rath. Chtopcem matym bedgc, widziat w Cesarskiej stolicy
imponujaca site wojskowa, juz to w szeregu stojgca, juz rozmaite
z ogniem wykonywajgcg obroty, rozkazom jednego postuszng na o-
Slep. Zdawato mu sie takie uorganizowanie, Jjlagg ludzka, na owe za$
czasy pokoju nieustannym, rzechy mozna, przymusem bezjakiejkolwiek
skutecznej dziatalnosci. Wuj przeciez jego, w'yttémaczyt mu, iz woj-
sko nieodzownie potrzebnem jest dla pows$ciagnienia w sposéb prawy
dzikich wybuchéw nieporzadku, lub odparcia mozliwego najscia nie-
przyjaciét. Najucywilizowansze nawet narody diugo sie jeszcze bez
niego nieobeda. Wuj byt to cztowiek, jak ze spizu ulany, ktérego
duch rycerski tylko av zoinierzu istotnego widziat cztowieka;
i siostrzefica wiec swego, chcac na zoinierza wyksztatcitS czesto go
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z prawem militarnem i obowigzkami tegoz oznnjnual. Jednakze jaki$
glos wewnetrzny szeptal miodzieAcowi: iz i na innem polu odwage
swojg wykaza¢ mozna.” Mtodzienczajego wyobraznia czesto go u-
nosita do progéw innego $wiata. Widok pieknych kosciotow Wie-
dnia, wieze ich, jakby palce wskazujgce ku niebu, budzity wnim uczu-
cia, dgzace zawsze do tego, cojest niewidzialnem. Krzyz, to godto mi-
tosci, tak mu byt drogim, iz nigdy nan bez wzruszenia patrze¢ nie
maégt. Zwykt on byt mawiaé: ,,Przez wezty chrzescianstwa, stanowi-
my wszyscy jedne pokrewng rodzine rozpostartg po wszystkich cze-
$ciach $wiata.” Nie mogli sie oprze¢ krewni wytrwatemu jego popedo-
wi, by gtosi¢ kiedys wielkos¢ t>oga, a w stoAvie i czynie rozszerzaé
nauke Chrystusa, I rzeszedt wiec wszystkie sze$¢ facinskich klas
w Giniinazium Austryjackiem, gdzie opr6cz grcczyzny i faciny, na-
uki woéwczas nie na Wysokiem jeszcze znajdowaly sie stopniu. Nie-
dbano o ¢wiczenia cielesne, cojednak przyczynia sie do rozwiniecia
sil dwunastoletniego chtopca. A cho¢ zakres wyobrazen bardzo byt
woéwczas szczuply i ograniczony, i w zadnym stosunku do zadzy
ksztatcenia sig, nie I)raklo i tu jednak nagrdd, ni dobrycti $wiadectw
postepu w naulcach.

Wydoskonalenie cztowieka nie zasadza sie przeciez jedynie na
wymaganiach szkolnych. Prywatna pilnos¢ ma w tym wzgledzie da-
leko wigksze znaczenie. Z zaciekawieniem czytat mtody Milde dzieje
powszechne Sctu’ochia i odhvrycia Portugalczykéw w 15 i IG stuleciu
*récz tego najmitszem jego czytaniem, byly rozprawy Cycerona
0 obowigzkach. Pamietng mu jest jego cata miodos¢ w Wiedniu
1)rzepedzona i poped umystowy wiedenczykéw, ku zabawie i rozko-
szom skierowany. Przepych jaki sie tam rozwijat, nalezat zaprawde
do kraju marzen.

Byto to wr. 1809 fciedy obchodzono uroczyste zreliowiny arcy-
ksiezniczki Maryi-Ludwiki z cesarzem Napoleonem 1, przyczem wy-
soka szlachtn, z zamoznem mieszczafnstwem, rozwineta przepych,
niepamietny od starycti czasow' Rzymu, a ktéry cale znaczenie sto-
licy cesarzow na jaw Avystawiat. Sréd tego blasku ziemskiej wiel-
kosci, m ozna byto atoli uwaza¢ wylaczanie sie wysokiej szlachty
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jackiej. Byty to niejako, nieustanne objawy przeciw drobnej szlach-
cie i stanowi miejskiemu, jakoby stowa bedace na ustach: Wy nie
jestescie jednak tem czem my jesteSmy.“ Poniewaz za$ arystokracja
ciggle potrzebowata pieniedzy i nietatwo mozna si¢ bylo obej$¢ bez
ludzi nauki, i urzednictwa, widocznem byto tedy zobopolne zbhze-
nie, ktdre po nadanej obecnie konstytucyi jeszcze widoczniejszem
sie staje. Z Wiednia dostawszy sie do Pragi, celem oddania sie
studiom filozofii, nad wszystko polubit system Kanta. Namietne
podziwianie tego wielkiego uczonego oddziatato takze na jego dusze.
Odtad niebyty mu tez obcemi wielkie utwory z niemieckiej i fran-
cuzkiej liiteratury. Miat on.w Pradze stawnych nauczycieli, ktérych
chlubny wplyw na umyst nie mégt jak catego czltowieka zajaé; ta-
kim np. byt Xigdz Bolzano, nieporéwnany proffessor filozoficznego
oddziatu. Milde pojat co moze sita ludzka na polu uczonosci, kiedy
wola jest po temu. Podobniez szukat i w nowych jezykach pomocy
do ksztalcenia sie wszech stronnego. Polska tez historja i hteratura
nie zréwnany miaty dla niego powab i dla tego stuchat kilku
w tym jezyku Kollegibw przy wszechnicy krakowskiej, w owym
grodzie wielkiej przesztosci, gdzie mozna robi¢ $redniowieczne
studja, w jego bowiem murach, mianowicie w obecnym i pieknym
rynku znajdziem historyczne domy, na ktérych to stosownym bytby
napis: ,Sic transit gloria mundi.* A jezeli sie udasz do katedry, do
grobow krolewskich, wtedy czujesz catg cisze wielkich niegdy$ dzie-
jow. Tu jest niejako most do wyzszych $wiatdbw prowadzacy. Je-
zeli ztad zwrécisz twe kroki ku budowlom uniwersyteckim, wten-
czas oceniasz w mysli zastugi, jakie Jagiellonowie potozyli w poda-
niu Srodkdéw do ksztatcenia catych pokolei. Mimowolnie zadajem
sobie pytanie? Czyhz by to wszystko miato by¢ tylko mylnem,
i czy blogostawienstwo nauki nie miatoby by¢ przelanem i na dal-
sze wieki? Czyz rozum, sprawiedliwo$¢ i madro$¢, mato tylko na
tym Swiecie majg pomo6dz? Samuela Bandtkie Bibliotekarza Uni-
wersytetu i Proifesora Bibliografii, kanonika Markiewicza nauke
pastoralng wyktadajagcego, zachowat nazawsze w pamieci. Po ukon-
czeniu kursu filozoficznego dopiero Milde doszedt do petnego prze-
Swiadczenia o swej matoSci i ostateczng wszystkiego przyczyne
tylko w tonie samego Boga szuka¢ poczat. Jedna rehgia stala sie
dla niego ta mowa powszechna, a moc zbawienia duszy nad
wszystko teraz przekladat. Mysl wykonywania skrytych drog Pan-
skich za pomocg objawienia, w ogole gtoszenie prawdy i mitosier-
dzia, byly mu gwiazdg przewodniczg do studjow Teologij. Jakoz
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sie niepomylit... Sentencja Salomonowa: ,Wszystko jest proznosciaj‘
sktonita go do zgiebienia Pisma Swietego, a w szczegdlnosci No-
wego Testamentu.

Czysto praktyczna osnowa mowy Zbawiciela na gorze, mowa
apostota Pawta w Attenacb, byly dla niego najwyzszym ideatem,
podtug ktérego sie ksztalcit. Historjg Religii, przyktad missionarzy
w dalekich czesciach $wiata, wreszcie meczenstwo dziataniem ich
wowotane, taki w nim zapat wzbudzity, iz odtad tylko w winnicy
panski6j pracowa¢ postanowit. Najwyzszym wzorem duchownym,
stoncem wszelkiej madrosci nad wszystkie systemata filozoficzne od
Arystotelesa az do Kanta, byt mu Chrystus; On stat sie dla niego
punktem wyjscia catej jego mysli, catych jego badan, Tem prze-
petniony uczuciem przebyt 4o letni kurs studiéw teologicznych
1 w roku 1820 d. 6 Sierpnia uzyskat wySwiecenie kaptanskie z rak
ksiecia Arcybiskupa w Pradze. Na nowém polu dziatania jego
w DrezZnie, gdzie juz poprzednio byt pozadanym, stawiono mu jako
warunek przyjecia, kazanie popisowe, do czego miano mu daé ma-
teriat. Jakkolwiek niemate to przedstawia trudnosci mowienie
z kazalnicy, jednakze wywigzal sie z zadania ku zadowolnieniu
krola, Biskupa i licznej publicznosci zapetniajacej wspanialg nawe
wielkiego nadwornego kosciota, znanego kazdemu choéby kilka go-
dzin zatrzymujacemu sie¢ w tém mieScie. Jakoz mianowany zostat
krélewskim kapelanem i kaznodziejg niedzielnym, ktére to urzeda
przez 14 lat sprawowal, oprécz tego byt spowiednikiem Xieznej
Luisy macochy kréla Saskiego i brata tejze ksieznej, ksiecia panu-
jacego w Parmie, ktérego kraj przeszedt do rgk Wiktora Emanuela.
Przy zmartym kr6lu Antonim byt kapelanem i od niego to otrzymat
dozywotng szczupty pensyjke, wynoszgcg 400 tal. rocznie.

Atoli stuga Ewangielii nie tylko winien gtosi¢ stowo Boze
2 kazalnicy, lecz gtéwnie nies¢ pocieche i otuche wszedzie gdzie po-
trzeba. Dotyczyto to przedewszystkiem wielkiéj liczby przejezdzaja-
cych przez to miasto, i szto oto, aby stowa wypowiedziane przez
Zbawiciela na Gérze w wykonanie wprowadzi¢. Milde poczytywat
za zadanie zycia swego z kazaniami faczy¢ tez i czyny, co tez
spetniat wspoélnie z kobietg wysokiego rodu, hrabing Klaudyng
z Dziatynskich Potockg ktoréjby zaprawde przydomek: serce aniel-
skie nadaé mozna i z wysoko wstawionym Lekarzem —Doktorem
Hedenusem. Trzy~te osoby petnigce obowigzek swego powotania,
mozna byto nazwaé Triadg dobroczynnosci drezderiskiej. Milde dzia-
tat z wszelka bezinteressownoscig, bez wzgledu na stan i imie po-
gnebionego, wszedzie niosigc pocieche i pomoc, tak iz dziwi¢ sie przy-
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chodzito, w jaki sposob z matemi stosunkowo $rodkami tyle dobrego
zdziatanem zostato.

Nie mozna byto wstrzyma¢ objawéw wdziecznosci ze strony
tytu uczestnikbw. Umyslono ofiarowa¢ Dobrodziejowi puchar hono-
rowy wartosci 300 tat.

Ktaudyna Potocka miata ten dar doreczyé. Milde przeciez
warto$¢ jego przeznaczyt na korzy$¢ nieszczeShwych, takie bowiem
wsparcie byto najmitszem dla jego serca zadosy¢ uczynieniem.
A jak jeden uczynek pocigga drugi za soba, zwiaszcza jezeli go
poprzedza szlachetnych uczu¢ wspomnienie, tak tez zdarzyto sie, iz
w r. 1849 gdy zostat do Drezna przystany 19 putk piechoty land-
wery pruskiej dla uSmierzenia niespokojnosci, dwie kompanie zot-
nierzy ztozone z Polakdéw, z tego poOtku, w czasie wielkanocnym
chciaty zadosy¢ uczyni¢ wewnetrznym popedom poboznosci. Milde
wszystkich pogodzit z Panem, jezdzac do Budziszyna i Dirny gdzie
im Swiete sakramenta udzielat, co powtérnie zrodzito mysl obdarze-
nia go srebrnym pucharem; lecz Milde os$wiadczyt, iz pamie¢ dla
uczu¢ jego réwniez mu cenng pozostanie, choéby mu i szklanny
kielich byt ofiarowanym; co tez i nastgpito. W biegu ludzkich kolei
nieobyto sie bez tego, iz niejeden iniejedna dla pokrycia wewnetrz-
nego rozdwojenia, lub zewnetrznego niedostatku, w Dreznie szukali
schronienia. Katolicyzm ma te wilasnos¢, iz obrzed pojednania
z najwiekszg odbywa sie wzglednoscia i tajemnicg. Nikt niebywa
odpychanym, jesli szczery zal i skrucha wiodg jego kroki.

Nawet na zewnatrz nieodmdéwione mu wsparcie, by zwichnieta
trzcina do reszty sie nie ztamata, i aby dusza cziowieka $réd nie-
bezpieczenstw zawsze byta Swiadoma swéj godnosci. Kaptan zacho-
wuje jako $wietg wiasnos¢ swego serca imiona tych, ktérzy pociechy
szukali u niego i zadna potega S$wiata nie jest w stanie wydobyc¢
podobnych tajemnic. Nie malg byta liczba takich, kt6érzy jasny
obraz Pana chwilowo w sobie zapomnieli, lecz po nastgpionem
opamietaniu wrdcili znéw na fono Przedwiecznego Ojca—zadnemu
z nich nieodmoéwiono pomocy kaptana ni czlowieka. Toz samo sto-
suje sie do tylu chorobg ztozonych i umartych tu Polakéw. Milde
byt pocieszycielem wielu tak za zycia jak przy skonie. Wiecej stu
spoczywajacych na tutejszym cmentarzu ziomkow, ucatowato wizeru-
nek Zbawiciela w ostatniej chwili.

Pan Marylski ktéry opisat DrezdeAski cmentarz katolicki, nie
matg znalazt pomoc ze strony tego szanownego kaptana, uzyskawszy
od niego materjaty, do wydania dzieta swego niezbednie potrzebne,
albowiem za posrednictwem Mildego .staneta znaczna cze$¢ pomni-



220

kéw. Wojewoda Wodzinski, hrabina Ozarowska, Marszatek szlachty
Burba, hrabia Chodkiewicz, generat Wojczynski, generat Szweryn,
Kazmierz Brodzinski (poeta), KosSciatkowska, Dominik Ciecierski,
Antoni Jaroszynski, Szwejkowski, ksiezna Lubomirska, generatowa
z Radziwitéw Baszkiewicz, Roman Dobrzanski, putkownik Wilson,
ostatecznie Niepokojczycki b. Prezes Banku Polskiego, lireszczynow-
ski i Marjanna z Gdrskich Hr. Potocka wdowa po Stanistawie, kt6-
rej zwioki nastepnie przewieziono na Cm. Powgzkowski... oto znacz-
niejsze imiona ktérym udzieht blogostawienstwo na droge wiecznosci.
Lecz ze szczerem zalem nad stratg tylu dzielnych osobistosci taczy
sie i radosne uczucie, Ze niejedng szczeSliwe pare przed ottarzem
w wieczny zwigzek skojarzyt. Z pomiedzy wielu rekg jego udzie-
lonych, wspomnie¢ tu wypada $lub, ktéry przez Swietno$¢ swojg
i obecno$¢ mnoéstwa niemcéw i polakdw powszechne obudzit zajecie.
Byly to zaslubiny corki Andrzeja Zamojskiego z panem Zottowskim.
Po odbytym S$lubie, goscie zaproszeni udali sie w pojazdach kwiata-
mi ustrojonych do miejsca najpiekniej nad brzegami Elby potozonego,
do Wilh Findleter i po sutej tamze biesiadzie poptyneto cate towa-
rzystwo w strojnych gondolach Elbg az do tarasu Briihlowskiego.
Muzyka i transparenta po obu brzegach Elby nadawaly uroczystosci
tej poetyczng barwe. | nie proszeni przylaczyli sie w gondolach
do tego S$wietnego orszaku, wszyscy jednym chdrem wydawali
okrzyki: ,Niech zyja nowozaSlubieni!

Drugi $lub odbyt sie w skromnym kosciotku w cze$ci miasta
tutejszego zwanej Friedrichsztadt, opodal od Cmentarza Kkatolickiego
potozonej, miedzy ksieciem Jerzym Lubomirskim z Galicyi a drugg
corkag An. Zamojskiego. Dwaj kaptani wsp6t koledzy pana miodego
dopetnili obrzedu a Milde miat mowe $lubng. Wreszcie nie mozna
pomingé, przytaczajagc imiona powyzsze, za$lubin owdowiatej hr.
Fran. Potockiej liaroliny z szambelanem Januszem Rostworowskim,
jak niemniej w dalszym swoim zawodzie, jakkolwiek juz pensijono-
wany, Milde stuzy zawsze tak publicznie jak w cichosci $Srodkami
zaufania we wszelkich stanach. W niejednych wzbudzat uczucie
htosci, jesli szto o podanie reki bhZniemu, lub o ztagodzenie jego
niedostatku; nie tylko katolicy sg przedmiotem jego pieczotowitosci,
ale kazdy potrzebny jakiegokolwiek wyznania. Zdanie Fenelona, iz
duchowny bez pieniedzy najlepszy, ciggle mu byto przed oczyma.
Dlatego tez czeSciej miat te pocieche, iz ile kro¢ szto o udzielenie
komu pomocy, usitowanie jego najSwietniejszym byto uwiericzone
skutkiem. Ranni i okaleczeni Peschiery po oblezeniu w r. 1848
wzbudzih jego wspoétczucie, w skutek czego wydat pismo pod tytu-
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tem ,Ratz und Peschiera, ktore wielki znalazto odbyt i 500 gulde-
néw austryjackich przyniosto, ktore inwahdom doreczone zostaty,
a cesarz Austryjacki zaszczycit go duzym ziotem medalem. Moze
tez nie bedzie bez interesu dowiedzie¢ sie w jaki sposéb speknit
czyn prawdziwej ludzkosci, rzecby mozna nadmiar mitosci chrzesci-
janskiej, ot6z protestantowi z jednéj z najznakomitszyah familii
saskich przyszedt w pomoc ze wspaniatym datkiem, uzyskanym za
wyswiadczong ustuge—z ragk pewnéj ciezko nawiedzionéj matki, na
pamiatke ran Chrystusowych 5000 zip. ofiarowane, oddat mu.
Znane sg ogromne przez niego zebrane skiadki pieniezne na budowe
kosciotdbw w Lipsku i Anraberg. Czestokro¢ jego imie bylo za-
szczytnie w pismach publicznych wspomniane, a chociaz przytem
wszystkiem nie szczedzit czasu, zdrowia i pieniedzy, nigdy sobie
0 jakiejkolwiek wdziecznosci wspomni6é niepozwolit. Albowiem ka-
ptan, ktéry S$lubowat wyparcie sie daréw tego Swiata, bezustanne
zwrGcenie wzroku swego z padotu téj ziemi ku czemu$ wyzszemu,
korone wdziecznosci znajduje w sobie samym, w glebi swego su-
mienia. Wszystko,— czemkolwiek tutaj udarowanym by¢ moze, za-
wsze jest tylko bardzo matdm i nieznaczacem. Wszelako nie mozna
tu zatai¢, ile mu zawsze mitg byta zyczliwos¢ szlachetnych ludzi.
Wielu nieszczedzito mu pochwat, wzniesli nawet jego imie do naj-
wyzszego ziemskich task rozdawcy. Na czele mozna tu postawic
spoczywajagcego w Bogu Biskupa Drezdenskiego Dietricha. Zycie
1 czyny tego meza byly prawdziwie wysokiego kaptana godne, tak
on jak jego poprzednik uzywali Mildego do rozlicznych missyi ko-
Scielnych. Nie pieniedzmi ani urzedami wynagradzano mu jego dla
Saxonii ustugi, lecz odznaczeniem honorowém, jakie na niego ze
Stolicy Apostolskiej sptyneto. Pius IX mianowat go juz w roku
1850, na mocy wydanego przez siebie Breve, domowym swym Prala-
tem. Wystarczato to dla jego bezinteressowanego zycia, nadto bo-
wiem byto mu $wiadomem, iz im bardziéj kaptan bywa wywyzszonym,
tym surowiej, nan godzi opinja sadu publicznego. Mimo to jeszcze
inne spotkaly go honory ktérych zaprawde nie przyjat Milde, bo je
uwazat za karm ku podsyceniu swéj pychy, dla tego z pokorg zto-
zyt w ukryciu. W r. 1829 udzielone mu zostaly ozdoby orderu
8. Stanistawa klassy 2ej a pézniej krzyz komandorski Konstantyna
orderu §. Jerzego Parmezanskiego, tudziez powyzdj nadmieniony
medal za kunszta i wiadomosci. Kapituty: Metropolitalna Warszaw-
ska i Poznanska obdarzyly go swemi zaszczyty, przyjmujac w poczet
swych kanonikéw. Towarzystwo Dobroczynnosci Warszawskie i Lu-
belskie zaliczylo go do swego grona. Obok tych dowodéw publiez-
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negd powazania, usitowania jego i poswiecenie Kkilkakrotnie mu
najczarniejsza niewdzieczno$cia odptacone zostatly.

Nie jest to wing ogdtu, zwykt byt mawiac, ale raczéj jednostek,
na wielkiéj bowiem tego Swiata arenie, koniecznie ludzie zawadzac
0 siebie muszg —Do krzyz6w honorowych przylagczono tez i krzyze
meczenskie, doznawat réznych przesladowan i potwarzy ; oprécz tego
cata po bogobojnej matce spuscizna do ostatniego grosza zrabowana
mu zostata. Byto to w r. 1850, wtedy Milde nie tylko na ze-
wnatrz ale i wewnetrznie bolesnie byt dotkniety. Stusznie zamilcza
Milde imie tego ktéry go tak niegodnie oszukat. Cztowiek ten pod
przywlaszczonym tytutem hrabiowskim, zbieg, tutat sie po Saksonii
wypedzony juz poprzednio z Francyi i Pruss, wszedzie, jak ten ka-
ptan opowiada, rozliczne popetniajgc oszustwa, o czém daleko pdzniéj
dowiedziano si¢ z listow gonczych. Milde zastosowywa tu stowa
Pisma Swietego i méwi z Dawidem , Ten ktéry chléb méj pozywa
teraz mie nogami depcze“ i, dodat: ,Niech Pan BO6g cie nawrdci
1 przebaczy ci twoje wystepki, by$ nie ulegt pod robakiem sumienia,
ktéry nigdy nieumiera.” Strate jaka ponidst okre$la na 15000 ta-
laréw. Za czaséw swéj miodosci podrézowat a mianowicie: bawit
4 razy w Wioszech gdzie w Padui, Pawie, Pisie, Mediolanie
i w Rzymie, zwiedzat prawie wszystkie zaktady naukowe i dobro-
czynne, zawierajac stosunki z najznakomitszemi i zacnemi ludZmi.
W Rzymie pozostawat ze stawnym Archiwistg ksiedzem Teynerem
i z uczonemi archeologami, w literackich stosunkach. Wydat w nie-
mieckim jezyku dzieto Des Wanderers Minkbick nach der Sanct
Paulus kirche in Rom, drugie o oblezeniu fortecy w r. 1848
Peschiery o ktérém wyzéj nadmienitem pod tytutem. Liczne nie-
mieckie mowy przy rézyoh okoliczno$ciach, tudziez polskg z powodu
Slubu Zohowskiego, drukowat, jak niemniéj w r. 1865 wydat
.Gedenk-Blater aus dem Leben des Bendikt Pociéj v. Niepokoj-
czycki w Lipsku u Wolfganga Gerharda. Pozostawat w stosunkach
duchownych i przyjaznych z znakomitemi rodzinami rossyjskiemi
i polskiemi, s. p. Minister Stefan Grabowski, Karol Grabowski,
prezes Kon. refor. Bielinski Wojewoda, R. S. Suminski, A. Zamojski,
Walerjan Krasinski, zmarty w Londynie, X. P. Sapiecha, Chodkie-
wicz, Generat Szweryn, Generatowa Dgbrowska wdowa, XX. Radzi-
wittowie, Platerowie, Borkowie, Narzymski, Tarnowscy; jedném sto-
wem kto go tylko zna daje mu dowody najszczerszego zaufania.
Lecz oprocz Swiattych i godnych mezdéw, szczycito sie wielu jego
przyjaznig, podupaditych nieszczedliwych ze skromnym nazwiskiem,
gdyz stroskanemu dawat rade i pomimo 70 roku zycia, pomimo
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¢horéb ktérym ulegat, pomimo zblizania sie do kresu zycia, dusza
jego skionna jest zawsze do przebaczania i czynienia dobrze. | tak
przeczytawszy Kurjera Warszawskiego z d. 16 (28) Sierpnia 1859 r.
0o nowo zaktadajgcej sie ochronie matych dziatek w Cyrkule I.
m. Warszawy, imienia X. Baudouina, (*) i uznajac ze to bedzie
pomnikiem dla tego wielkiego cztowieka ktéry byt cliwatg Francyi,
a ktéry zdziatawszy tyle dobrego ztozyt tu swe popioty; niebedac
nigdy w Warszawie napisat do mnie (**).

»Mialem zawsze w najszlachetniejszem sercu Ojca Baudouina,
wz0Or postepowania, ktérego imie w Warszawie dlugo jeszcze
z wdzigczooscig i uwielbieniem od potomnych wspomnianem bedzie.
On to opuszczone na ulicach dzieci i narazone na niechybne zni-
szczenie, z reki $mierci wydzierat i troskliwie opiekowat sie. Dla
tego tez osmielam sie zalagczy¢ matg summe i prosi¢ aby na te bie-
dne dzieci I. Cyrkutu byta uzyta, aby Towarzystwo byto w mozno-
§ci w jak najpdzniejsze czasy, rozliczne potrzeby biednych zaspaka-
ja¢ i tzy nedzy osusza¢, aby ich modty wdziecznosci w tysigcznych
gtosach dziekczynienia wznosity sie ku Niebu.”

Oto sg szczegdly zycia opowiadane przez Niego, lub zebrane
z wiarogodnych zrodet.

Jan Gautie.

{*) X. Gabryel Baudouin urodzony 1659 r. 5 Kwietnia w Arvern
w Francyi, zmart 1768 lo Lutego; pochowany w pieczarach, §. Krzyza. Wysta-
wit Szpital Dziecigtka Jezus. Portrety tego kaptana znajduja sie w tymze
Klasztorze, i w powyzszym Szpitalu, a nakoniec w Ochronie noszacej jego na-
zwe, istniejacej przy Ulicy Dtugiej Nr 592. Costatni portret malowat J. Czar-
nowski).

C*) List ten drukowany byt w Kurjerze Warszawskim i pienigdze ztozone
tamze.
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(z Goete’go).

Niech tam sobie medrcy co chcg zywnie radzg
Co biad, a co prawda, jak chca niech sie sadzg
Na jedno sie godzag wszyscy madrzy ziemi:

Gtupi, kto o. glupcow poprawie by marzyt!
Wy, ktérych Bog zdrowym rozumem obdarzyt,
Smiejac sie z nich, gtupcédw niechajcie gtupiemi!

Sam Merlin zgrzybiaty, we swoim kurchanie
Cudownie ol$nionym, kiedy go o zdanie
Pytatem, stowami odprawit mnie temi:

Ghlupi, kto o glupcow poprawie by marzyt
Wy, ktérych Bdg zdrowym rozumem obdarzyt.
Smiejac sie z nich, glupcéw niechajcie gtupiemi!
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W przybytkach Bramindw na indyjskich gdrach,
W piramid egiptskich tajemniczych murach —
Wszedy sad brzmiat jeden, jezyki réznemi:

Gthupi, kto o glupcéw poprawie by marzyt!
Wy, ktorych Bog zdrowym rozumem obdarzyt.
Smiejac sie z nich, gtupcow, niechajcie gtupiemi.

przez Joézefa Korczaka.®

W jesieni 1863 roku, jadac kolejg zelazng z Hamburga do
Berlina, zaraz przy wyruszeniu z miejsca, znalaztem sie w wagonie
z jednym tylko towarzyszem, co jest dos$¢ rzadkim wypadkiem na
tej drodze mocno uczeszczanej i odznaczajgcemi sie wygodami zao-
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patrzonéj. Do samego Berlina, prawie ciggle byliSmy tylko we
dwdch, a cho¢ niekiedy przybywaty obce osoby, my czujac wzajemny
do siebie pocigg, nie rozigczaliSmy sie wecale i nieprzerwang rozmo-
wa wzmacnialiSmy przypadkowa naszg znajomos$¢. Z mojéj strony
pociag do towarzysza nie byt zadziwiajacy, gdyz teraz jeszcze, przy-
pominajac sobie te chwile, przyznaje ze nie wydarzyto mi sie
w zyciu, zblizenie, do osobistosci tyle ponetn¢j na pierwsze spotkanie
i tak ciaggle zwiekszajacdj zajecie w mia.re blizszego jéj poznawania.
Towarzysz m6j od razu przedstawit mi sie jako czitowiek wysoko
w naukach wyksztatcony, obejscia otwartego, szlachetnego, petnego
zapalu a zarazem delikatnosci, co wszystko przekonywato o jego
najstaranniejszém wychowaniu i o jego nalezeniu do czeSei wyzszoj
warstwy spoteczenstwa, posiadaj.gcéj niczém zastgpi¢ sie nie dajacg
ogtade zewnetrzng, a ktéra, jezeli potgczona jest z wartoScig umy-
stowag i moralna, tworzy takag cato$¢ przyjemng oku i sercu, jak
ozdobny kwiat Swiezoscig, wonig, zdrowiem i estetyczng postacig
zalecajacy sie. Wieku mogt mie¢ lat trzydzieSci kilka; okazywat
wiec catg site zycia i pelny rozwdj wiadz cztowieczych.

Wiosy do$¢ ciemne, lecz nie czarne, byly dowodem Zze nie
z potudniowych pochodzit krajéow. Oczy duze biekitne miaty w so-
bie nieokre$lony wyraz rozumu, i przenikliwosci, obok fagodnego
i glebokiego zatapiania sie wzroku, w przedmioty, lub osoby, na
ktére jasne rzucat promienie. Taki wzrok dowodzi posiadania wiel-
kich przymiotéw serca, nie dajgcego sie jednak uwies¢ utudnym
marzeniom. Zresztg rysy twarzy, prawie doktadnie regularne, cho¢
nader ruchliwe, dodawaly nieustannego zycia téj postaci, fagodzonoj
tylko bogatym, lecz nie zanadto obfitym zarostem, z pod ktérego
z prawdziwym wdziekiem wychylaty sie coraz nowe odcienia wyra-
zu rysOw, wewnetrznemi uczuciami pobudzane i swobodnie stowem
objawiane. Nie mozna sie wiec dziwi¢ ze szcze$liwy z takiego to-
warzystwa, skwapliwie korzystatem z chwil ktére z nieznajomym
spedzi¢ mi przyszto. Zapewne nie uszto uwagi mojego towarzysza
przyjemne wrazenie jakie na mnie sprawit, i to sgdze skitonito go
zrazu do okazania mi rownéj ze swéj strony przychylnosci, ktora
nabrata wiekszej sity, gdy z niewielu stow naszéj poczatkowej roz-
mowy, okazato sie ze, mojém powotaniem, popartém przez szczere
zamitowanie, jest nauka inzynierji i taczne z nig badania mechaniki,
fizyki, tudziez w og6lnosci nauk przyrodzonych i Scistych. Na tém
wiec polu, ze wspdlném zajeciem, udzielaliSmy sobie nasze spostrze-
zenia i uwagi... co przekonato mie tatwo ze mam przed sobg nie
tylko gorliwego mitosnika, ale i gtebokiego znawce tych umiejetno-
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éci, stojagcego na najwyzszym szczeblu ich postepu. Rozmowa na-
sza szta w jezyku francuzkim, ktérym towarzysz méj z najwieksza
wiadat tatwoscia — a gdy w mysli chciatem narodowos$¢ jego odkryc,
btagdzitem miedzy mniemaniami ze jest francuzem, anglikiem lub
belgijczykiem. Dopiero gdy zapytany zkad jedzie, odpowiedziat iz
przed kilku dniami opuscit Kopenhage, jedng ze stohc swéj ukocha-
nej Skandynawji... watpliwo$¢ moja znikta, chociaz powtarzajgce «ie
kilka razy wyrazenie Skandynawji, po6zni¢j dopiero dociec mi do-
zwolito, ze wiasciwa jego ojczyzng jest Szwecja i Ze tgczenie w jego
wyobrazeniu Danji ze Szwecjg wyptywato z niepohamowanego uczu-
cia dla ogdlnych wspomnien i przeznaczeh Skandynawskiego plemie-
nia —uczucia, ktére wznacznéj czesci ludnosci tych krajéw nader
silnie jest rozwiniete. Gdy w dalszej rozmowie, chetnie objawilismy
nasze nazwiska, dowiedziatem sie ze mdj towarzysz zowie sie Eryk
Bijornstrom, ze pochodzi z zastuzondj w swoim kraju rodziny, ze
posiada bardzo znaczny majatek i ze nim sam wiada, gdyz rodzi-
céw od niejakiego czasu utracit, a braci ani siostr nigdy nie miat.
Co do celu podrozy, objasnit mojg ciekawosé, ze sie w Berlinie
kilka dni zatrzyma dla waznych intereséw, ze nastepnie na krotki
czas pojedzie do Belgji dla tychze powodow, a ztamtad udaje sie
ile mozna najs$pieszniej do Neapolu. OdpowiedZz taka nie zupetnie
ciekawos¢ mojg zaspokoita. Odwazytem sie wiec na pytanie, czy
podréz do Neapolu ma szczegblne jakie powody do pospiechu go
sktaniajgce.

— Tam moje zycie, moje nadzieje, moja przysztos¢,—odrzekt.

— Choc¢bym sie wydat Panu zbyt natretnym, odpowiedziatem,
chciej mnie blizej wtajemniczyé w te zupeing dotad dla mnie za-
gadke; chciatbym przela¢ w Pana przekonanie, ze juz teraz wszyst-
ko co Pana dotyczé, najwyzszem przejmuje mnie zajeciem—i ze
pytania moje nie pochodza z prostéj ciekawosci, lecz z checi podzie-
lenia z nim wszystkich uczu¢ i wrazen jakie przez obcowanie z Pa-
nem, stajg mi sie z nim wspélne.

— Nie mam zadnego powodu ukrywania przed Panem, moich
widokéw i zamiardw, chociaz rzecz ta, jako czysto osobista, dla
mnie tylko samego jest prawdziwie wazng. W Neapolu znajduje
sie najdrozsza sercu memu istota, moja narzeczona, moja towarzyszka
od lat dziecinnych, potowa nieroztgczna mojéj dusisy, mojego rozu-
mu, wszystkich sit umystu, pragnien, dazen i zwrotéw ducha. Juz
z tych nie wielu wyrazéw ktoére z soba zamieniliSmy, mogte$ Pan
poznaé¢ ze kierownikami mego zycia sg mitos¢ nauki, mitos¢ ziemi
i plemienia gdzie mnie Opatrzno$¢ umiescita, —a jezeli do tych
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dwdch goracych namietnosci, dodasz trzecig niemniéj jasnag i potez-
ng, moja mitos¢ do Ulryki, wtedy dopiero utworzy¢ sobis bedziesz
mogt te tréjce zapatu, wylania, goraczkowsj niemal dziatalnosci
a wytrwatego i zywotnego rozwoju wiadz duszy i serca, jakie mnie
dotad ozywialy i spodziewam sie do zgonu zasila¢ beda.

Rzadkie to zaiste zjawisko, zawotatem, aby trzy tak silne
dziatacze w zyciu ludzkiém w réwnowadze utrzymac sie mogly.
Namietno$¢ jest burza nie majgcg trwatosci. Jezeh wiele buduje,
to wiecej niszczy. tudzisz sie wiec szlachetny mdéj towarzyszu, sg-
dzagc— ze jedna namietno$¢ nie przemoze innych, ze nie zostaniesz
ztamany natarczywoscia jednej z ofiarg innych, a mito$¢ sercowa
dla ubostwianej istoty, jest zarazem i mitoScig siebie samego... kiedy
urok nauk i poswiecenie dla kraju, przechodzg ten egoistyczny za-
kres i wchodzag w obszar caldj ludzkosci; i innych wiec, — podniet
potrzebuja, — a te juz sg od naszej istnosci dalsze, wiec i moc ich
stabsza.

] nie! odrzekt Eryk, —.jedna jest mitos¢ wielka, ogdlna, bez-
mierna ; — jéj zwroty sg tylko trojakie, zlewajace sie w jedno$é
boska, wieczng. One wzajemnie sie dopetniajg; zadna z nich bez
dwoch drugich nie jest zupetng; — kto wiec rozwinagt w sobie petng
istno$¢ czlowieka, z réwng sitg rozwija takie jéj twoércze objawy;—
a jezeli kazda z mitosci moich w trzech kierunkach promieniejaca,
namietnosScig nazwatem, — to tylko dla wyrazenia ognia jaki je
podsyca, wiru jaki je unosi i niezachwianéj nadziei jaka je ogrzewa.
Jezeh zyje dla nauki, to przez Ulryke; jezeli w jednej i drugiéj
cele mojego istnienia, — to one sie wiasnie taczg w wspaniat6j prze-
sztosci i przysztosci Skandynawji, gdyz Ulryka jako z Danji rodem,
temi samemi uczuciami dla rodzinnego plemienia jest przejeta,
a chluba wieczng Skandynawji niech bedzie postep w wiedzy i ol-
brzymie odkrycia nauki.

Ta miodziericza goraco$¢ Eryka nie zdotata mnie zrazu prze-
kona¢ ani ol$ni¢; lecz do najwyzszego stopnia rozdraznita we mnie
che¢ bhzszego poznania szczeg6tdw zycia tyle zajmujacej postaci.

A widzac go réwnie otwartym jak chetnym w udzielaniu
sie, nie opuszczalem go prawie na chwile przez czas naszej jazdy
i pobytu w Berhnie, tak ze zdotatem dowiedzie¢ sie o catym prze-
biegu jego zycia, — a objasnienia te z wielu rozméw zaczerpniete,
podam czytelnikowi tak, jak mi sie w ogélnym przedstawity obrazie.
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"Wiele przyjaznych warunkéw ztozylo sie na ufatwienie wy-
ksztatcenia i potozenia towarzyskiego Eryka. Ojciec jego minister
Bijornstrom diugie i pozyteczne zycie swoje spedzit na postugach
krajowych i na umiejetnem Kkierowaniu znacznym spadkiem otrzy-
manym po przodkach, o wiele powiekszonym przez bogate ozenienie.
W 2zyciu jego publiczném, stuzba dyplomatyczna najznakomitsze za-
jeta miejsce. Jako przedstawiciel krola Szwecji i Norwegji znajdowat
sie przez czas niejaki przy Kkilku dworach Niemieckich — a najdiu-
zej w Ameryce przy rzadzie Standéw Zjednoczonych. Po do$¢ wcze-
$nej stracie, kochanej czule matzonki, pozostat mu tylko syn jedyny
Eryk, ktérego wychowaniem najstaranniej sie zajmowat — i ile razy
obowigzki urzedowe dozwalaty, $pieszyt do swego kraju, aby o po-
stepach Eryka przekonywaé sie i nadawac szlachetny poped jego
dalszemu ksztatceniu sie. Sam gruntownie o$wiecony i nauki mi-
tujacy, z pociechg spostrzegat ze Eryk od lat najmiodszych, obok
widocznych i bystrych zdolnoSci, z niezwykiem zamitowaniem przy-
wigzywat sie do nauk, mianowicie do badan w fizyce, w naukach
przyrodzonych i matematyce. Ten kierunek stawiat od razu Eryka
w rzedzie silnych przedstawicieli oSwieconej warstwy naszego wieku,
w ktérym walka ludzkiego rozumu z przyrodg coraz nowemi a co-
raz Swietniejszemi odznacza sie zwycieztwy. Eryk przez czas nauk,
az do skonczenia Upsalskiego uniwersytetu, lubo wiecej pod dozo-
rem, Swiattego i moralnego nauczyciela, jak pod okiem ojca, szcze-
Sliwém i jasném usposobieniem swojém, nabywat wszystkich przymio-
tow mocy, gietkosci i prawosci umystu i serca, jakie o$wieconego
i szlachetnego milodzienca znamionowa¢ winny. POzni6j zwiedzit
wszystkie niemal kraje Europy i przylegte im krainy wschodnie, —
a lat pare zatrzymat sie przy ojcu, wéwczas ministrze Szwedzkim
w Waszyngtonie, — badajac wszedzie w jakim sposobie krajowi
swemu najuzyteczniejszym sta¢ sie moze, — i ubiegajac sie z nie-
udanym zapatem za stosunkami ze $wiatem uczonym i za postepami
nauk, szczegOlnie przez siebie upodobanych. Po S$mierci ojca,
w Ameryce zgastego okoto roku 1850, powrdcit do kraju rodzinnego,
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i po usmierzeniu bolu tyle dotkliwg stratg wywotanego, wszedt
z odwagg jakby rozpoczynajacego sie dopiero zycia, w szranki pra-
ktycznego dziatania, tudziez pozytecznych prac i gorhwych zajec.
Wtedy to w kolejach Eryka, zajeta takze nieréwnie powazniejsze
miejsce, mitos¢ jego ku Tllryce, kt6réj pierwsze zawigzki tak mi
opisywat, w rozmowach jeszcze w wagonie prowadzonych.

»,Uporzadkowanie interesow majatkowych, po powrocie z Ame-
ryki czas mi niejaki zajeto; po czém poswiecitem lat kilka ciggtym
i gorliwym, nader dla mnie waznym badaniom naukowym.*

— Woszelako zajecia te z wielkag mojg radoscig dozwolity mi
udac¢ sie w roku 1862 do Kopenhagi, na zjazd dawnych uczniéw
uniwersytetu Upsalskiego, z uczniami innych wszechnic Dunskich
i Norwegskich, gdzie Skandynawskie serca jedném biciem mialy sie
zespoli¢ i jednym chérem wielko$¢ i przysztg pomys$inos¢ Skandy-
nawji opiewaé. Mialem jeszcze. Panie Jozefie, (gdyz poufatosé
nasza tak spieszne uczynita postepy, zeSmy sie juz wzajemnie po
imionach nazywali), miatem tém wiekszg ponete, do Kopenhagi mie
pociggajaca, iz tam spodziewalem sie odnales¢ mojg Ulryke, ktoréj
juz niejaki czas nie widziatem. Tam byto jéj miejsce pobytu z ro-
dzicami, oddawna zwiazanemi najscislejsza zazytoScia z mojg rodzina.
Admirat Raskiold, ojciec Ulryki, nalezat do familji majetnych kupcéw,
trudnigcych sie obszernym zamorskim handlem i od saméj miodosci
marynarce poswieciwszy sie, w czasach wojen napoleoriskich, zapat
swoj miodzienczy i pozyskane juz zeglarskie wiadomosci poswiecit
stuzbie morskiéj w ojczystej flocie.

— Byt naocznym $wiadkiem pamietnego w r. 1807 bombar-
dowania Kopenhagi przez Anghkéw i od tego czasu nie mdgt ukryé
swéj odrazy do tego ludu, nazywajac go narodem bogatych i zrecz-
nych korsarzy, i nie opuszczajgc zadnej sposobnosci do wykazywa-
nia samolubnych i bezsercowych zabiegow rzadu i ludu
Wielkiéj Brytanji. W pdznym juz do$¢ wieku, pojat w matzenstwo
powabng i godnie szlachetnemu sercu jego odpowiadajgcg norwe-
gjanke, tak Ze nasze dwie rodziny razem wziete, najdoktadniéj
przedstawiaty Scisty zwiazek catego Skandynawskiego plemienia.
Pani Raskjold o wiele od meza mtodsza, lecz juz teraz w statecz-
niejszy wiek wchodzaca, zachowala dotad te powage i tagodnosé
charakteru tudziez obejscia, ktére stanowiag nieoceniong norwegjanki
zalete. Starszy syn Olaus, i miodsza cérka Ulryka zajmowali na-
przemian — rozwazny umyst ojca i petlne macierzynskiego poswie-'
cenia serce matki, staraniami okoto wyksztatcenia Olausa na zna-
komitego obywatela kraju, Ulryki na niewiaste gorgcego serca
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Swiattego rozumu i wzniostej duszy. Nie moge sobie przypomniec
poczatku zwigzkoéw miedzy naszemi rodzinami.

— Jak mys$lg zasiegng¢ zdotam, zwigzki te zawsze byly tak
serdeczne i wzajemne, — ze wielokrotnie admirat z zong i dzieCmi
zjezdzat do nas do Sztokholmu, — a my znowu do Kopenhagi uda-
wahsmy sie —i chociaz pézniej ojciec moj po wiekszej czesci za gra-
nicg obowigzkami byt zatrzymywany, dla mnie dom Kaskjoldow
zostat jakby rodzinnym, gdzie czas od nauki wolny zawsze prawie
przepedzatem. C6z ci powiem o Ulryce, ktérag znalem jeszcze
dziecigtkiem, owianem w jasne bogate kedziory wioskéw i btyszczacem
turkusowemi oczkami, — byta dla wszystkich otaczajagcych prawdzi-
wym drogim klejnotem, co tem wiecej przycigga i tem bardziej
wzrok zniewala, im czeSciej i dluzej sie na niego patrzy. Urocza
i powiewna postaé Ulryki, tak sie stata nieodtaczng od mojego
istnienia, ze nie spostrzegatem prawie zmian jakie w niej wiek
i umystowe wyksztatcenie codziennie sprawiaty, chociaz codziennie
dusza jej stawata mi sie coraz jasniejszg, coraz silniej na wszystkie
moje wiladze promieniejaca.

— Ale ona, przerwatem, czy umiala twoje uczucia podzieh¢
i gorace serce zrozumieé?

— Zaraz sie dowiesz, Jozefie, gdy ci tylko o dwoch zdarze-
niach wspomne. Jeszcze zg zycia mojego ojca, admiral z zong
i Ulryka znajdowali sie u nas iv Sztokholmie w lecie i pedzih$my
pogodne dni w patacu naszym, majacym obszerny ogréd dochodzacy
do samego jeziora Moelar, ktére jak wiesz pewnie, jest tak urocze
i ozdobne rozmaitoscig pag6rkowatych brzegbéw, estetycznoscig za-
gtebien ladu i bogata roshnnosScia, ze najpiekniejsze potozenia po-
tudniowych krajéw, moga Sztokholmowi zazdrosci¢ hojnosci z jaka
przyroda go uposazyta. Najprzyjemniejsze chwile w ogrodzie tym
spedzaliSmy i nieraz czytajagc razem z Ulryka, naszych wzniostych,
$miatych, gorgcych poetéw, Heiberga, Andersona, Winthera, z po-
miedzy Dunczykdw, — Tegnera, Geyera, Nicandra ze szwedzkich
poetéw i wielu innych, — Najbardziej jednak lubiHSmy zagtebia¢ sie
w starozytne sagi i podania skandynawskie, petne wzruszen, silnych
obrazéw i gtebokich poetycznych zarysow. | matka Ulryki chetnie
nalezata do tych naszych umystowych wycieczek, zajeta jakag reczna
robotg lub domowemi sprawami... a nam czas ubiegat szybko i mito,
tak jak wesotym drzewom zycie ptynie wsérdéd odcieniajacego wie-
trzyka, pozywnej rosy i ogrzewajgcych promieni stonecznych. Razu
jednego przebiegaliSmy najstarszg Edde, jeszcze w Ilym wieku ze-
brang w jezyku islandskim przez Saemunda Sigfussona, zwanego
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Hin Frode tojest medrzec, i tworzacg przeszto czterdziesci
poematow, starannie wydanych przez uczonego Finse Magnusena
w roku 1828. ZatrzymaliSmy sie z uwaga nad poematem nazwanym
Hava-Mal, obejmujacym wzniosty przemowe Odyna zawartg w zda-
niach i allegorycznych urywkach wierszem wypowiedzianych. Czy-
tatem wiasnie ten piekny czterowiersz :

Drzev/o samotne rzucone w pustynie

Nie da owocéw; — raczéj smutne — zginie.
— Ten kogo serce nie kocha niczyje,
Podobny drzewu. | po c6z on zyje.

— Ty masz poco zy¢, Eryku, zawotata Ulryka, zwracajac na
mnie wzrok swdj czarowny i rumienigc sie nagle tém zachwycajgcém
wzruszeniem, ktére w zaledwie pietnastoletni¢m dziewczeciu, zdradza
mimowolnie pierwszy raz objawiajagce sie dojrzalsze i glebsze
uczucia.

Ten maly na pozér wypadek, byt dla mnie samego nowém
odkryciem, poczatkiem nowego zycia, niezatamowaném juz odtad
zrodtem nowych rozkoszy i nadziei. Byla jeszcze wtenczas Ulryka
w catym rozwoju sit dziecinnych, nic prawie jeszcze nie zapowiadato
ostabienia Zrodet zywotnych, ktére niestety wkrotce rozwingc sie
miato w uporczywy i zatrwazajacy sposéb. Uwazalismy tylko wszy-
scy ze ustrdj jéj byt nadzwyczaj czuly na zimno — lecz tak rodzice
jak i ja przypisywaliSmy nie do$¢ rozwinietemu delikatnemu orga-
nizmowi.

— W nastepnych latach chorobliwe to usposobienie coraz sie
rozwijato i rozliczne $rodki lekarskie, podréze do réznych waod
uzdrawiajgcych, nie przynosity dostatecznéj ulgi. Ten stan Ulryki,
podobny do czulej niemocy promieni stofAca szukajaccj, jeszcze sil-
nié¢j jezeli by¢é moze do niéj mnie przywigzywat. W tym to czasie
badatem gorliwie tajniki lekarskie, pragngc wpas¢ na droge szczesli-
wego jakiego dla mojéj Ulryki odkrycia.

— Lecz poszukiwania moje byty daremne, gdyz dla niéj po-
trzeba byto zmieni¢ atmosfere w ktdréj zyla, powietrze ktoérém od-
dychata. Wszyscy tez najznakomitsi lekarze uznali, ze dla Ulryki
potrzeba niezbednie cieplejszego klimatu i ze w krajach skandy-
nawskich bez widocznego niebezpieczeAstwa zyé nie moze. Wyrok
ten byt nadzwyczaj dla Ulryki zatrwazajgcym. Wspdlnie ze mng
nauczyta sie od kolebki, catg swojg przysztos¢ taczy¢ z przysztoscig
kraju swego. Dla nas mys$l porzucenia na zawsze Skandynawji
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byta niemal wyrokiem $mierci, — przez diugi wiec czas nie mogli
rodzice wyjedna¢ zgodzenia si¢ Ulryki, na wyjazd do potudniowych
krajow, — a ja z mej strony z coraz bardziej goragczkowg zapalczy-
woscig, zaglebiatem sie w tajemnice przyrody, pociagajgce mnie
swoja wiasnie tajemniczoscig. Zapat do nauki niepows$ciggniony na-
potykanemi trudno$ciami, zdwajat sie nadziejg odnalezienia na tej
drodze zbawienia dla Ulryki, — i nie zawiodly mnie te nadzieje, jak
ci wkrotce opowiem; — lecz pierwej musze wréci¢ do odpowiedzi
na twoje pytanie co do wzajemnosci dla mnie Ulryki, gdyz jak
wspomniatem, byta droga okoUczno$¢ ktéra mnie o tera szczesciu
mojem przekonata.

Tu wiasnie, najzwyczajniejsza okolicznos¢ podrézy po kolei
zelaznej, to jest wysiadanie na dluzszy przystanek, rozmowe mojg
z Erykiem przerwata i mogliSmy do niej powrdcié, dopiero znalazi-
szy sie znowu razem w wagonie.

Mowitem ci tedy, ciggnat daléj Eryk, ze w roku zesztym 1862
udatem sie d6 Kopenhagi, na obchdéd uniwersytecki i Ze tara odna-
laztem mojg Ulryke, juz wowczas osSmnascie lat liczacg i juz w pet-
ni posiadajgcg wyksztatcony rozum, rozwiniete serce i te wszystkie
powaby ktére mioda kobiete czynig wszechmocng i wszechwiadna.
Za ujrzeniem jéj, mitos¢ moja, dotad niby w ukryciu przedemna
samym zostajgca, nieogarnionym, rozlegtym wybuchta ptomieniem.

— Lecz ona zdawala mi sie wiecéj zestabiona i glebokim
przycisnieta smutkiem. Byka to taz sama goraca dusza, ktéra mnie
do prac naukowych nieustannie zachecata i chetnie podzielac je
chciata; — toz samo serce gotowe do najwznioslejszego wylania, —
ten sam spokdj i tagodnos¢, taz sama bystro$é i przenikliwos¢
umystu. Ale owa na wpdt dziecinna wesoto$é, ruchliwa ciekawos¢,
najmilsza sktonno$é do zartéw i $miechu, — co mnie przy czytaniu
Eddy w naszym ogrodzie Sztokolmskim tak zachwycaty, znikty,
przybrawszy cechy smetnej powagi, widocznéj z bladego lica, po-
wolniejszych ruchéw i mimowolnego strudzenia.

18
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— Poznatem od razu, Ze ciggte nalegania rodzicéw,aby pod-
data sie przepisom lekarzy i zezwolita na przeniesienie do Wioch,
nuzyto jg i iaeczyto; — ze w nieustannej zostawata walce, czy zdo-
ta poswieci¢ przywigzanie swoje do krajéw rodzinnych, potrzebie
ratowania zdrowia i zycia, — czy nie bedzie to raczej skrdceniem
jéj dni, skoro sie ujrzy oddzielong na zawsze od Skandynawji
i nieuleczong przycisnieta tesknotg. Wiedziatem, ze prézne bylyby
moje czcze namowy i ttomaczenia, bo sam uczucia jéj podzielatem;—
miatem tez tylko jedyng nadzieje w moich badaniach i doswiadcze-
niach naukowych, tak daleko juz wdwczas posunietych, ze posiada-
fem prawie pewnos$¢ osiggniecia celu. Lecz pragnatem przede-
wszystkiem powzigé niewatphwe przekonanie o sercu Ulryki dla
mnie, aby juz wdwczas pewng i niczém niezwalczong droga poste-
powa¢ do szczescia jOj osiagniecia. Przyjazd m6j mocno jg wzru-
szyl i lubo nie od razu dojrz6¢ mogtem spetnienie swoich nadziei,
widziatlem jednak, ze w jéj uczuciach gteboko wyryty jestem, i to
mi nowej dodato odwagi; a szcze$liwe okolicznosci do rozstrzygniecia
losu mego przyczynity sie.

Zjazd dawnych uczniow uniwersytetow skandynawskich byt
liczny, i odnalaztem nie jednego z drogich mi wspditowarzyszéw,
a z wielu innemi znajomosci zabratem. Z pociecha dojrzatem, ze
wiekszo$¢ przejeta uczuciami prawdziwego dla wsp6lnego kraju do-
bra, — zajmowata sie takze z gorliwoscia naukami, i niektorych
znalaztem prawdziwych i wytrwatych pracownikéw w réznych gate-
ziach wiedzy, — a z temi ktérzy Kkierunkiem badan do moich byli
zbhzeni, podzielatem sie wzajemnemi wypadkami spostrzezen i osig-
gnietych owocow.

— Najwiecej mnie jednak pociggat Olaus, brat Ulryki, z kt6-
rym nieprzerwane $ciste zachowywatem stosunki i ktéry ciggle
w moich zajeciach naukowych byt rozumnym towarzyszem i ser-
deczng pomocs.

Pierwszy dzien zjazdu naszego byt najuroczystszy, gdyz urza-
dziUsmy wielki publiczny festival™ przy najpiekniejsz6j pogodzie, na
rozkosznéj réwninie rozciggajacej sie za miastem, nad kanatem
Sortedams, do ktérej wspaniate wysadzane wiodg ulice. Cate mia-
sto wyleglo na to braterskie $wieto; piekne ubrania dam — uroz-
maicaty thum niezliczony widzéw, a my, dawni uczniowie uniwersy-
tetow skandynawskich, w uroczystym pochodzie, zebraliSmy sie
w przygotowanym na ten cel obrebie i wznieshSmy jednogtosnie
znane piesni miejscowe, ktdre powtarzane przez wszystkich prawie
obecnych, tworzyty ogromny chér, az do wnetrza miasta przecigga-
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jacy sie. Naprzdéd zagrzmiata piesn dunska o chorggwi Danebrogu,
ktéra podtug dawnego podania, z nieba zostata DufAczykom zestana.

Powiewaj dumnie nad Battyku tonig,
Krwawo-szkartatny wzno$ sie Danebrogu,
Cienie twojego blasku nie zatonig;
Gasnij piorunie, — staby jego wrogu!

Z nim bohatery padaty olbrzymie:

Jego krzyz biaty, stawi Danji imie.

Ty z nieba spadte, Swiete Danji znamig,
Prowadz na boje szlachetnych rycerzy....

Co meztwo zwalczy, — co skruszy ich ramie
Stawa rozniesie, — cho¢ Swiat nie uwierzy.
— Nie zamrze twoja wiekopomna stawa,
PoOki brzmie¢ bedzie arfa Skandynawa.

Téj dunskioj piesni dano pierwszenstwo, jako zawdzieczenie
goscinnosci przez Kopenhage zebraniu udzielonej. Potém zaraz na-
stagpita piesn Norwegska, rozpoczynajaca sie nastepnemi wyrazami.

Staréj Norwegji synowie,

Uderzcie w arfy dzwonigce;

Niech wspaniata piesn wypowie, =
Szlachetnych czynéw tysiace.

Nakoniec z rownym, jak poprzednio zapatem, wzniesiono piesn
Szwedzka znang kazdemu jéj mieszkancowi, ktéréj taki poczatek:

Zagrzmijcie, o! Szwecji meze
Hymnami jednobrzmiennemi;
Niech kazde serce przysieze,
Wierno$¢ krélowi swéj ziemi.

Po roznych przemowach do okolicznosci zastosowanych, po-
wtarzaty sie piesni i cata zebrana ludno$¢ pdézno w wiecz6r dopiero
sie rozeszia.

— Rodzina Raskjolddw znajdowata sie takze na uroczystosci

i gdy po ukonczeniu, do niéj sie udatem, zastatem Ulryke niezwy-
czajnie wzruszong, z twarzg niemal zaogniong, iskrzgcemi od blasku
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oczyma i jakby ze szczegdlng niecierpliwosciag na mnie oczekujaca.
Przerazitem sie gdym na nig spojrzat, — a ona z goraczkowg po-
rywczoscig schwyciwszy mnie za reke, — zawotata wysilonym gtosem.

— | oni chcg abym opuscita ziemie Skandynawska, ktoréj
chwatg uszy moje napetnione, a przysztoscig serce dumne.

— Nie pomng ze ty Eryku Skandynawczyk i takze ziemi
mojéj nie porzucisz.

— Wiec razem na téj ziemi Ulryko pozostaniemy; — niech
nasze losy, tak jak losy oddzielnych cze$ci Skandynawiji, stang sie
jedne i wspdlne. Wszak pamietasz co nasze Sagi opiewajg. Danja
to radosne drzewo bukowe, o gestym lisciu, co daje chtdd ozywczy;
jego ksztatty, jasno zielony Kkolor, gatazki wdziecznie wginane, na
pierwszy rzut oka, dajg obraz spokoju, sielanki. Szwecja to dab,
ktory jéj doliny napetnia; — nie przedstawia wprawdzie gtadkosci
i usmiechu buka, lecz w wyzszym jeszcze stopniu posiada jego site;
ksztatty potezne, silne ramiona, stanowig rekojmie bezpieczenstwa
dla tych co sie pod jego chronig konary; — dab najlepiéj wyobraza
piesn wojownika i zywiot rycerski. A wiesz takze, ze podiug wiary
Odyna, nie tylko Wingolf, siedlisko mitosci, — ale i cate niebo,
ocienione jest jedném najwspanialszém drzewem Ygdrazil, ktdre
w sobie pieknosci wszystkich drzew tgczy. Niechze potgczenie buku
z debem i do Wingolfu i do stép Ygdrazilu nas doprowadzi; znaj-
dziemy szczescie jasniejsze od tego, jakie Odyn ulubieficom swoim
obiecywat.

— Wszystko dla tego szczeScia, nawet reszte watlego zycia
mojego, gotowa jestem poswieci¢, — odrzekta z niewymowng stody-
czg Ulryka ioba do mnie ramiona, jakby chcac sie schroni¢ przed
grozacém jéj niebezpieczenstwem wyciggneta.

— Nie — nie ; — nia mozesz sadzi¢ Ulryko, smutng jéj mysl
uprzedzajac zawotatem, iz bym w téj chwili najwyzsz6j szczesliwosci
mojéj, mogt zapomniéé o tém, ze dla ciebie cieptego potrzeba nieba:
nie o skoAczeniu tego zycia, lecz o rozpoczeciu zycia szczescia
i rozkoszy moéwi¢ nam trzeba. Ziemi skandynawskiéj opusci¢ nie
mozemy, — a ty zy¢ bedziesz w zdrowiu i spokoju. Znasz wszyst-
kie szczegoty doswiadczen moich naukowych, ktére mi juz od nieja-
kiego czasu uzasadniaty nadzieje, — a teraz juz pewno$¢ podaja, —
ze na skandynawskiéj ziemi znajdziesz kraj cieptem ozywiony, wo-
niejacy wszystkiemi balsamami podzwrotnikowéj roslinnosci.  Nieco
tylko jeszcze wytrwatosci, — zaufania w owoce mojéj nauki, — na-
dziei w niedalekg dobrg przyszto$é, — a znajdziemy sie u celu, nie
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méwze juz moich, lecz naszych zyczen. Wszakze, do uskutecznienia
tego najdrozszego dla mnie przedsiewziecia czasu potrzeba.

Dalszy twdj pobyt tutaj, skruszytby do reszty ostabione twoje
sity. Nie odwlekaj wiec juz wyjazdu do Wioch; — niech tam watte
twe zdrowie odzyska zapasy zycia i czerstwosci. Cztery lata z ro-
dzicami we Wtioszech spedzone przywrécg ci te sity, — a dla mnie
czas ten bedzie dostateczny do przygotowania dla ciebie krainy,-
gdzie zamieszkujac nie uczujesz roznicy od wioskiego nieba i gdzie
bedziemy mogli zjiscié wszystkie nasze oczekiwania btogiéj pomysl-
nosci.

— Jak ci nie wierzyé, najdrozszy Eryku ; choéby to co méwisz
dla wszystkich zdawato sie watpliwém lub niewytlomaczoneni, — dla
mnie jest rownie pewnem, jak to ciepto ozywcze stonica, ktére me
sity ma wzmocnie¢ i utrzymac.

Dalsza nasza rozmowa byta juz tylko owym zachwytem nie
dajacym sie wypowiedzio¢, co jest zrozumiatym jedynie dla tych,
ktorzy nie ziemskiemi wyrazy lecz niebianskim przelewem uczuc,
istnoSci swe facza.

Tegoz wieczora zaniostem do rodzicéw Ulryki goraca prozbe
0 jej reke i otrzymatem ten oto pierScien, bedacy zadatkiem jéj
mitosci, wraz z czutem zezwoleniem rodzicow, ktérzy tém byli szcze-
$liwsi, ze postanowiony natychmiastowy ich wyjazd z Ulrykg do
Wioch, na kilkoletni tam pobyt, usuwat nieustanng obawe o zgubny
wptyw Mimatu Danji lub Szwecji na zdrowie Ulryki.

Tu przerwatem powies¢ Eryka, ktérej od niejakiego czasu
z wzrastajgcom stuchatem zadziwieniem, — i objawitem mu otwarcie,
iz nie pojmuje zupetnie niektérych jego wyrazen, — a mianowicie
nie rozumiem co znaczy przygotowanie w skandynawskich ziemiach,
krainy podzwrotnikowego klimatu, gdzieby zdrowie Ulryki od nie-
bezpieczeiAstwa zimna byto ochronione.

— Jakto, spojrzawszy na mnie jakby 'z niedowierzaniem, za-
wotat Eryk: jakto? czyz nie widzisz, ze zamierzylem na wielkg stope
zastosowac¢ geotermja, w jednéj z ziem skandynawskich.

— Wyznam szczerze, odrzektem, ze ten wyraz zupetnie mi
nie znany, wcale watpliwosci mojéj nie usuwa.

— | méwisz ze jeste$ inzynierem, — a nie wiesz co jest geo-
termja. Wprawdzie juz nie pierw'szy raz tu na statym ladzie, zda-
rza mi sie spotka¢ z taka niewiadomoscia; — ale do$¢ w tych kré-
tkich chwilach poznaliSmy sie wzajemnie, i za nadto dobrze dojrza-
fem twoje, Jozefie, wyksztalcenie i zamitowanie nauk, abym watpit
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iz ze spostrzezeniami i doSwiadczeniami geotermicznemi jestes w zu-
petnosci obznajomiony.

Pomimowolny wstyd zamknat mi na chiwile usta, gdy Swist
lokomotywy oznajmit iz staneliSmy w Berlinie: ze ztoScig prawie
wyskoczytem z wagonu, — z jaknajwiekszym pospiechem ufatwitem
odbi6or pakunkéw — baczac tylko najpilniej aby z oka nie spuscié
Eryka, gdyz upokorzona moja mitos¢ wiasna, pragneta co predzej
przekonaé sig, czy nie jestem pastwg jakiego nauczyciela lub przed-
miotem zartu; — z nim wiec razem, ktéry zwyklego spokojnego
obejscia nie zmienit, — zajechatem do hotelu Meischarda, gdzie
obadwa zajeliSmy mieszkania. Gdym zdotat na nowo mowe zwrécicé
na zagadkowy dla mnie przedmiot, Eryk w licznych rozmowach,
ktéresmy potém wiedli, takie udzielit mi objasnienia.

Prawda Ze nauka i Swietne wypadki geotermji sg nader Swieze
i dla tego dostatecznie po $wiecie rozejs¢ sie nie mogty, a ja po
czesci bylem tego umysinym powodem.

— Prawda i to, Ze ja sam, — jak kazdy niemal zapalony ba-
dacz nauki, nie mogtem oprze¢ sie zazdrosci wzgledem odkry¢, kté-
re jako wiasny skarb dla szczescia Ulryki wynaleziony uwazatem.

— Bo ci trzeba widzie¢ Jozefie, ze odktadajgc na bok wszelkie
niewczesne przechwaltki, moge sie uwaza¢ nie tylko za pierwszego
twoérce geotermji, — ale i za najszczesSliwszego przedsiebiorce, ktory
jej zasady w obszerne zastosowanie wprowadzit. Ale poniewaz po-
znaje, ze nie masz najmniejszego o tej nauce wyobrazenia, — musze
ci ja w niewielu wyrazach od poczatku objasnié.

Przebiegajac rozne kraje i strefy, — poréwnywajgc takg roz-
maitos¢ roslinnosci w roznych okolicach ziemi, z bogactwem lub
widocznem ubdstwem rozwijajacg sie, badajgc wreszcie rézne stop-
nie sity i kwitniecia zycia zwierzecego, dostrzegtem oddawna, — ze
ze trzech gtownych czynnikéw zycia organicznego, to jest $wiatla,
ciepta i wilgoci, — najnieréwniej na kuli ziemskiej roztozone jest
ciepto i ztagd pochodzg tak wielkie roznice stref i klimatdw. Ogol-
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ny tacznik organizmu, powietrze, prawie wszedzie okazuje nam sie
w zupeinie jednakowym sktadzie ctiemicznym; wszedzie wiec podaje
rébwne warunki zycia. Wprawdzie wilgo¢ w niektérych szczegdlnych
miejscowosciach — a $wiatto stoneczne w pewnych krancowych po-
fozeniach geograficznych — przez pewne epoki roku okazujg sie
stabsze, — lecz zawsze ich o0g6lna, jezeli tak wyrazi¢ sie godzi,
summa, jest dostateczng do zasilania zycia istot organicznych —
Sam tylko brak ciepta roznosi na okoto siebie $mier¢ i dotad prze-
zwyciezony by¢ nie mégt, skazujac na wieczng nieptodnos$¢ i na nie-
zmierzone zamarte pustynie, przynajmniej trzecig cze$¢ powierzchni
kuli ziemskiej. A wszakze taz sama kula ziemska, podiug niewat-
pliwych i dawno znanych doswiadczen, posiada w tonie swojem,
niezmierny zapas goraca, ktory przechodzi¢ sie zdaje wszelkie do-
tyczczas mierzone ciepto. Aby wiec tylko przemyst ludzki zdotat
sie dosta¢ do tego nigdy nie wyczerpanego Zrédia ciepta, — stanie
sie on od razu panem réwnej niemal sity, jak ogrzewajace ston-
ce i rozdziela¢ zdota wedle swéj woli, prady ozywczego goraca. Ta
przygotawcza lecz zasadnicza uwaga, stata mi sie niewatpliwg ska-
z6wka dalszych teorji i poszukiwan. Wiadomo ci jest pewnie, ze
zaglebiajac sie w ziemie, na kazde sto stop gtebokosci przybywa
jeden stopien ciepta. Przypusci¢ mozna, ze w glebi pierwszych stu
stép, otrzymuje sie stalg temperature 10 stopni, — a nastepnie
zwieksza sie ciepto o jeden stopien na kazde sto stép. Doswiadcze-
nia dawniejsze, otrzymywane tak w kopalniach jako i w otworach
Swidrem wierconych, zupelnie to sprawdzity. 1 tak naprzyktad,
woda wyptywajaca ze studni artezyjskiéj Grenelskiéj pogtebionej na
1900 stop, — posiada 28 stopni ciepta; — zapuszczenie sie zatem
na 9000 do 10000 stoép, da nam temperature wody wrzacej ; — nie
potrzeba za$ jak tylko pogtebi¢ otwor na pottora lub dwa razy wie-
cej, aby otrzymac¢ bardzo silne gorgco, i dalsze zagtebianie bytoby
zbyteczném, bo w glebokosci 70000 stdp doszlibySmy do goraca,
ktére zdolne bytoby roztopi¢ wszystkie niemal metale i wigksza
cze$¢ kamieni i kruszcow. Od czasu jak wyjasnita mi sie mysl
szukania ciepta wewnatrz ziemi, poswiecitem nie mato czasu i pracy
dla najdoktadniejszego zbadania sposobéw wiercenia studzien arte-
zyjskich. Zwiedzitem wszystkie niemal miejsca gdzie je wykonywajg
ze szczeg6lng doktadnoScig ; wszedtem w stosunki z najznakomit-

szemi na tém polu pracownikami, — i po wielu usitowaniach, do-
szedtem do wykrycia sposobdéw bardzo gtebokiego zapuszczania”
otworow, — i to do takich gtebokosci, o jakich sie dotad prawie'

nikomu nie marzyto.
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I w istocie, dotad pogtebianie $widrem, majac za cel znalezienie
warstwy wody dosé silnie na wierzch tryskajacej, — nie zadawato
sobie pracy dalszego pogtebiania — kiedy moim zamiarem byto po-
suniecie tych pogtebiaé do nieskonczenie dalszych granic.

— Te twoje usitowania Eryku, przerwatem, — jezeli jak po-
wiadasz do tak S$wietnych doprowadzity wypadkéw, musiaty by¢
skutkiem nowych twoich jakichci$ odkry¢ mnie wcale nie znanych;—
gdyz wyznam ci iz nie pojmuje jak zdotates Srodkami powszechnie
uzywanemi i dotad wiele czasu, kosztu i trudu wymagajgcemi,
osiggna¢ tak dalece przewyzszajgce wypadki.

— Mylisz sie, Jozefie, odrzekt Eryk. Przy pilnych spostrzeze-
niach i kierowany najpewniejszemi danemi naukowemi, — zwiekszy-
tem tylko site dotad uzywanych Srodkéw. Zbyt diugo bytoby
wchodzi¢ w szczeg6ty, ktére sg bardzo rozlegte i drobiazgowe i sta-
nowig juz teraz rozlegty nauke, stusznie, zdaje mi sie¢ nazwang
geotermjg, — gdyz zajmuje sie wydobyciem ciepta ziemskiej kuli.
Wspomne ci tu tylko o Kkilku szczesliwie przezemnie obmyslonych
i w wykonanie wprowadzonych zastosowaniach.

Wiesz pewnie Ze dotad uzywano dwdch sposobdw wiercenia
otworéw artezyjskich, — to jest za pomocag sztab zelaznych coraz
dtuzej jedne do drugich dosrubowywanych, lub tez za pomoca liny,
posiadajacej tylko na koficu przyrzad do pogiebiania. Pierwszy
sposob jest prawie powszechnie uzywany i uwazany byt za tatwiej-
szy i dokladniejszy. Najwieksze powagi jak Kind, — Degdnsei,
Mulot, Héricart de Thury i wielu innych, trzymali sie sposobu szta-
bowego; — lecz juz Beer najbieglejszy z nich moze, przewidywat
wielkg przysztos¢ dla systematu linowego, a inni w tym systemacie
ulepszenia wprowadzali. Od razu dojrzatem, iz tylko za pomocg
liny, wielkich gtebokosci dosiegng¢é mozna. Tu przedewszystkiem
zwrécitem uwage na moc liny, — i przekonatem sie, Ze uzycie do
niéj widkna rosliny Phormium tenax, — z niejakiem wszakze do-
mieszaniem najdoskonalszych konopi, zupetng site przedstawia i moze
by¢ uzywane w nieskofnczonych dtugosciach, — majgcych dopiero za
granice dojscie do takiéj temperatury, w ktéréj lina zajetaby sie
ptomieniem, — czemu jeszcze w najwiekszych gtebokoscich, zaradza
sie powlekaniem liny najmielszym proszkiem ceglanym, ochraniajagcym
ja od zbytecznego rozgrzania.

Liny takie maja nadto te nieoceniong wiasnos¢, Zze dla znako-
mitéj sprezysto$ci widkna, w diugosci swojéj przez sam swoj ciezar
same sie zawsze cokolwiek skrecajg i odkrecajg, a tym sposobem
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dziatajg prawie zawsze swem narzedziem wiercacem, jak S$wider sitg
zewnetrzng obracany.

Uzycie liny nie byto wpowszechnosci, przy robocie studni
artezyjskich, gtéwnie z powodu, ze w poktadach miekkich, piaskowych,
dziatanie okazywato sie zbyt wolne, kiedy przeciwnie przebijanie
kamienia szto daleko ftatwiej. Zaradzitem tam bardzo prostym
sposobem. Przez nietrudny mechanizm, urzgdzitem w takich pia-
skowych warstwach, spadanie stepia z bardzo matych wysokosci,
lecz niezmiernie szybko powtarzajgce sie, przez co dziatanie lubo
mniej na pozo6r silne, okazalo sie nazwyczaj skuteczne; zamiast
25 uderzenn na minute, doszedtem do stu uderzen, — ze zwyklemi
co kilka minut przestankami.

Do powiekszenia $rednicy otworu, uzytem z najpomysiniejszym
skutkiem stempli, opatrzonych silnemi stalowemi skrzydetkami, u dotu
najmniejszemi, — a ku go6rze w S$limakowatem ustawieniu coraz
zwiekszajacemi sie, az do takiego rozmiaru jakiego wymaga zamie-
rzona S$rednica otworu. Kiedy otwdr studni artezyjskiej w Passy
wynosi tylko 41'/j cali $rednicy, — ja doszedtem do dania moim
otworom $rednicy cali 72, co mi byto niezbedne do wygodnego
pomieszczenia w otworze systematu rur, dla moich celéw potrzebnego.

Nie bede ci zresztg rozwijat ulepszenn wprowadzonych w przy-
rzagdach do naprezenia liny, — do jej zwijania i zapuszczania, —
tudziez w rozlicznych narzedziach do kruszenia gruntu i skatl, — do
przetamywania zawad, — do wydobywania mialu, — do przekracza-
nia warstw wodnych, — do zapuszczania rur. Objasnie tu tylko
jak uzytkuje gorgco wewnetrzne ziemi.

— Gdy wywiercenie otworu doszto do takiej gtebokosci, ze
otrzymane w niej gorgco jest dostateczne do uzycia na zewngtrz,—
zapuszczajg sie w otwor dwie rury, na samym spodzie z sobg po-
przecznie potgczone.

— Do jednej z nich zastosowywa sie pompa ttoczaca, poru-
szana sitag machiny parowej, —sktora, znajdujace sie w najdalej po-
glebionej czesci rury, gorace powietrze, —wpycha ciagle w druga
rure i z niej badz w wierzchnie warstwy ziemi, badZz na wolne po-
wietrze, wedtug potrzeby ciepto wpedza.

— Ta wiasnie ostatnia czynno$é, odezwatem sie, zdaje mi sie
najwazniejsza, jezeli zamierzony przez ciebie skutek ma by¢ osig-
niety.

J ey— Masz zupetng stusznos$¢, odpowiedziat Eryk, — to tez
zuzytkowanie i rozprowadzenie dobytego z ziemi gorgca, stanowi
oddzielng cze$¢ nauki geotermji, — jest niemal najkosztowniejsza
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w wykonaniu i lubo juz przezemnie znacznie posunieta, jeszcze nie
matym uleclz moze udoskonaleniom. Najpierwszg czynno$cia do
zuzytkowania gorgca ziemi, — jest odmrozenie i utrzymywanie gruntu
w ciggtem cieple. To uskutecznia sie przez rozprowadzenie calej
sieci drenéw czyli rur podziemnych, zwykle na dwa pietra przeze-
mnie urzadzanych. Drugg czynno$cia nierdwnie jeszcze wazniejszg

jest ogrzewanie atmosfery, — co sie dzieje przez rozpotozenie rur
nad ziemie do$¢ wysoko wyprowadzonych, ciggle i nieustannie go-
ragco z siebie ziejgcych, — i przez rozmieszczanie w pewnych odle-

gtosciach, budowli, stanowiagcych prawdziwe piece, ciggle ogrzewane
wewnetrznem cieptem ziemi, dochodzacem =z rury w giebiach
zapuszczonej, a przez nas nazywanej Kanatem zycia. Te przyrzady
i budowle stanowig nowy zywiot dla ozdoby i estetycznych upie-
kszen okolicy. W tym wzgledzie dobry smak Ulryki nieraz przy-
chodzit mi w pomoc i niejedna godzine strawiliSmy nad ukfadaniem
i rysowaniem rozlicznych projektéw, wysmuktych rur, — zaokraglo-
nych ksztattéw budowli ogrzewajacych, lub rozgatezionych niby
drzewa wiez kruszcowych, gorgco na wszystkie strony roznoszacych.

Z tego najkrétszego zarysu wypadkéw geotermji poznajesz
Jozefie, — ze $rodki sg proste i wymagaja tylko kapitatu, tudziez
pracy na nauce opartej.

— Musze ci wiec teraz da¢ lekki obraz tego, co na tem
wykonatem i co obecnie wykona¢ zamierzam.

mVv",

Rok wiasnie uptywa od czasu zareczyn moich z Ulrykg w Ko-
penhadze i od jej wyjazdu z rodzicami do Neapolu; pozostaje mi
wiec jeszcze trzy lata do przysposobienia nowego dla niej pobytu
i do naszego tak gorgco upragnionego potaczenia. Rok ten nie
byt w pracach moich stracony, jak ci to zaraz opowiem; — lecz
pierwej dawniejszego jeszcze czasu siegne i musze dla przekonania
cie, ze juz za ostatniem widzeniem sie z Ulrykag w Kopenhadze,
mogtem jej da¢ zapewnienie urzadzenia na ziemi skandynawskiej,

polu
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cieptego ustronia, w dopetnienie czego, dzisiaj wiecej jak kiedykol-
wiek w zupetnosci wierze.

— Na Kkilka juz lat przed epokg o ktéréj mowie, powzieta
mys$l stworzenia i zastosowania geotermji, dojrzewaly, w méj glowie
i wszystkie prace tudziez podr6ze naukowe do tego celu byly skie-
rowane. Od samego poczatku znalaztem w Olausie, bracie mojéj
Ulryki, zapalonego wspotpracownika moich badarn i doswiadczen;
gdy nam sie jakie nastreczaty watpliwosci, rozdzielaliSmy sie praca,
i poty ja wytrwale zdwajalismy, pdki kazdy z nas nie zdotat przy-
nies¢ korzystnego owocu swych staran. Tym sposobem daleko po-
sungwszy teoretyczne dociekania, postanowilismy juz przed piecig
lub szescig laty zastosowac je, cho¢ w matym zakresie, do praktyki
i obraliSmy na ten cel posiadto$¢, ktéra od dawnych czaséw pozo-
staje w reku mojéj rodziny, lecz ktéra bedac pustynig wiecznemi
niemal lodami pokryta, zadnego mi nie czynita dochodu, oprécz
bardzo lekkiéj daniny oddawanéj w zwierzynie, przez rzadko roz-
rzucong ludnos¢ laporiskag. Miejscowos$¢ ta noszaca nazwe Tromroe,
lezy w najpolnocniejszéj czesci Szwecji, niedaleko granicy Finmarku
Norwegskiego, pod 68 stopniem szerokosci geograficznej, daleko
jeszcze na poéinoc od miasta Torneo.

ZamierzyliSmy odmrozi¢ i rozgrza¢ nie wiekszg przestrzen jak
8 do 10 morgéw kwadratowych, lubo pojmowalismy, ze tak maty
obszar tatwié¢j wystawiony na szkodliwe wplywy okolicznych puszcz
lodowych, nie zdota poda¢ nam wypadki réwnie $wietne, jak tej
ktérych spodziewaé sie godzi przy zamienianiu znacznej powierzchni,
kilkudziesigt lub Kkilkuset milowéj, na grunt uprawny i ocieplony.
Wielki majatek jaki posiadam dozwolit mi uczyni¢ te kosztowne
prébe, do ktdéréj i Olaus rozporzadzalnemi swemi funduszami hojnie
przyktadat sie. ZalozyliSmy jeden tylko kanat zycia, czyli gtdwny
otwor w glebi ziemi. Przyzna¢ musze, ze usitowania nasze w poczat-
kach na wielkie napotykaty trudnosci. Nie zbyt dalekie potozenie
posiadtosci Tromroe od pasma gor Kiolen, bedacych przedtuzeniem
gor Dofrynskich, byto zapewne powodem, ze przy pogtebianiu ka-
kanatu zycia, kilkakrotnie, natrafialiSmy na silne prady wody,
z wielkg mocg pedzone pomiedzy potamanemi i wznoszgcemi sie
poktadami skat i gruntéw w glebiach ziemi. Raz takze otwoér nasz
napotkat gleboka jaskinie podziemna, z kt6réj ptynat gaz wodorowo-
weglowy, zupetnie przydatny do oswiecania i do ogrzewania. Lecz
zapuszczane przez nas zelazne rury, szcze$liwie pozwolity przebyc¢
wszystkie te zawady, a po dojsciu do giebokosci 15860 stop, otrzy-
malismy temperature przeszto 150 stopni ciepta, ktére przy wyjsciu
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na zewnatrz dawaty jeszcze blizko 120 stopni goraca i wtedy o0sa-
dziwszy ze dalsze pogtebianie dla dokonania naszej proby jest zby-
teczne, — zajeliSmy sie czynnoScig rozprowadzania otrzymanego
ciepta, na zakreSlong przestrzen.

Odmrozenie gruntu, tudziez jego ocieplenie, z najlepszym nam
sie skutkiem powiodto, — wszakze przyrzady do ogrzewania atmo-
sfery mniéj zadawalniajgce wypadki przedstawiaty, z powodu tatwego
jeszcze dostepu surowych wiatréw, pochodzacego, jak juz wyzej
rzektem, z niewielkiego obrebu odmrozonego gruntu. Jednak sta-
ranne i geste rozmieszczenie rur goraco ziejagcych i piecow ciagte
rozgrzanych, — dozwohty nam urzadzi¢ uprawe rozlicznych roélin,
wymagajacych nawet gorgcego khmatu, jak trzciny cukrowéj i krze-
wu kawy,— a zboza e wszelkiego rodziju najwyborniej sie udaty.
W tym oto ostanim roku, drzewa pomaranczowe trzeci rok w grun-
cie stojgce, wydaly obfity owoc, ktérego proby tu mam z sobg
w skrzynce, wiozac jg Ulryce jako dowdd, ze pomararficze z Tromroe
w dojrzatosci i stodyczy Sycylijskim w niczém nie ustepuja.

Na mojg usilng prosbe otworzyliSmy skrzynie i podzielilismy
sie jedng pomarancza o cienkiej skorce i wytwornym smaku. Eryk
za$ tak daléj ciggnat opowiadanie. Roboty w Tromroe pilnie do-
gladane byly naprzemian przezemnie i przez Olausa, ktory, jako
najserdeczniejszy brat i przyjaciel, podzielatl wszystkie moje trudy
i nadzieje, tudziez zarbwno ze mng uczuwat gteboko niepowodzenia,
jak cieszyt sie osigganemi pomys$inemi wypadkami.

Lecz prace nasze starah$my sie ukrywaé ile moznosci w taje-
mnicy, — co nie byto trudne, gdy roboty odbywaty sie w kraju zu-
petnie nie uczeszczanym i prawie nieznanym. Dopiero na poiroku
przed mojemi zareczynami z Ulryka, caty owoc doswiadczen na-
szych wyszedt na jaw, gdy, posiadajac juz ptody w Tromroe otrzy-
mane, ztozyh$myje na wystawie publicznéj rolniczej, odbytej w owym
czasie w Sztokolmie. Przedstawitem takze jednoczesnie Akademji
Sztokolmskiéj, najdoktadniejsze sprawozdanie catego geotermicznego
postepowania, dotgczajgc opisy i rysunki wszystkich wazniejszych
uzywanych przezemnie przyrzadéw i narzedzi, tudziez rozwijajac
teoretycznie zasady jakich sie trzymatem.

— Upraszatem zarazem Akademjg o zestanie do Tromroe
grona znawcOw, ktérzyby mogli na miejscu wszystkie szczegoty
rozpozna¢ i bezstronng zda¢ o nich sprawe.

— Akademja przychylita sie do proshy mojéj. MielisSmy
z Clausem nieukrywang przez nas przyjemnos$¢, wtajemniczajac ze-
stanych do Tromroe uczonych we wszystkie trudnosci i zadania ja-
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kie nas oddawna zajmowalty. Wypadek badania delegacji Akademiji
byt dla naszego przedsiewziecia w zupetnosci przychylny, a nadto
korzystahS§my z gruntownych uwag jakie nam czlonkowie téj dele-
gacji poczynili, — mianowicie za$ przewodniczacy w niéj jeden
z najuczenszych inzynierébw skandynawskich, profesor fizyki i mecha-
niki w uniwersytecie w Lund, — za ktérego idac radami, znacznie
udoskonalilismy przyrzady do przepuszczania ciepta w podziemne
dreny, i do jego przeprowadzania w budowy rurowe i piecowe, nad
powierzchnig gruntu dziatajgce.

— Gdy sprawozdanie delegowanych Akademji, zostato
szone, i gdy nas obu i mnie i Olausa, Akademja do grona swego
na czionkéw przyjeta, — odkrycie nasze nabrato znakomitej powagi.
Wkrétce w Sztokolmie powstato tygodniowe pismo, Monitor geoter-
miczny, w ktérém czeSci naukowej dogladat Olaus. W Torneo nie-
dtugo takze zaczeto wychodzi¢ perjodyczne pismo geotermiczne, —
a niedawno otrzymatem wiadomos$¢, o ukazaniu sie takiegoz pisma
w Drontheimie w Norwegji. W takie m potozeniu rzeczy mogtem
juz mysléé o zastosowaniu geotermji na obszerng stope i o zape-
wnieniu dla drogiéj mi Skandynawji pierwszych wielkich jéj owo-
cow, — a przez to takze o zjiszczeniu nadziei umieszczenia naj-
ukochanszej mojéj Ulryki w krainie ciepta i ozywczego zycia, wy-
tworzonej na ziemi skandynawskiéj. Dokonanie wielkiego tego
przedsiewziecia byto gléwném mojem zajeciem w ciggu ubiegajacego
teraz roku. Potrzeba byto utworzy¢ potezne kapitatem i odwazne
duchem przedsiebiorczym stowarzyszenie, majgce za cel rozwinigcie
dziatan geotermicznych na znacznéj przestrzeni ziemi. Podane
przezemnie projekta i obliczenia przekonaty najdowodniéj, ze za-
mienienie pustyni lodowej, na kraj zyzny i urodzajny.nie tylko w nie-
dtugim przeciggu czasu koszta naktadowe zwr6ci, ale nadto zapewni
znaczne i ciagle wzrastajagce dla akcjonarjuszéw dochody. Ucznie
i kapitalisci nasi z ktéremi sie znositem, najprzychylniéj mysli moje
przyjmowali, — i przedewszystkiém zgodziliSmy sie na to, aby, ile
moznos$ci przedsiewziecie nasze dokona¢ skandynawskiemi sitami;
dlatego unikaliSmy zbytecznego rozgtosu przedsiewziecia, — chcac
szczegOlnej zastoni¢ sie od nieprzyjaznej konkurencji angielskiej,
jakaby usitowata na swojg korzy$¢ pierwsze owoce prac naszych
wyzyskac; gdyz co do mnie podzielatem oddawna nieche¢ przysztego
mojego teScia admirata Raskjolda, do samolubnych dazen angiel-
skich przemystowcdw i ten moéj sposdb widzenia rzeczy znalazt
0goIny poklask miedzy mojemi wspolnikami. Przeciwnie Ameryka-
nom udzielihdmy caty nasz projekt i pozyskaliSmy miedzy zamozne-

ogto-
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mi kapitalistami Stanéw Zjednoczonych nader silne poparcie i czynny
wspotudziat. Dopuszczony takze zostat do wspotki jeden bogaty
dom handlowy paryzki i dwaj bankierowie Hamburscy. Z przed-
wstepnych narad miedzy wspélnikami, odbywanych badZz w Sztokolmie
badZ w Kopenhadze, — wynikto przyjecie mojéj mysh, aby przed-
siewziecie wzieto za pole swych dziataii Grenlandja jako posiadtos¢
dunska, — gdyz tym sposobem jedno z panstw skandynawskich be-
dzie szczegélnie interesowane do pomys$Iinosci naszego stowarzyszenia.
Kapitat spotkowy ustanowiony zostat na 450 miljondw frankéw,
i podzielony na 4500 akcji po 100,000 fr. kazda. Tak wysokie
akcje oznaczyliSmy dla tego, aby ich nie puszcza¢ w rece matych
kapitalistéw i nie odwotywac sie do publicznych w gazetach ogto-
szen. Domy bankierskie do spétki nalezace, same zajety sie umie-
szczeniem akcji miedzy swojemi zaufanymi.

— Rzady za$ szwedzki i dunski, chcac okaza¢ szczeg6lng
przychylno$¢ przedsiebiorstwu, — przystagpity do Towarzystwa wpraw-
dzie z niezbyt wielkiemi stosunkowo summami, pierwszy na 50, dru-
gi na 10 milijonéw frankéw, — lecz sobie nie zastrzegly zadnych
wyzszych przywilejow jak inni akcjonarjusze. Podpisy na akcje
w ciagu Kilku miesiecy zostaty zebrane i fundusz potrzebny zape-
wniony. Wtedy na ogdlném zebraniu akcjonarjusz6w w Sztokolmie
odbytem, wezwany zostatem o udanie sie do Kopenhagi, jako pet-
nomocnik Towarzystwa i Naczelny Dyrektor calego przedsiewziecia,
dla pozyskania u krdla Dunskiego komisji stosownéj, gdyz na grun-
cie dunskim stowarzyszenie dziataé miato.

Wiasnie teraz wracam z Kopenhagi, gdzie po miesiecznym
pobycie, zupetny skutek prozby naszéj pozyskatlem. Zaraz pokaze
ci papiery od rzadu dunskiego otrzymane, ktéremi stowarzyszenie
nasze jest zatwierdzone i do rozpoczecia bezzwlocznie rob6t upo-
waznione.

Tu Eryk przyniést mi teke, z kt6ré] wyjawszy wzmiankowane
papiery, dat mi je do odczytania, gdyz oprécz textu duriskiego dla
mnie nie zrozumiatego, wszedzie znajdowato sie ttomaczenie fran-
cuzkie.

Z dokumentow tych przekonatem sig, ze rzgd dunski upowaznia
Towarzystwo geotermiczne w Grenlanji, do zastosowania i rozwinie-
cia dziatan geotermicznych we wschodniéj czesci tego lodowatego la-
du, poczynajagc od zatoki Saint-Olaf lezac¢j pod 67 stopniem sze-
rokosci a 40 diugosci geograficznej, daléj idac na pdtnoc po linji
tegoz potudnika do 40 stopnia. Na wschdd komisja rozcigga prawa
towarzystwa brzegiem wschodnim morza przez zatoke Scoresby, le-
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Zacg juz pod 70 stopniem szerokosci a 36 diugosci geograficznej
i daléj na potnoc po za wysokoscig wyspy Skannon, potozondj pod
78 stopniami szeroko$ci, — i wreszcie ograniczajgc w Kierunku pot-
nocnym powierzchnie hnjg rownoleznika pod stopniem 80 szerokosci.
Tym sposobem, méwit Eryk, kraina Towarzystwu ustgpiona wynosi
przeszto 900 mil kwadratowych i na moja prozbe otrzymata nazwi-
sko Ulrykaland., a to stato mi sie najdrozszag nagrodg mojéj pracy,
jako hotd ukochanej Ulryce oddany. Lecz i rzad dunski pragnac
wynagrodzi¢ niedostateczno$¢ pienieznego zasitku Towarzystwu udzie-
lonego, tudziez szczeg6lng dla mnie okaza¢ wzglednos$¢, mianowat
mnie dozywotnim zarzgdca Ulrykalandu, jako Dyrektora Towarzy-
stwa geotermicznego Grenlandzkiego — i nadal mi obszerne prawa
do zawiadywania tg przysztg kolonjg. Nie moge ci opisa¢ jak bede
szczesliwy, gdy wprowadze tam Ulryke, jakby krolowe wiasnego jéj
panstwa, udarowanego wszystkiemi bogactwy przyrody.

Te objasnienia Eryka, i ztozone mi dowody stwierdzajace jego
opowiadanie, w coraz wieksze wprawialy mnie zdumienie, lecz nie
mogtem oczywisto$ci odmdwi¢ uznania, — i coraz bhzej przedsie-
wziecie Eryka rozwazajgc, coraz téz silniéj zajety niém bytem,
a przyszta chwila, w ktéréj okazato mi sie ono tak Swietnem i po-
netném, ze powzigtem postanowienie ofiarowania Erykowi mojéj
pracy i wspotdziatania, pochlebiajagc sobie, ze wiadomosci i do$wiad-
czenie w zawodzie moim inzynierskim nabyte, mogg by¢ rzeczywi-
Scie w dziataniach geotermicznych przydatne. Dwa dni bawih$smy
juz w Berlinie i Eryk drugie dwa dni miat jeszcze tamze pozostac,
dla pokonczenia wielkich obstalunkéw machin i narzedzi w fabryce
Boersiga, zkad juz znakomity transport takichze przyrzadéw do Ham-
burga wystat ;— gdyz tam pozostat Olaus, dla przygotowania pier-
wszéj wyprawy, sktadajacoéj sie z tysigca roéznych robotnikow i naj-
potrzebniejszych machin, tudziez zapaséw.

— Drugiego dnia pobytu naszego, wieczorem, yszedtem dla
zalatwienia spraw moich osobistych i p6zno w nocy do domu wré-
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ciwszy, zaraz na spoczynek sie udatem. Gdy nazajutrz rano wsta-
tem, zabierajac sie do $niadania, ujrzalem na stole kartke reka
Eryka pisang, ktéréj poprzedniej nocy nie dostrzegtem, — a ktéra
zawierata te wyrazy : ,,Dzi$ w nocy odebratem telegram z Neapolu,
ktéry mie do najpredszego przybycia wzywa. Wyjezdzam wiec
rannym pociggiem o godzinie 5téj, zatujac, — ze na teraz nie moge
dtuzej, kochany towarzyszu, dzieli¢ sie¢ z tobag silnemi wrazeniami
radosci i nadziei jakiemi przyprowadzenie*do skutku mojego przed-
siewziecia mnie napetnia.”

— Nadzwyczaj zaniepokojony, ledwie dzwonka nie urwatem,
chcac powzigé blizszg o Eryku wiadomo$¢, — choé bytbym od razu
madgt znalez¢ odpowiedz, gdybym byt spojrzat na zegarek wskazujg-
cy blizko 8 godzine. Jakoz w istocie zapewniono mnie w hotelu, ze
Eryk jeszcze przed 5tg godzing wyjechat, wszystkie swoje rzeczy
zabrawszy. Ten nagly wyjazd Eryka moje zamiary w niwecz
obrdcit,

— Nie wiedziatem o zadnych jego w Berlinie stosunkach;
zapytania w fabryce Borsiga czynione, zadnych mi nie udzielity ob-
jadnien; — nie wiedziatem wiec, — ani gdzie, ani jakim sposobem
wejs¢ z niém w listowne zniesienie sie.

— Nikt z moich znajomych o przedsiewzieciu geotermiczném
zadnej nie miat wiadomosci, a lubo fabryka Borsiga poswiadczata
znakomite zakupy machin u niéj uczynione, lecz nie znata ich prze-
znaczenia. Potrzebowatem kilka dni czasu, dla uspokojenia sie po
gorgczkowem wrazeniu, jakie sprawito na mnie krotkie z Erykiem
obcowanie ; — wreszcie cate to zdarzenie przedstawito mi sie jako
sen nadzwyczajny, — i party koniecznoscig myslenia o wiasném po-
tozeniu tudziez obowigzkach mego zawodu, — zajgtem sie juz spo-
kojniej zatatwieniem pozostatych czynnosci, — po czém w'krétce do
Warszawy wrécitem.

Nie raz od tego czasu mysli moje zwracaly sie do Eryka,
majac zawsze nadzieje, ze pisma pubhczne podadzg mi wkrotce
wiadomo$¢ o stanic i postepach geotermji; — lecz poszukiwania
moje byly prézne i czas uptywat bez zaspokojenia mojéj ciekawosci.
Po bezskuteczném oczekiwaniu przeszto roczném, przypomniatem so-
bie, iz Eryk nadmieniat mi o wychodzeniu w Sztokolmie pisma per-
iodycznego, pod tytutem: Monitor geotermiczny.

— Postanowitem wiec — pismo to sobie zapisa¢...iz pomiedzy
wszystkich ksiegarzy = Warszawskich, przecie jednego znalaztem,
ktéry podjat sie sprowadzenia zgdanego przezemnie dziennika. Po
blizko czteromiesigcznem oczekiwaniu, otrzymatem nareszcie w Li-
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stopadzie roku zeszitego, caly zbiér Monitora geotermicznego z roku
1864 i z r. 1865 do miesigca Pazdziernika, — a gdy wynalaztem
w Warszawie, co mi takze nie tatwo przyszto, osobe jezyk szwedzki
posiadajaca, zajetem sie rozpatrzeniem treSci Monitora geotermicz-
nego. Caly rok 1864 i pierwsze miesigce 1865 r. zajete byly roz-
prawami teoretycznemi do geotermji odnoszgcemi sig,opisaniem spo-
sobOw postepowania i objasnieniami rysunkoéw réznych machin i na-
rzedzi. Dopiero w numerze z dnia 12 Wrzes$nia r. z. z najwieksza
mojg radoscig, znalaztem ustep noszacy napis; ,,Ulrykaland;—wia-
domosci z Erykbdrgu dnia 30 Lipca 1865 roku.“ Z niego powzia-
tem pierwszg wiadomos$¢ o zatozeniu Erykborgu, jako -stolicy Ulry-
kalandu, i o dziataniach Towarzystwa geotermicznego zaciggnatem
nastepujgce szczegOly.

»Wielkie nasze skandynawskie przedsiewziecie, pisze dziennik,
lubo nie dawno rozpoczete, i zaledwie pottora roku dziatajace, to
jest potowe czasu jaki sobie do stanowczych wypadkow zakreslito,'—m
uczynito juz tak znakomite postepy, ze dla znajgcych nauke geo-
termji najSwietniejszy skutek nie jest wcale watpliwy. Temi powo-
dowane widokami, Towarzystwo Ulrykalandzkie, upowaznito nas do
dania krotkiej lecz autentycznej wiadomosci o dotychczasowych
swoich czynnosciach, nie lekajac sie juz szkodliwego niedowierzania
lub wspdtzawodnictwa. Sprawozdawca, Wice-Dyrektor Towarzystwa
P. Olaus Raskjold zaczyna od doniesienia swoim wsp6trodakom
i wszystkim geotermjg zajmujagcym sie, ze najtrudniejsze poczatki
i najciezsza epoka dziatan geotermicznych w Ulrykalandzie szcze-
Sliwie juz przebyte zostaty. Ubiegte péttora roku, byto prawdziwym
czasem proby i dowodem wytrwatosci przedsiebiorcéw. O niezmier-
nych trudnosciach pomieszczenia i wyzywienia ludnosci robotniczej
rozdzielonej na 49 miejscowosci, po kilkadziesiat robotnikéw w kaz-
dem miejscu, ten tylko moze mie¢ wyobrazenie, kto dokfadnie obe-
znat sie z opisami podrézy podbiegunowych i zimowisk w tych pu-
styniach lodowej $mierci. Gdyby nie potezne sity funduszowe To-
warzystwa i niezmordowana zabiegto$¢ naszego szanownego Dyrek-
tora wspieranego gorliwie przez Rade Towarzystwa, same zawigzki
przedsiewziecia na zgube bylyby narazone.

— Najwazniejsze trudnosci wspomniemy nastepujace. Pier-

wszg potrzebg byto obmyslenie materjatu opatowego, na ktéry po
gtebokim namysle, obrano nafte i wielkg jej ilos¢ ze Stanow Zje-
dnoczonych przywieziono, ciggle zapas jej zasilajagc. Za pomoca
przyrzadéw z Europy otrzymanych, nafta i do ogrzewania mieszkan

19
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i do wprowadzenia w ruch machin parowych i do os$wietlania jest
uzywana.

— Przed trzema miesigcami w jednym z rozpoczynajacych sie
otworéw ziemnych, w matej bardzo gtebokosci natrafiono na bogaty
poktad wegla kamiennego i z kopalni tej juz z wielkg korzyscig jest
dobywany. Drugg wiekszg niemal przeszkodg w posuwaniu robot,
dotad w czesci tylko usunieta, byla niestychana trudnos$¢ transpor-
tow. W pierwszym roku dziatan, konie nie mogty znie$¢ gwatto-
wnego zimna; musiano sie ucieka¢ do postugi pséw grenlandzkich
do sani zaprzeganych, ktorych utrzymanie w wielkich iloSciach byto
nader kosztowne.

— Obecnie w niektérych miejscach, juz geotermicznie ogrza-
nych, konie dobrze sie chowaja, lecz jeszcze brak dostatecznej dla
nich paszy. Mieszkania z materjatu drzewnego z Norwegji i Ame-
riki potnocnej przywozonego, dobrze sie wszedzie trzymaja; lecz
i w téj mierze nie mate byly trudnosci do przezwyciezenia, gdyz
poczatkowo w jamach $niegowych robotnicy i ich zwierzchnicy
chroni¢ sie musieh. Na zatozenie osady majac¢j by¢ stolica, na-
zwanéj od Dyrektora Erykborgiem, obrano miejsce okoto 20 mil
odlegte na zach6d od zatoki Swrevby, gdyz przekonano sig iz tam
ptynie rzeka do téj zatoki wpadajgca. Zywno$¢ dla wszystkich osad
roboczych dostarczana, nie roéznita sie prawie w niczém od pozy-
wienia na okretach uzywanego. Osad tych, jak wyzéj nadmieniono,
ustanowionych byto poczatkowo 49, roztozonych na przestrzeni okoto
100 mil kwadratowych wynoszacéj, z zamiarem posuwania prac da-
I€j, po ich dopetnieniu w tym pierwszym oddziale. Tylez, to jest
49, przedsiewzieto urzadzi¢ kanatéw zycia, czyli gtdwnych otworéw
w glebi ziemi. Roztozono za$ je w ten sposéb, aby od brzegéw
morza coraz glebioj w lad posuwac sie. Ostroznos¢ ta byta koniecz-
ng aby zapewni¢ i ulatwi¢ odptyw wod do morza, powstajgcych
z roztopienia lodéw, ktore jak wiadomo, pokrywajg catg Grenlandjg
skorupg niekiedy do kilkuset stép grubosci dochodzaca.

Przedsiewziete na tych rdznych punktach roboty, nie réwne
wydawaly skutki, z powodu wiecoj lub mniéj trudnego pogltebiania.
Glebokosci kanatow zycia nigdzie nie przeszty 18,000 stdop, — a nie-
kiedy na 13 do 14 tysiecy stop okazaty sie dostateczne. Dotad 28
kanatow zycia, zupetnie ukonczono, a od 15 wyprowadzono juz
wiekszg cze$¢ rur ogrzewajacych, tak ze okoto 20 mil kwadratowych,
juz znacznie, lubo niedostatecznie jeszcze, sg ocieplone i w tym
roku spodziewane juz sg z nich znaczne dla osad pomoce.
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— Smiertelno$¢ w ludnoséci byta mato znaczaca. Zwiazek re-
gularny z Europa odbywa sie za pomoca 10 parostatkow, co miesigc
przybywajacych i odptywajacych, — a z Ameryka Péinocng zwigzek
ten jest czestszy.”

To sa mniéj wiecej najwazniejsze wiadomosci poczerpnigte
z wrzesniowego numeru Monitora geotermicznego.

— Pojmujg czytelnicy ze z podwojoném zaciekawieniem ba-
datem kazdy nowy zeszyt nadchodzacego pisma. Lecz znowu do$é
dtugo lekkie tylko wzmianki o Ulrykalandzie znajdujgc, bytem
w wielkiéj niepewnosci dalszego powodzenia przedsiewziecia, kiedy
bardzo $wiezy numer z miesigca Marca r. b. przyniést mi dalszy
ciag sprawozdania doprowadzony do potowy Stycznia r. b. i prze-
konywajagcy o nadspodziewanie $wietnych wypadkach, ktére, jak
stusznie dziennik uwaza, wynagrodzag Danji w niedalekim czasie,
przez posia,danie Ulrykalandu straty poniesione z odpadniecia Hol-
sztynu i Szlezwigu.

Z otworzonych 49 kanatdéw zycia, juz tylko 5 pozostaje do
wykonczenia. Rozprowadzenie gorgca i ogrzanie atmosfery dokonane
w zupetnosci w 25 obwodach, a zatém w wieksz¢j polowie prze-
strzeni obecnym dziataniom poddanéj. Kazdy obwo6d oznaczony
podtug skazoéwek miejscowego potozenia, — otrzymuje od strony
p6lnocnéj i zachodniéj, — a w niektérych przypadkach i ze stron
innych, — pas lasu sadzonego brzezing i sosning, nie tylko dla
utworzenia zapasow lesnych, ale gtéwnie dla przecinania predéw
wiatru. Najszczesliwiej potozony i jakby przeczuciem odgadniety,
okazat sie obwod Erykborgski — gdzie i budowy zewnetrzne atmo-
sfere ogrzewajace najbardziéj zadowalniajace przedstawity wypadki.
To tez Erykborg stanowczo stolicg Ulrykalandu pozostanie. Towa-
rzystwo bylo juz w moznosci zawezwac osadnikéw do zajecia sie
uprawg gruntu w tym obwodzie — i pierwszy transport zamoznych
kolonistéw z Norwegji przybylt w kohAcu Gruduia r. z. Juz takze
sprowadzona jest dos¢ znaczna ilo$¢ bydta i owiec. Pomijam inne
mniéj wazne doniesienia, — gdyz zapewne nastepne poszyty Monitora
geotermicznego wiecdj jeszcze podadza szczegétow. Lecz nie moge
przemilczy¢, o tém co mnie najbardziéj w ostatniem sprawozdaniu
rozradowato to jest dokfadniejsza wzmianka o Eryku, — a miano-
wicie iz juz obrat miejsce na wystawienie ozdobnego i wygodnego
budynku na wiasne mieszkanie z Ulryka, z kt6rg spodziewa sie za
rok, juz jakg swag ze zong do Erykborga powrdci¢. Ogrod obszerny
przy tém domu juz zatozony i wszystko do budowy przygotowane.
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— Donosi takze toz sprawozdanie, ze Dyrektor Towarzystv
udaje sie na czas krdtki do Europy dia widzenia sie ze swg narze-
czong. Moze tez szczeSliwa okoliczno$¢ pozwoli mi spotkac sie
z nim, — a w kazdym razie zgtosze sie do Neapolu do Parstwa
Raskjoldéw, proszac ich o spieszne powiadomienie mnie, skoro tylko
Eryk przybedzie, — i wtedy kto wie czy nie wznowie pierwotnego
mojego projektu wudania sie na czas dlugi, moze na zawsze, do
Ulrykalandu.

Pisano w Maju 1866 r.

Przypowies$¢ wsctiodnia.

DOBRA RADA.

Na wiernych swoich zastepéw czole
Przeciw niewiernym Prorok ciggt w pole.
Dosiegtszy bhzko wroga wieczorem,

Na noc swe wojsko kiadzie toborem,
Nie baczac na to, ze w okolicy
Z niskad strumienia ani Kkrynicy.

Na to don Arab przystgpi stary,

— ,,Dozwol sie spyta¢, pochodnio wiary!
Czy w tém z rozkazu Boga poczynasz,
Ze na tém miejscu tabor rozpinasz?*

— ,Nie! B4g mi o tém nic nie objawit.
Po wiasnem zdaniu wojskom tu sprawit.”

—  ,Skoro tak, rada tutaj nie grzechem.
Radze¢ wiec: odnie$ rozkaz z pospiechem,
I przenie$ obdz, tam, gdzie w dolinie
Zdrdj chtodnéj wod.y obficie ptynie.

Bys, skoro zagrzmi okrzyk: do bronit
Nie wiédt zwatlonych ludzi i koni.”

Uznawszy stuszno$¢, Prorok wnet $pieszy
Nowe rozkazy wydaé swéj rzeszy.

Madrym i moznym na pamie¢ wieczng
Dajac tém przykiad: jak uzyteczng
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Rade ochoczo przyjaé sie godzi,

Z jak badZz poziomych ust ta pochodzi.
W madrosci swojéj Bog to tak zrzadzit,

W wyborze miejsca, ze prorok zbtadzit.

Potomnym czasom na pokazanie :

Ze nawet bozy maz nie byt w stanie

Bez rady bliznich ustrzedz sie chyby —

A jakoz grzeszni ludzie chcieli by?

WOIIE KATARM JGRLO)

ubraz Simmlera.

Obraz ten nie wielkiego rozmiaru, przedstawia wnetrze smu-
tnego wiezienia w zamku Grypsholmskim, gdzie okrutny Eryk XIV
krdl szwedzki, wtracit byt brata swego Jana ksiecia Finlandyi wraz
z zong jego Katarzyna, siostrg Zygmunta Augusta. Artysta uchwycit
jeden z licznych momentow Kkilkoletnich katuszy. Katarzyna w sta-
roSwieckiem krzesle siedzi przy stole, na ktorym krucyfiks, roztozona
ksigzka do nabozeAstwa i rozaniec. Na jej kolanach tuli sie do
piersi maty chtopczyna, przyszl/ Zygmunt I, z takim wyrazem,
jaki miewajg dzieci, gdy w trwodze szukajg ochrony przy macie-
rzynskiem sercu. W bladem, znekanem obhczu matki maluje sie
cierpienie, ale dziwnie opromienione spokojem wiary i stodyczg re-
zygnacyi. Oparty o wezgtowie jej krzesta stoi maz, Jan finlandzki;
twarz jego ocieniona dtugg brodag, poorana zmarszczkami, zachmu-
rzona wzrokiem nieubtaganej nienawisci, jest jakby pobojowiskiem
walk namietnych, gdzie sie $ciera upokorzenie z dumg fanatycznej
zemsty, niemoc rozpaczliwego zwatpienia, z przelotnemi potyskami
nadziei krwawego odwetu. Te dwa oblicza kontrastujgce z soba,
nosza pietno dwdch odrebnych, a petlnych drammatycznosci charak-
teréw, z calg prawda psychologiczng i historyczng oddanych. Arty-



254

sta tak je pojat i wyobx’azit, ze patrzacy dalsze ich dzieje moze
sam sobie dopetnié, gdy drzwi wiezienia otworzg sie dla nich,
a przesladowca stracony, ustgpi im miejsca na tronie.

Kto wie? moze to wiasnie ta chwila, co ma zakonczy¢ ich
cierpienia, a moze tylko je pomnozy¢? Straz halabardnikéw uchyla
opone i przypatruje sie grupie dostojnych meczennikdw.

Wida¢ ze kto$ oczekiwany. Oczekiwanie to maluje sie na
obliczu Jana bolesnem upokorzeniem i gniewem; na obliczu Kata-
rzyny pokornem poddaniem sie woli Boskiej i przebaczeniem.

Moze to Eryk sam wejdzie i katowskiem nie bratniem sercem
kaze mu patrzy¢ przez okno, jak spada¢ beda gtowy odciete od
poéwiertowanych ciat najwierniejszych jego domownikdw i przyjaciét ?
A moze tez przyjdzie wystaniec zwiastujgcy im wolno$¢? Dalsze
dzieje tej ksigzecej pary powiadajg nam: ze uwolnieni z wiezienia
przez Eryka, koronowanego szalerica, widzieli w ciggu roku jak na-
réd, stracit Eryka, a natomiast posadzit na tronie Jana i Katarzyne.
Rzady nowego krdla byly odwetem krzywd poniesionych. Zemsta
Jana wyréwnywataby przyrodzonej dzikosci i szalenstwu Eryka,
gdyby Jagieloiski aniot nie czuwal przy jego boku.

Katarzyna cierpliwa i stodka w nieszcze$ciu, byta mitosierng
i ludzkg na tronie. Ona wypraszata potepionych od $mierci, ona
otwierata drzwi wiezien i wypuszczonych opatrywata z wilasnej
szkatuty, mowigc: ,ldZzcie i opowiadajcie przyjaciotom waszym, jak
sie z wami obeszta ta, ktérg nieprzyjaciétka zowiecie.* Tak to
artysta pedzlem uswietnit jedng z najpiekniejszych postaci niewie-
scich w naszej historyi, a uswietnit wymownie, gdyz i pedzel ma
swojg wymowe, co porywa i podbija, przekonywa i kaze sie kochaé.

W tych rysach Jagielonskich, petnych klassycznej harmonii
i delikatnos$ci panskiej, ilez on nie wlat mitosci! tej mitosci, co prze-
chodzac przez wszystkie proby cielpien, bolesnych zawodéw, $mier-
telnych obraz i krzywd, nigdy sie nie wyczerpuje, nigdy nie daje
sobie zaprzeczenia; bo jg ciagle podsyca wielkie zrédto mitosci
Bozej! W twarzy przejrzystej, wycienczonej, zna¢ znekanie; ale
z pelnego, pogodnego oka, patrzy dusza silna: bo zrezygnowana na
wszystko, podniosta : bo myS$lami styka sie z niebem, bo jak aniot
niewinna. Tworzy ona kontrast z twarzg matzonka; ale ten kon-
trast nie jest bynajmniej wyszukany przez malarza, azeby jej
przymioty uwydatnié, ale sg to charaktery odrebne, jakie los tgczy
czesto w zyciu, a jakie znalazty sie w rzeczywistej historyi tej
pary.
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Co6z powiemy o technice, co o wykonaniu? Oto, ze jedno
i drugie nie zostawia nic do zyczenia. W kazdym pedzla pociggu
p. Simmlera zna¢ S$cistos¢ umiejetnosci i sumienno$¢ w oddaniu onej.
Stowem kompozycya ta nietylko wolng jest od btedéw, co nie jest
jeszcze najwyzszg zaletg utworu, ale ma te przymioty, ktdre mu
wyzszg warto$¢ nadaja, jak: prostote i naturalno$¢ w uktadzie figur
i zgrupowaniu onych, wydatno$¢ i jasnos¢ pomystu tlumaczacego
sie kazdym rysem, gra fizyonomii, charakteru jej, rownie jak chara-
kterem kostiumu; a nareszcie sama drammatycznos$cia sceny, wyra-
zajacej jakoby chwile okropnego oczekiwania, lub rozstrzygniecia
losu nieszczesliwej rodziny. W obrazie tym gtéwnie Scigga na sie-
bie uwage Katarzyna Jagielonka; bo tez posta¢c Katarzyny z chio-
pieciem jest najwznioslejszg czescig catosci, nawet samg catoscia.
Wszystko to nadato obrazowi te piekng harmonie, ktéra rodzi
w patrzgcych tak mite zadowolenie.
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Przypowies$¢ wsctiodnia.

CZTERY OBOWIAZKI.

¢ Do Mahometa, jako przystoi,

Ze czcig, przystapi miodzian niesmiaty.
»Pomarli“ rzecze ,rodzice moi.j

Chciej mnie pocieszy¢: czy wiec ustaty
Me obowiazki wzgledem nich wszelkie ?*

— ,,0 nie! zostaty cztery — i wielkie
Do Boga wznosi¢ modty za niemi;
Diugi ich Swiecie sptaci¢ na ziemi;
We czci zachowaé, co szanowali;
Strzedz od wypadku, co zbudowali.

MARYNIA.

Byto to w polowie Worzesnia 185. roku. Pora $Hczna
jak w jesieni zwykle bywa, a choé¢ Sciemnia¢ sie juz zaczy-
nato, mozna bylo ftatwo jeszcze rozpozna¢ na obszernym Za-
charowieckim dziedzincu stary i nie wedlug wszelkich regut no-
wej architektury zbudowany dwoér. Przed dworem piekne klomby,
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daléj nowsza i gustowniejsza od dworu oficyna, od kt6réj Sciezka
zwirem wysypana, kroczyt powazny i wcale juz niemtody mezczyzna,
widocznie o%watel — pan Marszatek nawet. Na dworskiéj wspa-
nialéj wystawie czekata go niecierpliwie matzonka, takze obywatelka
i pani Marszatkowa.

— No cdz to? zapytal p. Marszatek, c6z to sie stato iz wie-
dzac zem zajety, i niemam czasu traci¢ na prézne rozmowy, dwa
razy za mna przysylatas ?

— Bo jest postaniec z Ostapczyniec i spiesznej odpowiedzi
wymaga na list nad ktérym z Tobg chciatam sie naradzi¢.

— Z Ostapczyniec ? a wiec Helena juz wrécita ? cdz... chce aby
jéj Marynie na dtuzej zostawic ?

— Wrdcita i Marynie za tydzien tu odeszle, ale chodZ do
mnie to Ci list pokaze.

I tak malzonkowie ci, on gniewny jeszcze ze go z oficyn wy-
wotano, ona zawsze spokojnie nawykla znosi¢ ofuknienia meza,
weszli do duzych sieni czyli przedpokoju, a otwierajgc drzwi na
lewo i przeszediszy kilka gustownie przybranych pokoi, weszli
wreszcie do komnaty saméj pani. Ta zamknawszy drzwi wchodowe,
i przekonawszy sie ze w przyleglym gabineciku tez nikogo niebyto,
wzieta na biérku list’i milczac podata go mezowi.

— Czytaj sama a ja shtucha¢ bede, bo wiesz ze od lat tylu
uczac sie czyta¢ charakteru Heleny, nigdy niemogtem dojs¢ do téj
perfekcyi.

Charakter p. Heleny Krzywinskiej, jak wszystkie prawie cha-
raktery naszych duzo piszacych Polek, niebyt moze zbyt foremny
i czytelny, ale znowu nie tak hiroglificzny jak sie to wydawato
leniwemu i przywykiemu do ustug zony Marszatkowi. Marszatkowa
jednak ze zwyklym sobie w postepowaniu z mezem stoicyzmem, nic
nieodpowiedziawszy, wyjeta pismo z koperty i gto$no czytaé zaczeta.

Kochani Braterstwo.

Przed trzema dniami wrécitam do domu. Marynia wasza
zdrowa, i dobra, poczciwa jak zawsze. Ja takze po swojemu, to
jest ni zdrowa ni chora. Sg bole na ktére niema wdd zadnych,
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ani zadnych lekarzy! BO6g jeden tylko, wiara w Mitosierdzie jego
i cierpliwo$¢ w znoszeniu ciezkiego krzyza. Ale poc6z siebie i was
smuci¢? poco nowemi wspomnieniami budzi¢ to co nie wréci, co juz
tylko dla Boga i cichych tez moich? Nic o swojém umartem nic juz
z ludZmi niemajagcem wspoOlnego dziecieciu, ale o waszém zywém
chce tu z wami mowié.

Wracatam przez Warszawe, potém przez Wotyn gdzie u siostry
nieboszczyka meza mojego, zabawitam dtuzéj niz kiedykolwiek
mysli¢ mogtam, bo miesigc caty. Co dzien wyjezdzaliSmy, z dnia
na dzien odwlekat sie wyjazd i dla tego to ostatnie listy nasze
z Krakowa jeszcze datowane. Przez ten czas, tak jako$ Bog ta-
skawie zarzadzit, ze to oczém niemiatam marze¢ prawie, z Jego
wolg i waszém kochani Braterstwo przyzwoleniem w rzeczywisto$¢
zamieni¢ sie moze. Ole$ siostrzeniec nieboszczyka Juljana, Ole$
ktérego dzieckiem widywaliSmi u nas, jakby odgadujac skryte zy-
czenie moje, pokochat waszg Marynig,, jest od niéj kochany i czeka
tylko waszego przyzwolenia. Czy mu prosi¢ was o nig do Zacha-
réwki pozwolicie przyjechaé.

Kochani moi niewatpie, ze jako rozsadni i zacni Rodzice, nie-
bedziecie sie zwigzkowi temu ,sprzeciwiaé, ja to tylko powiem', ze
od $mierci mojéj Adelki w waszych dzieciach przysztych spadko-
biercow moich widzac, o Olesiu dla jednéj z corek waszych marzy-
tam. Podobata mu sie Marynia, kto wie? moze to nagroda za jéj
poczciwe dla mnie serce, a dla mnie wielka to pociecha. Bo tym
sposobem i tym co po mnie naleze¢ sie bedzie temu z dzieci wa-
szych, ktére sobie obiore i tym co z dozywocia po $. p. mezu po-
winno wroci¢ jego rodzime, bez zadnego przymusu obdarze dwoje
tych wartych siebio dziatek: cérke brata mojego i syna ukochanéj
nieboszczyka Juljana siostry!

Wy drodzy moi nieweZmiecie mi tego za zie. Rodzicom nie-
wolno miedzy dziéémi rdéznicy robié, ale ciotce prawa Boskie przy-
najmniéj niezabronig tego, a i ludzkie pobtazHwemi bedg. Sami
duzy macie majatek, po zamazpéjsciu Maryni, wyposazenie jéj do
mnie juz naleze¢ bedzie, zostanie wam tylko Tadzio i Leonka.
Tadzio mezczyzna datby sobie rade i bez waszéj pieknej Zachordw-
ki, a Leonka taka tadna! z takim szczeSciem do ludzi, ze i z nie-
wielkim posagiem rychto i dobrze za maz jg wydacie!
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Czekam waszej odpowiedzi, aby jg zaraz umysinym niecierpli-
wemu Olesiowi przestaé — a teraz obojga was i Leonke najczulej
Sciskam.

Wasza zawsze
Helena Krzywinska.

Marynia rece wasze catuje... za tydzien odeszle jg wam.

— No i ¢c6z ty na to?

— No a c6z? odpowiedziat Marszatek, nic niemam przeciw
temu, partja ze wszech miar dobra.

— O tem sie niemOwi, alez widzisz Helena jasno daje do
zrozumienia, iz caly majatek tej skojarzonej przez nig parze chce
odda¢, krzywdzac tym sposobem reszte dzieci naszyeh.

— Hm! przy jej teraZzniejszem usposobieniu do nabozenstwa,
jatmuzn i t. d. to spokojniejszym bede jak jednemu z dzieci naszych
odda wszystko, nizby miata Bég wie jak i komu porozdawac.

— Bd&g wie jak i komu? Helena jakkolwiek mantyczka tegoby
niezrobita, zanadto kocha rodzine idba o jej powodzenie. Niepoj-
muje tylko jak mogta wybra¢ Marynie. Miatam sztuszno$¢ niechciec
tej podr6zy — dodata jakby sama do siebie méwiac.

— To nietrzeba byto pozwoli¢ na to! Teraz gdy sie rzecz
stata przyja¢ co Bdg zsyta i niewidze nad czem sie tu naradzac.
Odpisz ze dobrze i kwita.

Marszatkowi widocznie spieszno bylo do oficyn gdzie mu in-
teresujgcg przerwang z koniuszym rozmowe. Marszatkowa nie-
znacznie ruszyta ramionami,.pare razy przeszta po pokoju.

— Wiec odpiszesz sam?

— Nie, niemam czasu, odpisz w swojem i mojem imieniu.
Wiesz ze pisa¢ nielubig!

Domawiajagc tych stow, byt juz za drzwiami ispieszniej niz
przyszedt do oficyn nazad podazyt. Tam, procz koniuszego zastat
jeszcze dwdch lesniczych, ekonoma i Kilku pobereznikéw, z ktoérymi
tak do po6zna nie interesami gospodarskiemi ale rozmowa o koniach
polowaniu i przysztym Berdyczowskim jarmarku byt zajety iz
kazat oswiadczy¢ pani, ze ani na herbate ani na wieczerze do dwo-
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ru nie pdéjdzie; rozkazujgc prosto z kuchni dobrg porcje dla siebie
przynosié.

Marszatkowa tymczasem diugo po swym pokoju chodzita, za-
dzwonita by Swiece podano; a zasiadiszy pisa¢, kilka nadpisanych
Cwiartek papieru podarta, spalita az jedng wreszcie zapieczetowa-
wszy, sama na dziedziniec Ostapczynieckiemu postaricowi odniosta.

Potém, kazata podawa¢ herbate i poszta do jadalnej sali,
gdzie zastata krzatajagce sie koto stota $liczne czarnookie o$mnasto-
letnie dziewcze, wesote, dowcipne, figlarne jak wszystkie popsute
dzieci. Leonka niepospolitej byta pieknosci, a przytem $miata zby-
tnio moze na swoj wiek nawet. Nad wiek tez przebiegta od razu
zwykta poznawa¢ co kto lubi. Marszatkowa tez sama pod wielu
innymi wzgledami kobieta, tak sie data temu dziecieciu opanowac,
ze niebyto u niéj nad Leonke,

Niepowiem juz Marynia lecz i Tadzio nawet, najstarsze a uko-
chane Marszatkostwu dziecig, mate w matki sercu zajmowal miejsce
w poréwnaniu z tém w ktérem samowolnie panowata $liczna Leon-
ka. Cicha Marynia, nietadna cho¢ z mitym i rozumnym wyrazem
twarzy, dobra ale bojazhwa, powolna bo jéj od dziecifstwa zywa
by¢ niepozwolono, zaledwo znoszong byta. Dziwne zjawisko ale
niestety! czesto u nas dajace sie widzi¢¢, taka réznica dla dzieci
w sercu nie potworu lecz kobiety i zacnéj kobiety! Bo naprawde,
gdyby nie to w sercu matki chybienie niewyttémaczone niczém.
Marszatkowa dobrg i wiec6j niz pospolita byta kobiets.

Mtoda, tadna i z zacnéj ale niebogatej pochodzac rodziny,
nie z mitosci lecz z rady otaczajacych i wlasnego moze wyrozumo-
wania, poszta za p. Kajetana Modzynskiego dzisiejszego Marszatka.
Wielce to byta niedobrana para i mitoda p. Modzyniska podobno
wkrétce spostrzegta ze sie omylita. Lecz Ze juz wszystko skoriczo-
ném a przeto nieodwotalném bylo, usilnie starata sie te omyike
przed najblizszymi nawet pokry¢. Nietylko nigdy zacng zong by¢
nieprzestata, ale czasem, nieznajac jéj z blizka, mozna ja byto na-
wet o czulsze niz miala dla p. Kajetana uczucie posgdzi¢. Taka go
otaczata pieczotowitoscig, staraniem, tak pokornie znosita wszystkie
jego kaprysy! Woprawdzie.... byt to jedyny Kklucz do rzadzenia p.
Marszatkiem. Ale badz co badz i im obojgu dobrze z tym byto
i ludzie najztosliwsi nic przeciw temu powiedzie¢ niemogh i nie-
mowili.

Niedtugie byly pp. Modzynskich miodowe miesigce, p. Kajetan
wrocit wkrétce do dawnego kawalerskiego zycia: jadt, pit, na jar-
marki i polowania jezdzit. Potem, postarzawszy si¢ troche, i zro-
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biwszy sobie sitg uSciskéw, i obiadéw nietylko w powiecie lecz
i w gubernii popularno$¢, w tydzien prawie kompromisa sadzit.
Jedyna rzecz ktorg sie w domu zajmowat bylo piekne stado jedna
z wiekszych, jego stabosci. O dom gospodarstwo i dzieci najzupetniej
sie nietroszczyt, moze przez wrodzone w sobie do tej gatezi zycia
ludzkiego lenistwo, moze przez pewno$¢, ze to czem sie zona jego
zajmie, to juz jego oka potrzebowac niemoze.

Rzeczywiscie, wszystko szto dobrze. Majatku jezeli nieprzyby-
wato to przynajmniej niewiele byto dtugéw, bo cho¢ sam pan nie-
oglednie czasem tracit, pani oszczedno$cig swojg i skrzetnoscig
wszystko starata sie poprawi¢. Edukacja dzieci szta najdoskonalej,
a majac nauczycieli i nauczycielki i tem Marszatkowa gtdwnie roz-
rzagdzata, W chwili gdy opis ten zaczynamy ostatnia ta a wielka
dla matki praca, prawie ukonczong byla. Tadeusz najstarszy syn
od dwéch lat byt juz w uniwersytecie Kijowskim, a Marynia dzie-
wietnastoletnia i osmnastoletnia Leonka od roku skonczyty nauki.

IL

W tydzien po rozmowie matzonkéw ktérej Swiadkami bylismy,
Marynia wrdcita do rodzicow. Nieodwiozta jej ciotka gdyz byta
chora i zbyt zmeczona podr6za, lecz odestata ja z daleka mieszka-
jaca przy sobie krewng, niemioda panng Anastazjg Fachlifiska.

Marszatek tylko co z powrotu po tygodniowem jarmarku,
spiszacy nazajutrz na réwniez diugi kompromis, pét czule, po6t obo-
jetnie przywitat corke, poméwienie z nig o tem co p. Krzywinska
pisata, zonie zostawujac. Ta nietylko obojetnie lecz nawet nieche-
tnie przyjeta i tak juz onieSmielong dziewczyne. Leonka usciskata
siostre wesoto ale takze tak jakby ja nie pie¢ miesiecy, lecz wczoraj
zaledwo widziata. Cicha Marynia czy rozcziJona serdecznem Kilko-
miesiecznem towarzystwem ciotki, czyli tez spodziewajgca sie jakiej
burzy, wygladata jak baranek, ofiarny spokojnie cho¢ nie bez obawy
oczekujagc stanowczej chwih. Widocznem bylo ze précz Marszat-
kostwa nikt, nawet Leonka nic niewiedziata o zrodzonej w podrézy
mitosci, a gdy wiedzagca wszystko p. Anastazja w ciggu wieczoru
co$ o tem nieznacznie wspomniata p. Marszatkowej, ta, zbyta jg ni
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tém ni owém, udajac Ze nie pojeta, do czego zmierza. Marynia’
przywiozta rodzicom i siostrze upominki;., przyjeto je chtodno i wie-
cz6r caly dziwnie jako$ przeszedt dla obydwdch przybytych. Ma-
rynia choé niemogta sie spodziewa¢ nadzwyczaj czutego przyjecia
nie rozumiata czém mogta zastuzyC sobie na wiekszg niz zwykle
obojetnos¢. P. Anastazja znajaca doskonale stosunki catdj téj ro-
dziny, niemniéj uwiadomiona o nowo gotujacych sie wypadkach,
dziwnie i ciekawie na wszystkich szczegblnie na Marszatkowg spo-
gladata. A ze zwyklg sobie ciekawoscia, starata sie odgadna¢ za-
razem watek i koniec, tre$¢ zawczasu we wiasndj snujac gtowie.

Wieczorem, gdy sie rozej$¢ miano, Marszatkowa wezwata Ma-
rynie do siebie i po takichze ostroznosciach jakie widzieliSmy przed
rozmowa z mezem, znowu przekonawszy sie ze nikt niemoze stdw
jéj stysze¢, tak odezwala sie do zatrwozonej dziewczyny.

— Czytata ci zapewne ciotka odpowiedZ mojg na jéj odezwe,

a ze z powodu obowigzkéw jakie mamy dla siostry i checi nie na-
razania jéj sobie, niemogtam jéj wypowiedzi6¢ jasno co i jak mysli-
my, tobie to wszystko, zaraz na wstepie chce wyttomaczyé. Dziew-
czyna w twoim wieku nawet pod okiem i opiekg ciotki, nawet za
jéj namowg i zezwoleniem, nietylko zadnych oswiadczyn przyjac
niéma prawa, ale nawet na zadne marzenia pozwoli¢ sobie niepo-
winna. Z kad ci ta $miato$¢ przyszta? niewiem, tym mniéj wiem
z kad taka tatwowierno$¢ w uczucie miodego i jak mowig pieknego
i Swiatowego miodzienica. W przeciagu miesigca zaledwo juz mu
uwierzyta$ i wzajemnoscig sie odptacajac wyznata$ ze juz tylko na-
szego przyzwolenia brakuje. Jezeli ciotka podsuneta ci te mysl,
toscie sie obie bardzo omyhly, i gdyby nie obawa obrazenia siostry,
na nic niezwazajagc bytabym odrazu odmdwita. Niechcac jéj sobie
naraza¢, odpisatam tylko Ze owego p. Alexandra nieznamy, ze wie-
rzymy iz jest takim jakim go ona widzi, ale ze zg nim go przyj-
miemy, chcielibySmy go pozna¢ osobiscie, i chocby dla ochronienia
naszéj rodzicielskiej mitosci wiasndj, whasnemi oczyma oceni¢. Ro-
zumiem tedy ze jezeh$ miata niedorzeczno$¢ dawa¢ mu jaka na-
dzieje, ta odtad o tyle bedzie wazna, o ile my poznawszy tego
pana ja uwaznimy. Zanim to nastapi, potrzeba czasu a ze jak wi-
dze gotowas$ bez taktu postepowac, od dzi$ zapowiadam, aby o tym
caltym waszym projekcie, réwnie tez jak i o tych tam uczuciach,
nikt niewiedziat. Mowiagc nikt, zaliczam do tego i Leonke, niech
ona przynajmniej niewie Ze mozna majac rodzicdw samowolnie sobg
rozporzadzac.
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Po tych stowach, matka podata cérce reke do pocatowania
i kazata iS¢ spa¢. Marynia jakby przebita tg rozmowa, poszta do
siebie. Zastala siostre juz $piaca, nierozbierajac sie rzucita sie na
swoje t6zeczko i tam dlugo, diugo w noc ptakata, a nadedniem gdy
zasneta, takie jg jakie$ sny dreczyly, jakby kazda syllaba z ust
matki wyszta calg jej przyszto$¢ potargaé miata.

Nazajutrz $ladu nawet niebyto ze po Kkilkomiesiecznej nieby-
tnosci, niedalej jak wczoraj dziecie pod dach rodzicielski wrdcito.
Marszatek pojechat na kompromis. Marszatkowa zajeta sie gospo-
darstwem. P. Anastazja odjechata do Ostapczyniec. Leonka tylko
ciekawa szczegOtdw podrézy za granicg, ciekawie siostre o wszystko
badata.

A gdy przepatrujac przywiezione przez nig fotografje pokazata
na jedne pytajagc kto to? wtedy Marynia poczerwieniata najpierw,
pobladta pdzniej i lakonicznie odpowiedziata:

— To siostrzeniec nieboszczyka wuja Krzywinskiego, Alexander
"Wolicki.

Leonka, nadto roztrzepana by cokolwiek uwazaé, niespostrze-
gta nawet wzruszenia siostry, a powiedziawszy patrzgc na fotografie,
tadny chlopiec, dalej reszte z ciekawosci przerzucata.

Tymczasem p. Anastazja Fachlinska, tak rychto w Zacharéw-
ce pozegnana, po popasie w malenkiej wsréd drogi znajdujacej sie
miescinie, dojezdzata do Ostapczyniec.

Sliczna to byfta wioska te Ostapczynce! kazde najmniejsze
wiodcianskie zabudowanie o zamoznosci wioscian i porzadku wia-
Scicielki $wiadczyto, a c6z dopiero gdy sie w zabudowania dworskie
wjechato!

Tam, wszystko nietylko porzadkiem i zamoznoscig tchneto,
lecz niemniej byto urzadzone z elegancjg i pewnym przepychem
nawet. Sam dwoér, rodzaj patacyku, prawdziwe cacko wsrdd pie-
knego bardzo ogrodu, kaplica w ogrodzie niewielka ale $liczna...
a nadewszystko droga dla wiascicielki, bo zawierajgca w sobie szcze-
Scie i zal calego jej zycia, zwloki ukochanego meza i corki jedynej.
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P. Anastazja w przedpokoju dowiedziawszy sie od stuzby Ze
pani byta dnia tego przy to nawet w t6zku lezata, z powodu téj
wiadomosci, zaniedbawszy zwyklym sobie zwyczajem do garderoby
pospieszy¢ i tam o wszystkie szczegoty swodj niebytnosci wypytac,
prosto podazyta do pokoju p. Krzywilskiéj.

Zastala ja tak jak jéj powiedziano w #6zku i wiecdj ostabiong
niz zwykle, a na zapytanie — czy pani gorzéj sie czuje? stabyfn
glosem odebrata odpowiedz. )

— Nie droga moja, to nic, byt tu dzisiaj wikary z Zabina,
miat Msze Stg w kaplicy, troche sie sptakatam; a moze mi troche
teskno za Marynia. To nic, to przejdzie. Céz dobrze dojechaty-
Scie? zastatyscie w domu Kajetanowstwa, czy zdrowi?

— Wszyscy tam zdrowi tylko czego$ w niebardzo $wietnym
humorze.

I panna Anastazja widocznie z Zachorowieckich mieszkaricow
niezadowolona, chciata szeroce rozwodzi¢ sie nad tém co widziata
i co ztad przypuszcza¢ mogta, ale p. Krzewinska zapewne chcac
tego unikngé, przerwata jéj.

— Musiato ci sie co$ przywidzie¢. Zresztag- c6Z dziwnego?
kazdy ma swoje dolegliwosci. Kajetan mial moze wazne jakie za-
jecia w sasiedztwie lub gdzie nawet daléj jakto on zawsze. A Kon-
stancja niewatpliwie jakie$ ktopota gospodarskie, o ktdrych i ja juz
wiem teraz jak czasem dokucza! A Marynia c6z... kontenta ze do
domu wrdcita?

— Marynia? Ach czyz pani niewiedziata jakie gorzkie tzy
tlumita ztad wyjezdzajac? Plakata caty droge, przyjechawszy caty
wieczér jak nieswoja byta, A nazajutrz jakem si¢ z nig zegnad
przyszta, takg zastatam jg blada, pomieszang,jakby ja nie usciskiem
i radosciag ale potajaniem w domu przyjeto. Wprawdzie.... niewiele
tam bylo usciskéw.... nie wielka rados¢.,.., a o pofajaniu za$ mi
napomniata stuzaca p. Marszalkowéj, mowigc jakoby gdysmy sie
rozeszli p. Marszatkowa Marynie zawotata.do siebie i wkrétce po-
tem zaplakanoj odej$¢ kazata.

— | to ci sie przywidziato, a stuzaca co$ sktama¢ lub dodaé
musiata jakto one zawsze umiejg. Marynia poczciwa przywigzata
sie do mnie, moje zbolate serce wiecdj odpo-viada jéj zbytnio moze
czutemu serduszku; wied'ziala ze mi za nig teskno bedzie i dla tego
ptakata i smutng byta. A Ze$ niewiedziata pieszczot wielkich i to
niepowinno cie dziwi¢. Sa najzacniejsi ludzie nieumiejacy sie na
nie zdobyé. S. p. maz moj niewatpisz ze kochat Adelke, a czy wi-
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dziatas aby ja piescit kiedy jak inni ojcowie? Tak i Konstancja,
i Kajetan takze.

P. Anastazja chciata co$ odpowiedzie¢ na to i w dalsze wdaé
sie opowiadania, lecz widzac ze niezbyt dobrze bedzie przyjeta, wo-
lata péjs¢ do siebie, a pozniej obejs¢ przez dwa dni niewidziane
gospodarstwo ktdrym w Ostapczyncach gorliwie sie zajmowata.

P. Krzywinska godzin kilka my$lata nadtém co jéj skwapliwie
stara panna doniosta i nadtém moze czego jéj donie$¢ niedala,
a wsrdd tego rozmys$lania twarz jéj smutniejsza jeszcze niz zwykle
barwe przybrata.

Czém byta p. Krzywinska? Szczegdlng bardzo kobietg! szcze-
gb6lng na czas w ktérym sie rodzita i na towarzystwo w ktérém od
dziecinstwa do dzi$ zyta. Siostra rodzonaa p. Kajetana Wodzyn-
skiego, corka przeto takiego jak i on Marszatka i poczciwéj sobie,
ale prostéj jak to dawniéj bywato Marszatkowej, pozornie ksztatco-
na przez sprowadzong z Paryza guwernantke, widujaca samych
tylko Marszatkowstwa, Sedziostwa i Deputatostwa i paplajace po
francuzku ich cérki. WS$réd odrebnej téj ze sie tak wyraze Kkasty,
cudem jakims, dziwng taskg Bozg, od najmitodszych lat catkiem réz-
ng od nich byla. Nadzwyczajne to byto zjawisko, raz jeszcze po-
wtarzam taska Boza, ktdréj narzedziem byto zapewne cze$cig same
mlodéj Heleny serce, czescig wplyw i rady Swietobliwego X. Piotra
Lewinskiego, proboszcza parafii w ktoréj niegdy$ mieszkali starzy
pp. Wodzynscy. Wyzszos¢ moralna i umystowa panny Heleny,
choé¢ jéj nikt w okolicy oceni¢ nieumiat, dawata sie przeczué¢ kaz-
demu, a gdy panna doszta lat dwudziestu, nikt sie niedziwit ze
zrobita jedng z pierwszych Podolskich partyi. Dobrane i szcze$li-
we matzenistwo kochajace sie nad wyraz, zytlo lat kilkanascie oto-
czone szacunkiem ogdlnym i mitoscia domownikéw i poddanych.
Mieli jedyne dziecie, corke $liczng, ktora ksztatcona przez matke
bylaby doskonato$cia prawdziwg i dla tego Bdég pozazdroscit ja
Swiatu. Adelka niemajac lat szesnastu, prawdziwy aniotek z Nieba,
do prawdziwéj swojéj ojczyzny wrdcita.

Dobra, pobozna w szczesciu p. KrzywiAska, w oczywistym
blasku swéj cnoty w nieszczesSciu dopiero sie okazata. Choc nie-
przywykta cierpiéd jednakze meznie cierpiata! A boles¢ jéj niewi-
dzialng prawie dla obojetnych, zaledw'o po bladej twarzy i cicho
ukradkiem otartej fzie pozna¢ bylo mozna. Jakze pocieszata, jak
podtrzymywata stabszego od siebie meza! A gdy p. Krzywinski
ztamany tg pierwszg a ciezkg w dotad tak szczesSliwém zyciu bole-
$cig, znies¢ jéj niemogac, w rok niespetna za jedynaczkg pospieszyt,

20
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biedna mwdowa jego wtedy dopiero zdawata sie upadaé. Przez liilka
Hdiesiecy watpiono o jej zyciu, lecz tam gdzie strona moralna silna
i zdrowie chocby niezbyt tegie nietatwo upada. Znegkana, skotatana
temi ciezkiemi stratami p. Krzywiriska odzyta dla sierot i podda-
nych, ktorym odtad wiecej jeszcze niz dotad prawdziwg byta Matka.

Za zycia corki i meza jakkolwiek starannie utrzymujgc stosun-
ki ze swojg rodzing, wiecej liczyta sie do mezowskich Kkrewnych,
szczegOlnie czule jak rodzong siostre kochata p. Wolicka. Zona Wo-
tyniaka, wkrétce po zamazpojsciu matka i wdowa i zajeta jedynym
synkiem i licznymi interesami, rzadko kiedy bratowe odwiedzaé
mogta. Lecz byla to zacna cho¢ inna i stabsza od P. Krzywinskiej
dusza, niemogac sie czesto idywaé pisywaty do siebie jak najcze-
sciej i jak sie zdaje, za zycia Adelki, obie matki byly tam co$
utozyty miedzy sobg wzgledem dwojga swych jedynakow. A gdy
Bog odebrat Olesiowi mato jeszcze znang narzeczone, zostawit mu
dwie czule i do zbytku go kochajgce matki. Wiecej tedy p. Krzy-
winskg weztéw taczylo z rodzing nieboszczyka meza, lecz zanadto
byta sprawiedliwg i dobra, by sie od swojej odsuna¢ zupetnie,
szczeSliwa ze od niejakiego czasu, oboje panstwo Marszatkowstwo,
sama pani mianowicie, dawali jej tak wiele dowodéw przywigzania
i wspotczucia! ,,Nie—powiedziata wkrétce Swieta ta dusza, bytam
niesprawiedliwg wzgledem Konstancji, wyrzucam sobie dawne moje
uprzedzenie, to dobra i zacna kobieta, a Kajetan taki z nig szcze-
Sliwy! Nie wszystkim Bo6g daje jedne usposobienia, nie wszyscy
jednymi drogami do chwaly jego daza, a jak tylko wypetniajg swe
obowiazki i cieniu zgorszenia niedajg, czyz to nie dosy¢ dla nas lu-
dzi przynajmniej?“ Nizszo$¢ brata jasno pojmowata i tym wiecej
czuta sie obowigzang dla pokrywajacej jg bratowej. Jednajg rzecz
razi¢ nieprzestawata, a to wielka roznica jakg pp. Marszatkostwo,
sama pani szczeg6lnie miedzy dzieémi robita, i obojetng bedac dla
zarozumiatego i wietrznego Tadzia, niedajgc sie ol$ni¢ necacym zale-
tom ulubionej w domu Leonki, najwidoczniej przywigzata sie do
nielubionej Maryni i za towarzyiszke wybrata; a p. Marszatkowa nie-
przywidujac zapewne skutkow tej podrézy, po krotkiem wahaniu sie
pozwolita Maryni ciotce towarzyszyc.

Z listu p. Krzywinskiej widzieliSmy co sie potem stato i jak
wiadomos$¢ o tem nietaskawie w Zachar6wce przyjetg zostata.

Tak wiec nietadna, skromna Marynia, miataby zosta¢ jedyng
sukcesorka bogatej ciotki i zong pieknego kawalera, syna jednej
z bogatszych i zacniejszych Wolynskich rodzin? A Leonka dla kto-
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réj matka Bdg wié jak Swietne $nita rojenia, $wietna i piekna
Leonka, tylko dziedziczkg czternastej czesci nie bez dtugdéw ojcow-
skiego majatku ? Nie, to niewchodzito w plany wszystko rozumem
rozbierajgcej Marszatkowej! Odpisata wiec do siostry grzecznie,
czule nawet, nie odmowita ani tez data zadanego stowa, wszystko
sktadajagc na obawe zwigzania pospiesznego, mtodego i zbytnio moze
wrazliwego Maryni serca, prosita o czas... stowem tak wszystko
obrocita, ze p. Krzywinska uwierzyta naprawde, ze rzecz cata w tém
tylko, iz Marszatkowstwo troche obrazeni iz cérka bez ich wiedzy
pokochata i ze siostra uwazata sie w prawie upowazni¢ to uczucie.
Co predz¢j tedy napisata do p. Wolickiéj szczerze wypowiadajac
jéj swe mysli i upraszajac, aby Ole$ jak uajrychléj do niéj przyby-
wat i ztamtad jechat do Zachoréwki, nie jako juz narzeczony, lecz
jeszcze jako starajacy sie o Marynie kawaler.

Niewatpigc ze wszystko wedtug tak dobrze przez nig utozonego
planu pojdzie, niecierpliwie czekata przybycia siostrzana, a choé ja
przywiezione przez p. Anastazje wiesci, sama niewiedziata czego,
niepokoity, wszystkie zte mysh co predz¢j odpedzata, rozbierajgc
ulubione swe marzenie i zawczasu ukiadajgc jak dwoje tych przez
nig ukochanych dzieci szczesliwymi bedg! Jaka dobrag panig po so-
bie zostawi ulubionym swoim Ostapczynieckim poddanym.

V.

Niespetna we trzy tygodnie po przybyciu “Maryni do Rodzicow
i powrocie p. Anastazji do Ostapczyniec, pewnym wieczorem, gdy
caly dwor Ostapczyniecld do spoczynku zamyslat sie udawac, a czesé
jego katohcka pod przewodnictwem samej pani, po modlitwie wie-
czornej z kaphcy wracata, piekny kawalerski pow6z czterema pocz-
towymi korimi wieziony, zatrzymal sie u ganku i Wyskoczyt zen
Sliczny, i stuszny, dwudziestokilkoletni blondyn. Zaledwo p. Krzy-
winska miata czas wykrzykngé: ,,Oles!“ siostrzeniec byt juz koto
niej i catowat ukochanej wujenki rece.

— A jakzez dlugo czekatam na ciebie dziecko drogie! az mi
straszno bylo myslac, co to ci wttej podrozy przeszkodzié¢ mogto ?
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— To nic wiijenko kochana, darmo sie wujenka niepokoita.
Juz tez gdybym miat jakie powody do diluzszego opézniania przy-
bycia na Podole, tobym o tém da¢ zna¢ nieomieszkat.

Ale oto rzecz cata: Mama, gdySmy odprowadzali wujenke do
Dubna, troche sie przezigbita i Kkilkanascie dni niezdrowg byta.
Potém w gwattownym a nie swojém interesie bylem do Zytomierza
mwezwany, zkad zaledwo wréciwszy onegdaj, bytem juz w drodze.
Dzien i noc jechatem, toz spieszno mi by¢ musiato!

— A no! o tém niew”gtpie, uSmiechajac sie odrzekia p. Krzy-
winska, i co predzej kazawszy przygotowac dla panien wieczerze
poszta z nim do swego pokoju.

Tara, usiadiszy na fotelu, drugi wskazawszy p. Alexandrowi,
pomimo woli prawie podniosta oczy na olejny nad bidrkiem wiszacy
swéj jedynaczki portret. Ciezko westchneta, tza jedna i druga po
wybladtych policzkach szybko sie potoczyta, wida¢ dawne marzenia,
dawne uktady przyszty jéj na mysl. Lecz wkrotce, wzrok zwrdcita
na stojacy obok t6zka ottarzyk; na nim byt duzy czarny hebanowy
krucyfix, z pieknie rzezbionym srebrnym Zbawicielem, a obok cudne-
go malowidta, niegdy$ z Wioch przywieziona Matka Bolesna. Czy
widok ten przypomiftajacy najwiekszg na Swiecie gdyz Boska i ludz-
ka zarazem bole$¢, dodat sit biednej matce, czy pokrzepita jg kro-
tka wewnetrzna modlitwa? niewiem, lecz w jednéj chiwili dawny
spokdj i uSmiech nawet powrdcit.

— Coéz! povfiedziéé ci co o Zachoréwce moze, nieprawdaz ta-
dny moj chtopcze?

— Zapewne wujenko, ale najpierw dla czego panny Maryi
niéma tutaj, spodziewatam sie jg zastac ?

— Domyslitam sie tego od razu po twojem staranném ubra-
niu... Tych whoséw tak tadnie utozonych, ani tych pieknych wasikéw,
stara wujenka na chwile nawet dla siebie niewzieta. Ale zawiodle$
sie m¢j chlopcze. Marynia w tydzien po naszym powrocie odjecha-
ta do Rodzicdw, gdzie jak to wam pisatam troche krzywém okiem
projekta nasze przyjeto. TrocheSmy sie pospieszyh, bratowa moja
szczegOlnie, bardzo prawa kobieta, a przeto majgca prawo byc¢
surowg w przestrzeganiu wszystkich obowigzkéw, cho¢ mi tego otwar-
cie niepowiedziata, niekontenta zeSmy sie bez niéj rozporzadzih.
Ale to nic, rzecz w gruncie wcale niezachwiana, bo wiem ze sie im
to nawet bardzo podoba. Potrzeba tylko form dopetni¢ kiedy “tego
wymagaja koniecznie. Niéma sie czego obawiaé, a jezeli cie mdj
list nabawit tym niepokojem ktérego ja sama nawet niewiem czemu
w poczatku doznatam i mogtam g# wam tez zakomunikowaé, to sie
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uspokoj teraz. Niedalej jak kilka dni temu byli u mnie oboje
Kajetanostwo z cérkami. Marynia zdrowa cho¢ troche smutna,
onegdaj odjechata z ojcem do Zachoréwki, a Konstancja z Leonka
pojechaty o pare mil ztagd do krewnych naszych. Jutro bedg tedy
wraca¢, jezeli wiec zaraz niezobaczysz narzeczonej, to poznasz
wkrétce matke jej i siostre,a potem pospieszysz tam gdzie cie serce
ciggnie.

Podano wieczerze, p, Alexander z milodziericzym apetytem
zjadt ja smacznie i dlugo jeszcze i wesoto rozmawial, az po6zno
spostrzegtszy ze ciotka zbyt juz zmeczona, udat sie do przygotowa-
nych dla siebie pokoi.

Nazajutrz, zaledwo wujenka z siostrzencem siedli do objadu,
przyjechata p. Marszatkowa z Leonka. Matka zaraz w tadnym
chtopcu domyslita sie pretendenta starszej corki, Leonka lekko po-
krasniata poznawszy orginat widzianej u siostry fotografii. Po reko-
mendacji, zaczeta sie rozmowa. P. Wodzyrska starata sie pokazaé
ze prdécz checi dopetnienia form nic przeciw projektom siostry nie-
miata. P. Alexander usitowat podbija¢ przysztej matki wzgledy,
a jako Wotyniak nieobojetny dla fadnych czarnych oczek i sio-
strzyczce nadskakiwat. A dobra wujenka z boku przypatrujgc sie
temu, cieszyta sie ze jej planom przeszkodzi¢ niemoze.

Na drugi dzien, pani Marszatkowa wstata z silnym boélem
gtowy, pomimo to, koniecznie wyjezdza¢ chciata, tak ze ja zaledwo
uprzejma i troskliwa siostra zatrzymaé zdotata. Nazajutrz byla to
znowu rocznica S$mierci P. Krzywinskiego, Marszatkowa czuta sie
w obowigzku w dniu tym nieopuszcza¢ siostry. Potem powdz sie
ztamat, czy kon zachorowat, czy furman sie upit, czy niewiem juz
wreszcie co, ale okazato sie jakieS nowe niepodobienstwo wyjazdu,
i goscie Ostapczynce opuscili dopiero po kilkodniowym pobycie.
Pan Alexander otrzymat uprzejme zaprosiny, zaraz nazajutrz przy-
rzekt stawi¢ sie w Zachoréwce i kareta p. Marszatkowej szybko
potoczyta sie, unoszac dziwnie jako$ kontentg cho¢ nieco niespokoj-
na matke i nietyle juz co przedtym wesotg Leonke.

Ni matka ni cdrka catg droge stowa do siebie nierzekly, na
popasie nic prawie nie jadly, a gdy wieczorem pow0z zatrzymat
sie przed Zachorowieckg wystawg, bardzo sie zdziwity ze podréz
tak krotko trwata.

P>lada, lekliwa jak zawsze Marynia, wybiegta na ich spotkanie,
p. Marszatkowa czego$ sie zmieszata i czulej niz zwykle do macie-
rzynskiej piersi przycisneta corke, Leonka takze serdeczniej niz
kiedy siostre usciskata. Z kad ta czuto$¢ matki ? moze wyrzut su-
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mienial Z kad ta serdecznos$¢ siostry? Ach! czyz niewiecie ludzie
ze sg chwile w ktérych serce najzimniejsze tak petne uczucia, Ze sie
ono wylewa pomimowoli na dotad najobojetniejsze istoty, na duszy
nawet!

Po wieczerzy, gdy siostry poszty do siebie, Leonka poprosita
Marynie o pokazanie fotografii p. Alexandra.

— Na co ci ona?czerwienigc sie zapytata Marynia.

— Chce poréwnaé¢ z oryginatem, odrzekta Leonka.

Marynia wiecej jeszcze pokrasniata.

— Jakto z oryginatem?

— No tak, widziatam go w Ostapczyucach, jest u cioci od
Kilku dni i jutro tu przyjedzie, Alboz niemowitam ci tego zaraz
przyjechawszy? | to mowiagc nieco sie zmieszata.

Marynia zadrzata, pobladta iaby ukryé swe pomieszanie, uda-
ta ze szuka czego$ w szufladzie.

— Ale nie tam, nie tam, wotala niecierpliwie Leonka, daj ja
sama znajde. | wyjawszy z rgk obezwiladniatej prawie siostry,
srebrny kluczyk, otworzyta nim malenkag hebanowg szkatutke i chwy-
ciwszy fotografie pilnie jej przypatrywa¢ sie zaczeta. W szkatuice
byt jeszcze zeschniety malenki kwiatek, znaé¢ takze pamigtka z po-
drézy przywieziona, lecz tego Leonka fotografig .zajeta niespostrze-
gta nawet i to.... zostato Maryni?

— Podobny, ale on fadniejszy, o daleko fadniejszy! moja
Maryniu, czemu ty nigdy nieradwita§ mi ze on taki tadny? No
czemuz mow?

— Alez moja Leonko.... ¢z ja tobie méwi¢ miatam,

— Co0? a wiesz ze$ zabawna! Przeszto caly miesigc z nim
byta, odprowadzat ich do Dubna i nic o niem powiedzie¢ nie umie!
Chyba piekniejszego niemca gdzie§ u wod widziatas? Ah nie! Tobys$
przynajmniej o niemcu mowita, a to nie, moéwitas tylko jak jaki
wierszokleta opieknosci widzianych krajobrazéw, jak profesor histo-
rji o starozytnosciach Krakowa, jak kronikarz gazeciarski o dziwac-
twie anglikéw u wdd spotykanych. A o p. Aiexandrze nic! No! to
mnie postuchaj.

I w $lad za temi stowy, jak grad posypaty sie inne, bez liku,
a kazde jak szpilka nowa w serce Maryni sie wciskato. Po diugiej
godzinie wiedziata juz Marynia najdrobniejsze szczegOly poznania
Leonki z Alexandrem, juz razy kilka miata sobie powtdrzono kazde
jego powiedzenie. Czy tegoz wieczora dowiedziata sie takze o sta-
nie serca siostry? By¢ moze—cho¢ z dziecinng jeszcze najwnoscig po
sobie drugich sadzac, niepojmowata takiego rodzaju mitosci.
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Gdy wreszcie Leonka skofAczywszy swe dlugie opowiadanie
jak szalona rzucita si§ na szyje siostry i na dobranoc $ciskac ja
poczeta, wowczas dopiero spostrzegta blado$¢ Maryni, przelekio jg
Jéj drzenie.

— Co tobie ? czego ty drzysz cata, czy$ chora?

— Niewiem, dtugo dzi$ bytam w ogrodzie, a febry panujg, to
febra zapewne.

— Ej nie! katar moze ! rozbierz sig, potdz sie w tézko, za-
sniesz smacznie to i przejdzie. Tylko moja pani, prosze tam mamie
0 tém com ci opowiadata nie moéwié. Miatas pore, a ze z niegj
niekorzystatas, nie moja wina. Teraz Oles moj! Wszak prawda?
dodata obracajac sie do wchodzacej stuzacej, ale rychto pojmujac
catg niestosownos¢ téj konfidencji pokryta ja zapytaniem.

— A tobie jak sie podoba p. Wolicki?

— A c0z prosze pani, bardzo przystojny mezczyzna, a jake-
Smy odjezdzaty, tak diuMo za p. Leontyng patrzat.. o! ja to dobrze
widziatam.

— Slyszysz Maryniu, Julka méwi ze patrzat za nami jakesmy
odjezdzaty, styszysz ?

Ale Marynia, obok t6zka uklagkiszy, glowe w dionie schowa-
wszy, tak zdawata sie w modlitwie pograzona, ze juz tych ostatnich
stow niestyszata wecale. Leonka gwarzyla jeszcze ze stuzaca, roz-
bierata sie powoli, pare razy w lustro zajrzata, zadysponowata ta-
dna na jutro suknie i krétko sie pomodliwszy, predko zasneta.

Marynia dtugo kleczata. Czy byta to modlitwa? czy rozmy-
$lanie jakie? moze jedno i drugie, to tylko pewno ze oko jéj byito
suche, ni $ladu tezki gdy powstata, jedno ale silne, ciezkie west-
chnienie. Potém cicho sama sie rozebrata i poszta do tézka, tylko
niezasneta jak jéj to siostra radzita. Nazajutrz wieksza niz zazwy-
czaj blado$¢ i duze pod oczami since, az nadto o bezsennosci
Swiadczyty. Spostrzegta to matka gdy corki rano na $niadanie
przyszty, ale niczém nie dawszy pozna¢ ze to widzi, réwnie tylko
jak weczoraj taskawidj starszg corke traktowata.

Na obiad jak zawsze obie panny poszly sie przebra¢, Leonka
przewdziala wczoraj zadysponowany ubior i dobrze trafita gdyz
byta tadniejszg jeszcze niz zwykle. Marynia, zwyczajng codzienng
wzieta suknie, tylko inng wstazke przypieta do koinierzyka.

Nikt na to uwagi niezwrécit gdyz zwykla jéj wstazka zbyt
juz byta zmietg i siostra tedy i stuzgca zmiane za naturalng uwa-
zaly, czy tak bytlo w istocie? zapewne, ale i to pewue oczém ani
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Leonka ani stuzgca niewiedzialy, ze nowa wstazka byta wiasnie ta
ktérg Marynia w Dubnie z Alexandrem wybierata.

Po obiedzie przybyto kilka os6b, jaka$ sasiadka pani Deputa-
towa z corka i kilku panéw wielbicieli i*larszatka, ktérych on naj-
uprzejmiej przyjmowat bo stawe jego obywatelskg wszedzie glosili,
a pani znosita bo maz tak chciat, a wiemy juz ze w takich nie-
wielkich rzeczach dogadzajac Marszatkowi, byt to najlepszy i jedy-
ny sposéb robienia w wiekszych co sama Marszatkowa cticiata.

Cale to towarzystwo zebrane i gwarzace jak to u nas najcze-
§ci6j bywa o plotkach sasiedzkich, o wydatku zboza i t. d. zastat
p. Alexander. Za wejSciem jego pobladta Marynia, pokrasniata
Leonka, mile sie uSmiechneta Marszatkowa, pompatycznie ku goscio-
wi posunat Marszatek. Zbiednienia Maryni nikt nieuwazat gdyz
Marynia najczesciej blada byta. Rumieniec swo6j Leonka dosé
zgrabnie sama pokryta spieszac z ziemi podniesé chustke Deputato-
wéj. Pani Marszaltkowa zawsze gosci mitym witata uSmiechem, ale
Marszatka wieksza jeszcze niz zwykle uprzejmos$¢, zawczasu panéw
sgsiadéw dobrze dla nowego goscia usposobifa.

— Poznaje p. Marszatek ?

— A jakzez! a jakzez! wprawdzie zona zapowiedziata mi
panska wizyte, bez tego kto wié? mozebym i niepoznat. Wszak to
juz lat ze dwanascie gdym pana u siostry mojéj widziat. Obraca-
jac sie do gosci dodat — p. Alexander Wolicki siostrzeniec nie-
boszczyka szwagra mojego, moi sagsiedzi i przyjaciele (i tu Marsza-
tek wymienit nazwiska i tytuty tych panow).

Potem Alexander zblizyt sie do Marszatkowej, pdzni¢j pomie-
szany, jakby niewiedzac juz, czy jeszcze od ktéréj zaczaé obie pan-
ny jednym przywitat uktonem.

Wkroétce potém, p. Wolicki w Zachoréwce byt juz jak u siebie,
uprzejmosci “Marszatka pozbyt sie. proszagc aby go jako siostrzenca
swéj siostry za krewnego uwazajac nierobit sobie z nim ceremonii
zadnej i niezwazajac na jego obecno$¢ w niczém trybu zycia nie-
zmieniat. Z Leonkag $miat sie s'wawolil, o swych podrézach i Wo-
tyniu przyjemnie rozprawiat. Marszatkowa coraz weseléj sie usmie-
chata, dla Maryni coraz taskawszg byta, lecz ta pomimo to coraz
jaéniéj i ciemniej zarazem w przyszto$¢ patrzata.

Czy p, Alexander kochat kiedy Marynie? By te trudng zagad-
ke pokusi¢ sie odgadna¢, trzeba najpierw poznaé czém byt rzeczy-
wiscie p. Alexander. Byt to sobie najlepszy w S$wiecie chiopiec,
jedynak tylko, jedynak wprawdzie przez zacng wychowany Kkobiete,
ale przez kobiete, a j“rzeto majacy wszystkie wady dobrych lecz
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pieszczonych jedynakdéw. Sprj'tny z natury cho¢ sie niewiele i nie-
zbyt gruntownie uczyt, p6zniej w Swiecie nierazit nieuctwem wiel-
kiem, to czego mu brakto, jak mogac sztukujac.

Byt pieknym, wiedziat o tém i précz matki j lustra niejedna
kobieta juz mu to powiedziata jezeh nie stowy to wzrokiem, a cza-
sem i jednem i drugim. Nim poznat Marynie, niekocliat jeszcze
nigdy prawdziwie, a jezeli kiedy pobudzony zalotuém jakiem wej-
rzeniem powzdychat troche do pieknej jakiéj Basi, pomarzyt o niéj,
za przybyciem wujenki z miodg towarzyszka, o wszystkich tych
marzeniach predko zapomniat. Mila, wyrazista cho¢ nie piekna
twarz Maryni, jéj przyjemne obejscie sie i niepospolite wyksztatcenie
od razu panicza zajely. A pochwata matki i otwarcie objawione
jéj p. lvrzywinskiéj zyczenia predz¢j niz nakazywat rozsgdek spro-
wadzity wspdlne uczué¢ wyznania. Marynia nie$miata, zahukana
w domu, w podrézy odzyskata wesotos¢, wiasciwg wiekowi swemu
swobody, Ktoby z sgsiedztwa Zachorowki zobaczyt jg u wod
z ciotkg a wiecej jeszcze na Woloniu u p, Wohckiéj, $miato z catom
zaufaniem grzecznosci p. Alexandra przyjmujaca, ten pewnoby nie-
poznat cichej Zachorowieckiéj Maryni. Czemuz p. Alexander nie-
zastat jéj w Ostapczyncach ? Czemuz pierwej niz jg powitat zaszia
mu droge Marszatkowa z biegtoscig wielkiego strategika plan swoj
kartujgca? czemuz poznat na wstepie shczng powabng Leonke?
czemuz wreszcie podobat sie temu ukochanemu przez matke
dziewczeciu?

Te wilasnie pytania, po dwu tygodniowém pobyciu w Zacho-
rowce, pézno w noc do swego pokoju przyszediszy, walczac juz nie
z sercem ale z sumieniem, zadawat sobie p. Alexander. Dtugo mil-
czatl az nakoniec stowa: ..Bog tak chciat** “vyszly z ust jego. Za-
pewne hyla, w tém wola Boza bo gdziez i kiedy jéj niema, ale czy
w tém nie byto takze i p. Alexandra winy?

W tejze saméj chwili, Marynia obiema rekami o stét oparta,
takze o tém wszystkiem myslata, i ona tez milczata dlugo i jéj
usta takze w koncu cichutko v;yrzekty ! ,Bég tak chciat Ale p,
Alexander uzywszy tych stéw jako zwyczajnéj uspokajajacej formu-
ty, zaczat potém nuci¢ przed chwilg $piewang z Leonka piosnke
i wkrétce spokojnie usngt. Marynia po smutnem, ciezkiem : ,Bdg
tak chcial-* powstata, zblizyta sie do #6zka spigc¢j siostry, z pét
godziny tam postata, a przez krétki ten czas twarz jéj Kkilka razy
wyraz zmienita. Byfa chwilka, lecz chwilka tylko, podczas ktorej
tagodne piwne jéj oczy dziwnym blaskiem, straszng zgdzg zemsty
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zaiskrzyty; stopniowo wrdcita im zwyczajna icti tagodno$¢, nakoniec
puscity sie tzy i Marynia uklekta. Powstata, powoli juz nawet nie
patrzac w strone Leonki wrécita do stotu, otworzyta szufindk-g, wy-
jeta papier, i nakresliwszy stowa: ,Ojcze potrzebuje rady twojéj bo
czuje ze stabne i upas¢ moge — ,predko list zapieczetowata, a na-
pisawszy na kopercie — Xiedzu kanonikowi, Piotrowi Lewirfiskiemu,
wzieta Swiece i pocichu do garderoby poszia.

W garderobie wszyscy juz spali procz jednéj panny stuzacéj
Julki, pracujacdj jeszcze koto jutrzejszego stroju Leonki. Julka byla
to zwyczajna nasza garderobiana; miodziutka, fertyczna, przebiegta
ale dobra sobie w gruncie dziewczyna. Pochlebiata Leonce bo jéj
dobrze z tém byto, lecz takze z calego serca dobrg Marynie kocha-
ta i zanic w sw'iecie nawet dla przypodobania sie saméj Marszat-
kowéj, nie zdradzitaby starszéj panienki. Wiedziata o tém Marynia
i cho¢ nieSmiato, z pewném zaufaniem reke na ramieniu uchylonéj
nad robote Julki potozyta.

— A toz co? panno Marjo! czy pani chora bron Boze!

— Nie Julko, potrzebuje tylko zapyta¢ ciebie czy$ gotowa
da¢ mi malenki dowdd twego przywiazania?

Co6z to prosze pani ?

— Nic wielkiego moja kochana. Oto tylko oby$ ten list ktory
ci daje, jutro jak najraniéj postata do Robowki.

Wiém Ze tam jest teraz Xigdz Lewinski, niech postaniec odda
mu do rgk to pismo a mnie odpowiedZ przywiezie. Tylko rozumiesz,
niech nikt nie wié o tém. Zr6éb to dla mnie!

— Oto nie wielka rzecz !i owszem, a ja juz wtém ze nikt nic
wiedziéd niebedzie. Niech pani bedzie spokojna, za kilka dni od-
dam pani odpowiedz.

— Dobrze moja kochana, tylko raz jeszcze prosze, moja Julko
niech nikt o tém niewié !

— No, no, juz niech sie panna Marja na mnie spusci i spo-
kojnie spa¢ idzie. 1 wzigwszy od Maryni list, Julka pobiegta do
ogrodu, tam zastata juz czekajgcego na siebie p. Kawliniewicza pi-
sarza gorzelnianego i po godzinném z kawalerem spacerze, obowia-
zata go posta¢ list do Rubdéwki, naturalnie nic nieméwiac ze to od
Maryni, a jako zaptate obiecujgc drugi takiz spacer. Marynia wro-
cita do swego pokoju, znowu sie pomodlita i wkrétce w calym Za-
chorowieckim dworze $wiatetka zadnego niebyto.
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Xigdz Piotr Lewinski, ten sam co niegdy$ bedac proboszczem
w parafii gdzie mieszkali starzy pp. Wodzynscy, rodzice p. Marszal-
ka i p. Krzywinskiej, tak wpltywem swojem zacnie dopomégt tej
ostatniej w ksztatceniu pieknej jej duszy, byt to dzi§ starzec blizko
siedmdziesigt letni. Wysoki, nie zbyt chudy nie zbyt otyly, nad-
zwyczaj mitej pociggajacej choé¢ bardzo zarazem imponujacej posta-
wy, oczy biekitne niewielkie i wiekiem przy¢mione lecz rozumnego
i tagodnego wyrazu, nos lekko zgarbiony, usta zawsze stodko usmie-
chniete, gtowa prawie +ysa okolona tylko korong diugich na
sutanne spadajgcych biatych kosmykoéw. Kto go raz pierwszy oba-
czyt, kazdy powiedziat ze to prawdziwie na dygnitarza ko$ciota po-
staé, a kto blizej poznat i mial odwage bez uprzedzenia sadzi¢, ten
niemégt nieprzyznaé ze to byt ostatni moze typ prawdziwie staro-
polskiego kaptana.

Jak kazda wyzszoé¢ umystowa i moralna, jak wszystko co
piekne prawdziwie i Xigdz Piotr miat licznych przeciwnikéw swoich.
Miat ich znaczny zastep wsréd kleru najpierw i to bylo gtdwng
przyczyng ie tak diugo zyt i umart nakoniec z tytutem prostego
kanonika tylko, niebrakto mu na nich i wsréd Swiatowcéw, co przy
jego wielkiej prawosci, przy zbytniej moze troche szorstkosci
i prawdomownosci, az nadto naturalnem bylo. Ludzie prawdy
ostrej, chocby najsprawiedliwiej wypowiedzianej nielubia, to dobrze
i dawno wiadomo. A Xigdz Lewinski zanadto Boga i prawde mi-
towat aby sie cho¢ w pozorng obtude dla Swiata przystrajac.

Zdawszy pierwsze probostwo swoje miodszemu od siebie za-
stepcy, diugo jako kanonik przebywat w jednym z pierwszych miast
naszych, to, dla nienalezacych od siebie powodéw zmuszony opuscié,
niemiat czas jaki$ statego mieszkania i przebywat w kilku domach
swych szczerych przyjaciot.

Pominao ze niewszyscy go kochali, niebyto prawie takiego kt6-
ryby go szanowa¢ nie musiat i rady jego niewzywat. llez to mai-
zefistw X. Piotr skojarzyH ilez innych pogodzit! jak wielu nawrdcit!



276

A wszedzie gdzie wplyw jego doszedt i Swiete stowa w sercacli za-
mieszskaly tara wszedzie jakby Boze przeszto btogostawienstwo.

Ludzie niemogac juz nic zarzuci¢ samym prawdom przez zac-
nego kaptana objawionym, czepiali sie do formy wjakiej takowe wy-
powiadat, i tak; wyobraziwszy sobie ze to dowcipnem bedzie S$mieli
sie ze w jednej przedSlubnej mowie X. Piotr obracajac sie¢ do stroj-
nej miodej pary powiedziat: ,,Odtad jak dwa woly w jedno jarzmo
wprzazone, ciggna¢ bedziecie ciezar Avspolnych troskéw waszych.
Bog wie jak te stowa przekrecali, najrozumniejsi nawet niechcieli
widzie¢ jak w nich wiele piekna i prawdy byto. a glupcy S$mieli sie,
bo glupcy zawsze sie Smieja! Trudnoby wyliczy¢ jak wiele zarzutow
$miesznych, $mieszni ci ludzie robili X. Piotrowi, lecz on na nic
niezAvazajagc, dalej po swojemu dobre robit. Zblizony do wielu ro-
dzin, w najwiekszej z nimi poufatosci zyjac, posiadajagc zaufanie
kazdego i kazdemu radzac, nigdy niemieszat sie do zadnej najmniej-
szej intrygi, w'szyscy mu wierzyh, bo wszystkim jasng powiedziat
prawde. Niedowiarek nawet i najwiekszy duchowienstwa nieprzyja-
ciel, jezeli niechetnie, to przynajmniej bez najmniejszej obawy
w dom swoj go przyjmowal, spokojnie patrzac na zaufanie jakie
w nim potozy¢ mogta corka lub zona. Bo wplyw jego, rady, napo-
mnienia, zaws/e sie do jednego S$ciggaty. ,,Jezeli$ corka miej Slepe
staropolskie dla rodzicow postuszenstwo, stuchaj czcij, i szanuj meza
jezeli zong jeste$, spetniaj swoje obowigzki, reszte Bogu polecaj on
wszystko najlepiej zrobil*

P. Krzywinska, majgc zupetne prawo uwaza¢ za niejako dzieto
wiasne, X. Lewinski czesto odwiedzat; tam poznat i ocenit Marynie.
Dziewczyna os$mielona ojcowskiem jego obejsciem, przywigzata sie
do niego serdecznie jak to nielubione przez rodzicow do obcych
przywigzywac sie umieja, jak nakoniec do X. Piotra przywigzywata
sie kazda mioda takngca prawdy dusza.

Od dwéch lat byt on jej spowiednikiem, i jezeli srogie poste-
powanie matki, obojetno$¢ ojca, nieskrzywity miodego Maryni serca,
podobno temu X. Piotr najwiecej zapobiegt.

Niedziw tedy ze w ciezkiem swojem strapieniu, bohaterka na-
sza tak zawsze lekliwa, odwazyta sie pomimo wiedzy matki wezwac
pomocy duchownego swego przewodnika. Rychto jak jej to Julka
obiecata, krotka jak jej witasna odezwa odebrata odpowiedz: ,Ju-
tro ztad wyjezdzam, a choé¢ mi to nie po drodze, wstapie do Za-
choréwki i dowiem sie co ci tak dolega dziecko moje drogie.”

W kilka dni rzeczywiscie przyjechat X. Lewinski do Zacho-
rowki. Niebardzo on kochat Marszatkostwa... samego za wielkie po-
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czytujac zero, w saméj zas$, cho¢ jéj nieodmawiat naleznego szacun-
ku, razit go w niéj, (jak to bardzo zaufanym pod wielkiem mawiat
sekretem) niezwykly w kobiecie brak serca, ktére w jego przekona-
niu w mezczyznie tylko wielka prawos$¢ charakteru jako tako za-
stagpi¢ mogta. Marszatkorstwo takze niemieli dla niego wielkiéj przy-
jazni, sam, bo musiat sie zenowac, sama bo przeczuwata ze swojego
sedziego ma w tym Kiedzu. Ale jak Xiadz ich znosit dla Maryni
i pani Krzywinski¢j, tak i oni wielka uprzejmoscig i szacunkiem
witali doradzce bogatéj siostry, nadskakiwali mu nawet. To tez
zaledwo przyjechat juz Marszatkowa postata do kuchni by ulubione
jego potrawy na stot podano, p. Marszatek stare wegierskie wino
z piwnicy wydobyé kazat. Kanonik jadt pit nieszczedzac pochwat
temu co ich godne bylo. O tém i o owém rozprawiajac, wszystkiemu
sie pilnie przypatrywat i od razu bodaj czy niedomyslit sie wielu
rzeczy lub nie odgadt wszystkiego. Z Alexandrem wiele rozmawiat,
znat go jeszcze dzieckiem, u pp. Krzywinskich widywat, wiedziat
0 dawnych Matek wzgledem jego i zmartéj Adelki projektach i te
ktére niedawno powstaly tez byly mu wiadomymi. Dtugo choé nie-
znacznie wzrokiem badal Marynie, pilnie patrzat za kazdym Leonki
ruchem, ukradkiem gdy sie ta najmniej tego spodziewala spojrzat
na Marszatkowe. Wieczorem zna¢ juz mu dosy¢ tych badan byto
bo oswiadczyt Ze nazajutrz pragnie mi¢¢ Msze Stg w sasiednim
kosciotku i pomimo nalegan Marszatkostwa by na noc zostat, kazat
zaraz konie zaktada¢, przypisujac swoj pospiech obawie zrobienia
subiekcji proboszczowi zbyt pdzno do niego przyjezdzajagc. Wtedy,
Marynia nieSmiato do Matki przystgpiwszy, pocatowata jg w reke
1 prosita o pozwolenie spowiadania sie u kanonika.

— I owszem, tylko ja mam tu wazne zajecia i z domu
odjecha¢ mi niepodobna, pojedziesz tedy ze starg liodwanska.

Rodwanska byta to dawna jeszcze matki Marszalkowéj stuzaca,
p6zniej zajmowata sie domem u Marszatkostwa, a dzi$ na taskawym
byta u nich chlebie. Marynia uradowana pozwoleniem, znowu matki
reke ucatowala i pobiegta prosi¢ Rodwarnska by sie rano wybraé
mogta.

Xigdz Piotr tymczasem odjechat, odebrawszy od Marszatko-
stwa niezastuzone podziekowanie za swe odwiedziny.

rano
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Nazajutrz o siddmej z rana przed matym kosciotkiem w Wa-
chlowie stara Rodwanska i Marynia wysiadty z lekkiego Marszal-
kostwa powoziku. Xigdz Lewinski czekat juz na miodziutkg swa
penitentke, co ta spostrzegiszy, zostawujagc Rodwanska, wszystkie
koronki i rozance przed ottarzem klepigca, po krociutkiej modlitwie
zblizyta sie do konfesionatu i wszystkie wypadki mysli i uczucia
swoje od czasu podrézy za granicg opowiadaé poczeta.

— Dziecie moje wezwata§ mnie mowiagc ze c.erpisz i upasé
mozesz, pospieszytem i widze ze$ prawde mowita. Ty kochasz
i cierpisz bo zazdros$¢ cie meczy.

— Nie ojcze, bo mi mojg wihasnos¢ chcg wydrzeé!

— Twoje wiasnos¢! Co6z ci daje prawo tak nazywaé tego wy-
muskanego panicza? Te krotkie chwile przepedzone z nim u jego
matki, zyczenia ciotki, to wreszcie uczucie ktore cie tak predko
a silnie owtadneto! Ach! gdybym ci mdgt wyhczy¢ na ile ja podo-
bnych uczué patrzatem, ile ich marnie przepadto druzgoczac stabe
serca a tylko kaleczgc prawdziwie hartowne dusze, takie dusze jakag
ja chce aby twoja byla. Rana dlugo sie saczy, potém szram zosta-
je wprawdzie, lecz szram na sercu chrzeScianki to dziecko moje jak
blizna na czole rycerza, Swiadczaca ze byt w boju, ze sie meznie
nieprzyjacielowi opierat i powinnosci dokonaH!

Pokochata$ siostrzefca ciotki ulubionego przez nig jak dziecie
rodzone, z poczatku patrzata$ moze przez jéj zbyt dla niego pobta-
zliwe oczy; potém, juz sama widziata§ w nim to co kazda z was,
najdoskonalsza nawet niestety! raz w zyciu, w pospolitej czesto
istocie upatrywa¢ musi. Jaki$ ideat w dziecinnej jeszcze i niepo-
trzebnie rozbujatej imaginacji wypieszczony, ty drzysz, stabniesz,
upadasz i w straszng odchtan upas¢ mozesz... bo ci sie ten ideat
wymyka, bo go druga takimze widzie¢ usituje.

Ta druga ktoz jest? Rodzona twoja siostra, siostra ktéra ota-
czata$ zawsze taka serdecznos$cia, do ktéréj nigdy niemiata$ zalu,
cho¢ widziata$ jak wielka réznice rodzice robili miedzy wami. Nie-
zazdroScita$ jéj mitosci macierzynskiej, a gotowa$ jg znienawidziéé
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za mitos¢ tego pana Alexandra, ktory, wierz mi staremu i do$wiad*
czonemu, predzej dla niéj niz dla ciebie stworzony. Ale dajmy temu
pokdj, a jakkolwiek to com widziat i styszat niemniéj mie prze-
Swiadczag o téj jego nizszosci, niepokusze sie dzisiaj dowodzi¢ ci
tego. Przez ciebie wiem co jest Leonka : pieszczone, popsute ale
dobre w gruncie dziecko to dotad szto swobodnie, piekng, wesolg
droga, najmniejszej nigdzie nienapotykajgc tamy i ciezko przeboleé
moze pierwsza wiekszg przeszkode.

Zruciwszy z siebie zwyklg tobie w rodzicielskim domu nie-
Smiatos¢, pusciw'szy wodze rozbujaiym uczuciom, nieprzecze ze mo-
glaby$ wiele zmieni¢. Ten milodzieniec o ile mu sie przypatrzytem,
a dobrze patrzytem, to stabizna wielka. Obudzitabys w nim moze
jaka iskierke niedogasta sympatji do ciebie, lub poruszytaby$ jego
sumienie, lecz co6zby ci z tego przyszio? Kiedy ty ktérg mia-
tem za silng tak blizkg upadku jeste$, cézby sie stato z Leonkg?
To dopieroby moze prawdziwém wydarciem bylo, bo ona nieogle-
dnie tylko wzieta to co niezajetém mniemata i czego pozwdl to sobie
powiedzi¢¢ zrazu wcale jéj nie bronitas.Zaktocitabyste jedngz wiekszych
tu ziemskich $wietosci, spok6j w rodzinie, siebie mozeby$ zwigzata
z cztowiekiem do ktorego by$ potém wieczny zal miata ze cie do
tego doprowadzit. Stowem, postgpitaby$ jak widziatas ze postepy-
waly urojone bohaterki owych ksigzek, ktére pomimo rad moich
czytatas, ale nie jak chrzescianka, nie jak ja chciatbym widzie¢ po-
stepujaca moja Marynie! Dzi$ dziecko moje niewymagam od ciebie
zadnych przyrzeczen... zanadto cierpisz, zanadto sam czuje boles¢
Twoja, ale cie prosze, zaklinam, zapamietaj wszystkie stowa moje,
rozpamietywaj je w cichosci i mddl sie aby cie Bdég natchnat, by
ci Swieta Matka jego upas¢ niedata. Zaraz wyjde ze Mszg $ta; od-
prawie ja na twoja intencje, przystapisz do stotu Swietego i moze
Ducli Swiety wstapi do duszy twoje€j.

W godzing potém, gdy starzec z chlebem zywota w reku do
kleczacej u stop ottarza Maryni zchodzit, taka rezygnacja i silne
postanowienie malowato sie na dziewczyny twarzy, ze dawno moze
kaptan tak prawdziwie chrzeScianski¢j duszy Swietej ofiary nie-
powierzat.

Po Mszy poszta Marynia do zakrystji pozegna¢ Xiedza Piotra.
Byta blada lecz spokojna, Xigdz +tzy mial w oku, pocatowat jg
w czoto i szepnat do ucha.

Dobrze dziecie moje, odwagi, a BOg btogostawi¢ i pomagac
bedzie!
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Potém z pdt godziny jeszcze rozmawiali, az wreszcie kanonik
odjechaé¢ kazat, na pamiatke tylko z odbytéj spowiedzi dajagc Ma-
ryni malerika edycje §go Tomasza a Kempis.

VIL

Wijezdzajagc w Zachorowiecki dziediiiniec Marynia spostrzegta
przed oficyng duzy podrozny tarantas, z ktérego wynosit ttdmok
barczysty choé miody jeszcze kozak. W kozaku tym poznata Wasyla
stuzacego brata, a gdy powdz przed domem sie zatrzymat, sam
Tadzio pos$pieszyt drzwiczki otworzy¢ i pomogt siostrze spiesznie
wysigéé. Uscisneli sie serdecznie.

— Co to Maryniu! czy$ przypadkiem zostata babkag koscielng,
ze w prostg sobie zwyczajng Srode, nio w zadne nawet Swieto ka-
lendarzowe do kosciota jezdzisz?

— Korzystatam z bytnoSci kanonika Lewinskiego i jeZzdzitam
spowiadac sie.

— Wo!'inszuje, winszuje ale niezazdroszcze, jak méwi pan Pa-
lewicz kiedy mu o czyjem$ ozenieniu powiadajg. To ty wida¢ za-
wsze w tym swoim zatabaczDn}*m kanoniku zakochana? wiesa ze
szczeg6lne upodobanie, niedarowany upor.

— Mo¢j drogi, ostatnig razg zrobiliSmy z sobg ukfad: obiecate$
mi daé¢ pokoj Xiedzu Lewinskiemu ktorego nielubisz bo ci prawde
mowi, ja przyrzektam tobie niezaczepia¢ twojéj wiecoj dla mnie nie-
wyttomaczonéj przyjazni dla twego kolegi Wiodzimierza, ktory nie
wiem dla czego koniecznie chce zwaé sie Wlodzimirem jakby to
niewszystko jedno byto i nigdy sie nieczesze i nieumywa; tym jednym
chcac dac¢ ludziom o swéj wyzszosci dowdd.

— Aha! czcigodny kaptan jak wida¢ za pokute zemste sio-
strzyczce mojéj nakazat. Ale zmituj si¢ niemoralizuj mnie na wste-
pie, méj Wiadzimir, czy tam Wiodzimierz jak tam sobie chcesz
pojechat do krewnych na Litwe i nie zobaczysz go predko; twoj ka-
nonik niech tam sobie objada proboszcza w Wachlowie i prawi
kazania tym no go chcg stucha¢, ty zas ze sw'oimi daj mi pokdj
dzisiaj przynajmniej!
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Papa zajety z dwoma moszurdziejami, mama chora na bl
glowy zasneta i niekazata chodzi¢ do siebie, Leonka z tym waszym
wyperfumowanym gosciem w salonie, chodzmy do waszego pokoju,
tam nam najlepiéj bedzie.

Marynia na ten raz kontenta byta z pretekstu niewidzenia
zaraz siostry i pana Alexandra, wzigwszy sie tedy z Tadziem pod
rece zaprowadzita go do siebie.

Tam, student niezwazajgc na swoje zabtocone béty, z nogami
usiadt na tadno6j aksamitnéj kozetce, a Ze siostry po jéj powrocie
od wodd niewidzial, zaczeta sie rozmowa o tém co tam widziata,
0 wrazeniu jakie na niéj zrobit Krakéw, pytat czy nieprzywiozta
z sobg fotografii ktdrej z zagranicznych znakomitosci wielbionych
przez miodziez uniwersytecka. Zaczepili troche pohtyki, niektérych
socjalnych kwestji i t. d. i t, d.

Tadzio do obydwoch siostr bedgc bardzo przywigzanym, dla
Maryni od dziecinstwa jeszcze serdeczniejsze niz dla Leonki miat
uczucie—choé mierny a przeto zarozumiaty, jéj jednej stuchat che-
tniej niz innych. Ona tez bardzo go kochatla, a cho¢ niemogta
mie¢ go za orta lub orlika nawet, wiedziata ze mial w gruncie
poczciwe serce i z macierzynska czutoScig czuwata nad stabym
brata charakterem. Wprawdzie byta to wielka praca ale Marynia
nie tatwo dawata sie zraza¢, a pomimo ze Tadzio za kazdym po-
wrotem z Kijowa coraz inne, w miare w jakie ta raza wpadat kot
ko, przywozit idee, zawsze z Zachoréwki odjezdzat mniéj wiecej
przynajmniej takim, jjikim go Marynia widzie¢ chciata.

Z ostatnich kilku miesiecy pan Tadeusz przywi6zt zwyczaj no-
szenia switki w miejscu surduta, duzych prostych dziegciowych bo-
tow i tym podobnych oznak prostoty. Marynia zaraz spostrzegta
nowa te stabostke brata i z lekka zartowa¢ z ni€j poczeta.

— Oho! znowu moraty! moja Maryniu kochana, tak zaraz od
pierwszego dnia chcesz mie wzigs¢ w kluby i czepiasz sie do mojéj
switki poczciwej, juz i mama mie za nig tajata. Tobie przynaj-
mniéj nic ona szkodzi¢ niepowinna, ty nigdy niebyta$ za wielka
elegancja, chyba was teraz wszystkich na elegantéw poprzerabiat
p. Wolicki. Powiedz mi moja droga czy on sie stara o Leonke,

1 czy bedzie co z tego?

21
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— Podobno ze sie stara—Leonce sie podoba i rodzice sg za
tém.

— Wiesz ze ja czego$ niemam do niego przychapienia™t

— Dla tego ze uczesany?

— Niewiem, moze, ja nielubi¢ elegantéw, to moszurdzieje la-
leczki. Ale Zzeby cie pocieszy¢ i przekona¢ zem sprawiedliwy nawet
dla moszurdziejéw, j)owiem ci zem poznat takie grafiatko.......

Ale to wyjatek... tak nawet nasz wyrocznia A......... zakonczyt
moja z nim o tym chiopcu rozmowe. Poznasz go w tych dniach,
obiecat przyjecha¢ do mnie.

— Kt6z to taki?

— Adolf Przyrebski, stryjeczny brat jednego z moich kolegow,
ten co to styszata§ moze, niedawno wrécit z zagranicy, mieszka
w skwirskim powiecie, i na ktérego to Moszurdzieje krzycza ze za-
palona gtowa, bo nie powstaje na emancypacje i zatuje zeSmy jéj
sami wtoScianom dawno niedali. Ale ty go widziatas, méwit mi ze
was w przesztym roku z ciocig w Zabinskim kosciele widziat.
Kontent byt jak sie dowiedziatl zem twoim bratem, czytywat pozniej
wszystkie twoje listy do ranie pisane i bardzo radby cie osobiscie
poznaé. Niepamietasz go?

— Jakze chcesz mo6j Tadziu abym pamietata kogo$, com
w przesztym roku w ko$ciele widziata, to bytoby mi niepodobném,
gdybym nawet niebyta taka babkag koscielng jak mnie widzisz.

— No bo wiesz ze jego to mozna i zauwazy¢ i zapamietac,
taki piekny cho¢ brzydki na pozér, jak to o nim niedawno mi mo-
wit Leonard S.......

Ze dwie godziny rozmawiali tak brat z siostrg, az wreszcie
wszedt uliberjowany lokaj z serwetg w reku, dajgc zna¢ ze waza na
stole.

Marszatkowa chora na migrene kazata oznajmic ze nie wyjdzie
do stotu, a Marszatek z dwoma swoimi jak ich Tadzio zwatl mo-
szurdziejami, byt juz w sali.

Zaczeto juz obiad, Marynia bawita obok niéj siedzacego p.
Sedziego, pytata jego o zdrowie zony i coérki, prosita by sie im
ktaniat, Marszatek konczyt dawniej wida¢ rozpoczeta dyspute
0 sprawie Deputata z procesujgcym go sasiadem, Leonka zarto-
wata z p. Alexandrem, a zajagwszy miejsce gdzie zwykle siadywata
matka, wysmienicie gospodynie domu udawata. Tadzio z politowa-
niem usmiechat sie patrzac nietylko na Sedziego i Deputata ale
1 na samegoz pape dobradzieja, jadt dobrze, razy kilka zawracat
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pétmisek, zawsze odzywajac sie do stuzacego. .~Stuchaj no Tymku'*
jalsby niewiedzac ze w pokoju Marszatkostwo cziowiekowitemu Ty-
tusem zwac sie kazali.

Po objedzie przeszli wszyscy do salonu, tam Leonka zasiad}-
szy do fortepianu jaka$ piekng Bethowena melodje gra¢ poczeta,
p. Alexander oparty o krzesto wpatrywat sie w piekng twarzycz-
ke artystki, wszyscy stuchali, sedzia i deputat chwaliK, a na dowod
jak rzeczywiscie znah sie na muzyce i nig byli zajeci, zaledwo for-
tepian ucicht, zaczeli o przysztych witosdcianskich urzadzeniach je-
remjady. Tadeusz milczacy caty czas, téj wida¢ oczekiwat tylko
chwili, poczat zaraz krzyczeé, rozprawiaé, a cho¢ w gruncie dowo-
dzit rzecz niezaprzeczenie sprawiedliwg, bo sprawe ucisnionych
przeciw uciskajgcym, tak sie zapalat, Ze czesto w wielkie wpadat
absurda i jakby niebyto drogi tysigcznych a krzyczgcych o pomste
do Boga przyktadéw, cytowat jakie$ co nigdy nieegzystowaly.
Sedzia i Deputat czy dla tego ze ich sprawa rzeczywiscie ztg byia,
czy dla tego Ze byli to sobie prosci ludziska, zrazu ni to ni owo
odpowiadali, potém milczac to na studenta to na Marszatka spogla-
da¢ poczeli. Marszatek zadrzat aby mu synowskie przekonania
popularnosci nieodebraty i zaproponowawszy gosciom fajki, popro-
wadzit ich do siebie, gdzie dtugo dowodzit o tém Ze miodziez z po-
czatku musi przej$¢ przez Bog wié jakie fantazje, ale ze jak tylko
chtopiec siny kotnierz zruci, staje sie takim zacnym jak wszyscy
obywatelem. Zaledwo gospodarz z tymi panami wyszedt, Tadzio
obawiajac sie zapewne wymoéwek starszéj siostry za to niepotrzebne
wystgpienie, wymknat sie do siebie, po Leonke przystata matka,
zostata sama tylko Marynia z Alexandrem.

. Pierwszy to raz od przybycia miodziefica Marynia sam na
sam z nim byla, postanowita korzysta¢ ze zrecznosci, tembardziéj
ze sie juz zaczynalo Sciemniac i rachowaé przeto mogta ze zmie-
szanie jéj widocznem niebedzie. P. Alexander jak prawdziwy wi-
nowajca spuscit oczy i Bdg wié jak dtugie bytoby tych dwojga
niedawno kochankéw milczenie, gdyby pierwsza cichym gtosem,
nieprzerwata go Marynia.

— Pan mnie unikasz panie Alexandrze gdyz falszywie masz
mie za obrazong, ja za$ szukatam chwili swobodnéj, by panu po-
wiedzio¢ ze tak nie jest i oddawszy stowo narzeczonej, prosi¢ o.....
przyjazn braterska.

— Panno Marjo, Bogiem sig Swiadcze...

— Ze$ pan temu wszystkiemu niewinien, o! czyzbym o tém
watpi¢ mogta ja, ktora téz dzisiaj przekonywam sie, ze dziecinne
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moze upodobanie za prawdziwe bicie serca biorgc, zbyt rychio
i nieoglednie datam obietnice. Badz pan spokojnym, kochasz pan
Leonke, i ona pana bardzo o bardzo kocha! pro$ pan o nig rodzi-
cow, badz dla niéj zawsze takim jakim dzi$ jeste$, a we mnie panie
Alexandrze zawsze pan mio¢ bedziesz siostre.

To mowigc, podata mu reke i predko chciata z pokoju uciec,
gdy nadbiegta Leonka.

— A co to panstwo tak po nocy siedzg i jeszcze w takiej
czutéj pozie?

— P. Alexander prosit mie abym mu jako dawniejsza znajo-
ma ufatwita sposobno$¢ pomdwienia z Tobag i zastatas wiasnie,
gdym mu dawala dobrg nadzieje, zostan wiec tu, ja pojde do
mamy.

Wyszta z pokoju lecz nieposzta do Marszatkowej tylko do
siebie i tam drzwi za sobg na klucz zamkneta. Po dwoéch czy
wiecoj godzinach, kleczaca przed obrazem Matki NajSwietszej, ockneto
jg silne do drzwi stukanie.

— Panno Marjo, niech pani otwiera wotata znajoma juz nam
Julka, pani panne prosi; — Marynia powstata, Swiece zapalita, po-
prawita wiosy i jakby nigdy nic niebylo poszta do matki.

Whié pani, powiedziata jéj w drodze gadatliwa Julka, pan
Wolicki tylko co os$wiadczyt sie pannie Leontynie—bytam przy pani
jak panna Leontyna z tym do niéj przyszta, potém przyszedt sam
pan z panem Wolickim i wszyscy tam sg w pani pokoju, mnie ka-
zano wyj$¢ a potém postali po panne.

Rzeczywiscie wszystkich Marynia zastata u matki. Wszedtszy
do pokoju poszta wprost do siostry.

— Cobz Leonko, czy gniewasz sie za figla com ci wyrzadzita ?

— Leonka rzucita sie na szyje siostry.

— A Mame, dodata ta catujagc Marszatkowe w reke, czy juz
gtowa nie boli ?

— Nie dziecko moje — i Marszatkowa konwulsyjnie corke do
siebie przycisneta, potém odepchneta zlekka, jakby z tym usci-
skiem ciezar jaki padt na jéj sumienie—gtowa mnie juz nieboli, oto
masz klucze, wyrecz dzis Leonke w przyrzadzeniu herbaty.
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VIII.

Xigdz Lewinski po objedzie u proboszcza w Wachlowie, pro-
sto wiez¢ sie kazal do Ostapczyniec, by wedtug danego miodej
swej przyjaciotce stowa, przysposobi¢ panig Krzywinskg do gotuja-
cych sie a niespodziewanych dla niéj wypadkéw.

Wiemy juz iz kaptan ten nigdy do zadn¢j niemieszat sie in-
trygi, miat jeszcze inng nie mniejszej wagi w stanie swoim cnote,
a to, ze dbajac szczeg6lnie o spokoj v rodzinach ktérym doradzat,
gdy widziat niechybne spetnienie sie jakiego niepomys$inego dla
kogo badz z czlonkéw téj rodziny wypadku, niemogac temu zapo-
biedz, tak jako$ starat sie utozy¢ wszystko, aby jak najmniéj nie-
porozumien a przeto zgorszenia wyniklo. Tg razg i Marynia go
0 to prosita, a niebylo rzeczy ktoréjby dla téj ukochanej swojéj
duchownéj cdreczki niezrobit. Nazajutrz po spowiedzi Maryni,
wczednie jeszcze w Ostapczynicach stangt. Pani Krzywinska powi-
tata go rados$nie jak zawsze, a dowiedziawszy sie ze byt w Zacho-
réwce, zapragneta zaraz wiedzi¢¢ co sie tam robi.

— Na mito$¢ Boga Xieze kanoniku, prosze mi powiedzi¢¢ co
sie tam dzieje, zawota skwapliwie — juz pie¢ tygodni jak Ole$ tam
1 ani on ani Kajetanostwo nic do mnie nie piszg?

— Alez bo asani myslisz ze z nich kazde w takiej goracéj
wodzie kapane jak asani, co to na drodze dwoje dzieci tapiesz, za-
reczasz i szlub gotowaby$ im daé zaraz, nieprzekonawszy sie czy
sq dla siebie stworzeni i czy im z tym dobrze bedzie.

— Do czeg6z to Xigdz kanonik zmierza? czy do Olesia
i Maryni?

— A zapewne, bo przyznam sie asani dobrodziejce, po nigj
spodziewatem sie wiecdj rozwagi :

— CO0z to, Ole$ niemiat szczescia podobaé sie kanonikowi?

— Cay on podobat mi sie czy nie, to mniejsza oto, ja nie
panna na wydaniu i moje o nim zdanie nikomu niepotrzebne niech
sobie przy mnie zostanie. Ale to pewne, Zze nasza Marynia warta
byta co$ lepszego, co zresztg protegowany pani sam przeczul, adre-
sujac sie do miodszdj.
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— Boze! c6z to sie stato? krzykneta p. Krzywinska... alez nie
ojcze, to ci sie przewidzie¢ musiato!

— Pieknie sie przewidziato, kiedy o ile uwazatem, juz tam
tylko myslg jak pani o téj zmianie zwiastowaé 1

— Alez nie! Ole$ tak kochat Marynie!

— Zapewne ze jg kochat! tak mu si¢ zdawato, takeScie mu
obie asanie z matkg powiedziaty takze. Dzi$ poznat Leonke, ta
mu sie wiecej podobata, on sie jéj podobat takze i teraz kocha
Leonke, a ja radze pozencie ich predzej, bo i te gotow porzucic,
a jak ozeni sie to moze sie ustatkuje i moze bedg szcze$liwi!

— Alez Marynia. Marynia!

— Marynia? zrazu na jéj proshe podjatem sie dowodzié
asani dobrodziejce ze jg te nowe uktady cieszg, ze niema najmniej-
szego zalu do narzeczonego i tym podobne bzdurstwa, ktérym przy
twoim rozumie nieuwierzytaby$ pani i dla tego wole szczerze z toba
0 tém wszystkiem pomdwié. Marynia szczerze pokochata tego wa-
szego Alexandra, Trafit on na owg niebezpieczng dla miodej dziew-
czyny chwile, kiedy serce rozmarzone, wyobraznia rozbujata, z upra-
gnienieniem oczekuja celu i znajdujag go czesto tam, gdzieby znalez¢
niepowinny bo lepszego warte. Ale to nic nieznaczy, sa pewne du-
sze, ktore i takg nieszczesng mitos¢ przeboli¢ musza i za jéj stratg
jak za czém dobrem czasem cate lata przeptacza. Niektore stabe
upadajg, Marynia mam nadzieje ze nieupadnie, o! bo Marynia to
dopiero ztoto! Kto to wie? moze Bdg zestal na nig te probe aby
ja jeszcze lepszi®, doskonalszg uczyni¢. | taka bedzie wierz rai
asani i to niech ciebie pociesza, ze§ pomimowolném byta narzedziem
tego catego przejScia. Ona przezemnie cie prosi, aby$ pobtazliwie
na nowe Olesia projekta patrzac, teraz jak przedtdbm szczerze mu
btogostawita. Sprzeciwianie sie pani nicby niepomogto,- Marynia
dawnego narzeczonego juzby nieprzyjeta, a pani ktéra dotad bytas
zawsze aniotem pokoju w rodzinie, darmo by$ uporem swoim Swie-
ty ten pokéj zakidcita. | zawsze powtarzam, to nie dla niéj, ona
z nim niebytaby diugo szcze$liwg. Leonka juz wiecej dla niego,
Leonka, i to sumiennie méwie gdyz wiem to od Maryni, nic o wa-
szych pierwszych projektach niewiedziata.

— Alez mo6j ojcze! pozenienie tych dwojga dzieci to byto
ostatnie moje drogie marzenie !

— | moze tez dla tego Bbég mitosierny i w tym chce prébo-
wac jak dalece go kochasz, jak pokornie Swietg wole Jego znosisz.

Tak do pézna zacny kaptan z p. Krzywiniskg rozmawiat,
Nazajutrz miat Msze $tg w kaplicy, p. Krzywinska dlugo sie spo-
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wiadata i X. Piotr 4>are dni jeszcze w Ostapczyncach zabawit.
Przez caly ten czas, jak tatwo sie¢ domysleé, niebylo prawie innéj
rozmowy jak o Maryni Olesiu i Zachoréwce catej.

Potrzeba byto dla p. Krzywinskiéj catego wyptywu jaki na nig
miat X. Lewinski, by sjDokojnie te bolesng dla siebie zmiane prze-
niosta.

Cho¢ miata juz lat ze czterdzieSci i wiele juz w zyciu swoim
widziata, jak kazda wyzsza dusza, pomimo calego swego rozumu,
nietacno pojmowata intrygi i te wszystkie brudy S$wiata naszego.
Co jeszcze tatwiejszem bedzie do zrozumienia, gdy sie dowiemy ze
dtugo nadzwyczaj szczeSliwa, chociaz podkoniec ciezko wYla Boza
dotknieta, 0d ludzkich smagan zawsze wolng byta, a niedos$wiad-
czywszy ich na sobie, zanadto bliznich kochata by opowiadanych
0 nich rzeczy za zioSliwe wymysty niebrac. Byta to jaka$ szcze-
golna wiara powié nie jeden, by¢ moze! lecz nienadnaturalna
1 Swiadczaca nadew'szystko o wyjatkow™6j Swietosci posiadajacodj ja
duszy. Gdy jednak rozmys$lajac wszystlde znajome sobie szczegoOty
zasztych wypadkow, uderzyto p. Krzywinska tajemnicze dla niéj do-
tad postepowanie bratow"éj, ttdémaczac sobie naocznie przykre uczu-
cie przed dwoma miesigcami w czasie plotek p. Anastazji doznane,
w"ahajac  sie, jakby w obawie popetniania oszustwa, powiedziata to
kaptanowi.

— Moja Dobrodziejko odpowiedziat jéj ten widocznie z tego
zwierzenia niekontent. B6g zawsze uzywa ludzi za narzedzia woli
swojej. | to téz pewne, ze gdy zetrg sie' z sobg dwie kobiety, jedna
z sercem i rozumem druga z rozumem tylko,|to ta na $wiecie
ostatnia predz6j zwyciezy, i najczescioj zwycieza nawet. A ponie-
waz w sprawcach ziemskich zimna krew i zimny rozsadek lepiéj od
serca stanowia, to moze i lepiéj ! Zresztag na co nam rozhiera¢ jak
sie stato, dosy¢ ze sie statlo, a ja zawsze powtarzam, widze
w tém wole Bozg i dla Maryni pewniejszag do zbawienia droge.
Dla tego t6z, tysigczny raz jeszcze powtarzam pani, poptacz sobie
nad tém ze ulubione dziecie cierpi ale nie rozpaczaj, bo lepiéj be-
dzie jakby miata by¢ nieszcze$liwa, a odurzona chwilka powodze-
nia, pozniej ockngwszy sie mozeby wieczny do was zal miata. A na-
koniec, cho¢ dzi$ wyzsza ale w nieszcze$ciu niezahartowana, mozeby
jeszcze na wecale pospolitg istote wyszediszy, pomnozyta liczbe téj
plagi towarzystwa, owych jak ich z francuzami nazyw"a¢ chcemy :
femmes incomprises. Siostrzefica ozefi z Leonka, przekonasz sie
bliz6j ja poznawszy ze i to dobre dziecko, czeSciej jg widujac, wply-
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wem swoim bedziesz z niéj mogta zrobi¢ Ecale porzadng, kobiete.
Ole$ zas, niegniewaj sie pani za to co ci powiem, Ole$ to tegocze-
sny pan Kajetan, on bedzie szcze$liwym i dobrym mezem nawet,
ale z kobietg wiecéj do Marszatkow¢j niz do Maryni podobng. Do
niego tatwi¢j rozumem niz sercem trafi¢ mozna, a jezeli juz po-
trzebna guwernantka, to na nig wiec¢j Leonka z Twojg pomoca
niz Marynia, ktéraby predz¢j pézni¢j rozpoznata, ze wyznaczony
ideat uleciat i zostat tylko pan Alexander, taki jakim go dzisiaj wi-
dzi¢¢ niechce.

Potém kaptan wymégt na p. Krzywiriskiej stowo, ze z Mary-
nig unikaé bedzie o tém wszystkiem rozmowy i odjechat cho¢ nie-
tyle spokojny jakim sie w obec przygaciotki udawat, ale kontent ze
mniéj wiecej spokojnie rzeczy daléj pdéjda.

IX.

Pani Wodzynska tymczasem w wielkim byta klopocie. Pomi-
mo catego swego rozumu, niemogta dotad utozy¢ planu jak p.
Krzywinsldej oswiadczyny Olesia Leonci oznajmi¢ i jak tu nieod-
kry¢ tego, co mys$lata ze przed zacnag tga kobietg ukryte dotad.
"W nastepng jednak niedziele, dowiedziawszy sie od proboszcza ze
X. Lewinski wprost od niego udat sie do Ostapczyniec i odebra-
wszy od Maryni potwierdzenie tej wiadomosci, jako$ sie uspokoita,
niewatpita bowiem ze kanonik uprzedzi¢ pojechat przyjaciotke
0 tem co w Zachoréwce widziat— choé go nielubita lecz wszelka
oddajac mu sprawiedliwo$¢, pewng byta, ze wszystko w shabszych
kolorach odmaluje i pomimo woli tg raza jej sie przystuzy. Wi-
dzieliSmy ze zgadta, a ze ta kobieta procz przebiegtosci miata
jeszcze doze niepospolita moralnej odwagi, w kilka dni wybrata sie
do siostry—dwoje nowo narzeczonych wiozac jej przedstawi¢. W dro-
dze, juz sobie utozyta madry jaki$ plan tidmaczen, ale przyjecha-
wszy przekonata sie ze to wcale niepotrzebne, gdyz p. Krzywinska
cho¢ smutna, ale taskawie serdecznie wszystkich ich przyjeta. P.
Wodzynska pomys$lata sobie w duchu: ,M06j Boze! zkad o tej
kobiecie mowia ze ma rozum, a mnie sie zdaje ze najgtupsza byta-
by domysiniejsza, gle chwata Bogu! fatwiej sie wykrece niz mys$latam!
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P. Alexander z r*zu nieSmiaty coraz wiecej nabierat odwagi
i o$mielit sie do reszty, gdy ciotka na chwilke zostawszy z nim
sam na sam szepneta mu do ucha: Dziecko moje nic niemam ci za
zte, a jezeli mam zal do kogo to do siebie saméj, ze mojem zycze-
niem przyspieszytam to, co gdyby sie bylo odwlekto, wszystkim
nam wieleby przykrosci oszczedzito. Kiedy tu wiecej szczeScia sie
spodziewasz, nie sprzeciwiam sie temu, niech cie Bog btogostawi
i aby$ zawsze trwat w tém przekonaniu ze$ dobrze zrobib!*

Alexander zaptonat bo czut sie winnym i wolatby moze by go
srozsze spotkato przyjecie. Leonka jedna wesoto i czule wszystko
przyjmowata, bo niewiedzac o niczém wszystko uwazata naturalném.

Marynia wyprosita sie od podrézy do Ostapczyniec i Matka
radosnie pozwolita jéj zosta¢, rada moze, iz na dni kilka przynajmniej,
pozbedzie sie tego chodzacego wyrzutu sumienia.

Zostata tedy Marynia z ojcem i bratem i lzej jéj byto moze
dla tego, ze swobodniej sobg by¢ mogta, niepotrzebowata Smiac sie
gdy serce cierpiato, mowi¢ gdy milcze¢ by wolata. Bylo to kilka
dni wypoczynku po ciezkiej meczarni biednego jéj serca, kilka dni sa-
motnosci, potrzebnéj dla posilenia odwagi stabngcej juz ze zbyt
wielkiego wysitku.

Caly czas, niepowiem juz od przyjazdu Olesia lecz od spowie-
dzi i oSwiadczyn Leonce, przeszedt dla naszéj bohaterki jak ciezki
sen, zarazem dusze i ciatlo meczacy. Byta to stanowcza zbytnio
moze ciezka dla stabych jéj sit kryzys. Lecz kryzys z ktoréj zwy-
ciezko cho¢ nie bez rany miode jéj serce wyjs¢ miato. Lekliwa,
nieSmiata, kryjaca sie prawie z pieknymi zasobami duszy i rozumu,
Marynia, w niedtugim tym czasie zmienita sie na dziewice silna, bo,
opromieniong aureolg poswiecenia i zachartowang cierpieniem.

Czy czuta sie zbrojna w swoje tak meznie nabyte prawa, czy
byt to moze jeszcze po prostu goraczkowy stan, dos¢ ze w obec
Marszatkowej nawet tak zawsze przestraszona Marynia, miata od-
wage by¢ tém czém byta w istocie. Byla nawet krotka chwila
w ktoréj Marszatkowa, niezdolna poja¢ wszystkiego co tylko samym
rozumem objaé niemogta, przelekta sie czy to nie manewr jaki dla
potamania tak dobrze przez nig urzadzonych szykéw. Wkrétce je-
dnak uspokoita sie z téj strony, poprostu ttdmaczgc sobie nowy
sposob wziecia Maryni za che¢ pokrycia obrazonej mitoSci wiasnej.
Serca nie majac. Pani Wodzyriska istnienie jego za myt uwaza¢ na-
wykta. Marszatek, zanadto leniwy by na cokolwiek précz na siebie
i swoje ulubione zajecia uwazal, niezwracat nawet uwagi na to co
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sie wkoto niego z najblizszymi dziato. Tadzio zawsze w"esoly,
lekki, niespostrzegajacy tylko to co mu inni wskazg, spokojnie uzy-
wat swobody Zachorowieckiej, na nic uwagi niezwracajgc. Dla sio-
stry starszej zawsze réwnie byt czuly. Jedna rzecz go uderzata a to
unikanie jej w swoich z nim rozmowach wspomnienia o p. Alexan-
drze—lecz po swojemu ttémaczyt to sobie tem, ze kaw™aler Leonki réw-
nie niepodobat sie Maryni jak jemu i ze dla tego niechciata
0 niem mowic.

Po wyjezdzie matki i nowo zakochanej pary. Marynia najcze-
Sciej byta u siebie bo tam najswobodniej poptakaé mogta, na obiad
1 wieczorem przychodzita do bawialnych pokoi, gdzie jezeli byli go-
Scie wyreczata przy nich matke, lub tez rozmawiajagc z bratem,
probowata czy z niedowarzonego tego piw'a nieuda sie jej cztowieka
zrobi¢.

Jednego takiego wieczoru, gdy brat z siostrg sami byli (gdyz
Marszatek pisat co$ u siebie) i Marynia dowodzita Tadeuszowi ze
jezeli go czasem taje, to nie aby potepiata myslilecz forme pod jaka je
objawia, na dziedzincu daly sie stysze¢ dzwonki a Tadeusz skoczy-
WSzy do okna krzyknat.

— Aha to moi goscie — i wybiegtszy z pokoju wrécit po
chwili z dwoma panami. Jednym z tych panéw" byt to miodziutki
cho¢ stuszny a S$liczny szesnasto letni chiopak, zaledwo od wakacji
na pierwszym zostajacy kursie, drugim, miernego w”"zrostu, do trzy-
dziestu lat majagcy mezczyzna. Wzrost mierny, wiosy ciemno blond
nizko ostrzyzone, oczy siwe, niewielkie i z lekka przymrézone,
rysy nieregularne i niepiekne zrazu, lecz wielkg szczero$cig tago-
dnoscig i powaggq nacechowane zarazem, strdj staranny, elegancki
nawet. Od pierw”szego rzutu oka catg te posta¢ zaliczy¢ mozna
byto do tych, co to cho¢ niepigkne, wérdd najpiekniejszych uderza
i zapytaC o siebie zmusza.

— Maryniu, predko zawotat Tadeusz, oto przedstawiam ci
mojego nowego a kochanego kolezke Adasia Przyrebskiego i brata
jego Adolfa.

Marynia powstata, obaj przybyli sktonili sig.

— Cbz panie Adolfie! ta sama co$ widziat w Zabinskim ko-
Sciele ?

Pan Adolf pomimo catej znajomosci Swiata jaka posiadat,
zmieszat sie tem niespodziew™anem wystgpieniem studenta —nic mu
nieodpowiadajac, obrécit sie do Maryni.

— Poznawszy Tadzia odrazu uderzyto mnie wielkie podobien-
stwo ryséw jego z rysami pani, ktérg przed rokiem spotkatem
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w kosciele, zapytatem go zaraz czy nie jest bratem pani i od téj
pory Tadzio z téj mojéj pamieci zartuje i do dzi$ jak widze zapo-
mnie¢ tego niemoze,

—Nieprzypominam sobie czy mi wspominat o tém, lecz od przy-
jazdu swego, wiele mi o panu mowit, a ja cieszac sie ze brat moj
poznat i umial sobie pozyska¢ takiego przyjaciela, takze jakby da-
wnego znajomego witam w panu, i na wstepie mu dziekuje za jego
dobro¢ dla mojego poczciwego Tadzia.

P. Adolf chciat co$ odpowiedzi¢¢ ale mu znowu Tadeusz
przerwat :

— Juz dosyé, mdj drogi, wiem ze za komplement komplementem
chcesz sie odptaci¢ i godzine catg gotowiscie paiistwo ples¢ trzy po
trzy, a ja wolatbym abyScie sobie usiedli i mnie zostawujagc z Ada-
siem, aby mnie opowiedziat co sie tam u nas od mojego wyjazdu
dzieje, sami konczyli przerwang mi z siostrg rozmowe. Wiem
z gbry ze sie pogodzicie: bo wyobraz sobie Adolfie! Marynia, tak jak
to ty czasem umiesz, od tygodnia meczy mnie za to zem tu Kiedy$
dwdch moszurdziejow z biotem zmieszat. Alez przynajmniéj tego
im dalem, ani stowa pod koniec pisng¢ niemogli!

— Czy to dla tego ze twoje argumenta byty tak silne, czy
dla tego ze$ na nietegich trafit przeciwnikow?

Tadeusz ruszyt ramionami i do Adasia sie obrécit. Marynia
za niego odpowiedziata:

— Podobno zgadte$ pan, i to wilasnie com przed chwilg
bratu wymawiata, niebyto broA mnie Boze zarzutem przeciw Swie-
téj a tak u nas zaniedbanej sprawie niestety ! ale witasnie zalem ze
tak piekng, tak szczytng dla naszéj miodziezy mysl, samaz ta mio-
dziez sponiewiera za lada zrecznoscia, jak niepotrzebny jaki towar
narzucajac jg wszystkim. Potém, wszystkie te stowa jalc na wiatr
rzucone, sarkajagc na winnych, w zapale i niewinnych dotykaja.

— Najzupetniejszg stuszno$¢ stowom pani przyznaje, jednako-
woz. chociaz niebytem przy scenie o ktorej oboje panstwo wspomi-
nacie, o$miele sie zwrdci¢ uwage pani na to, ze tak arbitralnie
z jednego przyktadu catej naszéj miodziezy sadzi¢ niewypada. Ma
ona swoje wady, o! i wielkie wady ! wady szczegélnym wypadkiem
wynikte zarazem z zacnych ich usposobien i ze ztego pierwotnego
wychowania. Cé6z dziwnego ze rozpieszczony, popsuty chtopak, po-
zni¢j idac za naturalnym wiekowi swemu popedem, chciwy prawdy,
gdy ja ustyszy nie od tych ktérymby go tg praArdg od kolebki
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karmi¢ nalezato, ma zal do nich i wybacz mi pani to stowo, pote-
pia ich..... pogardza nimi niekiedy! Tak by¢ nie powinno, prawda
pani! Ah! ilez to rzeczy ktéreby dzia¢ sie niepowinny dziejg sie
i podobno diugo dzia¢ sie bedag jeszcze. Jest to jedna z tych
kar Bozych Kktérych widzie¢ niechcemy, bo w dumie naszéj nie-
czujemy sie winnymi.

Nigdy ja nie bronie tych niektérych szczodrych na stowa
miodzikdw, muszg by¢ miedzy nimi tacy co tylko zdania drugich
powtarzaja, sg tacy co sami zacnie cho¢ zbyt moze miodzienczo
rzeczy pojmujac, za goraco chcieliby wiasne mysli w innych przelac,
a w dziecinstwie nawykli papie i mamie rozkazywac, niecierpliwia sie
ze dzi$ dopiero gdy ludzmi by¢ zaczynajg raz pierwszy stysza sto-
wa: ,,milcze¢ bo sa starsi“ i to dla czego? dla tego ze poczciwie
myslg! Czemuz nigdy niestyszal tego rozmazany chiopiec napierajg-
cy sie najniepodobniejszych rzeczy? Ale wierz mi pani sa i tacy
jakimi kraj zaden pochlubi¢ sie niemoze, z tego kruszcu nieoczy-
szczonego jeszcze, moze by¢ jasny Swiecacy diament—i grzesza
ciezko ci co tego niewidza, co uporem swoim do ostateczno$ci wia-
sne dzieci popychajg, i niedaj Boze abym byt prorokiem, na wieki
wygubi¢ je moga!

Diugo tak mowit przybyly, Marynia stuchata go chetnie, bo
kazde jego stowo cho¢ przedtem nigdy niestyszane jak echo prawdy
odbijato sie w zacnym jéj sercu, a mysli wszystkie, choéby niedos¢
rozwiniete, rychto rozwijaty sie w niepr6zndj dziewczecia gtdéwce.

Tadeusz tymczasem po swojemu gtosno rozprawiat z miodziu-
tkim kolezkg, a gdy w kilka godzin potém wszedt Marszatek, corka
przedstawita mu Pana Adolfa jakby juz dawno znajomego sobie.

Obaj goscie kilka dni zabawili w Zachoréwce, wrocita i Mar-
szatkowa z Leonka (p. Alexander z Ostapczyniec do matki pojechat)
a ze szlub niedtuzej jak w zapusty miat sie odby¢, zaczeto ruszac sie
okoto wyprawy, ktdra pani Wodzynska od razu zajeta sie gorliwie.
Rozmarzona, rozptakana po odjezdzie narzeczonego Leonka, ciggle
siedziata u fortepianu przygrywajac ulubione Alexandra kawaiki,
lub rodzicom, siostrze, bratu i stuzagcym wreszcie, ustawicznie o0 swym
lubym prawigc. Niemogac tedy zadndj mio¢ pomocy z toj swojoj
zwyktdj prawéj reki, matka zawezwata Marynie do pomocy i wtedy
dopiero odjechat p. Adolf, chetnie obiecujgc Marszatkowstwu i Ta-
dziowi rychty swoj powrot. Gdy zaszedt powoz i p. Adolf wen
wskoczyt, dtugo, diugo sie ogladat jakby w niedawno obcym sobie
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Zachorowieckim dworze co$ swojego zostawit ; miodziutki Adas razy
kilka co$- do milczacego brata chciat przeméwié, lecz nieodbierajac
zadnej odpowiedzi, otworzyt wzieta u Tadeusza ksigzke i czytaé
zaczat, p. Adolfa wilasnym a zajmujagcym zapewne myslom zosta-
wujac.

Konie szybko biegly, tegoz dnia jeszcze minety ostatnie Po-
dolskie wioski, a nazajutrz przejechawszy brudny blotnisty Lipowiec,
nad wieczér podrdzni staneli w Skwirskim powiecie, w Kirytkach,
ftadnym p. Adolfa majagtku. Dom duzy piekny choé stary, ogréd
pomimo spo6znionej pory $wiadczacy o tadnem potozeniu i staranném
utrzymaniu; w przedpokoju siedziat, na staréj modlac sie ksiazce,
siwowlosy kredencerz. Na widok sedziwego stugi, smutny calg
droge p. Adolf pierwszy raz sie usmiechnat.

— C6z poczciwy moj Janie, wszystko u nas dobrze ?

— A dobrze z taski Pana Boga, tylko nam teskno byto za
naszym panem, jeszczeSmy sie pana onegdaj spodziewali.

— No céz! widzisz moj Janie! nad spodziewanie dtuzéj niz
miatem zabawitem na Podolu.

— Posta¢ panu po rzadce?

— Nie moj kochany, powiedzio¢ mu tylko aby jutro rano tu
przyszedt.

— P. Adolf otworzyt drzwi do duzdj ljilardowéj sali, gdzie
zostawiwszy Adasia wyciggajacego sie na sofie, sam przeszedt je-
szcze pare mniejszych i wiekszych salonéw i diugi korytarz, wyjat
klucz z kieszeni i otworzyt nim drzwi do swego pokoju. Whkrétce
za panem pospieszyt stary Jan ze Swiecami, a na nowo zapytawszy
czy nie posta¢ po rzadce i znowu odebrawszy odmowng odpowiedz,
napowrdt do przedpokoju odszedt. P. Adolf zamknagt na klucz
drzwi za odchodzacym stuga, swdece postawit na wielkiem staroda-
wném mahoniowém biorze i prosto poszedt do waziutkiego zelazne-
go t0zka, nad ktédrym obok krzyza wisiat olejny duzy portret nie-
mtodego juz mezczyzny. Stanagt, rece na piersiach zlozyt i wzrok
utkwit w ukochane zmartego ojca rysy, jakby w nich chciat szuka¢
rady lub t6z juz tylko pochwaty, niedawno zrodzonym zamiarom.
Calg godzine tak stat, potém reke potozyt na oczach, gltowe spu-
$cit, p6zniéj znowu wzrok na malowidto podnidst i jakby modlitwe
cicho wymowit stowa: , O tak ojcze! gdyby$ ty sam zyl, niemégt
by$ mi lepiéj wybrac!”

Nazajutrz, zaledwo szarze¢ zaczeto, juz pan Adolf byt na no-
gach. Przyszedt rzadca, przyszli i inni oficiahsci, zbiegto sie téz
i niemato witoscian, a kazdego p. Adolf jak brata witat, kazdego
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raportu uwaznie wystuchat, tagodnie uwagi swe porobit i kazdy jak
zawsze od p. Adolfa zadowolnionym odszedt.

X.

WidzieliSmy p. Adolfa wchodzacego po raz pierwszy w Zacho-
rowieckie progi, wiemy tedy ze juz mial do lat trzydziestu, ze nie-
byt piekny lecz pomimo to niepospolitej postaci; styszeliSmy Kkilka
stdw pierwszej rozmowy jego z Marynia, domys$lamy sie reszty; wi-
dzieliSmy go nareszcie po powrocie do Kirylek —ecz to wszystko
niedostateczne, mozeby jeszcze dowiedzie¢ sie co z przesztosci jego.
Przeszto$¢ ta choC jeszcze nie tak diuga, nie zbyt obfita byta
w wypadki, z ktérych kazdy jednakowoz, wptynat na zrobienie p.
Adolfa takim jakim go odmalowa¢ chcemy.

Lat temu wiele, bo przeszto czterdziesci, piekny jeszcze i bar-
dzo bogaty, cho¢ juz ze szczatkami tylko ogromnej niegdy$ po przod-
kach oddziedziczonej fortuny, hrabia Wtiadystaw Przyrebski, po
burzliwej i niezbyt moze oglednie na przyszto$¢ przepedzonej mio-
dosci, ozenit sie z tadng i petng niepospolitych zalet cho¢ ubogg
szlachcianka. Rodzina cata krzyczata na ten mezalians, ale to p.
Wiadystawa mato obchodzito. Od nikogo niezalezny, dawno robit co
mu sie podobato; a kiedy krewni niebronili mu dotad traci¢ maja-
tek i zdrowie i wyrabiaé¢ tysigczne niedorzecznosci, niepojmowat dla
czego mieliby prawo stawi¢ mu opdr, gdy pierwszy raz o rozsagdnym
postepku zamyslat. Niezwazajac na nic i na nikogo, précz na sie-
bie i na .wlasne uczucie, ozenit sie i byt bardzo szczeSliwym.
Mtoda hrabina Przyrebska z pod stomianej wzieta strzechy, niezna-
jaca wielkiego $wiata, nadto zrazona okazywang sobie niechecig
przez wszystkich mezowskich krewnych, od razu po szlubie zamkne-
ta sie w domu, i pomatu i meza doA przyzwyczaita. P. Wiadystaw
poznat wkroétce, ze jezeli zdawato mu sie ze zbytnio $wiat lubit, to
nie dla tego aby tak w istocie byto, lecz ze takie odebrat wycho-
wanie, w takie wpadt towarzystwo, ze wreszcie potrzebujac co$ lu-
bi¢ a niemogac znalez¢ swego przedmiotu tam gdzie go szukat,
prébujac wszedzie, dtugo rzucaé¢ sie musial na wszystkie strony, az
wreszcie na swojg zone natrafit. W przeciggu kilku lat mieli troje
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dziatek, najstarsze z nich konczyto juz lat dziewiec, gdy nagle w je-
dnym tygodniu Bog je wszystkie zabrat, pomarty na grasujaca
w okolicy szkarlatyne. Pani Przyrebska, spodziewajgca sie¢ na ten
czas czwartego dziecka, omal ze od razu nieskonata nad tymi
trzema trumienkami; mito$¢ i starania meza, rady najbieglejszych
lekarzy nie zdotaty jéj zycia nad kilka miesiecy podtrzymaé, a wy-
daAvszy na Swiat ledwo zywego synka, sama w godzine potém za
zmartemi dziatkami pospieszyta. Hrabia Wiadystawy wszystkie te
straty przenidst jak nalezato Aa chrzesScianina i ojca, pamigetnego ze
go jeszcze cho¢ mata latoro$l z minionym szczesciem i zyciem
faczy.

W przeciggu kilku dni posiwiat jak siedmdziesigt letni sta-
rzec, cho¢ zaledwo p6t wieku liczyt, lecz ani na zony ani na dziatek
pogrzebie tzy jednej nieuronit, a ze spokojng cho¢ bladgq twarzg
z ostatniego pogrzebu wréciwszy, zaraz jak najczulsza matka matym
Adolfkiem sie zajgt. Przez kilka lat stabe i ciggle zapadajgce
dziecige ustawicznie $mierci wyrywat. Najmadrzejsi lekarze utrzymy-
wali ze dziato sie to chyba cudem, badZ co badz po wielu trudach
i staraniach niematych, Adolfek znacznie zmezniat i ojciec zajat sie
nowg okoto umystu jego pracg. W tém jak i w pierwszym obo-
wigzku swoim niedat sie nikomu wyreczy¢ —od ozenienia mato gdzie
bywat, j)0 $mierci zony reszte pozostatych stosunkéw zerwat, od
rodziny odstreczyt sie, bo mial zal do niéj ze jego Anny ocenic
nieumiata, i Kirytki na wielkg wygodng pustelnie wygladajace, za
dojsciem Adolfka do siedmiu lat w prawdziwg szkote zamienit.

Przyjat kilku nauczycieli, wzigt kilkoro swych oficialistow
chtopakéw, w jednym wieku z Adolfkiem bedacych, i wszystkiemu
sam z najwiekszg pilnoscig prezydujac, po swojemu a dobrze jedy-
naka ksztatcit. Adolfek pod okiem czutego, nad zycie go kochaja-
cego lecz wecale niepobtazliwego ojca, wsrdéd rownych sobie wiekiem
kolegéw, zdolny i chetny (bo syn p. Przyrebskiego nieSmiat nawet
przypusci¢ aby inaczéj byé mogto) szybko postepowat w naukach,
i w dwunastu leciech zdawszy egzamin do czwartéj klasy, zawsze
pod okiem ojca do szkét chodzi¢ poczat. Te chlubnie skoriczywszy,
przeszedt do Uniwersytetu. | tam p. Przyrebski nieprzestawat nad
jedynakiem czuwaé, a po zupeindm skonczeniu nauk, podat sie
0 paszport i dla mitosci dziecka, nieszczeSciami wyrobiony w sobie
wstret do Swiata przezwyciezajagc, wybierat sie z Adolfem w podréz
za granice. Uwazal to za ostatni swodj obowigzek i pragnat go
najrychléj dokonaé, bo czut ze sity ubywajg i wiek podeszty o zbli-
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zeniu sie Smierci przypominat. Lecz Bég inaczéj rozrzadzit. Na
pare tygodni przed wyjazdem, gdy juz wszystko do podrézy goto-
wém bylto, zacny ojciec przeziebiwszy sie na polowaniu, gdzie jak
wszedzie pomimo wieku synowi towarzyszyt, dostat pleury i w Kil-
ka dni zakonczyt zycie.

Do wyzionienia ducha najwieksza zachowat przytomno$é, na
chwile przed skonaniem, po przyjeciu Swietych sakramentéw btogo-
stawit kleczacego przy tozu jedynaka i ostatnie stowa jego byty.

— Dziecie moje ! wychowalem cie od pieluch jak mogtem

i myslatem najlepiej, mam w Bogu nadzieje ze na tym i na tamtym
Swiecie w/stydu mi nie zrobisz. Myslalem ze bede midé¢ sity choé
pare lat jeszcze czuwaé nad toba, lecz kiedy Bég niechce tego,
niech sie dzieje Swieta wola Jego, a opatrzno$¢ niech w przysztosci
miejsce moje zajmie, i ufam Zze dobrze bedzie. Prosze ciebie tylko
synu :miéj zawsze ufnos¢ w Mitosierdzie Boze ! a btogostawieristw ojca
zaw'sze gdzieby$ niebyt przy tobie bedzie. Wychowatem cie daleko od
Swiata i dzi$ zatuje tego,bo Swiat cho¢brudny.zawsze wnim do czasu zy¢
potrzeba. Poznaj gotedy sam a duch méj w téj drodze zawsze ci towa-
rzyszy¢ bedzie. Zyj z ludZmi bo mtodemu to przystoi, ale zyj z nimi nie
dla nich, rozumiesz dziecko, — opinii $wiata nigdy nie o$miel sie
lekcewazyé, bo to nigdy bezkarnie nie ujdzie, lecz szanuj jg i dbaj
0 nig o tyle tylko, o ile to z twym sumieniem i ze wszystkiemi
obowigzkami Twymi zgodném bedzie!

Adolfa nieprzytomnego oderw”™at zaledwo od zwlok ojca stary
stuga Jan, Dtuga i silna byla rozpacz miodzienca, jak wielka
1 silna byta jego dla zmartego ojca mitos¢. Czuly, potrzebujacy
i umiejgcy kochaé, Adolf w ojcu tracit zarazem ojca najlepszego,
matke najczulszg, przyjaciela najserdeczniejszego. Gdy staby, zale-
dwo zywy chiopaczek pierwszy raz zaprobowat podnie$¢ sie z po-
duszek, pierwsza istota ludzka ktorg wzrok jego napotkat, byt to
ten nie wiekiem lecz bolescig posiwialy starzec. Dotad na chwile
niebyt bez ojca, a teraz obcy wsréd obcego mu S$wiata zostawat
sierota, i czut sieroctwo swoje! Ale byt to godny syn pana Przy-
rebskiego, i miat umierajacy stuszno$¢ moéwié, ze sie go na tym
i na tamtym S$wiecie niepowstydzi.

Wiadomos$¢ o Smierci odludka dziwaka, hrabi Przyrebskiego,
zaraz gruchneta po okolicy, krewni i sadziedzi zaczeli sie zblizaé
do mitodego sukcesora pieknych Kirgitek i niematych jak méwiono
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kapitatow.  Mtody, dziki, zapewne niedo$wiadczony (tak o nim
mniemano) a wiec tedy kazdy zawczasu swoj a odrebny plan ukia-
dat. Rodzina chciata w nim odzyska¢ to co w ojcu stracita i po-
probowaé, czy z tego z zasSciankowg krwig w zyfach panicza, nieuda
sie jéj czystego hrabiego sporzadzi¢. Sasiedzi kazdy po swojemu
rézne robili projekta, ten chciat go z cdrka zeni¢, tamten w intere-
sach doradza¢ i t. d. i t. d. Adolf kazdego uprzejmie przyjmowat,
za rade dziekowat, lecz miat juz wtedy lat dwadziescia trzy, byt
wychowancem ojca swego, synem zacnéj, Swietej cho¢ nieznanéj mu
matki, dla niego poradg najlepszg bylo wspomnienie diugich a ma-
drych z doswiadczonym ojcem roznadw, wsliazéwka w.rpostepowaniu
ostatnie umierajgcego stowa.

Do rodziny ojcowskiéj i do wszystkich jéj wysokich koligaciji,
po obojgu rodzicach nieprzyzwyciezony niczém wstret odziedziczyt,
a poznanie blizsze wszystkich tych ludzi, jeszcze go w dawnych
przekonaniach lepiéj utwierdzito. Razito go wnich wszystko, zacza-
wszy od tego encyklopedycznego poét Polskiego pét Francuzkiego
wychowania, skonczywszy na zupetnem braku ducha, ktérego jedyna
pozostata w nich iskierka samolubstwem zwiata sie najczescioj.

Jedna istota do ktéréj przynajmniéj troche mogt przylgnac,
byta wdowa po stryju a matka jedynaka, znajomego juz nam Ada-
sia, i Adasia polubit serdecznie, a po powrocie z Kilkoletniéj za
granicg podrozy, niezastawszy juz stryjenki, sierotg jéj zajat sie jak
bratem rodzonym. Sam przygotowat go do uniwersytetu, umiescit
tam i jak mogt najczescioj do Kijowa dojezdzat, ijak niegdy$ ojciec
nad nim, tak on teraz nad stryjecznym bratem czuwat. Zagranicg
i w kraju wszedzie jako bogata partja do najpierwszych towarzystw
chwytany p. Adolf nigdzie tam nieznalazt swego przedmiotu. Zgbiegi
wszystkich tych lalek udajacych uczucie lub niezadawajacych sobie
nawet tej pracy, niecierpliwity go tylko i nabawity do kobiet bodaj
czy nie réwnym wstretem temu, jakim w zywocie swoim jeszcze do
arystokracji nakarmita go matka, a cho¢ pamietat Ze mu ojciec
mawiat iz najlepiéj za miodu sie ozeni¢, niemiat do tego najmniej-
széj ochoty ; bytby przysiagt ze zawsze kawalerem zostanie. Gdy
jedng raza, w przejezdzi¢ przez miasteczko Zabin, wstapiwszy do
tamecznego kosciotka ujrzat Marynie kleczaca obok pani lirzywin-
skiéj —zaraz zapytat ktoby to byt taki i odtagd cho¢ niepieknych
rysow i skromna posta¢c Maryni, jéj oczy tak szczerze, serdecznie
w ottarz wpatrzone, niemogly zejs¢ mu z mysli. W rok potém, z po-
wodu umieszczenia Adasia w uniwersytecie czeste majgc stosunki

22
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z uniwersytecka, mtodziezg, poznat Tadeusza Wodzynskiego. Uderzyto
go jak to sam Maryni powiedziat wielkie Tadzia z siostrg podobien-
stwo, potem miat zreczno$¢ czytania u niego piekne listy Maryni
ktérych tres¢ juz doskonale go dla dziewczyny usposobita, i prze-
czut ze takag ale takg tylko mogtby kochac, i odebrawszy od Tade-
usza zaprosiny do Zachoréwki, jak widzieliSmy skwapliwie z tako-
wych korzystat. Kilka dni przepedzonych u pp. Marszatkowstwa,
rozmowy z Marynig, smutek rozlany na tagodnych i rozumnych jéj
rysach, dobro¢ jéj tak ogolnie wszystkim okazywana, wreszcie ta
jaka$ niew”tlémaczona sympatia ktorg od pierwszego czesto pozna-
nia czujg do siebie dwie nieznajome sobie dotgd istoty, az nadto
wyttdmaczyly p. Adolfowi dla czego tak dotagd dla wszystkich ko-
biet obojetny, nieprzyjazny nawet, Marynie raz ujrzawszy, zapamietat.
Dla czego zawigzat stosunki serdeczne z tak nizszym od siebie
a z tw'arzy do siostry podobnym Tadziem, dlaczego wreszcie tak mu
ciezko bylo z Zachoréwki odjezdzaé i tak pragnat don wroci¢. Nie-
dtugo t6z zabawit w domu i przed zapustami jeszcze razy kilka
powtérzyt odwiedziny pp. Wodzynskich. Oboje Marszatkostwo za
kazdg raza witali go z najwieksza uprzejmoscig: sama, bo od razu
poznata jego zamiary i pochlebiato jéj dumie ze nielubiona nawet
corka zostanie zong bogatego hrabiego—sam, bo mu zona powiedzia-
ta ze to potrzebne dla jéj widokéw, o ktére pan Kajetan nawet
niepytat, tak byt pewien Ze niebedg bez korzysci.

A Marynia? Marynie uderzyta od razu niepospolito$¢ p. Adol-
fa, czuta dobrze iz podobnego jemu miodzienca nigdy przedtém
niespotkata. Gdyby na kilka miesiecy przedtém go poznata, bytaby
moze w nim odgadta prawdziwy swoj ideat ktorego widziéd zapra-
gneta w miernym p. Alexandrze ; lecz dzi§ byto juz zap6zno, dzi$
czuta Marynia ze juz dla innego mezczyzny chochy najwyzszego, na
inne procz przyjazni uczucie biedne jéj serce niezdobedzie sie nigdy.
Grzecznosci Adolfa przyjmowata spokojnie, uprzejmie, czule nawet,
bo zawsze kazdemu wdzieczng byta za okazywang sobie przychylnos¢
za ktorg tesknita, bo téj nawet rodzice nieokazyw”ali jéj nigdy.

Lecz z razu ani pojmowata, aby w téj widocznéj dla siebie
kawalera zyczhwosci mogto by¢ co innego nad braterska sympatje.
Zdradzona przez kochanka ktéremu z catym miodzierniczym zapatem
byta uwierzyta, nieprzypuszczata nawet, aljy kiedy mogta kogo nat-
chng¢ prawdziwg dla siebie mitoscig; bo mitos¢ o jakiéj Marynia
czas jaki$ marzyta, to bylo to Swiete nadziemslde jakie$ uczucie, to
wieczne a silne spojenie dwoch dusz, jakie na S$wiecie niespotyka
sie czesto lub .... nigdy moze!
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Dla czego ta wyzsza, anielska dusza, polubita tadnego eleganta
podobna, a szuka¢ chyba potrzeba w tych licznych cho¢ niezrozu-
miatych dotad przyktadach, owych silnych i statych uczuc¢ tylu istot
wyzszych, dla czesto mniéj niz nizszych od siebie osobistosci. Mo-
wigc z p. Krzywinskg o Maryni i p. Alexandrze X. Lewinski powie-
dziat: ,,Marynia bardzo pokochata tego waszego Olesia, natrafit on
na owa niebezpieczng dla miod6j dziewczyny chwile kiedy serce
rozmarzone, wyobraznia rozbujata, z upragnieniem szukajg celu
i znajdujg go czesto tam gdzieby znalezé¢ niepowinny, bo lepszego
warte." A X. Lewinski jezeli objawiat jakie zdanie, to zdanie na-
byte pewno dtugiom i dobrém doswiadczeniem.

XI.

ZbHzat sie dzieA szlubu Leonki; wyprawa byta ukoniczona,
eleganckie powozy pana miodego od Kilku dni przyszty, goscie licz-
nie przez Marszatkostwa sproszeni zjezdza¢ sie poczynali, w ich
liczbie naturalnie jednym z pierwszych p. Adolf. Czekano tylko na
pana miodego i na jego matke, a wiedziano ze juz oboje sg w Os-
tapczyfAcach. P. Krzywinska pod pretexten! ze od Smierci corki
i meza zaloby niezrucata i unikata wszelkich liczniejszych zebran,
pomimo nalegan braterstwa, odmoéwita przyjazdu swego do Zacho-
réwki. Leonce jako przyszléj siostrzenicy §. p. meza, przystata wszyst-
kie a piekne brylanty od niego niegdy$ w darze otrzymane i btogo-
stawienstwo szczere, serdeczne, jak kazde stowo, kazdy czyn zacnéj
tej kobiety. Leonka ucieszyta sie brylantami, niemniéj téz urado-
waty one Marszatkowe, radg w duchu ze siostra mezowska, w sekre-
cie przez nig zwana nudng dewotka, niebedzie jéj swojg obecnoscig
trudzié. Wigiijag zapustnej niedzieli zaledwo zmierzcha¢ sie zaczy-
nato, rzesiste trzaskanie z bicza, nagly potém ruch w przedpokoju
a nadewszystko rumieniec Leonki, zwiastowaty wszystkim zebranym
ze juz i ostatni goscie przybyli, a w chwilke potém wszedt do
salonu p. Alexander z matkg. Pani Wolicka byla to sobie bardzo
dobra kobieta, siostra ukochanego przez p. Krzywinske meza, bar-
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dzo lubiona od brata, a przeto serdecznie od bratowej kochana,
lecz sobie kobieta jak wiele kobiet! a jak wszystkie prawie matki
do zbytku do syna przywigzana. Dla niéj, Ole$ tego chce, Ole$
tak zrobit a wiec to dobrze — byto calém prawem; p. Krzywinskiej
za jéj przyjazh odptacata calg czutoscig miekiego swego serca. Po
woli Olesia, pierwsze miejsce zajmowata u niéj wola lub zyczenie
tylko bratowéj, to tez radosnie przyjeta projekt ozenienia Olesia
z Marynig, a gdy sie to zerwato, uwierzywszy co do joty stowom
p. Krzywinskiej, ktéra niechciata przed nig catdj prawdy odkrywac,
w obawie zrazenia jéj do rodziny a szczegblnie do matki przyszidj
synowéj, rada nadto ze OleS z téj zmiany kontent, sama sie tém
cieszyta, o nic wiec6j niepytajac. Kadosnie tedy powitana przez
Marszatkostwa, narzeczone syna usciskata czule, a Marynig, jakby
nic wiecdj niepamietajac nadto ze byla jéj dawng znajoma, do serca
przycisneta.

Pan Alexander niemniéj kontent i spokojny po bratersku przy-
sztoj siostrze reke podat.

Zdaleka na cate to przywitanie, pilnie patrzat p. Adolf, znaé
doszty do niego niektdre podania wyszie jak sie zdaje z Ostapczy-
niec od panny Anastazji, bo gdy p. Alexander zblizyt sie do Mary-
ni, przenikhwy wzrok pana Adolfa dostrzegt zapewne ze sie dziew-
czyna zmieszata. Zagryzt wargi, zmarszczyt czoto i dlugo czego$
smutny chodzit.

Nazajutrz przed bogato i gustownie przybranym ottarzem,
stangt Xigdz w stule a przed nim piekna Leonka z P. Alexandrem.
Xigdz zaintonowat veni creator: panstwo miodzi, rodzice i przybyh
uklekh, a gdy wszyscy jak to zawsze bywa wpatrzyli sie w tadng
panne miode, p. Adolf znowu utkwit swoj wzrok w kleczacdj za
Leonka Maryni, zdawato mu sie ze twarz jéj cho¢ obiema rekami
zakryta blada i ze cata posta¢ drzata nienaturalnie—i mocniéj je-
szcze niz wczoraj brwi zmarszczyt i wiec6j posmutniat.

Po szlubie nastgpit obiad, liczne zdrowia, wiwaty, potém tance
dla miodziezy, dla starszych karty i rozmowa. Wszystkie Zachoro-
wieckie salony peine byly taskawych (jak sie wyrazat Marszatek).
W duzoj sali tancowano, daléj znowu petno byto okoto kilku zielo-
nych stolikdw, a wsrdéd tego wszystkiego nietancujacy ani grajacy,
w gruppy podzieleni, bawili sie kazdy wedle swego usposobienia?
Tu kilku z mozniejszych obywateli i mniejsz6j szlachty o gospodar-
stwie, urodzajach i niedawno odbytych wyborach gwarzyli. Tam
matzonki tych panow krytykowaty sgsiadek stroje, powtarzaty sobie
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skandaliczne ploteczki i mitosiernie kosztem blizniego jak mogty sie
bawity. Tam znowu w ostatnim niewielkim saloniku, zebrato sie
kilkunastu mitodziezy i palagc doskonate cygara, jedni lezac drudzy
cliodzac po pokoju, z zajeciem stuchali opowiadan zfrancuziatego
jakiego$ panicza, ktéry w lakierowanych bocilcach, z brddka Slicznie
wymuskang, paryzkim akcentem prawit o sukcesach za granicg
jakiejstam naszéj pieknosci. W tymze saloniku lecz daleko od hot-
dujac¢j lakierowanemu francuzowi gruppy siedziat p. Adolf, smutnie
0 polityce rozprawiajac z niedawno zagranicy przybytem powaznym
obywatelem. Marynia czas jaki$ zostata w sali gdzie tanczono, ba-
wita przybyte panny, tancowata gdyz Marszatkowa chciata tego,
$Smiata sie nawet; potém matke w’yreczala w rozsytaniu herbaty,
lodéw i cukréw; pod koniec dopiero mogta sie wymknag¢ do siebie
1 tam swobodnie nad uptynionym dniem podumac.

Kilka dni huczno byto w Zachoréwce, az wreszcie zaczeto sie
rozjezdzaé. PP. miodzi nawet pojechali do Ostapczyniec do ciotki,
z kad juz prosto mieli sie udaé na Wolyn gdzie icli poprzedzita p.
Wrolicka. P. Wodzynska bardzo ptakata pierwszy raz rozstajac sie
z ukochang corka, mitoda p. Wolicka ptakata takze, lecz zaledwo
za brame wyjechata, juz w uscisku szcze$liwego meza niepamietata
o tylko co wylanych tzach wiasnych i pamieé¢ zalu matki, jak przykre
jakie wspomnienie, jak mogta daleko odpedzata od siebie.

XIl.

Jak pierwszy przybyt tak ostatni prawie odjechat p. Adolf,
ciezko mu bylo oderwa¢ sie od Zachoréwki, walczyt z sobg razy
kilka; chciat z Marynig poméwi¢ lecz go zawsze wstrzymywaly pod-
czas wesela zrobione spostrzerzenia i odjechawszy, ze trzy miesigce
wcale sie w Zachorowce niepokazat. Az nareszcie gdy sie go nikt
juz niespodziewat, jednego pieknego wiosennego poranku, zjawit sie
niespodziewanie blady, widocznie diugg zmeczony walky. W“'szyscy
cieszyli sie jego przybyciem nawet Marynia, ktéra w czasie wesela
siostry nakoniec zaczawszy sie prawdy domysla¢, znacznie go zimniej
poczeta traktowac.
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Lecz dtuga kawalera niebytno$¢ wrocita jéj dawne przekonanie
ze to przyjazn tylko i tesknita za rozmowami z Adolfem i smutno
jéj bylo bez niego. P. Adolf uradowany tym dobrym przyjeciem,
dawng swobode odzyskat a korzystajac z pierw”széj dobréj pory,
zastawszy raz Marynie samg w ogrodzie, wynurzyt jéj swoje uczucie.

Marynia ustyszawszy nieoczekiwang deklaracje wiccéj sie zdzi-
wita niz zmiegszata—smutnie zwiesita glowe na piersi, potém z cicha
zapytata.

— Czy pan rozumiesz dobrze co to jest mitosc?

— Gdybym tego nierozumiat niernéwitbym pani dzisiaj o mo-
jem dla niéj uczuciu.

— Wierze panu, wierze dla tego jedynie ze od pierwszego
widzenia zaw"szem panu wierzyta, ze przeto ufam mu jak moze nie-
wielu tu na S$wiecie ludziom. | dla tego wiasnie powiem panu ze
i ja tez pojmuje co to jest mitos¢. Jest to uczucie nieziemskie
a przeto o tyle tylko Swiete, o ile dwoje tgczacych sie dusz sobie
bezwarunkow'o sg oddane, o ile przeszto$¢ obojga czysta, bez zadnéj
skazy, bez zadnego innego wspomnienia précz o ideale ktérego
wspolne urzeczywistnienie w'zajemnie oboje kochankowie widza
w sobie. Inaczéj to nieuczucie, lecz Swietokradztwo, podty rachunek
czasem, lub oszukanstwo nakoniec! | dla tego panie Adolfie ja juz
panskiej mitosci przyjaé niemoge, bom niegodna jéj odpowiedziéé,
30 nim pana poznatam, kochatam innego, bo zdradzona pdznioj, juz
wiecdj kochaé niezdolnam... a pan wart jeste§ aby cie kochano !
I Marynia uciekta do domu !

Adolf kilka dni jeszcze bawit w Zachoréwece, kilka razy znowu
btagat Marynie, lecz nic niepomogto. Na nic sie zdaty izy jego, na
nic pro$by Tadeusza, nalegania namdéwionego przez zong Marszatka,
na nic wreszcie gniew Marszalkowéj pragnac6j bardzo pozbyc sie
Maryni—dziew'-czyna stata przy sv/ojem uparcie i Adolf ostatecznie
zawsze odmowng odebrawszy odpowiedZz musiat odjechaé. W kilka
tygodni potém dowiédziano sie, ze wyrobiwszy sobie paszport wybrat
sie w podr6z za granice.
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X111,

Kilka lat mineto, w przeciggu tego czasu niemate wsrdod wszy-
stkich naszych znajomych zmiany zaszly. Marynia po odjezdzie
Adolfa jeszcze mniéj niz przedtém od matki lubiona, najczesciéj
przebywata przy z dniem kazdym slabszéj ciotce. Niedtugo jednak
cieszyta sie tém schronieniem, skotatana tylu boleSciami zycia, p.
Krzywiriska opuscita ten Swiat, wszystkich zegnajac, bo duszy jéj
spieszno byto do Boga i ukochanych zmartych ktérzy jg tam po-
przedzili. Testamentu niezrobita zadnego, a rozporzadziwszy tylko
niektérymi mniejszymi kapitatami na rzecz stug starych i ubogich,
caty majatek dostat sie, nie jakto dawniéj by¢ miato jednemu tylko
z dzieci pp. Wodzynskich i Alexandrow'i, lecz Alexandrowi cze$¢ po
p. Krzywinskim, a po niéj saméj spadek zaréwno odziedziczyli
Tadeusz, Marynia i Leonka. WHKkrotce za siostrg pospieszyt takze
tak mato do niéj podobny brat. Przeziebiwszy sie na jarmarku
i dostawszy przytém niestrawnosci po jakiem$ kompromisow'skim
objedzie, zachorowat Marszatek na gorgczke i w kilka dni niebyto
juz Marszatka, a tylko zwioki jego, ktére rodzina uczcita Swietnym
pogrzebem; a wielbiciele pamie¢ guberskiego koryfeusza szumnymi,
po wszystliich gazetach rozsetanymi nekrologami, potomnosci prze-
kazali.

Panstwo Wohccy po swojemu byli szczeShwi, a cho¢ p. Ale-
xander za czesto troche to do Zytomierza to do Kijowa jezdzit
i tam zbyt dlugo siadywat, Leonka umiata jako$ to sobie ttomaczyé,
a wreszcie coraz robigc sie podobniejsza do matki czyz mogta dbac
0 podobne rzeczy? Tadeusz skoficzywszy uniwersytet i po S$mierci
ojca zaczawszy gospodarowa¢ w Zachorédwce, jak dawniéj kolegom
tak teraz matce coraz wiec¢j dawat sie powodowaé, i kto wie?
gdyby inne czasy, mozeby wstepujac w $lady ojca i sprawdzajgc
jego o sobie przepowiednie, jak on zapragnat popularnosci ; lecz jak
to powiedzieliSmy uie te byly juz czasy. Pan Tadeusz poprzestawac
musiat na goiiiwém gospodarowaniu, zabezpieczaniu majatku od
straty mogac6j nastgpi¢ z powodu nowych reform, stosujgc sie do
okohcznosci gteboko zamyslat o plodozmianie i... namawiany przez
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matke marzyt o bogatem ozenieniu! Marynia jedna zawsze tg samg
zostata, tylko wiecej jeszcze spowazniata, a dituzej cierpigc, z rokiem
kazdym doskonalszg byta. P. Wodzynske w miejsce cieszy¢ gnie-
wata ta wyzszo$¢ starszej corki, przykremi dla niej byly znaczace
westchnienia starej p. Wolickiej, gdy ta na Marynie patrzagc widocznie
poréwnywata ja w mys$li z nielDardzo juz kochang synowa, niemniej
razity ja znaczace takze wyrywajgce sie czasem lekkiem.u Alexan-
drowi narzekania. Radaby byta zby¢é sie Maryni, wydac jg badz
za kogo byle daleko!

0 p. Adolfie dtugo nieslyszano w Zachoréwce, az wreszcie
dowiedziano sie ze powr6cit z zagranicy, a nastepnie, ze jest
w Kijowie.

Jednego wieczora, gdy Marszatkowa z Marynig obie robotg
zajete, milczac jak zawsze gdy we dwie byty, siedziaty w salonie,
wszedt p. Tadeusz z gosciem, ktdry nawiasem mowigc byt to
ten sam sedzia z Kktérego niegdys student tak sie na-
Smiewat. Pan sedzia wracat wiasnie z Kijowa i liczne z tamtad
przywozit wieSci—p. Wodzyrniska i Marynia skwapliwie o wszystko
pytaty :

— A ¢0z pani Marszatkowo Dobrodziejko, zle i basta: ale
opuszczajac rzeczy o ktérych wszyscy wiemy — powiem tylko o je-
dnem nieszcze$ciu, ktére mnie najmocniej udreczyto, Hr. Przy-
rebski — wspdlny panstwa i mdj znajomy ociemniat zupetnie. Tam
opuszczony w tak miodym jeszcze wieku, zacny ten cziowiek, praw-
dziwe wzbudza politowanie.

— No i niema kogo coby sie zajagt nim, c6z rodzina? zostat
kalekg nieuleczonym.

— CO0z rodzina? blizkiej bardzo niemial, dalsza cata za gra-
nicag sobie spokojnie siedzi i nigdy tam niebyto wdelkiej serdecznosci
miedzy nimi... bo to dziwak byt ten Adolf! Jedyny z ktérym sie ko-
chat to byt mtody Adas, ale i ten juz nie zyje...

Sedzia dalej o innych opowiadat, lecz milczagca Marynia nic
juz niestyszata, a gdy go$¢ po wieczerzy odjechat, poszta do siebie.
Tam odestawszy stuzace diugo po polioju chodzita, biedna! nie-
Smiata sie nawet kogo poradzi¢! kanonik Lewinski juz niezyt,
a wiemy ze w wazniejszych razach on byt jej najlepszym ratunkiem.
Pozostata jej tylko modhtwa i wczasie znajomej nam spowiedzi,
w upominku przez Xiedza dana malefka o nasladowaniu Chrystusa
ksigzeczka. Na tej ksigzeczce na okladkacti, wiasnorecznie X. Le-
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winski rézne moralne zdania ponapisywat i te Marynia czesto od-
czytywata. |teraz zblizywszy sie do ottarzyka, wzieta ksigzke i otwo-
rzywszy, od razu natrafita na ten piekny z pierScionkéw babuni

wypis: ,Zycie kobiety miesci w sobie wiecdj uczué nizli zdarzen,

wiecej smutkéw niz rozkoszy, ona nieprzyszta na ziemie aby uzy-
wac, lecz aby drugim napetnia¢ kielichy wesela.“ Uklekta potém,
czas jakis sie modlita, zawotata stuzac6j, a dowiedziawszy sie od
niéj ze Marszatkowa niespi jeszcze, Smiatym krokiem poszta do
matki. Pierwszy raz moze w zyciu matka z c6rka tak diugo roz-
mawiaty, i pierwszy raz takze po dlugi6j z soba rozprawie obie
réwnie spokojnymi byly. Nazajutrz Marynia napisata dwa diugie
listy—p. Wodzyniska przypisata sie do obydwdch, i obydwa w jedng
koperte wiozone, umysinym do Kijowa wyprawiono. Jedném z tycti
pism byl hst do mlodéj a krewnéj Adolfa p. L. znajoméj rodziny
"Wodzynskich, drugim odezwa do samegoz Adolfa. We dwa tygo-
dnie potém pani L. przyjechata do Zachoréwki, po to, by Maryni
osobiscie od siebie i Adolfa oswiadczy¢ odpowiedz. Diugo, powie-
dziata, wzbraniat sie Adolf, dlugo niemozna go byto namoéwié na
przyjecie proponowanéj ofiary, az nareszcie naleganie posredniczki
przemogto, a moze zawsze state uczucie.

Cbz wiecdj powiemy.....

Matka Maryni jak zawsze bardziéj zajeta Leonka, ktora trze-
ciéj wiasnie spodziewata sie stabosci, nie mogta zawiezé ja do Ki-
jowa — gdzie biedny Adolf ztozony kalectw'em oczekiwat wspaniato-
mysIn6j przyjaciotki — pojechata wiec zaraz z panig L. i w kilka
tygodni potém Swiety wezet polaczyt ja z nim na zawsze.
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,Odstgpcie, albowiem nie umarta dzie-
. 'ffeczka, ale $pi.“ Sw. Mat. IX 18, 26.

O! jam umarta, a na pogrzebie,

Grata mi cudnie fletnia pastusza,
Swiecito sionko na jasnym niebie,
Melodja, $wiattem plyueta dusza.
Pi-zeczystym dzwiekiem w niebo plyneta
Biatym obtoczkiem do Bozej taski,
Jak promien stoica w gore trysneta

I wnet jg teczy objely blaski,

I byta wielka rado$¢ na niebiel..
Ludzie ptakali na mym pogrzebie,

A jam to wszystko czufa, widziala,
Jak nie umarta, jakbym tylko spata !.
O! jam konata, z wielldéj bolesci.
Czy tez z tesknicy za niebem jasném.
Co boléw i tez Swiat jeden miesci,
Jam przebolata mém sercem wiasném.
A... i konatam... U mego toza

Stata rodzina, stroskana matka.

Stata przyjaciét wiernych gromadka,
Nad nami mito$¢ czuwata Boza.
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W zdretwialg reke gromnice dali,

Co jako$ smutnie, smutnie gorzata,

| wszyscy ze mng rzewnie ptakali,

Ze mi sie dola krzyzem ztamala.

Jam jedna tylko byta wesota,

Cho¢ oczy zasrJy tez chmurag ciemna...
0 ! bom ja czuta, w gorze nademng.
Czufa, widziata str6za aniota.

Jako biatemi skrzydty swojemi,

Niesie do Boga dusze z téj ziemi!

1 tak mi byto btogo i Swieto.

Jak gdy bywato niose ofiare,

Albo pokorg z niebios natchniets,
Chyle do ust mych goryczy czare,

I nie narzekam, % ciezkiéj bolesci,
Dzwigam krzyz Panski dla Bozej czesci !.
O! jam konata w wielkiéj mitosci,

W wielkiéj ufnosci, Boga htoscil...

A byt to cudny dzionek majowy,
Stonko sie kryto juz na zachodzie,

| po za wioski lasek brzozowy,

Jasniato Swiatto w lisciach i clitodzie.
Jam sie prosita: ,,okno otwdrzcie,
~Whpuscie mi stonca, powietrza wpuscie,
»Tak mi tu duszno, niechaj ostatni
»Raz, ujrze jeszcze promyczek bratni.”
Otwarto okna, blaski zlotémi

Blysneto stcrice nad oczy mémi ;
Btysneto chwile i poza chmurg

Skryto sie jako$ smutno, ponuro.
Dzwonek zajeczat, to na pacierze,
Niech Bog od ztego ludzi ustrzeze !

I dzwieczat dzwonek, jeczat nad wioska,
Codziennym znojem, powszednig troska.
Z promieniem stofAca i dzwonu jekiem.
Jam z krzyzem w dioni $miercig usypiata,
Dusza w niebiosy uleciata dZzwigkiem,
A nad umartg rodzina ptakata,

O! jam umarta, a na pogrzebie,
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Grata mi cudnie fletnia pastusza,
Swiecito stonko na jasném niebie,
Melodjg Swiattem ptyneta duszal..

Pogrzeb dziewicy, to jak wesele,

Jakoby w Swieto na mszy w kosciele
Gwarno i ttumno... W sosnowej trumnie
Ztozono dziewcze, w biate jg suknie.
Niby obtokiem ze mgty odziano.

Zielony z myrtu wianeczek dano,

W biate, wychudte, skostniate rece
Kiadli jéj krzyzyli, a gorejgce

W okoto trumny Swiece stawdii.
Wszyscy ptakali, wszyscy sie modlili.
Wietrzyk przez okno lekko powiewat,
To igrat z Swiattem, to szate rozwiewat,
Albo przynosit daleki, daleki,,..

Spiew ptaszat gtosny, wesoly, z za rzeki...
Ze rozbrzmiewata od $piewu brzezina —
A jam to wszystko czula i widziata,
Jak nie umarta, jakbym tylko spata —
Bo¢ zycie ducha $miercig sie poczyna!..

Trzy dni tak statam w trumnie sosnowéj,
Ws$rdd Swiatta, piesni i kwiatow woni,

I w méj weselnéj koronie myrtowéj,
Czekatam chwili, gdy dzwvonek zadzwoni,

I przyjda wszyscy godéw weselnicy.
Przybiegng druzki, czarni zatobnicy.

A przyszli wreszcie, wszedt i ojciec stary,
Zblizyt sie do mnie, catowat me czoto,

I rzekt mi prawie, och ! prawie wesoto,
Cho¢ mu tzy rzewne, serdeczne sig laty;
»,Zegnam cie dziecie, dziéj sie Swieta wola,
»Nie moja Panie, lecz po wszech czas Twoja.*
Przyszta i matka, nad trumng staneta,

1 tak bolesnie, bolesnie jekneta.

Jakby tam w duszy rwaty sie jéj struny —
Zamkna¢ nie data wieka mojéj truny,

Ale z rozpaczg siwe wiosy rwata,

Nic nie méwita, lecz strasznie ptakata!
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I przyszedt brat mdj, a brat ukochany,
Dzi$ jak od burzy wichrem dab ztamany;
Ptakat i méwit: ,siostro! mddl sie¢ zamna,
,Jako$ sie tutaj modlita piesniami.
»Droga do nieba daleka i czarng,

»A stonce chowa sie za mglty chmurami.”
| przyszty siostry, towarzyszki moje.
Kazda przyniosta podarek weselny,

A trzy ich byto, trzy boze dziewoje.

Zal mnie za niemi $ciskat tak niezmierny,
I chociaz dusza czuta sie szczeshwa,
Zrzuciwszy z siebie ciezkie zycia peta,
Zal jej tam byto za tg mitosciwa,
Rodzing swojg, co bbélem przejeta

Wiele cierpiata, a jam to widziata

Jak nie umarta, jakbym tylko spafa!..

Zabito trumne i w dot ja spuszczono,
Czarnym krzyzykiem miejsce naznaczono,
Krzak polnej rozy, jedna brzoza biala,
Po nad mogita smutny cieA rzucatal..

Smier¢ ach to zycie, a zycie w wiecznosci,
Swietej i wielkiej, nieznanej mitosci —
Dusza gdy zbiegnie do nieba ptomieniem,
Czystej modlitwy, jakby Bozem tchnieniem,
W tysigc sie dzwiekow po Smierci rozleje,
Jak z wienca kwiatéw' listeczki rozwieje.
Szczesliwy stokroc¢! czyj wieniec bogaty,
W same tzy bolu same biate kwiaty.
Chociaz umarta, o! jam zyfa jeszcze!
Zycie to bjto nieziemskie, z za $wiata,
Tlaty w niem wszystkie jasne czucia wieszcze,
Jakby je zlata tezka z hlji kwiata.

I cho¢ aniotdéw zwatam braémi swemi,
Czutam sie w kazdym kwiatku i roSlinie,
W kropelkach rosy i lesnej ptaszynie.

I w sercach ludzi, gorzatam mitoScia,

A wielkg wiarg i wielkg ufnoscia.

Wszak nam to jasno, zdawna powiedziano
»lemu co kocha wiele bedzie dano.*
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A jam kochata ludzi tu, na ziemi

Chodem aniotéw zwata: ,,braémi*“ swemi,

A dusza moja wieniec w Bozym reku,

Rozwiat listeczki, w Swietle, kwiatach, dzwieku.

Kielce,

LUjana.

SMIERC WANDY.

Obraz Piotrowskiego.

Smier¢ Wandy p, Piotrowskiego jest pierwszym obrazem, kt6-
ry Dyrekcja Krakowskiego Towarzystwa Przyjaciot sztuk pieknych
zakupita do zbioréow swoich, z funduszu przeznaczonego na nabywa-
nie lub zamawianie do Galerji Towarzystwa dziet sztuki, treSci po-
mnikowej. Zaszczyt jaki spotkat naszego Gdanskiego artyste po-
wiekszony zostat i tym jeszcze, ze podiug obrazu jego zostata zro-
biona rycina na miedzi, ktérej odbicie cztonkowie Krakowskiego
Towarzystwa Sztuk Pieknych jako premium za rok 1860 otrzymali;
z fotografii tego obrazu pochodzg wszystkie kopje, tak drzeworytni-
cza w Tygodniku Illustrowanym, jak téz i nasza litografowana
w obecnym Noworoczniku. Rycina jednak czarna chocby najdosko-
nalsza nie moze da¢ dokltadnego wyobrazenia o obrazie, szczegdlnie
za$ o powabie kolorytu ozywiajgcym go; najnowsze usitowania za-
stosowania fotografii do otrzymywania palonych kwasami blach ry-
towniczych, obiecujg nam wprawdzie matematycznie $Scistg doktadnosc
kopji obrazéw, nie bedg mogly jednak daé nic wiec6j nad czarng
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rycing, acz bardzo dokladng, niemniej przeto wymagajgcg dopetnie-
nia kolorytu pamiecig na obraz, ktory sie wprzéd juz ogladato.

Wykonanie Wandy,jako pomystu petnego natchnien wyzszej poezji
i wzniostego uczucia, nie pozostawia nic do zyczenia. W obliczu Wandy
dziwnie pieknem, a gteboko kobiecem, przemawia rzewny wyraz zalu za
zyciem i miodoscig, a razem i entuzyazm nieztomnego postanowienia,
ktéry przez spokdj ruchéw wysoko podniost artysta. Niejest to bynaj-
mniej rozpacz Ofehi goraczkowa, obtakana; lecz spetnienie zelazne-
go wyroku, ktory zapadt  glebi duszy. Wida¢, ze co tylko poze-
gnata ulubione towarzyszki, ze ich zaklecia i tzy rozbity sie o po-
stanowienie; bo jedna bezsilnie u nég jej omdlew*a z zalu; druga
ostatnim usciskiem obejmujac jg w pot, chce jeszcze zatrzymac
chocby na chwile; a trzecia odw'raca oblicze, nie mogac znie$¢ wi-
doku diademu i plaszcza ksigzecego, ktoéry umierajaca rzuca jej
w rece. Rozdzierajagcy dramat — a jaki prawdziwy! Patrzgc nan,
zdaje ci sie, ze kazdej z nich wiozytbyS w usta te wyrazy, ktéremi
serce twoje wola, aby wstrzymac¢ dziewice, ten kwiat miodosci
i wdzieku, co za chwile ma znikng¢ na zawsze w toniach Wisty.
Przedewszystkiem catg poetycznos¢ uczu¢ wlat artysta w oblicze
Wandy i zrobit je mdwigcem, jakby te usta drgajgce wzruszeniem,
smetne, dopiero wyrzucity skarge na okrutng dole, kiedy w oczacli
tryumf nad staboscig, i ten promyk niebianskiego szczescia, kto-
ry przeczuwa jakby nagrode tam gdzies w zaswiatowej krainie.

Mysl, uktad obrazu, wyraz w postaciach i twarzach, stanowig
niezaprzeczenie najwazniejszg zalete artystycznego pomystu, sg wat-
kiem, na tle ktérego kolor promienieje swojg poezjg, niew”stowiong
i nieopisang zadng mowa, a pocigga urokiem sobie wiasciwego po-
wabu — Tego uroku jakim Wnanda ol$nita kiedy$ i Pubhczno$¢
Krakowska i Dyrekcje Towarzystwa sedziami by¢ nie mozemy, ze
wspotczesnych  wiadomosci tylko wnosi¢ mozemy ze musiat by¢
wielki, a tem gruntowniejszy, ze ita w"azna jego podstawa jaka mysl,
uktad i rysunek w dziele sztuki obrazowej stanowig, jest witasnie
silng strong obrazu o ktérym moéwiemy—jak to rysunek tu podany
uwydatnia.

Wypada nam wiec zalowaé, ze p. Piotrowski Warszawskiej
wystawy Towarzystwa Sztuk Pieknych do tego czasu zadnym jeszcze
obrazem swoim nie ozdobit. Z doniesieri sprawozdawczych dowia-
dujemy sie raz poraz, ze obadwaj Gdanscy artysci; p. Piotrowski
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i p. Stryjowski, to na Krakowska to na Drezdenska wystawe nadsy-
tajg prace, Kktore, jak z tresci icli wnosi¢é mozna, dla nas bylyby
réwnie zajmujace jak dla Krakowian, a stokro¢ bardziej ciekawe
niz dla Saskiej Publicznosci,

W. Gerson.

Na S$wiecie chmurno, dzdzysto i mgtawo,
Stonce za chmury sie skryto—

I w duszy mojéj smutno i tzawo,

Jakby nadziéi nie bylo.

Lecz tchnienie wiosny mgty te rozmiecie
I chmury zejda ze storica —

Jaz tylko musze na biednym S$wiecie
Tesknié, i teskni¢ bez konca?

Od urodzenia, gdy bez przestanku

Z chwil réznych wieniec sie plecie,..
Czemuz w tym moim miodzieficzym wianku
Czestsze sg ciernie niz kwiecie?
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Wsrod obcych ludzi gdy los mnie rzuca
I igra ze mng do woli—

Nikt nie zrozumie co mnie zasmuca,
Nikt nie zrozumie co boli!

A gdy sie serce do serca garnie,

W mitosnym plonie zapedzie,

Prozne westchnienia, fzy leje marnie...
Ona mnie kocha¢ nie bedzie!

Lecz gdy tem stowem Zzegnam nadzieje.
Rozpacz nurtuje ma dusze...

Czemuz wiec kocham, czemu szaleje?
Szaleje, kocham... bo musze!

DO HRABINY W. P.

(Artykut nadestany).

Nie potrzeba przypominaé téj prawdy, tyle razy powtarzanéj,
i ktoréj nikt niezaprzecza — ze sztuki piekne ksztatcg umyst i ser-
ce — wznoszg ducha — stowem uszlachetniajg byt cztowieka i jego
ziemska pielgrzymke — Jakoz nie mamy $ladu w historji rodu ludz-
kiego, aby znakomity artysta, prawdziwym talentem obdarzony,
stat sie zbrodniarzem, lub nawet aby podiego dopuscit sie czynu.
Caravagio miat charakter popedliwy, mdgt sie dopusci¢ przestepstw,
ale nigdy podtosci.

Natura skapag byta w rozdzielaniu talentow, mato jest pod
tyni wzgledem wybranych, lecz wolno nam wszystkim by¢ amatora-

23
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mi, a popolsku mitosnikami sztuki, zamozniejsi za$ czué powinni
obowigzek protegowania — lecz aby by¢ amatorem — i protektorem,
trzebaz przecie posiadac¢ jakaskolwiek znajomos$¢ rzeczy. Nie chce
tu méwi¢ o muzyce, bo nattok na kazdym koncercie, i skwapliwe
oddawanie 40 groszéwek Bilsemu, przekonywa mie, iz dosy¢ ma-
my i znawcOw i amatoroéw, tego pieknego i techcacego uszy talen-
tu — Zostawiam na boku snycerstwo i rzezbe, jako rzadkie i mato
komu przystepne, lecz artykut ten poswiecam malarstwu. W tej
gatezi sztuki mato mamy prawdziwych znawcéw — jeszcze mniej
amatorow takich, coby posiadajagc petng szkatute — otwierali jg
chetnie dla nabycia dzieta, badZz dawnych mistrzéw, przed wiekami
zmartych, badZ zyjacych ktérzy na to zastuguja.

Lecz badzmy w sadzeniu o dzietach tego rodzaju ogledni
i wyrozumiali — niezagdajmy doskonatosci we wszystkiem i od kazde-
go, bo doskonato$¢ og6lna nie jest udziatem czlowieka — Aby byé
sedzig dzieta sztuki, nie dos$¢ jest pamieta¢ ze styszenia kilku lub
kilkunastu nazwisk stawnych mistrzéw dawnych i nimi wojowaé —
trzeba czyta¢, czytaé i czyta¢, a dopiero méwi¢ — stuchaé i pa-
trze€c. Owdz mamy w Kraju i zagranicg mnoéstwo tak zwanych pét-
znawcéw, co owemi kilku nazwiskami wojujg — co zobaczywszy po-
miedzy staremi obrazami, wnetrze karczmy a w niej pijacych i pa-
lacych fajki, juz zdaleka krzyczg szkota flamandzka — pokazaé im
znowu familjg Swieta — lub madonne z dziecigtkiem Jezus — juz
w ich ustach Rafael —a jezeh jaki Swiety i to jeszcze meczennik,
wyrokujg a priori, ze to szkota wioska — Nie zawadzi przeto, przy-
toczy€ tu, ze nie taka jest réznica pomiedzy szkotg wioskg i fla-
mandzkg. Roéznica pomiedzy temi dwiema szkotami — polega gi6-
whnie, na rodzaju malowania, a szczeg6lniej na tem —ze flamand-
czycy starali sie nasladowac¢ nature taka jaka ona jest, niespuszczali
zastony, na to co jest brzydkiem, owszem kopiowali oni cztowieka
z zupeing prawdg, nieunikajac wcale jego utlomnosci ciata — zwy-
czajow lub natogéw. Uczniowie za$ szkoty wioskiej, szh tylko za
tem co piekne, co wznioste — i jeszcze naturalne piekno, popedem
swej wyobrazni wznosili — dla tego tez ich dzieta osobliwie rehgij-
ne. nosza na sobie cechy natchnienia, a w madonnach Rafaela jaka$
Bosko$¢ do serca przemawia. Pomimo to szkota flamandzka, na
ktdrej czele stoi wielki Rubens i niesmiertelny Rembrandt, ma swo-
je cechy — ma swoje zastuge... sg to ubarwione pomniki owej epoki—
i précz historycznych faktow tym sposobem na wieki przechowanych,
dajg nam wyobrazenie o zwyczajach, obyczajach 6wczesnych; malujg
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nam wnetrza siedzib, a to zaczawszy od zamkow i patacoéw az
do najubozszej lepianki — malujg ich ubiory i sprzety.

Wracajgc do wojujagcych kilku nazwiskami dawnych mistrzow,
nazwiska te wyliczyé musze — sg one mniéj wiecej nastepujace.

Rafael — Rubens — Rembrandt—Michat aniot — Teniers—Do-
miniquin i t. d.

Lecz ci co te nazwiska powtarzajg i kazdy obraz, ktéry zoba-
cza, jednemu z tych wielkich mezéw przypisuja — niewiedzg nawet
w czém ktoéry celowat, czém sie ktéry odznaczyt — a Rubensa, po-
niewaz nigdy karczmy z fajkami nie zrobit, zaliczajg do szkoty
wioski¢j — dla takich wiec halb-kenneréw powtérzy¢ tu musze — co
kazdemu powinno by¢é wiadomo — ze Rafael Sanzio d’Urbino —
jest krolem malarzy dawnej szkoty wloskiéj — Rubens Xieciem fla-
mandzkiéj. Szkota za$ wioska dzielita sie¢ na rdzne pojedyncze
szkoty, stosownie do miejsca i czasu — Najstarszg z nich byta flo-
rencka, a zatozycielem onéj, wielki Leonardo da Vinci — i Michat
Angelo Buonarotti — pierwszy z nich pelen zastug, i okryty stawg
swego znakomitego talentu — drugi wielki rzezbiarz i architekt, jako
malarz w rysunku tylko celowat — miernym za$ byt w kolorycie
i expressyi. Szkota ta wydata Andrzeja del Sarto — Piotra di
Cortona — i wielu innych.

Zatozycielem szkoly rzymskiéj, byt Piotr Perugino, stawny
swym uczniem Rafaelem, ktéry stanowi epoke w malarstwie —
przeszedt bowiem poprzednikéw, i dotad nie ma sobie réwnego
w rysunku i expressyi — Co do kolorytu i kompozycyi — nizéj po-
wiemy — Uczniami téj szkoty byli Julio Romano, Sasso Ferato,
Carlo Maratto — i inni. Nastepuje szkota Lombardzko-Boloriska —
Dyrektorami jéj byh: Hannibal — Ludwik i Augustyn bracia Caracci.
Ludwik z nich najstarszy wiekiem — potozytem jednak Hannibala
na czele, bo choc starszenstwa za tyzke soczewicy nie kupit — ale ta-
lentem przewyzszyt braci o wiele — byli oni nastepcami dawnego
nie bez zalet mistrza Francesco Framia.

Do uczni téj szkoty policzajg sie pomiedzy innymi — Michel
Angelo Caravaggio — Schidone — Lanfranco — Barbieri — Salwator
Rosa— Benedict Castiglione — a nawet Diego Velasquez Sevilla —
i Bartholoméus Stephan Murillo — ktérzy obadwa nastepnie ufor-
mowali oddzielng szkote Hiszpariska.

Szkota wenecka — reprezentowang jest przez Jerzego Barba-
relli — Giorgione, zwanego — Na pochwalte téj szkoty, dos¢ powie-
dzi¢€. ze wydata Tycyana — Pawta Veronese — Palme — Tyntoret-



316

ta — Sebastyana del Piombo. Wielkie to sg wszystko imiona
a Tycyan pierwszym pomiedzy niemi.

Szkota niderlandzka czyli flamandzka.

Poczatek tej szkoty datuje sie od 14, i 15, wieku, a zatozycie-
lami onej byli bracia van %ck, wynalazcy farb olejnych — oraz
Hemmelink, ktérego dzieta dotad i zawsze bedg poszukiwane i ce-
nione.

Na czele tej szkoty niezaprzeczenie stoi Rubens, niezmordowany
w pracy, wielki w kompozycyi, wielki w kolorycie i expressyi —
lecz mierny w rysunku. Za nim idzie excentryczny Rembrand,
mistrz ustalonej stawy, wielki w kompozycyi i kolorycie, lecz nie-
dbajacy o rysunek — dalej Van Dyk elegancki, wykwintny, tylko
kolorytem wyréwnywat Rubensowi, nizszym byt od niego w innych
warunkach, mianowicie: w kompozycyi, rysunku i ogélnej expressyi—
trudnoby tyto wylicza¢ tu nazwiska stawniejszych szkoty tej ucz-
niow, dos$¢ powiedzie¢, ze wydata bardzo wielu znakomitych arty-
stbw. Cechg tej szkoly jest prawda — nasladowiinie natury we
wszelkich jej tajnikach — to pewnie sprawito, ze pomiedzy amato-
rami, wiekszo$¢ oddajac hotd estetycznym dzietom szkoty wioskiej,
ugania sie za dzietami flamandzkiemi — (sa nawet tacy, osobliwie,
z wyksztatconym zawsze gustem, uczone i zamozne damy, co kolek-
cye swoje wylacznie szkole flamandzkiej poswiecaja).

Szkota francuzka.

Odznacza sie manierowanym rysunkiem i ma swoje tak dobi-
tne cechy, ze wprawne oko znawcy, prawie nigdy sie myli¢ nie
moze — reprezentantami on6j, sa: Le Sueur — Le Brun—obadwa
Poussini — i czarodziejski Claude tiorrain, — pierwszy z peizazy-
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stow, ktéry poprzednikow przeszedt, nastepcom doscigng¢ sie nie
dat — bo wyzszy nad wszelkie zarzuty. W nowszych czasach bty-
szcza na horyzoncie tej szkoty, Dawid, i Yernetowie, Jozef i wnuk
jego Horacy.

Szkota niemiecka.

Poczatek bierze od 15 wieku. Pomijajac dawniejszych mistrzéw
tej szkoty — wspomne tylko, ze za zatozycieli tej szkoty uwazaé
wypada Alberta Direr — Holbejna i Cranacha — po ich $mierci,
szkota ta doznata pewnej stagnacyi. Z zaniedbania — wskrzesit ja
p6zZniej znakomity artysta Rafael Mengs—i odtad kwitnie w catych
niemczech, i wydaje wielkich malarzy — zastuzonych $wiatu mezéw.

Wyzej nadmienitem, ze doskonato$¢ nie jest udziatem czio-
wieka — ot6z nie nalezy mniemac, aby Rafael Santio, cho¢ pierwszy
z malarzy, byt doskonatoscig pod kazdym wzgledem. W obrazie na
cztery warunki zwazaé potrzeba — mianowicie na kompozycyag — na
rysunek — koloryt i expressya, czyli ogblne wrazenie, jakie obraz
na widza wywiera — Otdz w kompozycyi wyzsze miejsce trzyma od
Rafaela Rubens i Guerchino — w kolorycie za$ Rubens — Van
Dyk — Giorgione, a szczeg6lniej Tycyan, ktéry w tym przedmiocie
byt doskonatoscia. Rafael jedynie w rysunku i w expressyi nie
miat sobie réwnego — za nim dopiero idzie Dominiquin — aby
przeto pod tym wzgledem da¢ lepsze wyobrazenie moim czytelnicz-
kom, ktérebym chciat pobudzi¢ do wiekszego zajecia sie¢ sztukami
pieknemi — szczeg6lniej tez malarstwem — gdyz jakze zachwycaja-
cem jest widzie¢ pedzel w drobnych rgczkach niewiescich, jak mito
stysze¢ dame dystyngwowang, gruntownie z historyg tej sztuki ob-
znajmiong — owoz wracajagc do rzeczy, zamieszczam tu tabelke uto-
zong na ksztatt cenzury szkolnej — Wiadomo ze numer pierwszy,
oznacza stopief prawie zaden, cokolwiek wiecej od zera.  Numer
2, stopien mierny lub maly — 3, dostateczny — 4, bardzo dobry —
5, celujacy, a rzymska V. doskonato$é, to jest nec plus ultra.
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Tabelka poréwnawcza niektérych

stynniejszych malarzy wszystkich szkot.

Albert Direr

Le Brun ,
Hannibal Carache
Corregio Allegri
Dominiquino Zampieri .
Giorgione. ...
Guei’thino ...,
Guido Reni -
Holbein ...,
Julio Romano .
Lanfranco .
Leonardo da Vinci .
Michat Aniot Buonaroti
Palma junior

Paul Veronese

Pietro Perugino
Poussin Nicolas
Raphael ..o
Rembrand......ccee.
Rubens..ienn..
Le SUBUTM e,
Teniers Dawid syn .
Tycyan Vecello .
Van Dyk v. van Dajk .
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Nie moge tu pominaé tej uwagi, ze nieSmiertelny Corregio,
$cisle biorgc, do zadnej szkoly zaliczy¢ sie nie da — jest to samo-
istny geniusz, ktéry niepotrzebowat wzoréw — ktéry sie nigdy ma-
larstwa nieuczyl, a jednak dosiegngt szczytu stawy —jego tez spo-
s6b malowania, razem z nim poszedt do grobu — nikt go naslado-
waé niepotrafit.

Niektdrzy autorowie przypisujg mu zatozenie szkoty lombardz-
kiej, a braci Carractie za jego uczni podajg — mylne to sg jednak
przypuszczenia, jak to daty urodzeniai $Smierci tych wielkich mezow
okazujg — mianowicie, ze Corregio dawno juz nie zyt, kiedy bracia
Carrache na Swiat przyszli — Nie miat wiec ten wielki geniusz ani
ucznia ani nauczyciela — nie brat znikad i wzordw — ani razu nie
byt w Rzymie, a kiedy juz przy schytku zycia, wpadt mu przypad-

kiem w rece obraz Rafaela, chciwie mu sie przygladat — i wyrzekt
te pamietne stowa.
»Anch io sono pittore* co znaczy: ,i ja jestem malarzem*

Mieszkat on stale w malem miasteczku—zyt i umart w ubdstwie,
niedomyslajagc sie pewnie, ze dziela jego przyjda kiedy$ do cen,
czesto nawert Rafaeloskie oryginaty przewyzszajgcych — znakomity
mistrza tego obraz, zwany la notte — znajduje sie w galeryi Dre-
zdenskiej.

Wspomnie¢ tu takze musze o ulubionym malarzu Antonim
Canale, Canaletto zwanym — urodzit on sie w Wenecyi i cale swo-
je zycie tam przepedzit, oddawszy sie wytgcznie malowaniu widokow
tego czarodziejskiego miasta — Ze byt wiochem i stale w kraju za-
mieszkatym, trzeba go zaliczy¢é do malarzy wioskich, choé nic wspol-
nego z tg szkotg nie miat — Ksztalcit on sie przy swym ojcu Ber-
nardzie, ktéry robit dekoracye do teatru miejscowego, i rzecz natu-
ralna Ze sie u niego nic nauczy¢ nie mogt — obrat wiec sobie dro-
ge oryginalng wilasng — i do tego doszedt, Zze obrazy jego nigdy
wielkie, ani mate, zawsze $redniej wielkosci, zawsze na pitétnie,
szersze od wysokosci, sg poszukiwane, i amatorowie kollekcye fla-
mandzkich obrazkéw formujacy, Canalettego zawsze mieC pragna.
Zadnego autora tylu nasladowcéw niebyto, handlujacy za$. korzy-
stajg z nieSwiadomos$ci amatoréw i obrazy takie mierne, miernego
pedzla, za oryginaly tego mistrza sprzedajg — Gtéwna cechg Cana-
lettego jest, ze architekture wykonczat az do zadziwienia — wody
i fale morskie oddawat z zupeing prawde — za$ gondole i figurki
na nich, uwazat za akcessoria i niedbale pedzlem dotykat, pomimo
to, wszystko tam w harmonii z najdoskonalszym oddane efi“ektem.
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Juz to w ogo6lnosci nie mozna by¢ zanadto oglednym w na-
bywaniu dziet dawnych — mnéstwo wkradto sie podrobien ze tak
powiem zbrodniczych; jakoz, kto obraz podpisuje olejno Chcac mu
nada¢ pewno$¢ od ktérego mistrza pochodzi — ten podtug mnie do-
puszcza si¢ oszustwa, robi to bowiem celem skorzystania na jakim
nowicjuszu — lecz sg sposoby sprawdzenia takich podpiséw... i gdy
sie falszywemi okazg — obraz traci na autentycznoSci i przestaje
neci¢ nabywcow. Dla uniknienia podstepéw — trzeba by¢ bardzo
obznajmionym ze zwyczajami dawnych autorow —i tak przytocze
na przyktad — ze stawny Wouwermans malowat zawsze w formacie
szerszym od wysokosci — przeciwnie Franciszek Mieris, zawsze swo-
je obrazki pertami zwane, malowat, na drzewie debowem Ilub na
miedzi, w formacie wyzszym od szerokosci — i nigdy na ptotnie.
Nie$miertelny Rembrand, nie lubit miedzi — pt6tno i deska byly
materyatami ktére do warto$ci ztota podnosi¢ potrafit.

Takie i tym podobne wiadomosci drobne na pozér, powinny
by¢ bardzo przez amatoréw S$ledzone, bo utatwiajg sad o malowidle
i czestokro¢ — fabrykacjg dowodza.

Przed laty miata Warszawa wielu moznych amatoréw — za-
stuguje przed innymi na wspomnienie kasztelan hr. Osslifski, ktory
nietylko ze wielkim nakifadem zgromadzit mnoéstwo rozmaitych obra-
z6w, ale uformowawszy galerja w wlasnym patacu na Tlomackiem,
otworzyt jg dla publicznosci, dla uczacych sie miodych ludzi —
cze$¢ mu za to winnismy. Dalej Stanistaw hr. Potocki, i syn jego
Alexander, uformowali w Willanowie galerya licznych malowidet —
ktére cho¢ oglada¢ wolno, z powodu oddalenia od Warszawy, nie
moga by¢é wzorem dla miodziezy — te jednak obiedwie galerye, lubo
miescity w sobie znakomite dzieta — nieodznaczaty sie ani doborem
ani gustem — i pod temi dw'oma wzgledami wyzszg byta galerya
Xiecia Michata Radziwitta w Nieborowie, p6zniej do Krélikarni
przeniesiona—i kollekcya Barona Mornheima w Warszawie, petna
elegancyi i gustu.

Galerya pierwsza rozprzedana na hcytacyi w drodze dziatdw,
rozeszta sie po kraju i czesto jeszcze napotka¢ mozna jej Slady —
lecz dwie ostatnie wyprowadzone za granice — na zawsze dla nas
zginely. Jakze by to bylo mitem zajeciem odszukiwanie tych dziet
rozproszonych i nowe owych zgromadzanie — Mniej teraz amatoréw,
mniej zasobéw — alez i dzi$ sg tacy co sie na sitach czu¢ powinni.
Mamy hczne salony — mamy wykwintne budoary dystyngwowanych
dam —liczne tam wydano koszta, na tapicerskie roboty, na ztociste
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tapety — na lustra i terazniejsze kandelabry — ale sztuka w tych
wydatkach maly a czesto zadnego udziatlu nie ma. Wiedz zatem
dostojna czytelniczko, dla ktoréj artykut tem poswiecam, ze wrodzo-
ne wdzieki i powaby podwyzszajg sie wérod nagromadzonych dziet
sztuki — tak jak bukiet kwiatéw inaczéj wyglada w Sewrskim wa-
zonie, niz w glinianém naczyniu. Wszak tacy mistrzowie, jakiémi
byli — Mieris — Gerard Dow — Schhnglaod — Van der Vert
Schalken — Netscher, Miguard i inni — toz to sg journale mod —
znalez¢ w nich mozna najwykwintniejsze stroje éwczasowe — przed-
stawiaja bowiem, zwykle, salony i budoary dystyngwowanych dam
owoj epoki —jak byly przy toalecie — przy uczcie — przy S$piewie,
jak sie z swemi pieskami pieScity — ale pieski na obrazach fla-
mandzkich zawsze byly z rodzaju wyzetkéw angielskich.

Czyz moze wiecej co ozdobi¢ budoar dzisiejszdj damy dy-
styngwowandj, nad dzieta tego rodzaju — dodajmy do tego, pare
pejzazéw Ruizdela Wynzutsa — Van der Veldego i innych, batalijke
Hugtenborga — lub  Querfurta — widok morza Bakhusena — lub
Josefa Verueta — bukiety kwiatow Van Hujsuma— Drekslera lub
Racheli Ruysch — jezeli za$ nie chcemy szpera¢ po antykwaryu-
szach, czyz nie bedzie btyszczy¢ nad klecznitdem Madonna, naszego
Gersona, Zarzeckiego lub Zdzistawa Suchodolskiego i innych —
w braku Hugtenburgai Wouwermana zastapig go godnie — Kossak
Pillati — Sypniewski i inni... trudno o Peter-Necfsa — ale wnetrza
naszego Zalewskiego i Gryglewskiego, te samg stawe mid¢ bedg —
ze juz nie wspomne o dzietach galeryjnych, Simlera — Matejki —
Suchodolskiego — i ktdzby wszystkich wyliczyt — jest na to wysta-
wa i niezmordowany jéj protektor Baron R.

Mamy S$wietne poczatki nowo zatozond6j galeryi rzadow6j pod
sterem znakomitego znawcy. Sa t6z i u nas talenta na uwage za-
stugujace—juz wielu wymienitem, niepodobna wszystkich—chce jeszcze
wspomniéd o krajobrazach Alfreda Schouppé i Breslauera, ktérym
nic zarzuci¢ nie mozna. Szkoda pewnie, ze mato ozywione bywaja
ludzmi lub zwierzetami — lecz i to nie jest btedem. Wszak wielki
pejzazysta Ruisdael, tylko krajobrazy malowat, co do ludzi i zwie-
rzat wolatl sie wyreczy¢, dla tego to czesto spotykamy dzieta jego
z figurami Vander Veldego— lub Wouwermana i innych — i dla
tego ¢o do ceny obrazy Ruizdaela daleko niz6j stojg od niepord-
wnanego Pottera — W Krélikarni znajdowat sie kosztowny obraz
Ruisdaela z figurami, mianowicie, z jezdcami konnemi Wouwermana —
byt to zaprawde jeden z najpiekniejszych i najkosztowniejszych
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obrazow galerye te skiadajacych. Zaiste wywieziono te dzieta za
granice na sprzedaz; i pozbawiono nas tak pieknych wzoréw.

Historya malarstwa daje nam dowody, ze i pomiedzy picig
piekng, znakomite rowniez znalazty sie talenta — w przykiadzie,
wspomne tu, ze Angelika Kaufmann — i Luisa Elzbieta Le Brun
wstawity sie obrazami historycznemi i portretami dotgd poszukiwa-
nemi — Rachel Ruysch byfa stawng kwiaciarkg—wszystkie byty
cztonkami rozmaitych uczonych towarzystw. Obecnie Rosa Bonheur
zachwyca swym talentem, zyskata stawe Europejskg i zaszczycona
krzyzem legii honorowej. Zdaje mi sie przeto, ze i u nas, znala-
ztyby sie podobne talenta — gdyby nie nieszczesna manja — ucze-
nia wszystkich bez wyjatku panien dorastajgcych, muzyki — bez
najmniejszej na to uwagi — czy uczennica okazuje jakowy$ talent
lub przeciwnie. Koniecznoscig jest dla kazdej panny mie¢ talent
muzyczny — ztad to pochodzi, ze nie ma domu w Warszawie gdzie-
by kilku a moze kilkunastu nie byto fortepianéw. Z brzaskiem ju-
trzenki zaczynaja sie odzywac niefortunne gammy i trwaja do poé-
znej czasem nocy, bo jak sie na jedném pietrze skofAcza, na dru-
giém sie zaczynaja — i tak daléj idzie bez korca i bez mitosierdzia
nad spokojnemi mieszkaficami sasiednich lokali — co najczescicj
umystowa zajeci praca — a gdy panienka potrafi juz zagra¢ walca
lub poloneza, chwalona przez wszystkich z nadzwyczajnego talentu,
juz sie sama od fortepianu prawie nieoddala — meczac obluzowane
czestem strojeniem klawisze — i kaleczac uszy sasiadom. Moze-
by nie jedna mama, obok najlepszych swych checi, za-
miast przymuszania swéj cory do muzyld — pozwolita jéj ucsey¢
sie rysunkéw i malarstwa... mozeby odkryt sie talent — co na cale
zycie przyjemnos$é a w razie potrzeby i chléb zapewmia i sgsiadom
niezawadza — ale czuje ze stowa moje sg glosem wolajgcego na
puszczy — gammy mnie zagtusza.
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(Z Hejnego).

Ptomienno krwawe stonice zstepuje

W daleko sumigce batwanami

I srebrno szare morze...

Powiewne mgly, r6zowo jasne.

Mkng za niem — a naprzeciw,

Z pochmurnych, jesienno obtocznych zaston.
Wyziera — smutnem, trupio bladem
Obliczem petnia — i za nig

Niby Swietlanne iskry, w mglistej dali.
Mrugajag — gwiazdy.

Niegdy$ na niebie tak I$nity

Jak matzenskie stadto:

Petnia — bogini i stofice — bog m
A w okoto nich sie roity
Gwiazdy, mate, niewinne dziatki.

Lecz zte jezyki rzucity niezgode.
I rozwiodto sie zawistnie
To gérne promienne matzenstwo.
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| teraz w dzien, z jednakag wspaniatoscig
Chodzi po niebie stofice — bog.

Za pyszng swa jasnosé

Uczczone, wychwalone,

Przez pysznych i szcze$ciem bogatych $miertelnikéw.
A w nocy... po niebie

Tula sie pehnia.

Biedna matka,

Z gwiazdami, Sierotami,

Stroskana i niema, I$ni.

I zakochane dziewczeta i tkhwi poeci
Poswiecajg jej swe piesni i tzy.

Staba petnia! ona jeszcze kocha...
Kocha wcigz swego pieknego meza.
Okoto wieczora — drzgca i blada,
Spoziera z za przezroczych obtokow.
I smutnym wzrokiem $ciga
Zachodzace stonce

| zdaje sie, ze chce zawotaé: pdjdz!
Po6jdZz 1 dzieci cie wotaja...

Ale uparte storice,

Na widok bogini,

Podwdjng purpurg

Gniewu i bole$ci — pata.

I nieubtagane zstepuje zndw,

W swe zimne, wdowie foze, do snow.

Ztosliwe, sykajace jezyki

Zgube i boles¢ posiaty,

Nawet wsrod nieSmiertelnych bogéw..
I biedne bogi, tam w gorze,

Smutno sie tutajg...

I umrze¢ nie moga.

I widczg wcigz za sobg

Swa blyszczacg nedze.
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Lecz ja — czlowiek,
Dziecie niziny, na $mier¢ przeznaczone,
Ja... nie skarze sie dhuzej.

Miron.

Piotr Skarga kazacy w obec Zygmunta |11
w Katedrze Krakowskiej.

Obraz Jana Matejki.

Stanowisko jedno z najzaszczytniejszycti, w gronie naszycti
malarzy, zajmuje bez zaprzeczenia Jan Matejko. Miody ten, a juz
tak stawny artysta, czerpigc natchnienie do swych utworéw z dzie-
jow ojczystych, w krétkim czasie uczynit swe imie ulubioném dla
publicznosci naszéj. Kazdy jego obraz, ktéry sie tylko ukazat na
Wystawie Towarzystwa zachety sztuk pieknych w Warszawie,
z sympatja zawsze przyjmowany, wzbudzat zajecie i poklask nie-
tylko og6tu, ale i surowych znawcow sztuki. Najwiekszg jednak
stawe zjednal naszemu arty$cie obraz. Piotr Skarga kazacy w Ka-
tedrze Krakowskiej w obec Zygmunta Ill, ktéry wystany do Paryza
i z odznaczeniem szczeg6lném przyjety tam na wystawe obrazéw,
uczynit jego imie znaném i Europie.

Reprodukcje z niektdrych obrazdw Matejki, okazywanych
w Warszawie, jak: Otrucie Bony, Jan Kazimierz na Bielanach pa-
trzacy na pozar Krakowa, wykonane wprawdzie na matg skale, ale
ze staranno$cig i doktadnoscig o ile na to sztuka litograficzna u nas
dozwalata, dah$my w Noworocznikach dla Polek w latach uptynio-
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nych. Dzi§ pragnagc przyozdobié¢ i niniejszy Noworocznik przedsta-
wiamy Kazanie Skargi, w nadziei, ze starania nasze zyczliwie oce-
nione zostana. )

W Nr 325 Tygodnika illustrowanego, pisma tak starannie
wydawanego i zastuzonego w literaturze krajowej, zamieszczony
jest zyciorys naszego gienijalnego artysty, z pogladem na jego utwo-
ry, skreslony przez W. L. a przytem obdarzong zostata publicznos¢
przeslicznym drzeworytem Kazania Skargi, wiasnorecznie przez
Matejke narysowanego, a wycietego na drzewie przez jednego
z najbieglejszych drzeworytnikéw, p. Pokornego. Wyjatkami z tego
artykutu dzielimy sie z naszemi czytelnikami.

Matejko urodzit sie w Krakowie d. 30 lipca 3838 roku, z ojca
Franciszka Ksawerego, pochodzacego ze staréj czeskiej familji,
i matki Karoliny z Rozbergéw, obywateli krakowskich. Ojciec jego,
muzyk z powotania, zdolny i pracowity nauczyciel, wychowywat
dzieci w poboznosci i pracy, matka odumarta je za miodu.

Gdybysmy chcieli wykazywa¢ wpltywy zewnetrzne jakie dziata-
ty na rozwiniecie przysztych zdolnoSci miodego Jana, rzeklibySmy
ze tony muzyki, ktére styszat ciggle, opowiadania ojca, ktéry w mio-
dosci swoj zaznat znakomite domy polskie, obudzity v/ nim wczesnie
wrazliwo$¢ artystyczng. Oddany do- szkot przez ojca, wkrétce ob-
jawit szczegOlniejsze zamitowanie do rysunku i przeniost sie do
szkoly sztuk pieknych. Miody chtopczyna, watlty, ale z ktérego
oczu Swiecita pojetnos¢, przybywszy do szkoty, znalazt sie w gronie
rowiennikéw swych, serdecznie z nimi zwigzany. Nauka szta w kra-
kowskiej szkole zwyklym akademji trybem, o ile dozwalaty szczupte
$rodki; o wygodach wielkich dla sztuki nie mozna byto i myslec.
A jednak bylo to jak rodzinne kétko, gdzie rozwijat sie kazdy ta-
lent swobodnie w swoim kierunku, a broniono mu tylko wchodzi¢
na manowce, wskazujagc i tlumaczac nature, ktéra tu jedynie za
wz0Or przedstawiano. Byla to epoka, kiedy tradycye staréj sztuki
wiloskiej, ktoremi szkota dotad sie kierowata, ustgpity na chwile,
a obrazy nadsytane z Warszawy na wiasnie co zawigzang wystawe
Tow. sztuk pieknych, petne fantazyi, zwrdcity miodziez ku sztuce
swojskiej.

Miody Matejko nie nalezat do tak zwanych szkolnych talentow,
zasadzajacych sie najczesci¢j na tém, ze miodzian posiada instynkt
bezdusznego nasladowania wzoru; owszem, strona mysli od piérw-
szych juz krokéw w nim przewazata. Po za godzinami szkolnemi
przedsiebrat nowe studya, studya pomnikéw i paniiatek przesztosci,
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a zaledwo nauczyt sie skreslic antykowe glowy, juz otéwek jego
przenosit daleko zreczniej na papier oblicza i postacie przesztosci.

Niezmordowany w pracy, a przytém przenikliwy i tatwo poj-
mujacy, szybko rozwijat w sobie zdolnosci wykonania. Nie wstrzy-
mywali téz nauczyciele zapatu jego, i wkrotce wzigt sie do malowa-
nia swego piérwszego pomystu. Byla to scena ,,Starowolski napo-
minajgcy Karola Gustawa przy grobie tokietka., przedmiot dosko-
nale obrany dla poety, mniéj trafnie dla malarza. Namalowany
obraz zwrdcit uwtage znawcoéw na wystawie szkolnéj. Nie byto je-
szcze w nim téj swobody, jaka charakteryzuje dzi$ dzieta Matejki,
ale prawda historyczna, przy pewnéj sile wyrazenia, przy dobrze
studyowanych niektérych cze$ciach, Swiecita z obrazu. Zacny bi-
bliotekarz wszechnicy jagiellonski¢j §, p, Muczkowski, pokochat go
za ten obraz i otworzyl Matejce serce svfe i wiadomosci; artysta
za$, jakby odwdzieczajac mu sig¢, odmalowat nastepnie drugi obraz:
,,Kri Zygmunt Stary, nadajacy szlachectwo profesorom akademji,"'-
ktéry, jako owoc miodzieficz¢j pracy, zdobi sale biblioteki jagiellon-
skiéj w Krakowie.

Przy koncu 1857 roku opuscit Matejko swa rodzine i szkote
na czas dtuzszy, wyjechat bowiem, jako stypendysta, dla dalszéj
nauki do Monachium. Poraz piérwszy mialy mu tam przedstawié
sie arcydzieta malarstwa, o ktérych dotad zastyszat tylko ; dazyt do
stolicy sztuki dzisiejszéj niemieckiej, gdzie hojnos¢ monarchy zgro-
madzita to wiasnie, co stanowitlo dotad podstawe nauki, to jest
wzory starozytne. Z poczatkiem 1848 roku przybyt do Monachium
i zapisat sie do tamtejszéj akademji sztuk pieknych. Wiemy to od
towarzyszow jego pobytu tamze i z hstow jakie pisal do przyjaciot
w kraju, ze nie zostat uderzony arcydzietami dzisiejszéj sztuki, ani
przywigzat sie do ktérego z mistrzow ; przesiadywat gtdwnie w szko-
le i nad zbiorami rycin dawnych. Zrozumial odrazu o co idzie
w studyach i w krétkim czasie dostat medal akademicki za studyum
olejne glowy.

Z czasu pobyty Matejki w Monachium mamy jego obraz

Otrucie Bony,'-'- obraz ktéry dokonczyt u siebie w domu. Obraz
ten w ogdlnym tonie, w traktowaniu pedzlem i w. rysunku, ma juz
pietna celnych obrazoéw mistrzéw dzisiejszéj sztuki; surowe studya
natury ucznia i badania archeologiczne mito$nika przesztosci, zlaty
sie tu w obraz peten dramatycznosci i prawdy w wykonaniu. Dzi$
obraz ten znany jest wszystkim z reprodukcyi Warszawskiego Tow.
achety sztuk pieknych. Zarzucano mu dos$¢ stusznie brak powie-
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trza, ciasnote, powiedzielibySmy raczéj brak praktyki w rozktadzie
kompozycyi; ale postacie sg wybornie oddane, a figura doktora jest
tak doskonala, ze Matejko dzisby jg jeszcze mogt podpisac.

Z obrazem tym fgczy sie smutna okolicznos¢ w zyciu Matejki.
Malujac go, przy ciagtej wysilajacdj pracy, rozchorowat sie ciezko
i tylko starania przyjaciét potrafity go za Bozg pomocag ocalic.
Przyszedtszy do zdrowia, powrdcit po roku do Krakowa, a nastep-
nie udat sie do Wiednia, gdzie jako uczen dyrektora Rubena, pra-
cowat w tak zwan6j Meisterschule i rozpoczat obraz réwnie znany
powszechnie ,Jan Kazmierz na Bielanach."' Smialo rzucona na
ptétno mysl zadziwita kolegébw wiedenskich; czy obudzita niecheé
w sercu mistrza, trudno powiedzio¢; do$¢ ze uwagi nauczyciela
mniéj zrecznie wypowiedziane, oburzyty serce mtodzienca: zaprzesta
chodzi¢ do akademji i wkrdtce z Wiednia wyjechal, czujgc sie obra
zonym, ze mu zarzucano nieznajomos$¢ wiasnych postaci. Przysziosé
pokazata mylno$¢ tych zarzutéw, bo obraz ogélne zyskat powodzenie.

Kto miat sposobno$¢ poznania Matejki po powrocie z zagra-
nicy, widziat go skupiajgcego wszelkie swe mysli w chwytaniu praw-
dy na uczynku, w badaniu natury w rozmaitych fazach zycia. To
co widziat okoto siebie, co spotykat na drodze, miato kiedy$ wejs¢
w jego obrazy, pod formg nieco odmienna przesztosci; czy w rui-
nach zamku, czy ws$réd walacych sie chat zydowskiego miasta, wy-
najduje on sobie przyszte tta obrazkdw. Niedziw wiec, ze posrod
swojski6j natury, sity jego artystyczne nabraly wkrétce pewnosci,
a za nig poszta tatwos¢ wykonania. Przy takich usitowaniach nie
rozstawat sie z ciggltem zbiéraniem dawnych strojéw; nieobcg mu
byta zadna praca literacka na polu historyi, co wiecej, jakby chcac
sie przejrze¢ w wiasnych swoich studyach, wydal wtedy swe nie-
oszacowane tablice dawnych ubioréw w Polsce, wlasnym nakiadem
i z niematym trudem.

Kto wié co to jest dobrze urzgdzona pracownia francuzkiego
naprzyktad malarza historyi, istne muzeum starozytnosci roznych
wiekOw, urzadzone z pewnym nietadem artystycznym, gdzie S$wiatto
bije z géry i da sie urzadzi¢ wedle potrzeby, ten moze zrozumieg,
na jakie przykrosSci narazonym jest u nas artysta rozpoczynajacy
swéj zawod. Trzeba byto posiada¢ tyle wytrwatosci w zdobywaniu
sobie wszystkiego, ile miat Matejko, tyle spokoju i wiary co on,
aby sie nie zrazi¢ i zacza¢ malowaé obrazy swoje. Ale zaraz po
wystawieniu piérwszego, to jest Smierci Wapowskiego,'-'- przyjetego
przez publicznos¢ z zapatem, na ktory (co u nas zdarza sie rzadko)
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kilku znalazt amatoréw, mogt juz zatozy¢ pracownie, stosowna co
do $wiatta i koniecznych przyboréw historycznego malarza.

Wtedy rozpoczety Wiedniu Jan Knimierz na Bielanach
rralazt sie pod pedzlem artysty; za nim poszty obrazy: ,Urszulka,'”
»Sfanczyk,'-'* tysiace pomystdw zostajgcych w tekach artysty, niejeden
portret, jak rekJ:ora Dietla, a nakoniec niezréwnany, wielkich roz-
miarow obraz  Skarga kazacy w obec ‘Zygmunta /// i sejmu.
W obrazie tym scena odbywa sie w katedrze krakowskiej, ktora
jest doktadnie odwzorowang. Grupa $rodkowa przedstawia Janusza
Radziwitta, Mikotaja Zebrzydowskiego i Stanistawa Stadnickiego.
Za fotelem krdla stoi Mikotaj Wolstd, starosta krzepicki. Na prawo
wedi kardynal Gaetano, nuncyusz papiezki; za nim postowie au-
tryacki i szwedzki, przed nim Sapieha i Jerzy Mniszech. W rogu
Vlewo kleczy Stanistaw Karnkowski prymas; w stallach stoi Jan
imojski; dalej siedzi wdowa po Herburcie i Anna Jagiellonka,
. ksiezniczka Zofig Ostrogska.

Sama mys$l zgromadzenia w jednym obrazie tylu i tak rézno-
rodnych postaci, jest $miatg; c6z dopiero, gdy powiemy, ze wykona-
nie jej, przechodzace wszelkie oczekiwania, wprowadzito w niematy
ktopot naszych krytykéw, bo nie dostrzegli wad zadnych. Obraz
ukazat sie naprzod r. 1864 na wystawie Towarzystwa sztuk pieknych
w  Krakowie, w lokalu zupetnie niestosownym: p6zniej znalazt sie
dogodniejszy w sali Towarzystwa naukow”ego, zkad zakupiono go za
sume niestychang w dziejach krajowej sztuki. W roku biezacym,
obraz Skargi wystany zostat na wystawe obrazéw do Paryza. Nasi
znawcy i pseudo-znawcy niewielkie wrézyh mu powodzenie; tymcza-
sem obraz, jednomys$lnie przyjety przez jury wystawy, umieszczony
zostat w honorowym salonie, a twdrca jego uzyskat medal zioty.

Ci co mieli sposobno$é by¢ wtedy w Paryza, nie moga dosy¢
naopisywac sie entuzyazmu, z jakim Paryzanie ogladali obraz Ma-
tejki. Wszystkie dziennild wyrazaty si¢ nadzwyczaj o nim pochleb-
sie, cho¢ wykazata sie przytem i nieSwiadomo$¢ rzeczy, i sady by-
\valy liche. Powtarza¢ ich nie bedziemy, ograniczajgc si¢ na zacy-
towaniu tego, co stynny francuzki krytyk dziet sztuki, Teofil Gautier,
wydrukowat w Monitorze z d. 18 czerwca 1865 r. Oto sg jego sto-
wa, wyjete z recenzyi wystawy tegorocznej.

»,Dzieje Polski mato znane sg we Francyi, dla trudnosci jaka
nattok obok siebie spétgtosek sprawia w wymowieniu nazwisk; ztad
tez nikt u nas, chyba jaki uczony, nie zastyszat o ksiedzu Skardze,
tre$ci obrazu p. Matejki, obrazu znakomitego, ktéry trudnoby zro-

24
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zumieé, bez poradzenia sie katalogu wystawy.“ W tém miejscu
autor daje wypis z katalogu i méwi daléj: ,WypisaliSmy umyslinie
te pare wierszy, dlatego, ze przedstawiajg dobrze oryginalno$¢ po-
mystu czerpanego z historyi, co nie stuzyta dotad za tres¢ do obra-
z6w, a ma za czynniki nowe w sztuce typy, odziane szatg kroju
i kolorytu dotad nieuzywanych. Pietno egzotyczne cectiuje wszystkie
postacie, zgrupowane znakomicie przez p. Matejke. Postaci tych
nie spotykato sie dotagd na zadnym obrazie, ani w nich czu¢ nasla-
dowania antyku, lub ktérego z wielkich mistrzéw. Dla nakreslenia
ich musiat sie chyba artysta radzi¢ jakich dawmych portretow, gdzies$
starannie dotad przechowanych. Ksigdz Skarga szczupty, blady
wyniszczony entuzyazmem i ascetyzmem, przemawia z zapatem nat-
chnionego, przed zgromadzeniem ludzi poruszonych rozmaitém uczu-
ciem. Jedni z nich obrazajg sie, inni zdajg sie rozwazac; ten opiéra
sie sennosci, tamten znoéw dzieli uczucia moéwcy; ale kazda gtowa
ma swoje wihasciwos¢, swoj wyraz, charakter, swoéj obyczaj ze tak
powiem. Wida¢, ze kazda z tych os6b jest czém$ odrebném i mo-
znaby prawie wskazac¢ jéj natogi. Obok mistrzowskiego pojecia gry
fizyognomji i mimiki, wszyscy przedstawieni na obrazie s na swém
stanowisku, a na ich twarzacti wida¢ wrazenie wywotane przez
mowce, z odmianami wieku, pici i przesgdéw. Pan Matejko wciela,
z wiekszém nawet powodzeniem, ideaty szukane przez Pawita Dela-
roche i Gallaifa, posiada niezmierng zreczno$¢ w traktowaniu i od-
daje tak dobrze, jakby to moégt uczyni¢ chyba Blazyusz Desgoffe
materye, ztoto, broA, drogie kamienie, ztotoglowy. Jedyny zarzut
jaki mu S$miemy uczynié, to panowanie w obrazie tonéw czarnych
i czerwonych. Ton pochmurny zaciemnia obraz i nadaje pew'ng
wybladto$¢ twarzom, szczegdlniej w Swiattach i t. d.“

Stowa te znakomitego krytyka paryzkiego nie potrzebujg ko-
mentarza. Wypowiedziane w nich jest dobrze znaczenie wysokie
obrazu, a szukanie btedu w ciemnym tonie obrazu, wynikte moze
z sgsiedztwa z obrazami jaskrawo malow”anemi, nie zdaje sie by¢
wielkiego znaczenia, bo i sama scena wymaga¢ mogta tego tonu.

Takie powodzenie naszego artysty podniosto w nim jeszcze
wiec6j zapat do sztuki. W miejsce kazania Skargi, staneto teraz
w pracowni jego obszerniejszych jeszcze rozmiarow piétno, na p6t
skonczony obraz wielce ruchliwego dramatu, obraz, jakiego pewno
nie byto u nas dotad. Ale czyz wolno nam o tém modwié, co je-
szcze pracowni kryja $ciany? Raczéj w"spomnijmy tu jeszcze o Wicie
Stwoszu, ktéry wiasnie teraz znajduje sie na wystawie” obrazéw
w Warszawie, ze malowat go Matejko po powrocie z Paryza, dokad
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sie udat w r. z. wraz z mtodg swg matzonka, z ktorg sie przed
rokiem potgczyt.

PIOSNKA CYGANOW WJEGIEBSKICH.

Za obtokiem obtok biezy.
Przez nie miesigc $wieci —
W szczerem polu do wieczerzy
Cygan ogien nieci.
Weso6t buja jelen w borze,
toso$ ptywa w toni;
Wes6t orzet wiatry porze —
1 my tak, jak oni!
— ,Péjdz, dziewcze, zyé ze mng w dworze;
Dam ci szaty drogie.
Stot wytworny, miekkie foze,
| stuzebne mnogie.”
Sprébuj! czy ci orzet ptowy
Wleci w klatke ztotg!
W ziota wode kon stepowy
Czy da teb z ochotg!...
Step zielony tozem, stotem.
Niebo za pokrycie;
Dni nieznekane mozotem —
To cyganskie zycie!
Wesét buja jelen w borze,
toso$ pltywa w toni;
Wesdt orzet wiatry porze —
I my tak, jak oni!
R. Z



Zacliwycenie.

Srebrzysta Swiatto$¢ miesigca
Na Wisty upada tonie,

A fala cicha i drzaca

Galar unosi na fonie;

Wiosto leciuchno jg traca

A wzroii flisakbw w niej tonie.
Nie peret ani korali

W modrej szukajg glebinie,
Lecz woda czego$ sie zali.
Skarg smutnych drzacy szept piynie:
Moze duch jaki na fah

W poinocnej wstaje godzinie,
I w ciche z sobg roziTiowy
Chce dusze pociagnag¢ miode?...
Lecz wietrzyk wiongt majowy
Przez srebrng przyleciat wode.
Szumi gtusz cichej dabrowy
W miesiecznej nocy pogode.

I teskne stowicze tony
Lekliwym budza sie $piewem;
Mgta $niezne rzuca fpstony,
Cien bialy stoi pod drzewem,
Niby to ragbek zastony

Z leciuchnym igra powiewem.
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Niby rozchwianych warkoczy
Wios plynie jak struga ziota,
I stodkie patrzg sie oczy
Stodki w nich ogiefi migota,
0 cieniu gajow uroczy!

Czy$ ty rozkoszy tesknota?

1 wzrok twoj tkliwie sie zarzy,
W makow ubrata$ sie wianki,
Aby tych biednych zeglarzy,
Od bladej wykras¢ kochanki;
Od tej, co smutna sie skarzy
Po ztotych Switow poranki?

Marja Unicka.

Dorota DaniHowiczowna.

(Obrazek z przesztosci.

klasztorze panien Benedyktynek we Lwowie, pobozne dzie-
wice optakiwaty $mieré bogobojnej przewodniczki swojéj ksieni
Jukulanty, zgastej przedwczesnie dla ich mitosci i chwaty bozej.
W strapieniu swém zwr6city oczy na Swietobhwg Agnieszke, najlep-
szg przyjaciotke zmartoj, od niéj tylko oczekujgc rady i pociechy.
Zgromadziwszy sie w wielkiéj izbie posiedzen izby radzi¢ o przy-
sztosci, niecierpliwie oczekiwaty azali przybedzie, Agnieszka bowiem
od zgonu Jukulanty, na modlitwie i rozmys$laniu u stép krzyza
wszystek czas trawita i nie tacno byto oderwaé ja od tego w czém
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jedynie znajd.owata ukojenie zatoSci swojéj. Rozwarly sie wrescie
ciezkie drzwi debowe i weszta poprzedzona furtjanka siostrg Klarg,
ktora odszukata jéj w kosciele. Oczy Agnieszki pataty jakim$
dziwnie tajemniczym wyrazem, a na ustach jéj igral dawno niewi-
dziany usmiech; widocznem byto ze dozna¢ musiata niebianski6j po-
ciechy ktéréj z kolei siostrom udzieli¢ miata.

— Oczekujemy na was wielebna matko, zabrata gtos Johanna
mioda zakonnica ulubione dziecie ksieni Jukulanty, radZcie jak
ostodzi¢ sieroctwo nasze gorzkie, zastapcie nam te ktéra byla tyle
drogg waszemu sercu.

— Wszystkie pragniemy froraco abyscie j6j miejsce zajaé chcie-
li, ozwaly sie razem inne siostry, nieodmawiajcie prozbie naszéj!

Matka Agnieszka uSmiechneta sie znéw tym pieknym i taje-
mniczym u$miechem, ktéry tak rozpromieniatjéj obhcze, a po chwili
zastanowienia odrzekia :

— Zaufanie wasze mite siostry, schlebia mi bez watpienia,
a jednakze uczyni¢ nie moge zado$¢ zyczeniu temu. Nie wspomne
juz o nieudolnosci, o podesztym wieku moim, lecz powiem tylko
ze Pan w jasnom widzeniu przysztosci, objawi¢ mi raczyt wole
swoja, gdym go blagata oto w modlitwie goracéj.

— A taz wota przeciwna pragnieniu naszemu? ozwala sie
smutnie Johanna.

— Tak nie inaczéj siostro mita — spoczywajaca w Bogu Ju-
kulanta i po za grobem niezapomina cérek swoich, ona to bezwatpienia
sprawita ze Pan wystuchat niegodnych modtéw moich, a objawioném
mi zostato, jako w samg godzine jéj $mierci, narodzita sie dziewecz-
ka, ktéra do lat dosTsediszy przyjmie zakonng zastone i stanie sie
chlubg klasztoru tego — i catego zakonu $go ojca Benedykta.

— Alez przed tém wielebna matko, moéwity zato$nie zakonnice,
ktore aczkolwiek przejete podziwem i uszanowaniem, radowac sie
niemogly tak dalekg przysztoscig, powiedzcie nam kto zastgpi Ju-
kulante za nim podrosnie dziewcze, ktérego rzadow moze juz
zadna z nas niedoczeka?

— Dopoki maluchna dzi$ Dorota nie dojdzie lat potrzebnych,
dopo6ty wolg jest Bozg aby Johanna przewodniczyta domowi temu.

— Ach wielebna matko c6z wyrzekliscie zawotata przerazona
tg godnoscig dziewica, jazebym miata... o nie to by¢ nie moze... ja,
gdy tyle jest starszych i zdolniejszych do dzwigania ciezaru zbyt
silnego na stabe barki moje...
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— Brzemie moje jest lekkie a jarzmo stodkie méwi Pan, jezeli
szczerem sercem spetni¢ zechcesz wole Jego da ci moc po temu.
Madl sie i pracuj a wiele podotasz, wiec¢j nawet anizeli sadzié
mozesz.

Glos Agnieszki takg miat przewage pomiedzy siostrami, ze
opiera¢ mu sie niesmiaty. Johanna tylko przestraszona niespodzie-
waném wyniesieniem swojem, chcac niejako oddali¢ chwile w ktoréj
najwyzsza wiadza w klasztorze uroczy$cie jéj przyznang zostanie,
zapytata jeszcze :

— Wolnoz nam wiedzie¢ gdzie jest ta dziecina, ktéra niezwy-
ktym blaskiem i chwatg przyswieca¢ bedzie zgromadzeniu naszemu?

Agnieszka spojrzata w niebo i zamilkta na chwile, a potem
jakby zaczerpngwszy tam wiesci ktore opowiada¢ miata, méwita pet-
nym natchnionego dzwieku gtosem:

— ROA4d jéj z kr6léw pochodzi i kréla w nim ujrzg jeszcze
w niedalekiéj przysztosci. Daniel dziedzic halickiego berta dat za
zone synowice swoja wegierskiemu hrabi Hujd, co Sasa miat w swym
klejnocie i pierworodnego syna do chrztu mu trzymat Potomek
szlachetnego hrabi i krewnéj krdélewskiéj, nosit imie chrzestnego ro-
dzica i od niego to rozrost sie rycerski dom Danitowiczéw, pan
Danittowicz i malzonka jego majg coérke Dorote urodzong Kilka dni
temu, w samg godzine $mierci wielebnej matki Jukulanty.

Oczy moje nie ujrzag juz dnia w ktorym ta nowa gotebica
Syonu rozwinie tutaj $niezne skrzydta swoje, gdy pokrewny jéj
krél téj ziemi, uchyli korne czolo w $wiatyni naszéj i z jéj bto-
gostawieristwem wyruszy w zapasy z nieprzyjacielem, z ktérych wyj-
dzie zwyciezko!

Skoro wies¢ o przepowiedni $wietobliwej Agnieszki doszta uszu
pani Danillowiczowej, pobozna niewiasta natychmiast uroczyscie
w kosciele dzieweczke swag Dorote poslubita, Bogu, a gdy ta trzech
lat wieku doszta, oddata jg na dalsze wychowanie do Wasztoru Be-
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nedyktynek we Lwowie. Agnieszka nie zyla juz wtedy, lecz inne
zakonnice uradowaly sie niezmiernie przybyciem malej ksieni, (tak
ja, bowiem przezwano) i przywigzaty sie do niéj wkrotce jak do
wilasnego dziecigcia. Osobliwie téz ksieni Johanna ukochata przy-
sztg zastepczynie swojg i na chwile nawet nie rada byta z nig sie
roztgczaé. Dorota tez zastugiwata na powszechng mitos¢. Bystrego
dowcipu i bardzo wdziecznej postaci, posiadata nadto wielkg stodycz,
tagodnos$¢ i trafno$¢ w obejsciu z drugiemi. Gdy skonczyla lat
pietnascie wesotos¢ jéj i zywos¢ tak sie razwineta, ze matka ktéra
nawiedzajac jg czesto w klasztorze, Sledzita azali niedopatrzy w niéj
czego, coby sie sprzeciwiato zakonnemu powotaniu, lekaé sie pocze-
ta, czy w istocie niepospieszyta sie zbytecznie, $lubujac oddaé¢ ja
Bogu bez jéj swiadomosci. Rozmyslajagc dilugo nad tém, za porada
spowiednika odebrata Dorote z klasztoru, aby wyprobowac jg lepiéj
pod bokiem swoim i wrazie potrzeby powr6cié¢ Swiatu.

Dorota trapita sie z poczatku niepomatu rozdziatem z zakonni-
cami, do ktérych juz nawykita i przywigzata sie bardzo, teschnita tez za
naboznemi zwyczajami ktérych zaniechaé musiata, za owemi uro-
czystoSciami koscielnemi, ktore teraz zaledwie kiedy niekiedy widy-
waé mogta, lecz natomiast gwar i ruch licznego dworu rodzicéw
wcale jéj wstretnym nie byt zdawato sie nawet ze powoli nabie-
rata w nim niejakiego upodobania.

"Wiasnie pod ten czas siostra jéj starsza przyrzeczong zostata
w maltzenstwo i z téj przyczyny dwor rodzicielski nawiedzany byt liczniéj
niz kiedy od sasiadow. Dwie cérki wojewody, jak dwie wonne réze
pociggaty ku sobie wszystkie oczy lubym wdzigkiem. Tajemnicy
uczu¢ Doroty nikt zbada¢ nie mogt, w wieczér spedzata na modli-
twie diugie godziny w samotnéj komnatce swojéj, lecz z go$émi tak
byta zawsze zywa w ruchach i mowie, uSmiechnietg i wesola, ze
mozna byto mi6¢ skrycie nadzieje ze do klasztoru niepowrdci.

Rodzice niewiedzieli takze czy jeszcze trwa w dawném posta-
nowieniu swojem, czy t6z juz odbiegta od niego daleko. Zdarzyto
sie wiasnie wtedy ze jeden z dworzan zaslubiat ulubiong wychowanke
wojewodziny, cérek jéj réwiesnice. Huczne wesele wyprawiono mto-
doéj parze, ktéra zaréwno jak wola starszych, zobopdlna potaczyta
mitos¢. Wojewodzina uwazata ze Dorota zasepita sie i westchneta
nie raz patrzac na panne miodg. Serce matki Scisneto sie zato-
$nie. Daruj mi o Panie rzekta z cicha, jezeli nie spetnie S$lubu
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rnego, ale w jakiz spos6b moge oddawaé to dziecie Swietej stuzbie
Twojéj, jezeli serce jego Ignie do Swiata i ziemskiego szczescia
pragnie?

Na trzeci dzien po Slubie panstwo miodzi unoszac btogosta-
wienstwa i zyczenia przyjaciét, udali sie do wioski wypuszczonej im
w dzierzawe przez wojewode. Bylo to w skwarny dzien letni,
w godzine wiec moze po ich odjezdzie wybuchta sroga burza.

Obiegano dom caly z dzwonkiem Loretanskim, wojewodzina
zegnata czarne chmury krzyzem $wietym, a wojewoda wraz z domo-
wnikami $piewat pod Twojg obrone przed obrazem Matki Boskidj
Sokalskiéj, ubranym w wonne kwiecie i Swiatto jarzace.

Po niejakim czasie burza przemija¢ poczeta i k"edy niekiedy
juz tylko huk ztowrogi poprzedzony btyskawicg, piorun zwiastowat,
gdy nagle drzwi sie rozwarly i v/ podartdj btotem i krwig obryzga-
noj szacie, blada jak gdyby ze $miertelnej powstata poscieli, w bie-
gta mioda oblubienica.

— Co ci to Basiu, zawotata przerazona wojewodzina chwytajgc
joj obie rece, z kad sie wzieta$ tutaj, gdy sadziliSmy ze dawno juz
jestes w domu twoim?

Basia nic nieodpowiedziata wiodagc martwym wzrokiem po
przytomnych, widocznie jaka$ straszna przygoda chwilowo pomie-
szata jéj zmysty.

— Gdzie maz twoj? zapytat wojewoda.

Na te stowa oprzytomniata dopiero i wydawszy krzyk przera-
zliwy padta zemglona zatamujac rece z rozpacza.

Rozestano na wszystkie strony postaiicow i wkrotce smutna
tajemnica Basi wyjawiona zostala. Jednoczesnie prawie gdy mioda
kobiéta powrdcita do zmystéw, przywieziono zwioki jéj meza ktére
o pot mili blizko znale;dono w polu obok pottuczonego wobzka i po-
kaleczonego woznicy. Konie zestrachane wziely na kiet i biedny
miodzieniec zgingt za nim jeszcze nacieszy¢ sie mogt nowem
zyciem.

— A wiec taka to jest pomysinos¢ na S$wiecie szeptata z cicha
Dorota, pozostawszy sama wieczorem W swéj komnacie. Jedna

chwila niszczy bezpowTotnie najmilsze nadzieje przysztosci i kirem
zaloby reszte dni powleka! O Basiu jezeli ci pozazdroScitam szcze-
§cia, to teraz poznaje jak znikomem i marném jest wszystko

co ludzie tutaj ceni¢ zwykli jako rado$¢ najwyzszg !

Nazajutrz rano Dorota przyszta do rodzicdw. Radzili jeszcze
o smutnym wypadku dnia wczorajszego i dopiero gdy u ndég ich
uklekta, spostrzegli ze obcieta piekne diugie wiosy.
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— Co to znaczy dziecie moje ? rzekt tagodnie wojewoda tulgc
do piersi jasng gtowe corki.

— Oddajcie juz Bogu dzieweczke wasza, bo dla niéj jedynie
szczeScie w stuzbie Jego, méwita Dorota, skianiajagc sie do ndg
rozrzewnionéj matki.

— PoSlubitam cie zdawna Panu, odparta wojewodzina, ale
w ostatnich czasach lekatam sie azali przeznaczon ci zywot tak wy-
sokiéj doskonatosci. W\“yznaj wiec szczerze, czy szczesScia ziemskiego
nie pragniesz ? jeszcze jeste$ bardzo miodg i postanowienie obecne
pozni6j zal wzbudzi¢ moze.

— O! nie, nigdy, matko! Od dnia wczorajszego utwierdzitam
sie w przekonaniu, ze w Panu jedynie znaleZzé mozna spokdj i rados¢,
Nie chce dtuzdj sprzeciwia¢ sie¢ powotaniu, ktére mi zdawna przepo-
wiedziaty pobozne i wiarogodne usta.

Bogobojni rodzice nie wahali si¢ dtuzdj,i wkrotce potém Do-
rota oblekta zakonng sukienke.

Szybko mijaly lata, i nadszedt wrescie czas, w ktérym z ziscity
sie prorocze stowa Swietobliwdj Agnieszki.

Dorota zostata przetozona klasztoru swego, a zarazem matka
i opiekunka najtkliwszg siostr zakonnych. Zycie jéj bylo jsdném
pasmem mitosci i chrzeScijaniskiego mitosierdzia. Wszystkich ubo-
gich i strapionych garneta do siebie, a klasztor Benedyktynek
Lwowskich, zbogacony jéj wianem, stat sie skarbnica, z ktoérej mie-
szkancy okoliczni, bez roznicy wyznania, czerpali hojne jatmuzny.
Spetnita sie takze druga przepowiednia Agnieszki, ze rod Daniowiczow
spokrewni sie znoéw z tronem, gdy siostrzeniec Doroty, Jan Sobieski,
zawtadngt polskiem bertem.

Dorota kochata szczegblniéj krewnego swego i on tez odpta-
catl sie jéj prawdziwie synowska mitosciag. Powodzenie swoje w bi-
twach przypisywat zawsze jéj modlitwom i przed kazdg wyprawg
prosit aby mu btogostawita. Zdarzyto sie jednego razu, ze zniewolona
jego prozbami, czas jaki$, za zezwoleniem duchownéj wiladzy, przy
nim zabawita. Aby umartwi¢ sie wtedy i nie uré$¢ w pyche na
krolewskim dworze, w nocy opuszczata przygotowane dla niéj posta-
nie we wspaniatej komnacie i na twardéj podtodze zasypiata.

Po czterdziestu siedmiu latach przewodnictwa w klasztorze,
ktérego rzeczywiscie stata sie ozdobg i chlubg, zasneta w Panu,
z wielkim Zzalem rodziny, przyjaciét i nieszczedliwych, ktérym byla
matka i opiekunkg. Krol Jan wyprawit jéj pogrzeb wspaniaty,
a Andrzéj Zatuski, biskup Kijowski, wypowiedziat wtedy w petnej
namaszczenia mowie, wszystkie zastugi tego bogobojnego zywota.
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Aby umknaé wystawnego grobowca ktérym zwioki jej uczci¢ chciano,
kazata pochowaé sie w progu kosciota, tak, izby kazdy przechodzien
deptat po jej prochach.

Niepodobnaby wyhczy¢ wszystkich czyndw jej chrzescijanskiej
pokory w zyciu, réwnie jak czyndéw mitosci i mitosierdzia; powiemy
wiec tylko, ze piekna postaé Doroty Danittowiczéwnej, po blizszem
W niej rozpatrzeniu, otoczona promienng Swiattoscia, jasnieje wsrod
niebianskiego zastepu Swietobliwych prababek naszych.

A. z Ch. Borkowska.

OBLAKANA.

Siadto dziewcze po nad woda,

Rozpuscito wios,

Zatamato biate rece,

Zaptakato w glos —

Potém listki dwa zerwato

Z dwoch nadbrzeznych drzew,

I tkaniami przerywany
Zanucito $piew.

Ty moj pierwszy listku maty

Nie$ wiadomosc te...

Ze z tesknoty rozptynety
Moje oczy w tze.

Tu jéj z diugich czarnych rzeséw

Brylant — tezka $ciekt,

I na listku, gdzies za morze,
Z pradem wody biegt.
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Ty moj drugi listku maty
Bez ustanku mow,
Ze na meki me serdeczne

Nie znajduje stow.
I tu ostrzem pier$ zadrasta.
Bez zmarszczenia brwi,
A na maly listek padly

Krople cieptej krwi.
Wicher z szumem dziko wionat
W otchtahn wodnych trah —
I dwa listki te pochtonat

W modrg ciemng gigb.
Dziewcze z jekiem wyprezyto
Za listkami dion...
Bose nézki nagle wpadty

W sfalowang ton.
Wicher w kielich nagle zwingt ,
Konce biatych szat,
A batwany zapluskaty

Slicznej lilii kwmt.

St. Giller.
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Do najwiecej krzatajacych sie w kraju naszym, okoto muzyki
w roznych jéj gateziach, bez zaprzeczenia nalezy Romuald Zientar-
ski. Z jego imieniem spotykamy sie czesto na dzietach powazndj
muzyki religijnéj, - na pracach traktujacych teoryg muzyczna, ta-
koz na kompozycyach czysto fortepianowych, organowych i do
$piewu w rozmaitym rodzaju, oraz na rzeczach przeznaczonych dla
wielkiéj i maléj orkiestry. Stowem, nie ma gatezi muzyki, ktorejby
Zientarski w znacznéj czesSci nie poswiecit sit wiasnych. Najwiecdj
jednakze zamitowat muzyke koscielng; w dziecinnym bowiem je-
szcze wieku, po przejsciu pierwszych prawidet muzyki, wskazanych
mu przez wiasnego ojca, wszechstronnie wyksztatconego artyste mu-
zyka, poczat Sledzi¢ ksiegi rytualne: juz z nich przektadajagc melo-
dye na system terazniejsz6j muzyki, to znéw harmonizujac ja
i udoskonalajagc, w pézniejszych latach zycia swojego.

Romuald Zientarski urodzit sie we wsi Wymyslinie, Gubernii
Plockiej, dnia 10 Listopada 1829 roku. Pierwsze nauki pobierat
w szkotach publicznych w Puttusku; wiasne jednakze poczucie po-
pchneto go do ksztatcenia sie w wyzszych naukach, jakim sie odda-
wat w celu przygotowania siebie do stanu duchownego. Stan ten
bowiem, jKko zawdd zycia, obra¢ sobie zamierzat, i czut ze usposo-
bi¢ go jedynie mogta ku temu, usilna i bezustanna praca. Dla téj
to moze przyczyny z takim zapatem zamitowat muzyke koscielng, na
polu ktéréj tyle przystug oddaje krajowi, a ktéra, niewatpiemy iz
nawzajem, utoruje mu w téj gatezi sztuki, wdzieczne i petne zastugi
wspomnienie.
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Jednakze po wyjsciu ze szkét i ukonczeniu catkowitej eduka-
cyi, zamiary Zientarskiego, z powodu réznycti od niego niezaleznych
okolicznosci, zmianie ulegty. Zmiana takowa musiata wptyngé i na
kierunek muzyki jego. Od tego czasu, a mianowicie od r. 1849,
Zientarski wylgcznie oddat sie zawodowi muzycznemu, czujgc zas
potrzebe specyalnego ksztatcenia sie w téj sztuce, poczat pracowac
najprzéd pod przewodnictwem Tomasza Nideckiego, b. Dyrektora
opery polskiéj w Warszawie, nastepnie za$, co do kontrapunktu
i kompozycyi, korzystat z rad Jozefa Elsnera, b. Eektora konserwa-
torjum Warszawskiego.

Zamitowany jednak przez Zientarskiego Scisty styl muzyki,
chwilowo byt przezeri odtozony, z przyczyny doskonalenia si¢ w tech-
nice fortepianowej, organowej i w $piewie solowym. Dopiero w r.
1858, gdy Zientarski, zbogacony dos$wiadczeniem, wrdcit z wycieczki
artystycznéj po Niemczech, oddat sie nanowo Scislejszym studjom;
wkrotce za$, przyswajajac sobie rowng w obu stylach fatwos¢, na-
pisat rozliczne dzieta, w réznym rodzaju muzyki. Najwazniejszem
jednakze jego dzietem jest Muzyka koscielna., chéralna i figuralna
elc™ ktora oprdcz znacznej liczby wiasnych utworéw, miesci w sobie
wszystko, cokolwiek od wielu wiekéw obchodzi¢ moze z blizka pra-
wowiernych kosciota Rzymsko-Katolickiego, oraz prawdziwych mito-
$nikow i znawcow muzyki. RoOzne téz gazety w kraju i za granicg
wychodzace, od czasu ukazania sie pierwszych zeszytow, tak zna-
komitéj pracy, nieszczedzity jéj najwiekszych pochwat. Miedzy in-
nemi: Gazeta Polska (z d. 18 Marca 1860 r.), i Ruch muzyczny
z tegoz roku, dowodza o uzytku Muzyki ko$cielnej R. Zientarskiego.
France musicale (z d. 25 Marca 1860 r.), pochwala czysto$¢ melo-
dyi rytualnych. Presse musicale (z d. 13 Maja tegoz r.), o har-
monizowaniu, preludjach — i zasadzie przyjetéj w tém dziele. Styn-
ny Fr. Liszt w Rzymie, i M. Drosig, najznakomitszy dzi$ organista,
kompozytor i Dyrektor muzyki w Wroctawiu, piszac zaszczytne
listy do R. Zientarskiego, winszowali mu dzieta bedgcego chlubg dla
kraju, o czém nawet przed niedawnym czasem donosity tutejsze gazety.

Oprocz pomienionego dzieta, R. Zientarski napisat kilka
Wielkich Mszy, réwnajacych sie Oratorjom, na chéry i orkiestre,
z ktérych ostatnig (Es dur), napisang dla Instytutu miCjj*cznego,
mamy nadzieje pozna¢ za sprawg tegoz Instytutu. Jego Pienia re-
ligijne, ku ostatniej postudze chrzescijanskiej, (wydane u F. Hosicka
w Warszawie), a mianowicie: ,,Miserere mei Deus”™ na dwa chdry
skomplikowane i orkiestre z detych instrumentéw utozone, i ,Libera
me Domine™'- niezaprzeczenie nalezg do najznakomitszych dziet tego
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autora — i do nieSmiertelnych utworéw policzonemi by¢ moga.
Lzejsze kompozycye koscielne, jak: Msze, Hymny, Mottety, Preludye,
Fugi na Organ i t. p, —jako fatwiejsze do wykonania, wigkszego
moga sie spodziewaé¢ upowszechnienia, a ztad i rozgtosu.

Z literatury muzycznej, oprocz wielu rozpraw o0 muzyce,
Zientarski wypracowal dwa wazniejsze dzieta naukowe. Z tych
pierwsze: Szkota na fortepian teoretyczno-praktyczna, wydana jest
naktadem ksiegarni K. Bernstejna w Warszawie; drugie za$, Szkota
dla organistéw, przygotowana do druku, obejmuje wszelkie wiado-
mosci, tyczace sie zasad muzyki terazniejszej i dawniejszej, oraz
nauke harmonii, generatbasu, kontrapunktu i t. d. Dzieto to, wielce
moze»bydZ uzytecznem, nie tylko dla samych organistéw, ale i dla
kazdego, kto wszechstronnie z muzyka i wyzsza grg na organach,
obezna¢ sie zapragnie. Tak wiec R. Zientarski, zaréwno jest litera-
tem, jako i biegltym harmonistg-praktykiem, co wszakze u nas jest
rzeczg niezwykla i tylko do rzadkich znakomitosci liczy¢ sie mogaca.

Oprocz znacznej liczby réznych kompozycyi na fortepian, Zien-
tarski napisat wiele $piewéw, dorabiajac muzyke do stéw Gillera,
Pola, Syrokomli i innych. Z tych niektore, wyszty juz z druku,
inne za$, mianowicie wigksze, znane sg w manuskryptach, lub
z upodobaniem stuchane na jego wiasnych koncertach w kraju. Ze
Swiezo$¢ melodyi, oryginalnos¢ mys$H, drammatyczno$¢, oraz powa-
ga stylu i niezwykte wiadanie kontrapunktem, sg cechami wielu
instrumentalno-wokalnych kompozycyi Zientarskiego, ztagd wnosic¢
nam wypada, ze i Oratorjum obecnie przez niego pisane, z ktorego
mieliSmy juz sposobnos¢ styszenia niektérychustepéw,zaciekawi wswoim
czasie niejednego ze znawcOw-.

Zamiesciwszy tu w krotkosci rys zycia i prac Zientarskiego
miehdmy na celu zapozna¢ blizej publiczno$é naszg z wspotrodakiem,
ktérego niezwykte zamitlowanie i wytrwato$¢ w pracy, oraz sita
wieku, kaza nam sie spodziewaé iz nie jednem jeszcze dzietem wie-
kszej wagi przystuzy sie muzyce krajowej; wykonczone zas kompo-
zycye postara sie ogtosi¢ drukiem i wykona¢ publicznie, aby$my ich
wartos¢ oceni¢ i nalezny hotd skromnemu odda¢ mogli artyscie —
kompozytorowi.

L. M



SZLAFROCZEK I SUKNIA BALOWA.

Bajka.

Na bal wyjezdzala- panienka,
Jak z mgly rannej lekka sukienka,
Stroj caly jak storicem promienny;
W Kkat rzucita szlafroczek codzienny.
Nie tego sie biedak spodziewal!
On jg codzien odziewat, ogrzewat,
Tak Ignat do niéj, tak miekko jg tulit!
Strasznie sie nieborak rozczulit,
tzy nan w plamach wybity od zalu.
A panienka tymczasem na balu,
Cala w gazach, jak ptaszek w obtokach,
Jak on zda sie ulata¢ w poskokach.
Mtodziez sie dobija jéj reld;
Widzi, czuje, jak wielbig jéj wdzieki,
Styszy nawet pochwaty sukienki.
Ona sama nie spuszcza z niéj oka,
Taka dluga, i taka szeroka!
A co spojrzy w zwierciadto, to czuje,
Ze jak siebie, tak jg admiruje.
A Szlafroczek tymczasem jak cudzy
Lezy w kacie.
Bez Pani, i studzy
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Wyszli z domu; — a w posréd tej ciszy,
Hajze pace, i szczury i myszy

Hula¢ po nim! Nie uszedt ich oczek
Rzucony na ziemie szlafroczek,

Ciepty, gtadki, mieciuchny, wiec tatwy

Do zgryzienia na gniazda dla dziatwy.
Nuz wiec gryzé: wszystkie razem wespoty,
Ten rekawa, ten stanik, ten poty;

Nikt me broni — zgb ostry, noc wielka,
Ze szlafroczka zostata frendzelka...

A panience na balu tak btogo!
Mazurkuje — wtem tancerz jej noga
Jak przytupnie kraj sukni — niestety!
Oddart pas, w szerz przez cate dwa brety.
Ot ci suknia z ogonem! ot skutki!

,O! bodajto szlafroczek moj krotkil*
Pomyslata: — lecz z matg fatyga,
Zte sie dato naprawic fastryga.

Wnoszg lody—chce wzig€, lecz sie strzeze.

Zgadli mysl dwaj uprzejmi tancerze,

I na wyscig do jednej postugi

Nuz w skok razem | — wtem jeden o drugi
Spodek jako$ w ich reku jak stuknie,
Lody z obu wypadty na suknie.

»Ach!“ z przestrachem krzyknety w krag damy,
Ale mniejsza o przestrach — lecz plamy!
Chciano zamy¢ — lecz zachod daremny.
,»O ! bodajto szlafroczek moj ciemny!™
Mysli znéw, potykajac tzy zalu.

Bo¢ juz z plama nie taficzy¢ na balu!
A bal grzmi — chwila jeszcze nie pézna —
Ach ! a trzeba wraca¢ ! —
Noc mrozna.
Lzy na twarzy i rece zakrzeply.
,»O! kochany szlafroczku moj ciepty!
»Jak cie wtoze*—i nagta pociecha
Juz sie w mysh przez fzy jej uSmiecha.
Nie przeczuwa jak straszny cios nowy.

Str6j co predzej zrzucita balowy,

O szlafroczek swdj pyta, posyta, »
Zapomniata ze w kat go rzucita.

25
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Szuka sama: ,Szlafroczku mdj, gdzie ty?“
W tem postrzegta, porwata — niestety!
Cb6z zen? same dziury a szmatki!

Tu juz w placz, i ze skruchg do matki.
Matka madra, nie taje, nie fuka,
Rzekta tylko: ,,No, niechze nauka,
»,Dziecie moje, przyjdzie ci ztad,

,By$ nigdy w kat
»Nie rzucata ptocho dla nowych
»Ponet lub urokoéw Swiatowych,
,Cnot rodzinnych, przyjaciét domowych.*

A. E. Odyniec.
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UWAGA. ,Cena Noworocznika illustrowanego na
rok 1866 i 1867 oznacza sie Rs. 1 za egzem-
plarz broszurowany. Egzemplarz oprawny z do-
datkiem muzycznym kompozycyi R. Zientar-
skiego, kosztuje Rs. 1 kop. 50. Egzemplarze
oprawne, ze ztoconemi brzegami, sprzedajg sie
po Rs. 3 do 4, stosownie do pieknosci rycin
I dobroci materjatu. Cena zesztorocznych No-
worocznikéw dla Polek (na r. 1861, 1862,
1863, 1864 i 1865) jest Rs. 3 dla kupujacych
je razem—pojedynczo kazdy tom kosztuje
75 Kop.



ZAWIADOMIENIE Z GLOWNEGO SKtADU

PCD IraR " % KOPERNIKIEM

Zatrudniajac sie sprzedaza Herhaty odptat trzydziestu ‘pochlubic
sie moge znajomoscig tego towaru, tem samem wybdér gatunkow
przezemnie dokonany niezawiedzie Szanou nych Znawcow i Zwolen-
nikéw. Wyraznie powtarzam, ze Ceny Herhaty od lat kilku
o potowe znizytem i po tych cenach sprzedaz w pieciu moich
Sktadach w Warszawie uskuteczniam. Zawistne sarkazmy na tak
znacznie obnizone Ceny, jako i dodawane przezemnie dodatki nie
osiggaja zamierzonego celu. Pochlebi¢ sobie moge tylko, ze jednajg
mi nowych kundmanoic, co udowadnia z dniem kazdym powieksza-
jaca sie u mnie sprzedaz, tak na tutejsze Miasto jako tez Prowin-
cje, oraz poblizsze Gubernje Cesarstwa. Mam wiec nadzieje, Ze
Szanowna Publiczno$¢ zaszczyci¢ mnie raczy i nadal swojem zaufa-
niem.

Leon Krnpecki.



jpodfirma

. KACZKOWSKI

W Warszawie przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie
wprost Dobroczynnosci i Resursy Obywatelskiej -pod Nr. 439.

Zaopatrzony zostaf w jak najlepsze i najswiezsze gatunki Herbaty
ktore sprzedaje po cenach o potowe tahnszych od cen dawnidj pra-
ktykowanych.

Nie achwala towaru szumnemi ogioszeniami, dobro¢ lierbaty
w tym hazndlu sprzedawanej, od lat tylu Szanowna Publiczno$¢ sama
ocenia, dajgc tego najlepszy dowdd cigglym wzrastajagcym odbytem.
Dla tego tez nie czepiam sie handlu innemi towarami, wylgcznie bo-
wiem trudnie sie sprzedaza i sprowadzeniem herbat, t)ym mogt zadosé
uczyni¢ wszelkim wymaganiom.



NOWO OTWORIOn
SKEAD

HERBATY CHINSKIE]

IF>03D

Mandarynka.

Mam zaszczyt zawiadomi¢ Szanowng Publicznoi$é, ze w War-
szawie przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w domu W. Reszkiego
Nr. 428 obok Hotelu Saskiego, otworzonym zostat Magazyn Her-
baty Chinskiej, ktory zaopatrzony jest we wszystkie wyborowe
i najswiezsze gatunki Herbat, jakie tylko Cesarstwo Chinskie nam
dostarcza. Nie zachwalam towaru mego szumnemi anonsami, bo
sama publiczno$¢ w ciggu istnienia tego handlu przekonata sie naj-
lepiej o dobroci gatunkdw sprzedawanej herbaty, a z kazdym dniem,
wzrastajacym odbytem i jednaniem nowych kundmanéw tak w Mie-
Scie jak na prowincji, przekonany jestem o zupetnem zadowolnie-
niu kupujacych. Jak obecnie tak i w przysztosci usilnoscia tego
handlu jest: azeby wszelkim wymaganiom znawcéw i amatoréw
dobrych Hertat, zadosy¢ uczynic.

Kommissant

A RUSZKOWSKI.



NIEKTORE DZIELA NAKEADOWE
KSIEGABNI POLSKIEJ

OIW @ liiK@ W §Kiio @

Bibliotelca Teatralna. Pod tym tututem wychodzi od czasu do czasu wybdr sztuk
tak oryginalnych jak ttumaczonych, na scenach obu teatréw warszawskich przed-
stawianych, Biblioteka ozdobiona bedzie portretami najznakomitszych naszych ar-
tystow, kompozytoréw 1 artystow dramatycznych. W kazdym zeszycie jeden por-
tret rysowany z natury i najstaranniej wykonany.

Ogtasza si§ niniejszem prenumerata na 10 zeszytéw. Cena prenumeraryjna
na cate 10 zeszytéw, wynosi ztp, 20 (rsr. 3), bez wzgledu na cene pojedyniczych ze-
szytow, ktérych cena stosownie do objetosci kazdego zeszytu oznaczong, bedzie
i przy sztukach wigkszej objetosci, do zip. 6 gr. 20 (rsr. 1) dochodzi¢ moze.

Numer I-szy: zawiera komedje w 3-ch aktach, pod_tytutem: Odrodzony, przez Karola
Pienkowskiego, z portretem Jana Checifskiego, iiaby¢ go mozna oddzielnie za
zip. 3 (Kop. 45",

Nnmer 2-gi: Scena za sceng tegdéz autora, szkic dramatyczny w 4 aktach, z portre-
tem Jana Krélikowskiego. Cena zip. 4 (kop, 60),

Numer 2-ci zawiera: W e dwork-u, utwdr sceniczny w jednym akcie, przez Wi, Wol-
skiego, Kosztuje zip. 2 (kop. 30), ozdobiony jest portretem autora.

Numer 4-ty: "Werbel domowy, obrazek wiejski ze $piewami, w jednej odstonie ory-
ginalnie napisany, z portretem Mich. Chominskiego, cena zip. 2 (kop, 30).

Numer 5-ty:.Jaiielc z pod Ojcowa, obrazek wiejski ze $piewami, w jednej odstonie™
z portretem Lndwika Panczykowskiego, Cena zip. 2 (k»p. 30).

Numer G-ty. Otton L ucznik, operaw 5 aktach, libretto Jana Checinskiego, z portre-
tem kompozytora, muzyka Adama Miinchhejmera. Cena zip. 2 (kop. 30),

Numer 7-my; "W'ctiacle i we dworze, dramat Karola Pienkowskiego, w 4-ch ak-
tach, z portretem pani Eakiewiczowej. Cena zip. 3 gr. 10 (kop. 50.)

ZAKEAD FOTOGRAFICZNY
n M M

przy ulicy Senatorskiej Nr. 460.

wykonywa fotogramy wszelkich rozmiardw, od mikroskopijnych do brosz
i pierscionkéw, az do naturalnej wielkosci, zdejmuje kopje z obrazéw
widoki krajobrazéw, gmachow i t. p. Zaklad zaopatrzony jost w naj-
lepszego gatunku preparaty i aparaty, polecone roboty wykonywa z wszel-
ka staranno$cig i sumiennoscia, po cenach jak najumiarkowafiszych. Mia-
nowicie tuzin* biletdw wizytowych po 4 rs,, p6t tuzina 2 i p6t rs.; inne
roboty po cenie odpowiedniej do rozmiaréw i kosztu wykonczenia. bo-
tografowac sie mozna bez wzgledu na pogody latem od godz. 9 rano 6d o
wieczOor a zimg do 4-gj.
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